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Im Knaur Taschenbuch Verlag sind bereits folgende Biicher des Autors erschienen:
Die Julia-Durant-Krimis Jung, blond, tot Das achte Opfer Letale Dosis Der Jager
Das Syndikat der Spinne Kaltes Blut
Der Finger Gottes Die Bankerin
Tod eines Lehrers Mord auf Raten Schrei der Nachtigall
Das Verlies
Teuflische Versprechen
Uber den Autor:

Andreas Franz wurde in Quedlinburg geboren. Er hat als Ubersetzer fiir Englisch und Franzésisch gearbeitet
und war jahrelang als Schlagzeuger tétig. Seine grofle Passion aber ist das Schreiben. Seine Maxime: »Die
Leser fesseln und trotzdem (vielleicht) zum Nachdenken anregen (aber nie den Zeigefinger erheben!).«
Andreas Franz ist verheiratet und hat funf Kinder. Besuchen Sie auch die

Andreas Franz

Kaltes Blut

Roman
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Fir meine Frau Inge und meine Mutter Ingeborg (1919-1973)

Es gibt Menschen, die besser mit dem Herzen als mit den Augen sehen. Sie gehdren dazu. Beide
haben mein Leben im positiven Sinne stark beeinflusst und mich vor allem beeindruckt. Und sie
tun es immer noch. Thnen gilt mein ganz besonderer Dank.

Unerwiderte Liebe flhrt oft zu Hass -doch was kommt danach ?

Prolog

Der zuriickliegende Tag hatte nasse Kélte gebracht, kein einziger Sonnenstrahl war durch die
dunkelgraue Wolkendecke gedrungen. Fir die kommenden Tage und Néchte wurden starker
Frost und Schneefall angekiindigt, und sollten die Meteorologen Recht behalten, so wiirde es ein
sehr schneereicher Jahreswechsel werden.

Er blickte auf die Uhr, zehn nach drei. In dieser Nacht lud er seine Fracht in den Kofferraum, fuhr
bis zum Parkplatz in unmittelbarer Nahe des Baggersees, und er war sicher, dass niemand ihn
beobachtete, denn es war kalt, die StralRen glatt, dicke Schneeflocken fielen zu Boden. Hinter
keinem der Fenster brannte mehr Licht, der Ort schlief, selbst die Stralenlaternen waren an dieser
Stelle seit Mitternacht ausgeschaltet. VVor allem im Winter, wenn die Néchte sich unendlich in die
L&nge zogen, sah man ab spétestens acht Uhr abends kaum noch einen Menschen in den kleinen
Strallen und Gassen, auBer solche, die mit ihren Hunden noch mal raus mussten, nein, sie
verschanzten sich lieber hinter den dicken Mauern ihrer Reihenhéuser, Villen und Bungalows,
was ihm jetzt zugute kam.

Kein Gerdusch drang an seine Ohren, nicht einmal das Starten eines Flugzeugs. Eine
gespenstische Stille hatte alles erfasst, nur der Ostwind jagte heulend Uber das freie Land. Er
schaltete den Motor aus, nahm das Nachtsichtgerat vom Beifahrersitz, setzte es auf und
vergewisserte sich, dass er tatsachlich allein war. Er atmete schwer, die letzten Stunden hatten
ihm viel abverlangt, sein Korper und seine Nerven waren zum Zerreif3en gespannt.

Er schob das Sichtgerdt nach oben, denn jeder Lichtstrahl hétte in seinen Augen geschmerzt, als
wirde er direkt in die Sonne blicken. Er 6ffnete die Tir und sah noch einmal um sich. Lautlos hob
sich die Kofferraumhaube, er nahm das in festes Leinentuch sorgsam verschniirte Bundel heraus
und legte es sich (iber die Schulter. Das Sichtgerat erneut auf den Augen, liel er seinen Blick von
einer Seite zur andern wandern, bis er an der Stelle ankam, wo das groRe Schlauchboot lag, das



sich selbst aufblies und das er nachher zusammengefaltet wieder mit nach Hause nehmen wiirde.
Es war verboten, auf dem Baggersee Boot zu fahren, doch in dieser Winternacht war das Letzte,
was jemand vermuten wiirde, dass ein Verriickter hier ein Boot zu Wasser lassen wiirde.

Er legte das Bundel hinein, ging zweimal zum Wagen zurlick und holte drei je flinfzehn
Kilogramm schwere Eisengewichte und eine etwa flinf Meter lange Kette. Trotz des Sichtgeréts
musste er aufpassen, dass er nicht stolperte, doch diese Gegend war ihm derart vertraut, dass er
fast jeden Stein und jede Unebenheit kannte. Das Boot schaukelte, als er auch noch die Gewichte
hineinlegte und damit begann, beinahe mechanisch die Kette um das Stoffbindel zu wickeln und
schlieBlich die Gewichte mit extra starken Sicherheitsschldssern daran zu befestigen.

Seine Hande waren trotz der Handschuhe kalt, sein Gesicht wie erstarrt. Er war sicher, hier wiirde
niemand suchen, und es gab Stellen, an denen der See bis zu dreiRBig Meter tief war. Er hatte es
selbst ausgemessen und kannte die tiefsten Stellen. Und sogar im Sommer war das Wasser so
trib, dass man kaum mehr als zwanzig oder dreiRig Zentimeter unter die Oberflache sehen
konnte. Nachdem er seine Arbeit beendet hatte, nahm er die kalten Ruder und fuhr bis zur
Seemitte. Er holte die Ruder ein, warf einen letzten Blick auf das Biindel, ging in die Knie und
verlagerte sein Gewicht auf die linke Seite, wéhrend er unter den Stoff griff und mit verzerrtem
Gesicht seine schwere Fracht (iber den Bootsrand hievte

8

und ins Wasser plumpsen lieR. In diesem Moment fingen ein paar Enten an zu schnattern,
verstummten jedoch gleich wieder. Das Boot wackelte, er hatte Mihe, nicht die Balance zu
verlieren. Er horte, wie Blasen aufstiegen, und er meinte auch zu héren, wie das Bindel
schlieBlich nach einigen Sekunden den Grund des kleinen Gewassers erreichte.

Nein, dachte er, hier wird niemand suchen, denn der See war schon vor l&ngerem zum Sperrgebiet
fur Schwimmer erklart worden. Sobald die ersten warmen Tage kamen, wiirden zwar viele
Menschen ihre freien Stunden am Ufer verbringen oder an der Grillstelle, aber sie wirden bis auf
wenige, die die Verbotsschilder missachteten, nicht ins Wasser springen, da auf den Schildern
deutlich darauf hingewiesen wurde, dass eine unberechenbare, kalte Unterstrémung selbst einen
gelibten Schwimmer in den Tod reien konnte, denn die Unterstromung befand sich nie an der
gleichen Stelle, sondern veranderte sich nach scheinbar von ihr selbst aufgestellten Regeln.

Er wartete noch zwei Minuten und ruderte zuriick ans Ufer, lieB die Luft aus dem Boot, faltete es
zusammen und trug es mit den Rudern zum Auto. Noch immer war er allein mit sich und der
Nacht. Er verzog den Mund zu einem zynischen Lé&cheln, schaute ein letztes Mal um sich, nahm
das Gerat vom Gesicht und setzte sich ins Wageninnere. Er atmete ein paarmal tief durch, startete
den Motor und fuhr los. Er hatte es geschafft, und keiner wirde je auf ihn kommen. Es war nur ein
Madchen, man wiirde es als vermisst melden und irgendwann die Suche aufgeben. Er empfand
kein Mitleid fur sie, auch nicht fiir ihre Eltern, fiir die es der traurigste Heiligabend tiberhaupt
werden wiirde. Aber was interessierte ihn das Weihnachten anderer, was interessierten ihn die
Gefuhle irgendwelcher Eltern, die er noch nie zu Gesicht bekommen hatte, von denen er nur
wusste, dass die Familie ohnehin bald auseinander brechen wiirde. AuBerdem war das Madchen
selbst schuld an seinem Schicksal, es hatte es doch nicht anders gewollt. Er fuhlte sich auf eine
seltsame Weise glucklich und erleichtert,
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und sollten die Prognosen der Wetterfrosche tatsachlich eintreffen, so wiirde der See in den
kommenden Tagen womdglich sogar zufrieren, zum ersten Mal seit zehn Jahren wieder.

Nein, er hatte kein Mitleid, und er schwor sich, nie dariiber nachzudenken oder zu bereuen, was er
getan hatte. Ruhe in Frieden, dachte er auf dem Weg nach Hause, Ruhe in Frieden, mein Engel.
Seine WeihnachtsVVorbereitungen waren abgeschlossen, alle Geschenke gekauft, den
Tannenbaum wiirde er morgen Nachmittag schmiicken, wie es schon bei seinen Eltern Tradition
war, eine Tradition, die er in seiner Familie fortsetzte. Merry Christmas.

Dienstag, 18. Juni, mehrere Jahre spater



Es war ein britend heiRer Tag, an dem die Temperatur auf beinahe unertrigliche
siebenunddreiRig Grad stieg. Um kurz nach neunzehn Uhr betraten die junge Frau und das
Médchen das um diese Zeit kaum besetzte Lokal. An einem der hinteren Tische abseits des
Eingangs saf ein Pdrchen, das tief in ein Gesprach versunken war und von den Eintretenden keine
Notiz nahm. Im Raum war es im Gegensatz zu draulen angenehm kiihl, es duftete nach
italienischer Kiiche, sidlandischen Gewiirzen und Wein, im Hintergrund klang leise aus
versteckten Lautsprechern Musik. Die Frau und das Méadchen lieRen sich an einem Tisch neben
dem Fenster auf rustikalen Stiihlen nieder, von wo aus sie einen guten Blick auf den Parkplatz und
einen Teil des Reithofs und die angrenzenden Stallungen hatten. Alles war in gleiBendes
Sonnenlicht getaucht, und es wirde noch fast zweieinhalb Stunden dauern, bis auch die letzten
Strahlen der Sonne hinter den Ausldufern des Taunus verblasst sein wirden. Allméhlich
trocknete der Schweill unter der Kleidung, ein paar Perlen standen auf der Stirn des Méadchens.
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»Was méochtest du trinken?«, fragte die Frau mit angenehm weicher Stimme. Sie trug bis zu den
Knien reichende schwarze Lederstiefel, eine khakifarbene, eng anliegende Hose und eine kurz-
armlige weile Bluse. Sie hatte ein markantes Gesicht, mit leicht hervorstehenden
Wangenknochen, einer schmalen, geraden Nase und einem dezent geschminkten vollen Mund.
lhre Haut war sehr gepflegt, jede ihrer Bewegungen hatte etwas Graziles. Sie sah das M&dchen
aus warmen braunen Augen an. »Oder mdchtest du lieber etwas essen? Die machen hier eine tolle
Lasagne.«

Das Médchen schiittelte den Kopf. Sie hatte kurzes rétlich-blondes Haar, griine Augen, sanft
geschwungene Lippen, die sich an den Seiten ein wenig nach unten zogen, und sie hatte bereits ei-
ne sehr weibliche Figur, die sie unter einem weit geschnittenen blauen T-Shirt und Jeans
versteckte. Insgesamt machte sie einen etwas unsicheren Eindruck. »Nur ein Glas Orangensaft,
bitte.« Sie hatte sich zurlickgelehnt, die Hande gefaltet, den Blick gesenkt. Ihr schien die
Situation unangenehm zu sein.

»Wirklich keine Lasagne? Ich lade dich natlrlich ein«, sagte die Frau mit aufmunterndem
Lachen, aber dennoch leise, so dass nur das Madchen die Worte horte.

»Nein, danke, ich habe keinen Hunger.«

Die Frau gab dem Kellner ein kurzes Zeichen, der daraufhin an den Tisch kam und die Bestellung
aufnahm. Sie bestellte Rotwein fir sich und Orangensaft fiir das Méadchen. Der Kellner, ein hoch
aufgeschossener junger Mann in weilem Hemd, dunkler Hose und ebenso dunkler Weste, brachte
wenig spéter die Getrénke.

»Auf dein Wohl und vor allem auf deine Zukunft«, sagte sie und hob ihr Glas.

Das Méadchen l&chelte verlegen und nahm einen Schluck von dem Saft, behielt das Glas aber noch
in der Hand.

»Du machst einen sehr verspannten Eindruck, Miriam. Was ist 10s?«

»Nichts weiter. Es ist nichts.«

Die Frau holte eine Schachtel Zigaretten aus ihrer Tasche, ziin-
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dete sich eine an, inhalierte und beugte sich nach vorn, die Ellbogen auf den Tisch gestiitzt.
»Miriam, es gibt einen Grund, weshalb ich mich gerne mit dir unterhalten méchte. Du kommst
jetzt schon seit (iber zwei Monaten regelméRig zu uns und ... Nun, wie soll ich es ausdriicken, ich
denke, es wird Zeit, dass wir uns einmal Uber deine Zukunft unterhalten.« Sie nahm einen
weiteren Zug an der Zigarette, den Blick auf das Madchen gerichtet. »Ich sehe doch, dass das
Reiten dir groBen Spall macht. Wiirdest du nicht gern Mitglied bei uns werden?«

Das Madchen nickte, verzog aber gleichzeitig den Mund ein wenig. Jede Bewegung, jeder Blick
spiegelte Unsicherheit wider.

Die Frau druckte ihre Zigarette nach wenigen Ziigen aus, beugte sich noch ein wenig weiter nach
vorn und sagte: »Du hast groRes Talent, weilit du das? Nein, du weif3t es nicht, aber ich kann es



sehen und flihlen. Die Art und Weise, wie du mit den Pferden umgehst, zeigt mir, dass du einfach
ein Gesplr, nein, lass es mich anders ausdriicken, du hast das Gespdir fiir die Tiere. Und glaub
mir, die Tiere merken das.« Eine kurze Pause entstand, die Frau nippte an ihrem Wein, stellte das
Glas aber gleich wieder auf den Tisch. »Du liebst die Pferde doch, oder? Natirlich, was fir eine
dumme Frage von mir. Und die Pferde lieben dich. Komm, gib mir deine Hand, ich will dir etwas
zeigen.«

Das Médchen zdgerte einen Moment, reichte der Frau aber schlie3lich die Hand.

»Du hast sehr schone Hande. Deine Finger sind so zart und zerbrechlich ... Du fragst dich
bestimmt, weshalb ich dir das sage, und ich will auch nicht lange um den heif3en Brei
herumreden.« Die Frau hielt noch immer die warme Hand in ihrer und streichelte sanft tiber den
Handriicken. »Weif3t du, Pferde sind groB und stark. Ein Tritt von ihnen kann geniigen und du bist
tot. Aber Pferde sind gleichzeitig sehr empfindsam und zerbrechlich, so wie deine Finger. Und
doch bist du in der Lage, mit diesen Fingern ein Pferd zu beherrschen. Aber man beherrscht
Pferde nicht, indem man ihnen wehtut, nein, ganz im Gegenteil, sie reagieren schon auf die
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kleinsten Beriihrungen, denn Pferde sind die sanftesten Wesen, die ich kenne. Viele meinen, man
misste ihnen die Peitsche geben oder ihnen mit Sporen in die Seite treten, damit sie gehorchen.
Doch den Schmerz, den ein derart hochsensibles Wesen dabei empfindet, den erkennen diese
Menschen nicht. Man mag es kaum glauben, doch Pferde spiiren sogar, wenn eine Fliege tiber sie
driiberkrabbelt. Das aber ist den wenigsten Menschen bekannt. Ein Pferd gehorcht schon, wenn
du es mit den Fingern zwischen den Ohren streichelst und es dabei liebevoll anschaust. Komm,
schau mich an ...«

Das Médchen hob den Blick, die Stirn nun ein klein wenig in Falten gezogen, und sah der Frau flr
einen kurzen Moment in die Augen.

»Mit deinen Augen kannst du alles bewirken. Du bist ein wunderbares Médchen und ein sehr
hiibsches dazu. Bestimmt hast du schon einen Freund ...«

»Nein, ich habe keinen Freund«, wurde sie von dem Madchen unterbrochen, das die Beriihrung
mit einem Mal nicht mehr als unangenehm empfand.

»Noch nie einen gehabt?«

»Nein, bis jetzt noch nicht«, erwiderte das Madchen scheu lachelnd und sah die Frau diesmal
direkt an. »Aullerdem bin ich erst vierzehn, Jungs haben noch Zeit.«

»Ich kenne Madchen, die haben schon mit zwolf oder dreizehn einen festen Freund«, erwiderte
die Frau und schuttelte den Kopf. »Aber ich muss ganz ehrlich sagen, es ist besser, ein wenig zu
warten, als sich zu friih ... Du weif3t schon, was ich meine. Wenn ich eine Tochter in deinem Alter
hatte, fande ich es auch nicht gut, wenn ... Aber das geht mich nichts an.«

Sie streichelte noch immer Gber den Handriicken des Méadchens und fuhr fort, indem sie das
Thema wechselte: »Was versplirst du eigentlich, wenn du im Sattel sitzt? Ich meine, du
bestimmst, wohin das Pferd geht, wie schnell es geht, wann es anzuhalten hat. Was ist das fir ein
Gefiihl?«
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»Ich weilk nicht genau, was Sie meinen, antwortete das Méadchen, dessen Scheu von Sekunde zu
Sekunde schwand, auch wenn die Frage sie ein wenig irritierte.

»Nun, ich empfinde es als eine Art Macht. Es ist die Macht tiber ein Wesen, das eigentlich viel
starker und scheinbar méchtiger ist als ich. Und doch gehorcht es mir. Und weif3t du auch, warum
das so ist? Ich habe lange gebraucht, um es herauszubekommen, aber schlieflich habe ich eine
Antwort darauf gefunden. Es gehorcht, weil es spiirt, dass ich ihm nichts Béses will. Mein Pferd
und ich haben eine sehr innige Verbindung. Es ist ein seltsames, prickelndes Gefiihl, wenn ich auf
seinem Ruicken sitze. Es ist ein unbeschreiblich schénes Gefiihl. Kennst du das auch?«

Sie streichelte etwas fester Uber die Hand des Médchens, das den Blick der Frau diesmal langer
erwiderte. Sie waren noch immer allein mit dem Parchen, das am andern Ende des Raumes saR,



und dem Kellner, der ab und zu einen Blick auf die Frau und das Madchen warf, wahrend er ein
paar Gléser wienerte firr die Géste, die in spatestens einer halben Stunde wie fast jeden Abend
nach und nach einkehren wiirden. Die meisten von ihnen waren Mitglieder des Reitclubs, die
Creme de la Creme nicht nur der Hattersheimer High Society, allerdings zu einem groRRen Teil
Frauen, die nur manchmal ihre Méanner mitbrachten, auch wenn einige Manner regelmaRig hier
verkehrten.

»Was flr ein Gefuhl meinen Sie?«, fragte das Mé&dchen.

»Ach, lassen wir das jetzt, kommen wir zu etwas anderem. Miriam, ich wiirde dich gerne als
Mitglied in unserem Verein begrifien.«

»Aber...«

»Kein Aber. Ich kenne dich und deine Mutter schon seit etlichen Jahren, und ich habe mich
wirklich gefreut, als du vor ein paar Wochen zum ersten Mal zu uns kamst. Um es kurz zu ma-
chen, wir haben einen Fonds extra fiir junge Leute wie dich. Sagen wir, fiir einen Monatsbeitrag
von sechs Euro kannst du Mitglied werden.«

14

»Sechs Euro?«, fragte das Madchen mit unglaubigem Blick ganz aufgeregt.

»Ich sagte doch, wir haben einen speziellen Fonds. Natirlich brauchst du auch das entsprechende
Ouitfit, das ist doch wohl Klar ...«

»Das Geld dafiir hab ich aber nicht, erklarte das Madchen mit gedampfter Stimme.

»Hab ich gesagt, dass du oder deine Mutter die Kleidung bezahlen muss?«, entgegnete die Frau
mit einschmeichelnder Stimme und streichelte wieder zdrtlich uber die Hand des Méadchens. »Na-
tirlich ist auch die Kleidung im Fonds enthalten. Irgendwann, wenn du genug Geld verdienst,
kannst du es machen wie schon einige andere vor dir und etwas in den Fondstopf werfen. Was
héltst du davon?«

»Aber die Sachen sind sauteuer! ... Entschuldigung, figte sie verschamt lachelnd hinzu.

»Du brauchst dich nicht zu entschuldigen, ich finde auch, dass die Sachen sauteuer sind«, sagte
die Frau und lachte auf.

»Aber allein die Stiefel ...«

»Mach dir keine Gedanken mehr wegen des Geldes, okay? Ich kiimmere mich drum. Wenn du
mdchtest, gehen wir noch diese Woche einkaufen. Dann bist du auch gerustet fir Frankreich,
sagte die Frau mit unergriindlichem Lé&cheln.

Das Mddchen schaute die Frau fragend an. »Frankreich? Wieso Frankreich?«

»Hast du mir vorhin nicht gesagt, dass du in den Ferien nichts weiter vorhast? Also, pass auf,
einige Mitglieder des Clubs veranstalten vom 27. Juni bis 7. Juli eine Fahrt nach Siidfrankreich.
Seiina und Nathalie sind tbrigens auch dabei, ob Katrin mitkommt, weif ich noch nicht genau,
aber es sieht ganz gut aus. Unter anderem bereisen wir die Camargue, wo es mit die schénsten
Pferde tberhaupt gibt. Wild und ungeziigelt und voller Lebensfreude, man muss sie einfach
einmal gesehen haben. Es sind auch ganz bestimmt alle einverstanden, dass du mitfahrst. Aber
natirlich
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muss ich erst mit dir dartiber reden, ob du tberhaupt willst. Willst du? Wir werden dort auch sehr
viel reiten. Und das Schénste ist, die Landschaft ist noch ziemlich unberihrt. Also, was ist, willst
du?«

»Naturlich, aber ...«

»Du sagst immer aber. Nimm doch einfach mal die Dinge so, wie sie dir gegeben werden. Wer
weil}, wann du mal wieder ein solches Angebot bekommst.«

»lch muss trotzdem mit meiner Mutter sprechen.«

»Sie wird nichts dagegen haben. Und sollte es Probleme geben, sag mir Bescheid, ich rede dann
mit ihr. Ich denke dennoch, dass du es allein schaffst, sie zu (iberzeugen. Es ist eine einmalige
Chance.«



»Warum tun Sie das alles?«, fragte das Médchen.

»Warum tut man tberhaupt etwas? Ich mag dich und schétze deine Art. Und jemand, der mit
Pferden so gut umgehen kann wie du, ist bei uns jederzeit herzlich willkommen. Du wirst es nicht
bereuen.«

»Ich darf wirklich mit nach Frankreich?« Das Madchen lehnte sich zurlick und trank einen
Schluck von dem inzwischen leicht erwdarmten Orangensaft. Sie zitterte ein wenig, noch erschien
ihr das alles wie ein wunderschoner Traum, ein Traum in einer grof3en rosafarbenen Blase, die
gleich zerplatzen wirde. »Ich war das letzte Mal vor funf Jahren in Urlaub, als mein Vater noch
bei uns gelebt hat. Seitdem war ich immer nur zu Hause. Ich wiirde schon gerne mitkommen ...«
»Dann tu's einfach. Du bist hiermit ganz offiziell eingeladen. Aber vorher kaufen wir dir noch die
entsprechenden Klamotten«, sagte die Frau lachend. »So, und jetzt freu dich einfach und sprich
mit deiner Mutter. Und sollte sie wider Erwarten etwas dagegen haben, gib mir Bescheid. Ich
regle das dann fiir dich. Glaub mir, ich bin eine Meisterin im Uberreden von sturen Mittern und
manchmal auch Vatern. Gebongt?«

»Ich weil} gar nicht, wie ich Ihnen danken soll...«
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»Das ganze Leben ist ein Geben und Nehmen, das wirst du auch noch feststellen. Ich habe viel
genommen, und jetzt gebe ich. Komm, ich zahl nur schnell und setz dich zu Hause ab. Und sprich
am besten gleich heute Abend mit deiner Mutter. Du wirst sehen, es ist einfacher, als du denkst.
Vertrau mir.«

»Danke.«

»Wann gehen wir einkaufen? Am besten schieben wir's nicht zu lange auf. Sagen wir, morgen
Nachmittag um drei? Da hast du doch keine Schule mehr, oder?«

»Okay, um drei«, erwiderte das Madchen lachelnd.

Die Frau bezahlte die Getranke, sie erhoben sich und gingen zum Auto, einem metallic blauen
Mercedes SLK Cabrio. Der Wind hatte sich gelegt, die Hitze aber blieb, der Wetterbericht ver-
sprach jedoch fiir die kommenden Tage etwas moderatere Temperaturen. Aber Miriam dachte in
diesem Augenblick an alles, nur nicht an das Wetter. Sie wiirde Mitglied in einem exklusiven
Reitclub werden, sie wiirde morgen ein richtiges Reiteroutfit bekommen, und sie wiirde im Juli
fur zehn Tage nach Frankreich fahren. Sie hétte schreien kénnen vor Gliick, aber sie hatte in den
vergangenen Jahren gelernt, vorsichtig mit ihren Emotionen umzugehen. Sie genoss den
Fahrtwind auf ihrer Haut, schloss ein paarmal die Augen. Als sie vor dem Hochhaus im Siidring
hielten und bevor sie ausstieg, streichelte ihr die Frau noch einmal liebevoll l&chelnd ber die
Héande und anschlieend tbers Gesicht und sagte: »Dann bis morgen um drei. Ich hol dich ab.«

Mittwoch, 10. Juli, 20.30 Uhr

Seiina Kautz hatte ihre Voltigierstunde beendet und unterhielt sich noch mit Miriam Tschierke,
die erst seit kurzem offizielles Mitglied im Club war, und Katrin Laube, die beide mit einigen
anderen ausreiten waren. Nur Nathalie Weishaupt fehlte in der Runde, sie flihlte sich nicht gut,
hatte ihre Tage, wie sie

17 sagte, und war deshalb zu Hause geblieben. Sie lieen noch einmal ihre Erlebnisse in
Frankreich Revue passieren, die herrliche Landschaft, die traumhafte Pension am Stadtrand von
Toulon, die einer Gréafin gehorte, die sich vor vielen Jahren nach Frankreich zuriickgezogen hatte
und die nicht nur diese Pension fiihrte, sondern auch noch drei weitere exklusive Hauser besal,
alle mit Blick aufs Meer, eine Gréfin, die sich auch wie eine solche benahm, elegant, wirdevoll,
aber auch distanziert. Obwohl schon weit (iber siebzig, war sie noch immer ein Energiebiindel,
und einmal war sie sogar mit ihnen ausgeritten.

Insgesamt hatte die Gruppe aus zehn Personen bestanden, sechs Méadchen und vier Frauen. Es
waren wunderbare Tage gewesen, mit ebenso wunderbaren, wenn auch bisweilen etwas
verstdrenden Erlebnissen, die einige der Madchen erst noch verarbeiten mussten. Doch keine
sprach tber die Erfahrungen, die jede Einzelne von ihnen gemacht hatte, zu persénlich waren



diese gewesen. Aber es waren keine unangenehmen Dinge, die sie zu verarbeiten hatten, nein, im
ersten Augenblick vielleicht fremd, etwas irritierend, aber nach und nach hatte man sich daran
gewdhnt und es sogar als schén empfunden. Und sie hatten gemerkt, dass Reiten mehr war, als
nur ein Pferd zu beherrschen, nein, Reiten war auch eine kdrperliche Erfahrung.

Aber dartber sprachen die Madchen an diesem Abend nicht, als sie am Gatter standen, wahrend
sich die Besitzerin des Reitclubs, Emily Gerber, angeregt mit Helena Malkow, der zweiten
Vorsitzenden und Voltigiertrainerin, sowie der Tierérztin und Reitlehrerin Sonja Kaufmann und
deren Mann Achim unterhielt. Nach einer Weile gesellte sich Werner Malkow, der Ehemann von
Helena, zu ihnen, hauchte seiner Frau einen Kuss auf die Wange, auf den sie kaum zu reagieren
schien, wechselte ein paar scheinbar belanglose Worte mit ihr und kam dann zu den Mé&dchen
herliber.

»Hallok, sagte er mit jovialem Lacheln, ein grof? gewachsener, schlanker Mann Anfang vierzig,
mit noch vollem dunklen Haar und einem solariumgebraunten Gesicht. Er hatte ein griines Polo-
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hemd von Lacoste und eine beige Sommerhose an. Sein Blick wanderte von einem Mé&dchen zum
andern und schien sie dabei, obwohl er immer nur fiir den Bruchteil einer Sekunde bei einer blieb,
sehr eindringlich zu mustern. Er hatte sehr gepflegte Hande mit langen Fingern, am linken
Handgelenk blitzte eine schlichte, aber teure Uhr, doch auRer dieser Uhr und seinem Ehering trag
er keinen Schmuck.

»Na, gut erholt aus Frankreich zuriick? Meine Frau erzahlte jedenfalls, ihr héttet euch bestens
amdusiert. Und das Wetter soll auch vom Feinsten gewesen sein«, sagte er mit sonorer Stimme, die
sicher manche Frau verriickt machte.

»Hm.« Miriam Tschierke lachelte zurlickhaltend und senkte sofort den Blick, als Werner Malkow
sie direkt ansah. Katrin Laube hingegen zog die Mundwinkel ein klein wenig nach unten. Sie
konnte ihn nicht sonderlich leiden, ihr kam es jedes Mal so vor, als wiirde er sie und auch die
anderen Médchen mit den Augen ausziehen, mit seinem stechenden Blick aus den stahlblauen
Augen ihr férmlich die Kleider vom Leib reilen. Und es ging sogar das Gerticht, er habe
irgendwann einmal ein Verhaltnis mit einem Madchen ihres Alters gehabt, mit welchem, wusste
sie jedoch nicht. Es war wie gesagt nur ein Gerticht, doch wenn er wie jetzt vor ihr stand und sie
musterte, glaubte sie vorbehaltlos, was die andern hinter vorgehaltener Hand tuschelten.
Andererseits sagte sich Katrin, solange er sich nicht an sie heranmachte, konnte es ihr egal sein,
ob das Geriicht der Wahrheit entsprach oder nicht.

»Sehr begeistert klingt das aber nicht, oder? Na, ich denke, es war ein Erlebnis fiir jede von euch.
Wann bekommt man schon einmal diese phantastische Landschaft und vor allem diese auBer-
gewdhnlichen Pferde zu sehen. Ich war schon ein paarmal dort und ... Ach was, Hauptsache, es
hat euch gefallen. Einen schénen Abend noch, und passt auf euch auf.«

Miriam, Seiina und Katrin sahen sich nur an und warteten, bis Werner Malkow auller Horweite
war, dann sagte Seiina mit abféllig heruntergezogenen Mundwinkeln: »Schleimer.«
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»Der ist halt so, wir haben doch mit ihm zum Gliick nichts zu tun«, entgegnete Katrin gelassen,
wahrend Miriam gar nichts sagte sondern Werner Malkow nur mit seltsamem Blick hinterhersah.
»Trotzdem, wenn ich mir bloR3 vorstelle, dass er mich anfasst ...« Seiina schittelte sich. »Nee, der
ist einfach nicht mein Fall. Er stresst nur.«

»Und wer ist dein Fall?«, fragte Katrin spitzbiibisch grinsend und lehnte sich ans Gatter.
»Thomas vielleicht?«

»Spinnst du? Der holt sich doch jedes Mal einen runter, wenn er mit einer von uns nur gesprochen
hat. Der tickt nicht ganz sauber. Aber irgendwie tut er mir auch Leid. Er ist halt total verklemmt
LK

»0Oder schwul«, bemerkte Miriam trocken, woraufhin die andern beiden lachen mussten. »Aber
so Ubel ist sein Vater nun auch wieder nicht. Er ist halt anders.«



»Ich lass jedem seine Meinung, sagte Katrin schulterzuckend. »Aber du bist doch hoffentlich
nicht verknallt in ihn, oder?«

»Quatsch«, entgegnete Miriam mit hochrotem Kopf.

»Und wieso wirst du dann rot? Du bist doch in ihn verknallt. Wenn ich da was merke!«, sagte sie
mit erhobenem Zeigefinger und einem noch breiteren Grinsen.

»Leck mich.«

»Hort jetzt auf«, mischte sich Seiina ein und schlug mit einem Mal moderatere Tone an. »Er ist
zwar ein Schleimer, aber ...«

»Und was ist mit Achim? Ist der vielleicht dein Fall?«, bohrte Katrin weiter.

»Geht so. Aber er sieht heute wieder spitzenméaRig aus«, sagte Seiina mit schmachtender Stimme
und sah zu ihm hindiber, und als ob er es spirte, wandte er seinen Kopf in die Richtung der
Madchen und nickte ihnen freundlich lachelnd zu.

»Er ist einfach siiR«, bestdtigte Miriam mit gespielt vertraumter Miene. »Warum gibt's solche
Manner eigentlich nicht fiir uns? Ich meine, er sieht tiberirdisch aus, hat Kohle ohne Ende und ...«
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»Ja, ja, am liebsten du mit ihm ganz allein, und dann erzéhlst du ihm all deine schmutzigen
Gedanken, und dann treibt ihr's Gberall«, sagte Katrin dreckig grinsend. »Achtung, er kommt.
Ubrigens, ich wiirde auch nicht nein sagen, wenn er mich fragen wiirde, ob ...«

»0b was?« Seiina tat ahnungslos.

»Spater. Hi, Achim, begriBte sie ihn mit dem strahlendsten Lacheln. Sie lehnte sich mit dem
Rucken an das Gatter, um so ihre Oberweite noch besser zur Geltung zu bringen, und reichte ihm
die Hand. »Auch mal wieder hier? Wie geht's denn so?«

»Dasselbe wollte ich euch fragen. Mir geht's blendend. Irgendwie ist mir zu Ohren gekommen,
dass der Frankreich-Trip euch allen sehr gut getan hat«, sagte er und sah von einem Médchen zum
andern. Im Gegensatz zu Werner Malkow gab er jedoch keiner das Gefilhl, dass er gerne etwas
mit ihr angefangen hatte. Er war nett, unaufdringlich und vielleicht gerade deswegen fiir die
Méadchen ein zumindest in Gedanken begehrenswertes Objekt der Begierde, wenn auch
unerreichbar, denn er war seit tiber zwdlf Jahren gliicklich mit Sonja Kaufmann verheiratet, sie
hatten einen sechsjahrigen Sohn, und tGiberhaupt waren die Kaufmanns von allen Erwachsenen auf
dem Hof die beliebtesten, dicht gefolgt von Emily Gerber und ihrem Mann. Zu Helena Malkow
jedoch hatte keines von den Méadchen einen besonderen Draht. Sie war zwar eine hervorragende
Voltigiertrainerin, aber sie hatte auch eine recht burschikose Art und ein Ubersteigert dominantes
Auftreten. Uber Sonja Kaufmann wurde hinter vorgehaltener Hand sogar getuschelt, sie sei so
etwas wie eine PferdeflUsterin, denn mittlerweile hatte es sich nicht nur in Deutschland
herumgesprochen, wie gut sie mit den Tieren umgehen konnte und selbst scheinbar
hoffnungslose Falle erfolgreich behandelte. Manche brachten ihre Pferde tiber viele hundert
Kilometer zu ihr, um sie kurieren zu lassen, und sie zahlten nicht selten freiwillig tausend Euro
und mehr flr eine Behandlung, die sich aber in den meisten Féllen letztlich lohnte. Sie war ein
Naturtalent, es schien, als konnte sie mit den Pferden direkt
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kommunizieren, als gébe es eine Sprache, die sowohl Mensch als auch Tier gleichermafen
verstanden, und wenn man sie bei ihrer Arbeit beobachtete, was sie jedoch nicht sonderlich
mochte, dann wurde jedem schnell klar, dass sie eine Verstandigungsebene gefunden hatte, die
nur einigen wenigen Auserwahlten vorbehalten war.

Achim Kaufmann arbeitete als Klimaforscher. Er hatte angeblich sogar schon zwei
wissenschaftliche Werke tiber so einen Wetterkram, wie die Madchen es nannten, verdffentlicht.
Er kam mindestens zweimal in der Woche auf den Hof, wenn auch nicht so oft wie Werner
Malkow oder Andreas Gerber, die fast jeden Tag flir wenigstens ein paar Minuten
vorbeischauten. Kaufmann war sechsunddreifig, sah aber immer noch wie ein Student aus. Wann
immer man ihm begegnete, war er leger gekleidet, und so auch heute. Er trug ein dunkelblaues



Hemd, dessen beide obersten Kndpfe offen standen, eine khakifarbene Hose und ein Paar braune
Slipper, um den Hals hatte er eine diinne Goldkette, am linken Handgelenk eine viereckige
Designeruhr.

»Warum bist du eigentlich nicht mitgekommen?«, fragte Katrin mit naiv-laszivem
Augenaufschlag, eine Waffe, die sie trotz ihrer jungen Jahre bereits sehr gezielt einzusetzen
wusste, was sie aber nur machte, wenn ihr Vater nicht in Reichweite war, der dem Hof schon
einige finanzielle Zuwendungen hatte zukommen lassen, aber ansonsten zu Hause mit harter
Hand regierte.

»Die Zeit«, erwiderte Achim Kaufmann mit jungenhaftem Lachen. »Ich konnte mir leider nicht
freinehmen. Und auBerdem, was hétte ich als einziger Mann da schon zu suchen gehabt?«

»Oh, da wére uns schon was eingefallen, nicht wahr?«, sagte Katrin frech und sah Seiina und
Miriam an, die beide vor Scham am liebsten im Erdboden versunken wéren.

»Katrin, Katrin.« Er schiittelte den Kopf, ein mahnender Unterton in der Stimme, doch seine
Augen blitzten schelmisch auf. »Lass das mal nicht meine Frau horen. Sie wiirde sonst noch auf
dumme Gedanken kommen.«
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»Katrin hat doch nur Spall gemacht«, mischte sich jetzt Seiina ein. »Stimmt doch, Katrin?«
»Weil ich jax, sagte Achim Kaufmann mit vergebendem Lé&cheln, »aber ich geh jetzt besser
wieder ruber zu den andern, wir sehen uns vielleicht nachher noch im Restaurant. Bis dann.«
»Wenn ich mir jemals einen Mann wiinschen dirfte, dann misste er wie Achim sein und auch so
aussehen, sagte Katrin, nachdem er weit genug weg war. »Aber leider kann man den nicht
kaufen.«

»Klonen, man misste ihn klonen. Dann kénnte jede von uns ein Exemplar von ihm haben.«
»Miriam, du bist und bleibst eine Traumerin! Das machen die vielleicht in fiinfzig oder sechzig
Jahren, wenn wir alt und grau sind und keinen Mann mehr brauchen, sagte Seiina. Und an Katrin
gewandt: »Und du héltst dich in Zukunft bitte ein bisschen mehr zuriick, das war eben
oberpeinlich.«

»Darf ich keinen SpalR mehr machen? Na ja, was soll's«, seufzte Katrin und grinste schon wieder.
»F0r uns féllt irgendwann auch noch was Gescheites ab.« Und nach einer kleinen Denkpause:
»Hast du eigentlich wieder einen Freund? Ich meine, was macht ...?« Sie wechselte urplétzlich
das Thema, lieR die Frage aber unvollendet und sah Seiina nur priifend an.

Seiina zdgerte mit der Antwort, blickte zu Boden und schiittelte den Kopf. »Es ist aus und vorbei.
Und auferdem, was soll ich mit einem Freund? Ich hétte gar keine Zeit furr einen. Jungs wollen
immer nur das eine. Und das ist genau das, was ich nicht will. Zumindest noch nicht. Und du?«
»Ich hatte mal einen«, meinte Katrin, die korperlich reifste der drei. »Aber das war vor einem Jahr
und hat bloR einen Monat gedauert. Der Idiot wollte mit mir nur ins Bett. Wenn mein Vater das
rausgekriegt hatte, der hatte mich umgebracht...«

»Und, habt ihr's gemacht?«, fragte Miriam neugierig.

»Das wirdest du wohl gerne wissen. Wer weil3, vielleicht, vielleicht auch nicht«, erwiderte Katrin
mit vielsagendem Lé&cheln.
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»lch werd's euch jedenfalls nicht auf die Nase binden. Was ist, wollen wir noch ein bisschen
rilbergehen und was trinken?« Sie deutete mit dem Kopf in Richtung des Restaurants. »Achim ist
eben reingegangen.«

»Von mir aus«, sagte Miriam, und Seiina stimmte ebenfalls zu.

Es war einundzwanzig Uhr, das Restaurant war wie immer um diese Zeit gut geftllt, aber sie
fanden noch einen freien Tisch und bestellten sich jede eine Cola. Achim Kaufmann und Werner
Malkow, die eine enge Freundschaft verband, saflen an der Bar, Andreas Gerber kam kurz darauf
herein, klopfte beiden freundschaftlich auf die Schulter und setzte sich zu ihnen. Sie tranken Bier,
Achim Kaufmann ziindete sich einen Zigarillo an. Das Stimmengewirr war zu laut, als dass die



Madchen verstehen konnten, tiber was die Manner sich unterhielten. Achim Kaufmann verliel
schon nach einer halben Stande das Restaurant, wenig spater gefolgt von Andreas Gerber und
Werner Malkow. Dessen Sohn Thomas steckte den Kopf durch die Tar, erblickte seine Mutter
und kam zu ihr an den Tisch. Er fllsterte ihr etwas ins Ohr, sie schiittelte den Kopf und warf ihm
einen scharfen Blick zu, woraufhin Thomas knallrot wurde und mit gesenkten Schultern mehr
hinausschlich als -ging.

Die Méadchen beobachteten die Szene. Sie fragten sich schon lange nicht mehr, weshalb die
Ménner nur selten mit ihren Frauen an einem Tisch salen, genauso wenig, warum Thomas so un-
glaublich verklemmt war und sich trotz seiner neunzehn Jahre in mancher Hinsicht noch wie ein
kleiner Junge benahm. Und sie fragten sich auch nicht mehr, warum er so hdufig die Mé&dchen
und jungen Frauen listern ansah, wenn er sich unbeobachtet wéhnte. Aber die meisten wussten
mittlerweile, dass er ein verkappter Spanner war, doch er war harmlos, viel zu schiichtern, er
traute sich nicht einmal, eine von ihnen anzusprechen, geschweige denn, einer direkt in die Augen
zu schauen. Im Prinzip bedauerten sie ihn, gingen ihm aber aus dem Weg, sofern dies auf dem
Hof mdglich war.
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Sie unterhielten sich eine weitere halbe Stunde, bis Seiina zur Uhr blickte und meinte: »Sorry,
aber ich muss jetzt wirklich los. Ich hab meinen Eltern versprochen, spatestens um zehn zu Hause
zu sein. Jetzt wird's doch wieder spater. Wir sehen uns dann morgen.«

»Wir kénnen doch mitkommeng, sagte Miriam.

»Ach was, ich muss mich unheimlich beeilen, meine Eltern stehen auf Piinktlichkeit.«

»Na gut, wie du willst. Dann bis morgen. Und pass auf dich auf, wirde der alte Malkow jetzt
sagen«, meinte Katrin grinsend. »Und wenn er mit dir allein ware, wiirde er (iber dich herfallen
und seine glitschigen Hande ...«

Seiina winkte nur genervt ab und verlieR das Restaurant, nicht ohne sich vorher von Helena
Malkow, Emily Gerber und Sonja Kaufmann, die gerade aufgegessen hatten, zu verabschieden
und ihnen eine gute Nacht zu wiinschen. Ein letzter Blick in den Stall, sie ging noch einmal zu
ihrem Pferd Chopin, einem Hannoveraner, den sie vor drei Jahren zum Geburtstag geschenkt
bekommen hatte. Sie streichelte ihm (ber die Blesse, flisterte ein paar Worte, die Ohren des
Pferdes spitzten sich, als verstiinde es genau, was Seiina ihm gerade sagte.

»Sie ist ein echter Schatz.« Sonja Kaufmann sah Seiina lachelnd nach. »Ein richtiges Juwel,
findet ihr nicht?«

»Ja, sie ist nett, wie alle unsere Madchen. Frankreich war schon eine Reise wert«, sagte Emily
Gerber ungewohnt ernst, ohne von ihrem Glas aufzuschauen.

»Was ist mit dir? Bedruckt dich etwas?«

»Nein, nein, alles bestens.«

»Wir werden noch viel Freude an ihnen haben, denk dran«, meinte Sonja Kaufmann. »Die
Einzige, die mir ein bisschen Sorgen bereitet, ist Nathalie. Ich glaube, es war keine so gute Idee,
sie mitzunehmen. Ich muss unbedingt mit ihr sprechen und einiges Kklarstellen.«

»Mach dir keine Gedanken wegen Nathalie«, sagte Helena Mal-
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kow beruhigend und legte eine Hand auf die von Sonja Kaufmann. »Ich habe das bereits getan. Es
ist alles wieder in Ordnung. Sie war nur ein wenig durcheinander. Den Grund, weshalb sie heute
nicht gekommen ist, kennt ihr ja. Hatte sie mich sonst angerufen und die Stunde abgesagt? Sie
klang am Telefon véllig normal. Glaubt mir, ich kann mich auf mein Gefuhl verlassen. So, und
jetzt bestell ich uns noch ein Glas Wein, damit bekommt man ndmlich die nétige Bettschwere.«
»Flr mich nicht, ich muss gehen«, sagte Emily Gerber und erhob sich. »Tschiis, bis morgen.«
»Tschiis.« Helena Malkow sah Emily Gerber nach und anschliefend Sonja Kaufmann ratlos an
und zuckte mit den Schultern. Sie bestellte noch eine Flasche Wein, wéhrend Sonja Kaufmann



sich eine Zigarette anziindete und Helena Malkow durch den ausgeblasenen Rauch hindurch
anschaute.

Mittwoch, 22.15 Uhr.

Seiina Kautz befand sich mit dem Fahrrad auf dem Heimweg nach Okriftel und fuhr entlang des
Spielplatzes, von wo es nur noch wenige hundert Meter bis zu ihrem Elternhaus waren. Es war
fast dunkel geworden, sie war in Gedanken versunken, als mit einem Mal, ohne dass sie es vorher
bemerkt hétte, ein anderes Fahrrad neben ihr war und der Fahrer so dicht vor ihr bremste, dass sie
beinahe hinfiel. Sie hob erschrocken den Kopf und war erleichtert, als sie das ihr bekannte
Gesicht im letzten Schatten der Ddmmerung sah. »Hi, Seiina, kénnen wir kurz reden?«

»ldiot, ich war beinahe hingeflogen!«, fuhr sie ihn an. »Was ist, ich hab keine Zeit, meine Eltern
warten auf mich.«

»Dauert auch nicht lange, ist aber wichtig. Kénnen wir uns flinf Minuten auf die Bank setzen?«
»Finf Minuten, aber keine Minute l&nger.«
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Sie stellten ihre Réder neben der Bank ab und setzten sich, wobei Seiina einen Abstand von etwa
funfzig Zentimetern einhielt.

»Seiina, ich hab's nicht mehr ausgehalten. Du kannst dir nicht vorstellen, was ich in den letzten
Wochen durchgemacht habe. Warum willst du nichts mehr von mir wissen? Nenn mir doch bitte
einen verniinftigen Grund, nur einen. Bittel«

»Das hab ich doch schon ein paarmal gemacht! Hor zu, zum letzten Mal, es hat nichts mit dir zu
tun, glaub mir. Ich fiihle mich einfach noch zu jung, um mich festzulegen. Du bist ein netter Typ,
ich mag dich, aber ich liebe dich nicht...«

»Netter Typ, stiel er héhnisch hervor, »wie sich das anhért! Ein Arschloch kann unter
Umstanden auch ein netter Typ sein. Wir kennen uns jetzt schon seit fast zwei Jahren, und ich
habe bis vor kurzem wirklich gedacht, es kdnnte mal was mit uns werden. Ich liebe dich ber
alles, und das sag ich nicht nur so dahin. Ich dachte ...«

»Das ist es doch«, unterbrach ihn Seiina mit einer schnellen Handbewegung. »Du hast gedacht.
Du hast immer gedacht, aber nur das, was du denken wolltest. Was ich dachte, hat dich nie
wirklich interessiert. Und das ist das Problem. Du bist zwar siebzehn, aber im Kopf kommst du
mir manchmal wie ein kleiner Junge vor. Tut mir Leid, wenn ich dir das so sagen muss, aber du
hast einfach noch nicht herausgefunden, was Méadchen oder Frauen wollen.«

»Du hast es mir nie gesagt.«

»Doch, das habe ich. Ich habe dir gesagt, du sollst mir nicht immer so grofRe Geschenke machen,
auch wenn du es dir leisten kannst. Und du hast immer alles bestimmt, du hast bestimmt, wann
wir wohin gehen, aber du hast mich nie gefragt, ob ich das wirklich will. Du hast auch nie
akzeptiert, dass ich ab und zu meine Ruhe haben wollte, einfach nur allein sein, Musik horen,
Klavier spielen oder etwas lesen. Selbst das Reiten war dir nicht recht. Und sténdig hast du
angerufen oder hast plétzlich vor der Tur gestanden und meine Eltern ...«

»Deine Eltern haben noch vor kurzem gesagt, dass sie es toll fin-
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den, was wir fur ein super Verhaltnis haben. Dein Vater hat sogar gemeint, er kdnnte sich
vorstellen, dass ich eines Tages ...« Er biss sich im letzten Moment auf die Zunge, um nichts
Unbedachtes von sich zu geben.

Seiina sah ihn mit gekrduselter Stirn an, als wiisste sie genau, was er weiter sagen wollte, und
erwiderte nur: »Mein Vater ist aber nicht ich, und damit basta. Ich hasse diese Vergleiche. Und
somit sind die finf Minuten vorbei. Es ist aus, bitte akzeptiere das. Und es war nie wirklich ernst
zwischen uns, dazu sind wir einfach zu jung. Und wir sind viel zu verschieden. Ich méchte noch
keine feste Beziehung eingehen. Und das meine ich ernst.«

»Aber...«



»Nein, kein Aber mehr. Lass mich bitte in Ruhe, das ist alles, was ich von dir verlange. Und wenn
du mich wirklich liebst, dann geh einfach. Und mach dir bitte keine falschen Hoffhungen mehr.«
»Kdnnen wir nicht wenigstens Freunde bleiben?«
»Was fur einen Sinn hétte das? Nein, es wiirde am Ende doch nur wieder darauf hinauslaufen,
dass du mir sagst, wie sehr du mich liebst.«
»Eine Frage noch, bevor ich fahre. Hast du schon einen andern?« »Und wenn?«
»Seiina, bitte! Beantworte mir nur diese eine Frage, damit ich endlich weif3, woran ich bin. Ich
werde sonst noch wahnsinnig. Wenn du mir sagst, es gibt einen andern, werde ich das Feld r&u-
men und dich nie mehr bel&stigen. Versprochen.«
Sie schiittelte den Kopf. »Nein, da ist niemand. Zufrieden? Ich hab fiirs Erste die Nase voll.
AuRerdem will ich mich wieder mehr auf die Schule konzentrieren. Und ich brauch die Ferien,
um mich zu erholen. Reicht dir das?«
»Es gibt also keinen andern?«, fragte er noch einmal nach.
»Selbst wenn es so wére, welchen Unterschied wiirde das machen? Zwischen uns ist alles vorbei,
du hast deinen FulRballverein,
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ich mein Pferd. Mich interessiert FuBball herzlich wenig und du kannst mit Pferden nichts
anfangen. Wenn du es so willst, ja, ich habe einen Freund - mein Pferd. Es stellt keine
Bedingungen und ist immer fiir mich da. Und das ist alles, was ich brauche. Und jetzt lass mich
bitte allein.«
Als er keine Anstalten machte, aufzustehen, sagte sie: »Fahr schon, ich muss noch einen
Augenblick allein sein. Bitte, bitte, bittel«
»Okay, hab schon verstanden, erwiderte er mit belegter Stimme. Die Trénen in seinen Augen
sah Seiina nicht. »Dann mal tschiis, oder besser gesagt, adieu. Ich wiinschte mir, ich wére jetzt
ganz weit weg, damit ich dich nicht immer sehen muss. Ich werde dich immer lieben.«
»Vergiss mich einfach«, sagte sie in seltsamem Ton.
Er stand auf, schwang sich auf sein Fahrrad, nicht ohne vorher noch einmal einen Blick auf Seiina
zu werfen. Sie sah kurz zu ihm auf und schittelte kaum merklich den Kopf.
Ein alteres Ehepaar mit einem Dackel kam an ihr vorbei. Sie sahen sie an, lachelten und nickten,
als sie Seiina erkannten, und gingen weiter bis zur Wegbiegung. Nachbarn. Seiina blieb noch ei-
nige Minuten sitzen, kein Mensch war mehr zu sehen, obwohl es ein warmer Abend war. Nur die
Gerdusche startender Flugzeuge und Stimmen wie aus weiter Ferne. Ein paar wenige diinne Wol-
ken zogen (ber den jetzt fast dunklen Himmel, einige funkelnde Sterne, die durch den Neumond
noch heller funkelten. Das Ehepaar blieb an der Biegung noch einen Moment stehen, sie machten
kehrt und kamen mit langsamen Schritten zuriick, nahmen diesmal jedoch vorher eine Abkirzung
in die Siedlung.
Es war zehn vor elf, als Seiina ihr Fahrrad bestieg und losfuhr. Sie bemerkte nicht den Mann in
dem nachtblauen Auto, der den Motor erst startete, als er sie nur noch schemenhaft im
Ruckspiegel sah. Er wendete und fuhr langsam in groBem Abstand hinter ihr her. Seiina, dachte
er, wahrend er eine CD mit Klavierstiicken von Chopin einlegte, du bist ein kleiner Engel und ein
kleiner Teu-
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fel zugleich. Doch ab sofort wirst du nur noch mein kleiner Engel sein. Mit groRen, groRen
Hiigeln. Er l&chelte versonnen.

Donnerstag, 12.35 Uhr

Helga Kautz lief seit weit Uiber einer Stunde ruhelos durch die Wohnung. Sie hatte im
Reitsportverein angerufen, aber auer dem Stallburschen niemanden angetroffen, bei Miriam und
Katrin, die beide sagten, dass Seiina um kurz nach zehn gestern Abend das Restaurant verlassen
habe, um nach Hause zu fahren. Auch Helena Malkow, Emily Gerber und Sonja Kaufmann
konnten das nur bestétigen. Zuletzt wahlte Helga Kautz die Nummer von Maren, einer



Schulfreundin, bei der Seiina in der Vergangenheit des Ofteren (ibernachtet hatte, in letzter Zeit
allerdings kaum noch, da Marens Bekanntschaften und Lebensstil ihr nicht zusagten. AuBerdem
hatte Seiina erzahlt, dass Maren zu kiffen angefangen habe, mindestens eine Schachtel Zigaretten
am Tag rauche und inzwischen regelmaRig zur Flasche greife. Aber es war ein Strohhalm, an den
sie sich jetzt klammerte, auch wenn sie wusste, dass dieser Strohhalm ihr keinen Halt geben
wirde. Sie hatte Marens Mutter am Apparat. Ob Seiina mit Maren zusammen war, konnte sie
nicht sagen, nur dass Maren Uber Nacht bei einer Freundin geschlafen habe und immer noch dort
sei. Helga Kautz bedankte sich und legte den Horer auf.

Maren war die letzte Hoffnung gewesen, eine Hoffnung, die sich jetzt zerschlagen hatte. Wie
hatte es auch anders sein sollen, war doch der Kontakt zwischen den beiden in den letzten
Monaten immer weniger geworden, was einzig und allein an der oft unberechenbaren Art von
Maren lag; mal bekam sie aus heiterem Himmel Wutausbriiche, dann wieder verfiel sie scheinbar
grundlos in tiefste Melancholie und weinte stundenlang, sie sagte, Seiina sei ihre einzige wahre
Freundin, erzdhlte im néachsten Augenblick
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aber anderen Méadchen haarstrdubende Llgengeschichten tber Seiina. Vor einem halben Jahr war
Maren mit einer Alkoholvergiftung ins Krankenhaus eingeliefert worden, vor drei Monaten folgte
ein schwerer Nervenzusammenbruch, sie litt unter Depressionen, und das Letzte, was Helga
Kautz erfahren hatte, war, dass die Ursache fiir Marens Depressionen eben in UberméaRigem Alko-
hol- und Drogenkonsum bestand. Obwohl die Marens Eltern angesehene Birger im Ort waren,
wusste Helga Kautz von Seiina, dass sie sich selbst hin und wieder einen Joint drehten, einmal
sogar vor den Augen der Médchen, und es demnach wenig verwunderlich erschien, dass Maren es
ihnen nachmachte und dabei eine Grenze Uberschritt, eine Grenze, die sie nicht kannte.

Doch daruiber wollte Helga Kautz jetzt nicht nachdenken, zu sehr beschéftigte sie die Frage, wo
Seiina war. Sie hatte gestern, bevor sie in den Reitclub fuhr, gesagt, sie libernachte bei einer
Freundin, aber nicht, bei welcher. Sie hatte jedoch versprochen, spatestens um neun heute
Morgen zu Hause zu sein, weil sie um zehn einen wichtigen Zahnarzttermin hatte. Und jetzt
wusste keiner, wo sie war, schien sie wie vom Erdboden verschluckt. Und ihren Freundinnen aus
dem Reitclub hatte sie erzahlt, sie fahre nach Hause. Das war es, was ihr am meisten
Kopfzerbrechen und auch Angst bereitete. Warum hatte Seiina gelogen? Und wen hatte sie
angelogen? Solange sie zuriickdenken konnte, war eine der Tugenden von Seiina, immer die
Wahrheit zu sagen. Und jetzt? Wo war sie? War ihr etwas zugestoRen? Die furchtbarsten
Gedanken schossen Helga Kautz durch den Kopf, Gedanken, die sie nicht denken wollte, die aber
immer starker von ihr Besitz ergriffen. Hollenqualen.

Helga Kautz hatte ein paarmal versucht, ihren Mann zu erreichen, doch er war auf einer Baustelle
und hatte sein Handy wie so oft ausgestellt, nur seine Mailbox war an. Sie rief mehrere Male kurz
hintereinander an, hinterliel eine Nachricht nach der andern und bat dringend um Riickruf. Um
halb eins meldete er sich schlieRlich. Und nachdem ihm seine Frau stockend und unter Tr&-
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nen erzéhlte, was los sei und welche Sorgen sie sich mache, setzte er sich sofort in sein Auto und
raste nach Hause. Um Viertel nach eins fand er eine véllig aufgeldste Frau vor, die immer wieder
nur stammelte: »Hoffentlich ist ihr nichts zugestoRen, hoffentlich ist ihr nichts zugestofRen!«
Peter Kautz versuchte, sie zu beruhigen, nahm sie in den Arm, doch sie zitterte trotz der Wéarme.
Er telefonierte noch einmal mit all jenen, mit denen Seiina gestern und in letzter Zeit Kontakt
hatte, vergeblich. Er zwang sich, einen kiihlen Kopf zu bewahren, fuhr nach den fruchtlosen
Telefonaten sémtliche Stral3en in Okriftel und Eddersheim ab, ohne eine Spur von der sonst so
zuverlassigen Seiina zu finden.

Um halb drei ging er die wenigen Meter zum Spielplatz, wo Seiina sich schon als kleines Kind
vergniigt und sich spéter oft mit ihrem Freund aufgehalten hatte. Nichts. Um fiinf nach drei, nach-
dem alle Anrufe und alle Suche vergeblich waren, nahm er mit fahrigen Fingern (die Angst kroch



wie eine kalte Faust in ihm hoch und presste sich immer fester gegen seinen Magen) den Telefon-
horer in die Hand und rief bei der Polizei in Hattersheim an.

»Hier Peter Kautz. Was muss ich tun, um meine Tochter als vermisst zu melden?« Seine Stimme
war gefasst, obwohl ihm hundeelend war. Kalter Schweil3 stand ihm auf der Stirn.

»Am besten bei uns vorbeikommen. Seit wann vermissen Sie lhre Tochter?«

»Sie hat uns gesagt, sie wiirde die Nacht iber bei einer Freundin bleiben, und wollte heute
Morgen um neun zu Hause sein, weil sie einen Zahnarzttermin hatte. Aber keine der Freundinnen,
die wir kennen, wissen etwas von einer Verabredung mit ihr. Seiina ist an sich ein sehr
zuverléssiges Méadchen.«

»Wie alt ist sie?«

»Flnfzehn.«

»Und wann wurde sie zuletzt gesehen?« »Sie hat um kurz nach zehn gestern Abend den
Reitsportverein in Eddersheim verlassen, um nach Hause zu fahren. Hat sie zumin-
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dest ihren Freundinnen dort erzéhlt. Das ist etwas, das meine Frau und mich stutzig macht. Wir
haben ehrlich gesagt schreckliche Angst, dass ihr etwas zugestof3en sein kdnnte.«

»Gut, dann kommen Sie bitte so schnell wie mdglich her, und bringen Sie ein Foto Ihrer Tochter
mit.«

»Wir sind in zehn Minuten da.« Peter Kautz gab seiner Frau, die das Gesprach mitgehort hatte,
mit der Hand ein Zeichen. Er bat die neunjahrige Anna, auf den achtzehn Monate alten Elias
aufzupassen, sie seien bestimmt nicht langer als eine Stunde weg.

»Meinst du, dass Selina etwas passiert ist?«, fragte Anna mit angstlicher Stimme.

»Keine Ahnung, sagte Peter Kautz und versuchte ein Lacheln, wobei er ihr sanft Giber das blonde
Haar strich. »Nein«, verbesserte er sich schnell und rang sich erneut ein Lacheln ab, »ihr ist be-
stimmt nichts passiert. Sie hat wahrscheinlich nur die Zeit vergessen. Du kennst das doch von dir
selbst. Mach dir keine Sorgen, wir werden sie schon finden. Und sollte sie zwischenzeitlich heim-
kommen, dann soll sie mich bitte sofort auf dem Handy anrufen. Und pass gut auf Elias auf.«
Das ungute Gefiihl wurde immer stérker, die kalte Faust rumorte immer wilder in seinen
Eingeweiden, die qualende Ungewissheit zermirbte ihn.

Donnerstag, 15.25 Uhr

Polizeirevier Hattersheim.

Zwei uniformierte Beamte hielten sich in dem Zimmer im ersten Stock des erst wenige Jahre alten
Geb&udes auf. Einer der Manner, den Peter Kautz auf Mitte bis Ende flinfzig schétzte, erhob sich
und reichte erst Helga Kautz, dann ihrem Mann die Hand und wies auf zwei Stihle.

»Bitte nehmen Sie Platz, ich werde die Anzeige gleich aufnehmen. Haben Sie das Foto lhrer
Tochter dabei?« Nachdem Peter
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Kautz es ihm Uberreicht hatte, setzte er sich an seinen Computer, startete das Programm und
begann routinemaRig das Protokoll einzutippen, wahrend der andere Beamte den Raum verlieR:.
Er stellte kurze und knappe Fragen, wann und wo genau Seiina geboren war und so weiter,
Fragen, die allesamt von Peter Kautz beantwortet wurden.

Als er die Daten gespeichert hatte, drehte er sich um und sagte mit freundlicher Stimme und fast
gutigem Blick, als kdnnte er sich in die Lage der Eltern versetzen: »So, und jetzt erzahlen Sie mir
etwas mehr {ber Ihre Tochter. Kam es in der VVergangenheit schon einmal oder sogar 6fter vor,
dass sie einfach so weggeblieben ist?«

»Nein, sie hat grundséatzlich Bescheid gesagt«, entgegnete Peter Kautz nervds, kaum dass der
Beamte es ausgesprochen hatte. Er stand auf und ging ruhelos im Raum umher, den Blick zu
Boden gerichtet. »Wir wussten bis jetzt immer, wo sie ist.« Mit einem Mal blieb er stehen, sah
den Beamten an und schuttelte den Kopf. »Wissen Sie, Seiina ist eine exzellente Schiilerin. Sie



hat das vergangene Schuljahr als Klassenbeste abgeschlossen. Die Lehrer haben sogar tiberlegt,
sie eine Klasse Uberspringen zu lassen.«

Der Beamte lehnte sich zuriick, schlug die Beine Gibereinander und sah die verzweifelten Eltern
an. »Was ist mit Alkohol, Drogen? Es tut mir Leid, aber ich muss Ihnen diese Frage stellen.«
»Nein, Seiina hat nie in ihrem Leben irgendwas davon angertiihrt. Sie hasste jegliche Form von
Drogen, Alkohol eingeschlossen.«

»Aber sie hat Ihnen gestern gesagt, sie wiirde die Nacht tber bei einer Freundin bleiben. Doch
keine ihrer Freundinnen weil irgendetwas davon. Das ist schon seltsam. Kdnnte es unter Umstén-
den sein, dass sie ... Ich meine, ich will Ihnen nicht zu nahe treten, aber kénnte die Méglichkeit
bestehen, dass sie ausgerissen ist?«

Peter Kautz stutzte sich mit beiden Handen auf den Schreibtisch, sah den Beamten mit gliihenden
Augen an, schlug mit einer Hand auf den Tisch und entgegnete mit aufgebrachter Stimme: »Nein,
sie ist nicht ausgerissen! Wir haben noch zwei weitere Kin-
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der, und Selina liebt ihre Geschwister tiber alles. Und noch was, wir fithren eine harmonische Ehe
und ein glickliches Familienleben, falls Sie das interessiert. Ich weil} genau, was Sie denken,
némlich dass das die meisten Ehepaare und Eltern behaupten. Aber ich sage die Wahrheit. Meine
Frau und ich sind seit siebzehn Jahren verheiratet. Uns geht es finanziell sehr gut, und Selina héatte
nie einen Grund gehabt, einfach abzuhauen. VVor allem hat sie mit uns, das heiflt vorwiegend mit
meiner Frau, bisher tber all ihre Probleme gesprochen.«

»Fehlt irgendetwas aus ihrem Zimmer? Hat sie Geld?«

»Nein«, meldete sich Helga Kautz jetzt zu Wort, die bisher regungslos dagesessen und
aufmerksam und doch besorgt das Frage- und Antwortspiel verfolgt hatte. »Selina ist gestern
Nachmittag wie tblich in den Reitclub gefahren, ohne irgendetwas sonst mitzunehmen. Und sie
bekommt ein ihrem Alter entsprechendes Taschengeld. AufRerdem zahlen wir jeden Monat einen
bestimmten Betrag auf ein Konto ein, auf das sie allerdings erst ab ihrem achtzehnten Geburtstag
Zugriff hat.«

»Und was ist mit einem Freund?«

»Sie hatte einen, bis vor etwa drei Monaten. Sie fiihlte sich noch zu jung fiir eine feste
Beziehung.« »Haben Sie schon mit ihm gesprochen? Ich meine, heute.« »Nein, wieso?«, fragte
Peter Kautz mit gerunzelter Stirn. »Wie ist sein Name?« »Dennis Kolb.«

»Wie lange waren er und Selina zusammen?« »Ein, anderthalb Jahre, genau weil ich es nicht.
Aber sie kennen sich schon viel langer.« »Wie alt ist er?« »Siebzehn.«

»Und wie hat er die Trennung verkraftet?«

»Du meine Gute, woher sollen wir das wissen?! Das war eine Sache zwischen Selina und ihm.
Wir haben uns da nicht eingemischt. Selina ist psychisch und emotional sehr reif und weif3

35

ziemlich genau, was sie will. Sie ist einfach ein besonderes Madchen, in jeder Beziehung. Was sie
macht, macht sie perfekt. Sie ist vor vier Jahren in den Reitsportclub eingetreten und war schon
mit dreizehn hessische Vizemeisterin im Voltigieren. Und sie kann hervorragend Klavier spielen.
Und wir haben sie zu nichts von alledem gezwungen, sie hat alles aus freien Stiicken gemacht,
weil sie es wollte. Sie ist unglaublich ehrgeizig. Deshalb sehen weder ich noch meine Frau auch
nur den geringsten Grund, weshalb sie einfach so verschwunden sein sollte. Genligt Ihnen das?
Aulerdem wirde sie nie im Leben ihr Pferd einfach aufgeben. Wir haben es ihr vor drei Jahren
zum Geburtstag geschenkt.«

»Haben Sie die Telefonnummer von diesem Dennis Kolb?«, fragte der Beamte, als hétte er die
letzten Worte gar nicht mehr mitbekommen.

»Nicht im Kopf. Aber er steht im Telefonbuch. Sein Vater heif8t Robert, sie wohnen Im
Hdéhlchen.«



Der Beamte nahm das Telefonbuch, schlug es auf und suchte die Nummer. »Aha, hier haben wir's
ja schon. Dann mdchte ich Sie doch bitten, mal bei den Kolbs anzurufen.«

Peter Kautz tippte die Nummer ein und meldete sich, als am andern Ende abgenommen wurde.
Die Mutter von Dennis war am Apparat. Er war zu Hause und kam kurz darauf ans Telefon.
»Hallo, Dennis, hier Kautz. Ich habe eine Frage: Hast du gestern zufallig Seiina gesehen?«
»Warum?«

»Dennis, bitte, sag nur ja oder nein.« »Ja, gestern Abend. Was ist denn los?« »Wo habt ihr euch
gesehen?«

»Am Spielplatz. Wir haben uns ein paar Minuten unterhalten, dann bin ich nach Hause gefahren.«
»Und um welche Zeit war das?«

»Kurz vor halb elf. Seiina hatte nicht viel Zeit, sie hat gesagt, sie musste nach Hause.« »Sie hat dir
gesagt, sie musste nach Hause? Hat sie das wirklich
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gesagt?«, fragte Peter Kautz sichtlich erregt. »Sie hat gesagt, sie misste nach Hause?«,
wiederholte er die Frage noch einmal.

»Ja, ganz bestimmt. Um was geht's denn?«

»Sie ist verschwunden. Angeblich wollte sie bei einer Freundin tibernachten. Hat sie dir
gegeniiber nichts davon erwahnt?«

»Nein, ich schwdre es. Aber sie ist noch einen Moment auf der Bank sitzen geblieben, nachdem
ich losgefahren bin. Glauben Sie, dass ihr etwas passiert ist?«, fragte er besorgt.

»Das wissen wir nicht. Wir sind gerade bei der Polizei, um eine Vermisstenanzeige aufzugeben.
Es kdnnte sein, dass die Polizei sich ...« Bevor er zu Ende sprechen konnte, nahm ihm der Beamte
den Horer aus der Hand.

»Herr Kolb, ich werde gleich mit einem Kollegen bei Ihnen vorbeikommen und Ihnen ein paar
Fragen stellen. Bleiben Sie bitte so lange zu Hause. Wir sind in etwa einer Viertelstunde bei
lhnen.«

»Ist gut.«

Der Beamte legte auf und sah die Eltern von Selina nachdenklich an. Nach einer Weile sagte er:
»Tja, ich denke, wir sollten aufgrund der vorliegenden Fakten eine Suchmeldung herausgeben.
Ich werde mich gleich mit den Kollegen von der Kripo Hofheim in Verbindung setzen, und die
werden ihrerseits alles Notwendige in die Wege leiten. Unter anderem werden sie den Hessischen
Rundfunk und FFH informieren, damit noch heute die Vermisstenmeldung im Radio bekannt
gegeben wird. Mehr kann ich im Augenblick nicht fir Sie tun. Und sollte Ihre Tochter sich bei
lhnen melden, lassen Sie mich das bitte umgehend wissen.«

»Natirlich. Und vielen Dank.«

»Das ist unsere Aufgabe. Hoffen wir nur, dass die Sache ein gutes Ende nimmt, sagte er, wobei
Peter Kautz nicht die besorgte Miene entging.

Er seufzte auf, seine Frau hatte wieder Tranen in den Augen. Sie verlieRen das Revier und fuhren
heim. Um halb finf hielten sie vor dem Haus, das Peter Kautz selbst entworfen hatte, kurz
nachdem er vor acht Jahren sein eigenes Architekturbiro eréffnet hatte.
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Ein weiler, hiibsch verzierter, kaum mannshoher Eisenzaun, eine Doppelgarage mit reichlich
Platz fiir den Jaguar und das 500er Mercedes Coupé, eine mittelgroe Rasenflache mit einem
Pool. Doch das alles war jetzt nur noch nebenséchlich. Alles, was sie wollten, war, ihre Tochter
wiederzusehen und in die Arme zu schlieen. Die Hoffnung schwand jedoch mit jeder Minute
mehr, die verstrich.

Donnerstag, 16.58 Uhr

Julia Durant war heute etwas frilher gegangen, weil sie noch eihen Friseurtermin hatte und sich
danach einen gemitlichen Abend allein machen wollte. Sie setzte sich um zehn vor finf in ihren
Corsa. Der Tag war anstrengend gewesen, nicht weil sie einen besonderen Fall zu bearbeiten



hatte - die letzten zwei Wochen waren sogar bis auf einen Mord an einem der Polizei hinl&nglich
bekannten Junkie und Dealer in der Taunusanlage, um den sich jedoch die Kollegen aus dem
Rauschgiftdezernat und der Mordkommission gleichzeitig kimmerten, erstaunlich ruhig gewesen
-, sondern weil die Aufarbeitung eines riesigen Stapels liegen gebliebener Akten fir sie
schlimmer war als jede andere Arbeit. Akten zu wélzen, Berichte zu schreiben hasste sie wie die
Pest, und sie wiinschte sich an solchen Tagen immer, ein paar Heinzelmannchen wirden Gber
Nacht kommen und am néchsten Morgen ware der Schreibtisch blitzblank aufgerdumt. Das
Einzige, was sie trostete, war, dass es Hellmer und Kullmer nicht anders erging, die die
Buroroutine ebenso hassten.
Um halb sechs hatte sie ihren Termin, anschliefend wirde sie ein langes Bad nehmen, das Buch
Uber Ubersinnliche Phdnomene zu Ende lesen und nebenbei Musik héren und frith zu Bett gehen.
Dominik Kuhn, mit dem sie seit etwas (iber einem Jahr zusammen war, hatte angerufen und
gesagt, er habe noch eine Sit-
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zung, was nichts anderes hiel3, als dass er mit Sicherheit nicht vor dreiundzwanzig Uhr,
vermutlich aber erst gegen Mitternacht nach Hause kommen wiirde, denn die Sitzungen endeten
meist damit, dass in irgendeinem Lokal noch etwas getrunken wurde und er die Zeit dariiber
vergal. Aber es machte ihr nicht viel aus, zumindest nicht mehr. In letzter Zeit war ihr
Zusammenleben langst nicht mehr das, was sie sich unter einer Partnerschaft vorstellte. Sie
merkte, wie ihre Interessen nicht miteinander harmonierten und wie ihre so unterschiedlichen
Berufe einfach nicht forderlich fiir eine Beziehung, ja, eigentlich sogar die reinsten
Beziehungskiller waren. AuRerdem mochte sie es nicht, wenn er standig Fragen stellte, die ihre
Avrbeit betrafen, auch wenn er mittlerweile nicht mehr fiir die Bild-Zeitung, sondern als
Pressesprecher fur FFH tatig war, aber dennoch tiber exzellente Kontakte, vielleicht sogar bessere
als zuvor, zu den elektronischen und Printmedien verfiigte. Sie war sich im Klaren, dass sein Job
all seine Kraft in Anspruch nahm, und sie bewunderte auch seinen Einsatzwillen, auf der
Karriereleiter noch weiter nach oben zu klettern, dennoch wiinschte sie sich wenigstens ab und zu
ein wenig mehr Zuwendung seinerseits.
Und wenn er zu Hause war, war er meist miide und abgespannt, und es war schon eine ganze
Weile vergangen, seit sie zuletzt gemeinsam etwas unternommen hatten. In den letzten Wochen
ertappte sie sich immer hdufiger dabei, wie sie daran dachte, dass es besser wére, wenn er wieder
in seine Wohnung ziehen wiirde, die er zwar schon vor tber einem Jahr aufgeben wollte, aber
einer inneren Stimme folgend hatte sie ihm mehrmals gesagt, es nicht zu tun. Und gleichzeitig
dachte sie, dass sie wohl doch nicht bindungsfahig war. Dazu kam, dass fast alle Méanner, denen
sie in den vergangenen Jahren seit ihrer Scheidung néher gekommen war, entweder verheiratet
oder verlogen bis ins Mark waren oder beides zusammen. Kuhn gehérte zwar weder zur einen
noch zur anderen Sorte (auch wenn dann und wann der Gedanke in ihr hochkam, seine
beruflichen Aktivitaten kdnnten auch eine private Kompo-
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nente beinhalten), dennoch konnte sie sich immer weniger vorstellen, den Rest ihres Lebens mit
ihm zu verbringen.
Sie schiittelte den Kopf, verbannte Kuhn aus ihren Gedanken, schaltete das Radio ein, FFH.
Nachrichten. Das Uibliche Sommerblabla, danach der Verkehrsbericht. Anstatt des unmittelbar
folgenden Wetterberichts wurde eine Suchmeldung der Polizei verlesen.
»Und hier noch eine Suchmeldung der Polizei. Vermisst wird seit gestern Abend 22.30 Uhr die
funfzehnjéhrige Seiina Kautz aus Hattersheim-Okriftel. Seiina Kautz ist einen Meter
funfundsechzig groR, schlank und hat glattes hellbraunes schulterlanges Haar. Seiina ist bekleidet
mit einer hellblauen Jeans, einem weiRen T-Shirt und weien Tennisschuhen. Zuletzt war sie mit
einem me-tallic blauen Fahrrad der Marke Herkules von Eddersheim nach Okriftel unterwegs.
Sollte jemand Seiina Kautz gestern Abend nach 22.30 Uhr gesehen haben oder Angaben uber



ihren Aufenthaltsort machen kénnen, so wende er sich bitte an die Polizei in Hattersheim oder
jede andere Polizeidienststelle.«

AnschlieBend der Wetterbericht, dem sie aber nicht mehr zuhérte. Julia Durant ziindete sich eine
Zigarette an, Uberlegte, ob sie Hellmer anrufen sollte, lieR es aber sein. Der Main-Taunus-Kreis,
wozu auch Hattersheim gehorte, zéhlte seit Anfang 2001 nicht mehr zum Zustandigkeitsbereich
der Frankfurter Kripo. Man hatte eine nicht nur in ihren Augen véllig sinnlose Gebietsreform
vorgenommen, nach der fiir sémtliche Kriminaldelikte im Main-Taunus-Kreis jetzt die Kripo
Wiesbaden zusténdig war. Sie hatte kaum zu Ende gedacht, als ihr Handy klingelte. Frank
Hellmer.

»Hi, Julia. Du, ich hab eben einen Anruf von Bergdorf erhalten ...«

»Wer ist Bergdorf?«, unterbrach sie ihn. »Kripo Hofheim. Du kennst ihn, zumindest vom Sehen.
Hor zu, da ist ein Méadchen in Okriftel verschwunden ...« »Ich hab's gerade in den Nachrichten

gehort.« »Okay, dann weiflt du ja schon mal, wie sie heifit. Bergdorf hat
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mich angerufen und gemeint, da ich ja seit einigen Jahren in Okriftel lebe, ob nicht wir statt der
Wiesbadener den Fall ibernehmen kénnten. Er hat auch schon mit Wiesbaden gesprochen, und
die hétten nichts dagegen. Ich kenne zwar die Familie Kautz nur vom Sehen, aber ich wollte dich
trotzdem fragen, ob ...«

Julia Durant konnte sich ein Grinsen nicht verkneifen, was Hellmer zum Gliick nicht sah. »Heif3t
das, wir wéren erst mal vom Burokram entbunden?«

»Kommt drauf an, wie schnell sie gefunden wird. Noch ist sie nur vermisst. Trotzdem miissten
wir einigen Leuten ein paar Fragen stellen. Hast du Lust?«

»Das fragst du noch? Klar doch. Aber zum Friseur darf ich vorher noch fahren, oder?«

»Wenn's unbedingt sein muss«, erwiderte Hellmer ebenfalls grinsend. »Ich hoffe nur, du siehst
hinterher wieder einigermal’en menschlich aus.«

»Haha! Also, sagen wir um sieben bei dir? Ich misste ndmlich nach dem Friseur noch kurz nach
Hause, mich umziehen und was essen. Ach ja, hast du schon das Protokoll?«

»Was zu essen kannst du auch bei uns bekommen. Und das Protokoll haben mir die Kollegen aus
Hofheim eben riibergeschickt.«

»Bis um sieben dann, sagte sie und driickte den Aus-Knopf.

Aus dem gemiitlichen Abend wiirde nichts werden, aber das machte ihr im Moment nicht das
Geringste aus, im Gegenteil, auch wenn das Verschwinden des Madchens sie sehr nachdenklich
stimmte. In letzter Zeit hduften sich in Deutschland derartige Félle, und nur ein Bruchteil davon
konnte bislang aufgeklart werden. Sie hoffte, die schlimmsten Befiirchtungen wiirden sich nicht
bewahrheiten, dass das Médchen nur abgehauen war, aus welchen Griinden auch immer, und sie
irgendwann und irgendwo heil wieder auftauchte. Manche hauten einfach ab und landeten auf
dem Strich. Sie hauten ab, weil sie zu Hause nichts als Demiitigungen erlitten, einige, weil sie

missbraucht wurden, andere, weil sie auf die falschen Versprechungen von irgendjeman-
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dem hereinfielen, der ihnen schéne Augen und Komplimente machte, die junge Madchen gerne
horten. Sie kannte geniigend solcher Félle aus ihrer Zeit bei der Sitte, und die wenigsten der
verschwundenen Madchen und auch Jungs waren einfach aus einer puren Laune heraus
abgehauen. Sie hatte aber auch Félle miterlebt, wo Kinder und Jugendliche verschwunden waren
und man entweder nie wieder ein Lebenszeichen von ihnen erhalten hatte oder sie tot
aufgefunden wurden, manchmal auf das ScheuBlichste zugerichtet. Und sie war schon zu lange
bei der Polizei, um sich Illusionen hinzugeben. Zudem sprach ihr Bauch wieder einmal eine
eindeutige Sprache, eine, die sie mittlerweile sehr gut verstand. Aber ein Bild wirde sie sich erst
nach eingehenden Befragungen machen kénnen. Noch handelte es sich nur um eine VVermissten-
meldung.

Donnerstag, 19.20 Uhr



Julia Durant stellte ihren Wagen vor dem Haus der Hellmers ab. Sie wurde bereits von Frank
erwartet. Er bat sie ins Haus, Nadine war mit Stephanie im Garten.

»Sony, aber ich musste nach dem Friseur erst mal duschen, mein ganzer Kragen war voller Haare
und das hétte ich nicht ausgehalten.«

»Hallo, Juliax, wurde sie von Nadine begriift, die ins Wohnzimmer kam. »Gut siehst du aus.
Frank hat mir schon gesagt, dass du beim Friseur warst. Komm, setz dich. Du hast doch
hoffentlich noch nichts gegessen?«

»Nee, keine Zeit gehabt, sonst war's noch spater geworden.«

»Prima, ich hab ndmlich fur dich mitgedeckt. Was mdéchtest du trinken?«

»Nur ein Glas Wasser.« Und an Hellmer gewandt: »Hast du das Protokoll griffbereit?« »Moment,
ich hol's schnell.« Er verschwand im Arbeitszimmer
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und kehrte wenige Sekunden spéter zuriick. »Hier, steht aber nicht viel drin. Das Foto ist auch
dabei.«

Sie Uberflog die Angaben, die die Eltern von Seiina Kautz gemacht hatten, runzelte die Stirn und
legte das Blatt auf den Tisch.

»Ganz schoner Mist«, sagte sie. »Einfach so in Luft aufgeldst. Hoffen wir das Beste. Ein
hiibsches Mé&dchen.«

»Ich kenne die Mutter«, meinte Nadine Hellmer. »Sie hat einen achtzehn Monate alten Sohn, der
mit Stephanie in der Krabbelgruppe ist. Eine sehr nette, wenn auch distanzierte Frau. Ab und zu
unterhalten wir uns, aber immer nur tiber Belanglosigkeiten. Es fallt mir schwer zu glauben, dass
Seiina wegen irgendwelcher familié&rer Differenzen abgehauen ist. Dazu macht mir die Mutter
einen zu guten Eindruck.«

»Eindruck! Mein Gott, wenn ich daran denke, wer alles einen guten Eindruck macht.« Julia
Durant seufzte auf. »Hinter die Fassade der Leute kannst du nur ganz selten blicken, das weif3t du
doch selbst. Aber wir werden uns gleich mal mit den Eltern unterhalten und dann weitersehen.
Wissen die eigentlich, dass wir kommen?«, fragte sie und sah Hellmer an.

»Nein, ich mdchte lieber, dass sie unvorbereitet sind. Du kennst das doch, sobald jemand weil,
dass die Kripo kommt, legt man sich alle méglichen Worte zurecht. Wir kénnen Gbrigens zu Ful3
hingehen, die wohnen nur ein paar Hauser weiter. Und jetzt iss was, sonst fallst du uns noch vom
Fleisch«, sagte er grinsend.

»Hahal« Sie nahm eine Scheibe Brot aus dem Korb, bestrich es diinn mit Margarine und legte
zwei Scheiben Mortadella darauf. Dazu af? sie eine saure Gurke und ein paar geschnittene
Tomaten.

»Was vermutest du?«, fragte Nadine, wéhrend sie sich eine Scheibe Brot mit Putenbrust und
Tomaten belegte.

»Gar nichts. Ich stelle erst dann Vermutungen an, wenn ich alles weif3.«

»Aber es ist doch seltsam, dass ein fiinfzehnjahriges Méadchen einfach so verschwindet. Ich
meine, es ist doch so, als hétte sie sich in Luft aufgeldst.«
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»Es verschwinden jeden Tag ein paar hundert Jugendliche, und die meisten davon kehren schon
nach wenigen Tagen reumditig zuriick. Ich gehe erst mal auch in diesem Fall davon aus. Ein Mad-
chen mitten in der Pubertét, vielleicht gerade in einer personlichen Krise, wer weill«, sagte sie,
nahm das Glas Wasser und trank einen Schluck.

»Julia, du wirkst heute irgendwie anders als sonst«, meinte Nadine und sah Julia Durant ernst aus
den groRen braunen Augen an. »Wie wirke ich denn?«

»Keine Ahnung. Aber in deinem Kopf rotiert's schon wieder, stimmt's? Denkst du an die Falle der
jungsten Vergangenheit, mit den Kindern meine ich?«

»Die Kinder, die in letzter Zeit verschwunden sind, und ich meine damit die spektakuléren Falle,
waren fast alle junger. Von der kleinen Peggy zum Beispiel fehlt noch immer jede Spur und es



wird in alle méglichen Richtungen ermittelt. Aber sollte sie tatsachlich in einem osteuropéischen
Bordell gelandet sein, dann besteht fiir mich keine groe Hoffnung, sie jemals lebend zu finden,
denn solche Kinder werden in der Regel selten langer als ein paar Tage an einem Platz gehalten.
Und oftmals kommen sie nach einiger Zeit wieder in den Westen. Und wenn sie nicht mehr zu ge-
brauchen sind ... Aber das ist etwas anderes. Eine Flinfzehnjahrige kannst du nicht einfach in ein
Auto zerren und sie irgendwo als Leiche ablegen. Da steckt was anderes dahinter. Und wir
wer-den's schon rauskriegen. Hoffe ich jedenfalls.«

»Trotzdem, Julia, du bist anders ...«

»Bist du neuerdings unter die Hellseher gegangen?«, wurde sie von Julia Durant ironisch
unterbrochen.

»Nein, ich kenne dich nur schon eine ganze Weile. Du bist nicht so locker wie sonst.«

»Okay, um ehrlich zu sein, anfangs war ich froh, erst mal wieder aus dem Biiro rauszukommen.
Aber beim Friseur und auch hinterher hat sich bei mir allméhlich so'n blédes Gefiihl breit
gemacht. Was, wenn dem Madchen tatsachlich etwas zugestofRen ist? Aus-
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schlieBen kann man das heute nicht mehr. Und ich habe keine Lust, wieder in einem Berg von
Dreck zu wilhlen, denn ich weif3, dass mich das tiber kurz oder lang kaputtmacht. Und gerade hier
bei euch in der Ecke wiirde das doch sicherlich fiir einen gewaltigen Wirbel sorgen.«

»Tut es jetzt schon. Inzwischen weiB jeder in diesem Viertel von Seiina. Hier spricht sich so was
rum wie ein Lauffeuer. Die Leute stehen draufen auf der Strale, naturlich nicht direkt vor dem
Haus, aber es scheint, als wiirden sie auf die groRe Sensation warten. Man kénnte meinen, wir
wirden irgendwo in einem kleinen Dorf in einer gottverlassenen Gegend leben, tausend
Kilometer weit weg von der ndchstgrélReren Stadt. Dabei sind es mit dem Auto gerade mal
zwanzig Minuten bis in die Frankfurter Innenstadt. Und trotzdem ist Okriftel eine vollig andere
Welt. Hier und in Eddersheim wohnen so viele Reiche, die fast alle auRerhalb ihren Geschaften
nachgehen. Aber sobald sie hier sind, verkriechen sie sich in ihren Villen und Bungalows wie in
Rattenldchern. So wie Frank und ich, fligte sie verschmitzt lachelnd hinzu. »Aber wir fihlen uns
trotzdem wohl in unserm Nest. Nur der Fluglarm stért ab und zu.«

»Habt ihr denn irgendwelche Bekannte oder Freunde hier?«

»Nein«, antwortete Nadine, »die meisten wohnen schon seit zwanzig oder mehr Jahren hier, wir
erst seit knapp drei Jahren. Die Leute sind zwar nicht unfreundlich oder abweisend, jedoch sehr
reserviert. Man griit sich, mehr aber auch nicht. Ich kenne zwar einige Leute etwas néher, doch
so richtig warm bin ich mit noch keinem geworden. Liegt vielleicht auch an mir.«

»Schade«, meinte Julia Durant, »es ware natirlich hilfreich, wenn ...«

»Ich weil’ genau, was du sagen willst. Aber selbst zu Frau Kautz habe ich nie den richtigen Draht
gefunden. Vielleicht denken die, wir sind nur so ein paar Neureiche, die den Jackpot im Lotto ge-
wonnen haben und es sich deshalb leisten kénnen, hier zu wohnen. Ich steig jedenfalls nicht
dahinter. Und woher das Geld wirklich
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stammt, werde ich natiirlich keinem verraten, denn es geht keinen etwas an.«

Frank Hellmer wischte sich den Mund mit der Serviette ab, trank den Rest von seinem Bier und
stand auf. Er kisste erst seine Tochter auf die Wange, dann Nadine auf den Mund und sagte: »So,
dann wollen wir mal.« Er schaute auf die Uhr und fuhr fort: »Ich glaube kaum, dass es langer als
ein bis anderthalb Stunden dauert. Ich bin spatestens um zehn ...«

»Frank, bitte. Ich hab dir schon zigmal gesagt, ich will keine Uhrzeit mehr von dir héren. Dann
brauch ich mich auch nicht darauf einzurichten. Und jetzt haut ab, ich muss mich ndmlich um
Stephanie kimmern. Und danach setz ich mich vielleicht noch ein bisschen vor die Glotze oder in
den Garten. Und viel Erfolg.«

»Tschiis«, sagte Julia Durant, nahm ihre Tasche und verlie? zusammen mit ihrem Kollegen das
Haus.



Donnerstag, 20.05 Uhr

Peter und Helga Kautz wohnten kaum hundert Meter weiter. Es waren viele Menschen auf der
StraRe, ungewdhnlich viele Menschen, Kinder, Jugendliche, Erwachsene. Getuschel, leise
Unterhaltungen und immer wieder verstohlene, aber auch eindeutige Blicke der Umstehenden in
Richtung des Hauses. Die Neugierde hatte sie aus ihren Rattenldchern, wie Nadine es nannte,
kommen lassen.
»Du kennst die Eltern nicht ndher?«, fragte Julia Durant, ohne den Menschen Beachtung zu
schenken, wahrend ein Streifenwagen langsam die Strale entlangfuhr. Es war noch immer recht
warm, und die nachsten Tage wiirden sicher unertraglich werden, denn mit der Hitze wiirde auch
die Luftfeuchtigkeit zunehmen, wie es in dem Kessel Rhein-Main-Gebiet fast jeden Sommer war.
Obgleich sie vor nur etwas uber einer Stunde geduscht hatte, war
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sie durchgeschwitzt und wiirde vor dem Zubettgehen noch einmal duschen.
»Wie gesagt, nur vom Sehen. Glaub mir, normalerweise siehst du nie so viele Leute auf der
StraBe. Im Sommer halten sie sich im Garten auf, ein paar, die sich ndher kennen, veranstalten
dann und wann eine Grillparty, aber ansonsten ist es, wie Nadine gesagt hat - sie verkriechen sich
in ihren Rattenlochern. An die ist kaum ranzukommen. Und wenn die hier alle wiissten, dass ich
nur ein lausiger Bulle bin, du meine Giite, die wirden sich auch fragen, wie ich es mir leisten
kann, in diesem Haus zu wohnen. Egal, ist nicht mein Problem, was die denken. Aber spétestens
jetzt wissen sie sowieso, dass ich ein Bulle bin.«

»Na und, hast du vielleicht was an unserem Beruf auszusetzen?«, fragte Julia Durant spéttisch.
»Oder ist es dir peinlich, wenn deine Nachbarn das erfahren?«
»Blodsinnl«
»Na also, wortiber machst du dir dann Gedanken? Besser ein Bulle als ein Krimineller. Und ihr
habt wirklich keinen ndheren Kontakt zu euren Nachbarn?«

»Nein. Die leben hier alle irgendwie nur fir sich. Oder sie sind miteinander verwandt.«
»Komm, gib doch zu, du hast Hemmungen, dich zu outen.«

»Was soll das denn schon wieder heil3en?«, fragte Hellmer pikiert.

»Denk driiber nach«, erwiderte sie nur kurz und driickte auf den Klingelknopf, der sich links vom
Eisentor befand. Ein mittelgroRer, schlanker Mann mit einem leichten Bauchansatz und dunklem
lichtem Haar kam mit erwartungsvollem Gesichtsausdruck wenig spéater heraus, als wiirde er auf
ein Wunder hoffen, dass Seiina vielleicht nur ihre Schliissel vergessen hatte und deshalb klingeln
musste. Aber das Wunder trat nicht ein, er sah lediglich einen ihm bekannten Mann und eine
unbekannte Frau.

»Ja, bitte?«, sagte er mit einer Miene, die deutlich seine Geflihlslage widerspiegelte. Stumpfe
Augen, leicht nach vorn ge-
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beugte Schultern, als triige er eine schwere Last, unsichtbar und doch sichtbar durch seine
Korperhaltung. Er sah erst die Kommissarin, dann Hellmer an, kniff fir einen Moment die Augen
zusammen, als wirde er Uberlegen, woher er ihn kannte. Es schien ihm jedoch nicht einzufallen.
»Herr Kautz?«

»Ja?«, fragte er mit energieloser Stimme.

Julia Durant hielt ihm ihren Ausweis hin. »Durant, Kripo Frankfurt. Das ist mein Kollege Herr
Hellmer, er wohnt dort vorne in dem Eckhaus. Sie sind sich wahrscheinlich schon einmal
begegnet. Wir wiirden uns gerne mit lhnen und Ihrer Frau unterhalten.«

»Natirlich«, sagte er an Hellmer gewandt, wobei seine Augen kurz aufblitzten. »Ich habe mich
schon gefragt, woher mir Ihr Gesicht bekannt vorkommt. Aber Sie miissen entschuldigen, ich bin
etwas durcheinander. Kommen Sie doch bitte rein.« Er 6ffnete das Tor. »Sie haben noch nichts
von Selina gehort?« Es war weniger eine Frage als eine Feststellung.

»Nein, leider nicht.«



Sie gingen vom Flur mit dem Marmorboden und den in Grau-und WeiBtdnen gehaltenen Wénden
in einen grofRen hellen Raum, von dem aus man auf den herrlichen Garten mit dem Pool schauen
konnte. Eine sicher iber zwei Meter hohe, dichte und wie mit dem Lineal geschnittene Hecke
schutzte das Anwesen vor unerwiinschten Eindringlingen und Blicken. Ein paar Blumen auf dem
Steingarten vor der Terrasse. Im rechtwinkligen Wohnzimmer ein Kamin aus Naturstein, der im
Winter sicher heimelige Warme spendete, auch hier der FuRboden aus Marmor, zwei kosthare
Laufer und ein Teppich, eine malgefertigte Blicherwand, die sich tiber zwei Wénde erstreckte,
eine hochwertige Musikanlage, aber kein Fernsehapparat. Einige Griinpflanzen auf der
Fensterbank, ein undefinierbares exotisches palmenartiges Gewéchs und ein Ficus Benjamini auf
dem Boden. In die Decke eingelassene Halogenlampen, ein Deckenfluter. Eine dunkelblaue,
aufwendig verarbeitete moderne Ledergarnitur, ein heller Marmortisch, iberhaupt
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schien Marmor das bevorzugte Material in diesem Haus zu sein, ein Ohrensessel neben dem
Kamin. Im anderen Teil des Wohnzimmers, in den man tiber zwei Stufen gelangte und den die
Kommissare erst einsehen konnten, als sie naher traten, eine gemutliche Sitzecke mit vier
Sesseln, ein Teppich und mehrere Bilder von Edward Hopper und James Rizzi, vielleicht echt,
vielleicht auch nur besonders gute Replikate. Alles war sehr sauber, doch nicht steril, wie sie es
schon oft in anderen derartigen Hausern gesehen hatte. Hier war Leben, hier fiihlte sie sich vom
ersten Moment an wohl, auch wenn die Umstéande ihres Besuchs alles andere als angenehm
waren.

Durant und Hellmer nahmen kurz die ersten Eindriicke auf und sahen zu der schlanken Frau, die
die Beamten erwartungsvoll anschaute. Sie sal} auf der Ledercouch, die Hande gefaltet, das Ge-
sicht regungslos, der gleiche stumpfe Blick wie bei ihrem Mann. Durant schétzte sie auf Mitte
dreiRig, auf keinen Fall dlter, das Gesicht faltenlos, kurze blonde Haare, blaue Augen,
wohlgeformte, jetzt blutleere Lippen, leicht hervorstehende Wangenknochen, die ihr etwas
Apartes verliehen, eine Frau, der Manner sicher mehr als nur einen Blick hinterherwarfen.
»Helga, das sind zwei Beamte von der Polizei. Sie méchten gerne mit uns sprechen. Herrn
Hellmer kennst du ja sicher, und das ist Frau Durant.«

Sie nickte und versuchte zu lacheln, was ihr jedoch nur ansatzweise gelang. Julia Durant
vermochte sich einigermal3en in ihre Lage zu versetzen, zu oft schon hatte sie in den vergangenen
Jahren mit dhnlichen Féallen zu tun gehabt, wenn die scheinbar so heile Welt mit einem Mal zu
einem bdsen Albtraum wurde. Und fiir diese Familie schien die Welt bis vor wenigen Stunden
tatsachlich noch heil gewesen zu sein. Sowohl der Mann als auch die Frau waren Durant auf den
ersten Blick sympathisch, und obgleich zurzeit eine angespannte, dngstliche Atmosphére
herrschte, strahlte alles in diesem Haus Ruhe und Freundlichkeit aus. Sie fragte sich, was wohl
passieren wiirde, sollte Seiina tatsachlich et-
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was zugestolien sein. Wie wiirden die Eltern reagieren? Vermutlich nicht anders als die Eltern
anderer verschwundener Kinder, denen mit einem Mal ein wesentlicher Teil ihres Lebens genom-
men wurde. Weinen, Zusammenbruch, Leere. Sie kannte es, hatte es schon einige Male erleben
missen, und es hatte jedes Mal einen nachhaltigen Eindruck bei ihr hinterlassen. Auch die
Haltung der Frau, dieses Verkrampfte, die gefalteten Hande, als wiirde sie ein StoRgebet nach
dem andern zum Himmel schicken, war ihr vertraut. Es war, als hoffte sie auf etwas, von dem sie
ganz tief in ihrem Innern wusste, dass es doch nicht eintreten wiirde. Die Intuition einer Frau, die
ihr sagte, dass irgendwann eine Nachricht kommen wiirde, die Nachricht, die auch den letzten
Funken Hoffnung zunichte machte.
»Bitte«, sagte Peter Kautz und deutete auf zwei Sessel, wahrend er sich zu seiner Frau setzte, um
im ndchsten Augenblick zu fragen, ob er den Beamten etwas zu trinken anbieten diirfe.
»Nein, danke, machen Sie sich keine Umstande. Wir haben nur ein paar Fragen zu lhrer Tochter,
sagte Hellmer.



»Ja, natlirlich. Meine Frau und ich stehen Ihnen zur Verfugung.«

»Danke.« Julia Durant nahm in einem der Sessel Platz. Sie stellte ihre Tasche neben sich, beugte
sich nach vorn, die Ellbogen auf die Oberschenkel gestiitzt, die Hande aneinander gelegt.

»Wir haben das Protokoll gelesen, missten aber trotzdem noch etwas mehr tiber Ihre Tochter
wissen. Sie haben angegeben, sie zuletzt gestern Nachmittag gegen siebzehn Uhr gesehen zu
haben. Ist das richtig?«

Helga Kautz nickte, sah die Kommissarin an und antwortete: »Ja, es war so gegen funf. Sie
verldsst das Haus immer um fuinf, wenn sie in den Reitclub fahrt. Es sind knapp zehn Minuten mit
dem Fahrrad. Ich wei noch, wie sie sich von mir verabschiedet und im Hinausgehen gesagt hat,
dass sie heute Morgen um neun zu Hause sein wolle, um sich noch fir den Zahnarztbesuch zu-
rechtzumachen. Das war das Letzte, was ich von ihr gehort habe.« Bei den letzten Worten stockte
ihre Stimme, Tranen traten ihr in
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die Augen, sie nahm ein Taschentuch vom Tisch und tupfte die Tranen ab. »Was glauben Sie, wo
sie sein konnte? Sie haben doch standig mit solchen Sachen zu tun, oder etwa nicht?«, fuhr sie
fort, nachdem sie sich einigermalien beruhigt hatte.

»Frau Kautz, es gibt so viele Mdglichkeiten. Wir kdnnen im Augenblick (iberhaupt nichts sagen.«
»Und welche Mdglichkeiten gibt es? Wiirden Sie mir bitte alle Mdglichkeiten nennen?«, fragte
sie beharrlich weiter.

»Nun, sie kénnte aus einer Laune heraus abgehauen sein, sie kdnnte etwas ausgefressen und nun
Angst haben, nach Hause zu kommen, sie kdnnte einen Unfall mit dem Fahrrad gehabt haben und
vielleicht irgendwo bewusstlos oder unfahig, sich zu rithren, an einer schlecht einsehbaren Stelle
liegen ...«

»Warum horen Sie auf?«, fragte Helga Kautz, als sie merkte, dass Julia Durant stockte. »Das ist
doch noch nicht alles, oder?«

Die Kommissarin seufzte auf und schittelte den Kopf. »Also gut, Ihre Tochter kdnnte auch einem
Gewalttéter in die Hande gefallen sein, doch diese Mdglichkeit wollen wir im Moment noch
auBer Acht lassen. Es gibt namlich eine Mdglichkeit, die wir auch in Betracht ziehen missen ...«
»Und die ware?«

»Sie ist entfiihrt worden. Haben Sie im Laufe des Tages vielleicht einen seltsamen Anruf erhalten
oder einen, wo gleich wieder aufgelegt wurde, als Sie sich gemeldet haben?«

»Nein, kein Anruf, kein Brief, nichts von alledem. Seiina wurde nicht entfiihrt. Und wenn, dann
hétten der oder die Entfiihrer sich langst bei uns gemeldet.«

»Manchmal vergehen mehrere Tage, bevor ein Entfiihrer sich meldet. Wir missen eine
Entfihrung allein schon deshalb in Betracht ziehen, weil Sie offensichtlich nicht unvermégend
sind. Dass ein funfzehnjéhriges Mé&dchen wie Seiina arglos in ein fremdes Auto einsteigt, ist eher
unwahrscheinlich. Vielleicht hat man sie einfach von der StraRRe weg entfilhrt.«

»Und das Fahrrad? Wo ist dann ihr Fahrrad? Glauben Sie viel-
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leicht, die Entfiihrer nehmen auch gleich noch das Fahrrad mit? Dann hatten die ja mit einem
Kleintransporter kommen missen! Nein, vergessen Sie das mit der Entfiihrung. Ihr ist bestimmt
etwas zugestoRen.«

»Frau Kautz«, versuchte Julia Durant sie zu beruhigen, »jetzt denken Sie bitte nicht gleich das
Schlimmste (dabei dachte sie selbst daran). Sagen Sie uns lieber, was flr ein Madchen Selina ist.
Ist sie eher still und introvertiert oder ...«

»Selina ist ein auergewohnliches Madchen«, wurde sie von Peter Kautz unterbrochen, der seiner
Frau dabei liebevoll Uibers Haar streichelte, um sie zu trésten. »Sie ist eine ausgezeichnete Schiile-
rin, hochintelligent. Manchmal kommt sie uns richtig unheimlich vor, weil sie, wie soll ich es
ausdriicken, sie kann einfach mehrere Sachen auf einmal machen. Sie spielt Klavier, seit sie sechs
ist, sie ist seit vier Jahren im Reitclub, und sie kimmert sich sehr liebevoll um ihre Geschwister.



Sie ist keins von den Mé&dchen, die nichts als Jungs oder Disco oder so was im Kopf haben, nein,
sie weil} sehr genau, was sie will. Und das ist es eben, weshalb wir solche Angst haben. Sie wiirde
uns niemals bewusst solche Sorgen bereiten. Das hat sie friiher nie gemacht und jetzt erst recht
nicht. Sie ist sehr verantwortungsvoll. Und um auf Ihre Frage zuriickzukommen, sie ist weder
introvertiert noch extrovertiert. Sie hat Zeiten, wo sie am liebsten allein ist, wie jedes junge
Madchen, und dann wieder ist sie voller Unternehmungsgeist.«

»Sie hat Ihnen gestern gesagt, sie wirde bei einer Freundin tibernachten, aber nicht, bei welcher.
So steht es zumindest im Protokoll. Kam es schon einmal oder sogar 6fter vor, dass sie lhnen
nicht gesagt hat, bei wem sie tUbernachtet?«

»Vielleicht, ich kann mich aber nicht erinnern. Nein«, sagte Helga Kautz entschieden, »Selina ist
in diesen Dingen duRerst zuverldssig. Wir wissen eigentlich immer, wo sie ist.«

»Eigentlich?«

»Wir wissen immer, wo sie ist«, korrigierte sich Helga Kautz. »Nur diesmal nicht«, sagte Julia
Durant mit leicht gekréauselter
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Stirn. »Ich will Thnen jetzt nicht zu nahe treten, aber kam es Ihnen nicht seltsam vor, dass sie
lhnen ausgerechnet gestern nicht gesagt hat, bei wem sie tibernachten wiirde?«

»Im Nachhinein betrachtet sicherlich schon, aber was bringt es, wenn wir uns dariiber den Kopf
zerbrechen? Sie ist weg, einfach weg! Auch wenn gerade dieser Umstand, dass sie uns nicht
gesagt hat, wo sie die Nacht verbringt oder verbracht hat, ein Hoffnungsschimmer ist.«

»Und genau das ist es, was gegen eine Entflihrung spricht«, erklarte Helga Kautz. »Es mag sein,
dass sie ein Geheimnis hatte, sie sprach plotzlich in der Vergangenheitsform, ob bewusst oder
unbewusst, vermochte Julia Durant nicht zu sagen, es fiel ihr nur auf, »aber was fiir ein
Geheimnis das auch immer war, es ware nie so schwerwiegend, dass sie einfach so mir nichts, dir
nichts verschwindet.«

»Und Sie haben mit sémtlichen Freundinnen oder so genannten Freundinnen von Seiina
gesprochen?«

»Ja. Aber mit keiner von ihnen war sie verabredet.«

»Und Jungs? Ich meine, Sie haben angegeben, dass sie bis vor kurzem einen Freund hatte, ein
gewisser Dennis Kolb. Was kdnnen Sie uns uber ihn sagen?«

Peter Kautz zuckte mit den Schultern und sah die Kommissarin an. »Dennis ist ein
liebenswiirdiger junger Mann. Soweit ich weil3, wurde er bereits von der Polizei befragt. Ich
wirde ihm allerdings nie zutrauen ... Du meine Glite, was rede ich da? Das hort sich ja gerade so
an, als ob er ihr etwas angetan héatte!«, sagte er und lachte dabei gequélt auf. »Nein, nein, Dennis
und Seiina waren bis vor zwei oder drei Monaten zusammen, aber Sie wissen doch, wie das bei
jungen Leuten so ist. In diesem Alter trifft man noch keine Entscheidungen fiirs Leben.«
»Dennis wurde von Beamten der Hattersheimer Polizei befragt«, sagte Hellmer zu Julia Durant.
»Die haben aber auch nichts Neues rausgefunden. Und sein Alibi scheint zu stimmen, denn seine
Eltern sagen beide, dass er zwischen halb elf und elf zu
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Hause war.« Und an Seiinas Eltern gewandt: »Wir werden uns trotzdem noch einmal mit ihm in
Verbindung setzen, vor allem, weil er vermutlich der Letzte war, der Seiina gestern Abend ...
gesehen hat.« Er wollte schon »lebend« sagen, verkniff es sich aber im letzten Moment. »Wir
hétten jetzt gern noch die Adressen der Freundinnen Ihrer Tochter, um auch sie zu befragen. Und
auflerdem miissten wir wissen, ob Seiina ein Handy hat. Wir kénnten versuchen es zu orten.«
»Helga, holst du bitte mal die Adressen?« Und dann: »Nein, sie hat kein Handy. Sie wollte keins.
Auch das unterscheidet sie von den meisten anderen jungen Leuten.«

Helga Kautz erhob sich, ging um den Tisch herum und in den ersten Stock.



Als seine Frau aus dem Raum war, sagte er leise: »Jetzt seien Sie bitte ganz ehrlich zu mir. Was
denken Sie, wo Seiina sein oder was ihr zugestofRen sein kénnte? Ich kann die Wahrheit
vertragen.«

»Herr Kautz«, antwortete Julia Durant ebenfalls leise, »wie schon gesagt, es gibt im Augenblick
keinerlei Anhaltspunkte, was mit Seiina ist, wo sie sein kdnnte, ob sie vielleicht einen Unfall hatte
oder ...«

»QOder was? Dass sie doch einem Wahnsinnigen in die H&nde gefallen ist, der ...«Er raufte sich die
Haare und schloss die Augen. »Allein die Vorstellung!«

»Rechnen Sie nicht gleich mit dem Schlimmsten. Wir werden alles in unserer Macht Stehende
tun, sie zu finden.«

»Was ist denn das Schlimmste?«, fragte er, wobei er einen leicht zynischen Unterton nicht
verbergen konnte. »Dass sie tot ist? Dass ihr irgendjemand etwas Furchtbares angetan hat? Mein
Gott, wenn ich nur daran denke! Meine kleine Seiina ...«

»Geben Sie die Hoffnung nicht auf«, lieR Durant die Frage unbeantwortet, obwohl eine innere
Stimme ihr sagte, dass der Begriff Hoffnung nach dem, was sie bisher tiber Seiina gehort hatte,
kaum mehr angebracht war.

Helga Kautz kam wenige Minuten spater mit dem privaten Tele-
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fonbuch und einem Blatt Papier zurtick und schrieb mit fahrigen Bewegungen die Namen,
Adressen und Telefonnummern auf.

»lhre Tochter ist also gestern um funf mit dem Fahrrad in den Reitclub gefahren. Und sie hat sich
da bis um kurz nach zehn aufgehalten, bevor sie sich auf den Weg nach Hause gemacht hat. Zu-
mindest hat sie ihren dortigen Freundinnen gesagt, sie fahrt nach Hause. Ihnen aber hat sie gesagt,
sie Ubernachtet bei einer Freundin. Und das ist fiir uns ein Rétsel, das es zu lésen gilt. Es scheint
jemanden zu geben, mit dem sie sich getroffen hat, von dem Sie aber nichts wissen durften.«
Julia Durant machte eine kurze Pause und lehnte sich zurlick, die H&nde Uiber den Schenkeln
gefaltet. »Hat sich Selina in den letzten Tagen oder Wochen lhnen gegeniiber anders als sonst
verhalten? War sie vielleicht stiller oder machte sie einen nervésen Eindruck oder war sie ofter
weg als normal? Es gibt manchmal kleine Anzeichen, die selbst die besten Eltern nicht zu deuten
vermdgen, die aber dennoch von groRer Wichtigkeit sein kdnnen. Ist Ihnen irgendetwas an ihrem
Verhalten aufgefallen?«

Helga und Peter Kautz sahen sich kurz an, Uberlegten und schittelten die Kdpfe. »Nein«, sagte
Helga Kautz, die wieder die Hande gefaltet hatte, »Selina war wie immer. Ich hétte sofort
gemerkt, wenn etwas nicht stimmt. VVor allem haben wir immer (iber alles gesprochen. Es gibt in
diesem Haus keine Geheimnisse. Als damals die Geschichte mit Dennis zu Ende ging, haben wir
dariiber geredet. Auch als sie sich von ihrer ehemals besten Freundin Maren immer mehr
zuriickgezogen hat, hat sie uns ganz klar den Grund genannt. Maren ist in ziemlich schlechte
Gesellschaft geraten, wo sehr viel geraucht, getrunken und auch mit Drogen ... Na ja, es war nicht
mehr Seiinas Welt, und sie wollte mit dieser Welt auch gar nicht erst Bekanntschaft machen. Also
hat sie die Beziehung zu Maren allméhlich einschlafen lassen. Und nach dem, was wir im
Nachhinein von Maren gehort haben ... Sie ist innerhalb sehr kurzer Zeit so abgesackt, dass sie
schlieBlich in psychiatrische Behandlung musste. Aber das ist nicht unsere Sache.« Und nach
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einer kurzen Pause, diesmal mit einem kaum merklichen, unergriindlichen L&cheln auf den
Lippen und auf einmal wieder in der Gegenwartsform: »Seiina hat schon seit Jahren konkrete
Vorstellungen von ihrer Zukunft. Sie will einmal Arztin werden, sie méchte Menschen helfen.
Und vor ein paar Tagen, ja, es war vorgestern, hat sie in einem Gesprach in der Kiiche zu mir
gesagt, sie will einmal drei oder vier Kinder haben und sie genauso erziehen wie ...« Helga Kautz
lachelte verklart, bevor sie weitersprach. »Ja, sie wollte ihre Kinder so erziehen, wie wir es bei
unsern Kindern machen. Ich glaube, ein groReres Kompliment kénnen Eltern von einer Tochter



nicht bekommen. Ich habe mich sehr gefreut und sie in den Arm genommen, weil ich so geriihrt
war. Komischerweise hat Seiina dabei geweint. Ich habe sie gefragt, ob das so traurig ist, aber sie
hat bloR den Kopf geschiittelt und geantwortet, sie sei nur so froh, solche Eltern zu haben. Dabei
sind wir gar keine besonderen Eltern, wir sind lediglich fir unsere Kinder da, wenn sie uns
brauchen.« Und nach einer kurzen Pause sagte sie mit gesenkter Stimme: »Und doch scheinen wir
irgendetwas falsch gemacht zu haben.«

»Sie haben noch zwei weitere Kinder. Wie alt sind sie?«

»Elias ist achtzehn Monate und Anna neun.«

»Und was fur ein Verh&ltnis hat Seiina zu ihren Geschwistern?«

»Ein ausgezeichnetes. Naturlich gibt es ab und zu auch mal Reibereien, aber die sind sehr, sehr
selten. Seiina ist sehr ausgeglichen, und das mag zwar etwas pathetisch klingen, aber manchmal
glaube ich, sie liebt alle Menschen. Und natiirlich auch die Tiere.«

»Um noch einmal auf Dennis Kolb zuriickzukommen. Hatte Ihre Tochter nach ihm wieder einen
Freund oder ...«

»Nein, sie wollte erst mal nichts mit einem Jungen anfangen. Freundschaft ja, aber eine engere
Beziehung«, Helga Kautz schiittelte den Kopf, »nein. Dazu missen Sie wissen, dass Seiina und
Dennis nie ein sexuelles Verhéltnis hatten. Ich meine, sie hatten nie Intimverkehr. Das hat sie vor
gar nicht allzu langer Zeit gesagt, als ich sie einmal dezent darauf angesprochen habe. Sie ist also
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noch Jungfrau. Sie fuhlt sich einfach noch nicht reif genug daftir, wenn Sie verstehen. Und
auBerdem hat sie recht hohe Moralvorstellungen. Wissen Sie, es gibt in diesem Haus nur einen
Fernseher, und ab und zu hat sie mittags nach der Schule einen von diesen Sendern angemacht,
wo die widerlichen Talkshows laufen und die Menschen sich geradezu prostituieren. Sie schreien
und pdbeln sich an und prahlen damit, wie viele Liebhaber oder Liebhaberinnen sie schon hatten,
und es werden die ausgelacht, die zwanzig sind und bis zur Hochzeit warten wollen, bis ... Ich
habe mit Selina dariiber gesprochen, und sie kann auch nicht verstehen, was in den Képfen dieser
Menschen vorgeht. Uberhaupt scheint jegliches Moral Verstandnis verloren gegangen zu sein.
Aber das tut ja jetzt nichts zur Sache ...« Sie wollte noch etwas hinzufligen, als es klingelte. Peter
Kautz sprang auf und rannte zur Tir. Ein &lteres Ehepaar, das schrdg gegeniber in einem kleinen
Flachdachbungalow wohnte, stand drauf3en.

Sein barsches »Ja?« war bis ins Wohnzimmer zu héren.

»Herr Kautz, wir haben vorhin zuféllig im Radio gehért, dass Selina verschwunden ist. Wir
wollten nur fragen, ob sie schon wieder zu Hause ist«, sagte die mittelgroRRe grauhaarige Frau
schiichtern. Er kannte die beiden Leute, hofliche, aber sehr zuriickhaltende Menschen, und wusste
bloR, dass der Mann sein Geld durch das Betreiben einer grof’en Gartnerei verdient hatte und ihre
Ehe wohl kinderlos geblieben war, denn er sah sie immer nur allein.

»Nein, Frau Schreiner, und jetzt entschuldigen Sie mich bitte, die Polizei ist bei uns«, erwiderte er
kurz angebunden.

»Wir sind auch nur gekommen, um zu sagen, dass wir Selina gestern Abend gesehen haben, und
zwar kurz nach halb elf.«

Peter Kautz warf einen Blick auf die StralRe mit den vielen Menschen. In ihm stieg Wut hoch
wegen der Sensationsgier. Am liebsten hétte er ihnen ins Gesicht geschrien, sie sollten sich zum
Teufel scheren und sich um ihre eigenen Sachen kimmern, wie sie es auch sonst immer taten.
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»Das ist natlirlich etwas anderes«, sagte er mit einem Mal freundlich, machte das Tor auf und bat
sie ins Haus.

»Das sind zwei Beamte von der Kriminalpolizei.« Er deutete auf Durant und Hellmer. »Herrn
Hellmer kennen Sie vielleicht, er wohnt hier in der StraBe.« Und zu den Kommissaren: »Herr und
Frau Schreiner. Sie sagen, sie haben Seiina gestern Abend nach halb elf gesehen.«

»Wirklich?«, fragte Helga Kautz erregt und sprang auf. »Wo?«



»Wir waren mit unserem Hund spazieren und ...«

»Nehmen Sie doch bitte Platz.«

»Wir wollten doch nur sagen, dass ...«

»Setzen Sie sich bitte einen Moment zu uns und erzdhlen Sie, was Sie gesehen haben, sagte Julia
Durant freundlich, aber bestimmt.

Sie zbgerten zunachst, folgten schlielich aber doch der Aufforderung.

»Sie haben Seiina also gestern Abend nach halb elf gesehen. Kénnen Sie sich erinnern, wann
genau das war?«

»Kurz nach halb elf. Mein Mann und ich haben uns einen Film angeschaut, der bis genau Viertel
nach zehn ging. Danach haben wir uns angezogen, den Hund angeleint und sind aus dem Haus
gegangen. Und das war mit Sicherheit nicht vor halb elf. Ja, und dann haben wir unsere (bliche
Runde gedreht und dabei Seiina gesehen. Sie hat allein auf einer Bank gesessen, sagte Frau
Schreiner, eine im Gegensatz zu ihrem Mann offene, wenn auch distinguierte Frau etwa Anfang
sechzig, wie Julia Durant vermutete, auch wenn ihr sehr gepflegtes AuReres sie auf den ersten
Blick jlnger erscheinen lie3. Doch die Falten am Hals und die Altersflecken auf den H&nden
verrieten, dass sie entweder eine exzellente Kosmetikerin hatte oder das Jugendliche einfach in
ihren Genen lag. Frau Schreiner war diejenige, die sprach, wahrend ihr Mann recht unscheinbar
neben ihr sal und das Ganze ihm offensichtlich eher unangenehm war.

»Und es war niemand sonst da?«
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»Nein, sie war ganz allein. Wir haben uns kurz gegriiBt und sind weitergegangen.«

»Und Sie sind denselben Weg wieder zuriickgegangen?«

»Nein, nicht ganz. An der ersten Biegung haben wir wieder kehrtgemacht, aber eine Abkirzung
genommen, weil es dort drauBen immer um einiges kiihler als hier zwischen den Hausern ist, und
gestern Abend war es recht kiihl.«

»Und Selina? Hat sie da noch auf der Bank gesessen?«

»lch kann es nicht genau sagen, aber ich meine schon, sie noch gesehen zu haben.«

»Und Sie sind ganz sicher, dass es Selina war?«, fragte Julia Durant vorsichtshalber noch einmal
nach.

»Selbstverstandlich. Wir kennen Selina, seit sie ein kleines Madchen war.«

»Aber sonst ist Ihnen nichts an ihr aufgefallen?«

»Nein.« Frau Schreiner machte eine Pause, fuhr sich mit der Zunge kurz tber die Unterlippe,
dachte nach und sagte dann: »Moment, sie wirkte vielleicht etwas bedriickt, aber ich kann mich
da auch tauschen. Ich weil es nicht.«

»Kdnnen Sie das genauer erkléren?«

»Nein, ihr Gesichtsausdruck war, wie soll ich es sagen, ein bisschen traurig. Es kann natiirlich
auch sein, dass sie einfach nur miide war oder das Licht getduscht hat.«

»Ist Ihnen sonst irgendjemand wéhrend Ihres Spaziergangs begegnet? Jemand, der vielleicht auch
Selina gesehen haben kdnnte?«

Frau Schreiner tberlegte wieder, blickte ihren Mann an, der wie eine Mumie dasaf und den Kopf
schiittelte. »Es war sehr ruhig gestern Abend. Ich meine, wir haben natiirlich hier in der StralRe
und dort, wo noch H&user sind, den einen oder anderen gesehen, aber als wir auf den Weg am
Spielplatz einbogen, da waren wir allein. Dort ist sonst im Sommer abends meistens mehr los. Es
war sogar erstaunlich ruhig. Ich kann das sagen, weil wir seit beinahe flinfundzwanzig Jahren hier
wohnen.«
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»Haben Sie einen jungen Mann auf einem Fahrrad gesehen?«, fragte Julia Durant.

»Kannst du dich an einen jungen Mann auf einem Fahrrad erinnern?« Frau Schreiner blickte
erneut ihren Mann an, der wieder nur den Kopf schiittelte und ohne die Beamten anzusehen
murmelte: »Nein.«



»Wir konnen lhnen leider nichts anderes sagen, wir haben nur Selina gesehen. Wir wiinschten,
wir kénnten lhnen weiterhelfen. Hoffentlich ist ihr nichts passiert«, meinte sie und stand zusam-
men mit ihrem Mann auf. Die Besorgnis in ihrem Gesicht war nicht geheuchelt, als sie fortfuhr:
»Wir hoffen, dass alles gut wird und Sie lhre Tochter gesund wiederbekommen. Wir denken an
Sie.«

»Danke, vielen Dank, entgegnete Helga Kautz und reichte den beiden die Hand. Sie hatte
Trénen in den Augen. »Es war sehr nett, dass Sie vorbeigekommen sind.«

»Keine Ursache. Ich wiinschte nur, dass wir mehr fir Sie tun kénnten.«

»Die Polizei wird sich jetzt um alles kiimmern.«

»Wir werden Sie in unsere Gebete mit einschlielen«, sagte Frau Schreiner mit einem
freundlichen Lé&cheln. »Gute Nacht.«

»Gute Nacht und nochmals vielen Dank.«

Sie schloss die Tar hinter sich und ging zuriick ins Wohnzimmer, stellte sich ans Fenster und
blickte hinaus in den Garten, der in voller Bliite stand. Mit einer Hand wischte sie sich die Tranen
aus dem Gesicht.

»Selina wird nicht mehr zuriickkommen, sagte sie unvermittelt in einem Ton, der fr einen
Moment vollkommene Stille eintreten lieR. »Ich weiB, dass Selina uns entrissen wurde.«
»Helga, bitte, mal jetzt nicht gleich den Teufel an die Wand, sagte ihr Mann, sprang auf und
stellte sich neben sie, fasste sie an der Schulter und drehte sie zu sich. Er sah ihr in die Augen, und
sie erwiderte seinen Blick. »Wir wissen doch noch tiberhaupt nichts! Horst du, gar nichts wissen
wir ... 1«
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lhre Stimme war fest und bestimmt, als sie entgegnete: »Ich weil} es aber.«

»Und woher, verdammt noch mal, willst du es wissen?!«, schrie er sie mit vor Ohnmacht und Wut
rotem Gesicht an und schiittelte sie mit beiden Handen. »Woher willst du das wissen?!«

»lch weil} es, wie nur eine Mutter etwas wissen kann«, erwiderte sie ruhig und entwand sich
seinem Griff. »So etwas wirst du nie verstehen, weil du keine Mutter bist. Seiina hatte uns
niemals in ihrem ganzen Leben solche Sorgen bereitet. Es ist nicht nur ein Geflihl, Peter. Ich habe
es eigentlich schon heute Vormittag gewusst, doch ich habe es unterdriickt, weil ich mir etwas
eingeredet habe. Aber mein Bauch hat eine andere Sprache gesprochen, auf die ich nicht héren
wollte; ich habe sogar dagegen angekdmpft, aber die Stimme hat nicht aufgehort. Seiina kommt
nicht mehr zurlick, wir missen uns mit diesem Gedanken vertraut machen. Irgendwer hat ihr
etwas Schlimmes angetan.«

Julia Durant und Frank Hellmer beobachteten die beiden, das Gesicht der Frau, die mit einem Mal
so ruhig und gefasst wirkte, wahrend ihr Mann sie entsetzt anstarrte, als wére sie ein Gespenst. Er
ist vollig Uberfordert mit der Situation, dachte Durant nur.

»Helga, bitte, sprich nicht so. Die Polizei wird alles nur erdenklich Mdgliche tun ...«

»Die Polizei kann Seiina nicht mehr helfen. Sie kénnen sie nur suchen und vielleicht werden sie
sie irgendwann finden. Glaub mir, ich wiinsche mir nichts mehr, als Seiina lebend wiederzusehen,
doch dieser Wunsch wird nicht in Erfiillung gehen.«

»Frau Kautz«, sagte Durant, die aufgestanden war und etwa einen Meter vor ihr stehen blieb,
»was macht Sie da so sicher?«

»lch hatte einen Traum, den ich anfangs nicht ernst nahm. Aber ich habe ihn nicht vergessen, weil
er so eindringlich war. Ich habe ihn einfach verdrangt, wie man so vieles verdrangt, was
unangenehm ist. Dabei war er eine Warnung. Es war in der Nacht, bevor Seiina aus Frankreich
zuriickkam. Ich bin davon aufgewacht und konnte auch nicht mehr einschlafen. Hatte ich die

Warnung ernst
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genommen ... Ach was, ich hatte ja doch nicht verhindern kénnen, was geschehen ist.«



»Mdchten Sie uns von dem Traum erzihlen?«, fragte Julia Durant, die selbst schon des Ofteren
Tréume hatte, von denen sie genau wusste, dass sie eine Bedeutung hatten. Keine Traume, die auf
den Alltag oder auf Stress zurlickzufithren waren, oder schlichte Albtrdume. Sie kannte diese Art
von Traumen und hatte gelernt, zu unterscheiden zwischen wichtig und unwichtig. Und deshalb
glaubte sie, was Helga Kautz erzéhlte.

»Nein, ein andermal vielleicht. Jetzt nicht. Ich muss auch nach oben gehen und schauen, ob Elias
schon schléaft. Und dann werde ich versuchen, ein wenig zu schlafen, auch wenn ich kaum glaube,
dass es mir gelingen wird. Wenn Sie mich jetzt bitte entschuldigen wollen.«

»Was hat Selina in Frankreich gemacht?«

»Sie war mit dem Reitclub dort. Nur flr zehn Tage. Dieses Jahr musste der Urlaub bei uns leider
ausfallen, da mein Mann ein wichtiges Projekt hat. Da kam Frankreich gerade recht.«

»Hat sie sich vielleicht nach der Frankreichfahrt irgendwie merkwirdig verhalten?«

»Nein, sie war wie immer. Ich méchte jetzt aber wirklich nach oben gehen und mich um die
Kinder kimmern und dann schlafen.«

»Moment, bitte. Bevor wir gehen, wirden wir gerne noch einen Blick in Seiinas Zimmer
werfen.« »Warum?«

»Waren Sie heute schon in ihrem Zimmer?«, wollte Hellmer wissen und lieR die Frage von Helga
Kautz unbeantwortet.

»Ja, heute Morgen und heute Nachmittag. Aber wenn Sie etwas Konkretes suchen, sie schiittelte
unmerklich den Kopf, »Sie werden nichts finden.«

»Haben Sie irgendetwas verandert?«

»Nein, ich habe nur die Tir aufgemacht und hineingeschaut. Das war alles.«
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»Wir mdchten uns trotzdem ein bisschen umsehen.« »Bitte«, sagte Peter Kautz, »es ist im ersten
Stock. Ich begleite Sie hoch.«

Er ging vor ihnen die Treppe hinauf. Die neunjéhrige Anna sah die Beamten traurig und neugierig
zugleich an. Ein hiibsches, sehr zartes Madchen, dachte Durant, die Anna am liebsten in den Arm
genommen hétte.

»Das ist unsere Tochter Anna.« Und an Anna gewandt: »Und das sind zwei Polizisten, die Seiina
suchen helfen.«

Sie erwiderte nichts darauf, machte nur auf dem Absatz kehrt und knallte die Tir hinter sich zu.
»Sie ist im Moment sehr verstort. Seiina ist ihr groRes Vorbild, in jeder Beziehung. Sie wiirde nie
verkraften, wenn ...«

Sie blieben einen Augenblick vor Seiinas Tr stehen. Es schien, als wiirde Peter Kautz sich davor
furchten, die Klinke hinunterzudricken, bis er sich schlieflich Giberwand und die Tir aufmachte.
»Gehen Sie ruhig rein, ich mag jetzt nicht. Auerdem sollte ich mich vielleicht besser um meine
Frau kiimmern. Sie gibt sich zwar im Moment sehr stark, in Wirklichkeit aber ist sie kurz vor
einem Nervenzusammenbruch. Ich habe grofle Angst, dass hier jetzt alles auseinander bricht,
wenn Sie verstehen.«

»Wir kommen alleine zurecht, sagte Julia Durant. »Es wird auch nicht lange dauern.«

»Sie werden schon wissen, wonach Sie suchen. Ich bin im Wohnzimmer, falls Sie mich
brauchen.«

Julia Durant und Frank Hellmer betraten das Zimmer. An den Wénden zwei groRe Bilder, die
Seiina mit ihrem Pferd zeigten, ein Kalender mit Motiven von Monet, ein grof3es Poster mit einem
Alleenweg und dem Spruch »Der Weg ist das Ziel«; Kiefernmébel, ein Schrank, ein kleiner
Sekretar mit vielen Schubladen, ein aufgerdumter Schreibtisch, ein Bett, ein Sessel, drei Kakteen
auf der Fensterbank, das breite, nach Westen zeigende Fenster gekippt. Eine kleine Stereoanlage,
ein paar CDs, Biicher auf einem Regal {iber dem Schreibtisch, ein Computer. Ein Halogenfluter
und ein
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vierstrahliges Deckenrondell. Eine Jeans auf dem gemachten Bett, eine Bluse iber dem Stuhl.
Das grolie, helle, aufgerdumte Zimmer eines jungen Méadchens.

»Und wonach suchen wir?«, fragte Hellmer, der zum Fenster ging und einen Blick auf die StraRe
warf.

»Keine Ahnung. Ich wollte einfach mal das Zimmer sehen. Manchmal gibt die Art, wie jemand
sein Zimmer gestaltet, Aufschluss tiber die Personlichkeit.«

»Und was fir eine Personlichkeit ist Selina deiner Meinung nach?«

»Sauber, ordentlich, punktlich, ziemlich reif, eigentlich so, wie ihre Eltern sie geschildert haben.
Und wie Eltern sich eine Tochter wiinschen.«

»Wie kommst du auf piinktlich?«

»Der Tischkalender. Sie hat gestern Morgen das Blatt abgerissen. 10. Juli. Andere Méadchen in
ihrem Alter haben nicht mal so'n Kalender, weil es zu anstrengend ist, jeden Tag ein Blatt
abzureifRen. Und die wenigsten halten eine solche Ordnung in ihrem Zimmer. Die Biicher in Reih
und Glied, die CDs geordnet, kaum Staub, das Bett gemacht...«

»Das kann auch die Mutter oder eine Putzfrau gewesen sein«, wurde sie von Hellmer
unterbrochen.

»Wir konnen sie ja fragen«, erwiderte Durant lakonisch, wéhrend sie eine Schreibtischschublade
herauszog. Stifte, ein Tesa-Roller, ein paar leere Notizzettel. In der mittleren Schublade ein
Stapel Schulhefte unterschiedlicher Farbe, auf denen jeweils das Fach und der Name stand. In der
unteren Schublade wieder nur Hefte. »Guck mal im Sekretdr nach. Mich wiirde interessieren, ob
Selina Tagebuch flhrt.«

Nach einer halben Stunde, nachdem sie das gesamte Zimmer inspiziert hatten, ohne etwas zu
finden, das ihnen héatte weiterhelfen kénnen, gingen sie wieder nach unten. Peter Kautz hatte sich
in den Garten gesetzt, von seiner Frau war nichts zu sehen.
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»Herr Kautz«, sagte Julia Durant, »eine Frage: Wer rdumt Seiinas Zimmer auf? Macht sie das
selbst oder lhre Frau?«

»Seiina macht das selbst. Wie schon gesagt, sie ist ein sehr ordentliches Médchen. Sie hasst
Unordnung. Alles muss seinen Platz haben.«

»Fuhrt sie Tagebuch?«

Peter Kautz sah sie ratlos an. »Keine Ahnung. Aber meine Frau musste das wissen. Warten Sie,
ich hole sie. Nehmen Sie doch solange Platz.« Er deutete auf die Gartenstuhle.

Durant und Hellmer schwiegen. Der am Tag noch recht heftige Wind hatte nachgelassen. Julia
Durant hing ihren Gedanken nach, ging alle Mdglichkeiten durch, was wohl mit Seiina passiert
sein kénnte. Und je mehr sie darliber nachdachte, desto starker wurde das Gefiihl, es hier mit
einem Fall zu tun zu haben, der ihr noch lange Kopfzerbrechen bereiten wiirde.

»Sie wollten mich noch einmal sprechen«, sagte Helga Kautz, die wie aus dem Nichts plétzlich
neben ihnen stand.

»Ja. Uns interessiert nur, ob Seiina Tagebuch fuhrt«, erwiderte Durant.

»Da fragen Sie mich zu viel. Gesehen habe ich noch keines bei ihr. Und wenn Sie nichts gefunden
haben, dann kann ich lhnen leider auch nicht weiterhelfen.«

»lhr Mann sagt, dass Seiina ihr Zimmer selbst aufraumt. Stimmt das?«

»Ja. Ich brauche sie allerdings nicht dazu zu zwingen, sie macht es freiwillig. Sie hasst
Unordnung. Bei ihr muss alles seinen Platz haben.« Sie benutzte fast die gleichen Worte, wie
eben schon ihr Mann. Ein eingespieltes Team, dachte Julia Durant.

»Haben Sie heute irgendetwas in dem Zimmer verandert?«

»Das haben Sie mich doch vorhin schon gefragt. Nein, es ist alles noch so wie gestern«, sagte
Helga Kautz mit schwerer Stimme und glanzlosen Augen. »Entschuldigen Sie, aber ich habe eine
Schlaftablette genommen, und sie fangt allméhlich an zu wirken. Ich méchte mich hinlegen.«
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»Wir sind auch schon weg. Und wenn es etwas Neues gibt, dann melden Sie sich bitte bei uns.
Hier ist meine Karte, und Herr Hellmer wohnt ja nur ein paar Meter weiter. Auf Wiedersehen.«
»Selina wird nicht wiederkommenc, betonte Helga Kautz noch einmal mit traurigem Blick.
»Warten wir's doch einfach ab. Manchmal gibt es ganz simple Erklarungen fiir so etwas,
entgegnete Julia Durant mit aufmunterndem L&cheln (auch wenn ihr gar nicht danach zumute war
und sie sich elend fiihlte, wenn sie lligen musste, denn eigentlich dachte sie wie Helga Kautz) und
ging mit Hellmer nach drauRen. Peter Kautz begleitete sie bis zum Tor.

»Sie geben uns doch sofort Bescheid, wenn Sie etwas horen?«, fragte er.

»Selbstverstdndlich. Das Gleiche erwarten wir allerdings auch von Ihnen. Ach ja, wir brauchen
noch die Adresse von dem Reitclub.«

Peter Kautz diktierte, wahrend Hellmer mitschrieb.

»Danke und auf Wiedersehen.« Eine gute Nacht wollte sie ihm nicht wiinschen, denn sie wusste,
es wiirde eine grausame, schlaflose Nacht werden, mit das Gehirn zermarternden Gedanken, mit
ruhelosem Auf- und Abtigern in der Wohnung, vielleicht mit Alkohol, um die Gedanken zu
verscheuchen, doch auch der Alkohol wirde seine Wirkung verfehlen wie bei fast allen, die es in
derartigen Situationen damit schon versucht hatten. Selbst die schwersten vom Arzt gespritzten
Beruhigungsmittel erzielten meist nur eine oberflachliche Wirkung, weil der Geist sich weigerte,
den Korper einschlafen zu lassen, weil sich in solchen Momenten zeigte, wie stark der
menschliche Geist sein konnte. Solange die Gewissheit fehlte, was mit Selina passiert war, wiirde
die Familie Kautz keine Ruhe finden. Und sollte das Mé&dchen tatséchlich tot sein und
irgendwann gefunden werden, wiirde es noch Tage, vielleicht auch Wochen dauern, bis sie sich
von dem ersten grofen Schock erholt hatten, doch dann wiirde allméhlich nach Wochen, Monaten

oder erst Jahren der Alltag wieder einkehren, auch wenn
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dieser Alltag anders aussehen wiirde als gestern noch. Aber ein Vergessen wiirde es in dieser
Familie nie geben. Verdrangen ja, vergessen unméglich.

Es war einer dieser Tage, an denen Julia Durant nicht bedauerte, keine Kinder bekommen zu
haben, und ihre biologische Uhr tickte unaufhaltsam weiter. Sie hatte sich schon seit langerem
damit abgefunden, nie eigene Kinder zu haben, auch wenn sie Kinder liebte, sie gerne um sich
hatte, so wie Hellmers Tochter Stephanie oder Susanne Tomlins Kinder, wenn sie den Urlaub in
Sudfrankreich bei ihrer Freundin verbrachte. Aber irgendetwas hatte sie in den Jahren bei der
Polizei hart werden lassen. Sie hatte lange Zeit keine feste Beziehung eingehen wollen und es
darauf zurtckgefuhrt, von ihrem Mann betrogen worden zu sein, doch mittlerweile gelangte sie
immer mehr zu der Uberzeugung, dass der Grund dafiir in ihr selbst zu suchen war. Etwas in ihr
straubte sich gegen eine Bindung, was es war, vermochte sie nicht genau zu definieren, aber auch
die jetzige Beziehung zu Kuhn war ihrer Meinung nach nicht fur die Dauer bestimmt, nein, der
Zeitpunkt, an dem sich ihre Wege trennen wiirden, war vorprogrammiert. Anfangs hatten sie sich
ganz gut verstanden, doch dieses Anfangs lag mittlerweile mehr als zwei Jahre zuriick, und sie
bemerkte immer haufiger, wie sie Fehler bei Kuhn suchte und dabei tief in sich wusste, dass die
eigentliche Ursache ihre Bindungsunfahigkeit war. Sie hatte gerade in den letzten relativ ruhigen
Wochen des Ofteren iiber sich nachgedacht, sie hatte lange Telefonate mit ihrem Vater gefiihrt
und war erst vor kurzem fir ein verlangertes Wochenende zu ihm gefahren, um mit ihm zu
sprechen und ihm einmal mehr ihre Geflihle und Probleme anzuvertrauen, auch wenn ihr klar
war, dass er sie besser kannte als sie sich selbst, denn er durchschaute Menschen wie kaum ein
anderer. Er war ein sehr intuitiver Mann, einer, der sein Leben der Liebe zu Gott und den
Menschen verschrieben hatte, und die Intuition, das Bauchgefihl, das ihr so oft schon in
kniffligen Fallen geholfen hatte, war ihr, so inre Uberzeugung, von ihrem Vater vererbt worden.
Dinge zu spiiren und zu
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sehen, die andere gar nicht wahrnahmen, einen Menschen im Bruchteil einer Sekunde
einzuschdtzen, zu wissen, wie sie mit einer ihr fremden Person umzugehen hatte. Ihr Vater hatte
ihr gesagt, dass dies eine Gabe sei, die nur wenige zu nutzen wussten, dass die meisten heutzutage
alles nur noch mit dem Kopf analysieren wollten. Und sie solle blo nie aufhdren, auf ihren
Bauch, ihre innere Stimme zu héren. Und als sie ihm von ihren Problemen mit Kuhn erzéhlte und
das Gesprach letztlich auf ihre scheinbare Bindungsunfahigkeit hinauslief, sagte er ein paar weise
Worte. Er sagte, es gebe keine Menschen, die bindungsunfahig seien, es gebe nur Menschen, die
Angst vor einer Bindung hétten. Aber sie solle selbst herausfinden, weshalb und wovor sie Angst
habe. Ehe sie wieder nach Frankfurt zurtickfuhr, versprach sie ihm, dariiber nachzudenken. Sie
hatte es versucht, es war bei einigen kldglichen Versuchen geblieben. Aber sie hatte einen
Entschluss gefasst, ndmlich sich allméhlich von Kuhn zu I8sen. Und vielleicht traf sie ja doch
irgendwann einen Mann, bei dem sie sich einfach fallen lassen konnte, der es in Kauf nahm, wenn
sie Bereitschaft hatte oder durch die vielen Uberstunden einfach miide war und nichts wollte, als
nur in seinem Arm einzuschlafen. Er musste kein Beau sein, auch nicht vermdgend, sie hatte
gelernt, ihre Anspriche zu reduzieren, aber es sollte jemand sein, mit dem sie sich auch ohne viele
Worte einfach gut verstand. Ein Mann zum Anlehnen, zum Lachen und zum Weinen, wenn ihr
danach zumute war, und ein Mann, der akzeptierte, dass sie ihren Beruf bewusst gewahlt hatte
und ihn auch nie aufgeben wiirde.

Durant und Hellmer blieben einen Moment auf dem Birgersteig vor dem Haus stehen. Hellmer
zuindete sich eine Zigarette an. Die meisten Personen, die noch vor anderthalb Stunden die StrafRe
bevdlkert hatten, waren wieder in ihren Rattenléchern verschwunden. Die Sonne sandte die
letzten nun roten Strahlen aus, noch wenige Minuten bis zum Einsetzen der Dammerung, aber
noch mindestens eine Stunde, bis Dunkelheit sich tber den Ort gelegt haben wiirde.
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»Und jetzt?«, fragte Hellmer.

»Zeig mir doch mal den Spielplatz, oder musst du dringend nach Hause?«

»Quatsch. Ist ja nur zwei Minuten von hier.«

Einen Moment lang liefen sie schweigend nebeneinander her, bis Hellmer fragte: »Und, was
haltst du von den Eltern?«

»Was soll ich von ihnen halten?«, fragte Durant schulterzuckend zuriick. »Sie sind relativ normal,
ich meine, sie wirken nicht abgehoben. Zurlickhaltend, liberal eingestellt, offen. Was willst du
von mir hdren?«

»Einfach deinen Eindruck. Du hast also nicht das Gefiihl, dass sie uns irgendwas verheimlichen?«
»Nee. Und wenn, dann unbewusst. In einer Situation wie dieser fallt einem nicht gleich alles ein.
Aber sie haben doch sehr deutliche Aussagen gemacht, was ihre Tochter angeht. Und das Zimmer
von Seiina unterstreicht das eigentlich nur.«

»Und was denkst du, was mit dem Mé&dchen passiert ist?«

»Bin ich eine Hellseherin? Mein Gott, wie gesagt, es kénnte alles Mégliche passiert sein ...«
»Ach komm, du weif3t doch genau, dass dieses alles Mégliche nicht in Frage kommt. Also, was ist
deine Vermutung?«

»Frank, ich habe keine Vermutung. Du vielleicht?«

»Sie wurde umgebracht«, antwortete er kurz und knapp.

»Etwas sagt mir, dass du Recht hast«, entgegnete sie trocken. »Zufrieden? Aber wann wurde sie
umgebracht, weshalb, und wo ist die Leiche? Und solange wir nicht wissen, was genau geschehen
ist, wird es ein ungeklérter Fall bleiben. Keine Leiche, kein Mord. Okay?«

Hellmer schnippte seine Zigarette auf den Gehweg. Sie gelangten an eine lange Garagenfront,
zwischen der ein kaum sichtbarer schmaler Weg direkt zum Spielplatz fiihrte, wo Seiina Kautz
am vergangenen Abend zuletzt gesehen worden war.

»Das ist also der Ort«, sagte Julia Durant und lie3 ihren Blick tber das weitldufige Gelande
schweifen. Der Spielplatz bestand
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aus einem kleinen FuRballfeld, einer Rutsche, einem langen Stahlseil, an dem ein Griff an einer
Rolle angebracht war, wo Kinder sich festhalten und sich von einem kleinen aufgeworfenen
Erdhigel bis zum andern Ende tragen lassen konnten; ein Reifen zum Schaukeln und eine Art
Gummitrampolin, das seine Funktion aber nur erfiillte, wenn man zu zweit war, wenn einer
darauf sal oder lag und einer hiipfte und dabei der andere in die Hohe geschleudert wurde. Dazu
viel Wiese, ein Getreidefeld, das bald reif zur Ernte war, Apfelbdume und dichte Biische und etwa
vier- oder funfhundert Meter weiter ein kleines Waldstiick, das jetzt, im Licht der anbrechenden
Dammerung, schwarz und finster wirkte. Uber ihnen Hochspannungsmasten und -leitungen, auf
denen Vogel salen.

»Lass uns noch ein Stiick gehen, bat ihn Durant.

»Wenn du willst.«

Zwei Radfahrer kamen ihnen entgegen, ein junges Parchen saf auf einer Bank, weiter hinten lief
ein einsamer Jogger auf den Wald zu.

»Wir gehen hier oft spazieren«, sagte Hellmer. »Hier ist Frankfurt weit weg.« »Hm.«

Sie gelangten an die Biegung, von der Frau Schreiner gesprochen hatte. Julia Durant blieb stehen.
»Setzen wir uns einen Moment?«

Hellmer inspizierte die Bank, ob sie auch sauber war, und nickte. »Hier kacken andauernd VVégel
drauf.«

Julia Durant ging nicht darauf ein. »Lass uns doch mal kurz die ganze Sache durchgehen.
Eddersheim ist ein Stadtteil von Hattersheim. Wie weit ist es von hier nach Eddersheim?«
»Meinst du zum Reitclub? Na ja, so zweieinhalb bis drei Kilometer, Giber den Daumen gepeilt.«
»Also sagen wir, von der Wohnung des Mé&dchens bis zum Reitclub ungefahr drei Kilometer.«
»Ja.«

»Mit einem guten Fahrrad braucht man dafiir etwa zehn Minu-
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ten. Angenommen, du hist ein fiinfzehnjahriges Madchen und fahrst abends von Eddersheim mit
dem Fahrrad nach Okriftel, welche Route wiirdest du nehmen? Ich meine, welche wére die si-
cherste und schnellste? Oder gibt es nur eine?«

Hellmer uberlegte, streckte die Beine aus und steckte die H&nde in die Taschen seiner Jeans. »Es
gibt mehrere. Die schnellste und zugleich auch sicherste wére die Hauptstralie, also die Stral3e,
die Okriftel mit Eddersheim verbindet, dann kommt man automatisch an eine Wiese, durch die
ein Rad- und Wanderweg flihrt, und von dort aus fahrt man direkt bei uns in die Siedlung.«
»Und dabei fahrt man auch hier entlang?«

Hellmer sah sie von der Seite an, runzelte die Stirn und dachte kurz nach. »Nein«, sagte er
kopfschittelnd, »man fahrt um den Baggersee herum und kommt automatisch in den
Sterntalerweg. Aber es gibt noch einen Weg hinten an den Bahngleisen, doch der ist ein ganzes
Stiick langer und den wiirde eine Fiinfzehnjéhrige bestimmt nicht mit oder nach Einbrach der
Dunkelheit wéhlen. Vorausgesetzt, sie ist vorsichtig. Natirlich gibt es immer wieder welche, die
... Nein, nein, ich habe Selina sogar schon selbst gesehen, wenn sie mit dem Rad vom Baggersee
kam.«

»Aber dann hétte sie doch gestern Abend Gefahr laufen kénnen, ihren Eltern oder zumindest
einem von ihnen zu begegnen, wenn sie durch den Sterntalerweg fahrt, oder?«

»Sie muss einen Umweg gemacht haben. Es gibt eine Menge Mdglichkeiten, zum Beispiel sie
fahrt durch den Rapunzel- oder Schneewittchenweg und l&uft damit eben nicht Gefahr, von den
Eltern gesehen zu werden.«

»Aber was hat sie hier am Spielplatz gesucht, wo sie doch angeblich bei einer Freundin
Ubernachten wollte? Und keine ihrer Freundinnen weif3 etwas von einer Verabredung.«



Hellmer (iberlegte, kam jedoch zu keinem Ergebnis. »Du hast Recht, das macht keinen Sinn, denn
hier gibt es keine Hauser. Warte mal, wir haben doch die Adressen aller in Frage kommenden

Freundinnen.« Er nahm den Zettel aus seiner Hemdtasche
71

und ging die Liste durch. »Eine wohnt im Rapunzelweg, eine im Hauptmannweg und eine im
Sudring. Zwei Adressen sind hier in der Ecke, Sudring ist Hattersheim Richtung Sindlingen. Die
andern beiden wohnen in Eddersheim. Und Seiinas Eltern haben ja schon mit ihnen gesprochen.
Also, was hat sie hier gemacht? Oder anders gefragt, warum ist sie zum Spielplatz gefahren?«
»Genau das gilt es herauszufinden«, sagte Julia Durant und steckte sich eine Zigarette an, die
funfte an diesem Tag, und sie hoffte, sie wiirde es schaffen, endlich von dieser Sucht loszukom-
men, denn sie wollte nicht so enden wie ihre Mutter, erst Husten, der schlieBlich nicht mehr
aufhort, das Entdecken des Karzinoms, das gleichzeitig das Todesurteil war, das Dahinsiechen.
Nein, sie hatte es einmal miterlebt und wiirde eines Tages ganz normal und friedlich einschlafen.
Sie musste nur mit dieser verdammten Qualmerei aufhéren. »Warum ist sie hierher gefahren?«
»Sie hat sich mit ihrem Exfreund getroffen«, bemerkte Hellmer, doch sein Gesicht driickte
Unsicherheit aus.

»Quatsch, das war Zufall. Es muss einen anderen Grund geben. Sie verlasst den Reitclub um kurz
nach zehn. Gegen halb elf trifft sie hier ein, wahrscheinlich hat sie sich Zeit gelassen. Ihr Freund
oder besser gesagt Exfreund kommt vorbei, sie unterhalten sich einen Augenblick, er fahrt weiter.
Sie wird um kurz nach halb elf von dem Ehepaar Schreiner gesehen, da ist sie aber schon wieder
allein. Und ab da verliert sich ihre Spur. Wo ist sie hingefahren? Und welches Geheimnis hat sie
mit sich rumgetragen, von dem sie nicht einmal ihrer Mutter etwas erzéhlt hat? Vielleicht sogar
ein Geheimnis, das ihr zum Verhdngnis wurde. Was meinst du dazu?«

»Dieser Dennis Kolb muss auf jeden Fall noch einmal befragt werden. Womdglich ist sein Alibi
doch nicht so wasserdicht. Was, wenn er sich von ihr verabschiedet und ihr dann irgendwo aufge-
lauert hat, als sie ...«

»Als sie auf dem Weg zu jener omindsen Freundin war, deren Namen wir nicht einmal kennen?«,
fragte Julia Durant zweifelnd.
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»Ist das so abwegig? Ich meine, was, wenn sie eine Freundin hatte, von der ihre Eltern nichts
wussten oder nichts wissen durften? Was, wenn es sich gar nicht um eine Freundin, sondern einen
Freund handelt oder handelte?«

»Mdglich ist alles. Aber es sprechen auch etliche Fakten dagegen.«

»Und welche?«

»Die Aussagen ihrer Eltern, die sehr glaubwirdig klingen. Ihr Zimmer, ihre bisherige Vita ...«
»Julia, jede Vita veréndert sich, und das manchmal innerhalb weniger Stunden oder Tage. Gerade
junge Leute treffen oft blitzschnelle Entscheidungen ohne nachzudenken. Das reicht mir nicht.«
»Mir schon. Vorlaufig zumindest. Ich lasse mich aber gerne vom Gegenteil (iberzeugen.«
»QOkay, dann sag mir doch mal, was fir ein Geheimnis sie gehabt haben kénnte?«

»Gut, greifen wir deinen Gedankengang auf. Wir kdnnen es nicht ausschlieen, dass es sich bei
ihrer so genannten Freundin nicht um eine weibliche, sondern eine mannliche Person handelt, wie
du schon gesagt hast. Mit flinfzehn steckst du noch mitten in der Pubertét, und lass mal einen
kommen, der vielleicht ein tolles Auto féhrt, dir schéne Augen macht und ... Nichts ist unméglich.
AulRerdem hat sie vor nicht allzu langer Zeit mit ihrem Freund Schluss gemacht, und wer weif3, ob
der Grund dafir nicht ein anderer Kerl gewesen ist.«

»Du denkst also, sie kdnnte aus Liebe abgehauen sein?«

»Es sind nur Gedankenspielereien, aber wir missen alles in Erwdgung ziehen. Denn Fakt ist auch,
dass sie nichts von zu Hause mitgenommen hat. Nicht einmal Geld. Sie hatte nur ihr Taschengeld,
das laut ihrer Eltern recht eng bemessen ist, und ein Sparkonto, an das sie frithestens an ihrem



achtzehnten Geburtstag rankommt. Ihre Klamotten sind alle da et cetera pp. Und die Ordnung, die
sie gestern noch an den Tag gelegt hat, widerspricht dem pl6tz-
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lichen Entschluss, mit einem Mal alle Zelte hinter sich abzubrechen. Womit wir wieder beim
Ausgangspunkt waren, ndmlich dass wir es aller Wahrscheinlichkeit mit einem Verbrechen zu
ton haben. Was fehlt, ist die Leiche.« »Und das Fahrrad.«

Julia Durant erhob sich und warf einen Blick auf die Uhr. »Komm, gehen wir. Lass uns morgen
im Préasidium einen Plan machen. Heute kénnen wir eh nichts mehr tun. Sollte sie bis morgen
nicht wieder aufgetaucht sein, werden wir das Geldnde hier von einer Hundertschaft
durchkdmmen lassen, und dann sehen wir weiter.«

Sie gingen zu Hellmers Haus. Er fragte: »Mdchtest du noch auf ein Bier mit reinkommen?« »Nur,
wenn Nadine noch nicht schléft.« »Sie geht selten vor Mitternacht ins Bett.« »Also gut, auf ein
Bier.«

Es war fast Viertel vor elf, der Himmel war sternenklar, kein Mondlicht, das den Blick in die
Weiten des Universums triibte, die Luft hatte sich merklich abgekiihlt, was sich jedoch den
Prognosen der Meteorologen zufolge in den ndchsten Tagen dndern wiirde. Heif3e Tage und
warme Néchte, in denen sich vermutlich kein Windhauch regte. Julia Durant graute schon vor den
Néchten, in denen sie vor Hitze kaum ein Auge zumachen wirde.

Nadine Hellmer hatte es sich auf der Couch gemiitlich gemacht, der Fernseher lief, doch sie
schaute nicht hin, sondern las in einem Buch, das sie auf den SchoB legte, sobald Hellmer und
Durant das Zimmer betraten.

»Und wie war's?«, fragte sie.

Hellmer zuckte mit den Schultern und sagte: »Tja, viel ist nicht rausgekommen. Wir missen erst
noch einige andere befragen, aber ich glaube nicht, dass wir von denen mehr Informationen be-
kommen. Das Méadchen ist wie vom Erdboden verschluckt ... Willst du auch ein Bier?«

»Ja, bitte.«
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Er holte drei Flaschen Bier und Gléser und stellte alles auf den Tisch. Julia Durant blieb noch eine
halbe Stunde, in der sie es vermieden, noch weiter Uber Seiina Kautz zu sprechen, dann verab-
schiedete sie sich, um nach Hause zu fahren. Sie war miide, der Abend unerquicklich gewesen.
Sie wollte nur noch ins Bett und schlafen, und sie hoffte, Kuhn wiirde noch nicht da sein, denn sie
hatte keine Lust auf ein Gespréch mit ihm. Wie war dein Tag? Was hast du gemacht? Sorry, dass
ich so spat komme, aber die Sitzung ... Es waren die Pauschalsétze, die sie jetzt schon seit
langerem immer wieder und immer 6fter horte und die sie inzwischen misstrauisch werden
lieRen. Aber es war nur eine Ahnung, nicht mehr. Vielleicht hatte er ja eine andere, eine dieser
hiibschen Redakteurinnen oder Sprecherinnen, von denen er tdglich umgeben war. Sie vermutete
es, beweisen konnte sie es nicht. Das Seltsame war nur, es wiirde ihr nichts ausmachen, wenn er
eine andere hétte, im Gegenteil, es wiirde ihren ohnehin immer fester werdenden Entschluss, sich
von ihm zu trennen, nur einfacher machen.

Die Wohnung war noch leer, als sie um halb zwdlf die Tur aufschloss. Sie driickte den
Lichtschalter, warf ihre Tasche auf den Sessel, Uiberlegte, ob sie den Tisch abrdumen sollte, aber
warum immer ich, dachte sie, er kénnte ja auch einmal Hand anlegen. Sie war nicht nur mide,
sondern auch erschopft, und das, obgleich der Tag nicht einmal sonderlich anstrengend, dafiir
aber lang gewesen war. Und die kommenden Tage, vielleicht sogar Wochen wirden wieder
einmal alles von ihr fordern. Sie zog sich aus, ging ins Bad, wusch sich die Hande und das Gesicht
und putzte die Z&hne. Ein letzter Blick in den Spiegel, sie lachelte sich kurz an und zog die Stirn
in Falten. Dann l8schte sie das Licht, legte sich ins Bett, das Fenster war gekippt, leise Stimmen
drangen von draufen in das Zimmer. Sie rollte sich auf die Seite und schloss die Augen. Sie
spurte ihr Herz pochen, Unruhe. Kurz darauf horte sie, wie der Schliissel ins Schloss gesteckt und

die Tir Sekunden spater zugemacht wurde. Kuhn. Sie tat, als ob sie schliefe.
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Donnerstag, 22.25 Uhr

Er war seit zwei Stunden ziellos durch die Gegend gefahren, nach Eppstein, weiter nach
Kelkheim, nach Kénigstein und tiber Kronberg und Bad Soden am Main-Taunus-Zentrum vorbei
Uber die A 66 zuriick nach Hattersheim. Einmal an diesem Abend war er an der Stelle
vorbeigefahren, beinahe jeder kannte ihn hier und wusste, dass er des Ofteren seinen Wagen fiir
kurze Zeit auf dem Parkplatz am Main abstellte, um sich fiir ein paar Minuten auf einer Bank
auszuruhen oder die Enten und Schwaéne zu flttern. Er verspirte den ganzen Tag Uber eine Un-
ruhe in sich, die er zu bek&mpfen versuchte, doch was immer er auch dachte, welche Musik auch
immer er hérte, die Unruhe wollte nicht schwinden. Fir einen kurzen Moment ging sein Blick
verstohlen zu einem bestimmten Punkt, und er war sicher, es wiirde nicht lange dauern, bis man
sie fand. Doch erst einmal musste sie dort sein. Mein kleiner Engel, mein siiRer kleiner Engel. Wo
wirst du nur hinfliegen? Wirst du mich auch sehen? Aber du wirst ja nicht allein sein, du wirst
noch Gesellschaft bekommen. Ich weil auch schon, wer dich bald besuchen wird. Er schaute auf
die Uhr und dachte, ich komme bald, Engel. Und du kannst ja auch niemandem verraten, wer dir
deine Fliigel gegeben hat. Und keiner wird je herausfinden, dass ich der Engelmacher bin.

Jetzt, mit Einbruch der Dunkelheit, schwand die Unruhe allmahlich, und wie immer bei Neumond
- er liebte die dustere Energie der schwarzen Nacht - fiihlte er eine unbéndige Kraft in sich
aufsteigen, eine Kraft, die ihn glauben lie, dass er zu GrofRem berufen war. War ihm nicht erst
kirzlich wieder einmal gesagt worden, er sei ein groRartiger Mensch, mit besonderen Fahigkeiten
und Gaben? Ja, natiirlich, das war er. Er war etwas Besonderes. Nein, nicht etwas, sondern
jemand. Er war ein Mensch, ein groRer Mensch. Chopin klingt herrlich, dachte er still in sich hi-
neinldchelnd und schloss fiir Sekunden die Augen, als er sein
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Auto vor der Garage stoppte, auf die Fernbedienung driickte und sich das Tor wie von
Geisterhand lautlos hob. Er fuhr hinein, das Tor senkte sich genauso leise wieder. Er nahm die CD
aus dem Spieler, steckte sie in die Hiille, sah auf seine Schuhe und ging direkt von der Garage ins
Haus. Im Wohnzimmer brannte Licht, er horte Stimmen aus dem Fernseher.

»Hallo, Liebling«, sagte er und hauchte ihr einen Kuss auf die Wange. »Tut mir Leid, dass es
spéter geworden ist, aber ich war noch auf ein Bier weg.«

»Du brauchst dich doch nicht zu entschuldigen«, erwiderte sie nur. »Hast du eigentlich dein
Handy nicht eingeschaltet? Ich habe ein paarmal probiert, dich zu erreichen. Dein Vater hat ange-
rufen.«

»Was will er denn jetzt schon wieder?«

»Das hat er nicht gesagt. Es scheint aber wichtig zu sein, du sollst ihn auf jeden Fall zurtickrufen.«
»Das hat Zeit bis morgen. Was lauft im Fernsehen?«

»Die Wache. Aber ich geh gleich ins Bett. Du bist sicherlich auch sehr miide.«

»Eigentlich nicht. Du weif3t doch, im Sommer komme ich mit sehr wenig Schlaf aus.«

»Und ich brauche meine acht Stunden Schlaf. Hast du das von Seiina gehort?«

»Welche Seiina?«, fragte er mit gespielter Ahnungslosigkeit und tat, als wirde er tiberlegen,
woher ihm der Name bekannt war.

»Welche Seiina?! Seiina Kautz natirlich. Sie ist verschwunden. Seit gestern Abend. Sie haben es
ein paarmal im Radio durchgegeben.«

»Seiina?l«, sagte er scheinbar bestiirzt. »Das gibt's doch nicht! So ein nettes Madchen. Aber ich
hatte heute so viel zu tun, ich kam gar nicht dazu, Radio zu héren. Weil man denn schon
Né&heres?«

»Nein, naturlich nicht. Nehme ich zumindest an. Ich méchte Helga im Moment auch nicht
anrufen. Aber vielleicht besuche ich sie morgen.«
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»Das wiirde ich nicht tun, gib ihr noch ein paar Tage. Sie wird jetzt bestimmt von allen Seiten
bestlirmt. Sie braucht Ruhe.« »Wenn du meinst.«



»Glaub mir, es ist besser so. Ich geh duschen und les noch etwas. Vielleicht hore ich auch noch
ein bisschen Musik. Gute Nacht, Liebling.«

»Gute Nacht. Und vergiss nicht, morgen deinen Vater anzurufen.«

»Ja, ich ruf ihn an.« Er beugte sich zu ihr hinunter und gab ihr einen Kuss auf die Wange. Sie
lachelte ihn an, bevor sie ihren Blick wieder auf den Fernseher richtete.

Er ging nach oben, schloss die Badezimmert(r hinter sich, zog sich aus und stellte sich unter die
Dusche. Danach wickelte er ein Handtuch um seine Huften und betrachtete seinen fast
makellosen Kérper im Spiegel. Ja, ich bin stark, und ich werde noch viel starker werden. Er
bleckte die strahlend weiRen Zahne und fuhr sich mit einer Hand durch das nasse Haar. Viele
sagten, er sehe viel jlinger aus, als er tatsachlich war, und manche erschraken sogar, wenn sie sein
Alter erfuhren. Es stimmt wohl, dachte er, ich bin ein altersloser Mensch. Er trocknete sich ab,
rasierte sich, wie er das jeden Abend tat, und putzte die Z&hne. In seinem Zimmer zog er sich eine
schwarze Jeans, ein schwarzes Hemd und schwarze Turnschuhe an.

Bis auf das Licht im Flur war alles dunkel, sie war in ihrem Zimmer. Er legte sein Ohr an die Tdr,
horte, wie sie sich auszog, die Kleider wie immer sorgféltig auf den Bligel und anschlielend an
den Paravent hdngte und ins Bett ging. Sie l6schte das Licht der Nachttischlampe, er hérte noch
einmal das Rascheln der Bettdecke. In spétestens fiinf Minuten wiirde sie schlafen, und nicht
einmal ein Donnerschlag konnte sie dann mehr wecken.

Seit fast sechs Jahren schlief sie in diesem Zimmer. Sechs Jahre, in denen sie sich ihm
verweigerte. Aber trotzdem liebte er sie, denn er konnte sie verstehen, ja, er verstand alles, selbst

das, woriiber andere nur den Kopf schittelten. Sie hatte ihre VVorstellung von
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Liebe und er seine. Und deshalb hatten sie vor sechs Jahren beschlossen, in getrennten Zimmern
zu schlafen. Nein, eigentlich stimmte das nicht, sie hatte es beschlossen, er nur eingewilligt. Das
Haus war schlieRlich groR genug, acht Zimmer, drei Béder, ein ausgebauter Dachboden, ein
ausgebauter Keller, in dem sich sein kleines Reich befand, sein Raum, zu dem niemand Zutritt
hatte, der immer verschlossen war und zu dem nur er den Schlissel besal3. Sein Refugium, seine
Werkstatt.

Er begab sich nach unten ins Wohnzimmer, schaltete die Stehlampe neben seinem Ledersessel
ein, ging zum Blicherregal, lieR? seine Hand tber die Buchriicken gleiten und las die Titel, von de-
nen ihm jetzt keiner zusagte, und wandte sich um. Lesen wollte er jetzt doch nicht mehr,
stattdessen lieber nur Musik hdren. Er betrachtete die CD mit den Stuicken von Chopin,
interpretiert von Horowitz. Er legte sie ein, setzte sich und wartete noch, denn manchmal, wenn
auch sehr selten, kam sie noch mal die Treppe herunter, um ein Glas Milch zu trinken.

Nach einer Viertelstunde stand er auf und nahm die CD aus dem Spieler. Es war ruhig im Haus.
Er ging in den Keller, genau sechs Meter zweiundvierzig von der untersten Stufe bis zur Tir, das
hatte er ausgemessen, holte den Schliissel aus der linken Jeanstasche, steckte ihn in das
Sicherheitsschloss und drehte ihn zweimal. Nachdem er eingetreten war, machte er die Tur hinter
sich zu und schloss wieder ab. Er betétigte den Lichtschalter, die beiden Neonrohren flackerten
auf und tauchten den Raum in ein unnatirlich blauliches Licht. An der linken Wand ein
Bucherschrank, eine Glasvitrine mit festgepinnten exotischen Schmetterlingen, eine Weltkarte,
auf der er markiert hatte, wo er schon Gberall gewesen war. Das breite Kellerfenster war
verdunkelt, nicht einmal tagsiber fiel auch nur ein Lichtschein hindurch. Er hatte nichts gegen
Tageslicht, nur in diesem Raum hatte es nichts zu suchen. Unter dem Fenster eine breite schwarze
Ledercouch, rechts daneben ein Tisch mit einer Bibel darauf, der Goldschnitt kaum noch zu

erkennen, zu oft schon hatte er darin gelesen und seine Finger die Seiten
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berthrt. Links neben der Couch eine siindhaft teure Hi-Fi-Anlage. An der anderen Wand, schrég
in der Ecke, ein zwei Meter breites Aquarium mit Fischen aus dem Indischen Ozean und der

Sudsee, etwa fiinfzig Zentimeter entfernt ein alter, wuchtiger Schrank, dessen Innenleben nur er
kannte - kleine und groRere Flaschen und Behdlter, medizinisches Besteck, eine Sammlung von



Arzneimitteln aus aller Herren L&nder. Direkt neben der Tir ein groRes Waschbecken und ein
Kihlschrank mit einem Vier-Sterne-Eisfach. Die Decke schalldicht verkleidet mit dicken
Styroporplatten und eichefarbenen Paneelen. Sein Schmuckstiick stand jedoch genau in der Mitte
des vierzig Quadratmeter groRen Raums, ein zwei Meter langer und einen Meter breiter
Metalltisch, dessen FiiRe im Boden verschraubt waren. Er warf einen Blick dorthin, ging zur
Stereoanlage und legte die CD ein. Leise klang die Klaviermusik aus den groRen Lautsprechern.
Er drehte sich um, blieb stehen, ein weiterer langer Blick zum Tisch hin.

Sie lag darauf, die Arme und Beine mit Ledermanschetten fixiert, ein breiter Ledergurt um die
Stirn, um zu verhindern, dass sie ihren Kopf bewegte. Die Augen mit einem Tuch verbunden,
Uber dem Mund ein graues Klebeband. Nur die Nasendffnungen waren frei, sie sollte ja noch
atmen. Sie versuchte ihren Kopf zu bewegen, was ihr jedoch nicht gelang, nur ihre Finger und die
FuRe zuckten in unregelmaRigen Abstanden. Ihr Brustkorb hob und senkte sich angstvoll, er
meinte das Herz unter der nackten Brust schlagen zu sehen.

Er ging zum Tisch, beugte sich tber sie und sagte im Flisterton: »lch mdchte mich dafiir
entschuldigen, dass ich dich so lange allein gelassen habe, aber ich hatte noch andere Sachen zu
tun, du weil3t ja, wie das ist. Naja, du verstehst mich schon ...« Er sah die Lache, die sich zwischen
ihren Beinen auf dem Tisch gebildet hatte, und fuhr mit vaterlich vergebender Stimme fort: »Du
musstest mal, das hétte ich mir denken kénnen. Das ist aber nicht schlimm, ich mach's gleich
sauber.« Er riss zehn Blatter von einer Kuchenrolle ab und wischte den Urin weg. Danach setzte
er sich
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auf den Hocker, nahm Zzértlich ihre Hand und sagte: »Hdorst du die wunderschone Musik? Ist sie
nicht himmlisch, geradezu géttlich? Die groBten Ménner und Frauen waren und sind vom ewigen
Geist des Universums inspiriert, das musst du wissen. In ihnen flie8t das Blut unseres Schépfers,
genau wie in dir. Gefallt dir die Musik? Wenn du eine Faust machst, dann heif3t das ja, wenn
nicht, schade, dann habe ich wohl die falsche Musik ausgewahlt.«

Sie machte eine Faust, ihr Gesicht verzog sich unter Schmerzen.

»Gut«, sagte er mit sanfter Stimme, »sie geféllt dir also. Man muss auch schon sehr dumm und
ignorant sein, wenn einem diese Musik nicht geféllt. Doch leider gibt es so viele dumme und
ignorante Menschen auf dieser Welt. Ich weiB, du gehérst nicht zu denen. Aber warum hast du
das gemacht? Warum hast du den groRen Geist, der dir innewohnt, auf eine solche Weise
weggeworfen? Du hast ihn mit FliRen getreten. Warum? Nur wegen der Fleischeslust? Ja,
natdrlich, nur deshalb. Doch das wahrhaft GroRRe in dieser Welt darf man nicht mit FiiRen treten,
niemals. Deshalb musst du bestraft werden fur die Schuld, die du auf dich geladen hast. Du weif3t
doch, wovon ich spreche, oder?«

Sie ballte ihre Fauste, er lachelte verzeihend, was sie aber nicht sehen konnte.

»Wie gut, dass du es einsiehst. Doch leider kommt diese Einsicht zu spat.« Er ging an den
Kihlschrank, 6ffnete die Tur und holte eine Spritze heraus, in der sich bereits eine wéssrige
Flussigkeit befand. »Ich werde dir jetzt etwas geben, das dich von deiner Schuld befreit. Du
brauchst auch keine Angst zu haben, es wird nicht wehtun. Ich tue keinem Menschen weh, nicht
einmal einem Tier. Ich kdnnte es gar nicht.« Und nach einem Moment des Innehaltens: »lch
wiirde dir so gerne die Binde abnehmen, um dir in die Augen zu sehen. Soll ich es tun?«

Sie ballte die Fauste.

»Gut, ich werde deinem Wunsch entsprechen.« Er 18ste den Knoten und sah ihr in die Augen, die
ihn voller Furcht und flehend anblickten. Alle Angst dieser Welt lag in ihnen, auf ihrem Gesicht
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hatten sich dicke SchweiBBperlen gebildet, ihre Nasenfliigel bebten, gleichzeitig zitterte sie, eine
Gaénsehaut tiberzog ihren ganzen Kdérper. Sie wiirgte, versuchte trotz des Klebebands zu schreien,
doch es kamen nur erstickte Laute heraus, die niemand auRer ihm horte. Sie riss an den
Ledermanschetten, er lachelte nur mitleidig und tatschelte ihre Hand.



»Du hast wunderschéne Augen, weilit du das? Naturlich weilt du das, du kannst jajeden damit
verriickt machen, wahrhaft jeden. Und dieser Korper, fast himmlisch ... Du schwitzt ja so«, sagte
er erneut mit dieser véterlichen Stimme. »Dabei ist es doch gar nicht sonderlich warm hier drin.
So, und jetzt entspanne dich, es wird alles gut. Du wirst gar nichts weiter merken.«

Sie splrte den Einstich in der Vene im linken Arm, ihre Augen waren vor Entsetzen geweitet. Sie
spurte, wie die Flissigkeit langsam in sie hineinstromte und ihr schon nach wenigen Sekunden
die Sinne schwanden. Sie wollte aber nicht schlafen, sie wollte wach bleiben, nicht einschlafen,
doch so sehr ihr Inneres sich auch dagegen aufbdumte, sie schaffte es nicht. Ihr Atem wurde ruhig
und gleichméBig, die Augen fielen zu. Er tat die Spritze zuriick in den Schrank und nahm ein
Messer mit einer sehr diinnen und sehr scharfen Klinge in die Hand. Er legte das Messer neben sie
und schaute sie mitleidig an. Dann fuhlte er ihren Puls, der sehr langsam war, strich mit einer
Hand Uber ihr Gesicht, ihre Briiste, den Bauch und zwischen die gespreizten Beine, wo er eine
Weile verharrte und sie einfach nur streichelte. Er genoss den Augenblick, die Macht, die er hatte.
SchlieRlich, nach exakt zehn Minuten, horte er auf, sie zu streicheln, nahm das Messer und setzte
seine Arbeit fort. Nach weiteren zwanzig Minuten hatte er sein Werk vollendet. Er nahm ein Tuch
und einen Eimer und liel Wasser hineinlaufen. Warmes Wasser. Er 16ste die Fesseln, die Arme
fielen schlaff und leblos hinunter. Er tauchte das Tuch in das Wasser, wrang es aus und begann sie
abzuwaschen. Er musste das Wasser fiinfmal wechseln, bevor sie so aussah, wie er sich das
vorstellte, auch wenn hier und
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da noch etwas Blut aus den Wunden trat. Zuletzt reinigte er den Kdrper mit einem
Desinfektionsmittel.

Die Musik hatte langst aufgehort zu spielen, doch in seinem Kopf war noch immer die Melodie
einer bestimmten Passage. Er kdimmte ihr Haar sorgféltig und kreuzte ihre Arme iiber der Brust.
Ein letzter, wehmdtiger Blick auf sein Werk. Er holte eine Abdeckplane, faltete sie auseinander
und breitete sie auf dem Boden aus. Vorsichtig hob er sie wie ein kostbares Stiick Porzellan vom
Tisch und legte sie auf die Plane, die Arme fielen wieder auseinander. »Du bist so schén«, sagte
er leise und kreuzte ihre Arme erneut. Er wickelte die Plane um sie und verschniirte sie. Dann
nahm er ein beigefarbenes Leinentuch, das er ebenfalls um sie wickelte und verschnlirte. Es war
ein Uhr zweiundvierzig. Er beschloss, noch eine halbe Stunde zu warten, dann wiirde kein
Mensch mehr auf der StraRe sein, auBer vielleicht einem Betrunkenen. Niemand, der ihn
beobachten wiirde. Er rdumte auf, sduberte den Tisch und legte eine groRe Decke dar(ber, die auf
allen vier Seiten bis zum Boden reichte. Danach legte er das sorgféltig verschniirte Paket Giber
seine Schultern und ging in die Garage, wo er es in den Kofferraum verfrachtete. Er startete den
Motor, fuhr riickwarts aus der Ausfahrt, alles war dunkel, kein Fenster, hinter dem mehr Licht
brannte. Er brauchte nur wenige Minuten, bis er an der Stelle angekommen war. Er setzte sein
Nachtsichtgerat auf, um sich zu vergewissern, dass er auch wirklich allein war, und entriegelte die
Kofferraumklappe durch einen Knopfdruck unter dem Armaturenbrett. Es dauerte nur noch
weitere finf Minuten, bis er sagte: »Es ist vollbracht. Jetzt kannst du fliegen.«

Um kurz nach halb drei an diesem Morgen kehrte er zurtick, begab sich noch einmal in den
Keller, holte die CD aus dem Spieler und ging nach oben ins Wohnzimmer. Er war nicht mude,
nur selten brauchte er mehr als vier Stunden Schlaf. Er setzte sich in seinen Sessel, betrachtete die
CD und verzog verachtlich den Mund. »Vorhin, mein Engel«, sagte er leise zu sich selbst, »habe
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ich definitiv zum letzten Mal Chopin gehért. Er ist tot, er ist doch schon so lange tot. Ach, ich
habe es dir ja schon letzte Nacht erzéhlt, ich war schon einmal auf Mallorca, wo Chopin mit
George Sand fir eine kurze Zeit gelebt hat. Ich habe das Haus gesehen, ein schénes Haus. Es ist
schon bemerkenswert, welche Erinnerungen ein solches Haus in sich birgt. Und welche
Geheimnisse. Was es wohl alles schon erlebt und gesehen hat? Auf jeden Fall den guten Chopin
und seine Freundin und Geliebte.« Er lachte glucksend auf, um gleich wieder ernst zu werden,



sein Blick verdusterte sich. »Ja, er war ein begnadeter Kunstler, aber irgendwie kaputt, wie alle
von ihnen. Naja, vielleicht nicht wirklich kaputt, eher krank. Man sagt, er habe Tuberkulose
gehabt. Mag sein, ich kann es leider nicht beurteilen. Er hatte sicherlich Freunde, aber selbst seine
Geliebte George Sand hat ihn verlassen, nein, sie hat ihn im Stich gelassen, weil sie wohl nicht
mehr mit einem Kriippel zusammenleben wollte. Tja, so geht es den Ménnern, wenn sie den
Frauen zu lastig werden, sie werden fallen gelassen. Aber dich, mein Engel, dich habe ich davor
bewahrt, jemals so zu werden. Vielleicht triffst du ja deinen geliebten Chopin, dann kénnt ihr
euch uber die Musik unterhalten, ihr kdnnt zusammen Klavier spielen, und vielleicht werdet ihr
sogar richtig gute Freunde. Aber ich muss dir sagen, mit dir ist auch Chopin fiir mich gestorben.
Obwohl, er ist ja schon lange tot, viel l&nger als du. Aber was rede ich da, das weift du ja alles
selbst, wahrscheinlich weif3t du viel mehr tber ihn als ich. Mach's gut und schau nicht zuriick,
Engel, sondern nur noch vorwérts. Mach's gut.«

Er steckte die CD in den Stander und legte stattdessen eine CD von Shania Twain in den Spieler.
AnschlieBend nahm er wieder im Sessel Platz, setzte die Kopfhorer auf, machte die Augen zu und
lauschte der Musik, die so anders war und doch prickelnd. Mit einem Mal sprang er auf, drlickte
auf Stopp und kniff die Augen zusammen. Seine Kiefer mahlten aufeinander, er ballte die Féuste,

sein Gesicht war zu einer Fratze verzerrt. Er hasste dieses
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Lied, dieses eine ganz spezielle Lied. »That don't impress me much.«

»Warum mal’t du Miststiick dir an, so tber Ménner zu singen?! Glaubst du vielleicht, du bist
etwas Besseres?! O nein, das bist du nicht, du bist nur ein Teufel in Frauenkleidern! Ich muss
allerdings zugeben, du bist ein sehr schoner Teufel, doch einer, der es wahrscheinlich mit jedem
und jeder treibt. Hure, gottverdammte Hure! Aber weif8t du was, du bist schuld, wenn ich die
Kleine wegschicke. Noch ist sie ein Engel mit einem Kérper, doch wenn sie langer deine
verdammte Musik hort, wird sie zum Teufel, genau wie du. Aber ich werde es verhindern, denn
ich weil3, was gut flr sie ist. Ich wei es sogar besser als ihre Eltern, die nie Zeit haben, sich um
sie zu kiimmern. Und sie ist doch noch so jung, viel zu jung, um den Satan zu erkennen. Aber ich
habe ihn schon lange erkannt. Er kann sich vor mir nicht verstecken. Deshalb werde ich sie vor dir
schitzen. Ja, ich werde sie vor dir beschiitzen.« Er streckte sich, stellte sich an das breite Fenster
und schaute hinaus in den groRen Garten, in dem der kleine Goldfischteich von zwei Lampen
angestrahlt wurde. Seine Gedanken waren mit einem Mal weit weg. Aber die Unruhe hatte wieder
Besitz von ihm ergriffen. Es war beinahe halb vier, als er auf sein Zimmer ging und sich ins Bett
legte. Er schlief auf dem Riicken, die H&nde (iber dem Bauch gefaltet. Die Konigsstellung, wie
behauptet wurde. Er schlief immer so, und wenn er morgens aufwachte, hatte sich seine Lage
kaum verandert. Er war eben doch etwas Besonderes.

Donnerstag, 21.50 Uhr

Emily Gerber kam aus dem Reitclub, ihr Mann war im Sessel bei laufendem Fernseher
eingeschlafen. Sie hatte seit dem spaten Nachmittag mit Helena Malkow zusammengesessen.
Hauptgesprachsthema war das Verschwinden von Seiina Kautz. Sonja Kaufmann war gegen
sechzehn Uhr zu einem Ge-
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stiit in der N&he von Konigstein gerufen worden, um einen besonders wertvollen Zuchthengst zu
behandeln, der von einer Sekunde zur andern zu lahmen angefangen hatte. Emily Gerber und
Helena Malkow hatten im Clubrestaurant eine Flasche Rotwein geleert, Helena Malkow fast zwei
Schachteln Zigaretten geraucht. Spater stieBen noch ein paar andere Bekannte zu ihnen. Die
Nachricht hatte wie ein Blitz eingeschlagen, und jeder befiirchtete natirlich gleich das
Schlimmste.

Eigentlich wollte sie abends noch ausreiten, aber irgendwie fehlte ihr, nachdem sich die Meldung
wie ein Lauffeuer verbreitet hatte, jeglicher Elan. Sie warf einen Blick auf ihren Mann. Die
Hénde hatte er iber dem Bauch gefaltet, der Kopf hing leicht zur Seite, der Mund war einen Spalt



gedffnet, er schnarchte leise. Sie streifte die Schuhe ab, rittelte ihren Mann leicht an der Schulter,
der erschrocken hochschoss.

»Warum gehst du nicht ins Bett, wenn du mude bist?«, fragte sie ihn kuhl, trat zur Bar und
schenkte sich einen Kirschlikor ein.

»Weil ich hier eingeschlafen bin, meine Liebe. Ich hatte letzte Nacht Notdienst, falls du das
vergessen hast, und ich war den ganzen Tag auf den Beinen, wahrend du dich auf dem Hof
amdsiert hast. Aber keine Sorge, ich werde sofort ins Bett gehen, um dich mit meiner Gegenwart
nicht weiter zu beldstigen«, erwiderte er ironisch.

»Ich habe mich nicht amisiert. Mir scheint, du hast noch keine Nachrichten gehort, sonst wiirdest
du nicht schlafen. Ein Méadchen ist verschwunden, eine unserer Reitschiilerinnen. Sie haben es ein
paarmal im Radio durchgegeben, sagte sie und leerte ihr Glas in einem Zug.

»Ich hatte bisher keine Zeit, die Nachrichten zu héren. Um halb acht hat mein letzter Patient die
Praxis verlassen und danach musste ich noch einige Formalitaten erledigen. Um wen handelt es
sich, wenn ich fragen darf? Oder bleibt das ein Geheimnis?«

»Selina, sagte sie nur und schenkte sich nach.
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»Bitte was?!« Er stand abrupt auf und sah sie ungldubig mit hochgezogenen Brauen an. »Seiina
wird vermisst? Seit wann?«

»Seit gestern Abend halb elf. Es interessiert dich also doch, wie ich sehe.«

»Emily, bitte, warum darf ich nicht einmal eine ganz normale Frage stellen? Wie schon gesagt,
ich weil3 von nichts, und wenn so was hier passiert, dann ist das doch gleich Ortsgesprach.
Entschuldigung, wenn ich dir auf die Nerven gehe, aber ich bin vermutlich der Einzige in diesem
verdammten Kaff, der es noch nicht weif.«

»Hat man nicht mal in deiner Praxis dariiber gesprochen? Keine von den Tratschtanten?«, fragte
sie spottisch, hielt das Glas in der Hand, kam auf ihn zu und blieb direkt vor ihm stehen. Eine
leichte Alkoholfahne wehte ihm entgegen.

»Was willst du denn damit schon wieder sagen? Ich tue meine Arbeit und du deine. Unsere Wege
haben sich doch getrennt. Warum zerfleischen wir uns eigentlich so?«

Ohne darauf einzugehen, sagte sie: »Seiina, mein lieber Schatz, war doch auch deine Patientin,
und nicht nur das ...«

»Was heil3t hier war?«, fuhr er sie an. »Du sprichst von ihr, als wére sie bereits tot. Ist sie denn
tot? Hat man ihre Leiche gefunden? AuRerdem habe ich ungeféhr vierhundert Patienten und Pa-
tientinnen. Und was soll dieses >und nicht nur das<?«

»Du bist ihr Patenonkel und uns verbindet mit Peter und Helga eine enge Freundschaft,
entgegnete sie mit siiffisantem Lacheln.

»Das ist es ja, was mich so erschittert. Ich glaub, ich geh jetzt besser ins Bett. Gute Nacht.«
»Gute Nacht, und trdum was SiiRes«, sagte sie und schickte ihm einen seltsam melancholischen
Blick hinterher. Als er bereits an seinem Zimmer angelangt war, rief sie ihm zu: »Wann hast du
Seiina eigentlich das letzte Mal gesehen?«

»Was soll diese Frage?«

»Jeder, der mit ihr in letzter Zeit zu tun hatte, wird in den néchsten Tagen vernommen werden, da
bin ich ganz sicher. Auch du als der Leibarzt unserer besten Freunde.«
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»Ja und, weiter? Wenn du damit auf etwas Bestimmtes hinauswillst, dann sag's doch einfach.« Er
lieR die Klinke wieder los. »Aber gut, wenn du's genau wissen willst, ich habe sie zuletzt gestern
Abend auf dem Hof gesehen. Zufrieden?«

»Entschuldige bitte, ich bin nur ein wenig durcheinander, wie alle, die mit Selina zu tun haben
oder hatten. Wir haben vorhin sogar schon Mutmafungen angestellt, wer alles fir ihr Verschwin-
den in Frage kommen kénnte. Sei mir nicht bose, ich bin einfach nur durch den Wind. Ich hoffe ja



auch, dass alles gut wird und sie wieder auftaucht. Ich hoffe es instandig. Aber wenn sie nicht auf-
taucht, wird die Polizei Fragen stellen.«

Andreas Gerber kam zuriick, ging auf seine Frau zu und blieb etwa einen Meter vor ihr stehen.
»Sollen sie doch fragen. Aber ich mdchte jetzt nicht darlber diskutieren, ich bin einfach nur
mude. Kannst du das nicht verstehen?«

»Doch, schon. Also, schlaf schon, sagte sie mit auf einmal sanfter Stimme, die er so schon lange
nicht mehr gehdrt hatte. Eine Stimme, die fiir ihn noch immer wie eine wohlklingende Melodie
war.

»Was soll das?«, fragte er mit misstrauischem Blick.

»Was soll was?«, fragte sie scheinbar naiv zurtck.

»Diese Freundlichkeit. Es ist lange her ...«

»Alles eine Frage des Wandels. Menschen &ndern sich, das musstest du doch am besten wissen.
Schau mir doch mal in die Hande, ob sich meine Linien verandert haben.« Sie stellte das Glas auf
den Tisch und streckte ihm die Handflachen entgegen. »Also, was siehst du?«

Er warf nur einen kurzen Blick auf die Handinnenflachen und die darin eingezeichneten Linien
und sagte: »Weichheit, Sensibilitdt, Umstellung.«

»Und was heifdt das konkret?«

»Finde es heraus. Ich kann dir nur so viel sagen, deine Schale ist nicht so hart, wie du mir immer
vorspielst. In deinem tiefsten Innern bist du noch immer das Médchen, in das ich mich vor sech-
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zehn Jahren unsterblich verliebt habe. Der Zynismus, den du mir gegentber so oft an den Tag
legst, ist nicht deine wahre Natur. Ich sage dir noch einmal, in deiner Hand steht, dass du dich
umstellst. Deine Linien haben sich tbrigens tatsachlich veréndert. Und jetzt gehe ich endgiiltig
ins Bett, um sechs klingelt mein Wecker.«

»Kann ich mitkommen?«, fragte sie kaum hérbar, die Augen zu Boden gerichtet, als wiirde sie
sich schamen. Sie stand mitten im Raum wie ein unschuldiges kleines Kind. Er meinte zu sehen,
wie sie zitterte, als hétte es sie eine beinahe unmenschliche Uberwindung gekostet, diese Frage
auszusprechen.

»Auf einmal?«

»Ich fuhle mich unendlich beschissen, ehrlich. Ich méchte gerne mit dir in einem Bett schlafen ...
Wie friher.«

»lch habe nie gesagt, dass ich allein schlafen méchte. Ich muss jetzt aber ins Bad, es ist schon
nach elf.«

»Danke, sagte sie leise. Er horte es nicht mehr.

Sie nahm das noch volle Glas, ging damit in die Kiiche und schiittete den Inhalt in den Ausguss.
Dann holte sie tief Luft, ein paar Trénen I6sten sich und liefen tiber ihre Wangen. Es gab Tage, da
hasste sie sich und das Leben. Heute ganz besonders.

Sie horte das Wasser im Bad rauschen, warf einen Blick in die Zimmer von Celeste und Pauline,
die beide schliefen, und nahm sich vor, in Zukunft mehr Zeit mit ihnen zu verbringen. Es war kein
Zustand, dass sich dreimal in der Woche die Gromutter um sie kiimmerte, ihnen das Abendessen
bereitete, sie schlafen legte, wéhrend sie ihre Nachmittage und Abende auf dem Hof verbrachte,
auch wenn die funfjahrige Pauline und ihre zwei Jahre dltere Schwester Celeste inzwischen des
Ofteren mit zum Reiten kamen. Nein, sie hatten es nicht verdient, so von ihr vernachlassigt zu
werden.

Sie ging, nachdem sie die Tiren angelehnt hatte, in das andere Bad, entkleidete sich und stellte
sich kurz unter die Dusche. AnschlieRend fonte sie ihr Haar und wickelte sich ein Handtuch um
den Korper, der nichts von seiner Anziehungskraft verloren hatte,
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im Gegenteil, sie war trotz der beiden Schwangerschaften noch attraktiver geworden. Ihr Mann
lag bereits im Bett, die Arme hinter dem Kopf verschrénkt, den Blick zur Decke gerichtet, nur die
Nachttischlampe brannte. Sie lieR das Handtuch fallen und legte sich nackt zu ihm.

»Ich weil nicht, was mit mir los ist«, sagte sie und schmiegte sich an ihn wie ein Schutz
suchendes Katzchen. »Was ist bloR schief gelaufen?«

Er antwortete nichts darauf, seine Gedanken waren weit weg. Seit fast einem Jahr hatte sie nicht
mehr in seinem Bett geschlafen, seit fast einem Jahr herrschte eisige Kélte zwischen ihnen,
gingen sie sich aus dem Weg, als wéren sie Fremde, die sich zuféllig einmal gesehen und dann
wieder aus den Augen verloren hatten. Und er hatte sich nicht nur einmal gefragt, ob und
inwieweit die Kinder etwas davon mitbekamen. Aber er hatte die Hoffnung nie aufgegeben, dass
der Tag kommen wiirde, an dem sie wieder wie friiher miteinander verkehrten, liebevoll und
zdrtlich und immer flireinander da.

»Warum antwortest du nicht?«, fragte sie, legte ihre Hand auf seine Brust und splirte seinen
gleichméaRigen Herzschlag. »Ich denke nur nachg, sagte er. »Und woriiber?« »Alles Mogliche.«
»Soll ich wieder gehen?«

»Nein, so war das nicht gemeint. Lass uns einfach schlafen. Mdchtest du in meinen Arm
kommen?«

»Du glaubst gar nicht, wie sehr ich mich danach gesehnt habe, ich konnte es nur nicht sagen.«
Er wollte etwas erwidern, doch sie legte einen Finger auf seine Lippen. Ihre Haut flihlte sich so
warm und geschmeidig an wie eh und je. lIhr braunes Haar duftete, wie nur ihr Haar duften
konnte, und er erinnerte sich daran, wie er friiher immer seine Nase ganz dicht an ihr Haar
gehalten hatte, um diesen Duft einzusaugen. In all den Jahren hatte sie sich dauBerlich nur wenig
verdndert. Sie war
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eine ausgesprochen hiibsche Frau mit einem beinahe makellosen Gesicht, in dem die blauen
Augen und die nicht zu vollen, edel geformten Lippen das Markanteste waren. Sie war
zweiunddreiBig, sah aber aus wie fiinfundzwanzig. Er hatte ihr gerne ein paar Fragen gestellt,
doch das hatte Zeit. AuRerdem drehten sich seine Gedanken jetzt um Seiina Kautz, die er seit
ihrer Geburt kannte. Ihn und Emily verband eine enge Freundschaft mit Helga und Peter Kautz,
sie hatten schon viel miteinander unternommen, zweimal waren sie sogar gemeinsam in Urlaub
gefahren.

Obwohl er miide war, konnte er nicht schlafen, wahrend sie in seinem Arm liegend gleichmé&Rig
atmete. Die Gedanken an Seiina lie3en ihn nicht mehr los. Irgendwann fiel er doch in einen D&m-
merschlaf, aus dem er um halb drei wieder erwachte. Er zog vorsichtig den Arm unter ihrem Kopf
hervor, stand auf, ging in die Kiiche, trank ein Glas Milch und setzte sich an den Tisch. Er stiitzte
den Kopf in die Hande, die Augen geschlossen, in ihm eine Leere wie vor ziemlich genau einem
Jahr, als sie ihm sagte, sie liebe ihn nicht mehr. Sein Herz pochte, das Ticken der Uhr an der
Wand war das einzige Gerausch.

Er horte sie nicht kommen, spiirte nur mit einem Mal ihre Hand auf seiner Schulter. Ihr Atem
streichelte sein Gesicht, als sie sich von hinten tber ihn beugte und ihren Kopf an seinen legte.
»Was hast du?«, fragte sie sanft.

»lch kann nicht schlafen.«

»Und warum nicht?«

»In letzter Zeit leide ich haufig unter Schlafstérungen. Ich habe mich daran gewéhnt. Du hast es
nur nie mitbekommen.« Er log, aber er konnte ihr unméglich den wahren Grund fir seine heutige
Schlaflosigkeit nennen, da sie diesen Grund nie verstanden hatte.

»HOr zu, sie setzte sich neben ihn und legte ihren Kopf an seine Schulter, »ich weil3, dass ich
viele Fehler gemacht habe, und ich mochte mich dafir entschuldigen. Mehr kann ich im
Augenblick nicht tun. Ich weil’ aber auch, dass es lange dauern wird, bis wir alles aufgearbeitet
haben, sofern du mir berhaupt verzeihst. Aber
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glaube mir, ich habe nie aufgehdrt, dich zu lieben, auch wenn ich einmal etwas anderes behauptet
habe. Und das ist die Wahrheit. Und die Wahrheit ist auch, dass ich mich fiir mein Verhalten
schdme. Ich mdchte am liebsten im Erdboden versinken, so sehr schdme ich mich.«

»Schon gut, sagte er und nahm ihre Hand. »Vielleicht ist es einfach der Altersunterschied. Du
hast nie die Gelegenheit gehabt...«

Sein Blick war traurig und mitfiihlend, und als er nicht weitersprach, sagte sie: »Was fur eine
Gelegenheit habe ich nie gehabt?«

»Als wir uns zum ersten Mal begegneten, warst du sechzehn und ich schon neunundzwanzig.
Dazwischen liegt eine halbe Ewigkeit. Du konntest dich nie, wie soll ich es sagen, austoben. Und
ich hatte bereits eine gescheiterte Beziehung hinter mir und eine bittere Lektion gelernt...«

»Na und? Wo ist das Problem?«, unterbrach sie ihn. »Vielleicht war es ja gerade das, was mich so
an dir fasziniert hat. Du warst damals so einsam, und ich werde nie vergessen, wie du mich immer
wieder angeschaut hast. Und in diesen Mann mit den traurigen Augen habe ich mich wahnsinnig
verliebt. Mich hat jedenfalls die Sache mit Selina zum Nachdenken gebracht. Ich habe mich
vorhin gefragt, welchen Wert das Leben hat. Und ich bin zu dem Entschluss gekommen, etwas zu
&ndern. Ich wiinsche mir nichts sehnlicher, als dass alles wieder so wird wie friher.«

»Emily, es kann nicht mehr so werden wie friiher. Die Zeit I&sst sich nicht zurlickdrehen. Doch
wir kdnnen noch einmal versuchen, fiireinander und miteinander zu leben. Du bist die Frau, die
ich immer wollte, und du wirst es auch immer bleiben, ganz gleich, was kommt. Aber das letzte
Jahr war die Holle fur mich, jeder Tag war Holle pur. Ich hatte das Gefiihl, nicht mehr ich selber
zu sein, ich habe mir den Kopf zermartert und mich ein ums andere Mal gefragt, was ich falsch
gemacht habe, und du glaubst gar nicht, wie viel einem da plétzlich einfallt. Trotzdem, ich héatte
diesen Zustand nicht mehr viel langer ertragen. Ich will dir nicht wehtun, ich mdchte aber auch
nicht, dass man mir noch mehr wehtut. Ich
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mdchte endlich Ruhe in meinem Leben haben. Und ich denke dabei auch an Pauline und Celeste.
Emily, sie brauchen einen Vater und eine Mutter. AuRerdem fiihle ich mich im Moment
unendlich alt.«

»Altl« Sie lachte auf. Er liebte dieses warme, weiche Lachen, bei dem sich feine Griibchen an den
Mundwinkeln bildeten. »Du bist nicht alt. Die dreizehn Jahre Altersunterschied sieht man uns
doch nicht an.«

Er lachelte versonnen. »Meine Haare werden allmahlich grau, meine Augen schlechter, der Zahn
der Zeit nagt unaufthorlich an mir. Die Zeit bleibt auch fiir mich nicht stehen.«

»Das bleibt sie fur keinen. Irgendwann bin auch ich fiinfundvierzig, und dann? Ich kann es nur
noch einmal betonen, ich bereue zutiefst, was ich dir angetan habe. Lass uns einfach die letzten
Monate streichen. Bitte. Tun wir so, als hétte es dieses Jahr nie gegeben. Ich will wieder mehr fir
dich und die Kinder da sein. Bitte gib mir eine Chance.«

»Wir haben beide Fehler gemacht«, sagte er milde lachelnd, »und wir werden nie aufhdren,
welche zu machen. Aber wir kdnnen daraus lernen.« Er schaute zur Kiichenuhr, fast halb vier.
»Komm, ich will versuchen, noch wenigstens zwei Stunden Schlaf zu kriegen.«

Sie standen auf, Emily legte ihre Arme um seinen Hals und kisste ihn so leidenschaftlich wie seit
Ewigkeiten nicht mehr. Vielleicht, dachte er, ist es wahr, was sie gesagt hat. Vielleicht. Aber es
gab noch viele Fragen zu kl&ren, bevor dieses Kapitel geschlossen werden konnte.

Freitag, 7.25 Uhr
Julia Durant wachte nach einem tiefen Schlaf um halb sieben von dem nervtétenden Geréausch des
Weckers auf. Dominik Kuhn knurrte nur und drehte sich auf die andere Seite. Sie
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setzte sich auf, nahm die Wasserflasche, die neben ihrem Bett stand, schraubte den Verschluss
ab und trank einen Schluck. Dann ging sie leise ins Bad, erledigte ihre Morgentoilette, wusch



sich, putzte die Zahne, legte etwas Make-up auf und zog sich an. Sie aR eine Schiissel Cornflakes
mit Milch und Zucker und trank eine Tasse Kaffee. Ein Blick aufs Handy, keine neue Nachricht.
Als sie um halb acht das Haus verlieR, blies ihr ein angenehm kihler Wind entgegen. Sie nahm
die Zeitung aus dem Briefkasten, Uiberquerte die Strale und stieg in ihren Corsa. Sie filhlte sich
gut, auch wenn sie wusste, dass ein anstrengender und vermutlich sehr langer Arbeitstag vor ihr
lag. Noch war der Verkehr in die Innenstadt flieRend, sie brauchte kaum eine Viertelstunde bis
zum Présidium.

Berger war wie immer der Erste im Biro gewesen, alle anderen Schreibtische waren noch
verwaist. Christine Glttier war vor einer Woche von einem Jungen entbunden worden und wiirde
mindestens fir die nichsten zwei Jahre ausfallen, vermutlich sogar langer, Wilhelm hatte noch
drei Wochen Urlaub, Hellmer und Kullmer kamen in der Regel gegen acht ins Biro, genau wie
Doris Seidel, seit drei Monaten das neue Gesicht bei der Mordkommission und seit dem 1. Juli
Bergers Abteilung zugeteilt. Eine hochintelligente, analytisch denkende junge Frau, kaum
eins-flinfundsechzig groB, sehr schlank, doch durchtrainiert und tiberaus durchsetzungsfahig.
Kurze blonde Haare, feine Gesichtszlge, zierliche Hande und keiner, der sie nicht kannte, hétte je
vermutet, dass sie eine perfekte Nahkdmpferin war und den schwarzen Gurtel in Karate besal.
Sie war im Mai achtundzwanzig geworden, hatte die Polizeischule als Jahrgangsbeste
abgeschlossen und wahrend der vergangenen vier Jahre in K&ln bei der Sitte, der
Drogenfahndung und schlieRlich der Mordkommission ihren Dienst versehen, bis es sie nach
Frankfurt verschlug, aus fast den gleichen Griinden wie vor einigen Jahren Julia Durant. lhr Le-
bensgefahrte hatte sie immer wieder mit anderen Frauen betrogen, und als sie dahinter kam,
bewarb sie sich einfach fir die frei ge-
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wordene Stelle und zog in einer Nacht- und Nebelaktion nach Frankfurt, ohne ihren Freund davon
in Kenntnis zu setzen. Julia Durant verstand sich blendend mit ihr, auch wenn Doris Seidel eher
der rationale denn der intuitive Typ war, aber zwischen Kullmer und ihr stimmte die Chemie von
Beginn an perfekt, und er war es schliel3lich auch, der darauf bestanden hatte, mit ihr zusam-
menzuarbeiten. Und seitdem war in ihm eine Wandlung vorgegangen, er war weniger impulsiv
als friher, manchmal sogar richtig arbeitswiitig, und keinem in der Abteilung entging, dass er
mehr als nur ein Auge auf die Neue geworfen hatte und sie ihn ebenfalls gut leiden mochte.
Berger schaute auf, als sich die Tur 6ffnete und Julia Durant hereinkam. Er hatte in den letzten
zwoOIf Monaten noch einmal wenigstens flinfzehn Kilo abgespeckt, sein vor einem Jahr noch
gewaltiger Bauch war merklich geschrumpft, genau wie sein Dreifachkinn, die fetten
Oberschenkel und Arme. Sein jahrelang aufgedunsenes Gesicht hatte wieder eine normale Farbe
angenommen. Aus den einst hundertdreiRig oder hundertvierzig Kilo waren mittlerweile etwa
neunzig geworden, die Cognacflasche war aus seiner Schreibtischschublade verschwunden, er
rauchte nicht mehr (wofiir Durant ihn fast am meisten bewunderte) und schien endlich Frieden
mit sich und der Welt geschlossen zu haben. Der groRe Schmerz uiber den Verlust seiner Frau und
seines Sohnes, der ihn so lange gefangen gehalten hatte, war verflogen. Hinter vorgehaltener
Hand wurde sogar gemunkelt, er habe eine neue Liebe gefunden, was allerdings nur ein Gerlicht
war, wenn auch ein hartndckiges, denn gesehen hatte man Berger bislang noch nicht in
Begleitung einer Frau. Doch welchen anderen Grund hétte es sonst fur seine Wandlung geben
kénnen?

»Guten Morgen, Frau Durant, sagte er und warf einen Blick auf die Uhr. »So frith?«

»Carpe diem, wie es so schon heildt«, erwiderte sie nur und héngte ihre Tasche uber die Lehne.
»Und da wir heute eine Menge zu tun haben, dachte ich mir, je friher ich anfange, desto mehr
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schaffe ich.« Sie setzte sich, verschrankte die Beine und holte eine Zigarette aus der Schachtel.
»Stort es Sie, wenn ich rauche?«



Berger schittelte den Kopf. »Ach was. Aber hatten Sie mir nicht erst kiirzlich gesagt, Sie wiirden
damit aufhdren?«, fragte er grinsend. »All die guten Vorsétze dahin, was?«

»lch hore langsam auf. Gestern habe ich zum Beispiel nur sechs Stiick geraucht. Im Gegensatz zu
meinen dreiBig bis vierzig friiher ist das doch eine Leistung, oder etwa nicht?«

»Und was ist, wenn der Stress wieder anfangt?«

»Ich werde mich bemiihen.«

»Nun gut. Solange wir noch alleine sind, erzahlen Sie mir doch einfach ein paar Neuigkeiten, zum
Beispiel, was gestern Abend war.«

»Gestern Abend.« Sie zuckte mit den Schultern. »Das Madchen ist wie vom Erdboden
verschwunden.«

»Und was sagt Dir Bauch?«

»Um ehrlich zu sein, ich weil es nicht.«

»Ach, kommen Sie, das kénnen Sie jedem erzahlen, aber mir nicht. Dazu kenne ich Sie
inzwischen zu gut. Also?«

»Wenn Sie's unbedingt wissen wollen, ich glaube nicht an ein Happy End. Allein die
Schilderungen der Eltern, was die Zuverl&ssigkeit ihrer Tochter angeht, dazu das penibel
aufgerdumte Zimmer ... Sie ist nicht einfach abgehauen, da steckt mehr dahinter.«

»Ein Gewaltverbrechen?«

»Schon méglich. Es passt einfach zu viel zusammen. Eins ist sicher, sie hat vor ihren Eltern und
ihren Freundinnen Geheimnisse gehabt. Zumindest eines. Und dieses eine kénnte ihr zum Ver-
héngnis geworden sein. Deswegen hatte ich gerne eine Hundertschaft zusammen mit einer
Hundestaffel, die das Geldnde um den Spielplatz absucht. Meinen Sie, Sie kénnen das heute
Vormittag noch hinkriegen?«

Berger sah sie mit aufgewdlbten Lippen an, beugte sich nach vorn und griff wortlos zum Telefon.
»Hallo, Berger hier. Ich brauche bis spatestens elf Uhr hundert
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Mann und die Hundestaffel. Es geht um das verschwundene Méadchen in Hattersheim-Okriftel.
Lasst sich das einrichten? ... Moment, ich frage nach.« Er hielt die Sprechmuschel zu und fragte:
»Wie groR ist das Gelande?«

»S0 grof, dass wir hundert Mann plus Hunde benétigen«, erwiderte sie lakonisch.

»Grol} genug. Wann konnt ihr vor Ort sein? ... Halb elf ist okay. Frau Durant und Herr Hellmer
werden schon vor euch dort sein und euch einweisen.«

Nachdem er aufgelegt hatte, erhob er sich und stellte sich ans Fenster. »Sie vermuten also, dass
sie tot ist und irgendwo in unmittelbarer Néhe ihres Elternhauses liegt...«

Durant hob die Hand und winkte ab. »Moment, ich vermute noch tiberhaupt nichts. Ich denke, es
kénnte so sein, aber es ist eine reine Hypothese. Wobei ich hoffe, Unrecht zu behalten.«

Berger wollte gerade etwas entgegnen, als nacheinander Hellmer, Kullmer und Doris Seidel ins
Buro kamen.

»Morgen Chef, Morgen Julia«, sagte Hellmer, der sich einen Stuhl aus seinem Biro holte, ihn
umdrehte und sich mit beiden Armen auf die Lehne stitzte. »Schon lange da?«

»Halbe Stunde. Wir sollten uns am besten bald auf den Weg nach Okriftel machen, eine
Hundertschaft und die Hundestaffel treffen um halb elf dort ein.«

»Das ist gut, das ist sogar sehr gut. Den gleichen VVorschlag wollte ich ndmlich auch machen ...«
»Gib mir doch mal den Zettel mit den Adressen der Freundinnen von Seiina«, unterbrach sie
seinen Redefluss.

»Hier«, er holte den Zettel aus der Brusttasche seines Hemdes und reichte ihn Julia Durant.

»S0, fuir euch beide habe ich auch einen Auftrag«, sagte sie an Kullmer und Seidel gewandt. »Ihr
fahrt zu diesen Adressen in Eddersheim und befragt diese Médchen. Anschliefend zum Reitclub,
wo ihr euch mal ganz unverbindlich umschaut. Ach ja, und diesen Dennis Kolb, den Exfreund
von Seiina, konnt ihr auch gleich noch
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mitmachen. Wenn ihr fertig seid, ruft mal kurz durch, vielleicht brauchen wir euch dann noch in
Okriftel.« Sie schrieb die drei Adressen auf einen anderen Zettel und gab ihn Kullmer. »Ich will
von den Madchen genau wissen, wie gut die Freundschaft zu Selina ist. Und bitte, ganz wichtig,
sprecht in der Gegenwartsform, gebt ihnen nicht das Gefiihl, als ob sie schon tot wére, offiziell
lebt sie noch, und findet heraus, wie oft Selina und diese Madchen sich gesehen haben, was sie in
letzter Zeit unternommen haben, na ja, ihr wisst schon, was ihr fragen miisst. Und sollte sich eines
der Madchen irgendwie aufféllig benehmen, lasst es euch nicht anmerken, schreibt es aber auf,
und geht bitte ganz, ganz behutsam vor. Und flr den Fall, dass sich bestimmte Aussagen
widersprechen, einfach notieren. Das Gleiche gilt Gibrigens fir den Reitclub und
selbstverstandlich auch fir diesen Dennis. Frank und ich halten uns in der Zeit, in der das Gelande
abgesucht wird, in Okriftel auf und werden die andern Madchen befragen. Spéter vergleichen wir
dann die Aussagen. Alles klar?« »Sicher. Wann soll's losgehen?«

»Sagen wir in einer halben Stunde. Frank und ich schauen noch mal kurz bei den Eltern von
Selina vorbei...« Sie zog die Augenbrauen hoch und sah Berger an. »Hat sich eigentlich auf den
Aufruf im Radio gestern irgendjemand gemeldet?«

»Nein. Nur ein paar Pressefritzen, die ndhere Informationen wollten, die wir ihnen aber nicht
geben konnten.«

»Komisch. Normalerweise rufen doch wenigstens ein paar Durchgeknallte an oder solche, die
angeblich etwas gesehen haben. Aber es hat wirklich keiner angerufen?«

»Wenn ich's doch sage«, antwortete Berger.

»Das ist schlecht. Schreiben die Zeitungen schon irgendwas?«

»Nichts Weltbewegendes. Nur im Hochster Kreisblatt steht ein etwas ausfihrlicherer Bericht im
Lokalteil, aber das ist normal.«

Julia Durant erhob sich und nahm ihre Tasche. »Wenn's hier nichts weiter zu tun gibt, hauen wir
ab.«

»Viel Gliicke, sagte Berger.
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»Was meinen Sie mit Glick?«, fragte Durant ironisch zuriick. »Dass wir die Kleine tot finden?
Oder gar nicht? Oder, sie schnippte mit den Fingern, »dass sie einfach so wieder auftaucht?«
»Gliuck kann manchmal auch sein, einfach nur Gewissheit zu haben. Ungewissheit kann einen
Menschen zerstéren. Und Gliick kann auch sein, dass es einem die andern nicht zu schwer
machen, wenn Sie verstehen, was ich meine.«

»Nicht ganz, aber wenn ich so alt bin wie Sie, vielleicht dann.«

»Frau Durant, ich bewundere jeden Tag aufs Neue lhren unwiderstehlichen Charme. Ich kenne
jedenfalls keine Frau, die Charme und Sarkasmus so blendend miteinander zu kombinieren
versteht.«

»Danke fiir das Kompliment«, erwiderte sie grinsend, »und tbrigens, das mit dem Alter war nicht
despektierlich gemeint. Die Weisheit kommt eben erst mit den Jahren, und da sind Sie mir um
Langen voraus. Aber ich bin lernfahig. Also, hoffen wir aufs Gluck. Schénen Tag noch.«
Kullmer schloss die Tiir, und Doris Seidel sagte: »Du meine Glite, ihr habt ja echt ein tolles
Verhaltnis.«

»Wer, Berger und ich?«

»Wenn ich in KéIn so mit meinem Chef gesprochen hétte, ich wére hochkant aus dem Biiro
geflogen. Das ist ein echter Kotzbrocken.«

»Wir arbeiten jetzt seit sechs Jahren zusammen, und wir respektieren uns. Du warst noch nicht
dabei, wenn wir uns bekriegt haben. Manchmal fliegen auch die Fetzen.«

»Das mdchte ich zu gerne erleben. Und die Versdhnung, wie ist die?«, fragte sie spitzbibisch
grinsend.



»Ich kann dir sagen«, mischte sich jetzt Kullmer ein, »vom Allerfeinsten. Wenn die sich
versohnen, mein lieber Scholli...«

»Ist gut jetzt. Macht euch ab nach Eddersheim und keinen Stopp in einem einsamen Waldstiick so
zwischendurch.«

»Liebste Julia«, erwiderte Kullmer, »selbst wenn, wir wiirden dir das nie verraten.«
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»Haut ab. Und ich will nachher einen detaillierten Bericht. Liickenlos, versteht sich.« »Wie
befohlen.«

Hellmer hatte das Geplénkel sichtlich amusiert mit angehdrt und stand am Lancia.

»Du bist heute so richtig gut drauf«, sagte er. »Mdchte wissen, ob das so weitergeht.«

»Du wirst es herausfinden, entgegnete sie nur. »Und jetzt los.«

Freitag, 9.15 Uhr

Als Hellmer den Dienstwagen in der Linsenberger StraRe abstellte, fragte Julia Durant: »Wie
heiRt die Freundin, die wir jetzt besuchen?«

»Nathalie Weishaupt. Hauptmannweg. Sind nur ein paar Schritte.«

»Wir waren doch schon mal in dieser Ecke. Hat hier nicht Staatsanwalt, Moment, ich hab gerade
einen Blackout...« »Anders. Tucholskyweg. Bdse Geschichte damals ...« »Okay, gehen wir.«
Sie stiegen aus, Hellmer verriegelte die Ttren mit der Fernbedienung. Sie kamen an eine hellgriin
gestrichene Doppelhaushélfte, der winzige Vorgarten mit den FleiRigen Lieschen und Tréanenden
Herzen von einem niedrigen Holzzaun umgeben, die graue und die griine Milltonne standen wie
mit dem Lineal gezogen nebeneinander. VVor der Garage ein anthrazitfarbener 5er BMW neueren
Baujahrs, auf dem Dach wie bei fast allen Hausern die obligatorische Satellitenschiissel. In dem
gegeniiberliegenden Garten ein grof? gewachsener alterer Mann, der mit Spezialschuhen seinen
Rasen entluftete, wéhrend seine Frau die Fenster im ersten Stock wienerte. Er sah kurz auf,
widmete sich aber gleich wieder seiner wichtigen Arbeit. Sie gingen die drei Stufen hoch,
Hellmer driickte den Klingelknopf.
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»Ja, bitte?«, fragte eine herbe weibliche Stimme durch die Sprechanlage.

»Kriminalpolizei. Wir mdchten zu Nathalie Weishaupt.« »Moment, bitte.«

Eine sehr dinne, fast magersichtig wirkende Frau mit eingefallenen Wangenknochen und tief in
den Hohlen liegenden Augen 6ffnete ihnen. Obgleich sie hdchstens Mitte dreiRig war, sah ihre
Haut unnaturlich weif3 aus, die Adern an ihren Handen und Armen traten blau hervor, die
Fingernégel waren kurz und briichig. Sie trug ein hellblaues T-Shirt und eine eng geschnittene
Jeans, die dennoch an ihren Beinen flatterte, ihre nackten FiRe steckten in Sandalen.

»Frau Weishaupt?«, fragte Durant.

»Nein, Frau Weishaupt ist nicht zu Hause. Ich mache hier nur sauber. Zu wem, sagten Sie,
mdchten Sie?«, erwiderte sie mit einer tiefen Stimme, die in krassem Gegensatz zu ihrem
AuReren stand.

»Zu Nathalie.«

»Nathalie schl&ft noch.«

»Dann wecken Sie sie bitte. Es ist wichtig.«

»Ja, natlirlich. Ihr Zimmer ist ganz oben, ich wecke sie. Sie kdnnen ruhig so lange ins
Wohnzimmer gehen. Es wird aber einen Augenblick dauern.«

»Das macht nichts.«

Das Wohnzimmer war nicht einmal halb so grof3 wie das der Hellmers, aber geschmackvoll
eingerichtet. Die Terrassentiir stand offen, frische Luft von drauRRen erfillte den ganzen Raum.
»Was ist denn mit der los? Die brauchst du doch nur mal anzuhauchen, schon fallt sie umc, sagte
Hellmer im Flisterton. »lst sie krank oder ...«

»Keine Ahnung. Frag sie doch, wenn du dich traust. Vielleicht ist sie krank, oder sie hat einfach
nur Probleme.«



Nachdem sie sich kurz umgeschaut hatten, setzten sie sich auf die rote Stoffcouch. Nach etwa
funf Minuten horten sie Schritte
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auf der Treppe. Nathalie hatte sich schnell eine Jeans und ein bis Uber den Po reichendes graues
Sweatshirt Gibergezogen. Sie war schlank, hatte jedoch bereits eine sehr frauliche Figur, wie die
meisten Madchen ihres Alters heutzutage. Auffallig waren ihr langes dunkles Haar und die
grofRen dunklen Augen, aus denen sie die Kommissare leicht verstdrt ansah.

»Hallo, Nathalie«, sagte Durant, die aufgestanden war und ihr die Hand reichte. »Wir sind von
der Polizei und mdchten dir gerne ein paar Fragen stellen. Wir machen am besten die Tur zu. Ich
darf dich doch duzen?«

Sie nickte und wirkte schiichtern, beinahe verangstigt, als sie auf dem Zweisitzer genau
gegeniiber von den Beamten Platz nahm, als wiirde sie sich vor ihnen flirchten. Sie legte die
nackten FlRe hoch, ihr ganzer Kdrper war angespannt.

»Du weildt sicher, weswegen wir mit dir sprechen wollen?«, fragte Durant behutsam.

»Denke schon. Seiina ist noch immer weg?«

»Ja, leider. Es heif3t, du und Seiina, ihr seid eng befreundet. Stimmt das?«

»Ja.«

»Wann hast du sie denn das letzte Mal gesehen?« »Am Dienstag.«

»Am Dienstag. Und am Mittwoch nicht?« Nathalie schittelte nur den Kopf.

»Gab es einen Grund, weshalb ihr euch am Mittwoch nicht gesehen habt?«

»Wir waren ja nicht jeden Tag zusammen. Am Mittwoch habe ich mich nicht gut gefiihlt.« »Habt
ihr am Mittwoch telefoniert?«

»Sie hat mich am Nachmittag angerufen und gefragt, ob ich mit zum Reiten komme, aber es ging
wirklich nicht.«

»Verstehe, sagte Durant, die sich den Grund denken konnte. »Uber was habt ihr am Mittwoch
am Telefon gesprochen?«

»Alles Mogliche. Uber Frankreich hauptsachlich.«

102

»lhr seid beide im Reitclub in Eddersheim. Und ihr wart zusammen mit ein paar anderen aus dem
Club in Frankreich. War es schon?«

»Schon. Wir haben eine Menge gesehen, wir waren auch in der Camargue ...«

»Dort war ich auch schon mal. Die Pferde sind wirklich préchtig, aber da erzahl ich dir ja nichts
Neues. Ist denn in Frankreich irgendetwas AuBergewdhnliches vorgefallen?«

Nathalie zuckte fiir den Bruchteil einer Sekunde zusammen, senkte den Blick und antwortete:
»Nein, es war einfach nur schén. Was glauben Sie, was mit Selina ist?«

»Das wissen wir nicht, deswegen sind wir ja hier. Wir befragen alle ihre Freundinnen und all jene,
die mit ihr zu tun haben. Wie oft seht ihr euch denn so in der Regel?«

»In der Schule jeden Tag. Ansonsten mindestens dreimal in der Woche, wenn wir Volti machen.«
»Und du schlafst manchmal bei ihr und sie bei dir?«

»Ja.«

»Wann habt ihr das zuletzt gemacht?«

»Zwei Tage bevor wir nach Frankreich gefahren sind. Ich habe bei ihr (ibernachtet.«

»Und danach habt ihr euch nur noch einmal am Dienstag gesehen. Habt ihr etwas
unternommen?«

»Nein, sie war hier, und wir haben draulen auf der Terrasse gesessen, uns unterhalten und spater
ein bisschen Musik gehdrt.«

»War es ein normales Gesprach? Ich meine, ein Gesprach so von Frau zu Frau, oder war es eher
belanglos?«

»Ganz normal.«



»Hat Selina auf dich an diesem Tag anders gewirkt als sonst? Wirkte sie vielleicht traurig oder
bedriickt?«

Nathalie tiberlegte und schittelte den Kopf. »Nein, es war eigentlich so wie immer. Selina war
gut drauf.«

»Und ihr habt nicht fir Mittwochabend verabredet, dass Selina hier Gibernachten sollte?«
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»Nein, aber das habe ich schon ihren Eltern gesagt. Wir waren nicht verabredet.« »Hat sie einen
Freund?«

»Sie hatte einen, Dennis, aber mit dem hat sie schon vor einiger Zeit Schluss gemacht.« »Und
danach hatte sie keinen mehr?«

»Nein, sie wollte vorlaufig keinen Freund haben. Dennis hat sie zu sehr eingeengt, hat sie mir
jedenfalls gesagt. Sie brauchte mehr Freiraum, sie hatte ja nicht nur ihr Pferd, sondern sie hat auch
Klavierunterricht genommen und dies und jenes gemacht.« Erstmals sprach Nathalie in der
Vergangenheit. Julia Durant ging aber nicht darauf ein und stellte ihre nachste Frage.

»Hat Selina in letzter Zeit vielleicht irgendwelche Probleme zu Hause gehabt, die sie veranlasst
haben kénnten, von dort wegzulaufen?«

»Was meinen Sie damit?«

»Nun, es gibt viele Madchen in eurem Alter, die mit der hduslichen Umgebung nicht
zurechtkommen. Streit mit den Eltern, oder die Geschwister nerven, es gibt tausend Griinde,
weshalb jemand plétzlich das Weite sucht.«

»Selina ist nicht abgehauen, dazu kenne ich sie viel zu gut. AuBRerdem ist sie die Letzte, die zu
Hause Probleme hat. Sie hat tolle Eltern, ich glaube, solche Eltern wiinscht sich so ziemlich
jeder.« Julia Durant registrierte den leicht bitteren Unterton, ging aber auch darauf nicht weiter
ein.

»Hat sie oft von zu Hause erzéhlt?«

»Ja, und immer nur das Beste. Wenn ich da war, dann, sie zuckte ein paarmal mit den Schultern,
»na ja, dann habe ich mich einfach wohl geftihlt. Ich glaube, ihr ist irgendwas ganz Schlimmes
zugestolRen. Selina wiirde nicht einfach so abhauen. Sie hétte nie einen Grund gehabt.«

»Es gab also keine Hinweise oder Andeutungen, dass sie vorhatte, wegzugehen?«

»Nein, Giberhaupt keine, ehrlich.«
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»Sag mal, wenn du in den Reitclub f&hrst, nimmst du dann auch das Fahrrad?«

»Wenn das Wetter einigermalien ist, klar. Seiina, Miriam, Katrin und ich sind oft zusammen
gefahren.«

»Und welchen Weg nehmt ihr normalerweise?«

»Hinten durch die Mérchensiedlung, am Baggersee entlang direkt nach Eddersheim.«

»Und zuriick auch immer denselben Weg?«

»Ja.«

»Macht ihr auch manchmal einen Umweg tiber den Spielplatz?«

»Meinen Sie den hier vorne, wo Seiina wohnt?«

»lch denke, wir sprechen vom selben Spielplatz.«

»Nee. AuBerdem, warum sollte Seiina nach dem Reiten noch mal am Spielplatz vorbeifahren, sie
wohnt doch viel weiter vorne. Warum wollen Sie das wissen?«

»Weil Seiina zuletzt dort gesehen wurde, und zwar allein.«

»Was?«, fragte Nathalie erstaunt und verdnderte ihre Haltung, indem sie sich aufrecht hinsetzte,
den Blick auf ihre Finger gerichtet und kaum merklich den Kopf bewegte. »Das verstehe ich
nicht. Das hat sie sonst doch auch nicht gemacht. Also, ich versteh's wirklich nicht.«

»Wir auch nicht. Noch nicht. Ihr habt also nie diesen Umweg gemacht?« »Nein.«

»Und ihr seid normalerweise auch immer zusammen wieder nach Hause gefahren, Seiina, du,
Miriam und Katrin?«



»Genau. Na ja, nicht immer, wir waren ja auch nicht immer gleichzeitig zum Reiten. Aber wenn
wir zusammen gefahren sind ...«

»Gut, dann halten wir also fest: Seiina hat keinen Freund, zu Hause gab es keine Probleme, und
sie ist vom Reiten auch immer direkt nach Hause gefahren, aber nie allein. Das ist doch richtig
S0?«

»Ja ...« sie zogerte, verengte die Augen und fuhr fort: »Mo-
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ment, sie ist doch schon zwei- oder dreimal allein gefahren, und zwar direkt nach dem Reiten,
weil sie angeblich dringend nach Hause musste, um noch was fiir Mathe zu lernen oder irgendwas
anderes zu machen. Das eine Mal mit dem Mathelernen war auch irgendwie logisch, denn wir
hatten am ndchsten Tag unsere letzte Mathearbeit vor den Ferien. Wir haben noch gesagt, wir
wirden mitkommen, aber sie wollte unbedingt allein fahren. Ja, es war noch zweimal, da hat sie
auch allein fahren wollen. Aber ich hab mir keine Gedanken dariiber gemacht.«

»Und es gab wirklich keine Anzeichen fur irgendwelche Probleme?«

»Keine, ich schwore es. Und ich kenne Seiina jetzt schon, seit wir zusammen auf die
Heinrich-Boéll-Schule gehen. Wir haben uns immer alles erzahlt.«

»Was ist mit Drogen, Alkohol und so weiter?«

»Seiina?l«, fragte sie, und es klang, als hatte man sie gefragt, ob Seiina auf den Strich gehe. »Im
Leben nicht! Wir hatten mal eine gemeinsame Freundin, die mit so'm Scheif} angefangen hat und
nicht mehr davon losgekommen ist. Seiina hat das eine kurze Zeit mitgemacht, ich meine, sie hat
zugeschaut, sie hat Maren aber auch vor den Folgen gewarnt, doch Maren wollte nicht auf sie ho-
ren. Dann hat sie den Kontakt abgebrochen.«

»Und du?«

»Ich nehm so was auch nicht, sagte sie ernst. »Wirklich nicht?«, hakte Durant nach.

»lch schwore es. Ich hab's zwar mal probiert, aber Seiina hat nur gemeint, ich soll gar nicht erst
damit anfangen, sonst ware sie nicht mehr meine Freundin. Ich hab's dann sein lassen.«

»Gibt es irgendjemanden, der etwas gegen Seiina hat? Irgendein Typ vielleicht?«

»Keine Ahnung. Mir féllt keiner ein. Es gibt zwar immer welche, die hinter ihr her sind, aber die
kenne ich alle und ... Nee, die sind alle okay, auch wenn sie ab und zu tierisch stressen. Wie Jungs
halt so sind.«
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Julia Durant musste unwillkirlich grinsen. »Kannst du uns ein paar Namen von Jungs oder auch
Mannern nennen, zu denen Selina dann und wann Kontakt hat?«

»Zu Mannern hat sie tiberhaupt keinen Kontakt, hdchstens zu Jungs aus der Schule. Ich schreib
Urnen die Telefonnummern und Adressen auf. Aber die werden Ihnen auch nicht mehr sagen
konnen als ich.«

»Wir missen ihnen trotzdem ein paar Fragen stellen.«

Nathalie holte einen Block und einen Stift vom Sideboard und schrieb aus dem Gedéchtnis die
Telefonnummern und Adressen auf.

»Die hast du alle im Kopf?«, sagte Julia Durant anerkennend. »Ich kann mir kaum meine eigene
Telefonnummer merken, log sie, denn von den meisten Kollegen wurde sie um ihr geradezu
phanomenales Gedéachtnis beneidet.

Nathalie fihlte sich geschmeichelt und lachelte verlegen. »lst gar nicht so schwer. Hier, das sind
vier Jungs, zwei von denen gehen in unsere Klasse, zwei sind in der Oberstufe.«

Julia Durant nahm das Blatt, warf einen Blick darauf und reichte es Hellmer.

»Einer wohnt in Hattersheim, die andern drei in Okriftel. Peter und Doris sollen sich drum
kiimmern, sagte Hellmer.

»Nathalie, kénnen wir beide einen Moment allein sprechen? Vielleicht drauBen auf der Terrasse,
oder héren die Nachbarn mit?«

»Nee, die nebenan sind verreist, und die auf der andern Seite gehen nie raus.«



Durant nickte Hellmer zu und ging mit Nathalie in den Garten. Die Sonne stand schon jetzt hoch,
allerdings war der Himmel von vielen Wolken bedeckt, und nur hier und da gab es eine Liicke.
Dennoch schien sich die Wettervorhersage zu bestétigen, nach der die Hitze mit Macht kommen
wirde, denn trotz der Wolken war es ziemlich warm.

»lch habe einen Grund, weshalb ich mit dir allein sprechen
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mdchte, sagte sie. »Jetzt mal unter uns - gibt es irgendein Geheimnis, das du mit Selina teilst?
Oder hat Selina dir gegeniiber etwas erwahnt, was du unter gar keinen Umsténden jemand
anderem erzédhlen darfst? M&dchen und Frauen sind anders als Manner. Madchenfreundschaften
sind wesentlich intensiver, Madchen filhren Tagebuch, Jungs hocken eher vor dem Computer
oder dem Fernsehapparat oder gehen in die Kneipe. Jetzt sag mir einfach, ob es ein solches
Geheimnis gibt, bei dem ihr euch geschworen habt, es niemals, komme was wolle, zu verraten?«
Nathalie schittelte zaghaft den Kopf. »Sorry, aber wenn Sie irgendwas Sensationelles horen
wollen, damit kann ich nicht dienen. Klar gibt es Geheimnisse, jeder hat welche, aber das ist Kin-
derkram.«

»Ganz ehrlich?«

»Ganz ehrlich.«

»Und was ist mit einem Tagebuch? Selina fiihrt doch sicher eins, oder?«

»Wir haben uns zwar mal driiber unterhalten, aber nee, ich weil nicht, ob sie eins hat.« »Und
du?«

»Ab und zu schreib ich mal was auf, wenn irgendwas Besonderes war, aber so richtig Tagebuch ...
Nee.«

»Wenn du was aufschreibst, benutzt du dafiir ein richtiges Tagebuch?«

»Nee, ich hab kein Tagebuch. Ich nehme ein Schulheft. Da guckt keiner nach.« »Weil} Selina
davon?«

»Wir haben uns mal driiber unterhalten. Sie hat das auch so gemacht. Aber das ist schon eine
ganze Weile her.«

»Es kdnnte sein, dass du uns sehr geholfen hast. Danke. Trotzdem noch eine Frage: Wirdest du
dich als die beste Freundin von Selina bezeichnen?«

»Ich denk schon, aber da sind auch noch Katrin und Miriam, und dann noch Linda und Sabine in
Eddersheim. Beste Freunding,
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sie zuckte mit den Schultern, schien mit einem Mal unsicher zu sein, »wir verstehen uns gut,
kénnen (ber alles reden, aber ... Fragen Sie die andern. Obwohl, Katrin scheidet aus, sie darf
keine Freunde haben. Ihr Vater ist ein echtes Arschloch. Mich wundert sowieso, dass sie zum
Reiten gehen darf. Aber ansonsten verstehen wir uns eigentlich alle gut, weil wir dasselbe Hobby
haben.« »Inwiefern ist er ein ... Arschloch?«

»Der tickt nicht ganz sauber. Schreit die ganze Zeit rum und verpriigelt Katrin und auch ihre
Mutter und ... Ach, sie tut mir einfach Leid. Sie wiirde wirklich am liebsten abhauen, und ich
konnt's ihr nicht mal verdenken, aber wohin soll sie gehen? Sie hat ja niemanden aufer ihre
Eltern.«

Julia Durant wiirde sich mit Katrin unterhalten und bei der Gelegenheit vielleicht auch ihren
Vater kennen lernen und sich ein Bild von ihm machen. Sie gingen zuriick ins Haus, Hellmer
erhob sich.

»Dann noch mal vielen Dank fir deine Hilfe. Und hoffen wir, dass alles ein gutes Ende nimmt.
Tschis.«

»Und was machen Sie jetzt?«, fragte Nathalie.

»Suchen. Es bleibt uns ja nichts anderes tbrig. Ach ja, sollte dir noch was einfallen, hier ist meine
Karte. Ich bin jederzeit zu erreichen. Und mein Kollege, Herr Hellmer, wohnt im Sterntalerweg,
das Eckhaus mit der Glaskuppel. Tschis dann.«



»HM.«

Sie sah den Kommissaren nach, bis sie die Tur geschlossen hatten. Ein paar Trénen lésten sich
aus ihren Augen und fléssen Uber ihre Wangen. Sie rannte nach oben in ihr Zimmer, knallte die
Tur hinter sich zu, warf sich aufs Bett und heulte Rotz und Wasser.

Freitag, 10.10 Uhr

Wir miissen unbedingt noch mal in Seiinas Zimmer, sagte Julia Durant auf dem Weg zum Auto.
»Nathalie hat mir eben erzahlt, dass sie zwar kein Tagebuch fihrt, aber hin und

109

wieder besondere VVorkommnisse oder Erlebnisse aufschreibt, und jetzt halt dich fest - sie schreibt
diese Dinge in ein stinknormales Schulheft. Auf die Idee wére ich nie gekommen. Andererseits,
welche Eltern schauen sich schon die Schulhefte ihrer Kinder an? Irgendwie logisch, was?«
»Kdnnte zumindest eine Spur sein. Aber vorher warten wir auf die Kollegen des Suchtrupps.
Wahrend ihr draulen wart, hab ich kurz bei Berger angerufen und gesagt, dass sie die
Rossertstralie bis zum Ende durchfahren sollen. Sie sind schon auf dem Weg und miissten jeden
Moment kommen.«

Keine fiinf Minuten spéter trafen die Wagen ein. Uberall gingen Fenster auf, Neugierde und
Sensationslust.

»Ich wette mit dir, die meisten von denen warten nur darauf, dass Selina gefunden wird - und
zwar tot. Die Sensation schlechthin in diesem Kaff. Damit wére dann wieder fiir mindestens vier
Wochen fiir Gesprachsstoff gesorgt«, sagte Durant zynisch.

»Du kennst das doch. Man gibt sich entsetzt, in Wirklichkeit ist es eine willkommene
Abwechslung vom drdgen Alltag.«

»Scheil’ drauf. Was interessieren mich die Leute hier. Sag du Kéhler, wo sie tiberall suchen
sollen, ich geh riiber zu Seiinas Eltern und bereite sie auf die Aktion vor, wenn sie's nicht schon
langst wissen.«

»Die wissen's! Aber die Suche kann dauern, hier gibt's unheimlich viele Buische und Straucher
und verwinkelte Stellen.«

»Dafiir sind sie schlieBlich auch ausgebildet«, entgegnete Durant lakonisch und machte sich auf
den Weg.

»Hi«, sagte Hellmer und reichte Kéhler die Hand. »Ich zeig euch gleich mal, welches Gebiet
zuerst abgesucht werden muss.« Sie stellten sich an den Rand des Spielplatzes, Hellmer deutete
mit der Hand nach Osten zur MainstraBe hin, dann nach Norden, wo sich das kleine Waldstiick
entlang der Wasserwerkchaussee befand, und schlieRlich nach Westen, wo sich Getreidefelder,
Wiesen und Acker abwechselten. »Und dort hinten im Stidwesten ist der Baggersee, recht hohes
Gras und unebenes Gelénde, auch mit sehr
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vielen Biischen und kleinen Wegen, die eher selten benutzt werden. Alles weitere (iberlass ich dir.
Ist so weit alles klar?«

»Alles klar. Dann fangen wir am besten oben bei der Stral3e an und arbeiten uns langsam nach
unten vor. Wir haben auch zwanzig Féhrtenhunde dabei, aber du weil3t ja selbst, wie das bei
solchen Aktionen meistens ist. Und Leichenhunde haben wir keine, die miissten wir erst
anfordern. Es ist echt zum Kotzen, aber eine Weltstadt wie Frankfurt und nicht ein Leichenhund
...« Er sah Hellmer vielsagend an.

»Ja, Mann, ich weil3, Peggy, Adelina und all die andern wurden entweder gar nicht oder eher
zufallig durch Spazierganger gefunden. Gebt trotzdem euer Bestes, bitte.«

»Das tun wir immer, aber das Beste reicht oftmals nicht. Leider. Bis dann, ich melde mich bei
dir.«

Hellmer stieg in den Lancia und parkte vor seiner Garage. Er ging die wenigen Schritte bis zur
Familie Kautz zu Ful.



Freitag, 10.25 Uhr

Peter Kautz sah genauso aus, wie Julia Durant es erwartet hatte, iibernéchtigt, dunkle Ringe
unter den Augen, unrasiert, die Bewegungen fahrig und nervos.

»Bitte schdn, sagte er mit schleppender Stimme und machte die Tr frei, »das Haus ist voll. Und
wie ich gehort habe, ist sogar schon eine ganze Armee eingetroffen, um nach Seiina ZU Suchen.
Damit ist ja wohl klar, dass selbst Sie nicht mehr daran glauben, meine Tochter kénnte noch am
Leben sein. Wie war das doch gleich noch, was haben Sie gestern gesagt: Geben Sie die Hoffnung
nicht auf! Und kaum zwélf Stunden spéter riicken Sie hier ...«

»lch mdchte mich dafir entschuldigen«, unterbrach sie ihn und fiihlte sich mies dabei, »aber ich

hatte gehofft, ich kénnte €S lhnen sagen, bevor...«
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»Bevor was? Bevor ich's von den andern hier hére? Wo ist der Unterschied?« Und als Durant
nicht antwortete, fuhr er fort: »Sehen Sie, es gibt keinen. Ist im Prinzip doch auch egal, ob Sie's
mir sagen oder irgendein dahergelaufener Penner. Jetzt gehen Sie schon rein, mich brauchen Sie
doch sicherlich nicht dabei.«

»Wer ist alles da?«

»Drei Bekannte von meiner Frau. Die werten Damen des Reitclubs! Gesellen Sie sich dazu, ich
geh nach oben, denn ich halte das dumme Geschwatz nicht mehr aus.«

»Kann ich Ihnen irgendwie helfen?«

Er hielt inne und sah Durant aus kurz aufflackernden Augen an. »Ja, finden Sie meine Tochter,
und zwar lebendig. Das ist das Einzige, womit Sie mir helfen kdnnen. Auf alles andere pfeif ich.«
Er ging nach oben, nahm seine Tochter Anna bei der Hand und mit ins Kinderzimmer, ein
verzweifelter, gebrochener Mann, dessen letzter Funke Hoffnung von dem gerade beginnenden
Einsatz zerstort worden war.

»Guten Tag, sagte Julia Durant, bemiiht, sich so unbefangen wie méglich zu geben. »Frau
Kautz, Sie haben, wie ich vermute, auch schon mitbekommen ...«

»Meinem Mann geht es sehr schlecht, Sie diirfen ihm nicht Gibel nehmen, was er gesagt hat. Er ist
langst nicht so stark, wie es den Anschein hat, und er hat die ganze Nacht kein Auge zugemacht.
Ich habe ja gestern schon gewusst, dass Selina tot ist. Und ich hatte einen wunderbaren Traum
letzte Nacht.«

»Helga, bitte ...«

»Emily, ich will nichts weiter dazu von dir héren. Ich will auch nicht, dass ihr mir Mut zusprecht.
Ich werde dariiber hinwegkommen, glaubt mir. Aber Selina wird nicht mehr zuriickkehren. Sie
wird nie mehr Klingeln, weil sie ihren Schlissel vergessen hat, sie wird nie mehr anrufen und
mich bitten, sie von der Schule abzuholen. Sie wird nie mehr in ihr Zimmer gehen und die Musik
laut stellen. Denn es gibt keine Selina mehr.« Sie machte eine Pause, sah Durant an und lachelte
verklart. »Sie denken jetzt vielleicht,
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ich hétte irgendwelche Tabletten genommen oder mich betrunken.« Sie schiittelte den Kopf.
»Nein, weder das eine noch das andere. Ich hatte nur einen wunderbaren Traum, und ich weil,
dass es Seiina gut geht. Und das ist meine Hoffnung. Es gibt ein Leben nach dem Tod, und wenn
es ein Leben nach dem Tod gibt, dann sehe ich Seiina wieder, irgendwann und irgendwo. Sie wird
mich erwarten ...« »Frau Kautz ...«

Sie winkte ab. »Lassen wir das fiir jetzt. Darf ich vorstellen, zu meiner Linken, das ist Frau
Gerber, die Eigentimerin und Vorsitzende des Reiterhofs. Neben ihr Frau Kaufmann, Tierdrztin,
und zu meiner Rechten Frau Malkow, zweite Vorsitzende und Voltigiertrainerin und, ja, Helena,
man kann doch sagen, dass dir ein Grof3teil von Okriftel gehort, ich meine damit Hauser und
Grundstiicke. Oder habe ich jetzt ein Geheimnis verraten? Nun, sei's drum, Frau Malkow und
Frau Kaufmann haben Seiina jedenfalls gezeigt, wie man richtig mit Pferden umgeht. Stimmt



doch, oder? Nun gut, und diese Dame ist Hauptkommissarin Durant von der Kripo Frankfurt.
Damit wére das Kaffeekrénzchen eréffnet.«

Julia Durant ging nicht ndher auf den Zynismus ein, der Helga Kautz half, diese flr sie so
qualvollen und nervenaufreibenden Stunden der Ungewissheit zu (iberstehen, und sagte: »Frau
Kautz, diirfte ich Sie bitte einen Augenblick unter vier Augen sprechen?«

»Aber natiirlich, gehen wir einfach nach hinten in die Bibliothek, dort sind wir ungestort.«
»Nein«, entgegnete Emily Gerber schnell, »wir sollten gehen. Wére es nicht vielleicht doch
besser, wenn Andreas mal nach dir sehen wiirde? Ich brauche bloR anzurufen, und er kommt
sofort.«

»lch brauche keinen Arzt«, erwiderte sie nur. »Sonja und Helena, seid mir nicht bdse, aber ich
wadre euch dankbar, wenn ihr mich mit Emily und Frau Durant allein lassen wirdet.«

»Kein Problem, sagte Sonja Kaufmann und gab Helena Mal-
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kow ein Zeichen. Emily Gerber begleitete beide zur Tir und sagte leise: »Nehmt's ihr nicht tbel,
aber sie meint es nicht so. Wir sehen uns spéter.«

»Wir nehmen Uberhaupt nichts Ubel«, erwiderte Helena Malkow verstandnisvoll. »Aber sollte
Selina tatsachlich ... Du weilt schon, was ich meine, dann mochte ich als Erste diesen Dreckskerl
in die Finger kriegen. Ich reifl ihm persénlich die Eier raus und stopf sie ihm ins Maul, das
schwdre ich dir.« Ihr Gesichtsausdruck wirkte tiberaus entschlossen, in ihren Augen war wieder
dieses Gliihen, das Emily Gerber schon des Ofteren bei ihr gesehen hatte, ihre Nasenfliigel bebten
wie die Nistern eines aufgeregten Pferdes.

»Schon gut, bis nachher. Ich habe allerdings nicht viel Zeit, ich muss mal ein bisschen kiirzer
treten.«

»Kurzer treten?«, fragte Sonja Kaufmann neugierig. »Was ist passiert?«

»Das ist eine rein persdnliche Entscheidung«, erwiderte Emily Gerber in einem Ton, der keine
weiteren Fragen zulieB. »Wir sind schon weg. Tschiiliiis.«

Emily Gerber wollte gerade die Tur schlieen, als Hellmer sich mit schnellen Schritten dem Haus
naherte.

»Moment, Moment, ich mdchte bitte auch rein.«

»Wenn Sie von der Presse sind, kdnnen Sie gleich wieder verschwinden, sagte sie kiihl und
abweisend.

»Ich bin nicht von der Presse ...«

»Und wer sind Sie dann, wenn ich fragen darf?«

»Sie durfen. Hellmer, Kripo Frankfurt. Meine Kollegin ist glaub ich schon drin«, sagte er und
hielt ihr seinen Ausweis hin. »Ich wohne Ubrigens gleich dort vorne.«

»Interessant«, erwiderte sie mit neckischem Augenaufschlag. »Sind wir uns schon mal
begegnet?«

»Keine Ahnung, hchstens beim Penny oder HL, vielleicht auch beim Aldi. Und mit wem habe
ich das Vergniigen?«

»Gerber, Emily Gerber.«
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»Gerber? Sind Sie etwa mit Dr. Gerber verwandt?«

»Verwandt nicht unbedingt, ich bin seine Frau.«

»Angenehm, sagte Hellmer und reichte ihr die Hand. »1hr Mann ist unser Hausarzt. Es freut
mich, auch mal seine bessere Halfte kennen zu lernen.«

»Und Frau Durant ist also Ihre Kollegin. Sie unterhlt sich gerade mit Frau Kautz.«

Sie gingen ins Haus, vernahmen die leisen Stimmen von Helga Kautz und Julia Durant,
verstanden aber nicht, was gesprochen wurde.

»Darf ich lhnen etwas zu trinken anbieten?«, fragte Emily Gerber.

»Ist das hier lhr zweites Zuhause?«



»Nicht ganz. Helga, ich meine Frau Kautz, ist meine beste Freundin.«

»Wenn das so ist, nehme ich gerne ein Glas Wasser.«

Sie holte eine Flasche und zwei Glaser aus der Kiiche, stellte eines vor Hellmer, schenkte die
Gléser voll, setzte sich ihm gegentiber auf die Couch und lehnte sich zuriick. Hellmer betrachtete
sie einen Moment. Er konnte sich nicht erinnern, sie je zuvor gesehen zu haben, sie ware ihm mit
Sicherheit aufgefallen. Eine sehr attraktive Frau, der eine gewisse Laszivitat nicht abzusprechen
war, ganz gleich, ob sie etwas sagte oder sich bewegte oder ihn anschaute. Sie sah wesentlich
junger aus als ihr Mann. Hellmer schétzte sie auf hochstens dreifig, und Gerber war bestimmt
Mitte vierzig. Ein eher ungleiches Paar, wovon es jedoch mittlerweile immer mehr gab.

Emily Gerber trug eine hellblaue, kurzarmlige, leicht ausgeschnittene Bluse auf der nackten Haut,
eine ebenfalls hellblaue, verwaschene Jeans und Leinenturnschuhe an ihren FiiRen. Eine dinne
Goldkette um den Hals, dezente Ohrringe, ein Armband, ein FuRRkettchen, einen Ehering und
einen ebenfalls dezenten Brillantring an der linken Hand. Ihre Haut war leicht gebraunt, bis auf
die Lippen war sie ungeschminkt, aber ein Gesicht wie das ihre
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brauchte kein Make-up. Und sie duftete verfuhrerisch nach einem Sommerparfim, leicht und wie
geschaffen fur sie.

»Wie ist denn der Stand der Ermittlungen?«, fragte sie neugierig nach einer Pause, nachdem
Hellmer einen Schluck getrunken hatte, sichtlich amusiert Giber Hellmers eindeutige Blicke.

»Es gibt keinen Ermittlungsstand, wir befinden uns noch ganz am Anfang. Aber wenn Sie die
Frau von Dr. Gerber sind, dann gehért Ihnen doch einer der Reiterhdfe in Eddersheim, wenn ich
recht informiert bin.«

»Richtig. Mein Vater hat ihn mir zur Geburt unseres zweiten Kindes vermacht. Und Selina ist
Mitglied bei uns. Ich hoffe, ich muss nicht sagen, sie war Mitglied, auch wenn jeder in diesem
Haus inzwischen davon ausgeht, dass sie nicht mehr lebt. Ich spreche aber erst dann in der
Vergangenheit, wenn man ihre Leiche gefunden hat. Ich denke positiv und sage immer, das Glas
ist halb voll, obwohl das manchmal sicher tdricht ist«, meinte sie lachelnd, wobei Hellmer die
beiden Griibchen auffielen, die sich neben den Mundwinkeln bildeten.

»Nicht unbedingt. Nur sprechen leider die Fakten im Moment eine andere Sprache.«

»Sie sind also auch Uberzeugt, dass Selina tot ist«, sagte sie, mit einem Mal ernst geworden.
»Liegt dieser Pessimismus an Ihrem Beruf, oder sind die Fakten tatséchlich so eindeutig?«
»Daruber darf ich Ihnen leider keine Auskunft geben. Momentan durchkdmmt eine Hundertschaft
das gesamte umliegende Gelénde.«

»lch weill. So was spricht sich hier mit Lichtgeschwindigkeit rum. Ich glaube, die meisten hier
wussten das schon, bevor die ersten Polizisten eingetroffen sind. Und die Leute reden ja schon
von gar nichts anderem mehr. Es dreht sich nur noch um Selina. Ich mdchte aber nicht wissen,
was in ihren Kdpfen wirklich vorgeht.«

»lch schon. Dirfte ich Thnen ein paar Fragen stellen, bis meine Kollegin wiederkommt?«
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Sie warf ihm erneut einen dieser leicht spéttischen Blicke zu und neigte den Kopf ein wenig zur
Seite. »Fragen Sie.«

»Sie waren sicher eine der letzten Personen, die Seiina am Mittwoch gesehen hat, nehme ich
zumindest an. Erzéhlen Sie mir etwas Uber sie.«

»Was soll ich Ihnen erzéhlen, was Sie nicht schon I&ngst wissen? Wenn Sie vielleicht etwas
konkreter werden kdnnten.«

»Seit wann kennen Sie Seiina?«

»Seit sie geboren wurde, mein Mann ist ihr Taufpate.«

»Entschuldigen Sie, wenn ich jetzt etwas personlicher werde, aber wie lange sind Sie
verheiratet?«



Wieder dieses spottische Aufblitzen in ihren Augen, das sie unnahbar und gleichzeitig anziehend
machte. »Seit vierzehn Jahren. Ich war achtzehn, als wir geheiratet haben. Und wir sind noch
immer zusammen, eigentlich eine Sensation in unserer heutigen schnelllebigen Zeit, finden Sie
nicht?«

»Da moégen Sie Recht haben. Und Sie haben es nie bereut?«

»Ist das wichtig fur Ihre Ermittlungen?«

»Nein, natiirlich nicht. Entschuldigen Sie, ich wollte nicht indiskret erscheinen. Kommen wir auf
Seiina zuriick. Wir haben die Aussage ihrer Eltern, aber mich wiirde auch interessieren, was fur
ein Méadchen sie in Ihren Augen ist.«

»Hochintelligent, sehr sensibel in allen Bereichen, sehr musisch, feinfthlig, sie hat ein hohes
moralisches Empfinden, sie ist eher etwas zuriickhaltend, das heift, es dauert eine Weile, bevor
sie jemanden an sich heranlasst. Es gibt etliche in unserem Reitclub, zu denen Seiina nie einen
engeren Kontakt aufnehmen wiirde.« Sie Uiberlegte, schiirzte dann die Lippen, bevor sie
weitersprach: »Na ja, insgesamt gesehen ist Seiina eine junge Dame, die sehr genau weil3, was sie
will. Und um es auf den Punkt zu bringen, sie unterscheidet sich sehr von andern Mé&dchen ihres
Alters. Sollte sie tatsachlich tot sein, so ware das fir viele, die sie kannten, ein herber Verlust und
sicher auch ein grofRer Schock. Deshalb hoffe ich instdndig, dass sie noch lebt.« Sie hielt inne und
blickte zu Boden,
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wahrend Hellmer sie betrachtete. »Mein Mann und Peter waren schon als junge Ménner im selben
Sportverein, mein Mann als Trainer und Spieler, Peter hat nur gespielt. Tischtennis, falls es Sie
interessiert. Und mein Mann war Trauzeuge bei ihrer Hochzeit, Peter bei unserer.«

»Und wie kam Selina zum Reiten?«

»Wie oder wann?«

»Wie.«

»lch habe sie ein paarmal mit auf den Hof genommen. Anfangs hatte sie Angst vor den grof3en
Tieren, aber sie hat diese Angst sehr rasch abgelegt. Pferde sind gar nicht so problematisch, wie
viele meinen. Sie sind im Grunde sehr liebenswiirdig, vorausgesetzt, sie werden entsprechend
behandelt. Nachdem sie Vertrauen gefasst hatte, ging es bei Selina ganz schnell. Sie war gar nicht
mehr vom Pferd runterzukriegen. Und vor drei Jahren hat sie dann ein eigenes bekommen, einen
Hannoveraner. Ein ausgesprochen schones Pferd, allerdings auch ausgesprochen teuer. Aber Sie
sehen ja selbst, sie deutete um sich, »Geld spielt hier keine Rolle. Sie hat es Chopin genannt,
weil sie gerne Klavier spielt, vor allem Stiicke von Chopin. Sie kiimmert sich wirklich aufopfe-
rungsvoll um ihr Pferd, was langst nicht bei allen unseren Mitgliedern der Fall ist. Sie hat, bis auf
wenige Ausnahmen, die komplette Pflege selbst ibernommen, was viele Mitglieder lieber
unserm Stallburschen tberlassen. Einige sehen in einem Pferd einen Freund, andere lediglich
einen Gebrauchsgegenstand, den sie aus dem Stall holen, wenn sie mal wieder Lust zum Reiten
haben. Es ist sehr unterschiedlich. Man kann im Ubrigen sehr viel iiber die Menschen lernen,
wenn man beobachtet, wie sie mit den Tieren umgehen. Bei einigen wiirde ich manchmal am
liebsten dazwischenhauen, wenn ich sehe, wie sie ihre Pferde behandeln. Doch es sind leider fast
immer diejenigen, die dem Hof das meiste Geld bringen. Und einen solchen Hof zu unterhalten,
ist sehr aufwendig. Ich meine, es geht uns nicht schlecht, ganz im Gegenteil, aber manche dieser
Kotzbrocken gehen mir einfach auf den Geist. Ent-
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schuldigen Sie meine Ausdrucksweise, doch so filhle ich nun mal.«

»Und es sind alles Leute von hier?«

»Wenn Sie Frankfurt, Konigstein, Glashitten, Hofheim und natirlich auch Flérsheim und
Hattersheim mit hier meinen, dann ja. Wir haben ein sehr groRes Einzugsgebiet. Kommen Sie
doch einfach mal vorbei und schauen Sie sich um. Vielleicht kriegen Sie ja Lust auf mehr.«
»Mal sehen. Aber meine Frau kdnnte es interessieren.«



Julia Durant und Helga Kautz kamen aus der Bibliothek. Die Kommissarin sagte: »Ich geh nach
oben, in Seiinas Zimmer.«

»Brauchst du meine Hilfe?«, fragte Hellmer.

»Das schaff ich schon alleine.«

»Sie haben eine sehr attraktive Kollegin«, meinte Emily Gerber mit einem anziglichen Lacheln.
»Wird lhre Frau da nicht eifersiichtig?«

»Sie sind beste Freundinnen«, antwortete Hellmer grinsend.

»Ich kenne einige Falle, wo der Mann die Frau mit der besten Freundin betrogen hat...«

»QOder die Frau den Mann mit dessen bestem Freund«, konterte Hellmer.

»Auch wahr. Wo waren wir gleich stehen geblieben?«

»Dass ich vielleicht mal auf den Hof komme. Aber noch einmal zuriick zu Seiina. Haben Sie bei
ihr in letzter Zeit eine Verénderung festgestellt?«

»Nein, sie war wie immer.«

»Und vorgestern ist auch nichts Auergewohnliches auf dem Hof vorgefallen?«

»Du meine Giite, nein. Die Madchen und wir, ich meine Frau Kaufmann und Frau Malkow, wir
haben uns noch einmal tber die Frankreichfahrt unterhalten, was fiir alle ein unvergessliches
Erlebnis war, auch wenn ich schon zehnmal dort war, aber ich kann davon einfach nicht genug
bekommen. Es ist eine einzigartige Landschaft.«
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»Danke, Frau Gerber, das war's schon. Meine Kollegin und ich werden ganz sicher in den
néchsten Tagen bei Ihnen vorbeischauen. Rein dienstlich, versteht sich.«

»Sie sind herzlich eingeladen.«

Julia Durant sal3 auf dem FuBboden und hatte etwa die Hélfte der Schulhefte durchgeblattert,
doch in keinem von ihnen fand sich bis jetzt auch nur eine Zeile, die nichts mit der Schule zu tun
hatte. Hellmer kam ins Zimmer und sagte: »Noch keinen Erfolg gehabt?«

»Siehst du doch«, antwortete sie kurz angebunden. »Du kannst mir tibrigens doch ein bisschen
zur Hand gehen. Ich hétte nie fur moglich gehalten, dass man heute so viele Schulhefte braucht.
Hier, nimm die«, sagte sie und reichte ihm fiinf Hefte. »Vielleicht hast du ja mehr Gliick.« Und
nach einer kurzen Pause: »Und was hat die junge Dame so gesagt?«

»Nichts, was wir nicht schon wiissten.«

»Sie ist verdammt hiibsch«, meinte sie ohne aufzublicken, wahrend sie ein Erdkundeheft in der
Hand hielt.

»Stimmt. Nicht gerade die Frau, die man von der Bettkante stof3t.«

»Ich sag nur Nadine ...«

»Du kennst das doch, Manner sind seit jeher Jager und Sammler. Aber um dich zu beruhigen, sie
ist die Frau unseres Hausarztes. Und mit dem will ich's mir nun wirklich nicht verderben. Er ist
namlich ein ausgesprochen fahiger Arzt mit sehr ungewohnlichen Behandlungsmethoden.
AuRerdem findet sie dich auch sehr attraktiv.«

»Und wenn sie irgendeine Unbekannte ware?«

»Keine Ahnung«, antwortete er mit undefinierbarem Grinsen und setzte sich neben sie auf den
Boden.

»Arschloch. Warum miisst ihr Mé&nner eigentlich immer nach fremden Récken schauen? Kannst
du mir das mal verraten?«, fragte sie und nahm ein anderes Heft vom Boden auf.
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»Hab ich doch schon gesagt, es ist der Jagdtrieb«, antwortete Hellmer immer noch grinsend. »Der
pure Jagdtrieb, dieses animalische Verhalten, grrrrrrrr...«

»Ja, ja, du Tier. Jetzt mach schon, ich will, dass wir hier bald fertig werden.«

»Du bist doch nicht etwa eingeschnappt?«

»Nein, verdammt noch mal, ich will wirklich nur endlich wenigstens einen Anhaltspunkt finden.
Was in deinem verriickten Schédel vorgeht, interessiert mich nicht.«



»Schon gut, schon gut, ich sag ja nichts mehr.«

Er schlug ein Physikheft aus dem zweiten Halbjahr auf, blatterte die erste Seite um, kniff,
nachdem er ein paar Seiten gelesen hatte, die Augen zusammen und sagte in seiner typisch
trockenen Art: »Hier, vielleicht suchst du ja das.«

Julia Durant beugte sich zu Hellmer hinliber und las. »Hab Schluss gemacht. Aus und vorbei.
Fini. Keine Lust mehr auf kleine Jungs, die noch nichts von Liebe wissen. Sorry, Dennis, but
that's life and love. Farewell oder wie die Franzosen sagen adieu und nicht au re voir.«

»Das ist es«, sagte Julia Durant und riss ihm das Heft aus der Hand. »Du hast es gefunden,
gratuliere ... Du meine Gite, da steht ja alles Mdgliche drin, nur nichts tber Physik. Der erste
Eintrag ist vom 7. Mai. Schauen wir doch mal, was das liebe M&dchen noch so alles geschrieben
hat. Belanglos ... Belanglos ... Belanglos ... Aber hier, 15. Mai: »He knows what love is, better
than anyone else in the world. Ich hétte nicht gedacht, mich jemals so gut zu fiihlen. Aber leider
darf niemand etwas davon erfahren. If my parents knew, they would ... The bad thing however is
that he's married, aber ich weil3 natlirlich auch, that a man like him won't leave such a beautiful
woman, dazu habe ich schon zu viele Filme gesehen. Und selbst wenn er es mir versprechen
wirde, | would not believe him. Trotzdem ist es ein herrliches Gefiihl. Love is a beautiful thing.
Oh yes, itis. It's wonderful, it's great, it's marvellous. The greatest thing on earth and in the whole
universe. | love you,
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my dear, I love you. God bless you! J'aime I'amour. Je t'aime, mon eher!«

Sie blatterte hektisch weiter, doch die Eintrage ahnelten sich. Es war fast immer nur von der
groRen Liebe die Rede. Dann horten die Eintragungen mit dem Datum vom Dienstag auf. Und
jeder Eintrag war dreisprachig verfasst.

»Du meine Glte, stiel Durant hervor und sah Hellmer entgeistert an, »sie hatte oder hat immer
noch eine Affare mit einem verheirateten Mann.« Sie fuhr mit einer Hand Uber die Stirn und
schloss fur einen Moment die Augen. »Das miissen wir geheim halten, unter allen Umsténden.
Konnte es sein, dass sie mit diesem Mann ...« Sie stockte und schittelte den Kopf. »Das wére
nicht auszudenken. Frank, stell dir vor, sie und dieser Typ sind durchgebrannt. Wir setzen hier
Himmel und Holle in Bewegung, und in Wirklichkeit vergnligt sie sich irgendwo mit einem
verheirateten Kerl...« Sie fasste sich mit zwei Fingern an die Nasenwurzel und berlegte.

»Julia, wir missen es den Eltern mitteilen. Sie denken, Seiina ist tot, dabei ist sie
hdchstwahrscheinlich abgehauen. Wir diirfen es nicht geheim halten, horst du, wir diirfen es
nicht.«

»Du magst ja Recht haben. Ich stelle mir nur vor, wir berichten ihnen von unserem Fund, und
dann kommt plétzlich doch jemand mit der bdsen Nachricht...«

»Es kommt niemand mit einer bdsen Nachricht, glaub mir«, versuchte Hellmer sie zu beruhigen.
»Hier, dieses Tagebuch ist ein Beweisstiick. Sie hat alles dokumentiert...«

»Nur den Namen hat sie nicht genannt. Logischg, stief sie ironisch hervor, »es héatte ja immerhin
sein kdnnen, dass doch mal einer zufallig in diesem Wust von Heften stébert. Wer ist dieser grof3e
Unbekannte, der eine tolle Frau hat, von der er sich, wie Seiina genau weil3, nie scheiden lassen
wird? Und wohin sind sie abgetaucht?«

»Das werden wir (iber kurz oder lang herausfinden.«

»Und wenn sie Selbstmord begangen haben? Wenn sie gemein-
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sam Hand in Hand in den Tod gegangen sind?«, fragte Durant nachdenklich. »So was hat es nicht
nur einmal in der Vergangenheit gegeben.«

»Du vermutest immer gleich das Schlimmste. Denk positiv ...«

»Ich scheif auf dieses Positiv-Denken-Gequatsche! Ich versuche, alle Méglichkeiten
durchzuspielen, nicht mehr und nicht weniger. Méglichkeit eins: Sie sind einfach abgehauen und
tauchen irgendwann und irgendwo wieder auf. Das waére flir mich die erfreulichste Lésung.



Maoglichkeit zwei: Sie sind abgehauen, und man erhélt nie wieder ein Lebenszeichen von ihnen.
Kénnte ich auch noch akzeptieren. Mdglichkeit drei: Abgehauen und gemeinsam in den Tod
gegangen, weil sie wie Romeo und Julia keinen anderen Ausweg sahen. Und dann bleibt noch
Maoglichkeit Nummer vier: Selina ist einem Morder in die Hande gefallen. Jemand, der ihr die
grofRRe Liebe vorgegaukelt hat, jemand, dem sie blind vertraut hat, aber auch jemand, dem das alles
mit der Zeit viel zu lastig wurde und er deshalb nur einen Ausweg aus seinem Dilemma sah - er
musste sie loswerden. Vielleicht hat Selina angefangen, zu grof3e Anspriiche zu stellen, vielleicht
hat sie, allen Eintragungen zum Trotz, etwas von ihm gefordert, das er unmdglich erftllen konnte.
Und dann ist bei ihm eine Sicherung durchgeknallt. Sie ist ein junges Médchen, und wenn es auch
so aussieht, dass sie zumindest geistig und emotional reifer ist als die meisten andern Médchen in
ihrem Alter, so scheint sie ihm doch verfallen zu sein. Oder anders ausgedriickt, sie ist ihm horig.
Der erste Mann in ihrem Leben, der erste, der ihr gezeigt hat, wie schon Sex sein kann, und der fir
sie wie ein Gott ist. Sie war oder ist einfach zu verliebt und war oder ist ihm offenbar
bedingungslos ergeben. Er sagt, spring, und sie springt. Wahrscheinlich braucht er sie nur zum
Bumsen, ein dlterer Mann, der gerne ein junges, huibsches, knackiges Madchen besteigt. Und
wenn sie ihm zu viel wird - Feierabend.«

»Und wenn er sie doch liebt? Ich spreche jetzt mal als Mann und stelle mir vor, ich lebe in einer
unglucklichen Beziehung ...«
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»Er lebt aber nicht in einer ungliicklichen Beziehung, zumindest steht nichts davon in dem
Heft...«

»Lass mich doch einfach mal ausreden, bitte. Er lebt in einer fur ihn unbefriedigenden Beziehung,
er hat eine hibsche Frau, die aber vielleicht nicht seine Bedrfnisse oder seine Triebe befriedigt
oder befriedigen kann, aus welchen Griinden auch immer. Mit einem Mal kommt ein junges
Médchen daher, hiibsch und knackig dazu, um deine Worte zu gebrauchen, und zwischen den
beiden macht es peng. Sie landen im Bett, und er merkt, wie schon es ist, Sex mit jemandem zu
haben, der vorbehaltlos alles mitmacht. Er zeigt ihr, wie es geht, und sie macht mit. Und dann
wird Liebe daraus. Ich weil, es hort sich pervers an, aber ich als Mann kann mich in eine solche
Situation hineinversetzen.«

Julia Durant schittelte verstandnislos den Kopf. »Sag mal, seid ihr Manner eigentlich alle
schwanzgesteuert? Oder was geht da in euch vor?«

»Julia, ich spreche doch nicht von mir. Ich, Frank Hellmer, kénnte und wiirde niemals mit einer
Funfzehnjahrigen etwas anfangen. Selbst wenn ich allein leben wirde, sie wére mir zu jung. Ich
brauche jemanden mit einer gewissen Lebenserfahrung und nicht nur firs Bett... O Scheille,
Mann, warum muss ich mich eigentlich vor dir rechtfertigen?!«

»Tschuldigung, war nicht gegen dich gerichtet.«

»Trotzdem kann ich mich in ihn hineinversetzen, weil ich ein Mann bin. Kannst du nicht
wenigstens versuchen, das zu verstehen?«

»lch versuche es ja, aber es ist schwer, verdammt schwer sogar. Ein erwachsener, verheirateter
Mann und ein halbes Kind ...«

»Sie ist kein halbes Kind mehr, das sagen sogar ihre Eltern und Frau Gerber. Und das ist
wahrscheinlich genau das, was ihn so an ihr gereizt hat und sicher immer noch reizt. Dass sie eben
ihrer Zeit ein ganzes Stiick voraus ist. Dass sie keins von diesen jungen Dingern ist, die noch
ziellos durchs Leben irren, sich auf Partys rumtreiben, alle paar Wochen einen neuen Freund
haben und alles
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Magliche ausprobieren, bis sie endlich merken, was sie eigentlich wollen. Ich schlieRe deshalb
vollig aus, dass unser Unbekannter irgendwelche padophilen Neigungen hat. Schau dir das Foto
von Selina an, sie hat allein schon vom AuReren her alles, was eine Frau ausmacht. Und wenn sie
wirklich so intelligent ist, wie alle behaupten, dann hat er in ihr sogar auch noch eine gute



Gesprachspartnerin. Nimm einfach nur mal an, seine Frau ist zwar hibsch, aber strunzdumm.
Damit hatten wir sogar schon zwei Griinde, weshalb er etwas mit Selina angefangen hat.«

Julia Durant Uberlegte, fuhr sich mit der Zunge Uber die Unterlippe und sah Hellmer an. »Okay,
groRer Meister, alles schén und gut und auch nachvollziehbar. Aber jetzt will ich dir mal sagen,
was mir gerade eben eingefallen ist. Selina wurde als vermisst gemeldet. Richtig?«

»Und?«

»Na ja, sollte Selina tatsdchlich mit einem verheirateten Mann durchgebrannt sein, weshalb haben
wir dann bis jetzt keine zweite Vermisstenmeldung? In seiner Ehe scheint doch so weit alles in
Ordnung gewesen zu sein, bis auf ein paar Punkte, die ihn mdglicherweise gestort haben. Aber
warum hat seine Frau sich bis jetzt nicht bei der Polizei gemeldet? Immerhin misste er ja auch
seit Mittwochabend verschwunden sein.«

»Vielleicht ist seine Frau verreist, und er hat die Gelegenheit genutzt, sich klammheimlich mit
Selina aus dem Staub zu machen.«

»Zu weit hergeholt. AuBerdem miisste er tiber einen Batzen Geld verfiigen, sollte er wirklich
vorhaben, mit Selina ein neues Leben zu beginnen.«

»Leute mit Geld gibt es in dieser Gegend mehr als genug«, konterte Hellmer gelassen.

Julia Durant sah ihn ernst an, kramte in ihrer Tasche und wollte sich eine Zigarette herausholen,
als ihr einfiel, dass sie sich in einem rauchfreien Haus befand. Sie war nervds, etwas sagte ihr,
dass Hellmers Ausfiihrungen zwar Hand und FuR hatten, er aber dennoch Unrecht hatte. »Diese
Zufélligkeiten sind mir einfach zu
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viele. Zugegeben, Selina htete ein grofRes Geheimnis. Kein Wunder. Sie hat zwar mit ihrer
Mutter tiber alles gesprochen, aber das wére doch des Guten zu viel gewesen. Aber sollte sie mit
diesem Typ durchgebrannt sein, dann hétten sie sich ins Ausland absetzen mussen. Sie hétte einen
richtigen Ausweis oder sogar Pass gebraucht, auf dem steht, dass sie mindestens sechzehn ist,
also ein gefélschtes Papier. Aber mit fiinfzehn hast du noch einen Kinderausweis und keinen
Reisepass. Das wiirde bedeuten, die ganze Planung hat schon vor Wochen, wenn nicht sogar
Monaten begonnen. Und mit was sind sie unterwegs? Mit einem Auto, mit dem Flugzeug, mit der
Bahn? Was tun sie im Ausland, oder besser gesagt, was tut er im Ausland? Arbeiten? Als was
kann man im Ausland Geld verdienen? Welches Land ist sicher genug, dass man nicht gefunden
wird? Ich glaube, ein Mann, der viel Geld hat, eine gewisse Lebenserfahrung dazu, ist zu clever,
um das alles nicht bedacht zu haben. Er weil} genau, dass man ihn und Selina friiher oder spéter
finden wird ... Frank, ich kann mich auch tduschen, und du kannst mich jetzt steinigen, aber ich
glaube nicht, dass Selina noch am Leben ist. Frag mich nicht, warum ich das glaube, es ist einfach
nur ein Geflhl. Und ganz gleich, wie verliebt sie ist oder war, sie wére nicht abgehauen, das héatte
bei ihr gegen alle Regeln der Vernunft verstoRen, vor allem, weil sie eine solch starke Bindung zu
ihren Eltern und Geschwistern hat. Ich halte es zwar durchaus fiir méglich, dass die beiden
gemeinsam in den Tod gegangen sind, andererseits warte ich noch darauf, dass ein Mann als
vermisst gemeldet wird. AuBerdem, warum erwahnt sie in ihrem Tagebuch mit keinem Wort,
dass sie vorhat, mit ihrem Geliebten durchzubrennen? Frank, das ergibt einfach keinen Sinn.
Trotzdem werden wir jetzt die Eltern informieren, aber ich mdéchte nicht wissen, wie groR der
Schock ist, wenn Selina tatsachlich tot ist. Erst machen wir ihnen Hoffnung und dann ... Nicht
auszudenken!«

Hellmer fuhr sich durchs Haar, sein Blick driickte Ratlosigkeit aus. »Okay, ich gebe mich fiirs
Erste geschlagen. Bringen wir's hinter uns. Es ist und bleibt ein Scheif3spiel. Ich weil} inzwischen
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auch nicht mehr, was ich denken soll. Ich halte meine Vermutungen fir logisch, deine aber auch.«
»lch hoffe, du hast Recht, sagte Julia Durant und legte eine Hand auf Hellmers Schulter. »Ich
hoffe es wirklich. Ich mdchte nicht Recht behalten.«



»Gehen wir nach unten. Wir nehmen alle Hefte mit ins Prasidium, vielleicht finden wir noch
mehr, vielleicht sogar einen Namen.«

Es war mittlerweile halb eins, als sie zurlick ins Wohnzimmer kamen. Helga Kautz und Emily
Gerber saflen auf der Terrasse und drehten sich gleichzeitig um, als sie Durant und Hellmer
kommen horten.

»Sie waren aber lange in Seiinas Zimmer, sagte Helga Kautz, die immer noch erstaunlich gefasst
wirkte. »Haben Sie gefunden, wonach Sie gesucht haben?«

»Wirden Sie bitte ins Haus kommen? Es muss nicht gleich die ganze Nachbarschaft mithéren.«
»Natiirlich.«

»Wir wirden gerne unter acht Augen mit lhnen sprechen, es sei denn, Sie mdchten, dass Frau
Gerber bei dem Gespréach anwesend ist. Ihr Mann sollte allerdings dabei sein. Kénnen Sie ihn
bitte holen.«

»Frau Gerber kann von mir aus bleiben, sagte Helga Kautz.

»Schon gut, ich wollte sowieso gehen«, erwiderte Emily Gerber und erhob sich. »Wenn
irgendwas ist, ruf mich an.« Sie sah den Stol} Hefte und die Ringordner, die Hellmer unter dem
Arm hielt, gab jedoch keinen Kommentar ab, obgleich ihr die Neugierde deutlich ins Gesicht
geschrieben stand.

»Mach ich. Und danke fir alles. Wirdest du vorher bitte Peter Bescheid sagen, dass er
runterkommen soll?«

»Klar. Und Kopf hoch.«

»Was wollen Sie mit den Schulheften von Seiina?«, fragte Helga Kautz stirnrunzelnd. »Das
besprechen wir gleich, sobald Ihr Mann bei uns ist.«
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Peter Kautz kam ins Wohnzimmer und setzte sich wortlos neben seine Frau.

»Um es kurz zu machen, wir haben unter den Schulheften eins gefunden, das sie mehr oder
weniger als Tagebuch benutzt hat.« Julia Durant z6gerte, bevor sie weitersprach, sie musste sich
die Worte erst zurechtlegen. »Hatten Sie irgendwann in den vergangenen zwei bis drei Monaten
das Gefuhl, dass ein Mann im Leben Ihrer Tochter eine besondere Rolle spielte oder immer noch
spielt?«

Helga Kautz schiittelte angesichts dieser Frage ratlos den Kopf. »Bitte was? Wie kommen Sie
denn darauf? Steht das etwa da drin?«

Durant nickte. »Ja. Wir miissen in Betracht ziehen, dass Seiina mit diesem Mann, wie es so schon
heiRt, durchgebrannt ist...«

»Seiina und ein Mann? Schreibt sie, wer der Mann ist?«, fragte Helga Kautz sichtlich erregt.
»Nein, sie nennt den Namen nicht. Wir wissen nur, dass es sich um einen verheirateten Mann
handelt.«

Helga Kautz wurde mit einem Mal kalkweiR3, wéhrend ihr Mann fassungslos erst Hellmer und
dann Durant ansah. »Sagen Sie das noch einmal. Seiina hat etwas mit einem verheirateten Mann?
Das kann nicht sein, das hatte ich doch gemerkt.« Sie sprang auf, entfernte sich ein paar Meter
und stellte sich mit dem Riicken zu den Beamten, die Arme vor der Brust verschrankt. Sie zitterte.
»Darf ich die Notizen sehen?«, fragte Peter Kautz mit belegter Stimme.

»Selbstverstandlich.« Julia Durant gab ihm das Heft.

Er las, sein Gesichtsausdruck versteinerte sich von Seite zu Seite mehr. Er schluckte schwer und
reichte Durant das Heft zurlick.

»Mein Gott, warum hat sie nie darliber gesprochen? Mit uns kann man doch tber alles reden, wir
haben unsere Kinder nie geschlagen, wir haben sie nicht einmal verbal misshandelt oder unter
Druck gesetzt. Sie hat doch alles, was sie braucht. Ich verstehe es nicht, ich kann es einfach nicht
verstehen.«
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Helga Kautz drehte sich um, Tranen in den Augen. Sie nahm ein Taschentuch vom Tisch,
schnduzte sich und sagte: »Mein Kind lebt also doch noch. Aber wo ist sie?«

»Frau Kautz, hier drin steht nur, dass sie ein Verhaltnis mit einem verheirateten Mann hat. Hier
drin ist aber nichts vermerkt, dass sie mit ihm weggehen wollte. Und das gibt uns zu denken.«
»Was meinen Sie damit?«

»Bitte, ich mdchte jetzt keine Vermutungen anstellen, es ist einfach alles méglich.«

»Wer ist das verfluchte Dreckschwein?«, stiel} Peter Kautz hervor und sprang auf. »Welches
verfluchte Dreckschwein hat meine Tochter verfiihrt? Ich bring diesen Schweinehund um, ich
bring ihn uml«

»Herr Kautz, ich kann lhre Erregung verstehen, doch ganz gleich, wer es ist, wir werden uns um
ihn kiimmern.«

»Aber sollte ich ihn vor lhnen in die Finger kriegen, dann garantiere ich fir nichts! Und wenn ich
das ganze Zimmer auf den Kopf stelle, ich finde einen Hinweis auf ihn ...«

»Herr Kautz, ich muss Ihnen leider sagen, dass Sie das Zimmer lhrer Tochter vorlaufig nicht
betreten durfen. Wir werden ein Polizeisiegel anbringen und es von unseren Spezialisten
untersuchen lassen. Und sollten Sie dennoch das Zimmer betreten, machen Sie sich strafbar. Die
Ermittlungen flihren wir«, sagte Julia Durant mit unnachgiebiger Stimme.

»Sie wollen mir verbieten, das Zimmer meiner Tochter zu betreten?!«, schrie er sie an. »Fir was
halten Sie sich eigentlich?! Ist das mein Haus oder Ihres?«

»Ich weil, wie Ihnen zumute ist, glauben Sie mir«, entgegnete Durant ruhig, »aber es ist besser,
wenn Sie alles weitere uns tberlassen.«

»Sie wissen, wie mir zumute ist?«, sagte er mit gefahrlich leiser Stimme und stitzte sich mit
beiden Handen auf den Tisch. »Sie wissen das wirklich? Haben Sie eigentlich eine Tochter?
Haben Sie tGberhaupt Kinder?«
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»Herr Kautz, ich arbeite seit Uber zehn Jahren bei der Kripo und habe es nicht zum ersten Mal mit
einem solchen Fall zu tun. Wir werden versuchen, lhre Tochter zu finden, aber das geht nur, wenn
Sie sich kooperativ verhalten. Wenn Sie jetzt anfangen, diese Nachricht fiir Ihren personlichen
Rachefeldzug zu benutzen, und vielleicht sogar anfangen, Personen zu verdachtigen, die mit dem
Verschwinden von Seiina rein gar nichts zu tun haben, richten Sie mehr Schaden an, als Sie sich
im Moment vorstellen kénnen. AufRerdem wiirde es unsere Ermittlungen nur unnétig behindern.
Es gibt noch keinen Verdéchtigen, sollten Sie jedoch einen begriindeten Verdacht haben, so teilen
Sie uns den bitte mit, damit wir dem nachgehen kénnen. Haben Sie einen Verdacht?«

Peter Kautz fasste sich ans unrasierte Kinn, sein Blick ging ins Leere. Er schiittelte den Kopf,
setzte sich wieder und stiitzte ihn in die Hande. Seine Frau kam zu ihm und nahm ihn in den Arm.
»lst gut«, sagte sie besénftigend und streichelte ihm Uber den Kopf. »Diese Ungewissheit ist
furchtbar, ich weil’. Aber wir kdnnen doch nichts daran andern.«

»Das ist ja das Schlimme, schluchzte er, »dass wir so iberhaupt nichts andern kénnen. Mit wem
hat sie sich da bloR eingelassen? Mit wem blof3?«

»Ich weil? es doch auch nicht.«

»Sie kommt doch wieder, oder?« Er sah erst seine Frau, dann Durant hilfeflehend an. »Sagen Sie
einfach, dass sie wiederkommt. Bitte, sagen Sie es!«

»Peter, keiner von uns kann es sagen. Wir missen abwarten. Du bist doch sonst immer derjenige,
der davon spricht, wie wichtig es ist, in jeder noch so kniffligen Situation gelassen zu bleiben.«
»Sagen Sie einfach, dass Sie glauben, dass Seiina zuriickkommt. Mehr will ich nicht héren. Bitte,
bitte, bitte!!« Er schlug ein paarmal mit der Faust auf den Tisch, sprang erneut auf und tigerte
ruhelos im Zimmer auf und ab, raufte sich die Haare und warf immer wieder einen Blick nach
oben, als wiirde er Hilfe von dort erwar-
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ten. »Ich kann nicht mehr, sagte er plotzlich, »ich glaube, ich verkrafte diese Ungewissheit nicht.
Selina war doch ...«

Julia Durant bewunderte die Ruhe, welche Helga Kautz bewahrte, die ihren Mann eine Weile
beobachtete, wie er hinaus und tiber den Rasen lief, ein paar Blatter von einem Strauch abzupfte
und dabei Unverstandliches murmelte. Sie stand wortlos auf, ging zum Telefon und wéhlte eine
Nummer. Sie sprach sehr leise und als sie wieder zuriickkam, sagte sie zu Durant und Hellmer:
»Ich habe Dr. Gerber angerufen. Ich kenne meinen Mann und habe Angst, dass er etwas
Unbedachtes tut. Er kann manchmal sehr impulsiv sein.«

»Wie soll ich das verstehen?«, fragte Julia Durant.

»Nein, nicht was Sie jetzt denken. Seine Impulsivitét spielt sich eher im beruflichen Bereich ab,
wenn zum Beispiel etwas nicht gleich so klappt, wie er sich das vorstellt. Manche Dinge kénnen
ihm einfach nicht schnell genug gehen. Hier zu Hause ist er lammfromm und die Geduld in
Person. Nur jetzt wird er mit einem Mal mit etwas konfrontiert, das er nicht kontrollieren kann.
Und das macht ihn wahnsinnig. Deshalb habe ich Dr. Gerber gebeten, vorbeizuschauen.«

»Wie kommt es eigentlich, dass Sie so ruhig sind?«

Helga Kautz lachte leise auf. »Das ist nur uRerlich, Frau Durant. Hier drin, sie klopfte sich auf
den Brustkorb, »hier drin ist das reinste Chaos. Aber einer muss doch die Ruhe bewahren, zu-
mindest nach auBen hin. AuRerdem hilft mir mein Glaube.«

»Sie sind religids?«

»Wenn Sie das so bezeichnen mdchten. Wir besuchen zumindest regelméRig die Kirche.«
»Mein Vater ist beziehungsweise war Pastor in der Nahe von Miinchen.«

»Sie glauben also auch an Gott?«

»Ich glaube zumindest, dass es mehr gibt zwischen Himmel und Erde, als wir mit unserem
kleinen Verstand erfassen kénnen. Ist Selina eigentlich auch immer mit zur Kirche gegangen?«
131

»Ja, bis vor kurzem. Dann hat sie gesagt, sie misse das alles iiberdenken, und ist zu Hause
geblieben.« »Ab wann ging sie nicht mehr mit?« »Seit Mai etwa.«

»In welche Kirche gehen Sie denn, und wie lange sind Sie jedes Mal weg?«

»Wir sind vor vier Jahren zum Mormonismus Ubergetreten und sind sonntags immer drei Stunden
in der Gemeinde, die Fahrtzeit eingerechnet sind wir etwa vier Standen weg. Warum?«

»Was hat denn Selina gemacht, wahrend Sie in der Kirche waren?«

»Sie war bei Freundinnen oder bei ihrem Pferd«, antwortete Helga Kautz langsam, die allmahlich
zu begreifen schien, weshalb Selina plétzlich nicht mehr mit in die Kirche kommen wollte.
»Angeblich war sie dort.«

»lhre Eintragungen fangen am 7. Mai an. Das war ein Dienstag.«

»Sie meinen, sie ist nicht mehr mitgekommen, weil sie diesen Mann kennen gelernt hat?«

»Gut méglich. Was machen eigentlich Thre andern beiden Kinder?«

»Meine Mutter kommt heute Nachmittag und wird sich um sie kimmern. Vielleicht nimmt sie sie
auch mit nach Konigstein. Anna geht das alles naturlich gewaltig an die Nieren, Elias ist zum
Glick noch zu klein, um zu begreifen. Ich muss ihnen auch gleich etwas zu essen machen. Wenn
Sie noch warten, lernen Sie Dr. Gerber kennen, er wird in ein paar Minuten hier sein.«

Helga Kautz hatte es kaum ausgesprochen, als das Handy von Julia Durant klingelte. Sie nahm es
aus ihrer Tasche und meldete sich.

»Hier Preibel, Polizei Hattersheim. Frau Durant?« »Ja.«

»lch habe eben mit Threm Vorgesetzten gesprochen, der mir Ihre Nummer gegeben hat. Wo sind
Sie gerade?«, fragte er.
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»Moment.« Sie stand auf und begab sich in den hinteren Teil des Wohnzimmers, wo sie ungestort
reden konnte. »Was gibt's?«



»Ein paar Kinder haben etwas gefunden - am Main. Ich habe bereits vier Kollegen hingeschickt,
mochte Sie aber bitten, sich das mal anzuschauen.«

»Was haben die Kinder gefunden?«, fragte sie und merkte, wie ihre Kehle trocken wurde und ihr
Herzschlag sich beschleunigte.

»Ein grofes verschnirtes Stoffbiindel. Ich habe den Kollegen gesagt, dass sie nichts anriihren
sollen, bis Sie da sind. Es ist auf dem Gelénde der alten Zellulosefabrik.«

»Wir sind gleich da.« Sie driickte die Aus-Taste und befahl sich, ruhig zu bleiben, wahrend sie
wieder nach drauflen ging, auch wenn sie am liebsten geheult oder geschrien hdtte, denn sie wuss-
te, ihre schlimmste Ahnung hatte sich bewahrheitet.

»Frank, wir missen los, Anruf vom Chef. Frau Kautz, Sie haben es gehort, die Pflicht ruft.«
»Etwas Unangenehmes?«, fragte sie und sah Julia Durant direkt in die Augen, und diese hatte das
Gefilhl, als kdnnte Helga Kautz ihre Gedanken lesen.

»Unser Beruf gehort nicht gerade zu den angenehmen. Wir sehen uns spéter. Ach ja, ich verzichte
darauf, ein Polizeisiegel an Seiinas Tur anzubringen, sofern Sie mir garantieren, das Zimmer
nicht zu betreten.«

»lch schlieRe ab und verstecke den Schlussel. Dr. Gerber wird meinen Mann schon beruhigen,
wenn nicht anders, soll er ihm eine Spritze geben.«

Sie traten auf die StraRe, Helga Kautz blieb in der Tiir stehen. Ein blauer BMW hielt vor dem
Haus, und ein dunkelhaariger, groR gewachsener Mann stieg aus, einen Arztkoffer in der Hand.
»Hallo, Andreas«, begriiite ihn Helga Kautz. »Das sind die Kommissare.«

»Herr Hellmerl«, sagte Gerber mit dem ihm eigenen Lé&cheln. Hellmer hatte ihn nie anders erlebt,
immer ein L&cheln auf den
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Lippen, stets freundlich. Insgeheim bewunderte Hellmer ihn. »Sie bearbeiten den Fall?«
»Zusammen mit meiner Kollegin, Frau Durant.«

Gerber nickte ihr zu. »Angenehm. Ich geh dann mal rein, wir sehen uns sicher noch.«

»Das war unser Hausarzt. Du solltest ihn konsultieren, wenn du Beschwerden hast. Er ist wirklich
ein aulergewohnlicher Arzt.«

»Frank, hor zu«, sagte Julia Durant, als sie auler Horweite waren. »Der Anruf eben kam vom
Hattersheimer Revier. Weift du, wo die alte Zellulosefabrik ist?«

»Natirlich. Was ist los?«

»Kinder haben dort etwas gefunden. Wo ist der Wagen?« »Vor meiner Garage.«

Freitag, 13.35 Uhr

Die Polizeiautos standen vor der unteren der beiden Einfahrten zur Zellulosefabrik, die selbst
jetzt, im gleiBenden Licht des Tages, etwas Diisteres und Bedrohliches hatte. Das Mauerwerk war
alt und an vielen Stellen gebrochen und verrottet, die meisten Fenster eingeschlagen und blind,
dennoch befand sich gleich neben der Einfahrt ein Wohnhaus, vor dem ein griiner Polo parkte.
Bevor sie das Geldnde betraten, ging Julia Durants Blick an der VVorderfront entlang hinunter zum
Main, und sie stellte sich vor, wie es hier nachts aussah. Vielleicht wiirde sie heute Abend nach
Einbruch der Dunkelheit herkommen, um die Atmosphdre auf sich wirken zu lassen. Vielleicht.
»Komm jetzt, angucken kannst du dir das alles auch noch ein andermal.«

Das grofle Tor war einen Spaltbreit gedffnet, und ein Beamter wies ihnen gleich den Weg.
»Gehen Sie bitte da runter und durch das kleine Tor. Meine Kollegen erwarten Sie bereits. Sie
kdnnen es nicht verfehlen.«
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»lIst sie's oder ist sie's nicht?«, fragte Hellmer, wéhrend sie mit schnellen Schritten (iber den
Burgersteig gingen. »Sie ist es.«

»Kannst du nicht einmal etwas Positives sagen?« »Ein andermal.«



Die drei Polizisten standen um das Biindel herum, als wiirden sie den Heiligen Gral bewachen.
Der alteste von ihnen reichte erst Durant, dann Hellmer mit ernster Miene die Hand und deutete
auf das gut anderthalb Meter lange Bundel.

»Haben Sie etwas angeriihrt?«, fragte Durant mechanisch, als sie naher trat.

»Nein.«

»Und die Kinder?«

»Einer der Jungs hat seine Mutter informiert, und die hat bei uns angerufen. Mehr kann ich nicht
sagen.«

»Sind die Kinder oder die Mutter irgendwo hier?«

»Sie stehen drauflen. Soll ich sie holen?«

»Nein, aber fragen Sie doch bitte nach der Adresse, damit einer meiner Kollegen spater mit ihnen
sprechen kann.«

»Alles schon geschehen. Die Kinder haben (brigens bei den Wohnwagen gespielt und sind dann
hier hochgekommen und haben das hier gefunden.«

Das Bundel lag in einem Gebisch, das sich unmittelbar vor einer dunklen Mauer nach oben
reckte. Wenn man durch das Tor schritt, betrat man eine verwilderte Landschaft mit viel Gestriipp
und einem ausgetrampelten Weg, hier und da leere Bierdosen und Schnapsflaschen, aber auch
Kondome und Taschentlicher. Das Tor war jedoch noch relativ neu, eines jener Tore, wie man sie
zuhauf in Reihenhaussiedlungen und Kleingérten vorfand.

»Die KTU wird es nicht einfach haben, denn viele Spuren sind mit Sicherheit schon vernichtet
worden, allein durch die Kinder«, sagte sie zu Hellmer.

Sie beugte sich nach unten und betrachtete das verschniirte Objekt eingehend. Ein seltsamer
Geruch stieg ihr in die Nase, ein Ge-
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ruch, den sie nicht zum ersten Mal roch, im Moment aber noch nicht einzuordnen wusste.
»Braunes Sackleinen, eine handelsiibliche Paketschnur. Und es riecht so merkwiirdig. Frank,
wonach riecht das?«

Hellmer, der ndher gekommen war, schiittelte den Kopf. »Keine Ahnung. Vielleicht wie in der
Pathologie, oder?«

»Konnte hinkommen. Aber warum riecht es so?« Sie tastete vorsichtig die Oberflache ab, unter
der es knisterte. »Da drunter ist Plastik, vielleicht ein Millsack.« Sie driickte etwas fester und
meinte einen KloR im Hals zu haben. Was sie ertastete, fiihlte sich weich an. Sie lie ihre Hand
weiter nach rechts gleiten, mit einem Mal glaubte sie etwas Hartes zu spiren. Sie stellte sich
aufrecht hin. Thr Blick sagte mehr, als eine Million Worte es gekonnt hatten.

»Frank, Spurensicherung, Fotograf et cetera pp., vorher mach ich hier nicht weiter. Sie ist da
drin.« Tausend Gedanken schéssen auf einmal durch ihren Kopf, die meisten davon betrafen die
Eltern von Selina.

»Sicher?«

»99,9 Prozent. Verschniirt wie ein Paket. Fehlt nur noch der Aufkleber mit Absender und
Adresse, sagte sie zynisch. Sie holte eine Zigarette aus ihrer Tasche, Hellmer gab ihr Feuer und
rief anschlieend Berger an.

»Wir haben sie wahrscheinlich gefunden, sagte er. »Lassen Sie unsere Spezialisten antanzen.
Kirchgrabenstral3e, Okriftel.«

»Sind in spétestens einer halben Stunde da.«

»Alles klar.« Hellmer zlindete sich ebenfalls eine Zigarette an und setzte sich auf eine alte Treppe.
»Kdnnen wir irgendwas tun?«, fragte einer der uniformierten Beamten.

»Nein. Aber warten Sie noch, bis unsere Kollegen hier sind. Und absolute Informationssperre.
Sollte die Kleine da drin sein, (ibernehmen wir das. Eine Frage, dieses Gelande hier, ich meine,
wird hier noch gearbeitet?«
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»Ja, aber nur in einem kleinen Teil. Bisschen weiter oben ist eine Autowerkstatt, es gibt noch
mehrere andere kleinere Firmen auf dem Gelande, die Aleviten haben ihr Gemeindezentrum auf
der gegeniiberliegenden Seite, aber Zellulose oder Papier wird hier schon lange nicht mehr
hergestellt.«

»Kommt man nachts einfach so auf das Gelande?«

»Natirlich ...«

»Und wie?«

»Durch das grof3e Tor oben zum Beispiel.«

»Unbemerkt?«, fragte sie zweifelnd. »Wiirde man da nicht Gefahr laufen, gesehen zu werden?«
»Die Gefahr besteht immer«, erwiderte der Beamte lakonisch. »Aber nachts ist es hier still wie
auf einem Friedhof. Ein paar Katzen, ein paar Mduse und unzéhlige Ratten.«

»Ist das Gartentor eigentlich immer offen oder abgeschlossen?«

»Es ist normalerweise abgeschlossen ...« Er kratzte sich am Kopf, iberlegte und sagte: »Seltsam,
es war offen, als wir kamen, aber jetzt, wo Sie mich so fragen ... Ich kann ja mal nachschauen, ob
da jemand vielleicht gewaltsam eingedrungen ist.« Er ging hin, suchte nach Einbruchspuren,
nichts. Er driickte die Klinke hinunter, das Tor lieB sich leicht 6ffnen.

»Es ist offen. Dass mir das vorhin nicht gleich aufgefallen ist, denn ich habe hier schon des
Ofteren kontrolliert, und da war es immer verschlossen.«

»Also scheint jemand einen Schliissel zu besitzen und ist unbemerkt reingekommenc, sagte
Durant. »Wie sieht es denn nachts hier aus? Ich meine, so um zwei oder drei, wenn alles schl&ft?«
»Finster, sehr finster.«

»S0 finster, dass man hier eine Leiche ungehindert und ungestért entsorgen kann?«

»Wenn nicht zuféllig jemand auf der Stral3e ist oder am Fenster steht. Aber selbst dann wiirde es
wohl kaum auffallen.«

»Befragen Sie doch bitte nachher trotzdem einmal die Bewohner der umliegenden Hauser und die
Leute, die sich sonst hier auf

137

dem Gelénde aufhalten. Vielleicht hat ja doch jemand etwas bemerkt.«

»Wird gemacht.«

»Danke.«

Julia Durant ging hinunter zum Main und schnippte die Zigarettenkippe ins Wasser. Hellmer
folgte ihr. »Der Vater flippt vollig aus, wenn wir es ihm sagen.« »Und die Mutter?«

»Ich hab selten jemanden erlebt, der so stark ist. Auch wenn sie behauptet, das sei alles nur
Fassade. Nee, das ist nicht nur Fassade.«

»Der Zusammenbruch kommt bei ihr spéter. Im Moment verschlieft sie wahrscheinlich nur die
Augen vor der Wahrheit.«

»Glaub ich nicht. Aber das soll uns jetzt egal sein. Ich hoffe, unsere Leute beeilen sich, ich will
endlich Gewissheit haben.«

Sie ziindete sich eine weitere Zigarette an, noch mehr Kinder und auch Erwachsene hatten sich
am Zaun eingefunden und versuchten, einen Blick auf den geheimnisvollen Gegenstand zu
werfen.

»Sagen Sie mal den Leuten, dass es hier nichts zu glotzen gibt«, bat Hellmer den &ltesten
Beamten. »Noch besser ware, wenn Sie sich mit Ihren Kollegen da drauRen postieren kénnten,
das wiirde unsere Arbeit sehr erleichtern.«

Sekunden spater waren er und Durant allein. Sie schwiegen. Die Spurensicherung, der Fotograf
und Bock von der Rechtsmedizin trafen nach fiinfunddreilig Minuten ein. Sie verstandigten sich
ohne Worte, der Fotograf schoss die Bilder und machte anschlieend eine Videographie, die drei
Ménner und die Frau der Spurensicherung in ihren weif3en Tyvek-Anziigen steckten den Fundort
mit kleinen nummerierten F&hnchen ab. Danach begann Bock, vorsichtig die Schnur zu
durchtrennen.



»Wir missen es oder sie umdrehen, sagte er. Ein junger Mann von der Spurensicherung half
ihm, das Leinentuch fiel auseinander und gab den Blick frei auf eine in jedem Baumarkt erh&lt-
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liche transparente Abdeckplane, wie man sie zum Tapezieren oder Streichen verwendet. Die
Plane war ebenfalls zusammengebunden. Wahrend Bock auch diese Schniire durchschnitt, sagte
er leise: »Das ist wie in einem Horrorfilm.«

Er faltete die Plane auseinander, kurz darauf hatte er den Korper freigelegt. Der strenge Geruch
eines Desinfektionsmittels stieg den Beamten in die Nase. Julia Durant hatte schon einige
Mordopfer gesehen, doch dieser Anblick prégte sich ihr ganz besonders ein. Sie war nackt, der
Brustkorb voller Einstiche, um die herum das wenige jetzt schwarze Blut geronnen und verkrustet
war. Der Kopf hingegen war vollkommen blutfrei, als wéren nicht nur der Torso, sondern auch
das Gesicht und die Haare vor dem Verpacken gewaschen worden. Die Arme und Beine waren
ebenfalls sauber, die Arme lagen auf dem Bauch, die Hande gefaltet. Sie war sehr schlank, mit
kleinen, festen Briisten, einer bemerkenswert schmalen Taille, festen Oberschenkeln und langen,
geraden Beinen. Lange, fragile Finger, perfekt geeignet, um Klavier zu spielen, die N&gel kurz
geschnitten. Die Augen geschlossen, als schliefe sie nur, die Haut jedoch so wachsern, wie sie es
bisher nur bei den Leichen in der Rechtsmedizin gesehen hatte, wenn sie auf dem Tisch lagen,
bereit zur Obduktion. Nein, sie hatte es auch schon bei anderen Leichen gesehen, es war aber
jedes Mal wieder ein erschreckender Anblick. Es schien, als hétte der Téter das schulterlange
mittelbraune Haar vor dem Einwickeln frisch gekdmmt.

»Wie lange ist sie schon tot?«, fragte Durant, unfahig, ihren Blick von dem toten Kérper
abzuwenden.

»Frau Durant, ich kann nicht hexen. Ein klein wenig Geduld bitte.« Nach einer weiteren
Begutachtung und ohne aufzublicken: »ZwdlIf bis vierzehn Stunden, auf keinen Fall 1anger.«
»Bitte was?«, fragte Durant mit unglaubigem Blick. »ZwolIf bis vierzehn Stunden? Das wiirde ja
heiRen, sie wurde erst letzte Nacht...«

»Seit wann wird sie vermisst?«, fragte Bock.
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»Seit Mittwochabend.«

»Schauen Sie«, sagte Bock, wies auf die Leiche und driickte ein paarmal fest mit zwei Fingern auf
den Kdorper, »die Leichenflecken sind nicht mehr wegdriickbar, die Totenstarre ist hingegen noch
vollstandig ausgepragt. Selbst wenn ich wie jetzt versuche, die Starre gewaltsam zu l6sen, tritt sie
gleich wieder ein. Waére sie seit sagen wir sechsunddreiRig Stunden tot, kdnnte ich unter den
gegebenen Bedingungen die Starre 16sen beziehungsweise sie wiirde sogar anfangen sich von
selbst zu 16sen.« Er schiittelte den Kopf: »Nein, auf keinen Fall langer als zwdlIf bis vierzehn,
maximal sechzehn Stunden. AufRerdem wiirde bei den derzeitigen Wetterbedingungen nach
sechsunddreiBig Stunden bereits ein bestimmter Prozess einsetzen.« Er blickte auf, und als
sowohl Durant als auch Hellmer ihn nur fragend anschauten, fuhr er fort: »Sehen Sie, gestern und
auch heute war es nicht sonderlich heif3, und die beiden letzten Nachte waren eher angenehm
kiihl, na ja, da kann es natrlich vorkommen, dass der so genannte Fdulnisprozess erst in sechs bis
zehn Stunden einsetzen wiirde. Hatten wir gestern und heute um die dreifig Grad gehabt und dazu
eine sehr warme Nacht um die zwanzig Grad, dann wiirde es nach sechsunddreiig Stunden schon
bis zum Main runter stinken und die Fliegen und Wurmer aus ihren Kérperdffnungen kriechen,
vorausgesetzt, sie ware seit anderthalb Tagen tot, was sie aber nicht ist. Naja, vielleicht ein
bisschen ubertrieben. Aber sie hat eine Menge Blut verloren, ihr Kérper weist Dutzende von
Messerstichen auf, wie viele genau, kann ich erst nachher sagen. Da ist jedenfalls nicht mehr viel
drin.« Er hielt inne. Es schien, als unterzdge er ihren Kérper einer eingehenden Betrachtung, dann
sagte er: »Verdammt jung und verdammt hiibsch. Die Jungs waren bestimmt ganz verriickt nach
ihr.« Und ohne den Blick von der Toten zu nehmen: »Aber wenn Sie jetzt mehr héren wollen,



muss ich Sie leider enttduschen. Genaues kann ich erst nach der Sektion sagen. Todeszeitpunkt
und so weiter.«

»Das heifldt, Fundort ist nicht gleich Tatort.«
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»Logisch«, bemerkte Hellmer trocken. »Glaubst du vielleicht, der Typ schleppt sie her, bringt sie
langsam um, wickelt sie hier sorgfaltig ein und hat keine Angst, dabei erwischt zu werden? Nee,
er hat sie hier nur entsorgt, und zwar so, dass man sie zwangsldufig finden musste.«

»Das heif3t aber auch, dass er sie etwa vierundzwanzig Stunden gefangen gehalten hat. Was hat er
mit ihr in der Zeit gemacht? Gequalt? Missbraucht? Was geht in ihm vor?«

Hellmer zuckte nur mit den Schultern.

»Qkay, das reicht flirs Erste. Wir fahren zu den Eltern«, erklarte Durant entschlossen und gab
Hellmer ein Zeichen.

»Wissen Sie was, sagte Bock, der aus der Hocke hochgekommen war und Durant und Hellmer
beinahe mitleidig anschaute, was bei ihm nur sehr selten vorkam, »ich mdéchte jetzt nicht mit Ih-
nen tauschen. Ich beneide Sie wahrlich nicht um Ihren Job. Bei mir kommen die Leichen auf den
Tisch, ich schneide sie auf, wiege die Organe, erkunde die Todesursache und néhe sie wieder zu.
Keiner, mit dem ich darlber sprechen muss. Bringen Sie's hinter sich, und dann holen Sie sich
diesen Bastard und sorgen Sie dafiir, dass er nie wieder frische Luft atmen kann.«

»Das sagen Sie so leicht. Sie kennen doch unsere Gerichte und unsere so genannte
Rechtsprechung, erwiderte Durant resignierend. »Wann kriegen wir das Ergebnis?«

Bock grinste, wie nur er es konnte, spitzbiibisch und selbst angesichts einer solchen Situation
gewdirzt mit einer Prise Humor, so, wie er beim Anblick einer véllig verwesten Leiche an Essen
denken konnte oder unmittelbar nach einer Obduktion sich die Hande wusch und noch im
Sezierraum ein Wurstbrot a3, wenn andere l&ngst auf dem Klo waren und sich die Seele aus dem
Leib kotzten. Aber er war Pathologe, und alle Pathologen, deren Bekanntschaft Durant bisher
gemacht hatte, waren auf die eine oder andere Weise ein bisschen verriickt oder hatten zumindest
skurrile Angewohnheiten oder Macken. So wie Bock, der jetzt so wirkte, als wollte er Durant und
Hellmer véllig Gberraschend fiir den
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Abend ins Kino einladen und anschlieBend mit ihnen noch in eine Bar gehen. »Ich will Sie ja
nicht zu lange auf die Folter spannen; sagen wir so gegen sieben? Reicht Ihnen das? Es ist aber
nur das vorlaufige Ergebnis, die komplette Auswertung aller Untersuchungen dauert bis
mindestens morgen Abend. Aber das machen dann meine Kollegen.«

»Schon klar. Und schauen Sie mal nach den obligatorischen Sperma- und Speichelspuren,
vielleicht findet sich ja eine Fremd-DNA. Und wenn, dann lass ich hier einen grofl angelegten
Speicheltest durchfiihren.«

»lch werde mir die grofite Miihe geben, aber ... Sehen Sie doch mal, er hat sie gewaschen, und
zwar von Kopf bis FuR8 und anschlielend auch noch mit einem Desinfektionsmittel gereinigt. Ich
glaube nicht einmal, dass er in sie eingedrungen ist, und wenn, hat er sie womdglich sogar
ausgespult, aber das ist nur eine Vermutung. Ich schau sicherheitshalber trotzdem nach. Bis
spater.«

Hellmer und Durant begaben sich zum Auto. Hellmer fuhr an dem kleinen Spielplatz und dem
Park vorbei und eine schmale Gasse hoch zur Hauptstrale. Von unterwegs rief Durant Berger an
und teilte ihm das Ergebnis ihres Fundes mit. Sie bat ihn, die Suchmannschaft zu informieren und
zuriick nach Frankfurt zu schicken. Er wollte noch etwas sagen, doch Durant trennte einfach die
Verbindung.

»Wer sagt's ihnen?«, fragte Hellmer.

»Weilt du was, diesmal Uberlass ich es dir. Du bist schliellich ihr Nachbar.«

»QOkay, irgendwann musste ich ja mal dran sein. Wo stecken eigentlich Peter und Doris? Die
sollten doch anrufen, wenn sie mit den Befragungen fertig sind.«



»Wahrscheinlich irgendwo im Wald«, antwortete Durant nur.

»Sag ihnen Bescheid, die sollen ins Présidium fahren, wir treffen uns dort um fiinf. Und jetzt
koénnen wir nur hoffen, dass noch niemand es den Eltern erzahlt hat.«
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»Hoffen wir's.« Julia Durant tippte Kullmers Nummer ein. Nach nicht einmal einer Minute war
das Gesprach beendet.

Freitag, 14.15 Uhr

Er war an den Main gefahren, hatte die Polizeiwagen gesehen und die Menschen, die sich auf der
StraRe und der Wiese vor der alten Fabrik versammelt hatten. Er setzte sich auf eine Bank und
schaute auf das Wasser. Ein Lastkahn tuckerte in Richtung Rhein. Er nahm das Handy aus der
Brusttasche seines Hemdes und tippte die Nummer seines Vaters ein. »Ich soll dich anrufenc,
sagte er.

»Das wurde aber auch Zeit«, kam die schroffe Antwort. »Hor zu, Junge, ich habe eine Arbeit fur
dich ..«

»Vater, ich habe einen Job, und zwar einen guten. Ich brauche deine Hilfe nicht, ich bin
erwachsen, falls du das vergessen haben solltest.«

»Nein, das habe ich nicht vergessen, auch wenn du dich manchmal wie ein kleiner Junge
benimmst. Dennoch solltest du dir anhéren, was ich dir mitzuteilen habe. Hans sucht dringend
einen Geschéftsfuhrer, und ich habe mich fur dich bei ihm stark gemacht. Er hat zwar anfangs
gezdgert, aber ich weifd doch, dass du vorne und hinten nicht klarkommst. Wenn du nicht eine
solch bezaubernde Frau hattest, die etwas aus ihrem Leben gemacht hat.«

»Lass sie aus dem Spiel, bitte! So schlecht verdiene ich nun auch wieder nicht. Und ...«

»Junge, komm auf den Boden und sieh endlich den Tatsachen ins Gesicht. Da, wo du jetzt bist,
wirst du es nie zu etwas bringen, niemals, hdrst du! Wenn du bei Hans gut arbeitest, stehen dir in
Zukunft alle Turen offen. Denk driiber nach, es ist das letzte Mal, dass ich dir unter die Arme
greife ...«

»lch habe dir schon oft genug gesagt, ich brauche deine Hilfe nicht!«
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»S0, das ist ja was ganz Neues. Wer hat dich denn unterstitzt, als du studiert hast und auch in den
ersten Jahren, als es mit deiner Arbeit nicht so recht geklappt hat? Du bist undankbar und
aufsassig wie eh und je ...«

»Vater, es tut mir Leid, ich habe es nicht so gemeint. Aber bitte versteh mich doch, ich ...«

»Er zahlt zehntausend im Monat, vierzehn Monatsgehalter, macht summa summarum
einhundertvierzigtausend per annum. Ist zwar auch nicht die Welt, aber bei weitem besser als das,
was du jetzt hast. Ich habe ihm versprochen, dass du dir das Angebot wenigstens (iberlegst. Du
hast zwei Wochen Zeit, ihm deine Entscheidung mitzuteilen. Er wiirde dich nehmen, ohne groR
zu fragen. Mein Wort allein genuigt schon.«

»lch werde es mir (iberlegen ...«

»Ach ja, noch was - solltest du ablehnen, frag mich bitte nie wieder, ob ich dir helfe. Das war
definitiv das letzte Mal. Haben wir uns verstanden?«

»Ja, ich habe dich sogar sehr gut verstanden.«

»Dann ist ja gut. Wie gesagt, du hast zwei Wochen Zeit. Und solltest du Fragen haben, dann frag
mich, Hans hat mir den Aufgabenbereich en détail beschrieben. Du hast das Zeug dazu, ich weif}
es, denn du bist mein Sohn. Also mach mir keine Schande, denn Hans waére sicher alles andere als
erfreut, solltest du ablehnen. Es geht auch um meinen Ruf.«

»Ich hab doch gesagt, ich werde es mir tiberlegen.«

»Er erwartet deine Antwort - und ich auch. Klar?«

»Ja, Vater.«

»Dann mach's gut.« Sein Vater legte einfach auf, ohne eine Erwiderung abzuwarten.



Er steckte das Handy wieder in die Hemdtasche, seine Kiefer mahlten vor Zorn aufeinander. Du
Arschloch, du gottverdammtes Arschloch! Warum kannst du mich nicht endlich in Ruhe lassen?!
Ja, ich bin dein Sohn, aber in Wirklichkeit bin ich nur dein Sklave. Nichts kann ich dir recht
machen, aber auch gar nichts. Doch du
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wirst schon noch merken, was du davon hast. Schmier dir doch deinen Scheifjob wer weif3
wohin! Ich bin anders, als du denkst, ganz anders. Und ich werde es dir beweisen! Alle Welt wird
dariiber schreiben, im Fernsehen werden sie dartiber berichten, aber leider wirst du nie erfahren,
dass ich es bin, dein verhasster Sohn!

Ein Spazierganger kam zu ihm und fragte ihn, ob er wisse, was bei der alten Fabrik los sei. Er
schreckte aus seinen Gedanken auf und antwortete, er wisse es nicht genau, aber es kénne sein,
dass es mit dem verschwundenen Mé&dchen zusammenhénge. Der Fremde begnugte sich mit der
Antwort und setzte seinen Weg fort. Er stand auf, lachelte, und obgleich in ihm der Wunsch
brannte, sich zu der Menge zu gesellen, lieB er es bleiben und tat, als wiirde ihn all dies nicht
interessieren. Und eigentlich tat es das auch nicht, schlieBlich wusste er, was man dort hinter dem
Zaun gefunden hatte. Aber es war ja nur die Hille, das, was das Auge wahrnahm, den Engel, der
sie jetzt war, den konnte nur er sehen. Er fuhr weiter, wohin, das wirden die ndchsten Stunden
zeigen. Vielleicht wieder nach Konigstein, vielleicht auch irgendwo anders hin. Er wusste jedoch,
dass es nur noch eine Frage der Zeit war, bis er auch den nachsten Engel geschaffen haben wiirde.
Die Flugel waren schon bereit, der Engel musste nur noch fliegen lernen. Er wiirde es ihm schon
beibringen.

Freitag, 14.45 Uhr

Helga Kautz stand am Fenster und schaute gedankenverloren auf die StraRe, als hoffte
sie, Seiina wirde plétzlich mit dem Fahrrad um die Ecke kommen, als ware nichts geschehen, es
in die Garage stellen, ihr ein kurzes »Hallo« zurufen, wie immer, wenn sie nach Hause kam,
fragen, was es zu essen gab, und sich erst einmal auf ihr Zimmer verziehen. Doch Seiina kam
nicht um die Ecke gefahren, kein Fahrrad, das sie in die Garage stellte, kein »Hallo«. Kein
Klavierspiel, kein Griff zum Telefon,
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weil sie erst noch schnell Nathalie oder irgendeine andere Freundin anrufen musste, obwohl sie
sich gerade erst gesehen hatten. Nur die Kommissare, die vor dem Haus hielten und ausstiegen.
Sie ging zur Tur, um ihnen aufzumachen.

»Ich hatte nicht damit gerechnet, Sie schon wieder zu sehen.« Helga Kautz bat die Beamten ins
Haus.

»Frau Kautz«, sagte Hellmer, »setzen wir uns doch bitte. Ist Ihr Mann auch zu sprechen?«
»Sicher. Er sitzt zwar griibelnd in seinem Arbeitszimmer, wie fast den ganzen Tag schon, und
schaut sich immer wieder Fotos von Seiina an, aber ... Er hat sich geweigert, sich von Dr. Gerber
etwas geben zu lassen. Warten Sie einen Moment, ich hole ihn.«

Sie fragte nicht, weshalb Hellmer und Durant gekommen waren, doch die Kommissarin hatte das
Gefuhl, als ahnte sie, welche Nachricht sie ihr tiberbringen wirden. Dennoch wirkte sie auch jetzt
Uiberaus gefasst.

»Frank, sagte sie im Fllsterton, »das wird jetzt hart. Wer von den beiden verkraftet es am
ehesten?«

»Willst du mich verarschen?! Wir sollten Gerber am besten gleich noch mal herbestellen ...«

Er sprach nicht weiter, als er Helga und Peter Kautz die Treppe herunterkommen hérte.

»Bitte, nehmen Sie doch Platz«, sagte Helga Kautz und deutete auf die Sessel, wahrend sie und
ihr Mann sich auf die Couch setzten. »Haben Sie noch Fragen?« Allein ihre Augen verrieten ihre
Gedanken, sie wusste, was gleich kommen wiirde.



»Nein, keine Fragen. Wir sind hier, um Ihnen mitzuteilen, dass man lhre Tochter gefunden hat.
Sie ist tot.« Er sagte es kurz und bindig, als wollte er es so schnell wie mdglich hinter sich
bringen.

Fir einige Sekunden herrschte Iahmendes Schweigen. Frau Kautz verzog kaum eine Miene, ihr
Mann hatte die Hande gefaltet und presste sie so fest aneinander, dass die Kndchel weil3
hervortraten. Seine Mundwinkel zuckten verdachtig, seine Augen wurden glasig.
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»Wo0?«

»Bei der alten Zellulosefabrik«, antwortete Hellmer. »Der Arzt sagt...«

»Mir ist es scheillegal, was Ihr verdammter Arzt sagtl«, schrie Peter Kautz und sprang auf, stellte
sich an die Wand und hdmmerte mit beiden Féusten dagegen. »Mir ist es scheifegal!l« Er sank
auf die Knie, sein ganzer Kdrper bebte. Er weinte hemmungslos wie ein kleines Kind, dem das
liebste Spielzeug gestohlen wurde, doch der Schmerz, der ihn jetzt durchfuhr, war ungleich
groRer, denn er hatte etwas verloren, das nicht ersetzt werden konnte. »Ich halt das nicht mehr
aus, ich halt das nicht mehr aus!«

Helga Kautz nahm ihn in den Arm. »Wein dich ruhig aus«, sagte sie mit besanftigender Stimme,
»wein dich ruhig aus.«

»Selina, meine kleine Selina! Warum, warum, warum?!«

»Wir wissen es doch nicht, keiner weil es, auler derjenige, der ihr das angetan hat. Aber die
Polizei wird ihn finden, und dann wird er seine gerechte Strafe bekommen, sagte sie und
streichelte tber sein Haar.

Er schien die Worte seiner Frau nicht zu héren, er schrie nur immer wieder den Namen seiner
Tochter.

Die neunjahrige Anna kam herunter, blieb auf halber Strecke stehen, kniff die Augen zusammen
und rannte sofort wieder auf ihr Zimmer und knallte die Tr hinter sich zu.

»Soll ich mal hochgehen und nach Ihrer Tochter schauen?«, fragte Durant.

»Nein, lassen Sie nur, das mach ich schon selbst. Anna ist einfach véllig durcheinander.«
»Kdnnen wir noch etwas fiir Sie tun?«, fragte Hellmer. »Ich denke, es wére besser, wenn Dr.
Gerber noch einmal kommen wiirde. Ich kann ihn gerne fiir Sie anrufen.«

»Ja, das ware vielleicht wirklich besser«, sagte sie und wandte ihren Kopf. Dicke Tranen rannen
in breiten B&chen jetzt auch Uber ihr Gesicht.

Hellmer ging zum Telefon und tippte die Nummer von Ger-
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bers Praxis ein. Gerber war selbst am Apparat, er hatte seine Sprechstunde vor tber einer Stande
beendet, der letzte Patient war gerade gegangen. Er versprach, sich sofort auf den Weg zu
machen.

Julia Durant saB auf dem Sessel und beobachtete die Eltern von Selina, die sich wie Ertrinkende
aneinander klammerten. Sie héatte ihnen gerne geholfen, aber sie wusste, in Momenten wie diesen
gab es niemanden, der helfen konnte. Sie fiihlte sich unendlich hilflos, spirte, wie die
beklemmende Atmosphdre und die Trauer sich auch auf sie tibertrug, und sie wollte eigentlich
nichts mehr als ins Auto zu steigen, um weit, weit wegzufahren.

»Dr. Gerber wird gleich hier sein«, meinte Hellmer, woraufhin Helga Kautz nur nickte, zu mehr
war sie nicht fahig. »Wir warten noch so lange.«

Er setzte sich neben Julia Durant und warf ihr einen kurzen, aber vielsagenden Blick zu. Peter
Kautz erhob sich, lehnte sich mit dem Riicken gegen die Wand, die Augen geschlossen. Nur Se-
kunden spéter wankte er zur Terrasse und lieR sich auf einen der Stiihle fallen. Seine Frau blieb
auf dem Boden sitzen, die Augen stumpf und leer.

»Warum Selina? Was hat sie getan?«, fragte sie stockend, der Kollaps war nur eine Frage von
Minuten. »Vorgestern um diese Zeit war sie doch noch hier. Und jetzt? Was soll jetzt blofR3
werden?«



»Frau Kautz, wir wiinschten auch, wir hatten Ihnen niemals diese Nachricht Gberbringen
missen«, sagte Durant, doch Helga Kautz schien die Worte gar nicht wahrzunehmen.

Wie in Trance fragte sie: »Wie hat sie ausgesehen? Sie haben sie doch gesehen, oder? Wie hat sie
ausgesehen?«

»Sie wurde erstochen.«

»Erstochen? Jemand hat also meine kleine Selina erstochenc, sagte sie mit tonloser Stimme. »Ich
wirde sie gerne sehen. Geht das?«

Julia Durant ging zu ihr und setzte sich neben sie auf den Boden.
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Sie nahm Frau Kautz in den Arm und sagte: »Nein, Sie wiirden sich damit keinen Gefallen tun.«
»lch will sie aber sehen. Ich will nur noch einmal zu ihr. Bitte, flehte sie.

»Frau Kautz, Seiina wurde in die Rechtsmedizin gebracht. Sie kdnnen dort nicht hin, log sie.
»Was macht man dort mit ihr? Schneidet man sie auf?«

»Sie wird obduziert, das muss leider sein ...«

»Man schneidet sie also auf wie ein Stiick Vieh.« Sie lachte auf, unwirklich und makaber.
»Nein, nicht wie ein Stiick Vieh, sondern wie einen Menschen, dem etwas Furchtbares angetan
wurde. Wir missen herausfinden, was genau vor ihrem Tod geschehen ist. Sie kdnnen sie aber
vor der Beerdigung noch einmal sehen, das verspreche ich lThnen.«

Es Kklingelte, Hellmer ging zur Tr. Dr. Gerber. Er trat wortlos ein, sein Gesichtsausdruck sprach
Bénde. Er sah die auf dem Boden sitzenden Frauen und sagte zu Hellmer in einem Ton, den er
von Gerber nicht kannte: »Sagen Sie, dass das nicht wahr ist. Ich habe gehofft und gebetet, dass
LK

»Doch, leider.«

Ohne etwas zu erwidern, stellte er seinen Arztkoffer ab und begab sich in die Hocke.

»Helga, komm, leg dich auf die Couch. Ich gebe dir etwas zur Beruhigung.«

»lch will nichts!«

»Es ist besser fir dich ...«

»Was gut oder besser fir mich ist, weil’ ich selber. Ich will keins von deinen Mitteln!«

»Helga, vertrau mir einfach. Anna und Elias brauchen dich noch. Ich will doch nur verhindern,
dass du mir zusammenbrichst und wir dich ins Krankenhaus bringen miissen. Mach's mir nicht so
schwer, wir sind doch schlief}lich Freunde.«

»Kummere dich erst um Peter, er hat es dringender notig.«
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»Nein, erst du. Frau Kommissarin, bitte sagen Sie ihr, dass ich es nur gut meine.«

»Kannst du mir auch hier eine Spritze geben?«, fragte Helga Kautz mit bitterer Ironie. »Hier,
mein Arm. Gib mir, was du fiir richtig héltst. Am besten eine Uberdosis Morphium.«

Er 6ffnete wortlos seinen Koffer, holte eine Spritze und eine Ampulle heraus, brach den Kopf der
Ampulle ab und zog die klare Flissigkeit auf. Die VVene war gut sichtbar, er stach die Nadel
vorsichtig hinein. Nach etwa einer Minute sagte er: »So, das musste erst mal reichen. Du solltest
dich aber hinlegen, denn du wirst gleich sehr miide werden.«

Hellmer und Durant fassten sie unter den Armen, halfen ihr hoch und fuhrten sie zur Couch. Die
Kommissarin legte ein Kissen unter ihren Kopf, Helga Kautz schloss die Augen.

»Was haben Sie ihr gegeben?«

»Zehn Milligramm Valium. Es wird allerdings in diesem Extremfall nicht lange vorhalten,
hdchstens bis Mitternacht. Ich werde meine Frau bitten, gleich herzukommen und vielleicht heute
Nacht hier zu bleiben, sofern Helgas Mutter nicht bleibt.«

Peter Kautz sagte nichts, als Andreas Gerber vor ihm stand und ihn bat, den Arm frei zu machen.
Er lieB sich die Spritze widerstandslos geben und nickte Gerber zu. »Danke, du bist ein echter
Freund.« Er fasste ihn am Handgelenk und sah ihn an: »Andreas, was haben wir falsch gemacht?
Du bist doch der Experte! Was?«



»lhr habt gar nichts falsch gemacht, ihr seid die besten Eltern, die Seiina sich wiinschen konnte.
Und jetzt leg dich bitte auch hin.«

»Ich bleib hier drauen.«

»Komm ins Haus, das bitte ich dich als Freund. Und beeil dich, bevor das Mittel richtig wirkt.«
Er erhob sich, sein Gang war wacklig, die Spritze zeigte bereits Wirkung. Er setzte sich in einen
Sessel, den Kopf nach hinten geneigt. »Warum, warum, warum?«, murmelte er ein paarmal,
bevor seine Augen wie in Zeitlupe zufielen und er einschlief.
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»Ich habe viel erlebt in meinen flinfundvierzig Jahren, aber so etwas noch nie. Ich habe Leute an
Krebs oder anderen Krankheiten sterben sehen, aber ...«, sagte Gerber traurig. »Ausgerechnet
meinen besten Freunden musste das passieren. Man ist heutzutage eben nirgends mehr sicher,
nicht einmal in diesem bigotten Ort. Gibt es schon Hinweise auf den Tater?«

»Nein, noch nicht.«

»Sollten Sie Fragen haben, ich stehe Ihnen jederzeit gerne zur Verfligung.« Gerber packte seine
Tasche zusammen, rief anschlieRend seine Frau an und bat sie, so schnell wie méglich zu kom-
men. Er legte auf und wollte schon gehen, als er innehielt und sich noch einmal umdrehte. »Haben
Sie eigentlich Seiinas Zimmer durchsucht? Ich meine, das macht man doch immer, wenn jemand
verschwindet oder ermordet wurde.«

»Wir haben uns in ihrem Zimmer umgeschaut. Warum wollen Sie das wissen?«, fragte Durant.
»Nur so. Es heiflt doch immer, die Kriminalfilme wiirden nicht mit der Realitat (ibereinstimmen.
Tun sie anscheinend manchmal doch. Wiedersehen.«

»Wiedersehen, sagte Durant und sah Gerber nach, der von Hellmer zur Tir begleitet wurde.
»He, was sollte das denn eben?«, fragte sie.

»Was sollte was?«

»Na, die Frage nach ihrem Zimmer.«

»Das ist Gerber. Du kennst ihn nicht. Fiir manche ist er ein Gott, andere halten ihn fir ein
bisschen spinnert. Aber er ist ein phantastischer Arzt.«

»Inwiefern halten ihn einige fur spinnert?«

»Lass dir bei ihm einen Termin geben, und finde es heraus. Du musst allerdings damit rechnen,
zwei oder drei Stunden zu warten, bevor du drankommst. Er ist ein wenig unorganisiert, um es ge-
linde auszudriicken. Aber was er macht, hat Hand und Fuf3.«

»Fahren wir?«

»Wir warten noch auf die Gerber, sie muss ja irgendwie rein-
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kommeng, sagte Hellmer. »Es ist jedenfalls gut, dass die beiden schlafen. Ich wiirde mich jetzt am
liebsten auch hinlegen. Ich weif nicht, warum, aber ich bin ganz schén geschlaucht.«

»Das ist nur, weil du die Leute kennst. Die Sache wird noch fiir viel Aufruhr sorgen.«

Emily Gerber kam, nur zehn Minuten nachdem ihr Mann das Haus verlassen hatte. Auch bei ihr
Tréanen. Gequalt lachelnd sagte sie zu Hellmer: »Tja, jetzt ist das Glas wohl doch halb leer, oder
sollte ich sagen, ganz leer? Schéner Mist. Aber gut, ich werde mich um die Kinder kiimmern. Sie
kdénnen ruhig gehen, ich schaff das schon. AuBerdem kommt Helgas Mutter bald.«

»Wir mussen sowieso zurlick ins Présidium. Machen Sie's gut. Ach ja, bitte betreten Sie nicht das
Zimmer von Selina. Sagen Sie das auch der Mutter von Frau Kautz.«

Sie hatte sich wieder gefangen, ihre Stimme war fester als eben noch: »Ich verspreche, keinen
FuB in das Zimmer zu setzen.«

Freitag, 16.40 Uhr

Ich werde mich von Dominik trennenc, sagte Julia Durant nach langem Schweigen, als sie
gerade das Main-Taunus-Zentrum, das links von der A 66 lag, passierten.

»Bitte was? Ist das ernst gemeint oder ...«

»Bitterernst.«



»Und was sagt Dominik dazu? Das muss doch ein Schock fur ihn sein.«

»Er weil’ noch nichts davon. Ich habe es beschlossen.« »Du spinnst doch, oder?«

»Mdoglich, aber ich habe es mir sehr reiflich Gberlegt. Es geht nicht mehr. Wir sehen uns kaum
noch, ich kann schon froh sein, wenn er am Wochenende mal Zeit fur mich hat, wir gehen nicht
mehr ins Kino oder essen, es ist alles nur noch grauer Alltag. Und davon hab ich in meinem Beruf
schon genug.«
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»Ist es sein neuer Job?«

»Glaub schon. Er will unbedingt die groRe Karriere machen, und ich weil3 gar nicht mal, wofir er
mich Uberhaupt noch braucht. Und da ich sehr gut alleine leben kann, fallt mir dieser Schritt nicht
schwer.«

»Liebst du ihn denn noch?«

»Keine Ahnung. Er ist nett, aber das reicht nicht, um jemanden zu lieben. Anfangs hat er mich
noch des Ofteren tiber Handy angerufen, einfach so, weift du, aber das macht er schon seit
mindestens einem halben Jahr nicht mehr. Dafiir wasche ich seine Wésche, putze und spiel auch
ab und zu seine Geliebte ... Und das reicht mir einfach nicht.«

»Du musst wissen, was du tust. Du willst doch jetzt hoffentlich keinen Rat von mir?«

»Nein, mir war nur danach, es dir zu sagen. Du bist der Erste.«

»Kann ich mit Nadine daruber sprechen?«

»0Ob du's kannst, weif ich nicht, aber du darfst«, antwortete sie grinsend.

»Sie wird ziemlich geschockt sein.«

»S0 geschockt wie die Eltern von Selina, als sie vom Tod ihrer Tochter erfahren haben?«, fragte
sie sarkastisch.

»Mann o Mann, du hast manchmal eine Art drauf«, sagte er kopfschiittelnd. »\Warum erzahlst du's
mir eigentlich ausgerechnet jetzt?«

»Wie gesagt, mir war einfach danach. Der Tag war schon beschissen genug, und ich dachte mir,
ich lass dich ein bisschen an meinem ScheifRleben teilhaben.«

»0Oh, wie gnadig! Und wann wirst du es ihm sagen?«

»Heute, vorausgesetzt, ich bekomme ihn iberhaupt zu Gesicht.«

Sie langten am Prasidium an, fuhren auf den Hof und fanden noch einen freien Parkplatz. Hellmer
nahm die in Seiinas Zimmer gefundenen Hefte und Ringordner mit und schloss den Wagen ab.
Kullmer und Seidel waren auch erst vor kurzem eingetroffen. Sie unterhielten sich mit Berger, als
die Kommissare das Buro betraten.
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»Hi, da sind wir. Einsatz vorlaufig beendet.« Julia Durant hangte ihre Tasche (ber den Stuhl und
ziindete sich eine Zigarette an.

»Auch hi«, sagte Kullmer und sah Durant forschend an. »Schlechte Laune?«

»Nee, ist blo der Mond. Der hat heute so 'ne seltsame Energie«, entgegnete sie bissig.

Berger sagte erst mal nichts, Hellmer stand an den Tirrahmen gelehnt und rauchte schweigend
eine Zigarette, Doris Seidel enthielt sich ebenfalls eines Kommentars. Als die Stille zu still
wurde, fragte Berger mit einem Augenzwinkern: »Bekomme ich wenigstens einen klitzekleinen
Bericht?«

Hellmer grinste, genau wie Kullmer und Seidel, nur Durant blieb ernst, auch wenn es ihr schwer
fiel, sich das Grinsen zu verkneifen. Aber sie hatte einen schlechten Tag und wollte, dass jeder
das auch mitbekam. lhre Art von Selbstmitleid, das sie gerne zur Schau stellte, schon seit sie ein
junges Méadchen war.

»Sicher«, begann Hellmer. »Selina Kautz wurde tot aufgefunden, Todeszeitpunkt ungeféhr
zwischen Mitternacht und den friilhen Morgenstunden, mehr erfahren wir gegen sieben.
Zahlreiche Messerstiche in den Oberkdrper, sie war ziemlich ausgeblutet. AuRerdem hat der-
oder diejenige sich groRe Mihe gegeben, sie ordentlich zu verpacken, nicht ohne sie vorher



grindlich zu waschen und zu desinfizieren, doch die Fotos haben Sie ja schon, wie ich sehe. Kein
schoner Anblick, vor allem in natura. Wir haben aber aus ihrem Zimmer alle auffindbaren
Schulhefte mitgebracht, von denen sie wenigstens eines als Tagebuch benutzt hat. Selina hatte
offensichtlich seit knapp drei Monaten ein Verhaltnis mit einem verheirateten Mann. Der Name
des unbekannten Liebhabers taucht jedoch nicht auf. Das Seltsame ist aber, dass weder ihre Eltern
noch eine ihrer besten Freundinnen, eine gewisse Nathalie Weishaupt, anscheinend auch nur das
Geringste bemerkt haben, ich meine, keiner scheint gewusst zu haben, dass Selina einen
Liebhaber hatte. Wir kamen leider nicht mehr dazu, auch noch die beiden andern Freundinnen in
Okriftel zu befragen, allerdings
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werden die uns mit gréfter Wahrscheinlichkeit auch nichts anderes sagen kénnen. Wir sollten
trotzdem samtliche Hefte durchgehen, vielleicht findet sich ja doch ein Name, den wir mit einem
verheirateten Mann in Verbindung bringen kénnen. Wobei nattrlich noch langst nicht gesagt ist,
dass dieser Liebhaber auch der Mdrder ist. Doch zuallererst sollten wir diese Spur verfolgen. So
weit der Kurzbericht. Hab ich was vergessen?« Er schaute Julia Durant an, die mit den Gedanken
weit weg zu sein schien, vielleicht bei Kuhn, dachte Hellmer.

»Wie viele Hefte sind es denn?«, fragte Berger.

»Etwa dreil3ig, dazu ein paar Ringordner, Notizhefte, eine ganze Menge auf jeden Fall. Wir haben
zwar (ber die Hélfte schon tberflogen, aber nicht Seite fiir Seite gelesen, das hatte viel zu lange
gedauert. Deshalb werden wir uns jetzt alle gemeinsam (iber diese Hefte hermachen und sie sehr
genau durchgehen. Sie machen doch auch mit, Chef, oder?«

Berger stand auf, holte sich einen Kaffee und stellte die Tasse rechts neben sich. »Dann mal her
damit. Wir suchen also ganz konkret nach Eintrdgen, die nichts mit der Schule zu tun haben, und
nach einem Namen?«

»Genau.«

»Wie haben's eigentlich die Eltern aufgenommen?«

»Wie schon, antwortete Hellmer. »Sie missten doch am besten wissen, wie Eltern reagieren,
wenn sie erfahren, dass ihr Kind ermordet wurde. Die Mutter wollte sie sehen, wir konnten es ihr
zum Gliick ausreden. Ich muss dbrigens noch schnell Bock anrufen, er soll die Kleine so
herrichten, dass die Eltern sie wenigstens vor der Beerdigung noch einmal sehen kdnnen. Ihr
Gesicht ist Gott sei Dank vollig unversehrt, er soll aber auch versuchen, sie ein bisschen
ordentlicher zuzunéhen als Gblich.«

»Sie meinen, statt mit sechs oder sieben Stichen mit neun oder zehn?«, erwiderte Berger mit dem
ihm eigenen Humor. »Sagen Sie ihm, er soll sich vorstellen, er wiirde eine geplatzte Hosennaht
néhen. Er wird's schon verstehen.«
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Hellmer griff zum Telefon und rief bei Bock an. Er zeigte sich verstdndnisvoll und meinte, er
gebe das vorléufige Ergebnis in etwa einer Stunde durch. Er sagte noch etwas, Hellmer stellte ihm
eine Frage dazu, doch Bock gab nur eine knappe Antwort und legte auf.

»Komisch.« Hellmer hielt den Horer noch einen Moment in der Hand. »Bock meint, wir sollen
uns auf eine Uberraschung gefasst machen. Er wollte aber nicht verraten, was er herausgefunden
hat.«

»Das ist typisch fiir ihn«, sagte Berger, »unser lieber Bock. Und jetzt an die Arbeit.«

Freitag, 18.45 Uhr

Sie hatten wie so oft den Pizzaservice kommen lassen und aRen, wéhrend sie die Hefte
studierten. Das Telefon klingelte, Berger sah Hellmer an und gab ihm ein Zeichen, dass er
drangehen sollte. Er hob ab und stellte den Lautsprecher an, damit alle mithdren konnten.
»Hellmer.«

»Bock hier. Also, die wesentlichen Untersuchungen sind abgeschlossen, ein paar muss ich aber
noch durchfiihren. Selina Kautz, wohnhaft in Hattersheim, flinfzehn Jahre alt...«



»Diese Angaben haben wir doch bereits«, sagte Hellmer leicht ungehalten. »Wenn Sie vielleicht
zum Wesentlichen kommen kénnten.«

»Nicht so ungeduldig, ich bin doch schon dabei. Todeszeitpunkt zwischen Mitternacht und ein
Uhr. Sie war zum Zeitpunkt ihres Ablebens kerngesund, keinerlei Anzeichen fur Medikamenten
oder Drogenmissbrauch, ebenfalls kein Alkohol feststellbar. Sehr gute kdrperliche Konstitution.
Sie wurde jedoch vor ihrem Tod betdubt, ich habe einen entsprechenden Einstich am linken Arm
festgestellt, auBerdem gibt es leichte Druckstellen an ihren Hand- und
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FuBgelenken, aber auch auf der Stirn und an den Schléfen, es scheint, als hatte man sie fixiert, und
sie hat versucht sich loszureiBen. Da die Druckstellen aber ziemlich breit sind, gehe ich davon
aus, dass es sich um Leder- oder Stoffgurte handelte. AuRerdem habe ich insgesamt
siebenundsiebzig Einstiche gezahlt, davon allein sieben direkt ins Herz. Samtliche Einstiche
erfolgten im Brust- und oberen Bauchbereich.« Er hielt inne, Hellmer wurde immer
ungeduldiger.

»Und weiter, das war doch nicht alles, oder?«

»Naja, sie hatte offensichtlich auch eine Binde Uber den Augen, ich konnte ein paar Faserspuren
ausmachen, obwohl der Tater versucht hat, sie so grindlich wie méglich zu waschen. Und Gber
dem Mund hatte sie ein Klebeband. In ihrem Kdrper habe ich eine sehr hohe Konzentration eines
Beruhigungsmittels gefunden, das zwar normalerweise nur beruhigt, in der verabreichten
Dosierung aber schon zur Bewusstlosigkeit flihren kann. Das heif3t, sie hat aller
Wahrscheinlichkeit nach die meiste Zeit zumindest in einem Dammerzustand, wenn nicht gar in
einer Bewusstlosigkeit verbracht. Daher scheint sie nichts oder zumindest nicht viel
mitbekommen zu haben.«

»Wurde sie sexuell missbraucht?«

»Es gibt keine eindeutigen Hinweise dafir. Sie hatte zwar Geschlechtsverkehr, doch der hat etwa
einen Tag vor ihrem Tod stattgefunden. Sexuellen Missbrauch in Form von gewaltsamem Ein-
dringen in den Vaginal- oder Analbereich konnte ich nicht feststellen, was aber nicht
zwangslaufig heil’t, dass sich der Téater nicht an ihr vergangen hat. Auf jeden Fall habe ich nur
eine Spermasorte gefunden, aber keine Wunden wie Risse oder geplatzte Aderchen im
Intimbereich.«

»Noch was?«

»Naja, nur eine Kleinigkeit noch ...« Er machte eine bedeutungsvolle Pause, bevor er sagte: »Sie
war schwanger.«

»Bitte was?«, entfuhr es Hellmer. »Schwanger? Im wievielten Monat?«
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»Etwa sechste bis siebte Woche.«

»Also noch am Anfang. Haben Sie vielleicht noch eine Uberraschung fiir uns?« »Reicht lhnen
das etwa nicht?« »Doch, doch. Und vielen Dank.«

»Den ausfihrlichen Bericht bekommen Sie am Montag. Schénen Abend noch.«

Hellmer legte auf und sah in die Runde. »lhr habt's vernommenc, sagte er und setzte sich auf die
Schreibtischkante. »Die liebe, unschuldige Selina, das nette Madchen von nebenan, die Selina,
die angeblich noch nie Geschlechtsverkehr hatte, war schwanger! Und es war bestimmt keine
jungfrauliche Empféangnis. Was fiir ein Mist!«

»Das ware natlrlich ein Motiv«, meinte Durant, die sich zurlickgelehnt hatte und einen Becher
Kaffee in der Hand hielt. »Selina ist schwanger, erzahlt ihrem Geliebten davon, und der,
angeblich glucklich verheiratet, beschlief3t, sie aus dem Weg zu rdumen.«

»Und quélt sie tber einen Zeitraum von vierundzwanzig Stunden?«, fragte Hellmer zweifelnd.
»Moment, sagte Doris Seidel und hob die Hand, »ihr kénnt gleich weiterdiskutieren, aber hier,
ich hab was in einem Franzdsischheft gefunden. Ein Gedicht oder ein Spruch: >Man entdeckt



keine neuen Weltteile, ohne den Mut zu haben, alle Kiisten aus den Augen zu verlieren. André
Gide.<«

»Ja, und?«, fragte Durant verstandnislos. »Wer ist André Gide?«

»Keine Ahnung, ist mir einfach nur aufgefallen, wéhrend ihr geredet habt. Es passt nicht zum
iblichen Kontext. In diesem Heft stehen nur franzdsische Satze, bloR dieser Spruch ist auf
Deutsch. Und sie hat André rot eingekreist.«

»Zeig mal«, sagte Hellmer und schaute ihr (iber die Schulter. »Man entdeckt keine neuen
Weltteile, ohne den Mut zu haben, alle Kisten aus den Augen zu verlieren. Was hat das zu
bedeuten?«

»Sie wollte ihr altes Leben hinter sich lassen und ein neues be-
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ginnen«, bemerkte Kullmer trocken. »Soll selbst bei einer wohlbehiteten Flinfzehnjahrigen
vorkommen. Vor allem, wenn so ein alter Knacker auftaucht und ihr das Blaue vom Himmel
verspricht. Tja, und wenn sie auch noch schwanger war ...«

»Das ergibt keinen Sinn«, mischte sich jetzt Berger ein. »Das ...«

»Augenblick, Augenblick«, wurde er von Durant unterbrochen, die aufgestanden war und sich
mit dem Ricken an die Fensterbank lehnte. Ihre linke Wange juckte, sie strich sich mit der Hand
kurz dartiber. »Es konnte doch immerhin sein, dass sie tatsachlich vorhatte, alle Zelte
abzubrechen. Ich meine, weshalb schreibt sie sonst einen solchen Spruch in ihr Heft? Alle Kisten
aus den Augen verlieren, das wirde bedeuten, dass sie zum Beispiel vorhatte, sich vom
Elternhaus zu trennen ... Doch das wiirde wiederum allem widersprechen, was wir bisher tber sie
erfahren haben und was auch in dem Heft steht, das sie als Tagebuch benutzt hat. Sie hatte ein
ausgezeichnetes Verhéltnis zu ihren Eltern und ihren Geschwistern, sie hatte ihre Freundinnen,
und sie hatte ihr Pferd, das sie angeblich so sehr liebte. Gibt man das alles fir einen Mann auf?«
Sie presste die Lippen aufeinander und schiittelte den Kopf. »Nein, nicht Seiina. Sie hatte niemals
eine solche Entscheidung getroffen. Frank, du erinnerst dich doch an gestern Abend, als wir in
ihrem Zimmer waren. Es war alles aufgerdumt, nichts fehlte, sie hatte sogar noch das
Kalenderblatt abgerissen. Sie ist ganz normal zum Reiten gefahren ...«

»Und sie hat ihren Eltern erzéhlt, sie wiirde bei einer Freundin ibernachten, ihren Freundinnen im
Reitclub aber gesagt, sie misste dringend nach Hause. Ein ganz eindeutiger Widerspruch ...«
»Widerspruch hin, Widerspruch her, setzte Durant ihre Uberlegungen unbeirrt fort, »was immer
sie auch ihrer Umgebung verheimlichte, sie hatte meiner Meinung nach nicht vor, wegzugehen.
Der Spruch mag zwar darauf hindeuten, fir mich ist er aber nur symbolisch gemeint. Zeig doch

noch mal her, bat sie Doris Sei-
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del, die das Heft tiber den Tisch schob. Julia Durant las und sagte: »Okay, wir machen fir heute
Feierabend und sehen uns morgen friih in alter Frische. Wir miissen eine Soko bilden. Das Heft
behalte ich erst mal.«

»lch kdnnte noch ein paar von den Heften und Ordnern mitnehmen«, meinte Doris Seidel. »Ich
habe heute Abend eh nichts weiter vor und ...«

»Prima, nimm von mir aus alles mit«, sagte Durant schnell, bevor Seidel es sich noch anders
liberlegte. »Ich reit mich da nicht drum. Also, gehen wir heim.«

Sie nahm ihre Tasche vom Stuhl, warf Berger noch einen Blick zu, und bevor sie als Letzte nach
Hellmer das Blro verliel3, sagte er: »Frau Durant, ich winsche Ihnen einen schénen Abend. Und
lassen Sie mich wissen, wenn Sie eine Vermutung haben.« Bei den letzten Worten lachelte er
vieldeutig.

»Aber natiirlich doch. Und machen Sie nicht mehr so lange. Die ndchsten Tage werden hart.«
»Das werde ich ganz sicher. Ach ja, falls es Sie interessiert, und ich weil3, das Geriicht macht
schon lange die Runde, ich werde n&chsten Monat heiraten. Sie werden alle noch rechtzeitig eine
Einladung von mir bekommen.«



Hellmer und Durant kehrten zuriick, Hellmer reichte ihm die Hand und klopfte ihm auf die
Schulter. »Gratuliere. Wir wollten ehrlich gesagt schon Wetten abschlieRen, ob Sie jemanden
haben oder nicht. Ich hab's die ganze Zeit gewusst. Aber jetzt mal ganz ehrlich, ich freu mich fur
Sie.«

»lch auch, fligte Durant hinzu und dachte gleichzeitig: Warum haben immer die andern so viel
Gluck und ich nicht?

»Ja, ja, schon gut. Und jetzt hauen Sie ab, meine Zukunftige wartet ndmlich mit dem Essen auf
mich.«

»Ach ja, sie wartet mit dem Essen.« Doris Seidel grinste Berger an. »Das fangt ja gut an.«

»Wie sich das gehort. Sie wartet (ibrigens in einem netten Restaurant in Hochst auf mich. Und
jetzt raus hier.«
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Durant und Hellmer gingen zu ihren Autos. Auf dem Weg dorthin unterhielten sie sich kurz tiber
Berger und dessen wundersame Wandlung, bis Durant das Thema wechselte.

»Frank, ich wollte das nicht vor allen sagen, aber wie genau €rinnerst du dich an Seiinas
Zimmer?«

»Wahrscheinlich nicht SO genau wie du. Ich hab nun mal nicht dein Supermegahirn.«

Ohne darauf einzugehen, fuhr sie fort: »An ihrer Pinnwand héngen einige Zettel, und ich meine,
da sind zwei mit diesen typischen Kalenderspriichen dabei. Ich muss mir die unbedingt noch mal
ansehen.«

»Doch nicht heute Abend, oder?« Hellmers eben noch gute Laune war schlagartig dahin, er

wusste genau, dass Durant nicht gerne etwas auf die lange Bank schob. Missmutig schaute er auf
die Uhr.

»Warum eigentlich nicht? Ich muss mir Klarheit tiber eine ganz bestimmte Sache verschaffen,
sonst zermartere ich mir die ganze Nacht den Kopf. Und das kannst du doch unmdglich wollen,
sagte sie mit treuherzigem Blick.

»Wir kénnen doch nicht schon wieder da auftauchen! Die drehen allméhlich durch.«

»Frank, wir missen einen Mord aufkldren. Die werden's verstehen. Die wollen doch auch wissen,
wer Seiina das angetan hat.«

»Du machst das doch nicht aus purer Langeweile, du hast doch schon eine bestimmte Ahnung,
oder?«

»lch will €S erst sehen, dann sag ich'S dir, okay?«
»Bitte, du sturer Esel.«

Freitag, 20.10 Uhr

Der Abend war klar und kiihl, Emily Gerbers Auto stand vor dem Haus, im Gegensatz zu gestern
waren nur wenige Menschen auf der Strale zu sehen, die groRe Sensation war eingetre-
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ten, der Alltag hielt wieder Einzug. Sie klingelten, Helga Kautz kam, noch benommen von dem
Mittel, das ihr gespritzt worden war, an die Tir, unmittelbar gefolgt von Emily Gerber, murmelte
ein paar unverstandliche Worte, machte gleich wieder kehrt und lie sich auf die Couch fallen,
wahrend ihre Freundin die Kommissare hereinbat.

»Hallo«, sagte Emily Gerber, »es ist ganz gut, dass Sie vorbeikommen. Peter, ich meine Herr
Kautz, hat sich ins Bett gelegt, ihm geht es tiberhaupt nicht gut. Und Helga, Sie sehen ja selbst.
Sie ist vollig mit den Nerven am Ende. lhre Mutter hat vorhin die Kinder abgeholt, sie meint, es
waére besser, wenn sie die ndchsten Tage bei ihr blieben. Ich bin Gibrigens der gleichen Meinung.«
»Wir missen noch mal in Seiinas Zimmer, sagte Hellmer. »Dauert nur einen Moment.«
»Lassen Sie sich Zeit. Ich bleibe Ubrigens heute Nacht hier. Man kann ja nie wissen.« Sie hielt
inne und schittelte den Kopf. »Wer tut so was blo? Wenn ich mir vorstelle, es ist jemand, den



ich vielleicht kenne. Nicht auszudenken. Irgendjemand hier aus diesem verdammten Kaff. Aber
wie es scheint, ist man nirgendwo mehr sicher. Finden Sie den Mistkerl bloR schnell, damit er
nicht noch mehr Unheil anrichten kann.«

»Frau Gerber, wir tun unser Maoglichstes. Aber wir gehen erst mal nicht davon aus, dass er noch
ein zweites Mal zuschlagt.«

Red nicht so einen Mist, dachte Durant, weil ihr Bauch etwas anderes sagte.

»lhr Wort in Gottes Ohr.«

Seiinas Zimmer. Nichts war seit dem Mittag verandert worden, so weit Durant feststellen konnte.
Sie ging schnurstracks zur Pinnwand, die iber dem Schreibtisch hing, und sah auf die beiden
Kalenderblatter. Auf einem ein Spruch von Albert Einstein, »Phantasie ist wichtiger als Wissen,
auf dem andern der von André Gide.

»Hier, stieB Durant leise, aber triumphierend hervor, »ich hab's doch gewusst! Und sie hat den
Vornamen rot eingekreist, wie in
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dem Heft.« Sie uberlegte, fuhr sich mit der Zunge Uber die Lippen und sah Hellmer an, ohne ihn
direkt wahrzunehmen. Ihm kam es vor, als wiirde sie durch ihn hindurchschauen. »Andre. Kénnte
ein André unser Mann sein? Aber wer heil3t hier so? Wir sind in Deutschland und nicht in
Frankreich.«

»Hattersheim war lange Zeit unter franzdsischer Besatzung, und eine der Partnerstadte ist
Sarcelles ...«

»Wie lange ist das her, ich meine, das mit der Besatzung? Nach dem Krieg?«

»Nee. Nadine interessiert sich fiir Geschichte und wollte gleich nachdem wir hergezogen sind
alles Uiber Hattersheim und Okriftel wissen und hat sich eine Menge Material aus dem Archiv
besorgt und mir die Ohren vollgelabert. Die Besatzung war im 19. Jahrhundert.«

»Scherzkeks! Heute heilst man Alexander, Thomas, Julian, Richard ...«

»Oder Andreas?«, wurde sie von Hellmer unterbrochen. »Andre ist doch die franzésische Form
von Andreas.«

»Wie viele mit Namen Andreas kennst du? Oder genauer gesagt, wie viele verheiratete M&nner
namens Andreas kennst du hier in Okriftel?«

Hellmer schluckte schwer und sah Julia Durant entgeistert an. »Nur einen, aber ...« Er schittelte
energisch den Kopf. »Nein, komm, der féallt aus! Jeder, aber nicht der.«

»Wen meinst du denn? Jetzt spuck’s schon aus, ich bin ndmlich fremd hier.«

Hellmer druckste herum, bis er schlieRlich leise sagte: »Gerber. Er heit mit Vornamen Andreas.«
»Uups! Was hat sie gleich noch geschrieben - er ist mit einer wunderschdnen Frau verheiratet,
und sie weif3 genau, er wiirde sich nie von ihr scheiden lassen. Aber das wiirde ihr nichts ausma-
chen ... Sie war einfach nur in den Mann verliebt. Gerber, ein erfolgreicher Arzt, gut aussehend,
vermdgend, eine bildhiibsche Frau. Er passt genau in das Bild, das Seiina von ihm gezeichnet
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hat. Klingt doch irgendwie logisch, oder?« Durant sah Hellmer herausfordernd an.

»Ob logisch oder nicht, er ist nicht der Typ dafir ...«

»Nicht der Typ? Wie sieht denn so ein Typ aus? Fragen wir ihn doch einfach. André oder besser
Andreas Gerber. Der Patenonkel der stiRen kleinen Seiina. Sollte ich falsch liegen, entschuldige
ich mich in aller Form daftr und lade dich und Nadine ins Kino ein. Sollte ich jedoch Recht
behalten, schuldest du mir ein Essen in einem Restaurant meiner Wahl.«

»Gerber wirde niemals einen Menschen umbringen. Schon gar nicht auf so bestialische Weise.
He, Julia, ich kenne ihn. Und er ist bestimmt einer der beliebtesten Méanner hier im Ort. Nicht bei
jedem, aber bei den meisten. Er hat einen gewaltigen Ruf zu verlieren ...«

»Und genau das ist es doch, sagte sie und tippte ihm mit dem Zeigefinger auf die Brust. »In dem
Augenblick, wo du einen Ruf zu verlieren hast, verlierst du auch deinen Verstand. Wie oft haben
wir das schon in der Vergangenheit erlebt? Sag's mir, zehnmal, zwanzigmal, hundertmal? Ich



pfeif auf den guten Ruf, den jemand genieft. Wir fahren jetzt sofort zu ihm und werden ihm ein
paar sehr unangenehme Fragen stellen. Und sollte er auch nur eine nicht zu meiner Zufriedenheit
beantworten kénnen, oder ich merke, dass er ligt oder uns etwas verheimlicht, werde ich ihn auf
der Stelle mit aufs Prasidium nehmen und einen Gentest veranlassen, um zumindest
herauszukriegen, ob er Seiina geschwangert hat. Und dann gnade ihm Gott.«

»Julia, du verrennst dich da in etwas. Aber gut, du bist der Boss.«

»Hast du etwa Angst?«

»Ich kann mich auf jeden Fall nicht mehr bei ihm blicken lassen, wenn wir ihn falschlicherweise
verdéchtigen.«

»Es gibt genug andere Arzte. Du wirst schon einen finden. WeiRt du denn, wo er wohnt?«
»Nein, aber frag doch seine Frau, die ist unten.«
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»Du fragst sie, ihr habt euch doch heute schon bestens unterhalten.« »Leck mich!«

Sie verabschiedeten sich von Helga Kautz, die die Beamten wie durch einen Schleier wahrnahm,
und von Emily Gerber. Im Hinausgehen sagte Hellmer: »Frau Gerber, mal eine Frage: Wo woh-
nen Sie eigentlich?«

Sie sah Hellmer tberrascht an und antwortete spéttisch lachelnd: »Warum wollen Sie das wissen?
Méchten Sie mit Ihrer Gattin mal zum Essen kommen?«

»Nein, Fragen gehoren bei uns zur Routine.«

»Na, wenn das so ist. Wir wohnen im Grimmweg. Kennen Sie ja sicherlich.«

»Naturlich. Auf Wiedersehen.«

»Gute Nacht.«

Freitag, 20.40 Uhr

Er saR in einer kleinen Kneipe allein an der Bar, als sein Handy klingelte. Er nahm es aus der
Hemdtasche und meldete sich.

»Ich muss dringend mit Thnen sprechen, sagte der Anrufer. »Um was geht's?«

»Nicht am Telefon. Wir missen uns treffen.«

»Von wo rufst du an?«

»Von einer Telefonzelle, wie vereinbart.«

»Und wo bist du gerade?«

»In der N&he meiner Wohnung.«

»Kannst du einen Augenblick dranbleiben? Ich zahl nur schnell und geh raus, der Empfang ist
nicht besonders gut.«

Er zahlte, trank sein Bier aus und ging auf die StralRe zu seinem Wagen. »Also, wann und wo?«
»Kdnnen Sie zu mir kommen?«
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»Kein Problem. Sagen wir so in zehn Minuten?« »Ich warte unten vor der Tar. Wir kdnnen ja ein
bisschen in der Gegend rumfahren oder 'n Bier trinken gehen.« »Ja, ja, bis gleich.«

Er entriegelte von innen die Kofferraumklappe, holte etwas heraus und steckte es in die
Innentasche seiner Sommerjacke. Dann setzte er sich auf den weichen Ledersitz, startete den
Motor und fuhr los. Schon von weitem sah er die unscheinbaren Késten zu beiden Seiten der
StraRe, einen vor der Einfahrt zum Aventis-Gelédnde und einen gegenilber an der
Wasserwerkchaussee. Er reduzierte die Geschwindigkeit auf die zugelassenen fiinfzig Stunden-
kilometer und grinste. Die beiden Polizisten in ihrem weinroten Opel Omega machten einen
gelangweilten Eindruck. Er betétigte einige Male die Lichthupe, um entgegenkommende Fahrer
vor der Radarfalle zu warnen, und beschleunigte gleich wieder. Idioten, dachte er, ihr stellt euch
auch immer an die gleichen Pl&tze! Selbst schuld, wenn ihr nichts kassiert.

Nach zwolf Minuten hielt er vor dem funfstdckigen Haus, der Mann schélte sich aus der
Eingangstur, kam auf ihn zu und stieg auf der Beifahrerseite ein.

»Also, was gibt es so Wichtiges?«



»He, Mann, ich denke, das wissen Sie besser als ich. Und ...« »Und was?«

»Gehen wir irgendwohin und essen was. Ich kenn da 'nen super Italiener ...« »Und wo ist dieser
super Italiener?«

»Né&chste Strale rechts, dann wieder rechts, und schon sind wir da.«

Das Restaurant war um diese Zeit fast bis auf den letzten Platz gefiillt. Die Bedienungen huschten
durch die schmalen Gange, Musik klang aus kleinen Lautsprechern, es roch nach Essen und
Rauch, nach Gewtrzen und irgendwie auch nach vielen Menschen. Sie fanden noch einen Platz
im ersten Stock.

»Was willst du essen?«
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»Mal sehen.« Der andere blatterte in der Karte. »Und was ist mit Ihnen?«

»Keine Ahnung. Was kannst du denn empfehlen? Machen die hier gute Spaghetti? Wenn ja, dann
Spaghetti.«

»Dann nehm ich auch Spaghetti. Und ein groRes Pils.«

»Pils? Ich bestell uns eine Flasche Rotwein, was haltst du davon?«

»Auch nicht schlecht. Stort es Sie, wenn ich rauche?« »Nein, wieso? Wie geht's dir denn?«

»Es geht. Ich hab das von der Kleinen in Hattersheim gehdort. Hat das was mit vorgestern Nacht zu
tun?«

»Wie kommst du denn darauf? Aber lass uns nicht hier dariiber reden. Wir genieRen erst mal das
Essen und den Wein, und nachher kdnnen wir uns im Auto unterhalten. Einverstanden?«
»Klaro, schon kapiert«, sagte der andere grinsend.

Sie gaben die Bestellung auf, er trank einen Schluck Wein, sein Gegenliber leerte das Glas in
einem Zug. Er schenkte ihm gleich nach, drehte den Kopf ein wenig zur Seite und beobachtete ihn
aus dem Augenwinkel. Die Spaghetti wurden nach nicht einmal zehn Minuten serviert, sie alRen,
und wahrend er sich mit kleinen Schlucken begniigte, trank der andere vier Glaser. Er bestellte
eine weitere Flasche und merkte bereits nach gut einer halben Stunde, wie der Blick seines
Gegenbers allmahlich immer glasiger wurde und die wenigen Worte, die er sprach, schwer tiber
seine Lippen kamen.

Um genau zehn Uhr beglich er die Rechnung, sie verlieRen das Restaurant. Die Sonne hatte sich
dezent zuriickgezogen, D&mmerung hatte sich ibers Land gelegt. Sie fuhren durch ein paar enge
Gassen zuriick zu dem Haus.

»Kdnnen wir zu dir nach oben gehen? Ich muss ndmlich mal ziemlich dringend aufs Klo. Dann
sind wir auch wirklich ungestort.«

»Meinetwegen. Ist aber eigentlich gar nicht so wichtig. Ich wollt nur wissen, ob ...« »Ich bin die
nachsten Tage verreist, wenn du also mit mir spre-
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chen mdchtest, dann am besten heute noch. Wer weif3, wann ich wieder Zeit habe.« »Okay, okay,
okay. Gehen wir hoch.«

Der andere wohnte im vierten Stock in einem alten, unansehnlichen Haus, in dem vermutlich
keiner seinen Nachbarn kannte. An den Trschildern entweder keine oder auslédndische Namen.
Anonymitat. Er hatte ihm diese Wohnung besorgt, sie kostete nur dreihundert Euro warm, ein
grofes Zimmer, eine Dusche und eine vergleichsweise geradumige Koch- und Essecke. Die
Einrichtung bestand aus einfachen, aber neuen Mdbeln, einem Schlafsofa, zwei Sesseln und
einem runden Glastisch, einem neuen Fernseher plus Videorekorder und einer kleinen
Stereoanlage. Die Wande waren bis auf ein Poster einer Heavy-Metal-Band kahl und versifft,
eine schlichte Vierzig-Watt-Birne baumelte von der Decke und spendete diffuses Licht. Die
Fenster waren geschlossen, die VVorhénge zugezogen, es stank nach abgestandenem Rauch,
Schweifl und Alkohol, der Aschenbecher quoll (iber, der Teppichboden, der unmittelbar vor dem
Einzug gelegt worden war, war seither nicht gesaugt worden, an einigen Stellen wies er dunkle



Flecken und Brandl6cher auf. Er blieb stehen, wéhrend der andere sich auf das ungemachte Bett
fallen lieR3.

»Schon mal was von Aufraumen gehort?«, sagte er vorwurfsvoll und schiittelte den Kopf. »Als
ich dir die Wohnung besorgt habe, war alles tipptopp in Ordnung. Und jetzt sieht's hier aus wie in
einem Saustall. Wenn du mal 'ne gescheite Frau triffst und sie mit hernimmst, die rennt doch
gleich schreiend wieder raus.«

»Was geht Sie das an? Ich kann machen, was ich will. AuRerdem wohn ich hier und nicht Sie.«
»Auch wahr. Ist schlieflich dein Problem. Also, was hast du auf dem Herzen? Und mach's kurz,
ich hab nicht mehr viel Zeit.«

Der andere setzte sich wieder auf, fuhr sich durch das blonde, fettige Haar und schien zu
iberlegen. SchlieRlich sagte er geradeheraus: »Die Kleine, ich meine Selina, hat das jetzt was mit
der Aktion vorgestern Nacht zu tun oder nicht?«
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»Wie kommst du denn darauf?«, fragte er, setzte sich nun doch in einen der beiden Sessel und
lehnte sich zuriick. Er schlug die Beine Ubereinander und sah sein Gegeniiber durchdringend an.
»Tja, wie komm ich wohl bloR darauf?«, fragte der andere grinsend. »Die Scheibullen werden
doch gleich denken, ich hétte was damit zu tun. Die brauchen doch nur meine Akte rauszuholen,
und zack, ham sie mich am Schlawittchen. SchlieBlich hab ich die Kleine gekannt. Sie war schon
damals echt siiR.«

»Und was willst du jetzt von mir?«

»Mann, ich hab keinen Bock, hier lange rumzulabern. Ich will einfach nur wissen, ob Sie das
Madchen umgelegt haben. Aber ich halte diesmal meinen Kopf nicht wieder fiir etwas hin, was
ich nicht gemacht habe. Einmal Knast reicht mir.«

»Ich habe niemanden umgebracht. Was redest du fur einen Unsinn. Du hast wohl wieder mal zu
viel getrunken, was?«

»Ach ja? Und wieso dann diese Telefonaktion? He, Mann, so bldd bin ich auch wieder nicht!«
Der andere schien von einem Moment zum néchsten niichtern geworden zu sein. »Im Prinzip ist
es mir scheilegal, ob Sie die Kleine gekillt haben oder nicht, ich weil nur, dass ich verschwinden
muss, und zwar schnell. Méglichst bevor die Bullen hier auftauchen. Das Problem ist nur, ich hab
keine Kohle.«

»Kann ich was dafr, wenn du dein ganzes Geld versdufst oder in Huren steckst? Schau dich doch
bloR mal an, wie du aussiehst. Wie ein Penner.«

»Hey, nicht so, okay?!«, zischte der andere und deutete drohend mit dem Finger auf ihn. »Sollten
bei mir wirklich die Bullen auftauchen, werd ich die ganze Geschichte von damals erzdhlen. Jede
Einzelheit. Uberlegen Sie sich's also. Ich mach keinen Spaf.«

»Jetzt komm wieder runter und beruhig dich. Lass uns in aller Ruhe reden. Sag mir, wie viel du
brauchst, und ich werde versuchen, das Geld zu beschaffen. Wir sind doch Freunde, oder etwa
nicht?«, bemiihte er sich ihn zu beschwichtigen. »Hab ich nicht alles fiir dich getan, so wie
Freunde es in der Regel machen? He,
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schau mich an, ich hab dich bisher nicht im Stich gelassen, warum sollte ich es also jetzt tun? Du
hast mir geholfen und ich dir. Eine Hand wéscht die andere. Und wahre Freunde sind nur die, die
sich in der gréfiten Not beistehen.«

»He, Mann, is ja okay, aber ... Mann, ich will ja auch nicht undankbar erscheinen, aber ich muss
die Fliege machen. Wenn die Bullen kommen und mich ausquetschen, was mach ich dann? Und
in den Knast geh ich nie mehr zurlick, die zwei Jahre haben mir gelangt. Haben Sie die Kleine nun
gekillt oder nicht?«

»Nein, naturlich nicht, das muss ein dummer Zufall gewesen sein. Trotzdem will ich nicht unfair
sein und dir entgegenkommen. Wie viel brauchst du?«



Der andere fuhr sich (iber den Dreitagebart und wiegte den Kopf hin und her.
»Finfundzwanzigtausend morgen friih und funfundzwanzigtausend, wenn ich morgen Abend am
Flughafen bin. Dann bin ich endgultig aus Ihrem Leben verschwunden. Vielleicht schreib ich mal
'ne Karte aus Brasilien, flgte er schmierig grinsend hinzu. »Brasilien, da wollt ich ndmlich
schon immer mal hin.«

»Flinfzigtausend?«, fragte er mit zusammengekniffenen Augen. »Wie stellst du dir das vor? So
viel kann ich bis morgen friih nicht auftreiben. Zehntausend morgen, zehntausend am Flughafen,
das muss reichen. Alles andere wiirde auffallen. Den Rest kann ich dir nach und nach tiberweisen.
Du hast mich ja in der Hand und weift etwas, was keiner aufer uns beiden weif3.«

»Scheille, Mann, ich hab keinen Bock auf Handeln! Okay, zwanzigtausend mal zwei macht
vierzigtausend und keinen Euro weniger. Ich will schlieBlich auch mal was vom Leben haben.«
»Wann morgen friih?«

»Um zehn hier. Und keine fiesen Tricks, ich kann ndmlich sehr bése werden, das hab ich im
Knast gelernt.«

»Hab ich dich vielleicht bisher im Stich gelassen? He, wir sind Freunde, kapiert?!

Wenn du iberhaupt jemandem vertrauen kannst, dann mir. Und damit du mir vertraust, kénnte
ich auch jetzt gleich an den Geldau-
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tomaten gehen und eintausend abheben, den Rest bekommst du dann morgen. Aber eine
Bedingung habe ich: Ich will samtliche Unterlagen haben, auf denen mein Name steht. Sonst
gibt's kein Geld.«

»Schlechtes Gewissen, was?«, sagte der andere immer noch grinsend. »Aber um Sie zu
beruhigen, ich brauch mir nichts aufzuschreiben, ist alles hier oben gespeichert, jede einzelne
Sekunde und jedes Wort.« Er tippte sich an die Stirn, erhob sich, gdhnte und meinte:
»Tschuldigung, aber ich muss mal meinen Python wiirgen. Bin gleich wieder da. Haben Sie nicht
gesagt, dass Sie auch mal missen?«

»Ist schon wieder vorbei«, antwortete er nur. Er wartete, bis er das Hinunterziehen des
Reilverschlusses horte, wie der andere pinkelte, holte die Drahtschlinge mit den zwei diinnen
Holzgriffen aus der Innentasche seiner Jacke, ging auf Zehenspitzen zum Klo, die Tur war nur
angelehnt. Der andere stand mit dem Ricken zu ihm, zog die Kette des Spulkastens und merkte
nicht, wie die Schlinge blitzschnell von hinten um seinen Hals gelegt und zugezogen wurde. Er
griff verzweifelt danach, schlug mit seinen Handen um sich, doch es dauerte nur eine Minute, bis
seine Kréfte schwanden, eine weitere, bis er bewusstlos war und den ungleichen Kampf verloren
hatte. Ein letztes Zucken einem Aufbaumen gleich raste durch seinen Kérper, der Tod kam
schnell.

SchweiB hatte sich auf seiner Stirn und unter den Achseln gebildet. Er sah mit abfallig
heruntergezogenen Mundwinkeln auf den reglosen Kérper, die weit aufgerissenen, aus den
Hohlen getretenen Augen, in denen sich das blanke Entsetzen festgebrannt hatte. »Du hast
tatsdchlich geglaubt, ich wére dein Freund. Aber einen wie dich wirde ich mir nie als Freund
aussuchen, dazu bist du mir einfach zu bléd, du jammerliches Stiick ScheiRe! Schau dich doch nur
mal an, wie du jetzt aussiehst! Ach nein, kannst du ja gar nicht, hochstens von oben, aber ehrlich,
du siehst echt beschissen aus. Aber dein ganzes Leben war ja ein groRer Haufen nutzloser
Scheife«, murmelte er kaum hérbar und lachte dabei kurz auf.
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Nach einer Weile ging er seelenruhig zuriick ins Wohnzimmer, blickte um sich, entdeckte neben
der Spule den Wéschestiander mit den Nylonschniren, schnitt diese ab und verknotete sie
geschickt, bis sie ein zusammenh&ngendes Band bildeten. Ein Blick nach oben, das Heizungsrohr
in der Dusche verlief wie in vielen dieser Altbauten etwa einen Meter lang fast in Deckenhdéhe. Er
stieg auf einen Stuhl und wickelte das verknotete Plastikseil darum. Dann hievte er den Korper
hoch, stellte ihn auf den Stuhl und lehnte ihn an die Wand, legte ihm die Schlinge um den Hals



und zog den Stuhl mit einem kréftigen Ruck weg. Er wusste, hiemand im Haus hatte etwas gehort,
und wenn doch, so wiirde es denjenigen nicht interessieren. Ein letzter Blick auf den Toten,
dessen FuRe etwa vierzig Zentimeter Uber dem Boden baumelten und dessen Augen glanzlos auf
die Fliesen starrten.

Er zischte: »Ruhe in Frieden, Arschloch. Du hast wirklich gemeint, du kénntest mich erpressen,
was? Da missen schon andere kommen. Aber von einem wie dir lass ich mir nichts sagen. Ich lass
mir von keinem mehr etwas sagen, kapiert, du mieses Stiick Scheifle? Mal sehen, wann man dich
hier finden wird. Vielleicht in einer Woche, vielleicht aber auch erst in einem Jahr, wenn von dir
nur noch die Knochen (brig sind.«

Er blieb noch eine Stunde, wilhlte alle Papiere durch, die er finden konnte, doch er entdeckte
tatsachlich nichts, das auf ihn hinwies oder worin sein Name erwahnt wurde. Er 16schte das Licht,
vergewisserte sich, dass niemand ihn sah, ging so leise es mdglich war nach unten zu seinem
Wagen und fuhr nach Hause.

Freitag, 20.45

Linsenberger Strale, vor der Zufahrt zum Grimmweg. »Julia, tiberleg es dir noch einmal. Du
kannst eine Menge Porzellan zerschlagen, wenn du Gerber jetzt verdachtigst. Es gibt in Okriftel
bestimmt ein Dutzend Méanner zwischen fiinfundzwanzig
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und funfzig, die Andreas heilRen und eine nette, hilbsche Frau haben. Und auferdem, wer sagt uns
denn, dass unser Mann aus Okriftel kommt?«

»Ich verspreche dir, deinen lieben Doktor mit Samthandschuhen anzufassen. Wir gehen jetzt hin,
ich werde so tun, als wére ich krank, und dann stelle ich ihm erst mal ein paar ganz unverfangliche
Fragen. Und allméhlich steigere ich das Ganze. Bist du jetzt beruhigt?«

»Nee, denn bei dir weill man nie«, brummte er marrisch. »Und jetzt komm, sonst wird es immer
spater, und ich will irgendwann auch mal Feierabend machen.«

Sie liefen etwa vierzig Meter, bis sie vor dem Haus standen. Ein kurzes Driicken der Klingel, sie
horten Schritte ndher kommen.

»Guten Abend«, sagte Gerber tberrascht, »was verschafft mir die Ehre?«

»Meiner Kollegin ...«

»Mir geht es nicht so gut, fiel Durant Hellmer ins Wort, »und ich dachte, da wir sowieso in der
Gegend zu tun haben, schau ich mal bei Thnen vorbei. Ihre Frau war so freundlich, uns die
Adresse zu geben.«

»lch habe zwar keinen Notdienst, aber bitte, kommen Sie rein. Wo fehlt's denn?«

»Mide, schlapp, Kopfschmerzen, sagte Durant, was nicht einmal gelogen war. Sie hatte seit
dem Nachmittag mal mehr, mal weniger heftige Stiche in der linken Schléfe, deren Ursache sie
jedoch kannte. Stress, Ubermiidung, Seiinas Verschwinden und Tod, die immer wieder um Kuhn
kreisenden Gedanken.

»Gehen wir ins Wohnzimmer. Hat Herr Hellmer Ihnen erzahlt, wie ich behandle?«

»Nein.«

»Wenn es lhnen nichts ausmacht, geh ich ein bisschen raus auf die Terrasse«, sagte Hellmer. »Du
kannst ruhig hier bleiben, ich habe keine Geheimnisse.« »Ich mdchte trotzdem lieber rausgehen.«
Durant sah ihm nach,
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grinste in sich hinein, lieR es Gerber aber nicht merken. Sie fuhlte sich auf Anhieb wohl in dem
Haus, es war eine sehr ruhige, friedliche Atmosphare. Sie hérte die Stimmen der beiden Tdchter,
aber auch Stimmen und Musik aus der Nachbarschaft, selbst das durch die offene Terrassentir
drohnende Gerausch startender Flugzeuge storte nicht die starke Ruhe, die sie in diesem Zimmer
empfand.

Gerber stellte zwei Stiihle der Essgruppe in einem Abstand von etwa fiinfzig Zentimetern vor den
Tisch.



»Nehmen Sie bitte hier Platz«, forderte er Durant auf. Er selbst setzte sich ihr direkt gegenuiber
und bat sie, die Beine eng geschlossen zu halten. »Dirfte ich bitte einen Blick in Ihre Hande
werfen?«

»Meine Hande?«, fragte sie erstaunt, hielt sie ihm aber hin.

Er lachelte nur, fasste sie vorsichtig an den Fingerspitzen, betrachtete einen Moment die Finger,
anschlieRend drehte er die Hande und warf einen Blick in die Handinnenflachen. »Veranderung
und innere Zerrissenheit. Sie mdchten aus Ihrer Haut und stehen kurz vor einer Explosion. Wie
ein Vulkan, der schlaft, unter dessen scheinbar ruhiger Oberfl4che es aber brodelt. Sie wollen
jedoch unbedingt etwas in Ihrem Leben verdndern. Wie es aussieht, hat es mit einem Mann zu
tun, von dem Sie sich I6sen mdchten, Sie haben aber noch keine endgliltige Entscheidung
getroffen. Und Sie stecken voller Selbstzweifel. Sie haben oft Kopfschmerzen, aber auch
Unterleibsbeschwerden. Ansonsten sind Sie gesund. Ihre Beschwerden sind rein
psychosomatischer Natur. Sie missen nur endlich eine Entscheidung fir sich treffen, um frei zu
werden. Und denken Sie nicht immer, sie seien gefiihllos oder bindungsunféahig. Das sind Sie
nicht, Sie lassen sich nur zu leicht ausnutzen, und das wissen Sie. Das hat bei lhnen zu einer
inneren Verhartung gefuhrt, die aber zu beheben ist. Sie sollten jedoch auf Ihre Lunge und lhren
Magen achten. Rauchen Sie?«

Julia Durant starrte Gerber an, als séRe ihr ein Gespenst gegenuber. Sie begriff nicht, wie er allein
durch einen Blick in ihre Hande all dies Uber sie wissen konnte.
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»Wie haben Sie das gemacht?«, fragte sie mit tonloser Stimme.

Er lachelte und antwortete: »Sie konnten es auch, denn Sie sind eine sehr intuitive Frau. Aber bei
lhnen funktioniert die Kombination Intuition und Ratio nicht richtig. Bei lhnen gibt es nur das
eine oder das andere. Doch auch dafiir gibt es Ldsungen. Sie miissen nur bereit sein, die
Vergangenheit hinter sich zu lassen, und vor allem, Sie mussen lernen, loszulassen. Sie denken zu
viel iber Dinge nach, die gewesen sind und nicht mehr riickgéngig gemacht werden kénnen. Ich
werde lhnen etwas gegen Ihre Kopfschmerzen aufschreiben und etwas, das lhnen hilft, Ihre
innere Mitte zu finden.«

Er holte einen Zettel und einen Stift und schrieb es auf. »Silicea gegen die Kopfschmerzen, bei
akuten Beschwerden alle zwanzig Minuten zwei Globuli. Acidum phosphoricum und Nux
vomica gegen Erschdpfung und Unruhe. Davon vorerst tdglich alle halbe Stunde je zwei
Globuli.«

»Globuli?«

»Das sind kleine Kugeln. AuBerdem sollten Sie sich mehr Ruhe und Schlaf génnen und Ihr
Privatleben besser organisieren. Mehr kann ich im Augenblick nicht sagen. Besorgen Sie sich das
in der Apotheke. Es kann allerdings sein, dass man es nicht vorratig hat und bestellen muss.«
»Und was ist mit meinen Kopfschmerzen jetzt?«

Gerber zuckte mit den Schultern und sagte: »Heute mussten Sie sich noch einmal mit einer ganz
herkdbmmlichen Schmerztablette begniigen. Am besten Paracetamol. Aspirin ist nicht gut fir den
Magen ...«

»Sie sind doch aber Schulmediziner, oder nicht?«, unterbrach sie ihn.

»lch bin Schulmediziner, aber auch Naturheilkundler und Homdéopath. Ich lehne chemische
Arzneimittel in der Regel ab, nur in Ausnahmefallen verordne ich sie.«

»Und heute Nachmittag bei Herrn und Frau Kautz, das war eine Ausnahme?«
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»Nattrlich. Hier musste sehr schnell geholfen werden. Und Valium, auch wenn es von vielen
noch so verdammt wird, ist immer noch eines der am besten vertraglichen Beruhigungsmittel. Es
hat kaum Nebenwirkungen, der einzige Nachteil ist, dass es bei langerem Gebrauch abhéngig
macht. Das kann einem bei den Globulis nicht passieren.«

»Vielen Dank, ich werde mir morgen die Sachen besorgen.«



»Kann ich noch etwas fiir Sie tun?«

»Ja, unter Umstanden, Dr. Gerber. Wenn ich schon mal hier bin, was kénnen Sie mir als ihr
Patenonkel tber Selina sagen? Was war sie fir ein Mé&dchen?«

»Was konnte ich Thnen sagen, was Sie nicht bereits wiissten?«, erwiderte er schulterzuckend.
»Intelligent, aufgeschlossen allem Neuen gegentiber, neugierig, weltoffen und ihrer Zeit weit vor-
aus.«

»Hm, hm. Kennen Sie den Spruch >Man entdeckt keine neuen Weltteile, ohne den Mut zu haben,
alle Kusten aus den Augen zu verlieren<?«

War er eben noch vollig entspannt, so zuckte Gerber bei der Frage kurz zusammen, hatte sich
jedoch schnell wieder im Griff. »Kann sein, dass ich ihn schon einmal gehort habe. Warum fragen
Sie?«

»Der Spruch stammt von einem gewissen André Gide. Sagt Ihnen der Name etwas?«
»Natirlich. Er war ein franzdsischer Schriftsteller und Humanist. Er hat in den Vierzigern den
Nobelpreis fiir Literatur erhalten. Ich habe sogar zwei Biicher von ihm. Worauf wollen Sie hi-
naus?«

Hellmer war wieder ins Haus gekommen. Er lie3 seinen Blick durch das groRziigig geschnittene
und elegant eingerichtete Zimmer schweifen.

»Das werde ich Ihnen gleich sagen. Aber vorab noch eine Frage: Wie war denn Ihr personliches
Verhéltnis zu Selina?« Gerber erhob sich, kleine SchweiRperlen hatten sich nach dieser
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Frage auf seiner Stirn gebildet. »\Von was fur einem personlichen Verhéltnis sprechen Sie?«
»lch will es Thnen sagen; wir haben bei Seiina so etwas wie ein Tagebuch gefunden. Eigentlich
kein Tagebuch im herkdmmlichen Sinn, sie hat ein Schulheft daflir benutzt. Darin haben wir
unter anderem den eben genannten Spruch gefunden, den Namen André hat sie rot eingekreist.
Denselben Spruch hat sie tibrigens auch an ihrer Pinnwand héngen, der Name ebenfalls rot
eingekreist. Wir fragen uns jetzt, warum sie ausgerechnet den VVornamen rot markiert hat. André
ist die franzdsische Form von Andreas.« Sie hielt kurz inne, bevor sie ihre ndchste Frage
abschoss, diesmal eine Spur schérfer. »Dr. Gerber, waren Sie mehr als nur der Patenonkel von
Seiina?«

Gerber hatte die Hande in den Hosentaschen. Er versuchte ruhig zu bleiben, auch wenn ihm die
Nervositat wie mit groen Lettern ins Gesicht geschrieben stand. Im nachsten Moment war sein
Blick jedoch wieder freundlich und offen wie zuvor.

»Nein, ich war nicht mehr als der Patenonkel von Seiina. Ist das ein Verhor?«, fragte er
vorsichtig.

»Es kdnnte moglicherweise eines werden. Seiina wurde heute Nachmittag obduziert. Unser
Gerichtsmediziner hat dabei festgestellt, dass Seiina schwanger war. Er sagt, sie war in der
sechsten bis siebten Woche. Wussten Sie davon?«

Gerber schluckte schwer, noch mehr Schweiperlen auf der Stirn. Er wandte sich ab, kaute auf
der Unterlippe. Es entstand eine Pause.

»Nein, ich wusste nichts davon. Sie war schon seit l&ngerer Zeit nicht mehr in meiner Praxis.
Aulerdem konsultierte sie bei Frauenbeschwerden eine Gynékologin in Hofheim.«

»Gut, wir werden in den néchsten Tagen Speichelproben aller Mé&nner aus Okriftel im Alter
zwischen fiinfundzwanzig und flinfzig nehmen, um so den Vater des Kindes zu ermitteln. Sie
fallen naturlich auch darunter.«

Gerber drehte sich um, die Ruhe war endgiltig verflogen. Er fuhr sich nervds (iber den Mund.
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»Frau Durant, Seiinas Schwangerschaft war mir nicht bekannt. Sie hat nicht mit mir darliber
gesprochen. Aber den Speicheltest kénnen Sie sich sparen.«

»Und warum?«



»Mein Gott, wie soll ich es Ihnen erklaren, damit Sie es nicht falsch verstehen. Selina und ich ...
Ich meine ... O verdammt, ich habe es nicht gewusst, das schwore ichl«

»Was haben Sie nicht gewusst?«, hakte sie nach, die Stirn in Falten gelegt.

»Das mit der Schwangerschaft.« Seine Nervositét steigerte sich noch weiter, er war nicht mehr in
der Lage, dem priifenden Blick der Kommissarin standzuhalten.

»Sie geben also zu, ein Verhaltnis mit ihr gehabt zu haben'? Sie sagen ja selbst, dass wir uns den
Speicheltest sparen kdnnen.«

Gerber atmete ein paarmal tief ein und kréaftig wieder aus, als versuchte er sich einer Last zu
entledigen. Er stellte sich ans Fenster und schaute hinaus.

»Es ist eine lange Geschichte, die sich nicht einfach mit ein paar Worten erkléren I&sst. Meine
Frau und ich, wir haben ein schweres Jahr hinter uns. Ich dachte sogar, es wiirde auf eine
endgultige Trennung hinauslaufen.« Er sah Durant kurz an, wandte den Blick jedoch gleich
wieder ab. »Wissen Sie, wie das ist, eine Frau zu haben, die man liebt, die man geradezu
vergo6ttert und die nichts mehr von einem wissen will, ohne dass man selbst weil3, warum sie
einen nicht mehr liebt? Nein, das kdnnen Sie nicht, denn Sie sind eine Frau, aber Herr Hellmer
kann es vielleicht nachvollziehen. Wir haben dieses Haus, wir haben zwei préchtige Tochter, und
doch hat sich Emily von mir zurtickgezogen. Ich habe mich gefragt, ob sie einen andern hat, aber
ich habe diesen Gedanken wieder verworfen, denn sie war ja jede Nacht zu Hause. Sie hat immer
hier geschlafen, sie im Schlafzimmer, ich in meinem Zimmer. Es fand nur noch eine verbale
Kommunikation statt, Bertihrungen waren tabu.« Er stockte, drehte sich um und lehnte sich an
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die Fensterbank. Sein Blick hatte etwas Melancholisches, seine Mundwinkel zuckten verdéchtig.
»Bis gestern Nacht waren Beriihrungen tabu, bis gestern, als wir das von Seiinas Verschwinden
gehort haben. Allein die Nachricht hatte etwas veréndert, als wére ein Schalter umgelegt und das
Licht angemacht worden. Wo vorher Dunkelheit war, war mit einem Mal Licht. Wir haben be-
schlossen, neu anzufangen, es noch einmal zu versuchen, denn ich weil3 jetzt, dass sie mich noch
liebt und sich nur eine Auszeit gegénnt hat. Sie ist schlieBlich noch so jung, und ich kann
verstehen, wenn sie eine Krise durchgemacht hat. Und ich bin der Letzte, der so etwas nicht
verstehen wirde. Das ist die Wahrheit.«

»Schon und gut. Sie haben uns aber noch nicht gesagt, was zwischen Ihnen und Seiina war.«
»Sie kam im Mai zu mir in die Praxis, sie war die letzte Patientin. Sie hatte einen Termin. Wir
waren allein, und sie saf} vor mir und hat mich so merkwirdig angeschaut. Sie war traurig, und
doch war da etwas in ihren Augen, dem ich mich nicht entziehen konnte. Sie hatte gerade mit
ihrem Freund Schluss gemacht und hat mir die ganze Geschichte erz&hlt. Wir haben zwei Stunden
zusammengesessen ... Fragen Sie mich nicht, wie es passiert ist, aber sie kam ab da jeden Tag zu
mir, zumindest fast jeden Tag. Sie war so unglaublich reif, sie war eigentlich erwachsen.
Korperlich sowieso. Und ich hatte seit Monaten mit keiner Frau ...«

»Sie wollen jetzt Seiina die Schuld in die Schuhe schieben ...«

»Moment«, wurde Durant von Hellmer unterbrochen, »kannst du mal kurz kommen?«

Durant ging mit Hellmer auf die Terrasse, wo dieser ihr zuflusterte: »So geht das nicht, horst du.
Lass mich mit ihm allein sprechen. Bitte.«

»Wie du meinst, sagte sie pikiert und setzte sich auf einen Gartenstuhl. Sie zlindete sich eine
Zigarette an, in ihrem Kopf drehte sich ein immer schneller werdendes Karussell. Dies war
einfach nicht ihr Tag. Sie sah keinen Aschenbecher, stand auf und stellte sich auf den Rasen, um
in aller Ruhe zu rauchen. Gerber sah es,
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kam mit einem kleinen Aschenbecher und stellte ihn wortlos auf den Tisch.

»Danke«, sagte Durant nur und nahm erneut Platz.



Als Gerber wieder im Zimmer war, sagte Hellmer: »Dr. Gerber, kommen Sie, setzen wir uns und
unterhalten uns in aller Ruhe. Meine Kollegin ist manchmal etwas sehr direkt, das dirfen Sie ihr
nicht tbel nehmen. Erzahlen Sie mir einfach, wie es passiert ist.«

Gerber schien erleichtert, mit jemandem sprechen zu kénnen, den er schon l&anger kannte, wenn
auch nur als Patienten. »Mdchten Sie etwas trinken? Das gilt natiirlich auch fir Thre Kollegin?«
»Zu einem Glas Wasser sage ich nicht nein. Und fiir Frau Durant bitte auch.«

Er holte eine Flasche und Gléser und schenkte ein. Dann setzte er sich Hellmer gegenliber, trank
einen Schluck, behielt das Glas aber in der Hand, als wollte er sich daran festhalten. Hellmer
brachte Durant ihr Glas und grinste sie an, ohne etwas zu sagen. lhr Blick war eisig.

Nachdem er sich wieder gesetzt hatte, begann Gerber: »Meine innere Stimme hat mich von
Anfang an gewarnt, mich auf dieses waghalsige Abenteuer einzulassen. Aber Selina, Sie haben
sie ja nicht oder kaum gekannt. Sie hat nicht lockergelassen. Sie konnte so unglaublich kokett
sein, sie hatte eine Art, die mich im wahrsten Sinn des Wortes um den Verstand brachte. Dazu
kam natdrlich ihre Intelligenz. Wir haben schon einige Male zuvor tiefschiirfende Gesprache
gefuhrt, die man normalerweise mit einer jungen Dame ihres Alters nicht fihren kann, weil
einfach das Verstandnis fehlt. Jedenfalls, sie hat vor mir gesessen, in ihrer engen Reithose, unter
der sich jede Sehne und jeder Muskel abzeichnete ... Entschuldigen Sie, aber das ist unwichtig,
sagte er mit einer wegwerfenden Handbewegung. »Ich habe das erste Mal mit ihr an diesem
Abend geschlafen. Es ist einfach passiert. Aber sie hat die Pille genommen, von daher war ich
sicher, sie wiirde nicht schwanger werden. Und ich habe es bis eben nicht gewusst, das schwdore
ich. Ich habe Selina jedoch von Anfang an klar gemacht, dass ich mich
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nie von meiner Frau trennen wirde, ich habe ihr auch nie irgendetwas versprochen oder
Andeutungen gemacht. Sie wusste auch nichts von den Differenzen zwischen Emily und mir. Sie
hat mich zwar einmal gefragt, ob ich mir vorstellen kdnnte, sie zu heiraten, wenn ich nicht
verheiratet waére, aber ich habe ihr keine Antwort darauf gegeben, denn ich wollte ihr keine
unnétigen Hoffnungen machen.«

»Warum haben Sie dann tiberhaupt eine Beziehung mit ihr angefangen?«, fragte Hellmer
behutsam weiter.

»Es hat sich einfach ergeben. Seiina und schlieBlich auch ich wollten es so ... Ja, wir haben
miteinander geschlafen, und ich war der erste Mann in ihrem Leben. Und ich bereue es zutiefst,
mich so gehen gelassen zu haben, glauben Sie mir. Vor allem jetzt, wo das mit ihr passiert ist.
Aber ich kam einfach nicht mehr los von ihr. Und das Schlimme ist, es lasst sich nicht mehr
riickgangig machen.« Er war sichtlich bestiirzt, Hellmer merkte es ihm an. Das ist keine
Schauspielerei, dachte er nur.

»Wo waren Sie am Mittwochabend zwischen zweiundzwanzig Uhr dreilig und vier Uhr
morgens? Ich muss Sie das fragen.«

»Ich hatte Notdienst.«

»Hatten Sie auch Patienten in dieser Nacht?«

»Ja, um halb elf kam eine Frau mit einer schweren Schnittwunde, die ich versorgt habe.
Ansonsten war die Nacht ruhig, bis auf eine kleine Ausnahme.«

»Wann haben Sie Seiina zuletzt gesehen?«

»Sie kam um kurz nach elf bei mir an. Sie ist wie immer durch die Hintertlir gekommen, weil sie
nicht gesehen werden wollte, was ja wohl versténdlich ist.«

»Seiina war vorgestern Nacht bei lhnen?«

»Ja, sie war bei mir. Das heift, sie war in der Wohnung tiber der Praxis. Ich habe alle zwdlf bis
vierzehn Tage Notdienst, und diese Zeiten haben wir in den letzten zweieinhalb Monaten
regelmaRig genutzt. Sie hat ihren Eltern gesagt, sie wirde bei einer Freundin Ubernachten, in
Wirklichkeit war sie bei mir. Und ich brauchte
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auch nicht zu befiirchten, dass meine Frau auftaucht. Das wére das Letzte gewesen, was sie getan
hétte. Bis gestern zumindest.«

»Haben Sie etwas mit Seiinas Tod zu tun?«

»Nein, nein, nein! Herr Hellmer, es hort sich fir Sie wahrscheinlich abstrus an, nein, es hort sich
abstrus an, aber ich hatte in jener Nacht einen Anruf von einem Mann, der mich bat, in die
Goethestralle zu kommen, angeblich wegen einer Gallenkolik. Ich habe ihn gefragt, ob er nichtin
die Praxis kommen kdnne, aber er hat gemeint, er habe kein Auto und solche Schmerzen, dass er
das Haus nicht verlassen kénne. Also bin ich zu der angegebenen Adresse gefahren. Es ist eines
dieser Hochhduser beim real-Markt. Ich bin fast eine Viertelstunde lang sémtliche
Klingelschilder aller Hauseingange durchgegangen, aber der angegebene Name stand auf
keinem.«

»Passiert so etwas 0fters? Ich meine, dass Sie ...«

»Nein, ich habe es bisher noch nicht erlebt. Ich bin unverrichteter Dinge wieder zuriickgefahren,
aber Selina war nicht mehr da. Auch ihr Fahrrad war weg. Ich habe gedacht, sie wére vielleicht
nach Hause gefahren, und dann hat mir meine Frau gestern mitgeteilt, dass sie vermisst wird. Sie
kdnnen sich nicht vorstellen, wie ich mich geflhlt habe und immer noch flihle.«

»Mit welchem Namen hat sich der Anrufer denn gemeldet?«

»Koslowski, Werner Koslowski, GoethestraRe 10. Ich habe zuerst gedacht, ich hétte mich in der
Hausnummer geirrt, deshalb habe ich alle andern Hauser auch noch abgesucht, aber Fehlan-
zeige.«

»Wie lange waren Sie weg?«

»Etwa vierzig Minuten. Der Anruf kam ziemlich genau um halb zwei. Ich bin funf Minuten spater
losgefahren. Selina hat noch gesagt, ich solle mich beeilen. Zuriickgekommen bin ich gegen Vier-
tel nach zwei...«

»Und da haben Sie festgestellt, dass Selina nicht mehr in der Wohnung war?«

»Ja.«
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»War in Ihrer Wohnung oder in der Praxis irgendetwas verdndert? Fehlen Unterlagen,
Medikamente oder sonst etwas? Oder gibt es Einbruchspuren?«

»Weder noch. Der Medikamentenschrank war abgeschlossen, und auch sonst fehlt nichts.«
»Und Sie haben keinen Verdacht geschdpft? Ich meine, erst sagt sie, Sie sollen sich beeilen, doch
als Sie zurlickkommen, ist sie pl6tzlich nicht mehr da.«

»Verdacht!« Er lachte kehlig auf. »Es sah doch alles so aus, als ob Seiina gegangen wére. Das
Licht in der Wohnung war aus, die Tur war zu, ihr Fahrrad war weg. Glauben Sie vielleicht, ich
denke da gleich an ein Verbrechen?«

»lhnen ist aber Kklar, dass Sie unter Mordverdacht stehen?«

»Ich habe sie nicht umgebracht!«, beteuerte er. »Mein Gott, Seiina war ein Engel. Herr Hellmer,
Sie und ich, wir kennen uns jetzt seit fast drei Jahren.«

»Dr. Gerber, ich bin Ihr Patient, aber ich wei3 so gut wie nichts (iber Sie.«

»Entschuldigen Sie, Sie haben natiurlich Recht. Aber trauen Sie mir wirklich zu, so etwas
Schreckliches getan zu haben? Trauen Sie mir das wirklich zu?«

»lch kann lhnen darauf keine Antwort geben. Ich weil’ nur, dass es Fakten gibt, die im Moment
fast alle gegen Sie sprechen.«

»Aber da war doch dieser Anruf, der muss sich doch irgendwie nach vollziehen lassen!«,
entgegnete Gerber verzweifelt. »Horen Sie, ich habe grofRe Schuld auf mich geladen, und ich
héatte auf meine innere Stimme horen sollen, die mir gesagt hat, ich solle die Finger von Seiina
lassen. Aber wie heift es doch so schén, der Geist ist willig, aber das Fleisch ist schwach. Wie
schwach habe ich erst gemerkt, als das mit Seiina passierte.«

»Wir werden diesen Anruf nachprifen. Sollte er allerdings von einer Telefonzelle aus geftihrt
worden sein, lasst sich der Teilnehmer natiirlich nicht ermitteln.«



Gerber schloss die Augen. Tranen. Er nahm ein Taschentuch,
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putzte sich die Nase und sah Hellmer entschuldigend an. »Man hat mich aus dem Haus gelockt,
sagte er mit einem Mal. »Gestern Abend, als meine Frau mir erzéhlte, dass Selina vermisst wird,
habe ich gespiirt, dass etwas Schreckliches mit ihr geschehen ist. Ich wusste im ersten Moment
gar nicht, was ich denken sollte, es war einfach eine unglaubliche Leere in mir. Und dann kam mir
dieser Anruf in den Kopf. Irgendwer hat mich aus dem Haus gelockt, weil derjenige von mir und
Selina wusste. Dann hat er ... Nein, Moment... Selina muss ihren Mérder gekannt haben.
Wahrscheinlich hat er geklingelt und sich auch gemeldet, und sie hat ihm arglos die Tir gedffnet.
Und das war ihr Todesurteil. Das ist es, ich habe keine andere Erklarung. Es muss jemand sein,
der so eifersiichtig war, dass er Selina lieber tot sehen wollte als mit mir zusammen.«

»Haben Sie denn jemals mit einer anderen Person (ber Ihre Beziehung zu Selina gesprochen?«
»Um Himmels willen, nein! Auch Selina hat mit niemandem darlber gesprochen, das hat sie mir
nicht nur einmal versichert. Und auf Seiinas Wort war Verlass. Sie war die personifizierte Ehr-
lichkeit.«

»Aber ihren Eltern gegentber hat sie gelogen.«

»Das ist doch etwas anderes! Hatte sie ihnen vielleicht sagen sollen, dass sie ein Verhéltnis mit
ihrem Patenonkel hat? Mit einem verheirateten Mann, der ihr Vater hétte sein kdnnen, der eine
scheinbar mustergultige Ehe fiihrt, der eine traumhaft schéne Frau hat und trotzdem den Hals
nicht voll genug kriegen kann? Hétte sie ihnen das sagen sollen? Nein, stiel? er kehlig auflachend
hervor, »das hétte sie nie getan. Und soll ich Ihnen noch etwas sagen. Sie hat mir noch am
Dienstag erzahlt, dass sie einmal Kinder haben mdchte, am liebsten drei. Ich habe nur gelacht und
gesagt, ich hoffe nicht von mir. Daraufhin hat sie auch nur gelacht und gemeint, natirlich nicht
von mir, sondern von einem Mann, der junger ist als ich. Sie hat es mir offen ins Gesicht gesagt,
ohne dabei jedoch verletzend zu sein. Ich sage Ihnen ja, sie war etwas ganz
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Besonderes. Ich kenne nur noch eine Frau, die so besonders ist -Emily.«

»Ich will Ihnen jetzt nicht zu nahe treten, aber hatten Sie eigentlich schon immer einen Hang zu
jungeren Frauen? Ich meine, zu viel jlingeren Frauen?«

Gerber lachte kurz auf und schittelte den Kopf. »Nein, es hat sich einfach so ergeben. Meine erste
Ehe war eine einzige Katastrophe. Wir waren beide gleich alt, aber wir haben in verschiedenen
Welten gelebt. Dann bin ich Emily begegnet, ich war neunundzwanzig und sie sechzehn. Wir
haben geheiratet, als sie achtzehn war. Ich war vom ersten Moment an, als ich sie gesehen habe,
fasziniert von ihr. Sie war so unbekiimmert und unbeschwert und fiir ihr Alter erstaunlich reif,
&hnlich wie Seiina. Seiina kam zur Welt, als Emily und ich gerade mal ein Jahr zusammen waren,
aber noch nicht verheiratet. Und da ich mit Peter seit meiner Jugend befreundet bin, hat er mich
natirlich gefragt, ob ich nicht Seiinas Patenonkel werden mdchte. Ich habe sie heranwachsen
sehen, und wir wohnen ja im Prinzip nur wenige Meter auseinander, da lauft man sich
unwillkiirlich des Ofteren iiber den Weg. Dass es aber einmal so weit kommen wirde, dass ich
mit ihr ... Nein, daran hétte ich bis vor wenigen Monaten nicht einmal im Traum gedacht. Und es
héatte nie passieren diirfen. Jetzt ist alles ruiniert... Wenn die Leute das erfahren, dann ...«

»Jetzt mal ganz ruhig«, sagte Hellmer, wurde aber von Gerber gleich wieder unterbrochen.
»Emily wird es erfahren, Peter und Helga, es ist alles vorbei. Ich kann meine Sachen packen und
irgendwo anders hingehen, hier werden sie mir den Boden unter den FiiRen wegreiflen. Ich weil3
ja nicht, inwieweit Sie die Menschen hier kennen, Sie wohnen ja erst relativ kurz in Okriftel, aber
ich lebe seit Uiber zwanzig Jahren hier. Das hier ist tiefste Provinz, das kann ich lhnen versichern.«
Er stand auf, die Unruhe hatte ihn wieder gepackt. Immer und immer wieder fuhr er sich mit den

Héanden Ubers Gesicht. »Mein Gott, was habe ich bloR angerichtet?!«
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»Ja, Sie haben etwas angerichtet, was nicht riickgéngig gemacht werden kann, sagte Julia
Durant, die das meiste von der Terrassentir aus verfolgt hatte und nun wieder ins Zimmer kam.



»Wir missen Sie leider bitten, uns aufs Présidium zu begleiten. Sie stehen unter dringendem
Mordverdacht.«

»Weshalb?!«, schrie er verzweifelt. »Nur weil ich ein Verhaltnis mit Selina hatte? Welchen
Grund hatte ich haben sollen, sie zu t6ten?«

»Dr. Gerber, ich bitte Sie«, sagte Durant hart, »der Grund liegt doch auf der Hand. Selina war
schwanger und hat Sie unter Druck gesetzt. Was glauben Sie, wie oft ich schon mit &hnlich
gelagerten Féllen konfrontiert wurde. Und jetzt spielen Sie hier die Mitleidstour. Sorry, aber
damit kommen Sie bei mir nicht an.«

»Nein, verdammt noch mal, sie hat mich nicht unter Druck gesetzt! Wie oft soll ich es denn noch
sagen, ich wusste nichts von ihrer Schwangerschaft! Und wahrscheinlich wusste sie es selbst
nicht einmal. Wenn sie in der sechsten oder siebten Woche war, dann ist es durchaus méglich,
dass sie es nicht wusste. Sie litt offensichtlich auch nicht unter den Beschwerden, die hdufig in der
Anfangsphase einer Schwangerschaft auftreten, Ubelkeit, Erbrechen, Kreislaufstdrungen,
HeiBhunger auf alles Mégliche. Bei diesen Anzeichen hatte ich es sofort gemerkt, das kann ich
Ihnen versichern. Aber sie hatte seit dem Einsetzen ihrer Periode immer Probleme damit. Vor
einem Jahr hat sie sich von ihrer Frauenarztin die Pille verschreiben lassen, weil sie wahrend ihrer
Periode unter starken Krdmpfen litt. Sie konnte manchmal sogar einige Tage lang deswegen nicht
zur Schule gehen. AulRerdem hatte sie ihre Periode in sehr unregelméRigen Abstanden. Die
korperlichen Beschwerden wurden zwar durch die Pille gelindert, aber die UnregelméBigkeit
blieb trotzdem, und es wurde nicht herausgefunden, woran das lag. Als sie mir am Dienstag sagte,
dass ihre Regel seit zehn Tagen tberfallig sei, habe ich ihr noch einmal dringend geraten, sich mit
einem Spezialisten in Verbindung zu setzen. Ich dachte aber nicht im Traum daran, dass sie
schwanger sein konnte,
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denn ich kann es nur noch einmal betonen, sie hat keinerlei Anzeichen fiir eine Schwangerschaft
gezeigt. Entweder hat sie die Pille einmal vergessen, oder sie wurde trotz Pille schwanger, was es
jaauch gibt. Und jetzt glauben Sie es mir oder ...« »Oder was?«

»Nehmen Sie mich doch mit, es ist sowieso alles egal«, sagte er mit Resignation in der Stimme.
»Ich rufe meine Frau an. Sie soll herkommen, ich kann die Madchen nicht allein lassen.«
»Nicht so schnell«, mischte sich Hellmer ein. »Dr. Gerber, ich mache Ihnen ein Angebot. Sie
rufen lhre Frau an und bitten sie, herzukommen. Sie sprechen mit ihr in unserm Beisein und
erklédren ihr die Situation ...«

»Nein«, sagte Durant mit energischer Stimme, »so lauft das nicht. Wir machen es anders. Ich
spreche mit Frau Gerber. Ich weil} nicht, warum, aber ich werde Sie noch nicht festnehmen, was
Sie allein Herrn Hellmer zu verdanken haben. Sollten sich allerdings Ihre Angaben die
Mittwochnacht betreffend als falsch erweisen, werde ich nicht mehr umhinkommen, Sie zu
verhaften, denn ich bin meinem Vorgesetzten Rechenschaft schuldig. Wenn es diesen omindsen
Anruf gegeben hat, sind Sie firs Erste entlastet. Wie Sie mit lhrer Frau und auch den Eltern von
Seiina klarkommen, ist Ihre Sache. Ich méchte Sie aber bitten, Ihre Frau anzurufen, damit sie
herkommt. Und dann mdchte mit ihr allein sprechen.«

»Einverstanden, sagte Gerber und wollte bereits zum Telefon greifen, doch Durant hielt ihn
davon ab. »Warten Sie noch. Ich gehe jetzt einmal davon aus, es gab diesen Anruf, durch den Sie
weggelockt wurden. Haben Sie Feinde?«

Gerber Uberlegte, dann schiittelte er den Kopf. »Feinde habe ich direkt keine. Es gibt natirlich
den einen oder andern, der mich nicht sonderlich leiden kann, aber Feinde, nein.«

»Uberlegen Sie genau. Manchmal sind es Kleinigkeiten, durch die man sich einen Feind schafft.
Hat Seiina zum Beispiel in letzter Zeit erwéhnt, dass sie von einem Mann beobachtet, verfolgt
oder gar bel&stigt wurde?«
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»Nein.«



»Noch etwas: Sie sind in der Nacht, wie Sie sagen, aus dem Haus gelockt worden. Doch
angeblich wusste niemand etwas von Ihrer Beziehung zu Selina. Irgendwer muss aber davon
gewusst haben. Nun begreife ich eins nicht - warum hat Selina Uberhaupt die Tur aufgemacht? Ist
es Ublich, dass Patienten nachts bei Ihnen klingeln, ohne vorher anzurufen?«

»Das ist natirlich nicht tblich, auer es handelt sich um einen wirklich akuten Notfall und der
Patient weiB, dass ich Notdienst habe, was nicht schwer rauszukriegen ist. Man braucht nur bei
dem jeweiligen Hausarzt anzurufen und erhdlt dort iiber den Anrufbeantworter die Nachricht, wer
Dienst hat. Aber eigentlich hétte Selina die Tur nicht aufmachen sollen.«

»Sie hat es aber getan, was, wenn Sie als Tater ausscheiden, bedeutet, dass sie, wie Sie bereits
sagten, denjenigen sehr gut kannte. Wer kommt lhrer Meinung nach da in Frage?«

»Selina kannte eine Menge Leute sehr gut. Vielleicht hat sie ihrem Mdorder ja gesagt, sie sei selbst
Patientin und wiirde auf mich warten, weil ich zu einem Notfall gerufen wurde. Was immer sich
auch abgespielt hat, der Mérder muss ohne groRe Miihe ins Haus gelangt sein.«

»Also eine Vertrauensperson«, murmelte Hellmer nachdenklich. »War Selina ein eher
vertrauensseliger Mensch?«

»Nein, eigentlich nicht. Allein auf dem Reiterhof gibt es etliche, mit denen sie berhaupt nicht
klarkam und von denen sie sich distanzierte. Aber wir kdnnen doch eh nur spekulieren, was in der
Nacht abgelaufen ist.«

»Da stimme ich Ihnen allerdings zu«, sagte Durant. »Es gibt aber noch eine Méglichkeit, wie der
Tater in die Praxis gelangt sein kdnnte. Er hatte einen Schliissel. Wer alles aufer Ihnen besitzt
einen Schliissel zur Praxis?«

»lch habe neben meinem eigentlichen einen Zweitschlissel in meinem Arbeitszimmer, meine
Sprechstundenhilfe hat einen, sonst keiner. Es gibt nur drei Schliissel.«
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»Konnen wir mal den sehen, den Sie hier haben?« »Wenn Sie bitte mitkommen wollen.«

Sie folgten Gerber ins Arbeitszimmer, er zog eine Schreibtischschublade heraus, hob ein paar
Papiere an und nahm einen Schliissel in die Hand. Er steckte ihn in die oberste Schublade, drehte
ihn, die sich daraufhin 6ffnen lie. Neben einigen Stiften befanden sich auch drei Schlissel
darunter.

»Hier, sagte er, »der ist fiir die Praxis, der fiir den Medikamentenschrank und dieser hier fiir den
Karteischrank. Die andern drei habe ich an meinem Schliisselbund.«

»Halten Sie es fur mdglich, dass sich jemand einen Nachschliissel gemacht hat?«

Gerber schuttelte den Kopf. »Ausgeschlossen.«

»Und lhre Sprechstundenhilfe?«

»Sie meinen Frau Baum? Um Himmels willen, fir sie wirde ich beide H&nde ins Feuer legen. Sie
arbeitet seit Uber zehn Jahren fur mich und hat sich nie auch nur das Geringste zuschulden
kommen lassen. Und wozu sollte sie jemandem gestatten, einen Schliissel nachmachen zu lassen?
Es gibt keinen Grund dafiir. Wir haben ein ausgezeichnetes Arbeitsverhaltnis.«

»Geben Sie uns bitte trotzdem ihre Adresse. Wir werden sehen, was sie uns zu sagen hat. Wie alt
ist Frau Baum?«

»Ende vierzig.«

»Verheiratet?«

»Verheiratet, drei Kinder. Ihr Mann betreibt eine kleine Autowerkstatt in Hofheim. Hier ist die
Adresse ...« Gerber diktierte, Hellmer schrieb mit.

»Dr. Gerber, sagte Durant, nachdem er geendet hatte, »jetzt habe ich aber doch noch ein paar
Fragen. Wo waren Sie gestern tagstiber und am Abend zwischen zwanzig Uhr und heute morgen
um zwei?«

»Ich verstehe nicht ganz ...«

»Beantworten Sie einfach nur meine Frage. Wo waren Sie gestern bis heute Morgen um zwei?«
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»Ich bin morgens um acht in die Praxis gefahren, mein letzter Patient ging gegen halb zwei,
danach habe ich mit Frau Baum noch einige Dinge besprochen, habe etwas gegessen und
anschliefend noch mit zwei Kollegen telefoniert. Es ging um Patienten, die ich an sie Uiberwiesen
hatte. Ab fiinfzehn Uhr war die Praxis wieder gedffnet, allerdings ausschlieRlich fur
Privatpatienten, die sich bei mir einer Psychotherapie unterziehen. Um acht, Viertel nach acht
habe ich die Praxis verlassen und bin nach Hause gefahren. Ich habe meine Schwiegermutter
abgeldst, die auf unsere Tochter aufgepasst hat, und wollte noch etwas fernsehen, bin aber im
Sessel eingeschlafen. Ich wei nicht mehr genau, wie spét es war, doch meine Frau hat mich
geweckt und mir das von Selina erzdhlt. Danach sind wir zum ersten Mal seit langer, langer Zeit
wieder gemeinsam ins Bett gegangen.«

»Und Ihre Frau kann das bestétigen?«

»Naturlich kann sie das. Aber wieso brauche ich fiir gestern ein Alibi?«

»Weil Selina erst vergangene Nacht getétet wurde. Deshalb.«

»Was sagen Sie da«, entfuhr es ihm, und seine Augen wurden groR, »Selina wurde erst letzte
Nacht umgebracht? Hei3t das, wer immer sie entflihrt hat, hat sie fast einen Tag in seiner Gewalt
gehabt und somit alles Mdgliche mit ihr angestellt?«

»Wir gehen davon aus. Wir wissen jedenfalls, dass der Todeszeitpunkt etwa um Mitternacht
liegt.«

»Es ist unbegreiflich. Wer hat ihr das nur angetan?!«

»Dr. Gerber«, sagte Durant und deutete auf das Telefon, »Sie kénnen jetzt Ihre Frau anrufen.«

Freitag, 21.50 Uhr

Was ist los?«, fragte Emily Gerber und lieR ihre Tasche auf den Stuhl fallen. »Wieso sollte ich
herkommen? Ich kann Helga und Peter jetzt nicht allein lassen.«
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»Frau Gerber, die beiden werden schon klarkommen. Ich méchte mich mit lhnen unter vier
Augen unterhalten, sagte Durant. »Wo kdnnen wir das am besten tun? Ich werde es auch so kurz
wie méglich machen.«

»Mit mir unter vier Augen? Scheint ja sehr geheimnisvoll zu sein, aber bitte, gehen wir nach
nebenan, in mein kleines Reich.«

Es war ein mittelgroBes, geschmackvoll eingerichtetes Zimmer mit einer gematlichen, in
pastellfarbenem Rose gehaltenen Couch, einem dazugehdrigen Sessel, einem kleinen Glastisch
und einer Bucherwand. Auf der Fensterbank Griinpflanzen, eine antike Stehlampe zwischen
Couch und Sessel. Emily Gerber stellte sich ans Fenster, die Arme vor der Brust verschrankt, die
dunklen Augen gliihende Kohlen.

»Also, ich warte, sagte sie kihl.

»Gut, ich will auch gleich auf den Punkt kommen. Ihr Mann hat uns erzahlt, zwischen lhnen
beiden hétte es in den letzten Monaten gekriselt. Stimmt das?«

»Wenn er es sagt, wird es wohl stimmen. Doch wie Sie sicherlich wissen, kommt so was
bekanntlich selbst in der besten Ehe einmal vor. Wir sind aber dabei, die Krise zu beenden.
Zufrieden? Auerdem, was geht Sie das an?«

»Eine ganze Menge. Was haben Sie in der Nacht von Mittwoch auf Donnerstag gemacht?«
Emily Gerber lachte spottisch auf und neigte den Kopf ein Stiick zur Seite. »Augenblick, bin ich
hier im falschen Film? Verdachtigen Sie mich etwa ...«

»Beantworten Sie bitte nur meine Frage.«

»Mein Gott, das ist ja ungeheuerlich! Aber gut, soll ich es Ihnen detailliert beschreiben? Ich war
am Mittwoch bis dreiundzwanzig Uhr im Club, besser gesagt im Restaurant. Anschliefend bin
ich nach Hause gefahren, habe meine Mutter abgeldst, die nur ein paar Stralen weiter wohnt und
dreimal in der Woche die Kinder betreut, habe ein Bad genommen und bin ins Bett gegangen. Ich
habe noch eine halbe Stunde gelesen und um etwa Viertel vor eins das
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Licht geléscht. Ich bin wie immer morgens um halb acht aufgestanden, habe mich fertig gemacht
und mich um die Kinder gekiimmert. Reicht lhnen diese Information oder soll ich es Ihnen auch
noch aufschreiben?«, fragte sie mit abfallig hinuntergezogenen Mundwinkeln.

»Sie haben das Haus also nicht verlassen?«

»Nein, weshalb auch?«

»Und wo war lhr Mann?«

»Er hatte Notdienst. An diesen Tagen pflegt er in der Wohnung tber seiner Praxis zu schlafen.«
»Und Sie waren in jener Nacht nicht in seiner Praxis?«

»Was soll diese Fragerei? Ich denke, Sie jagen den Mdrder von Selina, und jetzt auf einmal
wollen Sie wissen, was ich Mittwochnacht gemacht habe. Nein, ich war nicht in der Praxis.«
»Sie haben dort auch nicht angerufen?«

»Nein, habe ich nicht, es gab keinen Grund dafur. Wirden Sie mir bitte einmal verraten, was Sie
mit diesen Fragen bezwecken?«

»Hat oder hatte Ihr Mann Feinde?«, fuhr Durant unbeirrt fort. »Nicht dass ich wisste, aber fragen
Sie ihn doch selber«, entgegnete sie schnippisch. »Das haben wir bereits. Ich wollte es von Thnen
horen.« »Nein, er hat keine.«

»War lhnen bekannt, dass Ilhr Mann ein Verhéltnis mit Selina hatte?«

Emily Gerber sah die Kommissarin ungléubig an, l6ste sich vom Fenster und stellte sich
unmittelbar vor Durant. Sekundenlanges Schweigen.

»Habe ich das richtig verstanden? Wiederholen Sie das noch einmal?«

»lhr Mann hatte ein Verhéaltnis mit Selina. Es war lhnen also nicht bekannt?«

»Nein, das hore ich zum ersten Mal. Hat er es Ihnen gesagt?« lhre Stimme wurde urplétzlich leise
und sanft. Sie drehte sich um,
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lieR sich in den Sessel fallen, den Kopf nach hinten gelegt, den Blick zur Decke gerichtet. »Ja.«
»Andreas und Seiina. Das ist ein Ding. Ich hatte alles fiir méglich gehalten, nur das nicht. Das
muss ich erst einmal verdauen. Dann war Seiina doch nicht das Unschuldslamm, als das wir sie
alle gesehen haben. Seit wann ging das zwischen den beiden?«

»Seit Mai.«

»Und Sie verddchtigen jetzt meinen Mann, sie umgebracht zu haben?«

»Wir missen es zumindest in Erwégung ziehen. AuBerdem sprechen momentan die Indizien
gegen ihn.«

»Vergessen Sie's! Sollte es wirklich stimmen, dass er was mit Seiina hatte, dann war das nicht
allein seine Schuld, sondern auch meine. Entschuldigen Sie, wenn ich eben so schroff war, aber
meine Nerven liegen im Moment blank.«

»Inwiefern war es auch lhre Schuld?«

»Das will ich Thnen ja gerade erklaren. Ich habe mich in den letzten Monaten sehr zurtickgezogen
und ihn auch sehr verletzt. Ich habe ihn mehr verletzt, als ein Mann wie er normalerweise
aushalten kann.« Sie schluckte und hatte Muhe, die Trénen zu unterdriicken (Julia Durant hatte
selten einen Tag erlebt, an dem so viele Menschen auf einmal weinten). Sie atmete schnell, ihre
Augen gingen unruhig im Zimmer umher. »Ich habe schon lange gesplirt, wie verzweifelt er war,
aber er hat eine so perfekte Fassade aufgebaut, dass keiner merkte, wie es in ihm ausgesehen hat.
Ich weil nicht, wie das zwischen ihm und Seiina passiert ist, und ich will es im Moment auch gar
nicht wissen, aber es muss wohl die pure Verzweiflung gewesen sein, denn mein Mann kann ohne
Waérme nicht leben. Und ich habe ihm diese Warme entzogen, also hat er sie sich woanders
geholt. Aber Andreas wirde nicht einmal einer Fliege etwas zuleide tun, glauben Sie mir. Er ist
der gutmditigste und grof3herzigste Mann, den ich kenne. Und ich werde zu ihm stehen, ganz
gleich, was immer auch kommt... Was habe ich
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ihm bloR angetan?« Und nach einer kurzen Pause: »Jetzt verstehe ich auch, weshalb er gestern
Abend so verstort war und nicht schlafen konnte. Er hatte einfach Angst, dass Selina etwas
passiert sein konnte ... «

»Inwiefern war Ihr Mann gestern Abend verstort?«

»Als ich nach Hause gekommen bin, habe ich ihn auf Selina angesprochen. Aber er hatte es bis zu
diesem Zeitpunkt noch gar nicht gewusst. Mich hat das auch alles ziemlich mitgenommen, und
ich habe ihn gefragt, ob ich bei ihm schlafen durfe. Irgendwann mitten in der Nacht ist er
aufgestanden, in die Kiiche gegangen und hat vollig gedankenverloren dagesessen. Zu mir hat er
gesagt, er leide des Ofteren unter Schlafstorungen, aber jetzt weif ich, es war wegen Selina. Das
war wohl alles zu viel fiir ihn, erst Selina und dann komm ich auch noch und ...«

»Frau Gerber, es gibt noch eine Information, die ich Ihnen nicht vorenthalten will - Selina war
schwanger.«

Wieder Schweigen und Emily Gerbers groRe Augen. Dann lachte sie auf und sagte: »Na
grofRartig. Im wievielten Monat?«

»Anfang zweiter Monat.«

»Also wére das Kind von Andreas gewesen. Ist auch egal. Unsere siie kleine Selina, unser
kleiner Engel, wie wir sie friiher immer genannt haben. Dass sie sehr reif war, wusste ich ja, aber
so reif...«

»Und Sie trauen IThrem Mann nicht zu, Selina getttet zu haben?«

»Wie oft soll ich es noch sagen, nein! Ich kenne ihn jetzt seit sechzehn Jahren, und ich glaube,
nein, ich bin Gberzeugt, es gabe fiir ihn nur einen einzigen Grund, einen Menschen zu téten, wenn
nédmlich mein Leben oder das unserer Kinder bedroht ware. Wusste er denn {iberhaupt von der
Schwangerschaft?«

»Er behauptet nein.«

Sie Uberlegte. »Das ist auch gut mdglich. Als wir in Frankreich waren, hat Selina am vorletzten
Tag zu mir gesagt, dass ihre Periode mal wieder seit einigen Tagen Uberféllig sei. Das war bei ihr
aber fast normal.«
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»Wann haben Sie Ihren Mann gestern gesehen?«

Sie schien mit der Frage nichts anfangen zu kdnnen. »Bitte?«

»Sie haben schon richtig gehort. Wann haben Sie Ihren Mann gestern gesehen?«

»Ich kann Thnen zwar nicht ganz folgen, aber ich habe ihn gestern Morgen kurz gesehen, bevor er
das Haus verlassen hat, und dann erst wieder am Abend, als ich vom Hof gekommen bin.«
»Wann war das?«

»S0 gegen zehn, auf keinen Fall spéter. Frau Kaufmann war gestern nur kurz auf dem Hof, weil
sie zu einem Gestiit bei Kénigstein fahren musste, um dort ein Pferd zu behandeln. Frau Malkow
und ich haben uns eine Weile tiber Seiina unterhalten, dann stieRen auch noch einige andere dazu,
und deshalb war ich gestern I&nger auf dem Hof als geplant, denn donnerstags komme ich in der
Regel selten spéter als um acht nach Hause.«

»Und was haben Sie dann gemacht?«

»Wie gesagt, ich kam nach Hause, mein Mann war im Sessel eingenickt, ich habe ihm das von
Seiina erzdhlt und ... Ich muss jetzt nicht zu sehr ins Detail gehen, oder? Jedenfalls sind wir zu
Bett gegangen. Gemeinsam, um genau zu sein.«

»Frau Gerber, ich danke lhnen. Sie haben mir sehr geholfen.«

»Diirfte ich erfahren, warum Sie mich nach gestern gefragt haben?«

»Ja, sicher. Seiina wurde erst gestern Nacht getotet.« »Das verstehe ich nicht. Und was war
vorher?« »Keine Ahnung. Wir kennen lediglich den ungefahren Todeszeitpunkt und die
Todesart, mehr nicht. Nochmals danke.« »Wofiir?«

»Einfach so«, erwiderte Durant lachelnd. »Nichts fur ungut, aber ich musste mit Ihnen sprechen,
auch wenn ich dabei etwas hart war. Wie fihlen Sie sich jetzt?«



»Wenn ich sagen wirde, beschissen, ware das die Untertreibung des Jahres. Ich will zu meinem
Mann, er braucht mich jetzt. Werden Sie es den Eltern ...«
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»Vielleicht, vielleicht auch nicht. Wir missen abwarten, was die weiteren Ermittlungen ergeben.
Sie werden sicherlich erfahren, dass Selina schwanger war, aber der Mann dahinter muss nicht
unbedingt genannt werden. Es sei denn, Ihr Mann hat doch etwas mit ihrem Tod zu tun.«

»Das hat er nicht, dafuir verburge ich mich.« Sie stand auf, ging an Julia Durant vorbei und zu
ihrem Mann. Sie legte ihre Arme um seinen Hals und gab ihm einen schnellen Kuss, ohne ein
Wort zu sagen.

Hellmer gab Durant ein Zeichen. »Wir melden uns wieder. Und bitte halten Sie sich zu unserer
Verfligung.«

»Selbstverstandlich«, sagte Gerber. »Eine Frage noch: Wie wurde Selina eigentlich
umgebracht?«

»Was denken Sie denn?«, fragte Durant zuriick.

»Erwiirgt?«

»Nein.«

»Wurde sie vor ihrem Tod vergewaltigt?«

»Ich darf Thnen leider keine Auskunft dazu geben. Komm, Frank, es ist spat.«

Und als die Kommissare bereits an der Tir waren, sagte Gerber: »Ich danke lhnen.«

»Danken Sie uns nicht zu friih. Gute Nacht.«

Freitag, 22.40 Uhr Und, zufrieden?«, fragte Hellmer auf dem Weg zum

Auto.

»Nee, aber irgendwie erleichtert. Du wirst wohl Recht haben, er war's nicht.«

»Sag ich doch. Und warum wolltest du mit ihr allein sprechen?«

Sie stiegen ein, Hellmer wendete und fuhr zu seinem Haus, wo Durants Corsa stand.
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»Ich hab sie nach ihrem Alibi gefragt. Es deckt sich ziemlich genau mit den Angaben ihres
Mannes. Und es ist die Art und Weise, wie sie meine Fragen beantwortet hat, dass ich ihr einfach
glauben muss. Aber ich frage mich, wie kann ein Mann in seinem Alter etwas mit einer
Funfzehnjahrigen anfangen? Das werde ich wohl nie begreifen. Egal, was auch immer in seiner
Ehe schief gelaufen ist, ein Mann wie er kann doch nicht...«

»Du zerbrichst dir schon wieder den Kopf (iber Sachen, die dich eigentlich nichts angehen. Die
beiden hatten was miteinander, und damit hat sich's. Aber weif3t du, was mir nicht aus dem Kopf
geht? Die siebenundsiebzig Messerstiche, die Bock gezéhlt hat. Sieben davon ins Herz. Ich frage
mich, ob das was zu bedeuten hat oder nur Zufall ist. Ich meine, wenn ich jemanden umbringe
und dabei wie wild auf ihn einsteche, dann tue ich das unkontrolliert. Mir scheint aber, der
Maorder hat eher kontrolliert zugestochen. Er hat praktisch mitgezéhlt. Lass uns doch morgen mal
in die Rechtsmedizin fahren und die Leiche begutachten.«

»Du wirst nicht mehr viel erkennen, Bock hat sie aufgeschnitten. AuBerdem ist morgen Samstag,
da wirst du ihn kaum antreffen.«

»Na und? Der soll gefélligst seinen Arsch bewegen. Aullerdem hat er Fotos gemacht, vorher und
nachher, das macht er doch immer fiir sein personliches Archiv.«

»Suchst du nach etwas Bestimmtem?«

»Ja, zum Beispiel, ob der Téter die Stiche in einer bestimmten Anordnung gesetzt hat. Ein Muster
vielleicht.«

»Gar nicht so schlecht, deine Uberlegung. Dann komm ich mit. Aber jetzt fahr ich endgultig
heim. Bis morgen.«

»Moment, nicht so schnell. Wer hat denn nun die Wette gewonnen?«, fragte Hellmer mit breitem
Grinsen. Und bevor Durant antworten konnte: »Ich, soweit ich weil3.«



»Es ist wohl eher unentschieden ausgegangen. Er hatte was mit Seiina und hat sie geschwéngert.
Ob er sie umgebracht hat oder nicht, wird sich noch erweisen.«
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»Er hat sie nicht umgebracht. Du willst dich nur driicken.«

»Gib doch zu, wir hatten beide Recht. Ich mit meiner Vermutung, dass er und Selina mehr als nur
Patenkind und Patenonkel waren, und du, dass er als Tater mit groer Wahrscheinlichkeit
ausscheidet.«

»Gut, machen wir einen Kompromiss. Du ladst Nadine und mich ins Kino ein, und wir dich zum
Essen. Naturlich erst, wenn alles voriiber ist.«

»Abgemacht. Und jetzt tschiis.«

Freitag, 23.25 Uhr

Sag mal, wo kommst du denn jetzt her?«, fragte Kuhn lachend und zugleich vorwurfsvoll.
Gespielt vorwurfsvoll. Allein wie er dalag, auf dem Sofa, eine Zigarette in der Hand, eine Dose
Bier auf dem Tisch, machte sie wiitend. »Ich dachte ...«

»Was dachtest du?«, fauchte Durant ihn an. »Ich bin im Dienst, falls du das vergessen haben
solltest. AuBerdem bin ich dir keine Rechenschaft schuldig.«

»Schlecht gelaunt, was?« Er schaltete mit der Fernbedienung den Ton des Fernsehers aus.
»Dominik, ich hab keine Lust, mich mitten in der Nacht mit dir zu streiten. Verschieben wir's auf
morgen. Ich will unter die Dusche und ins Bett, ich hatte einen verdammt anstrengenden Tag, und
morgen wird's nicht viel anders sein.« Sie streifte ihre Schuhe ab und stellte die Tasche auf den
Stuhl. Die Kuiche war unaufgerdumt, das Geschirr seit zwei Tagen nicht gespult. Der Wéschekorb
quoll iber, die Bugelwésche stapelte sich im Schlafzimmer. Noch mehr Zorn tiberkam sie, ob auf
Kuhn oder sich selbst, konnte sie nicht einmal genau sagen.

»Welche Laus ist dir denn Gber die Leber gelaufen? Komm, spuck’s aus.«

Julia Durant drehte sich um, zog die Mundwinkel nach unten
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und sagte: »Okay, machen wir's kurz. Ich will, dass du deine Sachen packst und ausziehst...«
Kuhn setzte sich auf und sah sie entgeistert an. »\WWas? Sag mal, spinnst du? Was hab ich dir denn
getan?«

»Eigentlich nichts«, entgegnete sie kuhl, setzte sich verkehrt herum auf einen Stuhl am Esstisch
und stitzte sich mit beiden Armen auf die Lehne. Ebenso kiihl, doch ruhig sprach sie weiter: »Du
hast mir nichts getan, auBer, dass wir uns kaum noch sehen, dass es in der Wohnung ausschaut
wie in einem Saustall und dass wir uns eigentlich nichts mehr zu sagen haben. Das sollte doch rei-
chen, oder soll ich noch mehr aufzahlen, was mir stinkt?«

»He, Juliak, sagte er, kam auf sie zu und wollte sie umarmen, doch sie entzog sich ihm, indem sie
schnell aufstand und sich an die Wand lehnte, die Arme Uber der Brust verschrankt.

»Fass mich jetzt bitte nicht an«, zischte sie. »Ich habe es mir reiflich Gberlegt. Als wir zum ersten
Mal aus waren und hinterher bei mir, da dachte ich wirklich, es kdnnte was zwischen uns werden,
aber ich habe mich leider getauscht. Ich gebe dir auch nicht die Alleinschuld, du hast deine
Arbeit, die dich voll und ganz in Anspruch nimmt, und ich habe meine. Sorry, aber jemand hat
mal zu mir gesagt, Bulle und Journalist kann nicht gut gehen. Und er hat leider Recht behalten.«
»Hast du einen andern?«

»Du bist so bescheuert! Ich habe keinen andern, und wenn, dann ginge dich das auch nichts an.
Wir sind schlieBlich nicht verheiratet. Ich habe eine Entscheidung getroffen, und ich werde sie
nicht mehr rlickgédngig machen.«

»Aber ich liebe dich doch ...«

»Schodne Liebe!«, spie sie ihm entgegen und léste sich von der Wand, um sich eine Zigarette
anzuziinden. Nach dem ersten Zug sagte sie: »Wann hast du das letzte Mal etwas in der Wohnung
gemacht? Wann sind wir das letzte Mal ausgegangen? Wir sind seit zwei Jahren zusammen, und



bis vor einem halben Jahr dachte ich, es wére alles in Ordnung. Aber seit du deinen neuen Job
hast...
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Nee, ich will das einfach nicht langer mitmachen. AuBerdem, wer sagt mir denn, dass du nicht
eine andere hast? Du kommst doch selten vor elf oder zwolf nach Hause, manchmal (ibernachtest
du angeblich sogar in deiner Wohnung, aber wenn ich versuche, dich dort zu erreichen, meldet
sich immer nur dein Anrufbeantworter. Oder die Mailbox deines Handys. Ist doch merkwiirdig,
oder? Und erzahl mir nicht, das waren alles Uberstunden. Aber ich will jetzt auch keine
Rechenschaft von dir und auch keine Erkl&rungen, dazu bin ich heute Abend nicht in der
Stimmung ...«

»Du unterstellst mir also, ich hétte eine andere ...«

»lch unterstelle Gberhaupt nichts, solange keine eindeutigen Beweise vorliegen, das bringt nun
mal mein Beruf mit sich. Und jetzt noch mal zum Mitschreiben - ich bitte dich, auszuziehen.
Noch Fragen?«

»Nein, liebe Julia, das war deutlich genug. Das war's dann also. Ich werde mir eine Tasche packen
und in meine Wohnung fahren. Es macht dir doch hoffentlich nichts aus, wenn ich meine restli-
chen Sachen noch fiir ein paar Tage hier lasse?«, fragte er héhnisch.

»Ich werde sie fiir dich zurechtlegen, so dass du sie nur abzuholen brauchst.«

»Juliag, er unternahm einen letzten Versuch und stellte sich so dicht vor sie, dass sie seinen Atem
spurte, den sie auf einmal als unangenehm empfand, »ist das wirklich dein Ernst?«

»Es war mir selten etwas so ernst. Dominik, ich habe nichts gegen dich, aber ich liebe dich nicht
mehr, und wenn du ehrlich bist, dann gesteh dir einfach ein, dass auch deine Gefiihle langst nicht
mehr die sind, die sie einmal waren. Und Liebe kann man nicht erzwingen, ich schon gar nicht.«
»Okay, sagte er und verschwand im Schlafzimmer. Sie setzte sich in den Sessel, steckte sich aus
Nervositat eine weitere Zigarette an und horte, wie er die Reisetasche packte. Er warf ihr nicht
einmal einen Blick zu, als er ins Bad ging, um Zahnbdrste, Rasierzeug und Duschgel zu holen. Er
brauchte keine zehn Minuten, bis
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er fertig war. Die Tasche in der Hand, stand er vor ihr und sagte: »Solltest du es dir doch noch
anders Uberlegen, gib mir Bescheid. Ich bin immer fir dich da.«

Sie antwortete nichts darauf. Er blieb noch einen Moment stehen, als wiirde er einen plétzlichen
Meinungsumschwung von ihr erwarten, und als dieser nicht eintrat, ging er schlieRlich zur Tur
und zog sie leise hinter sich zu.

Julia Durant atmete ein paarmal tief durch, holte sich eine Dose Bier aus dem Kihlschrank und
trank sie in einem Zug leer. In ihr war nicht einmal Trauer, keine Wut, keine Freude, keine
Erleichterung, nichts. Sie fuhlte sich nur ausgebrannt und leer. Sie musste ihren Akku aufladen,
zu sich kommen und finden und ein neues Leben beginnen. Und wenn es bedeutete, fiir den Rest
ihres Lebens allein zu sein. Aber was hatte Gerber vorhin doch gesagt -Veranderung. Den ersten
Schritt hatte sie soeben getan. Und sie nahm sich vor, dass dem weitere folgen wiirden.

Sie liel} sich ein Bad ein, blieb langer als gewohnt im Wasser, das Wohlgefiihl trat allméhlich ein.
Pléne, sie wiirde Plane schmieden. Fir die Zukunft. Und sie hatte noch die Worte ihres Vaters in
den Ohren - Julia, du bist der wichtigste Mensch in deinem Leben. Ja, dachte sie, ich bin der
wichtigste Mensch in meinem Leben.

Sie zog die Betten ab, verstaute das von Kuhn im Schrank und bezog ihres neu. Sie legte sich ins
Bett, lie? aber die Nachttischlampe brennen, etwas, das sie schon lange nicht mehr gemacht hatte.
Sie tat es nicht, weil sie Angst hatte, nein, sondern weil es sie auf eigentimliche Weise an ihre
Kindheit erinnerte. Gerber hatte aber auch gesagt, sie lebe zu sehr in der Vergangenheit. Egal,
dachte sie, heute leb ich eben noch mal in der Vergangenheit. Schon. Sie hatte die Augen gerade
geschlossen, als das Telefon klingelte. Halb zwei. Sie nahm den Horer ab - Kuhn.



»Julia, ich wollte nur sagen, wenn ich dir wehgetan habe, dann méchte ich mich bei dir in aller

Form entschuldigen. Gib mir noch eine Chance, bitte. Ich bin ...«
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»Nein«, unterbrach sie ihn und legte einfach auf. Keine Kompromisse mehr, dachte sie, drehte
sich auf die Seite und schlief kurz darauf ein.

Samstag, 0.55 Uhr

Er fuhr den Wagen in die Garage und ging ins Haus. Alles war ruhig, sie war noch nicht in ihrem
Zimmer, sie war noch nicht einmal zu Hause. Er war vorhin kurz auf dem Hof gewesen, nur fiir
eine halbe Stunde, und hatte sie beobachtet. Sie waren gegen Mitternacht aus dem Restaurant
gekommen, in dem es heute sehr ruhig zuging, keine Musik gespielt wurde und die
Unterhaltungen in einem geméaRigten Ton gefuihrt wurden. Die Trauer schien alle erfasst zu
haben, aber ist es wirklich Trauer?, dachte er. Hand in Hand waren sie erst zu den Pferden
gegangen, scheinbar unbemerkt von den andern. Und danach in die Sattelkammer, wo dieser
eigenartige Geruch herrschte. Die Stelle, von der aus er sie beobachten konnte, war nahezu
perfekt, er sah sie, sie konnten ihn aber nicht sehen. Doch was er sah, erregte ihn und stieR ihn
gleichzeitig ab - ein Widerspruch, aber diese Welt bestand doch ohnehin aus nichts als
Widerspriichen. O Gott, wie verkommen das doch alles ist! Nicht einmal die Nachricht vom Tod
eines der Méadchen halt sie von ihrem Treiben ab!

Er hatte es gewusst, ja, er hatte es gewusst. Sie waren skrupellos, verdorben, schlecht bis ins
Mark. Und schon die Kleinen fingen damit an. Es war das Ende der Welt, natiirlich war es das.
Eine degenerierte Gesellschaft, deren einziges Streben die Befriedigung und das Ausleben
kdrperlicher Triebe war. Und deshalb war diese Gesellschaft zum Untergang verdammt. Er
verzog verachtlich den Mund, wahrend seine Erregung sich beinahe ins Unermessliche steigerte.
Ich schaue ja nur zu, ich mache ja nicht mit, deshalb gibt es einen Unterschied zwischen euch und

mir. Warum
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kénnt ihr nicht wirklich trauern?, dachte er voller Zorn. Am liebsten ware er zu ihnen gerannt, um
ihnen ins Gesicht zu schreien, dass Seiina tot ist und sie gefalligst fiir diesen Tag ihr siindhaftes
Tun einstellen sollen. Aber er tat es nicht, denn wenn sie es jetzt nicht begriffen hatten, dann
vielleicht beim nachsten Mal. Irgendwann wiirden sie begreifen und einsehen, wie schlecht ihr
Handeln war.

Er dachte nicht mehr an das, was vor noch nicht einmal einer Stunde gewesen war, er dachte nur
an den Moment. Die Vergangenheit war passe, was zahlte, war allein die Gegenwart. Er wiirde
nie verstehen, warum sie es ausgerechnet an diesem Ort trieben, inmitten dieses Geruchs aus Heu,
Dung und den Ausdiinstungen der Pferde. Sie stéhnten kaum hérbar, nur einmal ein kurzer
Lustschrei. Und Flistern. Dazwischen immer wieder das verhaltene Schnauben der Pferde, als
bekamen sie mit, was in der kleinen Abseite geschah. Natirlich bekamen sie es mit, Pferde
konnten sehr leicht erregt werden. Und wenn es Menschen waren, die sie kannten, dann konnte
diese Erregung sogar sehr stark werden. Als sie fertig waren, kamen sie aus der Abseite, als wére
nichts gewesen, streichelten die Pferde und strichen ihnen beruhigend uber den Kopf und gingen
nach drauBen. Zwanzig Minuten, manchmal auch eine halbe Stunde, jedoch selten langer.

Er hasste sie, er hasste sie alle. Er wartete, bis sie am Auto waren und einstiegen, der Motor
gestartet wurde und sie losfuhren, wohin, auch das wusste er. Erst als sie weg waren, schlich auch
er vom Hof, so unbemerkt, wie er gekommen war.

Er war anschlieend noch in der Birkenklause gewesen, einer kleinen Kneipe im Herzen von
Okriftel. Er hatte zwei Bier und zwei Klare getrunken. Er hatte es nicht weit bis nach Hause, keine
zehn Minuten. Hattersheim war Kklein, ganz gleich, in welchem Ortsteil man wohnte, man
brauchte nie l&nger als zehn Minuten.

Er ging ins Bad, wusch sich und putzte sich die Zahne. Er wirde morgen ausschlafen und einen
geruhsamen Tag verbringen. Thm
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ging noch einmal das gestrige Telefonat mit seinem Vater durch den Kopf. Unbéndiger Hass stieg
in ihm hoch. Lass mich zufrieden, alter Hurenbock. Ja, du bist ein Hurenbock, einer dieser ver-
dammten Heuchler, die nach aufen vorgeben, ehrenwert zu sein, aber innen drin bist du wie
verfaultes Aas. Aber wie hat Mutti immer so schon gesagt, bevor du sie in den seelischen Tod
getrieben hast, sei nicht bése auf ihn und rede nicht so gehdssig, er ist schlieBlich dein Vater. Ja,
du bist mein Vater, aber nur biologisch, ansonsten trennen uns Welten! Und glaub bloR nicht, ich
wirde diesen verfluchten Job annehmen!

Er zog sich einen Pyjama an, legte sich ins Bett, auf den Ricken, die Arme tiber dem Bauch
gekreuzt. Die Kdénigsstellung. Ich bin anders als ihr, ich bin etwas Besonderes. Ich werde es euch
allen zeigen. Er horte sie die Treppe heraufkommen und in ihr Zimmer gehen. Er registrierte es
nur nebenbei. Und, Vater, bitte, verzeih mir, ich habe es eben nicht so gemeint. Ich weil ja, du
kannst nichts dafiir, keiner kann etwas dafiir, wie er ist. Wir machen doch alle Fehler.

Samstag, 7.55 Uhr

Julia Durant wachte auf, als die Sonne mit Wucht ins Zimmer schien und sie blendete, weil sie
wieder einmal die VVorhdnge nicht zugezogen hatte. Doch sie blieb liegen und drehte sich auf die
andere Seite. Sie hatte getrdumt, konnte sich aber nicht an den Traum erinnern. Nur Fragmente
waren hangen geblieben, die jedoch kein Bild ergaben. Sie fuhlte sich ausgeruht, schaute zum
Wecker, sie hatte kaum sechs Stunden geschlafen. Hellmer war sicher noch nicht im Prasidium,
Berger vielleicht. Nachdem sie einen Schluck Wasser aus der Flasche neben ihrem Bett getrunken
hatte, setzte sie sich auf. Ein Blick zur Seite, dorthin, wo Kuhn bis gestern noch geschlafen hatte.
Sie wirde in Ruhe frihsticken, die Kiiche aufrdumen und anschlieBend ins
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Biiro fahren und Bock anrufen und bitten, in das Institut fiir Rechtsmedizin zu kommen. Sie
wollte gerade ins Bad gehen, als das Telefon klingelte. Berger.

»Was gibt's?«, fragte Durant und géhnte. »Sie horen sich verschlafen an. Ich hoffe, ich habe Sie
nicht geweckt?«

»Nein, nein, ich bin schon eine Weile wach.«

»lch wollte nur fragen, wann Sie ins Biiro kommen? lhre Kollegen sind schon da. Wir hatten Sie
aber gerne bei der Besprechung dabei. Wann kdnnen Sie hier sein?«

»Geben Sie mir eine Stunde. Ach ja, Hellmer soll mal bei Bock durchklingeln und ihn fragen,
wann er in der Rechts...«

»Alles schon geschehen, Frau Kollegin. Prof. Bock erwartet Sie und Herrn Hellmer um elf Uhr.
Deshalb sollten Sie sich beeilen, denn wir haben vorher noch einiges zu besprechen.«

»Wenn das so ist, mach ich mich schnell fertig.«

Was zum Teufel macht Frank so friih im Blro?, dachte sie und wusch sich das Gesicht, aR3 eine
Schale Cornflakes und trank eine Tasse Kaffee, verzichtete aber auf die friiher Uibliche Zigarette
nach dem Friihstiick. Sie war stolz auf sich, und wenn sie es jetzt schon seit einigen Tagen
morgens schaffte, warum dann nicht irgendwann fiir immer? Sie war gut gelaunt, als sie in ihr
Auto stieg, die Lautstérke des Radios hochdrehte und in weniger als einer Viertelstunde auf dem
Présidiumshof anlangte.

»Herr Hellmer hat mir bereits ausfuhrlich von gestern Abend berichtet. Sie sind also auch der
Uberzeugung, dass dieser Gerber nichts mit dem Tod des Méadchens zu tun hat?«, sagte Berger
nach einer kurzen BegriiBung und nachdem sie sich gesetzt hatte.

»Uberzeugt bin ich erst, wenn auch die letzten Zweifel ausgerdaumt sind«, erwiderte sie gelassen.
»Allerdings klingt seine Geschichte sehr glaubhaft. Und nach dem Gesprach mit seiner Frau ...«
Sie schiittelte den Kopf. »Wir kdnnen uns natirlich
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tauschen, aber er ist kein Mdrder. Ist eigentlich der angebliche Anruf, den er in der Nacht erhalten
haben will, schon gecheckt worden?« »Wir sind dran«, sagte Berger.



»Gut. Aber eigentlich interessiert mich viel mehr, was es mit diesen siebenundsiebzig Einstichen
auf sich hat.«

»Herr Hellmer hat das auch schon erwéhnt. Schauen Sie sich die Kleine in aller Ruhe an. Bock
kann Ihnen mdéglicherweise auch einiges dazu sagen, er hat grofRe Erfahrung. Und noch was:
Wollen Sie den Eltern auf die Nase binden, dass ihre Tochter schwanger war?«

Julia Durant schiittelte den Kopf. »Nein, ich denke, es gibt Dinge, die man nicht unbedingt
erwdhnen muss. Das bringt ihnen zum einen die Tochter nicht zurtick, und zum andern stiftet es
nur noch mehr Verwirrung und vor allem Unfrieden. Wer hat etwas davon? Niemand. Sie sollen
ihre Tochter so in Erinnerung behalten, wie sie war. Sie war zwar nicht der Engel, als den sie alle
hinstellen, aber sie war auch kein schlechtes Madchen. Und wenn die Eltern erfahren, mit wem
sie ein Verhdltnis hatte, dann wird nur unndtig Porzellan zerschlagen. Ich wirde sagen, wir
unternehmen nichts in dieser Richtung. AuRerdem kenne ich keinen Paragraphen, nach dem wir
verpflichtet sind ...«

»Schon gut, schon gut«, wurde sie von Berger unterbrochen, »ich wollte jetzt keinen Vortrag von
lhnen horen. Ich bin ja ganz Ihrer Meinung, es wére ndmlich auch mein Vorschlag gewesen. Aber
zu etwas anderem: Haben Sie eine Vermutung, wo das Mddchen fast einen Tag gewesen sein
kdnnte? Was sagt Ihr Bauch?«

»Ph, wenn ich das wisste! Es gibt fiir mich im Moment drei Mdoglichkeiten, wie sich alles
abgespielt haben kdnnte. Erstens, der Morder ist gewaltsam in die Praxis eingedrungen, hat Se-
lina betaubt und entfiihrt. Zweitens, er hatte einen Schliissel zur Praxis, wobei Gerber jedoch sagt,
es gebe insgesamt nur drei Schliissel, von denen er zwei besitzt, einen hat die Sprechstun-
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denhilfe, die noch befragt werden muss. Und drittens, der Morder hat geklingelt, Seiina kannte
ihn und hat ihm entgegen aller Abmachungen ge6ffnet. Wohin sie verbracht wurde und was er
mit ihr angestellt hat, keine Ahnung. Es ist ein riesengrofRles Rétsel.«

Das Telefon klingelte, Hellmer sa am néchsten und nahm ab. Emily Gerber.

»Herr Hellmer, ich habe es schon bei Ihnen zu Hause probiert, aber Ihre Frau sagte mir, dass Sie
im Biro sind. Mein Mann und ich haben uns die halbe Nacht wegen Seiina den Kopf zerbrochen
und natirlich auch alle méglichen Vermutungen angestellt, wer sie auf dem Gewissen haben
kdnnte.«

Als sie nicht weitersprach, meinte Hellmer: »Wenn Sie einen Verdacht haben, dann sagen Sie es
bitte.«

»Nun, wir hatten einen Stallburschen, der im November 98 eine unserer Reitschiilerinnen
vergewaltigt und misshandelt hat. Er wurde damals zu vier Jahren Gefangnis verurteilt.
Eigentlich misste er noch im Geféngnis sein, aber vielleicht ist er ja auch schon wieder drauRRen.
Ich weil3 nur, dass er sich zu der Zeit auch meistens dort aufgehalten hat, wo Seiina war. Es ist nur
ein Verdacht, aber ...«

»Wie heilt der Mann?«

»Gerhard Mischner.«

»Mischner? M-i-s-c-h-n-e-r?«

»Ja, so schreibt er sich.«

»Danke, Frau Gerber, wir werden uns drum kiimmern. Wir brauchen aber noch ein paar Angaben
zu Herrn Mischner. Kénnen wir im Laufe des frihen Nachmittags bei Ihnen vorbeischauen?«
»Im Augenblick bin ich auf dem Reithof, aber ich bin spatestens um eins zu Hause.«

Hellmer legte auf und sah in die Runde. »lhr habt's mitbekommen. Peter, forsch doch mal nach,
ob dieser Mischner vorzeitig entlassen wurde, und falls ja, wo er wohnt. Julia und ich machen
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uns jetzt riiber zu Bock, du kannst ja anrufen, sobald du N&heres weif3t.«



»Nicht so hektisch, die paar Minuten werdet ihr doch mal warten kénnen, sagte Kullmer, setzte
sich an den PC und gab den Namen ein. Er druckte drei Seiten aus und reichte sie Hellmer. »Inter-
essant, nicht?«

»Schau an, schau an, der Junge hat ja machtig was auf dem Kerbholz. Seine erste Jugendstrafe mit
finfzehn wegen Vergewaltigung einer Siebzehnjahrigen, allerdings zur Bewahrung, weil die
Vergewaltigung nicht eindeutig nachgewiesen werden konnte und die Aussage des Madchens
widerspriichlich war. Ein Jahr spater Anklage wegen Besitz und Handel mit weichen Drogen und
Ecstacy, aber wieder nur Bewahrung, weil die Psychologin ihm ein positives Gutachten
ausgestellt hat. Danach ist er eine Weile von der Bildfl&che verschwunden, dann ist er auf dem
Reiterhof in Eddersheim gelandet, wo er als Stallbursche angestellt wurde. November 98
schlieBlich die Vergewaltigung einer gewissen Silvia Maurer. Es war aber wieder nur ein
Indizienprozess, da sie ihn nicht erkannt hat, weil er sie von hinten angefallen, niedergeschlagen
und gewdirgt hat. Es wurden jedoch eindeutig seine Spermaspuren an ihren Kleidern
nachgewiesen. Diesmal Verurteilung zu vier Jahren ohne Bewahrung. Und dann im Januar dieses
Jahres vorzeitig entlassen wegen guter Fiihrung und weil ihm erneut ein positives
Personlichkeitsprofil bescheinigt wurde. Er hat im Knast eine Therapie gemacht und gilt als
resozialisierbar. Seit seiner Entlassung wohnhaft in Hofheim, arbeitslos ...« »Wie alt?«, fragte
Durant.

»Siebenundzwanzig, sieht aber viel jlinger aus, wie ein Milchbubi. Er ist also in der Zeit zwischen
seinem sechzehnten und vierundzwanzigsten Lebensjahr nicht straffallig geworden. Zumindest
gibt es keine Eintrage dartiber. Dann aber richtig. Die Gerber kann uns sicher mehr {ber ihn
erzdhlen. Das hier reicht mir nicht. Fahren wir riiber in die Uni und anschlieend nach
Hattersheim. Sollte irgendwas sein«, Hellmer deutete auf sein Handy.
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Samstag, 10.50 Uhr

Emily Gerber, Sonja Kaufmann und Helena Malkow standen zusammen mit ihren Mé&nnern beim
Reitstall und unterhielten sich. Ausschlieliches Thema war der Tod von Seiina Kautz. Das
Volitigiertraining war abgesagt worden, Emily Gerber hétte es als pietatlos empfunden, wenn
man nur einen Tag nach dem Auffinden von Seiinas Leiche wieder zur Tagesordnung
Ubergegangen ware. Nur wer ausreiten wollte, konnte dies tun. Etwas spéter stiel} auch noch
Thomas Malkow zu der kleinen Gruppe, beteiligte sich jedoch nicht an der Diskussion, sondern
horte nur aufmerksam zu.

»Weil einer von euch, wie sie gestorben ist?«, fragte Helena Malkow und sah in die Runde.
»Gestern Abend war die Polizei bei uns und hat uns Fragen tber Seiina gestellt«, sagte Andreas
Gerber. »Aber sie wollten uns nicht verraten, wie sie getotet wurde.«

»Wahrscheinlich so bestialisch, dass sie es lieber fir sich behalten.« Achim Kaufmann ziindete
sich einen Zigarillo an und steckte die linke Hand wieder in die Hosentasche. »Wenn ich diesen
Typ in die Pfoten kriegen wirde, ich ... In mir kommt die blanke Wut hoch.« Er schiittelte den
Kopf und verbesserte sich: »Nee, das ist keine Wut mehr, das ist nur noch Hass auf dieses
verdammte Dreckschwein. Da hat ein junges Méadchen noch das ganze Leben vor sich, und dann
kommt so einer daher und ...«

»Wem sagst du das.« Werner Malkow sah seine Frau dabei an, die seinen Blick nur kurz
erwiderte. »Wir leben halt in einer dekadenten Welt, damit missen wir uns abfinden. Oder hast
du etwa geglaubt, diese ganze Scheille, von der man immer wieder hort, wiirde vor unserem Ort
Halt machen? Vergiss es! Aber mal was anderes, gibt es denn jemanden, dem ihr das zutrauen
wirdet?«

»Mir féallt nur einer ein«, antwortete Emily Gerber, »Mischner. Ich habe eben schon die Polizei
angerufen und ihnen die Geschichte von damals erzéhlt.«
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»Aber der ist doch im Knast, oder ist er etwa schon wieder drauflen?«



»Das soll die Polizei rausfinden. Wenn du heute zu vier Jahren verurteilt wirst, hei3t das noch
langst nicht, dass du auch vier Jahre drin bleibst. Die meisten kommen doch schon friiher wieder
raus.«

»Trotzdem, sagte Achim Kaufmann zweifelnd, »ich kann mir nicht vorstellen, dass er Selina
umgebracht hat. Erstens misste er wieder frei sein, und zweitens, welches Motiv héatte er haben
sollen? Selina hat ihm doch nie was getan.«

»Irrtume, mischte sich Helena Malkow ein, »sie hat ihm zwar nichts getan, aber wir alle wissen,
dass er immer ein Auge auf sie hatte. Wer das nicht gemerkt hat, muss blind gewesen sein. Auler-
dem, muss man heutzutage jemandem etwas ton, um umgebracht zu werden? Man liest doch
immer wieder, dass irgendwer von irgendwem aus einer Laune heraus wegen ein paar Euro
ermordet wurde. Ich wiirde diesem Mischner jedenfalls alles zutrauen, vor allem nach dem, was
er mit Silvia gemacht hat.«

»Helena, er hat Selina zuletzt vor zweieinhalb oder drei Jahren gesehen. Das ist eine halbe
Ewigkeit her, und Selina war damals zwélf oder dreizehn«, meinte Werner Malkow
beschwichtigend, schaute seiner Frau uber die Schulter und fuhr fort: »Da kommt Christian. Mal
sehen, was mein Bruderherz dazu zu sagen hat.«

»Hi. Dachte ich mir doch, dass ich euch hier finden wirde.« Christian Malkow war ein gro
gewachsener, hagerer Mann mit leicht nach vorne hédngenden Schultern, lichtem, grauem Haar
und freundlich und neugierig dreinblickenden blauen Augen. Er trug eine Jeans, ein T-Shirt und
Turnschuhe, und nichts an seinem AuReren lieR darauf schlieRen, dass er Pastor war. Er war neun
Jahre élter als sein Bruder und bemiihte sich redlich, die einst am Sonntag leere Kirche wieder mit
Glaubigen zu fiillen, was nicht zuletzt an seiner bisweilen unkonventionellen Art lag, das Evange-
lium zu interpretieren. Und allméhlich schienen seine Bemiihungen Friichte zu tragen. Die
Alteingesessenen hatten anfangs Schwierigkeiten mit seiner lassigen Art gehabt, zu der Jugend
und
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den Junggebliebenen jedoch bestand von Beginn an ein besonderer Draht. Er sprach in seinen
Predigten Uber die Probleme der Welt, hielt sich haufig nicht so sehr an das geschriebene Wort
der Bibel, sondern versuchte, auch zwischen den Zeilen zu lesen, und war bisweilen etwas
zynisch. Er engagierte sich flr die sozial Schwachen und von der Gesellschaft AusgestoRenen
und wies auch jene nicht ab, von denen jeder wusste, dass sie Alkoholiker oder drogenabhéngig
waren, gab ihnen Beistand und, wenn nétig, auch etwas zu essen und zu trinken. Christian
Malkow war verheiratet, hatte drei Kinder, von denen die beiden altesten das Haus bereits
verlassen hatten, nur die sechzehnjahrige Tochter Annette wohnte noch bei den Eltern. Sie ging
noch zur Schule und wiirde ab dem kommenden Schuljahr die Oberstufe des Gymnasiums be-
suchen. Er stand jetzt neben Andreas Gerber, mit dem ihn eine enge Freundschaft verband, die
Hénde in den Hosentaschen, und schaute in die Runde.

Einen kurzen Moment musterte er seinen Neffen Thomas, der scheinbar gedankenverloren
dastand, die Hande ebenfalls in den Hosentaschen vergraben, ein gut aussehender junger Mann,
der aber weder mit sich noch der Welt im Reinen schien. Immer &fter hatte Christian Malkow das
Gefuhl, als wére in ihm ein groler Zorn gegen alles und jeden, auch gegen sich selbst, wenn er
mit gesenktem Kopf und schnellen Schritten an anderen vorbeiging, ohne sie zu beachten, oder
besser, um sie bewusst zu ignorieren. Er war oft, zu oft mit sich allein beschéftigt, erging sich in
Griibeleien und Gedankenspielereien, die er nie oder nur selten nach aufRen lieR3.

Christian Malkow hatte Angst um ihn, wobei die Angst nicht definierbar war. Aber er hatte noch
nie einen derart intelligenten und zugleich so zornigen jungen Mann erlebt. Thomas war
neunzehn, hatte bisher noch keine feste Freundin gehabt, war stets AuRenseiter, eine Rolle, die
ihm offensichtlich immer mehr gefiel oder in die er sich zunehmend hineinsteigerte, aber hinter
die Stirn von Thomas zu blicken gelang auch ihm nicht, obgleich ihn schon interessiert hatte, was
dort vorging. Doch trotz all seines in ihm auf-
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gestauten Zorns kam Thomas jeden Sonntag mit seinen Eltern, manchmal auch nur mit seinem
Vater in die Kirche. Er war bibelfest, und wenn er einen guten Moment hatte, konnte man sich mit
ihm sogar in richtig guten Diskussionen aufreiben. Doch diese Momente waren selten, und
eigentlich wusste Christian Malkow nichts Gber Thomas, auRer dass seine personlichen Konflikte
mit dem Elternhaus zu tun hatten.

»Lasst mich raten, wortiber ihr euch unterhaltet - Selina Kautz.«

»Jawohl, Herr Pastor«, erwiderte Achim Kaufmann mit gespielt devoter Verbeugung, »woriber
auch sonst. Wie ist denn deine werte Meinung dazu?«

»Muss ich eine haben? Der Herr hat's gegeben, der Herr hat's genommenc, antwortete er lapidar
mit hochgezogenen Brauen.

»Du bist ein Zyniker«, sagte Helena Malkow verstandnislos. »Lass das mal lieber nicht Seiinas
Eltern horen.«

»Ach kommt, was hat das mit Zynismus zu tun?! Gar nichts. Ich bin zwar kein Heiliger, aber ich
bin Realist. Wir leben in einer verkommenen, heuchlerischen Welt. Klar, wenn hier bei uns
jemand umgebracht wird, schreien wir. Aber wenn in Afrika, Siidamerika oder Asien jeden Tag
Tausende von Kindern verhungern oder durch Krieg umkommen, interessiert das einen von uns?!
Wir wissen doch gar nicht, was Elend wirklich ist. Ich hab's auf meinen Reisen nach Asien und
Suidamerika ein paarmal gesehen, das Elend, und alle, die das zulassen, sind in meinen Augen
genauso Morder wie derjenige, der Selina auf dem Gewissen hat. Diese Welt steht am Abgrund,
aber keiner scheint's zu merken. Und diejenigen, die es merken, werden verlacht oder nicht
gehort.«

»Du kannst doch das eine nicht mit dem andern vergleichenl«, entgegnete Achim Kaufmann
aufgebracht. »Wir sind nicht in Afrika oder Bangladesh oder ... sondern in einem zivilisierten
Land ...«

»Ach ja, sind wir das? Was ist denn Zivilisation? Nur weil wir ein hochtechnisiertes Volk sind,
weil wir uns allen méglichen Luxus leisten kdnnen, weil wir zwei, drei oder mehr Autos fahren,
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sind wir deswegen zivilisiert? Fir mich ist jemand dann zivilisiert, wenn er das Herz auf dem
rechten Fleck hat. Wir sind nicht mehr oder weniger zivilisiert als der &rmste Bettler in den
StraRen von Kalkutta oder Rio. Nur mit dem Unterschied, dass er jeden Tag ums Uberleben
kampfen muss, wahrend wir uns iberhaupt keine Gedanken dariiber machen miissen, weil wir ja
alles haben. Wir alle hier kdnnen unsere Kinder auf teure Schulen schicken, wir verdienen an
einem Tag mehr als Hunderte von Millionen Menschen in einem Monat oder gar in einem Jahr.
Bei uns kommt Wasser aus der Leitung, das man unbedenklich trinken kann, wahrend man sich
woanders oftmals das Wasser aus verseuchten Brunnen holt. Und wisst ihr was, das fir mich so
Perfide ist, dass ausgerechnet diese Menschen dort ein Herz haben, wo bei den meisten von uns
langst ein Stein ist. Ich hab Menschen unter den unwiirdigsten Bedingungen krepieren sehen, und
ich habe mir gewiinscht, ich hatte nur ein kleines bisschen dazu beitragen dirfen, dieses Elend zu
lindern. Wir sehen mit den Augen, aber nicht mit dem Herzen. Das ist eine Tatsache, die wir aber
nur zu gerne ignorieren.«

»Blddsinn, Mann, keiner ignoriert das«, fuhr ihn Achim Kaufmann an. »Wenn ich den Fernseher
anmache, dann sehe ich jeden Tag diese Bilder. Aber was kann ich dagegen tun? Sag's mir, du
Schlaumeier! AuRerdem, was hat das mit Seiina zu tun? Jeder von uns hat sie gekannt und
gemocht. Und ich mag auch ihre Eltern. Ich bin gerne bereit, mit dir ein andermal Uber die
Probleme in der Dritten Welt zu diskutieren, aber ganz bestimmt nicht heute.«

»Sorry, ist wohl nicht mein Tag, wollt sowieso nur mal vorbeischauen. Macht's gut.«

»Sei doch nicht gleich eingeschnappt«, sagte Helena Malkow mit verséhnlicher Stimme. »Ich
weil ja, dass du anders denkst, aber Seiina war schlieflich eine von uns.«



»Eine von euch?«, erwiderte er mit vieldeutigem Blick. »Sie war eine eurer Schillerinnen, nicht
mehr und nicht weniger. Sie wére vielleicht irgendwann eine von euch geworden ...«
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»Was soll das denn jetzt schon wieder heiRen? Natlrlich war sie eine von uns, alleine schon
deshalb, weil ihre Eltern unsere Freunde sind.«

»Schon gut. Es tut mir ja auch in der Seele weh, dass sie so scheinbar sinnlos gestorben ist. Mége
derjenige zur Rechenschaft gezogen werden, der ihr das angetan hat, und ich hoffe und bete, dass
man ihn bald findet, denn ich habe Selina auch sehr gemocht. Ich wollte eigentlich bloR sagen,
das wir nur dann schreien, wenn in unserer direkten Umgebung ein solches Ungliick passiert. Wa-
rum schreien wir nicht, wenn in dem Moment, wo Selina gestorben ist, gleichzeitig zehn oder
zwanzig andere Kinder verreckt sind, weil sie nichts zu essen hatten?« Er hob die rechte Hand zur
Beschwichtigung und fuhr fort: »Wisst ihr was, kommt morgen in die Kirche, auch wenn einige
von euch den Sonntag lieber zum Ausschlafen nutzen. Meine Predigt steht tibrigens schon.«
»Du machst mich richtig neugierig«, sagte Werner Malkow grinsend. »\WWenn mein Bruder diesen
Ton draufhat, dann hat er immer was vor. Ich werde da sein.«

»Du kommst ja sowieso jeden Sonntag. Euch beide hab ich lange nicht gesehen, sagte er und
schaute Achim und Sonja Kaufmann herausfordernd an. »Ist der Tod von einem eurer Madchen
nicht Grund genug, wenigstens einmal in die Kirche zu kommen? Ihr seid jedenfalls herzlich
eingeladen.«

Achim Kaufmann verdrehte die Augen und sagte: »Schon gut, wir kommen. Um zehn?«

»Ich sehe, die Zeit hast du behalten. Am besten ein bisschen friiher, ich gehe namlich davon aus,
dass wir morgen ein volles Haus haben werden. Es ist wie immer, wenn ein Ungliick einen Ort
trifft - erst dann suchen die Leute die N&he zu Gott. Warum eigentlich nicht friher, das frage ich
mich immer wieder. Naja, sei's drum, wen habt ihr denn in Verdacht? Oder seid ihr noch nicht so
weit, jemanden zu verdachtigen?«

»Mischner«, sagte Emily Gerber leise.

»Mischner?« Er schittelte den Kopf. »Glaub ich nicht, dazu
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muss man ein anderes Kaliber sein. Vergewaltigen ja, jemanden umbringen, nein. Mischner ist
kein Killer. AuRerdem sitzt er doch im Geféngnis.« »Und wenn er schon wieder frei ist?«

»Ja, was dann? Was wiirdet ihr denn machen, wenn ihr Mischner auf offener Strafe treffen
wirdet? Wiirdet ihr ihn auf den bloRen Verdacht hin, er kénnte Seiina umgebracht haben,
lynchen?«

»Du meine Gite, stiel Achim Kaufmann witend hervor und zertrat seinen Zigarillo. »Was ist
eigentlich heute los mit dir? Bist du gekommen, um uns an den Pranger zu stellen, als wéren wir
alle potenzielle Morder?! Keiner von uns wiirde Selbstjustiz (iben, das ist ganz sicher nicht unser
Stil und das solltest du eigentlich wissen. AuBerdem wissen wir doch gar nicht mal, ob er
Uberhaupt schon aus dem Knast raus ist, und wenn, ob er Seiina ...«

»Du hast Recht. Ich hab anscheinend wirklich einen schlechten Tag erwischt. Ich muss sowieso
weiter. Und wenn ihr wollt, meine Tur steht euch jederzeit offen.«

Sie sahen ihm nach, wie er zu seinem Auto ging und vom Hof fuhr.

»Da geht er hin, mein Briderlein, sagte Werner Malkow, woraufhin ihm seine Frau einen
giftigen Blick zuwarf, den er mit einem entschuldigenden Lé&cheln kommentierte.

»lch muss mich noch um Pallas kiimmern und dann nach Hause fahren«, erklarte Emily Gerber.
»Die beiden Polizisten kommen um eins.«

»Und warum? Wegen Mischner etwa?« Sonja Kaufmanns Augen blitzten neugierig auf.
»Woher soll ich das wissen«, entgegnete sie kurz angebunden.

»Aber du hast sie doch erst auf Mischner aufmerksam gemacht ...«



»Wahrscheinlich wollen sie ein paar Informationen von mir. Mein Gott, wir waren so ziemlich
die letzten, die Seiina lebend gesehen haben! Wir alle Gbrigens. Ist das nicht Grund genug? Sie
werden sicher auch noch euch befragen.«
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»Ist ja gut! Aber mal was anderes. Dieser Hellmer wohnt doch im Sterntalerweg in dem Eckhaus.
Wie kann sich ein einfacher Polizist dieses Haus leisten? Das ist mindestens eine Dreiviertel-
million wert.«

»Frag ihn doch, wenn du dich traust, liebste Schwégerin«, erwiderte Emily Gerber schnippisch.
»Er ist jedenfalls sehr nett und sehr kompetent, genau wie seine Kollegin, Frau Durant. Nicht
wahr, Schatz?« Sie schaute ihren Mann an, der zustimmend nickte.

»Sie sind beide sehr bemiiht, den Téter so schnell wie méglich zu finden. Wir hatten gestern ein
sehr langes Gesprach mit ihnen.«

»Ach jak, sagte Achim Kaufmann. »Um was ging's denn, wenn ich fragen darf?«

»Du darfst fragen. Aber wie schon gesagt, sie werden euch auch noch beehren.«

Die Stimmung war auf dem Nullpunkt angelangt. Emily Gerber verliel die Gruppe und ging in
den Stall zu ihrem Pferd, einem préchtigen Wallach, der seinen Kopf in ihre Richtung drehte und
mit dem rechten Huf aufgeregt tiber den Boden schabte, sobald sie den Stall betrat. Sie stellte sich
vor ihn, streichelte ihm (ber den Kopf und legte ihren an seinen Hals. Sie war miide und fiihlte
sich ausgebrannt, dazu kam das in ihren Augen dumme Gerede der anderen. Und Christian
Malkow hatte vermutlich sogar Recht, wenn er sagte, dass es, sollte einer von ihnen Mischner auf
der StralRe treffen, wohl um ihn geschehen ware.

»Weilt du, wer Selina das angetan hat?«, fragte sie leise Pallas, der auf das Flstern hin die Ohren
spitzte und scheinbar nickte. Emily Gerber klopfte ihm sachte auf den Riicken. »Du weil3t es,
stimmt's? Du weil3t sicher mehr als wir alle. Es wére schén, wenn du sprechen kénntest. Aber so
...« Sie zuckte mit den Schultern, gab Pallas ein Stiick Zucker, sah ihn an und meinte einen
traurigen Blick in seinen Augen zu erkennen. »Ich geh dann mal wieder. Heute Nachmittag
komm ich dich aber noch einmal besuchen. Bis dann, mein Alter.«
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»Meine kleine Schwester ist ziemlich gereizt, was?«, sagte Achim Kaufmann.

»Achim, bitte, wir sind alle gereizt«, erwiderte Andreas Gerber und legte einen Arm um ihn, »du
doch auch, wenn du ehrlich bist. Und Emily geht die Sache eben besonders an die Nieren.«
»Naja, nichts fur ungut. Bis morgen, oder kommt ihr nicht in die Kirche?«

»lch denke, wir sollten Christian den Gefallen tun.« »Eben. Kommst du auch mit nach Hause,
Sonja?« »Nein, fahr schon vor, ich hab noch was mit Helena zu bereden.«

»He, warte, rief Malkow und rannte hinter ihm her. »Lass uns noch ein Bier trinken gehen.«
»Von mir aus«, sagte Kaufmann sichtlich genervt, »diese Labertaschen gehen mir heute ziemlich
auf den Sack.«

»Meinst du mir nicht?«, entgegnete Malkow lachend und ging mit Kaufmann in eine um diese
Zeit kaum besuchte Kneipe unweit des Reiterhofs.

Andreas Gerber wartete, bis seine Frau aus dem Stall kam. Es war kurz nach zwolf. Die beiden
Méadchen spielten bei den Ponys und schienen viel Spal? dabei zu haben. Sie waren glucklicher-
weise in einem Alter, in dem sie mit der ganzen Situation noch nichts anfangen konnten. Aber
irgendwann wirden sie begreifen, was in diesen Tagen in Okriftel geschehen war.

Auf dem Weg nach Hause wurde kaum gesprochen, die Fahrt dauerte nur sieben Minuten. Zu
Hause zog sich Emily Gerber um und machte den Kindern etwas zu essen, sie selbst hatte keinen
Hunger. Andreas Gerber begab sich kurz in sein Arbeitszimmer. Als er gerade wieder
herunterkam, klingelte das Telefon. Helga Kautz. lhre Stimme klang heute etwas gefestigter. Sie
bat ihn vorbeizukommen, es sei sehr dringend, ihrem Mann gehe es sehr schlecht und sie habe
Angst um ihn. Gerber verabschiedete sich von seiner Frau mit einem Kuss. Da war wieder dieser
traurige und verlorene Blick. Er nahm sie wortlos in den Arm und streichelte
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ihr eine Weile Ubers Haar und (iber den Riicken, kisste sie auf den Hals, in sich ein Gefiihl von
Waérme und Geborgenheit, wie er es lange nicht verspirt hatte. Auch Selina hatte ihm dieses
Gefihl nicht geben kénnen. Es war doch ein Unterschied, ob man eine Funfzehnjéhrige im Arm
hielt oder eine Frau, die man schon seit Uber sechzehn Jahren kannte.

»lch liebe dichg, fliisterte er ihr leise ins Ohr. »Ich liebe dich mehr als irgendjemanden sonst auf
der Welt.«

Sie erwiderte nichts darauf, hatte nur Trénen in den Augen, und er meinte zu wissen, was diese
Tranen bedeuteten. Selina.

Samstag, 11.00 Uhr

Institut fir Rechtsmedizin der Universitat Frankfurt. Die Leiche war noch zugedeckt, der
unverwechselbare Geruch der Pathologie aus Desinfektionsmitteln, Laugen und vor allem
Tausenden von aufgeschnittenen Korpern hatte sich in jeder Ritze des kalten Raums mit dem
kalten Licht festgesetzt.

»Wollen Sie erst die Fotos sehen oder erst die Leiche?«, fragte Bock miirrisch, dem es sichtlich
missfiel, an seinem heiligen Wochenende arbeiten zu mussen.

»Erst die Leiche«, sagte Durant.

Bock zog das griine Tuch weg, Durant und Hellmer starrten auf den toten Kdrper. Bock hatte sie
nach der Obduktion gewaschen und tatséchlich so zugenaht, wie Hellmer ihn gebeten hatte.
»Und Sie sind ganz sicher, dass es siebenundsiebzig Einstiche sind?«, fragte Hellmer.

»Sie kdnnen ja nachzahlen«, antwortete Bock trocken.

»lch vertraue lhnen«, entgegnete Hellmer ebenso trocken. »Wurde der Fotus getroffen?«

»Nein. Ich habe ihn dort driiben in dem Glas aufbewahrt. Aber es ist noch kein Fotus, sondern ein
Embryo. Von Fotus spricht man erst ab dem dritten Schwangerschaftsmonat. Ich hab's mir
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noch mal genau angeguckt, der Embryo ist circa sechs Wochen alt.«

Durant und Hellmer wandten ihre Képfe und sahen ein kaum fingernagelgroRes Stiick Fleisch,
das einmal ein Mensch werden sollte. Eingelegt wie saure Gurken oder Soleier und erst bei ge-
nauem Hinsehen als werdender Mensch zu erkennen.

»Spermaspuren von einer Person oder mehreren?«

»Ich habe nur eine Spermasorte identifizieren kdnnen.«

Hellmer beugte sich weiter nach unten, betrachtete die Einstichstellen und sagte: »Der Téter hat
eine relativ schmale Klinge verwendet. Auf was tippen Sie?«

Bock zuckte mit den Schultern. »Entweder ein Stilett oder ein Messer mit einer diinnen
zweischneidigen Klinge von zwolf bis flinfzehn Zentimetern. Die Einstiche sind auch nicht
sonderlich tief, die meisten nur etwa ein bis zwei Zentimeter. Das heift, die meisten Stiche wéren
nicht tédlich gewesen, aber die ins Herz waren es leider, denn die waren auch entsprechend tiefer,
um genau zu sein, zwolf Zentimeter, wobei der Stichkanal oben etwas breiter ist. Hier, schauen
Sie, sechs Stiche rund ums Herz, einer genau in die Mitte, wobei er sehr gezielt getroffen hat.«
»Heil3t das, er kdnnte (iber anatomische Kenntnisse verfligen?«

»Du meine Giite, heutzutage kann fast jeder iber anatomische Kenntnisse verfiigen. Sie brauchen
sich nur ein entsprechendes medizinisches Fachbuch zu besorgen. Oder besuchen Sie die Aus-
stellung Korperwelten, dort kann jeder sehen, wo sich welches Organ im Kérper befindet. Diese
Kenntnisse kann sich mittlerweile wirklich jeder aneignen.«

»Also braucht man kein Arzt zu sein?«

»Wie oft soll ich es noch sagen, neinl«, antwortete Bock unwirsch.

»Konnen Sie ein Muster erkennen? Ich meine, hat der Tater wahllos zugestochen, oder hat er
vielleicht ... Gott, wie sich das anhort. Hat er vielleicht ein Bild gemalt?«

»Bild? Was fiir ein Bild?«
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Hellmer atmete tief durch und sagte: »Siebenundsiebzig Einstiche, sieben ins Herz. Wir haben es
schon mit ausgerasteten Killern zu tun gehabt, die wie wild auf ihr Opfer eingestochen haben.
Aber hier wurde offensichtlich mitgezéhlt. Und wenn Sie sagen, dass die meisten Stiche nur
oberflachlich waren und nicht zum Tod gefuhrt hétten ...«

»Kann Zufall sein. Suchen Sie doch nach einem Bild, wenn Sie meinen, eins finden zu mussen.
Ich kann nichts erkennen. Das Einzige, was ich sagen kann, ist, dass es auf jeder Brustseite
funfunddreiRig Stiche sind, die sieben ins Herz ausgenommen.«

»Dann zeigen Sie uns mal die Fotos, die Sie gemacht haben.«

Bock reichte Hellmer einen Umschlag, und er holte die Fotos heraus. Geschossen vor und nach
dem Waschen, vor und nach der Obduktion.

»Hier, wie sieht das aus?«, sagte Durant und zeichnete eine Linie nach. »Das ist tatséchlich ein
Bild. Schau mal hier«, fuhr sie fort, »hier schrag hoch, oben tber der Brust ein Bogen, dann geht
es wieder leicht schrag nach unten und endet mit dem vermutlich ersten Stich. Und das Gleiche
auf der andern Seite, nur dass er hier noch sieben Stiche ins Herz gesetzt hat. Was denkst du, was
das ist?«

Hellmer schuttelte den Kopf. »Keine Ahnung.«

»Prof. Bock, schauen Sie sich das doch bitte mal an. Oder nein, kénnen wir das Foto kopieren?«
»Das ist ein Polaroid. Aber ich habe die gleichen Aufnahmen auch auf Negativfilm. Wollen Sie's
behalten?«

»Haben Sie vielleicht einen diinnen schwarzen Filzstift?«, fragte Durant, die allméhlich nervos
wurde und endlich Gewissheit haben wollte, ob das, was sie vage zu erkennen meinte, auch
stimmte.

»Hier«, sagte Bock, der einen Stift aus der Schublade seines Tisches holte.

»Danke. Ich mdchte das mal ganz leicht nachzeichnen.« Und nach einer Minute: »Voila! Wie
sieht es jetzt aus?«, fragte sie mit stolzgeschwellter Brust, als wirde sie auf Anerkennung warten.
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»Flugel! Der Schweinehund hat Flugel gemalt. Seiina hat von unserem Mdrder Flugel
bekommen. Warum Fliigel?«

»Red Bull verleiht Fliigel'«, sang Bock nur.

Hellmer sah Bock irritiert an, musste dennoch grinsen, wandte sich aber gleich wieder Durant zu.
»Gratuliere, darauf wdre ich nie gekommen. Unser Mann ist ein Psychopath ersten Grades.
Mischner?«

»Im Knast lernt man einiges«, sagte Durant. »Man lernt, die Psychologen auszutricksen, und man
lernt von anderen Gefangenen, wenn sie mit ihren Taten prahlen. Und vor allem hat man Zeit,
Uber vieles nachzudenken. Wir sollten uns den Jungen mal vornehmen.«

»Rache?«

»Kdnnte sein. Wenn es stimmt, dass er es schon damals auf Seiina abgesehen hatte ... Prof. Bock,
Sie haben gestern gesagt, sie sei betdubt worden. Glauben Sie, sie hat gar nicht mitbekommen,
wie sie umgebracht wurde?«

»Schwer zu beurteilen«, antwortete Bock schulterzuckend, »aber ich habe circa sechzehn
Stunden nach Todeseintritt noch eine betrachtliche Menge eines Beruhigungsmittels aus der
Reihe der Benzodiazepine in ihrem Gehirn, in der Leber und im Blut festgestellt. AuRerdem im
Nasen- und Rachenbereich Spuren eines Betaubungsmittels, vermutlich Chloroform. Sagen wir
es so, die Wahrscheinlichkeit, dass sie bei vollem Bewusstsein war, ist zu iber neunzig Prozent
auszuschlielen. Aber ob sie etwas mitbekommen hat und was, diese Frage kann ich lhnen leider
nicht beantworten.«

»Das heif3t, er wollte ihr nicht bewusst wehtun beziehungsweise sie leiden sehen ...«

»Was ein riesengroBer Unterschied ist«, bemerkte Hellmer. »Wenn er ihr nicht bewusst wehtun
wollte ...«



»Ich will ja Ihre philosophischen Ergiisse nicht unterbrechen, aber wirde es Ihnen etwas
ausmachen, diese woanders fortzusetzen?«, fragte Bock, diesmal mit einem breiten Grinsen. »Ich
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wirde ndmlich gerne wieder nach Hause fahren. Ich habe meine Arbeit getan, jetzt sind Sie
dran.«

»Tschuldigung, sagte Hellmer und hob die H&nde, »wir sind schon weg. Und vielen Dank. Das
Foto dirfen wir doch behalten?«

»In Gottes Namen, ja, aber verschwinden Sie bitte, und melden Sie sich friihestens am Montag
wieder. Morbs hat am Wochenende Bereitschaft, ich bin nur hier, weil ich das Méadel seziert
habe.«

»Schones Wochenende.« Auf dem Weg zum Auto sagte Hellmer: »Also, wenn er ihr nicht
bewusst wehtun wollte ... Ja, was wollte er dann?«

»Keine Ahnung. Es konnte aber auch sein, dass er sie einfach nicht leiden sehen wollte oder es
nicht ertragt, wenn jemand leidet. Deshalb auch die Binde uber den Augen. Und uber den Mund
hat er ihr ein Klebeband geklebt, damit sie nicht schreit.«

»Und was bedeutet das? Ich meine, das mit den Augen.«

»Vielleicht hatte er Angst, dass sie ihn dabei ansieht, ein Zustand, den er nicht ertragen hétte.«
»Warum nicht?«

»Verklemmt?«

»Kdnnte sein. Komplexe?«

»Auch méglich.«

»Dazu kommt, dass er sich nicht sexuell an ihr vergangen hat. Gerber hat zugegeben, mit ihr in
jener Nacht geschlafen zu haben, und Bock hat auch nur Sperma von einer Person festgestellt.
Und unser Mann hat den ganzen Kérper gewaschen. Aber er hat sie fast vierundzwanzig Stunden
gefangen gehalten. Wo? Wo kann man jemanden (ber einen so langen Zeitraum gefangen halten,
ohne dass es bemerkt wird? Es muss ein Raum sein, wo er ziemlich ungestort seinem Tun
nachgehen konnte ...«

»Aber nicht ungestdrt genug, denn sonst hétte er ihr nicht den Mund zu verkleben brauchen.«
»Also, mit was fir einer Personlichkeit haben wir es zu tan?«
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»Frank, wir kdnnten jetzt stundenlang dartiber diskutieren, wie der Typ beschaffen ist. Aber wir
sind keine Psychologen. Wir brauchen ein Taterprofil. Und wer kommt dafir in Frage?«
»Richter?«

»Der Kandidat hat neunundneunzig Punkte. Dass jemand seinem Opfer mit einem Messer oder
Stilett Fligel auf den Oberkdrper zeichnet, konnte auf einen religiosen Fanatiker hindeuten. Oder
einen, der vollig durchgeknallt ist und meint, der Welt eine Botschaft (ibermitteln zu missen.
Weiter komme ich aber nicht. Auf, fahr los, soll die Gerber uns mal was Uber Mischner erzéhlen.
AulRerdem brauchen wir Einsicht in das komplette psychologische Gutachten. Das musste doch
heute noch irgendwie aufzutreiben sein. Ich frag mal im Biro nach, ob in der Richtung schon was
unternommen wurde.«

Sie fuhren am Schwanheimer Ufer entlang, die Seitenfenster gedffnet. Die Sonne stand im Zenit,
der Wetterbericht kiindigte fur die kommenden Tage Temperaturen von tber dreiRig Grad an.
Durant und Hellmer hingen ihren Gedanken nach, bis Hellmer fragte: »Was ist eigentlich mit
Dominik? Hast du das gestern wirklich ernst gemeint?«

»Er ist ausgezogen«, kam es wie selbstverstandlich Gber ihre Lippen.

»Was, so schnell? Wie kommt's?«

»Besser schnell als langsam und mit viel Trénen. Ich hab ihn vor die Tir gesetzt. Er ist jetzt
wieder in seiner Wohnung.«

»Du musst wissen, was du tust. Ich finde, ihr habt ein tolles Paar abgegeben.«



»S0 toll wie die Gerbers?«, fragte sie spéttisch zuriick. »Die haben nach auBen hin auch die heile
Welt gespielt und dann ... Nee, das ist nicht mein Ding. Dominik ist nett, er kann charmant sein,
aber nur, wenn er will. In den letzten Monaten haben wir uns doch kaum noch gesehen. Selbst

wenn ich normal Dienst geschoben habe und er mir gesagt hat, er wiirde um acht zu Hause sein,

kam
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er meistens erst um zehn oder elf oder gar nicht. Und irgendwann resignierst du und hast die
Schnauze voll. Bei mir passiert so was halt schneller, ich bin eben ein gebranntes Kind.« »Und
wie fiihlst du dich jetzt?«

»Frag mich das in einer Woche. Ich will im Augenblick auch nicht dariiber reden. Auerdem gibt
es im Moment Wichtigeres als mein beschissenes Privatleben.«

»Jetzt stlirzt du dich wieder in die Arbeit, aber was ist, wenn der Fall abgeschlossen ist?«

»Was soll dann sein? Ich komme klar. Im Moment fiihl ich mich frei, ob das in einer Woche noch
so ist, weill der Himmel. Und jetzt lass uns zu den Gerbers gehen, oder willst du noch lange hier
parken?«

»Bleiben wir hier im Wohnzimmer, Celeste und Pauline spielen drauBen und miissen nicht
unbedingt alles mithdren«, sagte Emily Gerber, die eine Jeans, eine griine Bluse und weif3e Lei-
nenschuhe anhatte. »Mein Mann ist bei Seiinas Eltern, Peter geht es (iberhaupt nicht gut.«
»Kommen wir gleich zur Sache. Dieser Mischner, von wann bis wann hat er flir Sie gearbeitet?«
»Ich habe die Unterlagen rausgesucht, um nichts Falsches zu sagen. Ich habe ihn am 1.8.97
eingestellt. Er konnte recht gut mit Pferden umgehen, war zuverl&ssig, fleifig und hilfsbereit, im
Prinzip der ideale Stallbursche. Allerdings war er still und introvertiert und hat wohl auch des
Ofteren einen iiber den Durst getrunken, zumindest hatte er ab und zu eine Fahne. Und er war
nicht unbedingt eine Intelligenzbestie. Wir hatten allerdings auch hin und wieder das Gefuhl, dass
er hinter einigen der Madchen her war...«

»War das vor der Vergewaltigung, oder kam lhnen dieser Gedanke erst spater?«, wurde sie von
Durant unterbrochen.

»Vorher. Das war im Winter 97/98, an das genaue Datum kann ich mich nicht mehr erinnern, da
kam eine unserer Schilerin-
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nen zu uns und hat sich tiber ihn beschwert. Angeblich habe er sie beldstigt, woraufhin ich ihn zur
Rede gestellt habe, aber er hat alles vehement abgestritten. Ich wusste nicht, wem ich glauben
sollte, ob das Méadchen vielleicht tibertrieben oder sich etwas eingebildet hat, jedenfalls habe ich
ihm noch eine Chance gegeben.«

Sie machte eine Pause und sah nach drauBen, wo ihre Tochter zusammen mit zwei Freundinnen
auf dem Rasen spielten.

»Entschuldigung, ich war eben mit den Gedanken etwas abwesend. Nun, es ging alles gut, bis das
am 20.11.98 passierte. Silvia Maurer war wie Seiina funfzehn und seit einem guten Jahr bei uns.
Sie war jedoch nicht sonderlich begabt, hatte nicht das Handchen oder das Gespiir fiirs Pferd,
wenn Sie verstehen, was ich meine. Sie war einfach etwas linkisch. Aber ihre Eltern wollten
unbedingt, dass sie reiten lernt, weil sie selber passionierte Reiter sind.« Sie seufzte auf und
konnte sich ein kurzes Auflachen dennoch nicht verkneifen. »Ja, und da sie &uRRerst wohlhabend
und einflussreich sind beziehungsweise Letzteres waren, konnte ich das nicht abschlagen.
Jedenfalls hat sie den Vorfall so geschildert, dass sie nach Einbruch der Dunkelheit und als wohl
nur noch Mischner auf dem Hof war, noch einmal zu ihrem Pferd gegangen ist. Und ab da hat sie
eine Erinnerungsliicke. Sie hat ndmlich von hinten einen Schlag auf den Kopf bekommen.
Natirlich hat sie nicht gesehen, wer ihr den Schlag verpasst hat, allerdings wurden auch leichte
Wirgemale an ihrem Hals festgestellt. Sie wurde vergewaltigt und im Stall in einem selten
genutzten Raum liegen gelassen. Irgendwann ist sie dann aufgewacht und hat sich riiber ins Lokal
geschleppt. Ich war damals nicht dabei, aber Frau Malkow kénnte Ihnen sicher mehr dazu sagen.



Es wurde die Polizei eingeschaltet. Die haben natirlich als Erstes Mischner verhort, und dabei
kam heraus, dass er bereits vorbestraft war, was keiner von uns wusste. Ich habe kein
polizeiliches Flihrungszeugnis verlangt, ich habe jemanden gesucht, der sich

225 mit Pferden auskannte. Und er kannte sich aus, das habe ich sofort gesehen. Es gab nicht ein
einziges Pferd, mit dem er nicht zurechtkam. Na ja, und da Mischner der Einzige war, der sich
zum Zeitpunkt der Vergewaltigung auf dem Hof aufgehalten hat, war er logischerweise fiir die
Polizei von vornherein der einzig in Frage kommende Tater. Was sich letztlich auch als wahr
herausstellte, denn es wurden Spermaspuren auf der Kleidung des Méadchens nachgewiesen. Er
hat gestanden, kam vor Gericht und wurde zu vier Jahren ohne Bewéhrung verurteilt. Mehr kann
ich nicht sagen. Ich weiB nicht, ob er schon wieder frei ist, und wenn, wo er sich aufhélt.«

»Er wurde vorzeitig aus der Haft entlassen«, meinte Hellmer ernst, »wir kennen auch seinen
Aufenthaltsort. Sie sagen, diese Silvia Maurer ist nach Einbruch der Dunkelheit noch einmal in
den Stall gegangen. Um welche Zeit war das denn?«

»Das wusste sie nicht mehr, das habe ich ja schon gesagt.«

»Sie haben doch aber auch gesagt, sie hétte diese Erinnerungsliicke nach dem Schlag gehabt.«
»Ich weil? es doch selbst nicht genau. Vielleicht war es zwanzig Uhr, vielleicht auch spéter. Sie
kam jedenfalls erst um kurz nach elf in das Lokal.«

»Okay. Wirden Sie Mischner einen Mord zutrauen?«

Emily Gerber zdgerte mit der Antwort, lehnte sich zurtick und schlug die Beine ubereinander.
»Ich habe mich mit meinem Mann dariiber unterhalten. Er sagt, er glaubt nicht, dass Mischner zu
einem Mord fahig ware. Ich enthalte mich da lieber der Stimme. Fakt ist aber, dass er, seit Selina
bei uns war, sich immer irgendwie in ihrer Nahe aufgehalten hat. Er hat ihr allerdings nie etwas
getan oder sie in irgendeiner Weise belastigt.«

»Hm. Aber Sie wiirden ihn nicht als Téater ausschlielen?«

»Wie gesagt, ich enthalte mich der Stimme. Ich wollte Ihnen nur mitteilen, was damals bei uns
geschehen ist. Und wenn er aus dem Geféngnis entlassen wurde ...«

»Diese Silvia Maurer, wo kénnen wir sie finden?«
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»Sie ist kurz nach dem Prozess mit ihren Eltern weggezogen. Soweit ich weil3, ins Ausland.
Fragen Sie mich aber nicht, wohin, ich habe nie wieder etwas von ihnen gehort.«

»Wir werden der Sache nachgehen. Danke fur die Informationen.«

»Und was werden Sie wegen Mischner unternehmen?«

»Wir werden ihn fragen, ob er ein Alibi fur die Tatzeit hat.«

»Steht mein Mann eigentlich noch unter Verdacht?«

»Machen Sie sich keine Gedanken. Wir sehen uns, irgendwann vielleicht sogar einmal unter
angenehmeren Bedingungen«, antwortete Hellmer mit aufmunterndem Léacheln.

»Das ware schon. Ich danke Ihnen sehr, dass Sie das alles nicht an die groRe Glocke hangen. Die
Zeitungen sind natrlich voll von dem Mord an Seiina.«

»Ich hab heute noch keine gelesen. Was schreiben sie denn?«

»Nichts Konkretes. Es sind im Prinzip nur Spekulationen, um die Stimmung hier ein bisschen
anzuheizen. Aber Sie kennen das ja sicherlich zur Geniige.«

Sie hatte den letzten Satz kaum zu Ende gebracht, als ihr Mann ins Zimmer kam.

»Guten Tag, sagte er und stellte seinen Koffer ab. Er wischte sich den Schweil’ von der Stirn,
grofRe Flecken hatten sich unter den Achseln gebildet.

»Wir wollten gerade gehen, sagte Durant und stand auf.

»Ich hoffe nicht, wegen mir.«

Sie schittelte nur den Kopf.

»Dann ist's ja gut. Sie sehen Ubrigens heute verdndert aus. Ich nehme an, Sie haben vergangene
Nacht eine Entscheidung getroffen. Eine sehr wichtige Entscheidung. Sie werden sie nicht be-
reuen.«



Ohne darauf einzugehen, gab sie Hellmer mit dem Kopf das Zeichen zum Aufbruch. Gerber
begleitete sie zur Tir, wo sie dann doch sagte: »Ja, ich habe eine Entscheidung getroffen.
Schénen Tag noch.«
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Samstag, 14.10 Uhr

Glaubst du, dass Mischner was damit zu tun hat?«, fragte Hellmer zweifelnd, als sie sich auf
den Weg nach Hofheim machten.

»Er scheint der typische Einzelgénger zu sein, und mit solchen Typen haben wir doch schon so
unsere Erfahrungen gemacht. Andererseits haben die Resozialisierungsmanahmen bei ihm
angeschlagen, wie der Gutachter ihm bescheinigt hat...«

»lch pfeif auf diese ganzen Gutachter, stie? Hellmer hervor. »Die meisten von denen wollen
sich doch nur wichtig machen oder sind korrupt.«

»Warten wir einfach ab, was er uns zu sagen hat.«

»Wenn er denn zu Hause ist. Kann doch auch sein, dass er gar nicht mehr in Hofheim wohnt.«
»Dann hat er gegen seine Bewdahrungsauflagen verstof3en.«

»Meinst du, das macht ihm was aus? Wenn einer untertauchen will, dann schafft er das auch. Und
lass ihn mal im Knast an ein paar Kerle geraten sein, die zum Beispiel mit Drogen zu tun haben
und einen Kurier immer gebrauchen kdnnen, schwupps, schon ist er weg. Und mit seinen
einschlagigen Erfahrungen in dem Geschaft ...«

»Kann auch sein. Weift du tberhaupt, wo du hinfahrst?« »Ich werd's schon finden.«

Mischner wohnte in einem alten Haus, das in einer engen Stral3e in einem Vorort von Hof heim
stand. ldeal fur jemanden, der allein gelassen werden wollte. Und auch ideal fiir Geschéfte aller
Art. Hier lebte man unaufféllig, unbeobachtet, anonym. Hellmer lenkte den Wagen in eine
Parkliicke, die er gegeniiber vom Haus fand. Zwei schrottreife Karren rosteten langsam vor sich
hin, auf einer klebte ein roter Zettel vom Ordnungsamt mit dem Vermerk, den Wagen innerhalb
der nachsten vier Wochen von der StralRe zu entfernen. Er tiberpriifte noch einmal die Adresse,
nickte Durant zu, und sie stiegen aus.
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»In so'nem Schuppen hab ich auch mal gewohnt«, sagte er, »und war beinahe verreckt.«

»lch weill. Bis eine gute Fee namens Nadine kam und dich davor bewahrt hat. Du kannst von
Gliick reden, dass sie dich gefunden hat.«

»Reine Fiigung. Wir gehdren eben zusammen.« »Hier, G. Mischner.« Durant driickte auf den
Klingelknopf, wartete, nichts geschah. Sie driickte noch einmal, wieder nichts. »Und jetzt?«,
fragte sie ratlos.

»Wir gehen nach oben, ganz einfach. Irgendwer in dieser Bruchbude wird ja wohl zu Hause
sein.«

Nachdem er bei drei verschiedenen Namen geklingelt hatte, wurde ihnen schlieBlich gedffnet. Ein
etwa vierzigjahriger Tirke in einem Rippenunterhemd und Jogginghose stand in der Tir und
musterte die Beamten misstrauisch. Aus dem Hintergrund plérrten Kinder, eine Frauenstimme
befahl ihnen auf Trkisch, ruhig zu sein. Hellmer hielt ihm seinen Ausweis hin und fragte ihn
nach Mischner. Er konnte mit dem Namen offensichtlich nichts anfangen, und so zeigte ihm
Hellmer ein Bild von Mischner.

»Kennen Sie ihn?«

Das Misstrauen schwand aus seinem Blick, er betrachtete das Bild eingehend, schlieRlich hellte
sich sein Gesicht auf. »Heute nix gesehen. Ob zu Hause, weif} nix. Wohnt in vierter Stock. Ich
viel arbeiten, fugte er hinzu, als musste er sich dafir entschuldigen, Mischner nur selten zu
sehen oder ein Auslénder zu sein.

»Danke. Gibt es hier einen Hausmeister?«

»Hausmeister unten, gleich bei Eingang. Aber nicht oft da.«

»Nochmals danke und auf Wiedersehen.«



Sie gingen in den vierten Stock, die Treppenstufen des mindestens achtzig Jahre alten Hauses
knarrten unter jedem ihrer Schritte. Spinnweben an der Decke und in den Ecken der Flurfenster,
die Scheiben entweder blind oder seit Ewigkeiten nicht geputzt, einige der Holzstébe des
Gelénders gesplittert.

Mischners Wohnung lag auf der linken Seite, an der rechten Tir
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war kein Namensschild angebracht. Hellmer klopfte, wartete, keine Antwort, keine Schritte,
keine Gerdusche von drinnen.

»Und was machen wir jetzt?«, fragte er.

»Ich ruf mal im Biiro an und frag, wie das mit seinen Bewahrungsauflagen ist. Vielleicht kriegen
wir ja griines Licht und diirfen die Tir vom Hausmeister aufmachen lassen.«

Sie nahm ihr Handy aus der Tasche, driickte zwei Kndpfe, Berger, der noch immer im Biiro war,
obgleich er keine Bereitschaft hatte und eine Frau auf ihn wartete.

»Chef, wir stehen gerade vor Mischners Wohnung. Er scheint aber nicht zu Hause zu sein. Wie
sieht's aus, sollen, kdnnen, diirfen wir uns Zutritt verschaffen?«

»Besteht denn dringender Tatverdacht?«

»Gegenfrage: Mischner hat doch sicher Bewéahrungsauflagen bekommen. Halt er die ein?«
»Moment, ich schau schnell in den Akten nach, Kullmer hat sich den kompletten VVorgang geholt
... Hier hab ich's. Er muss sich zweimal in der Woche bei seinem Bewahrungshelfer melden, was
er bisher wohl auch immer getan hat. Er darf allerdings bis Januar 2003 den Main-Taunus-Kreis
nicht verlassen. Er ist also nicht zu Hause?«

»Zumindest macht er nicht auf.«

»Tun Sie, was Sie fiir richtig erachten. Sie haben mein Okay.«

»Danke.« Sie steckte das Handy zurtick in die Tasche und sagte zu Hellmer: »Geh doch mal
runter und schau nach, ob der Hausmeister da ist.«

»Bin schon unterwegs.«

Durant beriihrte die uralten Tapeten, doch es war kein Dreck, nur Gilb. Sie lehnte sich dagegen
und wartete. Hellmer kam nach etwa fiinf Minuten mit einem &lteren Mann wieder, der, wie sie
fand, gar nicht in dieses Haus passte. Sie schatzte ihn auf Mitte fiinfzig, er war drahtig, sehr
gepflegt, sein Blick jedoch eher ernst, aber nicht unfreundlich. Sie wunderte sich, dass er vorhin
nicht aufgemacht hatte.
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»Tag, sagte er und nickte Durant zu. »Sie wollen also zu Herrn Mischner. Liegt etwas gegen ihn
Vor?«

»Das wissen wir noch nicht«, antwortete sie diplomatisch. »Wann haben Sie ihn denn zuletzt
gesehen?«

»Da fragen Sie mich zu viel. Sie haben sowieso Gliick, dass Sie mich heute antreffen, ich wohne
némlich ein paar Strallen weiter. Hier unten ist nur mein Biiro.«

»Und was machen Sie dann heute hier? Wir haben doch auch bei lhnen geklingelt.«
»Blrokram. AuBerdem mache ich nicht jedem auf«, sagte er mit gesenktem Blick und fummelte
am Schliisselbund herum. Nachdem er den passenden Schlissel gefunden hatte, steckte er ihn ins
Schloss. Die Tir war nicht abgeschlossen, sondern nur zugezogen.

»Wie lange sind Sie noch hier?«, wollte Durant wissen.

»Ein bis zwei Stunden etwa, warum?«

»Falls wir Fragen haben. Im Moment brauchen wir Sie nicht.«

Sie traten in die Wohnung und machten die Tur hinter sich zu.

»Bah, was stinkt das hierl«, sagte Durant und verzog angewidert das Gesicht. »Dazu diese Hitze!
Ob der schon jemals geliftet hat? Die VVorh&nge zu, und der FulRboden erst. Wie kann man bloR in
einem solchen Saustall hausen?«



»Du hast doch schon ganz andere Sachen gesehen«, bemerkte Hellmer trocken. »Weifit du noch,
die werte Dame, die so perfekt gestylt war, als sie bei uns auf dem Prasidium erschien? Aber ihre
Wohnung ... Dagegen ist das hier klinisch rein.«

»Trotzdem, ich kdnnte so nicht leben.«

Flaschen und billige Sexmagazine auf dem Boden und dem Tisch, das Bett ungemacht und seit
Monaten nicht bezogen, die Kochecke verdreckt, das Geschirr ungespiilt. Es war sehr warm, eine
typische Dachwohnung, nicht isoliert, die Sonne konnte ungehindert durch die Scheiben brennen
und den Raum erhitzen.

»Naja, der Ordentlichste ist er nicht gerade, aber die M6bel und auch alles andere sieht ziemlich
neu aus.«
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Durant wollte gerade zum Fenster gehen, als sie ihren Kopf zur Seite drehte und ins Bad schaute.
»He, Julia, sieh mal ...«, sagte Hellmer, doch er konnte nicht weitersprechen, denn Durant
unterbrach ihn.

»Frank, schau dir lieber mal das hier an.«

»0Oh, shit. Was ist das denn? Ein Gestandnis?«

»Kann sein. Hat sich selbst am Heizungsrohr aufgeknupft. Einen Grund daftr wird er wohl
gehabt haben, sagte sie leise.

»Und er hangt nicht erst seit heute Mittag hier. Damit ware der Fall wohl gekléart...«

»Stopp, stopp, das ist mir einen Tick zu simpel. Wir kommen in seine Wohnung, wollen ihn
befragen, und er ist tot. Woher hétte er wissen sollen, dass wir kommen? AufRerdem mag er zwar
keine Leuchte gewesen sein, aber so bléd nun auch wieder nicht, dass er ein Madchen umbringt
und anschlieend sich selbst. AuRer er war potenziell suizidgefahrdet. Und aufer er hat noch eine
Rechnung offen gehabt. Aber mit Seiina?« Sie sah Hellmer zweifelnd an. »Das ist mir zu
simpel«, wiederholte sie mit Nachdruck. »Viel zu simpel. Ich glaub erst, dass er es war, wenn ich
das psychologische Gutachten gelesen und mit seinem Bewéhrungshelfer gesprochen habe. Aber
erst einmal will ich alles hier haben, Spurensicherung, Arzt und so weiter. Der Fotograf ist ganz
wichtig. Ich will ganz, ganz viele Fotos von Mischner haben. Irgendwas stinkt hier gewaltig zum
Himmel.«

»Was meinst du damit?«

»Erst bringt er die Kleine um und danach sich selber? Wenn das bei Seiina ein Ritualmord war,
wovon wir doch ausgehen, dann ...«

»Was dann? Meinst du etwa, hier wurde nachgeholfen?« »Keine Ahnung, aber da Morbs
Bereitschaft hat, wird er's uns sagen. Und zwar heute noch.« »Also gut, ich geb Berger
Bescheid.«

»Und finde mal raus, welcher Arzt Notdienst hat. Er soll sich beeilen.«
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Julia Durant zog sich Plastikhandschuhe (ber und trat ndher an den Toten heran, bemiiht, keine
Spuren zu verwischen, wéhrend Hellmer mit Berger telefonierte.

»Saubere Arbeit«, erklérte sie mit Blick auf die Schlinge. »Aber er hat seinen Tod nicht geplant.«
»Wie kommst du darauf?«, wollte Hellmer wissen.

»Schau dir mal das Seil an. Ich z&hle mindestens finf Knoten.«

Hellmer ging zurlick ins Wohnzimmer, sah den Waschestander, an dem vier Schniire fehlten.
»Wascheleinen«, sagte er nur. »Hat er vom Stander abgeschnitten.«

»Mal was Neues. Nehmen wir an, er hat Selina umgebracht, kurz darauf hat ihn die groRe Reue
gepackt, und dann hat er einfach beschlossen, seinem Leben ein Ende zu setzen. Also hockt er
hier rum, qualmt wie ein Schlot, besduft sich vielleicht auch noch und kommt schlieBlich auf die
aberwitzige Idee mit der Wascheleine. Einfach so. Exzellent, kann ich da nur sagen«, erwiderte
sie bissig.



»Julia, jetzt komm. Er war's, und damit basta.« »Gibt's einen Abschiedsbrief, in dem er ein
Gesténdnis abgelegt hat?«

»Hab keinen entdeckt. Wahrscheinlich eine Affekthandlung, weil er keinen anderen Ausweg sah.
Du weif3t doch, dass Betrunkene meist véllig irrational handeln. Aber ihm war klar, dass wir ihm
(iber kurz oder lang auf die Schliche kommen wiirden.«

»Bl6dsinn! Hier hat jemand nachgeholfen. Die Frage ist, wer und warum. Und jetzt gehen wir
raus und warten, bis die andern kommen, mir wird sonst noch schlecht von diesem bestialischen
Gestank.«

Sie stellten sich ins Treppenhaus, rauchten und schwiegen. In einer der Wohnungen unter ihnen
stritten sich lautstark ein Mann und eine Frau, aus einer anderen Wohnung dréhnte Musik, was ih-
nen vorher nicht aufgefallen war.

»Nettes Haus, nicht?«, durchbrach Durant das Schweigen. »So richtig kuschelig.«
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Hellmer reagierte nicht darauf.

Der Arzt kam zwanzig Minuten nach dem Anruf, musste sich jedoch gedulden, bis der Fotograf
eingetroffen und die Bilder gemacht hatte. Er setzte sich auf die Treppe, ihm schien die Situation
unangenehm. Durant schétzte ihn auf hdchstens Anfang dreiRig, eine Nickelbrille auf der Nase,
schiichterner Blick. Sie warteten beinahe eine Dreiviertelstunde, bis die Kollegen endlich
eintrafen und der Fotograf seine Arbeit beginnen konnte.

»S0, fertig, sagte er nach zehn Minuten und packte seine Ausriistung zusammen. »Die Bilder
gibt's in zwei Stunden.«

Mischner wurde abgehangt und auf den Boden gelegt. Der Arzt beugte sich tiber ihn und sagte
nach kurzer Begutachtung: »Eindeutig Suizid. Ich stelle Ihnen den Totenschein aus. Wie heil3t der
Mann genau?«

Hellmer nannte ihm die Daten, der Arzt schrieb sie auf den Schein und reichte ihn Hellmer.
»Und Sie sind sicher, dass es ein Selbstmord war?«, fragte Durant.

»Ich bin kein Fachmann fiir so was, aber es deutet alles darauf hin.«

»Und wie lange ist er schon tot?«

»Kann ich nicht sagen. Die Leichenstarre scheint jedenfalls vollstandig ausgebildet. Aber ich bin
nur Allgemeinmediziner und kein Pathologe.«

»Und was ist mit den Leichenflecken? Sind sie wegdruickbar oder...«

»Ich kenne mich damit wirklich nicht aus, glauben Sie mir.«

»Warten Sie, ich zeig's Thnen mal.« Sie kniete sich vor Mischner und driickte mit zwei Fingern
auf die Leichenflecken. »Hier, sehen Sie, nicht mehr wegdriickbar. Also ist der Mann seit
mindestens zw6lf Stunden tot. Nur falls Sie mal wieder mit so was zu tan haben. Trotzdem vielen
Dank.«

Der Arzt war vor Verlegenheit rot geworden, seine Ohren gliihten, er murmelte ein
»Wiedersehen« und verlieR den Raum.
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Julia Durant besah sich noch einmal den Toten, warf einen langen Blick auf seinen Hals und
sagte: »Frank, komm mal her.« »Muss das sein?« »Was siehst du?«

»Das, was ich schon einige Male bei Selbstmdrdern gesehen habe, die sich aufgehéngt haben.«
»lrgendwie schaut das komisch aus. Diese Hautunterblutungen ...«

»Julia, jetzt hor doch mal auf damit. Lass ihn in die Rechtsmedizin bringen, und dort wird man dir
sagen, dass es Suizid war. Und damit schlieRen wir die Akte.«

»Welche Akte?«, fragte sie und erhob sich wieder.

»FUr mich ist der Fall ziemlich eindeutig.«

»Aber fiir mich nicht, kapiert?! Erst wenn Mord véllig ausgeschlossen werden kann.«

»Wenn du meinst.«



Inzwischen waren auch die Manner vom Bestattungsinstitut eingetroffen. Durant wies sie an,
Mischner in die Rechtsmedizin nach Frankfurt zu bringen. Er wurde in einen schwarzen
Plastiksack gelegt, der Reilverschluss zugezogen.

»Um was wetten wir, dass es kein Suizid war?«, fragte Durant.

»Schon wieder?« Hellmer grinste sie an. »Diesmal verlierst du haushoch. Ich schlag ein.«
»Keine Chance. Mischner wurde ermordet. Und diesmal schulde ich dir und Nadine ein opulentes
Essen, sollte ich Unrecht haben. Andernfalls erledigst du die H&lfte meiner liegen gebliebenen
Akten.«

»Nee, nee, um deine Akten kiimmerst du dich schén selbst, ich hab genug mit meinen zu tun.
Aber ich wiirde mich dazu herablassen, deine Fenster zu putzen.«

»Woher weillt du, dass sie das dringend nétig haben?«, fragte sie grinsend.

»Bis eben wusste ich es nicht. Du hast dich verraten. Aber ich mach's, sollte ich verlieren.«
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»Ich nehm dich beim Wort.«

Als sie unten ankamen, stand der Hausmeister in der Tur und sah sie neugierig an. »\Was ist denn
los?«, fragte er. »Herr Mischner ist tot.«

»Mein Gott, er wurde doch hoffentlich nicht umgebracht?«, fragte er mit gespieltem Entsetzen.
»Er hat es selber getan. Sie haben jetzt aber die einmalige Chance, zum Telefon zu rennen und die
Bild-Zeitung anzurufen. Das gibt ein paar Euro, sagte sie trocken. »Na machen Sie schon, die
sind immer heif3 auf 'ne gute Story.«

Samstag, 16.50 Uhr

Polizeiprasidium. Berger machte sich gerade zum Aufbruch bereit, als Durant und
Hellmer das Biro betraten.

»Morbs ist bereits informiert«, sagte er, wahrend er seinen Schreibtisch aufraumte. Er hasste es,
morgens in sein Biiro zu kommen und einen unordentlichen Tisch vorzufinden. Vor kurzem
allerdings noch, als die Flasche sein standiger Begleiter war, hatte ihn die Unordnung auf seinem
Schreibtisch recht wenig gekiimmert, jetzt war alles wieder so wie friiher. »Sie sollen ihn anrufen.
Wir sehen uns am Montag, es sei denn, es gibt etwas auBRergewdhnlich Wichtiges. Und mit
auBergewdhnlich wichtig meine ich auch auBergewdhnlich wichtig, damit wir uns recht
verstehen. Das psychologische Gutachten liegt auf Ihrem Schreibtisch. Und das mit dem Anruf
bei Gerber hat sich auch geklart. Er wurde am Donnerstagmorgen um ein Uhr dreiunddreiig von
einer Telefonzelle in Hofheim aus angerufen. Das Gespréach dauerte zwei Minuten. Damit hat er
wohl ein ziemlich gutes Alibi.«

»Der Sonntag sei Ihnen und Ihrer Zukiinftigen gegdnnt«, sagte Durant nur.

»Wir werden uns sicherlich einen schdnen Abend und morgen
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einen noch viel schéneren Tag machen. Das Wetter soll ja entsprechend sein. Und jetzt tschiis.«
Nachdem Berger die TUr hinter sich geschlossen hatte, meinte Hellmer, der sich hinter seinen
Schreibtisch setzte und das psychologische Gutachten in die Hand nahm: »Wer ruft Morbs an?«
»Ich.« Sie tippte die Nummer ein und driickte einen Knopf, damit Hellmer mithéren konnte.
»Hier Durant, Sie haben was fiir mich?«

»Ich habe Ihren Patienten vor einer halben Stunde auf den Tisch bekommen. Um es kurz zu
machen, der junge Mann ist mit fast hundertprozentiger Sicherheit eines gewaltsamen Todes
gestorben.«

»Suizid ist auch gewaltsam. Was heif3t das konkret?«

»Er wurde umgebracht.«

Durant grinste Hellmer an und zeigte mit der rechten Hand zum Fenster und machte eine
eindeutige Putzbewegung. »Und wie?«

»Erdrosselt. Wie es aussieht, mit einer Drahtschlinge. AnschlieBend wurde er aufgehangt, um es
wie Selbstmord aussehen zu lassen.«



»Wie haben Sie das festgestellt?«

»Ganz einfach, es gibt zwei unterschiedlich tiefe Hautunterblutungen, von denen die eine
allerdings mit dem bloRen Auge und vor allem fiir den Laien kaum sichtbar ist, da der junge Mann
schon ein bisschen langer dort gehangen hat. Ich habe auch eine Lupe zur Hand nehmen missen.
So viel dazu.«

»Und wie lange ist er schon tot?«

»Kann ich noch nicht genau sagen, die Untersuchungen werden noch eine Weile dauern. Aber
nicht langer als vierundzwanzig Stunden. Eher weniger. Die ersten Ergebnisse kann ich lhnen so
gegen sieben oder acht liefern.«

»Prima, bis spéter.« Durant hielt den Horer noch eine Weile in der Hand. »Ich wette, wir haben es
mit ein und demselben Mdrder zu tun.«

»Nicht schon wieder«, sagte Hellmer und rollte mit den Augen.
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»Ich wette in Zukunft nicht mehr. Zumindest nicht mit dir. Wie viele Fenster hast du eigentlich in
deiner Bude?«

Sie zéhlte im Kopf durch und antwortete grinsend: »Leider nur vier.«

»Das geht ja noch. Du hast zum Gluck kein Haus.« »Und wann machst du's?«

»Wenn wir mit allem durch sind. Ich werf jetzt mal einen Blick in das Gutachten.«

Julia Durant lehnte sich zurtick, zlindete sich eine Zigarette an und dachte nach. lhr Bauch hatte
sie wieder einmal nicht im Stich gelassen. Wie hatte Gerber doch gleich gesagt - >Sie haben eine
stark ausgepragte Intuition<. Wie wahr, dachte sie im Stillen.

Hellmer uberflog die Seiten und sagte schlieBlich: »Steht nichts Besonderes drin. Mischner hat
sich einer Therapie unterzogen, unter anderem hat er eine Familienaufstellung nach Hellinger ge-
macht, was immer das auch ist. Starke Minderwertigkeitskomplexe, sein Vater war Alkoholiker,
hat stdndig die Mutter verpriigelt und zahlreiche Affaren gehabt. Mischner hat trotzdem immer
die Néhe zu ihm gesucht, sein Vater hat sie ihm aber verwehrt. Irgendwann hat er sich der Mutter
zugewandt, doch die hat ihm auch keinen richtigen Halt geben kénnen, dazu war sie zu sehr mit
sich selbst beschaftigt. Er hat das Elternhaus verlassen, als er vierzehn war, hat ein paar Monate
im Bahnhofsviertel als Stricher angeschafft ... Das mit dem Drogenkonsum und dem Dealen
wissen wir schon ... Das von der Vergewaltigung ist uns auch bekannt... Starke sexuelle
Probleme, hat seinen eigenen Schilderungen zufolge nie eine richtige Freundin gehabt. Das
erklart auch die Pornohefte in seiner Wohnung. Einzelgénger, 1Q 85, also leicht unter der Norm,
aber noch im griinen Bereich. Handwerklich sehr geschickt, sehr tierlieb ... Hat auch hin und
wieder religiose Sachen von sich gegeben ... Abwechselnd introvertiert und extrovertiert, wobei
das Introvertierte Uberwogen hat ... Interessant ist aber, dass ihm ein geringes Gewaltpotenzial

bescheinigt wird. Seine Aggressionen waren eher nach innen gerichtet, das heil3t gegen
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sich selbst. Aber keine Suizidgefahrdung. Bisweilen tbersteigertes Geltungsbedirfnis, also ein
Aufschneider. Die soziale Integrationstherapie nach anderthalb Jahren erfolgreich beendet ... Viel
mehr steht hier nicht.«

Julia Durant hatte aufmerksam zugehért. Sie wirkte nachdenklich, steckte sich eine weitere
Zigarette an. Hellmer beobachtete sie dabei, sagte aber nichts. Er wusste, sie war nervds und
merkte gar nicht, wie sie ihre guten Vorsatze wieder einmal brach.

»Im Prinzip interessiert mich das Gutachten gar nicht mehr. Noch mal - Mischner hat knapp die
Hélfte seiner Strafe abgesessen und ist dann nach Hofheim gezogen. Wer hat ihm die Wohnung
besorgt und eingerichtet? Er hat weiter kein Geld gehabt, woher auch, aber die M&bel waren, so
weit ich das in dem Dreck erkennen konnte, fast alle neuwertig, genau wie der Fernseher und der
ganze Rest. Jemand hat ihm das finanziert. Wer? Und was hat er im letzten halben Jahr getrieben?
Wenn wir diese Nuss knacken, haben wir auch seinen Mérder. Moglicherweise.«



»Vielleicht war er der Anrufer bei Gerber«, sagte Hellmer wie selbstverstandlich. »Berger hat
doch eben gesagt, der Anruf kam von einer Telefonzelle in Hofheim. Ich meine, das kann doch
kein Zufall sein. Nehmen wir mal an, Mischner hatte einen Génner. Vielleicht jemanden, der bei
ihm in der Schuld stand ...«

»Weshalb kénnte jemand bei ihm in der Schuld gestanden haben?«, unterbrach ihn Durant.
»Schwer zu sagen. Vielleicht hat Mischner ihm einen groRen Gefallen getan und ...«

»Was fiir einen Gefallen? Wie groR muss ein Gefallen sein, dass derjenige sich so rihrend um
Mischner gekiimmert hat? Was hat Mischner fur ihn getan?«

»Keine Ahnung, es muss sich aber um eine gréRere Sache gehandelt haben, so viel steht fest.«
»Was ist mit Verwandten? Hat er noch welche?«

»Moment, gleich hab ich's. Vater vor drei Jahren gestorben, die Mutter hat einen andern Mann
und lebt jetzt in Norddeutsch-
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land. Keine Geschwister ... Den Rest kriegen wir auch noch zusammen.«

»Okay, zuriick zum Génner. In welchem Umfeld missen wir ihn suchen? In Okriftel? Im
Reitclub? Oder ganz woanders?«

»Du stellst vielleicht Fragen. Sicher ist jedenfalls, derjenige hat ihm die Wohnung beschafft, hat
ihm finanziell unter die Arme gegriffen und wohl auch hin und wieder seine Dienste in Anspruch
genommen. Und er hat Mischner beauftragt, Gerber anzurufen und von zu Hause wegzulocken.
Klingt doch logisch, oder?«

»Ja. Und weiter?«

»Nehmen wir weiter an, Mischner hatte keine Ahnung, welchen Grund dieser Anruf hatte. Dass
nédmlich ein Mé&dchen, das er selbst von friiher kannte, umgebracht werden wiirde. Aber Mischner
war doch nicht so doof, wie viele meinten, er hat von dem Mord gehért, zwei und zwei
zusammengezéhlt und seinen Gonner unter Druck gesetzt. Ich vermute mal, er wollte jetzt richtig
abkassieren und dann die Fliege machen. Das aber konnte der andere Typ unmdglich zulassen,
also hat er Mischner beseitigt, denn dieser wusste ja viel zu viel von ihm. Und beinahe wére es
ihm gelungen, uns auf eine falsche Fahrte zu locken. Aber weil wir ja im Gegensatz zu Mischner
einen sensationell hohen 1Q haben ...«

Julia Durant ging auf den letzten Satz nicht ein und fuhr fort: » Aber was wusste Mischner, und fir
welche Zwecke wurde er eingespannt? Ich frag mich die ganze Zeit, was wirklich dahinter steckt.
Vor allem, seit wann kannten die beiden sich? Kannten sie sich schon, bevor Mischner das
Médchen vergewaltigt hat, oder sind sie sich erst spéter Uber den Weg gelaufen, vielleicht sogar
zuféllig? Oder gar erst im Knast?«

»Im Knast halte ich fur ausgeschlossen. Dann misste ja irgendeiner aus Hattersheim zur gleichen
Zeit eingesessen haben. Nee, die beiden kannten sich vermutlich schon langer. Vielleicht sogar
Jugendfreunde.«

»Glaub ich nicht. Mischner hatte keine Freunde, das geht sogar
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aus dem Gutachten hervor. Er hatte nur den einen, und der hat ihm vorgegaukelt, sein Freund zu
sein. Was Mischner aber nicht merkte, im Gegenteil, er war sogar mehr als froh, einen Freund
gefunden zu haben, denn endlich hatte er jemanden, auf den er sich bedingungslos verlassen
konnte. Und einer wie Mischner, der zeitlebens nach einem Halt gesucht hat, tut fiir einen Freund
so ziemlich alles ... Frank, das ist es«, sagte Durant und schoss nach vorn, die Arme auf den
Schreibtisch gestiitzt. »Unser Morder muss jemand sein, der sehr intelligent ist, sich mit
Menschen auskennt und sehr schnell herausfindet, wo ihre Starken und Schwéchen liegen, und
mit ihnen spielt. Einer, dem man nie zutrauen wiirde, einen Mord zu begehen. Freundlich, loyal,
gebildet und mit allen Wassern gewaschen. Mischner hat wahrscheinlich erst nachdem er von
Seiinas Tod gehort hat geschnallt, dass sein angeblicher Freund gar keiner ist. Und dann hat er



einen riesengrof’en Fehler begangen, indem er ihn ndmlich erpresst hat... Es kdnnte sich so
abgespielt haben. Wo hat er eingesessen?« »Weiterstadt.«

»Es misste doch dort einige Gefangene geben, die immer noch einsitzen und Mischner kannten.
Vielleicht hat er einem von ihnen mal was erzahlt, was eigentlich keiner wissen durfte. Der
Gutachter schreibt doch, dass Mischner bisweilen zur Selbstdarstellung geneigt hat. Und im
Knast, wenn dir die Decke auf den Kopf fallt, lasst du schon mal den einen oder andern Spruch
los, nur um dich wichtig zu machen.«

»Schaden kann's nicht, wenn wir uns dort mal umhdéren«, meinte Hellmer.

Julia Durant kaute auf der Unterlippe, drehte sich mit dem Stuhl und sah aus dem Fenster auf das
gegeniiberliegende Haus.

»Mischner. Zu wem hatte Mischner Kontakt vor seiner Strafe, wahrenddessen und vor allem
danach? Es muss jemand sein, der genau wusste, dass Mischner ein ideales Werkzeug ist.
Sozusagen ein treu ergebener Lakai...«

»Wobei der Lakai am Ende doch nicht so treu ergeben war, denn
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mit einem Mord wollte er denn doch nichts zu tun haben. Was wiederum das Gutachten bestatigt,
in dem Mischner ein eher geringes Gewalt- und Aggressionspotenzial bescheinigt wird. Bei Mord
horte bei ihm auch die beste Freundschaft auf. Und das hat er seinen so genannten Freund wissen
lassen.«

»Aber der andere hat damit gerechnet und ihn rechtzeitig beseitigt. Das macht den Unterschied
zwischen einem Herrn und einem Diener.«

»Qder den Unterschied zwischen einem 1Q von 120 und einem von 85. Also noch mal: Wann, wo
und wie haben sie sich kennen gelernt, und vor allem, was hat Mischner fiir seinen Freund getan,
dass dieser ihm so dankbar war? Natirlich nur bis zu dem Moment, wo Mischner ihm quasi die
Freundschaft gekiindigt oder versucht hat, ihn zu erpressen.«

Julia Durant sagte nichts darauf, sie Uberlegte. Sie stand auf, fragte, ob Hellmer auch eine Cola
wolle, er nickte, sie ging zum Automaten auf dem Flur und zog zwei Dosen. Sie reichte eine
Hellmer, stellte sich ans Fenster und beobachtete den méaRigen Verkehr auf der Mainzer
Landstrale und am Platz der Republik, wo schon seit l&ngerer Zeit nicht mehr gebaut wurde.
»Frank, ich vermute einfach mal, Mischner und sein Morder haben sich in Hattersheim kennen
gelernt. Wo hat Mischner gewohnt, bevor er nach Eddersheim kam?«

»In Frankfurt.«

»Okay. Dann kam er nach Eddersheim in den Reitclub. Er hat dort iber ein Jahr lang unauffallig
und zur vollen Zufriedenheit von Frau Gerber seine Arbeit erledigt, bis zum soundsovielten im
November 98, als das mit der VVergewaltigung passierte. Irgendwann in dieser Zeit muss er seinen
Freund getroffen haben. Eine andere Erklarung habe ich nicht.«

»Dann sollten wir noch einmal die Gerber, aber auch die andern aus dem Reitclub Gber Mischner
befragen. Ob jemand weiR, was er so in seiner Freizeit getrieben hat, mit wem er des Ofteren
zusammen war und so weiter. Und vielleicht kann uns ja einer sagen.
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ob er eine engere freundschaftliche Beziehung zu einem Mann hatte.«

»Muss es unbedingt ein Mann gewesen sein?«, fragte Durant.

»Ja, es muss«, erwiderte Hellmer energisch nickend. »Und diesmal wiirde ich wetten. Mischner
war etwa einsachtzig grof3, ich schatze mal, er wog so um die achtzig Kilo. Wie hdtte eine Frau
ihn denn auf diese Weise umbringen kénnen? Selbst wenn du eine Drahtschlinge hast und sie
jemandem von hinten um den Hals legst, brauchst du eine ziemliche Kraft, um denjenigen vom
Leben zum Tod zu beférdern, wie es so schén heifldt. Es kann sich nur um einen Mann handeln.
Oder wir haben es mit einer Frau zu tun, die eine spezielle Ausbildung diesbeziiglich genossen
hat. Aber das schlieRe ich in diesem Fall véllig aus.«

»Das heif3t, wir haben es mit einem grof3en, kraftigen Mann zu tun.«



»Er muss nicht unbedingt groR und kréftig sein, Julia. Eins von beidem reicht schon. Aber er muss
zumindest so kréftig sein, dass er lange genug die Schlinge zuziehen und auch festhalten kann,
und er muss vor allem in der Lage sein, einen Mann wie Mischner auf einen Stuhl zu heben und
ihm im toten Zustand die andere Schlinge um den Hals zu legen. Die Frauen, die ich kenne, wéren
dazu nicht in der Lage, nicht einmal du.«

»Also gut, ein Mann. Meinst du, wir hatten schon das Vergniigen mit ihm?«

»Wenn du auf Gerber ansprichst, der wiirde so was wie mit Mischner nie tun.«

»An den hab ich auch ehrlich gesagt gar nicht gedacht. Aber es gibt doch sicher auch noch andere
Manner auf dem Hof, oder?«

»Sicher gibt's die«, antwortete Hellmer und streckte sich und géhnte dabei laut. Er sah auf die Uhr
und meinte: »Soll ich dir was sagen; ich bin miide und will heim. Morbs meldet sich eh nachher
bei dir. Gib mir Bescheid, wenn er was rausgefunden hat. Ich mach mich jetzt vom Acker.«
»QOkay, unsere Gedankenspielereien fiihren heute zu nichts
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mehr. Aber wir kdnnten morgen mal nach Weiterstadt fahren und ...«

»Nee, nee, schlag dir das mal schén aus deinem hiibschen Kopf«, wurde sie von Hellmer
unterbrochen, der abwehrend die Hande hob, »nicht morgen! Wenn ich morgen tiberhaupt etwas
mache, dann nur in Okriftel und nirgendwo sonst. Und auch das nur unter groRtem Protest.
Montag stehe ich wieder zur Verfiigung.«

»Schon gut, schon gut! Verschwinden wir. Und schénen Grufl zu Hause.« Durant nahm ihre
Tasche, gemeinsam verliel3en sie das Biiro, und Hellmer schloss hinter sich ab. Sie gingen zu
ihren Autos und fuhren vom Présidiumshof. Es war funf nach sieben.

Samstag, 19.30 Uhr

Julia Durant hatte an diesem Wochenende nichts eingekauft, ihr Kiihlschrank und der
Vorratsschrank waren fast leer. Sie hielt an einer Tankstelle, kaufte sechs Dosen Bier, eine
Schachtel Gauloises, etwas Wurst und Butter und eine Kleinigkeit zu naschen und zahlte mit der
Scheckkarte. Es war noch immer sehr warm, sie hatte beide Seitenfenster heruntergekurbelt und
liel sich den Fahrtwind um die Ohren wehen. Sie freute sich auf zu Hause, auf das Alleinsein und
darauf, tun und lassen zu kénnen, was sie seit langem nicht mehr gemacht hatte. Gestern Abend,
das war ein Befreiungsschlag gewesen. Sie hatte losgelassen, denn irgendwann wére sie
explodiert. Sie fand eine Parkliicke unmittelbar vor ihrem Haus, was selten genug vorkam, nahm
die Taschen vom Beifahrersitz und ging zur Tir. Im Briefkasten ein Brief von Susanne Tomlin,
mit der sie schon seit Gber zwei Wochen nicht mehr telefoniert hatte, die neueste HORZU und
eine Rechnung. Sie schloss die Wohnungstir auf und kickte sie mit dem Absatz
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zu. Die Luft in der Wohnung war stickig. Sie stellte die Taschen ab und 6ffnete sémtliche Fenster,
dann lieR sie sich auf die Couch fallen. Die noch halb volle Dose Bier, die Kuhn getrunken hatte,
war noch auf dem Tisch, ebenso die Schachtel Zigaretten und das Feuerzeug, das sie ihm zum
Geburtstag geschenkt hatte. Sie nahm eine Dose aus der Tasche, riss den Verschluss auf und trank
in langen Schlucken. Sie merkte, wie der Alkohol ihr zu Kopf stieg, sie hatte seit dem Frihstiick
nichts gegessen. Als sie gerade auf dem Weg ins Bad war, um sich Wasser einlaufen zu lassen,
klingelte das Telefon. Morbs.

»Frau Durant, nur ganz kurz. Todeszeitpunkt zwischen zweiundzwanzig Uhr und Mitternacht.
Tod durch Fremdeinwirkung. Mischner muss aber vor seinem Tod reichlich Alkohol, vor allem
Rotwein, konsumiert haben, denn ich habe noch einen Restwert von 1,5 Promille in seinem Blut
festgestellt. AuBerdem hat er vor seinem Ableben ausgiebig Spaghetti Bolognese gespeist, das
meiste davon befand sich noch im Magen. Ansonsten gibt es nichts AuRergewdhnliches zu
vermelden. Einen schonen Abend noch.«

»Ebenfalls.« Julia Durant legte auf, stand einen Moment neben dem Telefon, ging ins Bad, drehte
den Wasserhahn auf, flihlte die Temperatur, gab etwas Badeschaum dazu und besah sich im



Spiegel. »Du siehst furchtbar aus«, sagte sie zu sich selbst. »Julia, du musst endlich etwas fur dich
tun. Wann fangen wir damit an? Heute? Okay, dann heute. Sag mal, wieso fuhlst du dich ei-
gentlich nicht beschissen? Wieso wirfst du dich nicht aufs Bett und heulst Rotz und Wasser?
Wieso fiihlst du dich so saugut?« Sie grinste sich an und begab sich in die Kiiche, wo sich das
schmutzige Geschirr tlirmte, beschloss, es noch vor dem Baden zu spiilen und anzufangen
aufzuraumen, die Sachen von Kuhn zusammenzupacken, nur das Putzen der Fenster wiirde sie
Hellmer (iberlassen. Ach ja, dachte sie, ich wollte ja auch noch Susanne anrufen. Ein Blick auf die
Uhr, halb acht. Sie wiirde sie anrufen, wahrend sie in der Badewanne lag, wirde ihr erz&hlen, dass
sie mit Kuhn
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Schluss gemacht hatte. Mal sehen, wie sie drauf reagiert, dachte sie.

Sie nahm zwei Scheiben Brot aus der Tiite, legte sie auf einen Teller, beschmierte sie diinn mit
Margarine und tat jeweils drei Scheiben Salami darauf. Dazu eine Tomate und eine saure Gurke
und noch ein Bier. Sie stellte den Fernseher an und blieb bei einem Dokumentarfilm tiber Stimpfe
und Savannen in Siidamerika h&ngen. Bevor sie das zweite Brot a3, ging sie ins Bad und drehte
den Wasserhahn zu. Nach dem Essen spiilte sie das Geschirr, stellte es in den Abtropfkorb und
wischte mit dem nassen Lappen uber Herd und Splle. Na also, dachte sie zufrieden, sieht doch
schon wieder ganz ordentlich aus. Sie entkleidete sich, stieg in die Badewanne, die Dose Bier
stellte sie auf den Wannenrand. Dann tippte sie die Nummer von Susanne Tomlin ein. Sie
telefonierten tber eine Stunde, Susanne stellte keine groRen Fragen und enthielt sich auch
jeglicher wohlgemeinter Kommentare, sie war eben eine echte Freundin, die zuhdren konnte.
Und vielleicht kam der Tag, an dem Julia Durant fur immer nach Frankreich zog, wie es ihr von
Susanne Tomlin schon einige Male angeboten wurde. Besseres Wetter, das Meer direkt vor der
Tur, die Luft zu keiner Zeit so stickig wie in Frankfurt.

Nach dem Telefonat trocknete sie sich ab, fonte die Haare, zog eine Shorts und ein T-Shirt tber
und dachte nach. Sollte sie heute noch etwas tun, biigeln vielleicht? Nein, heute nicht, morgen.
Nur einmal mit dem Staubsauger iber den Boden fahren, den Aschenbecher leeren, den Tisch
abwischen, die halb volle Dose Bier in die Spile kippen. Und an nichts denken. Doch so sehr sie
sich auch bemiihte, die Morde an Seiina Kautz und Gerhard Mischner gingen ihr nicht aus dem
Kopf. Nachdem sie eine Stunde lang auf den Fernsehapparat gestiert hatte und die Gedanken sie
nicht in Ruhe lieRen, stand sie auf, ging ins Schlafzimmer und packte zwei Koffer, von denen
einer ihr gehdrte, und eine Reisetasche von Dominik Kuhn. Sie rief ihn an und bat ihn, er mége
doch bitte so bald wie moglich seine Sachen abholen. Er versprach, innerhalb der
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néchsten Stunde vorbeizuschauen, ein Blick auf die Uhr, fast zehn. Sie sagte ihm, er kénne bis
Mitternacht kommen, sonst erst wieder am Montag, weil sie morgen ausspannen und niemanden
sehen wolle.

Samstag, 19.15 Uhr

Hellmer hatte auf dem Heimweg kurz entschlossen bei Gerber Halt gemacht, um ihn zu
informieren, dass sein Alibi Uberprift und er vorerst nicht l&nger zum Kreis der VVerdachtigen
gezdahlt wurde. Die Erleichterung war Gerber deutlich anzumerken.

»Wenn Sie von einem Kreis von Verdéchtigen sprechen, kann ich dann davon ausgehen, dass Sie
bereits eine heille Spur haben?«

»Nein, ich habe mich wohl falsch ausgedriickt. Wir haben eigentlich noch iberhaupt keine Spur.
Wir haben aber einen zweiten Toten«, sagte er und forschte in Gerbers Gesicht nach einer Re-
aktion.

»Einen zweiten Toten? Wer?«

»Gerhard Mischner. Meine Kollegin und ich wollten ihm vorhin einen Besuch abstatten, kamen
aber leider einen Tag zu spét.«

»Heil3t das, er wurde auch umgebracht?«



»Es sieht ganz nach Selbstmord aus, er hat sich erhdngt«, log Hellmer.

»Das ergibt keinen Sinn«, sagte Gerber. »Ich kannte Mischner zwar kaum, aber fur mich ist das
ein bisschen Zufall zu viel. AuBerdem sagen Sie, es sieht nach Selbstmord aus. Es kénnte aber
auch anders gewesen sein, oder?«

»Dr. Gerber, wir stecken mitten in unseren Ermittlungen ...«

»Entschuldigen Sie, wenn ich Sie unterbreche, aber ich glaube nicht an Selbstmord. Und Sie doch
auch nicht, wenn Sie ehrlich sind.«

»Also gut, unter uns, wenn unser Rechtsmediziner nicht gerade
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einen totalen Blackout hatte, ja, Mischner wurde aller Wahrscheinlichkeit nach umgebracht, und
wir gehen davon aus, dass wir es mit demselben Tater zu tun haben, der auch Selina getétet hat.«
Gerber fuhr sich tbers Kinn. Seine Frau kam zu ihnen.

»Habe ich das eben richtig gehort?«, sagte sie mit ungespieltem Entsetzen. »Und ich hétte es
wirklich fur méglich gehalten, dass er ... Was geht hier blof} vor?«

»Das wirden wir auch zu gerne wissen. Ich bitte Sie aber instdndig, vorerst Stillschweigen
daruiber zu bewahren, denn in der Zeitung wird von Selbstmord die Rede sein, da der Téater uns
das glauben machen wollte.«

»Und wie, ich meine, wie wurde er umgebracht?«

»Dazu darf ich Ihnen leider keine Auskunft geben. Einen schénen Abend noch.«

»Den winsche ich Ihnen auch«, sagte Gerber und begleitete Hellmer zur Tir. »Und wenn wir
irgendetwas fur Sie tun kdnnen, lassen Sie es uns wissen. Wir stehen Ihnen jederzeit zur Verfi-
gung.«

»Ich werde gegebenenfalls auf Ihr Angebot zuriickkommen.«

Nachdem Hellmer das Haus verlassen hatte, ging Gerber zu seiner Frau und setzte sich zu ihr.
»Emily, kannst du dir erkldren, warum man Mischner ermordet hat? Erst Selina, dann er. Ich kann
mir keinen Reim darauf machen.«

»Denkst du vielleicht, ich?«

»lch sehe nur einen Zusammenhang. Es muss irgendetwas mit dem Hof zu tun haben.«

»Wie kommst du denn darauf? Das wiirde ja bedeuten, dass es jemanden unter unseren
Mitgliedern gibt, der ... Nein, das ist geradezu absurd! Hast du vielleicht auch schon einen Namen
parat?«, fragte sie scharf.

»Emily, denk doch mal nach. Selina war seit einigen Jahren Mitglied bei dir. Mischner war ein
Angestellter. Da muss doch was faul sein. Aber was?«

»Ich bitte dich, das ist reiner Zufall. Keiner, den ich kenne, wére

248

zu einem Mord fahig. Da musste ja jetzt jeder im Club Angst haben, von einem Wahnsinnigen ...
Nein, nein, nein, das sind Gedankenspielereien, die ich nicht mitmache! Und ich méchte unter gar
keinen Umsté&nden, dass durch dumme Verdéachtigungen Angst und Panik verbreitet werden. Es
kann sich nur um einen Zufall handeln.«

»Ich glaube nicht an Zufélle, das weiflt du. Nichts im Leben ist Zufall. Aber um dich zu
beruhigen, ich hatte nicht vor, Angst und Panik zu verbreiten. AuRerdem habe ich Herrn Hellmer
versprochen, meinen Mund zu halten. Zufrieden?«

»Schon gut. Das macht mich nur alles vollig fertig. Wenn ich mir vorstelle, hier bei uns treibt sich
ein Serienmorder herum ...«

»Hier treibt sich kein Serienmérder herum. Und die Polizei wird ihn schnappen. Komm, mach dir
keine unnotigen Sorgen, das sieht man dir ndmlich sofort an der Nasenspitze an. Und jetzt méchte
ich dich in den Arm nehmen.«

Samstag, 22.50 Uhr



Julia Durant war auf der Couch eingenickt, als es klingelte. Sie schreckte hoch, wischte sich tiber
die Augen, stand auf, driickte den Turdffner und machte die Tur einen Spalt auf. Sie horte ihn die
Stufen heraufkommen, zlindete sich eine Zigarette an.

»Hi«, sagte er und kam auf sie zu. »Du meinst es also wirklich ernst.«

»Dominik, bitte, spar dir diesen Blick und ...«

»Und was? He, wir sind seit iber zwei Jahren zusammen ...«

»Wir waren zusammen.«

»Schon gut, wir waren Uber zwei Jahre zusammen. Ich hatte es mir auch anders vorgestellt. Der
Job beim Sender kam fiir mich genauso uberraschend, und dass damit so viel Arbeit verbunden
sein wirde, damit hab ich einfach nicht gerechnet.«
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»lch mach dir doch auch keinen VVorwurf deswegen. Unsere Berufe vertragen sich einfach nicht.
Journalist und Bulle, wir hétten's wissen mussen! Nimm die Koffer und geh ... Nein, warte, ich
helfe dir, dann brauchst du nicht zweimal hoch- und runterzulaufen.«

»Das macht doch nichts«, sagte er schnell und wurde mit einem Mal rot, was Durant trotz des
Kunstlichts nicht entging.

»Nimm du die Koffer, ich nehme die Reisetasche. Aber der blaue Koffer gehdrt mir, den will ich
wiederhaben.«

»Julia, du brauchst mir wirklich nicht zu helfen, ich schaff das schon allein.«

»lch wollte sowieso eine Runde drehen, sagte sie und hatte die Reisetasche bereits in der Hand.
»Wo stehst du?«

»Es reicht, wenn du die Tasche an die Haustr stellst«, antwortete er und wich ihrem forschenden
Blick aus.

»Okay«, sagte sie nur. Sie steckte den Schliissel in die Hosentasche, wartete, bis Kuhn drauf3en
war, und machte die Tur hinter sich zu. Er rannte die Treppe hinunter, blieb mit einem Koffer am
Gelénder héngen und wére beinahe gestlrzt.

»Danke, ich hol die Tasche gleich«, sagte Kuhn hektisch, als sie unten angekommen waren,
SchweiBperlen auf der Stirn. Er blieb stehen, wollte Julia Durant umarmen, doch sie entzog sich
seinem Griff.

»Komm, ich will ein letztes Mal dein Auto sehen ...«

»Julia, ich steh da hinten um die Ecke, ich hab keinen Parkplatz vor ...« Er wurde immer
unruhiger.

»lch hab doch gesagt, ich wollte eine Runde drehen. Wo ich langgehe, ist doch egal.«

»Julia...«

»Jetzt mach schon, dass du rauskommst«, sagte sie lachend und hielt die Reisetasche fest in der
Hand. Die Ahnung, die sie bereits in der Wohnung befallen hatte, wurde mehr und mehr zur
Gewissheit. Als er merkte, dass Durant sich nicht abwimmeln lieR, gab er z&hneknirschend nach
und lief vor ihr zu seinem erst zwei Wochen

250

alten 3er BMW. Er parkte gut hundert Meter entfernt in einer Seitenstral3e, eine junge Frau stand
an das Fahrzeug gelehnt, eine Zigarette in der Hand. Sie lieR sie auf den Boden fallen, als sie die
Kommissarin zusammen mit Kuhn erblickte, und stieg schnell ein.

»Die Tasche muss wohl auf den Riicksitz«, sagte Durant spéttisch, »dein Kofferraum ist zu
klein.«

»Julia, es ist nicht, wie du vielleicht...«

»Dominik, du bist ein verlogenes Arschloch!«, quetschte sie kaum hoérbar, aber l&chelnd durch
die Z&ahne. »Wer ist denn die Kleine? Ach was, ich frag sie selber, wahrend du einladst.« Sie liel
die Tasche einfach fallen, etwas zerbrach, vermutlich sein mundgeblasenes Lieblingsbierglas aus
Murano, das er vor drei Jahren von seinen Kollegen bei der Zeitung zum Geburtstag geschenkt



bekommen hatte. Ihr war es egal. Sie machte einfach die Beifahrertiir auf - die Frau war blond und
hdchstens funfundzwanzig.

»Hi, ich bin Julia. Und du? He, wir kénnen uns ruhig duzen, wir haben schlielich einen
gemeinsamen Freund. Das heif3t, er war mein Freund. Wie heif8t du denn?«, fragte sie frech.
»Annette.«

»Freut mich, Annette.« Durant reichte ihr die Hand, die Annette nur zdgernd nahm. »Steig doch
aus, ich wirde mich gerne einen Moment mit dir unterhalten. Nur eine Sekunde, unter Frauen.
Und keine Angst, ich beif3 nicht, auch wenn ich ein weiblicher Bulle bin.«

»lch weil3 nicht«, sagte sie verschiichtert und mit hochrotem Kopf, gab aber schlieRlich nach. Sie
war eine Idee grofRer als die Kommissarin, hatte glattes, langes Haar und eine Topfigur, um die
Durant sie beneidete. Aber sie war schlieflich auch mindestens zehn, wahrscheinlich sogar mehr
Jahre jlinger.

»Arbeitet ihr zusammen?«

»Ja.«

»Dann weiR ich wenigstens, wo er die ganzen Uberstunden verbracht hat. WeiRt du, mir hat er
immer erzahlt, der Job wiirde ihn so aufreiben. Anfangs hab ich's ihm abgekauft, aber irgendwann
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ist da doch ein kleiner Verdacht in mir hochgekommen, na ja, wie schon gesagt, ich bin bei der
Polizei ...«

»Julia, es reicht. Mach's gut, Annette und ich fahren jetzt. Es ist nicht so, wie du denkst, sagte er
und nahm Annette bei der Hand und wollte sie zum Auto ziehen.

»Dominik, Schatz, jetzt bin erst mal ich dran. Husch, husch, ins Auto und warte, bis wir fertig
sind. Ich habe mit Annette etwas zu besprechen. Und wenn du nicht tust, was ich sage, wird Mutti
richtig sauer«, erklérte sie mit drohender Stimme und Respekt einfléBendem Blick, dem Kuhn
nicht gewachsen war.

Kuhn z8gerte zunéchst, trottete sich dann aber doch murrend, ziindete sich eine Zigarette an,
setzte sich hinters Lenkrad und stellte das Radio auf volle Lautstérke, dass man die Musik in ei-
nem Umkreis von mindestens hundert Metern héren konnte.

»Wie lange geht das schon zwischen euch? Sei ehrlich, ich mach dir auch keine Vorwdirfe. Ein
halbes Jahr oder langer?«

»Seit Weihnachten«, antwortete Annette leise. »Aber ich wusste wirklich nicht...«

»Hat er dir von mir erz&hlt?«

»Schon. Aber er hat gesagt, ihr beide wért nur gute Freunde und er hétte ein paar Sachen bei dir
deponiert...«

»S0, nur gute Freunde? Weiflt du was, Annette«, Durant legte einen Arm um ihre Schulter und
zog sie einfach mit sich, »Dominik ist nicht mein erster Reinfall. Weif3t du, was er gestern Nacht
noch zu mir gesagt hat? Er hat gesagt, er wiirde mich uber alles lieben und ich sollte mir das alles
doch noch mal reiflich tiberlegen. Warum hat er das wohl gesagt? Hast du eine eigene Woh-
nung?«

»Nein, ich wohn noch bei meinen Eltern, aber wir wollten zusammenziehen.«

»An deiner Stelle wiirde ich nicht vorschnell handeln. Und beruflich? Was hat er dir versprochen?
Die grol3e Karriere, oder gar die grof3e Liebe?«

Annette zuckte nur mit den Schultern.
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»Also beides. Typisch. Und du glaubst es ihm, nur weil er &lter ist und ein richtig toller Hengst
dazu, mehr im Beruf als privat, wenn ich das so sagen darf.« Sie blieben stehen, Julia Durant sah
Annette an, die ihr sogar ein bisschen Leid tat und sichtlich tiberfordert schien mit der Situation.
»Aber so ein toller Hengst ist er nun auch wieder nicht. Was er mit mir gemacht hat, macht er
vielleicht auch schon bald mit dir. Ist die ganze Sache dir das wert? Denk driiber nach, Manner
wie er dndern sich nie. Sie versprechen dir das Blaue vom Himmel herunter, und wenn sie genug



von dir haben, lassen sie dich wie eine heil3e Kartoffel fallen. Ich bin ehrlich gesagt froh, dass du
mitgekommen bist, es macht mir die Entscheidung noch viel, viel leichter. Und noch was: Ich
habe nichts gegen dich, ehrlich. Du bist vermutlich auch auf seinen Dackelblick hereingefallen,
genau wie ich. Und bis gestern hat er beides gehabt, dich und mich. Wenn's bei mir nicht ging,
standst du zur Verfligung und umgekehrt. Aber ich hab ihm einen Strich durch die Rechnung
gemacht. Jetzt hat er nur noch dich. Deshalb pass gut auf dich auf.« Und nach einer kurzen Pause:
»Wie alt bist du, wenn ich fragen darf?«

»Einundzwanzig.«

»Hm, er wird &lter und seine Liebschaften jlinger. Kommt mir alles irgendwie bekannt vor. Ich
wusste bis eben nichts von dir, ich hatte nur eine vage Vermutung, dass da eventuell eine andere
im Spiel sein kdnnte. Jetzt weil ich's wenigstens. Nichts fur ungut und viel Gliick.«

Julia Durant begleitete Annette zuriick zu Kuhns BMW und sagte zu ihr: »lch mdchte ihm nur
noch kurz etwas mit auf den Weg geben.« Sie machte die Beifahrertlir auf und stellte einfach das
Radio aus. »Ciao, mein Lieber. Und vielen Dank fiir einige heie Néachte. Aber sie waren nicht so
toll, dass ich diesen Néchten nachtrauern miisste. Tja, das war's dann - Schatz! Ubrigens, du
konntest ein richtig netter Typ sein - wenn du nicht so'n Arschloch waérst. Behandle Annette gut,
sie ist noch sehr jung und wahrscheinlich sehr verliebt und hat eigentlich einen verlogenen Kerl
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wie dich gar nicht verdient. Und bitte, ruf nie mehr an und lass dich nie mehr bei mir blicken.«
Kuhn schaute sie aus groRen Augen an, unfahig, etwas zu erwidern.

»Tschis, Annette«, sagte sie noch zu ihr, die alles mitgehort hatte und wortlos einstieg.

Durant blieb noch stehen, die Hande in den Taschen ihrer Shorts vergraben, Kuhn versuchte aus
der engen Parkliicke, in die er offenbar so muhelos hineingekommen war, herauszufahren. Er
schaltete den Riickwadrtsgang ein, rutschte von der Kupplung ab (die reine Nervositét, dazu eine
Frau neben ihm, die ihn schon jetzt mit Fragen I6cherte) und fuhr auf einen hinter ihm stehenden
Landrover auf. Das Glas seines linken Ricklichts zersplitterte. Kuhn schimpfte, stieg aus,
schaute, ob auch an dem andern Auto etwas kaputtgegangen war, besah sich kurz den eigenen
Schaden, schittelte den Kopf und warf Durant, die grinsend dastand, einen verachtlichen Blick
zu. Nach zwei Minuten hatte er es schlieRlich geschafft, aus der Parkliicke, die ihm in den letzten
Minuten wie ein Geféngnis erschienen sein musste, herauszukommen, und gab Gas. Sie sah die
Bremslichter aufleuchten, bevor er rechts um die Ecke fuhr. Dann schlenderte sie geméchlichen
Schrittes nach Hause, warf den Schliissel aufs Sideboard, holte sich eine Dose Bier aus dem
Kihlschrank und stellte sich ans offene Fenster. Ihre Gedanken waren weit weg. Sie trank die
Dose zur Hélfte leer, ging ins Bad und wusch sich die Hande. Warum sie es tat, wusste sie nicht,
vielleicht, weil sie die Reisetasche angefasst hatte, die Kuhn gehdrte. Ein Blick in den Spiegel -
sie kam sich nach dem Zusammentreffen mit Annette unendlich alt vor. Ich bin doch eine bléde
Kuh, dachte sie kopfschiittelnd, da kommt dieser Arsch mit seiner Neuen an, und ich geb ihr auch
noch Ratschlage! Julia, du wirst es nie lernen. Sie rauchte noch eine Zigarette, driickte sie aber
nach der Halfte aus. Allmahlich begriff sie, welch perfides Spiel wieder einmal mit ihr getrieben

worden war.
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Sonntag, 2.45 Uhr

Sie hatte bis um zwei Uhr mal vor sich hin geddmmert und mal geheult wie ein kleines Kind, die
vergangenen zwei Jahre liefen wie ein endloser Film an ihrem inneren Auge vorbei. Sie war
wirklich so naiv gewesen zu glauben, in Kuhn einen Mann gefunden zu haben, mit dem sie alt
werden konnte. Und wieder einmal hatte sie einen Tritt bekommen. Sie stand dreimal auf, um zur
Toilette zu gehen, rauchte eine Zigarette nach der andern, stellte sich ans offene Fenster; die
Nachtluft war kihl, sie spurte sie aber nicht. Warum besteht mein Leben immer nur aus
Enttduschungen?, fragte sie sich in Gedanken. Warum kann ich nicht einmal wirklich gliicklich
sein? Liegt es an mir? Natiirlich, an wem denn sonst. Aber warum immer ich? Sie fand keine



Antworten auf ihre Fragen und wiirde vermutlich auch nie welche erhalten. Sie war zwar eine
gute Polizistin, das wurde ihr zumindest immer wieder attestiert, doch was niitzte ihr die Aner-
kennung im Beruf, wenn sie privat nichts auf die Reihe brachte? Sie hatte schreien kdnnen vor
Wut und Enttduschung, den ganzen Frust einfach hinausschreien, aber sie brachte es nicht fertig,
es war nicht ihr Stil. AuBerdem war es mitten in der Nacht, und die Nachbarn wéren sicher alles
andere als erfreut gewesen (iber diese Ruhestérung. Irgendwann hielt sie es nicht mehr aus, griff
zum Telefon und tippte die Nummer ihres Vaters ein. Sie wollte nach dem zehnten oder zwdlften
oder flinfzehnten Klingeln (sie hatte nicht mitgezahlt) schon auflegen, als am andern Ende ab-
genommen wurde.

»Ja, bitte?«, fragte die verschlafene Stimme.

»Paps, ich bin's. Entschuldige, wenn ich dich aus dem Bett geholt habe, aber mir geht's nicht gut.«
»Bist du krank?«

»Nein, ich bin nicht krank. Oder vielleicht doch, ich weil} es nicht. Dominik ist ausgezogen.« »So
plétzlich? Was ist passiert?«
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»Ich hab ihn vor die Tr gesetzt, weil die letzte Zeit nicht mehr so toll war und ich einfach ein
bisschen Abstand brauchte.«

Sie hielt inne, und als sie nicht weitersprach, fragte ihr Vater: »Aber das ist doch nicht alles,
oder?«

»Nein. Er hat schon seit Weihnachten eine andere, ich hab sie sogar vorhin kennen gelernt. Und
dieser Idiot bringt sie auch noch mit!«

»Wieso bringt er sie mit?«

»Ach, ich hab ihm seine Sachen gepackt und ihn gebeten, das Zeug gleich abzuholen, und weil es
zu viel auf einmal war, hab ich ihm angeboten, eine Tasche mit runterzutragen. Der hat sich auf
einmal gewunden wie ein Aal, und da hat's bei mir klick gemacht. Sie saR im Auto jung, knackig,
eine Praktikantin aus dem Sender.«

»Und was hast du dann gemacht? Doch hoffentlich nichts Unuberlegtes.«

»Nein, ich hab mit ihr gesprochen. Die merkt glaub ich noch gar nicht, auf was sie sich da
eingelassen hat. Ich hab halt ein paar zynische Kommentare abgegeben, nicht ihr gegeniber, sie
kann ja nichts daftr, er hat ihr vorgelogen, ich wére nur eine gute Freundin und so ...«

»Julia, bevor du weitersprichst, lass mich dir eins sagen: Du hast eine gute Entscheidung
getroffen. Was immer dich dazu veranlasst hat, es war gut.«

»Es war gut! Wie toll! Warum klappt es zwischen mir und den Mannern nicht? Warum? Du und
Mutti, ihr beide wart doch so lange gliicklich miteinander. Warum geht das bei mir nicht?«
»Deine Mutter und ich, wir hatten auch unsere Hohen und Tiefen ...«

»Doch ihr wart trotzdem gliicklich.«

»Ja, schon. Aber du kannst nicht ein Leben mit einem andern vergleichen. Ich bin ganz sicher, du
wirst noch jemanden finden, der es wirklich ernst mit dir meint.«

»Das hast du mir schon einige Male gesagt, und was ist bis jetzt

256

daraus geworden?! Ich falle immer und immer wieder auf irgendwelche Typen herein. Liegt es an
mir?«

»Nein, héchstens ein bisschen. Horch mal in dich hinein und frage dich, welche Fehler du machst.
Ich bin sicher, du wirst eine Antwort darauf erhalten.«

»Sag du mir doch, was du denkstx, bat sie. »Ich kann Kritik vertragen.«

»Also gut. Du gehst meiner Meinung nach zu verbissen an die Sache ran. Aber ich kenne dich
nicht anders. Du willst immer alles ganz oder gar nicht. Denk mal driiber nach.«

»Was heif3t, ich will immer alles ganz oder gar nicht?«

»Das ist in deinem Beruf so, aber auch sonst. Es gibt Menschen, die lieben mit Haut und Haaren
und lassen dem andern kaum noch die Luft zum Atmen ...«



»Das stimmt nicht, ich habe bis jetzt noch keinen eingeschnirt, im Gegenteil. Ich lasse jedem
seinen Freiraum, und trotzdem funktioniert es nicht. Die Ursache muss woanders liegen.«
»Julia, du bist im Augenblick sehr traurig und verletzt, was ich verstehen kann. Aber du solltest
nie vergessen, dass du einzigartig im Universum bist und dass du fiir Gott und fur mich sehr, sehr
viel bedeutest, auch wenn du mit Gott nicht viel am Hut hast. Ich jedenfalls hatte mir keine
bessere Tochter wiinschen kénnen.«

»Aber ich gehe auf die vierzig zu ...«

»Jetzt mach mal langsam, du wirst im November achtunddreif3ig und hast noch mindestens ein
halbes Leben vor dir. Und was du bis jetzt geleistet hast, ist aller Ehren wert.«

»Paps, noch mal, ich gehe auf die vierzig zu und ...«

»Julia, du warst vor drei Wochen hier, und wir haben uns lang und breit dariiber unterhalten. Hast
du im Moment viel zu tun?«

»Ja, schon.«

»Dann stiirz dich in die Arbeit, das lenkt ab. Und irgendwo wartet jemand auf dich, da bin ich
ganz sicher. Du musst nur daran
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glauben und es dir ganz fest wiinschen. Dass deine erste Ehe so schlecht war, daran warst nicht du
schuld. Ich hab dich sehr lieb, aber ich kann dir leider keine Ratschlége geben oder dir einen
Mann herbeizaubern, ich kann dir nur zuhéren.«

»Ach, Mensch, es ist alles Scheifle! Ich wollte mit dem Rauchen aufhdren, und jetzt hab ich seit
vorhin fast eine ganze Schachtel leer gequalmt.«

»Denk an deine Mutter«, sagte ihr Vater mahnend, und sie meinte seinen erhobenen Zeigefinger
zu sehen, auch wenn er vierhundert Kilometer von ihr weg war. »Das Schlimmste fir mich wére,
wenn du dasselbe Schicksal erleiden musstest wie sie. HOr auf mit der Qualmerei, sie bringt dich
noch ins Grab. Geh stattdessen spazieren oder renn dir die Seele aus dem Leib oder mach ir-
gendwas anderes, aber lass die Zigaretten sein. Sie sind nicht gut fur dich.«

»Das heute war ein Ausrutscher, ich bin ja schon dabei, aufzuhdren. Aber dass Dominik so ein
Schwein ist, hatte ich nicht fiir mdglich gehalten.«

»Denk nicht mehr an ihn, er ist es nicht wert. Seine Entscheidungen sind nicht deine. Also, Kopf
hoch, auch wenn's abgedroschen klingt, und du weil3t, du kannst mich jederzeit besuchen. Und
jetzt versuch, ein wenig zu schlafen, und nimm dir etwas fiir morgen vor. Blédsinn, wir haben ja
schon heute. Also, nimm dir was fiir heute vor. Einverstanden?«

»Einverstanden. Und danke.«

»Wofir? Dass du mich mitten in der Nacht anrufst? Ich bin immer fir dich da, und das weift du
auch. Und daran wird sich auch nichts &ndern. Und jetzt schlaf gut.«

Sie legte auf, Tranen liefen Gber ihr Gesicht, sie wischte sie mit beiden Handen ab. Auf einmal
musste sie lachen. Sie legte sich auf die Couch, einen Arm hinter dem Kopf, machte die Augen zu
und befahl sich, einfach an nichts zu denken. Sie schlief vier Stunden.
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Sonntag, 7.30 Uhr

AlSs sie aufwachte, filhlte sie sich wie gerddert. lhr linker Arm war taub von der unnatiirlichen
Stellung, es dauerte mehrere Minuten, bis die Blutzirkulation auch in den Fingerspitzen
funktionierte, was sich anfangs wie Millionen kleiner Nadelstiche anfiihlte. Sie setzte sich auf,
schiittelte ein paarmal kréftig den Arm und sah zum Fenster. Der Himmel war wolkenlos, die
Sonne hatte bereits jetzt eine enorme Kraft, es wiirde ein heilBer Tag werden. Sie hatte Hunger,
aber keinen Appetit. Sie erledigte ihre Morgentoilette und zwang sich, wenigstens ein Schélchen
Cornflakes zu essen und eine Tasse Kaffee zu trinken. Der automatische Griff zu den Zigaretten -
sie dachte an das, was ihr VVater vor wenigen Stunden gesagt hatte, und legte die Schachtel wieder
zuriick.



Julia, sagte sie zu sich selbst, egal, was passiert ist, du wirst diesen Tag gut werden lassen. Sie
beschloss, nach Hattersheim zu fahren, Fragen stellen. Es gab noch zwei Adressen von Méadchen,
mit denen Seiina befreundet war, und sie wollte den Gerbers noch einen kurzen Besuch abstatten,
wegen Mischner.

Sie zog sich an, Bluse, Jeans und Turnschuhe, legte einen Hauch Make-up auf, vornehmlich um
die Rander unter den Augen zu kaschieren, damit nicht gleich jeder sah, wie schrecklich ihre
Nacht gewesen war. Da sie nicht zu friih dort auftauchen wollte, rdumte sie das trockene Geschirr
in den Schrank und das Besteck in die Schublade, stellte das Radio an und schaltete um auf HR 3,
nach FFH stand ihr vorldufig nicht der Sinn. Sie spielten die aktuellen Hits, dazwischen Berichte
zu einem Thema, das sie nicht interessierte. Mit ihren Gedanken war sie ohnehin weit weg.

Mit den Zehn-Uhr-Nachrichten machte sie die Fenster zu und kippte sie, zog den VVorhang vor,
nahm das Handy von der Ladestation, steckte es in die Tasche, ein letzter Blick zurlick, bevor sie
zum Wagen ging. Auch hier schaltete sie auf Kanal 89.3, HR 3. FFH war gestorben, genau wie
Dominik Kuhn. Bevor sie startete,
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sah sie noch einmal auf den Zettel mit den Adressen, Miriam Tschierke, Stdring, und Katrin
Laube, Erlesring. Als Erstes jedoch wirde sie einen Abstecher zu den Gerbers machen.

Sie offnete beide Seitenfenster und das Schiebedach und genoss die noch angenehme Luft.
Unterwegs Uberlegte sie, bei Hellmer anzurufen, entschloss sich aber, es sein zu lassen, sie wollte
ihm den Sonntag mit seiner Familie nicht verderben. Es reichte schon, wenn sie nicht so gut drauf
war. Sie hielt an einem Kiosk, holte sich die Frankfurter Allgemeine Sonntagszeitung, einen
Schokoriegel, eine Dose Cola und eine Schachtel Zigaretten, wobei sie hoffte, sie nicht anriihren
zu mussen. Sie wiinschte sich die Kraft, diesem Verlangen zu widerstehen.

Um halb elf stellte sie ihren Corsa in der Linsenberger Strale ab. Sie sah keinen Menschen auf der
StraRe, keine Spaziergdnger, nicht einmal Kinder. Der Ort lag wie ausgestorben. Und das bei
diesem Traumwetter, dachte sie kopfschittelnd und ging die wenigen Meter zu Gerbers Haus. Er
schien nicht einmal sonderlich tiberrascht, sie zu sehen.

»Hallo, Frau Durant. Kommen Sie rein. Meine Frau ist nicht da, sie ist in der Kirche. Und da einer
von uns auf die Kinder aufpassen muss, habe ich mich dazu bereit erklart.«

»Ich hoffe, ich stére nicht«, sagte Durant.

»Nein, nein, ich habe nur ein wenig an meinem neuen Buch gefeilt.«

»Was fiir Bucher schreiben Sie?«

»Gehen wir doch raus auf die Terrasse, meine Tochter und Tobias, der Sohn der Kaufmanns, sind
auch im Garten. Was zu trinken?«

»Nein, danke, jetzt nicht.« Sie setzte sich. Auf dem Tisch lag ein Stapel beschriebener Blétter.
»Wie geht es lhnen?«

»Wie soll es mir gehen nach den Ereignissen der letzten Tage. Ich versuche im Moment, das
Beste aus der Situation zu machen, auch wenn es mir schwer fallt. Es mag nach auf3en den
Anschein haben, als wiirde mich das Geschehene kalt lassen, aber das trigt.
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Deswegen habe ich mich entschlossen, jetzt endlich das Buch zu Ende zu redigieren und an den
Verlag zu schicken. Dadurch komme ich wenigstens auf andere Gedanken. Und ich habe erkannt,
dass man noch so schlau und gelehrt sein kann, man wird immer Fehler machen, solange man
lebt. Und ich habe einen riesengrof3en Fehler begangen, den ich zutiefst bereue und der mich
beinahe alles gekostet hétte, was mir lieb und teuer ist.«

Ohne darauf einzugehen, sagte Durant: »Sie haben meine Frage nicht beantwortet: Was fur
Blicher schreiben Sie? Es interessiert mich wirklich.«

»Es sind lebensbejahende Biicher, aber nicht der (ibliche
>Muit-positiv-Denken-kommst-du-Uber-den-Tag<-Quatsch, nein, ich versuche, den Menschen
Wege aufzuzeigen, wie sie ihre innere Mitte beziehungsweise ihren inneren Frieden finden



kénnen. Dabei verwende ich einige Lehren aus dem Buddhismus, aber auch aus dem Islam oder
dem Christentum. Jede Lehre hat etwas Gutes, aber keine ist die allein selig machende. Etwas
kompliziert, nicht?«, sagte er, als er das scheinbar kritische Aufblitzen in Durants Augen
bemerkte.

»Nein, Gberhaupt nicht. Ich kénnte im Moment ein solches Buch gut gebrauchen.«

»Nichts einfacher als das. Warten Sie«, sagte er, erhob sich und ging in sein Arbeitszimmer. Er
kam mit drei Buchern zuriick und legte sie auf den Tisch. »Fr Sie. In Ihrer derzeitigen Lage
wirde ich mit dem obersten beginnen. Es hilft, den Trennungsschmerz und die Verletzungen zu
Uberwinden.« Dabei l4chelte er vielsagend.

»Woher wissen Sie ...«

»lch sagte lhnen doch, Verédnderung. Wie diese Veradnderung allerdings aussieht, liegt allein bei
Ihnen. Aber Sie sind eine starke Frau und eine noch stérkere Personlichkeit. Deshalb lesen Sie
bitte dieses Buch, ich habe es zusammen mit einem Kollegen aus Indien verfasst.«

»Danke.« Sie hatte Miihe, nicht gleich wieder in Tranen auszu-
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brechen, weil sie sich so hilflos und von Gerber so durchschaut flihlte und gleichzeitig
Bewunderung fur seine Gabe empfand.

»Frau Durant, was kann ich fir Sie tun? Sie sind doch nicht ohne Grund gekommen.« Er lehnte
sich zurlick, die Beine lbereinander geschlagen, die Hande aneinander gelegt. lhr fiel erst jetzt
auf, dass er immer sehr helle Farben trug, ein weiles Hemd und eine helle Jeans.

»lch bin eigentlich nur gekommen, um etwas mehr iber Herrn Mischner zu erfahren.«

»Dachte ich mir. Herr Hellmer hat uns gestern Abend schon mitgeteilt, was geschehen ist.
Schrecklich.«

»Wie gut kannten Sie ihn?«

»Es geht, er war schlieBlich knapp anderthalb Jahre auf dem Hof angestellt, und da ich etwa jeden
zweiten Tag hinfahre, habe ich ihn natirlich h&ufig gesehen. Aber was konkret méchten Sie
wissen?«

»Was flir ein Mensch war er?«

»Still, zuriickgezogen, unaufdringlich. Aber ich habe selten jemanden gesehen, der so gut mit
Pferden oder Tieren tiberhaupt umgehen konnte wie er. Und als das mit der Vergewaltigung
passierte, war ich wie vor den Kopf gestoRRen, weil ich das nie von ihm gedacht hétte.«

»Dr. Gerber, Sie haben mich durchschaut, als ob ich ein gléserner Mensch wére. Sie haben sich
doch sicher auch {iber Herrn Mischner Gedanken gemacht.«

»lch habe mir im Nachhinein Gedanken gemacht, das stimmt. Aber wenn ich jeden Menschen,
den ich sehe, durchschauen kdnnte, wére ich schon I&ngst in der Psychiatrie gelandet. Das hélt
keiner durch. Deshalb gehe ich selektiv vor. Das heif3t, ich schalte den Knopf nur ein, wenn ich es
will. Und ich muss die Hande der betreffenden Person wenigstens einmal gesehen haben, um
etwas Uber deren Zustand aussagen zu kénnen.«

»Trotzdem, was sind lhre Gedanken im Nachhinein? Hatten Sie ihm vorher so etwas zugetraut?
Ich meine, die Vergewaltigung.«
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»Ehrlich gesagt, nein. Es kam fir die meisten Uberraschend, auch wenn der oder die eine oder
andere das Gegenteil behauptet. Gerechnet hat damit keiner. Aber Sie kennen ja dieses
>|ch-hab's-ja-immer-schon-gesagt<-Geschwafel. Alles pure Verlogenheit. Ich halte mich da
raus. Ich habe es ihm nicht zugetraut, und dazu stehe ich auch heute noch.«

»Und warum nicht?«

»Ich habe nicht oft mit ihm gesprochen, er hat sehr zuriickgezogen gearbeitet und auch gelebt,
aber die wenigen Male, die ich mit ihm sprach, war er jedes Mal sehr freundlich und hilfsbereit.
Und sollten Sie Geschichten horen von wegen, er hatte damals stdndig um Seiina
herumscharwenzelt, dann ist das dummes Gerede.«



»Aber das hat lhre Frau gesagt.«

»Meine Frau ist noch jung und lasst sich leicht beeinflussen von der Meinung anderer. Und es
waren andere, die das damals behauptet haben, Emily hat sich dieser Meinung einfach ange-
schlossen.«

»Hatte er Freunde?«

»Keine Ahnung, da missten Sie schon warten, bis meine Frau kommt, sie kann Ihnen mehr tber
ihn sagen.«

»Herr Hellmer und ich ziehen in Betracht, dass der Tater im Dunstkreis des Reitclubs zu suchen
ist. Gibt es dort jemanden, zu dem Mischner engeren Kontakt hatte oder gehabt haben kénnte?«
Gerber uberlegte, trank einen Schluck von seinem Wasser und behielt das Glas in der Hand.
»Nein, spontan fallt mir niemand ein. Auszuschlieen ist es aber nicht. Wie gesagt, er war sehr
introvertiert.«

»Waren Sie so freundlich, mir etwas iiber den Reiterhof zu erzahlen? Uber die Menschen dort und
e

»Was genau interessiert Sie? Um was flr eine Spezies von Menschen es sich handelt, die einen
Grof3teil ihres Lebens mit Pferden verbringt?« Gerber hatte ein leicht ironisches L&cheln auf den
Lippen.

»Das weniger. Sie haben doch Freunde oder Bekannte dort...«
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»Klar. Soll ich sie Ihnen alle aufzéhlen?«

»Nein, nur die, von denen Sie denken, dass ich vielleicht etwas Uber sie wissen sollte.«

»Ich verstehe. Also, da wéaren Werner und Helena Malkow. Sie ist Voltigiertrainerin und
verbringt in der Tat einen sehr grof3en Teil ihres Lebens mit Pferden, er ist Chemiker bei Aventis,
aber fragen Sie mich nicht, was er dort genau macht. Wir sind seit sechzehn Jahren befreundet, im
Prinzip seit ich mit Emily zusammen bin. Sie haben einen Sohn, Thomas, der allerdings groRRe
Probleme hat. Hochintelligent, doch voller aufgestauter Aggressionen ...«

»Inwiefern aufgestaute Aggressionen?« Julia Durant wurde hellhdrig und beugte sich nach vorn.
Gerber schittelte nur den Kopf. »Kombinieren Sie nicht gleich in diese Richtung. Thomas ist ein
Sonderling, er vergottert seine Mutter und hegt eine tiefe Abneigung, wenn nicht sogar Hass ge-
gen seinen Vater. Ich weil3 es aus den Erz&hlungen seines Vaters, der sehr ungliicklich dartiber ist,
vor allem, weil er stdndig um die Liebe seines Sohnes buhlt. Aber Thomas schottet sich véllig von
ihm ab. Das Problem ist, dass Helena die Liebe, die Thomas fir sie empfindet, nicht erwidert.
Und das bringt den Jungen natirlich in eine gewaltige emotionale Zwickmilhle. Da ist einer,
Werner, der seinem Sohn alles gibt und alles geben wiirde, aber der Sohn will es nicht, und da ist
die Mutter, von der Thomas alles will, die ihm aber nichts gibt. So hart es klingt, fur sie ist ein
Pferd mehr wert als der eigene Sohn. Eine sehr ungliickliche Konstellation, die letztendlich nur
einem schadet, Thomas. Deshalb wohnt er auch nicht mehr zu Hause, sondern hat eine eigene
Wohnung, ist aber trotzdem sehr oft bei seinen Eltern, im Prinzip schl&ft er nur nicht mehr dort.«
»Wie alt ist Thomas?«

»Neunzehn. Er hat gerade sein Abitur gemacht.« »lch werde mich mit ihm unterhalten ...« »Frau
Durant, ganz ehrlich, Thomas mag zwar emotional vollig zerrissen sein, aber fiir einen Mord
kommt er nicht in Frage.«
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»Kennen Sie ihn denn so gut?«

Gerber seufzte auf. »Wie gut kennt man jemanden, der einem permanent aus dem Weg geht?! Als
ob er wisste, dass ich ihn langst durchschaut habe, macht er einen groen Bogen um mich.
Sprechen Sie mit ihm, ich bin gespannt, was dabei herauskommt.«

»Und wen hétten Sie mir noch zu bieten?«

»Achim und Sonja Kaufmann. Achim ist Klimaforscher an einem internationalen Institut, und
Sonja ist Tierarztin. Sie genieft in Reiterkreisen eine enorme Reputation, zu ihr kommen die Hal-



ter mit ihren kranken Pferden zum Teil sogar aus dem Ausland. Man nennt sie auch die
Pferdeflisterin, nach dem berihmten Buch. Achim ist manchmal etwas impulsiv, aber ansonsten
die Hilfsbereitschaft und Gutmiitigkeit in Person. Sonja ist eher still und zuriickhaltend. Falls
Sie's noch nicht wissen, Achim ist der Bruder meiner Frau.«

»Nein, das ist mir neu. Aber Ihrer Frau gehort der Reiterhof?«

»Achim hatte damit Gberhaupt nichts anfangen kénnen. Tja, und dann hatte ich noch Christian
Malkow zu bieten, Pastor, verheiratet, drei Kinder, von denen zwei studieren und eins noch zu
Hause lebt. Christian ist der Querdenker schlechthin, aber trotz allem sehr beliebt, oder vielleicht
sogar gerade deswegen. Christian ist der &ltere Bruder von Werner.«

»Wie alt sind die Herren?«

»Achim wird im Dezember siebenunddreiig, Werner ist zwei-oder dreiundvierzig und Christian
um die flinfzig. Genau kann ich es nicht sagen, ich misste in meiner Kartei nachschauen.«

»Sie sind alle Patienten von lhnen?«

»Ja.«

»Und sie sind auch hdufig auf dem Hof anzutreffen?«

»Werner macht sogar die Buchhaltung in ehrenamtlicher Funktion, und Thomas erledigt
nebenbei ein paar administrative Arbeiten. Achim schaut so zweimal in der Woche vorbei, wenn
es seine Zeit erlaubt, denn neben seiner Arbeit als Klimaforscher ist er
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auch noch Hobbyastronom. Und Christian lasst sich ein- oder zweimal im Monat blicken. Die
Personen, die ich eben genannt habe, wiirde ich zu meinem engeren Freundes- oder Bekannten-
kreis zdhlen, wobei Achim und Sonja zwangsldufig zur Verwandtschaft gehéren. Aber unsere
besten Freunde sind natlrlich Peter und Helga, doch nur Selina ist geritten.«

Julia Durant ging auf den letzten Satz nicht ein, obgleich ihr eine spéttische Bemerkung auf der
Zunge lag. »Und Sie wirden keinem von ihnen einen Mord zutrauen?«

Gerber dachte nach, sah die Kommissarin an und stutzte seinen Kopf auf den linken Arm, den
kleinen und den Ringfinger unter den Mund gelegt.

»lch habe mit Emily gestern Abend dartiber gesprochen. Ich hoffe, ich verbrenne mir jetzt nicht
den Mund, aber ich habe ihr gegeniiber die Vermutung geéulRert, dass der Mérder auf dem Hof zu
suchen ist. Sie lehnt diesen Gedanken natirlich vehement ab, sie sieht alles, was ihr GroRvater
und Vater aufgebaut haben, in Gefahr, was ich auch verstehen kann. Dennoch bin ich Ihrer Mei-
nung ...«

»Aber Sie haben keinen speziellen Verdacht?«

»Nein, und ich will auch keinen verdéchtigen, weil ich viele dort zu gut kenne. Es kdnnte im
Prinzip jeder sein. Ich habe mir den Kopf daruiber zermartert und gemerkt, es fihrt zu nichts. Ich
bin kein Polizist, dieses logisch-analytische Denken und Kombinieren liegt mir nicht. Es gibt
sicherlich welche, denen ich es eher zutrauen wiirde als anderen, aber ich wiirde zum jetzigen
Zeitpunkt keine Namen nennen, denn wie heif3t es doch so schén, in jedem von uns steckt ein
Morder.«

»lhre Freunde wohnen alle hier in der Ecke?«

»Bis auf die Markows sind alle Okrifteler oder zugezogene Okrifteler. Sie mussen dazu allerdings
die Geschichte des Ortes kennen. Es gibt zwei Okriftel, um es genau zu nehmen. Das eine liegt
jenseits der BuchenstraBe, das andere ist hier, wo wir wohnen, das Dichterviertel, und die

Marchensiedlung, wo Herr Hell-
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mer wohnt. Das alte Okriftel hat sich nur unwesentlich verandert, der Ortskern wurde saniert, hier
und da kamen ein paar Hauser dazu.

Unsere Siedlungen sind Anfang der Siebziger nach und nach entstanden, und ich kann lhnen
eines sagen, hier hat man unglaubliche Schwierigkeiten als Fremder. Es ist eine verschlossene
Gesellschaft, eine sehr verschlossene Gesellschaft. Diejenigen, die innerhalb der ersten zehn



Jahre gebaut haben, also die mittlerweile Alteingesessenen, kennen in der Regel ihre Nachbarn,
wer aber neu herkommt, hat kaum eine Chance, Kontakte zu schlielen, es sei denn, man ist sehr
erfolgreich oder tritt einem Verein bei. Ansonsten ist man Fremden gegeniiber sehr misstrauisch
oder gar ablehnend.

Und es ist eine ziemlich skurrile Gesellschaft, von Ausnahmen abgesehen, von denen viele recht
wohlhabend, wenn nicht gar reich sind. Architekten wie Peter Kautz, Ingenieure, Unternehmer,
Richter, Staatsanwilte, Arzte, vom gehobenen Mittelstand bis zur Upperclass ist hier alles
vertreten. Sie kamen nach der Gebietsreform 1972 in Strémen her. Das Bauland war damals noch
sehr erschwinglich, heute missen Sie schon eine gewaltige Summe hinbléttern, um tberhaupt ein
Grundstiick zu bekommen. Unter siebenhundertfiinfzig Euro pro Quadratmeter ist nichts drin.
Gestern VVormittag hatten wir ein Gesprach auf dem Hof, und da wurde tatséchlich geratselt, wie
sich Ihr Kollege sein Haus im Sterntalerweg leisten kann.«

»Seine Frau hat sehr viel Geld geerbt...«

»Das war mir bis eben nicht bekannt«, sagte Gerber, »aber ich werde mich trotzdem hiiten, das
den andern auf die Nase zu binden. Schauen Sie, wenn ich von skurril spreche, dann meine ich
damit Leute, die zum Beispiel jeden Tag, wirklich jeden Tag, die Fenster putzen, die nach dem
Méahen ihren Rasen saugen, und der Tagesablauf ist beinahe generalstabsmé&Rig durchorganisiert.
Oder als gegenliber eine Familie mit einem behinderten Kind vor einigen Jahren eingezogen ist,
wollte man sogar eine Unterschriften-
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aktion machen, um zu verhindern, dass diese Familie in diese ehrenwerte Gegend zieht. Ich
musste den Leuten klar machen, dass ein behindertes Kind nicht die Seuche hat. Direkt gegeniiber
gibt es einen wunderschdnen Silberahorn, ich kann Thnen den Baum zeigen, aber fast alle in der
unmittelbaren Umgebung regen sich fiirchterlich dartiber auf, wenn der Herbst kommt und er die
Blatter fallen l&sst. Er wiirde die Gegend verschandeln, sagen sie und meinen damit, man sollte
ihn am besten fallen. Dabei gibt es in dieser Gegend kaum etwas Schdneres als diesen Baum. Man
gibt sich weltoffen und meint, diese Weltoffenheit mit einem dicken Bankkonto demonstrieren zu
missen. Aber von Weltoffenheit ist hier kaum etwas zu spiiren. Hier verbarrikadiert man sich
lieber hinter Gibermannshohen Hecken und Z&unen, na ja ... Ich kann Ihnen aber auch sagen, dass
Okriftel eine sehr hohe Zahl an Alkoholabh&ngigen hat, nur, es wird totgeschwiegen. Es kann
nicht sein, was nicht sein darf. Manche von ihnen fahren schon morgens um halb sechs oder
sechs, wenn die ersten Trinkhallen aufmachen, mit ihren dicken Schlitten vor und decken sich
erst mal mit Schnaps ein. Stellen Sie sich das mal vor, es gibt wirklich einige, darunter auch
Patienten von mir, die sich in einer Art Dauersuff befinden und trotzdem mit dem Auto fahren.
Die meisten Ehefrauen kennen das Problem ihrer Ménner, aber man schweigt und nimmt in Kauf,
dass eventuell eines Tages ein Kind von einem dieser Besoffenen totgefahren wird. Ich weif3
nicht, ob eine schiitzende Hand tber Okriftel liegt, doch wir hatten bisher das unverschamte
Glick, dass so etwas noch nicht passiert ist. Aber Uber solche Dinge wird nicht gesprochen,
zumindest nicht offiziell. Hinter vorgehaltener Hand wird natlrlich wie in der tiefsten Provinz
getratscht.

Doch ich will jetzt nicht alles niedermachen, das wére unfair. Ich habe viele Patienten, die sehr
nett und liebenswiirdig sind. Aber sie sind es mir gegentiber und auch denen gegeniber, die sie
gut kennen, einem Fremden gehen sie erst mal aus dem Weg.

Um es auf den Punkt zu bringen, beide Siedlungen sind sehr ge-
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pflegt, aber hinter den vier Wéanden spielt sich so manches Drama ab. Ich weil} von
Misshandlungen, wo reiche Ménner ihre Frauen regelméaRig verpriigeln, ich weifl auch von
mehreren Fallen von Kindesmissbrauch, das Problem ist nur, ich weil} es vom Horensagen. Eine
Frau kam zum Beispiel kirzlich zu mir und hat mir erzéhlt, dass sie das Gefuhl hat, ihre Nichte
wirde missbraucht, aber ich solle um Himmels willen nichts unternehmen. Was soll ich also tun?



Ich kann mir ja kein persénliches Bild davon machen, ich kann nicht zu den Eltern gehen und
sagen, mir ist zu Ohren gekommen, Ihre Tochter wird missbraucht. Mir tun nur die Kinder so
unendlich Leid. Ein anderes Beispiel: Ein junger Mann, der mit seiner Mutter und deren
Schwester in einem Haus lebt und sehr kontaktscheu ist, fahrt regelméRig dreimal in der Woche
nach Frankfurt ins Bordell, weil er keinen Anschluss findet und seine Mutter keine Freundin
duldet. Dieser Mann wurde vor einigen Jahren wegen sexueller Beldstigung Minderjahriger
angeklagt und zu einer Bewéhrungsstrafe verurteilt.« »Wie heil3t der Mann?«

»Gebauer, Rainer. Er zéhlt auch zu meinen Patienten.« »Wirden Sie ihm zutrauen ...«

Gerber winkte gleich ab. »Sie stellen immer wieder dieselbe Frage. Nein. Keinem hier, so seltsam
sich manche auch benehmen mdgen, traue ich einen Mord zu. Und das mit der sexuellen Bel&s-
tigung war fur meine Begriffe eine abgekartete Sache. Gebauer hat immer bestritten, jemanden
sexuell bel&stigt zu haben. Er hat sogar vor Gericht zugegeben, regelméRig ins Bordell zu gehen,
aber nehmen Sie die Aussagen von drei elf- und zwélfjahrigen Madchen, dazu kommen die
Eltern, die einen enormen Druck ausiiben, und schon ist der Mann fallig. Und das nur, weil er ein
Aulenseiter ist, ein einfacher Arbeiter, wie sein Vater es war. Hétte er wenigstens eine eigene
Werkstatt, er ware akzeptiert und dieses Verfahren hétte niemals stattgefunden.«

»Wohnt er noch hier?«

»Ja, still und zuriickgezogen wie eh und je. Ich mdchte wetten,
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dass viele ihn insgeheim mit dem Mord an Selina in Verbindung bringen oder ihn sogar schon im
Visier haben.«

»Wie kommen Sie denn mit den Leuten Klar?«

»Mit wem? Den Gebauers oder allgemein?«

»Allgemein.«

»Wie gesagt, ich bin Arzt. Die Leute kommen, weil sie etwas von mir wollen. Sie brauchen Hilfe,
und von daher nehmen ich und meine Kollegen eine Sonderstellung ein. Als Arzt sind Sie immer
und Uberall angesehen. Und die Reputation meiner Frau steht natirlich allein schon wegen des
Reiterhofs vollig auBer Frage, auch wenn der Hof nicht in Okriftel, sondern in Eddersheim ist.«
Er lachelte versonnen.

Durant fragte neugierig: »Gibt es da einen Unterschied? Es ist doch alles Hattersheim.«

»Sicher, es ist alles Hattersheim, aber nur auf dem Papier. Bis vor dreifig Jahren waren Okriftel
und Eddersheim eigenstiandige Gemeinden. Frither waren Hattersheim und Eddersheim
erzkatholisch, dazwischen als Puffer das protestantische Okriftel, und Sie kénnen sich vielleicht
vorstellen, welche Konflikte dadurch entstanden sind, vor allem, weil Hattersheim selbst keinen
direkten Zugang zum Main hatte. Und es ist noch gar nicht so lange her, dass beispielsweise ein
Hattersheimer oder Eddersheimer keine Frau aus Okriftel heiraten durfte und umgekehrt, allein
schon wegen der Religionszugehdrigkeit. Und eine gewisse Rivalitat herrscht unter den Alten
auch heute noch. Das Leben hier ist noch immer stark von der Geschichte gepréagt. Und 2003
feiert Okriftel sein neunhundertjahriges Bestehen, es ist also der &lteste der drei Stadtteile. Und
wenn man sich die Geschichte betrachtet, versteht man zumindest ein klein wenig, warum die
Menschen hier so verschlossen sind. Verschlossen, oft wohlhabend, aber spieburgerlich bis ins
Mark.«

Julia Durant musste grinsen. »Das ist schon recht interessant. Kénnte ich jetzt vielleicht doch
etwas zu trinken haben?«

»Ich hole Ihnen ein Glas, Moment.«
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Er schenkte ein, Julia Durant nippte daran, ihre Lippen und ihr Mund waren trocken, auch wenn
bisher fast nur Gerber geredet hatte.

»Es gibt doch auf dem Hof wieder einen Stallburschen. Was ist das fiir ein Mann?«



»Frau Durant, ich mag den Begriff Stallbursche nicht. Ich betrachte ihn eher als Pferdepfleger. Er
ist Russe und wurde unmittelbar nach Mischners Verhaftung eingestellt. Ein sehr zuverl&ssiger
Mann, sagt meine Frau jedenfalls.«

»lIst er allein stehend?«

Gerber lachte auf. »Seltsam, aber mir fallt auf, dass ich noch keinen Pferdepfleger kennen gelernt
habe, der verheiratet gewesen ware. Er lebt allein, genau wie Mischner und die drei anderen vor
ihm. Er wohnt tibrigens auf dem Hof, tiber dem Stall. Die Wohnung ist kostenlos, er bekommt ein
angemessenes Gehalt, muss dafiir natlrlich standig présent sein.«

»Wie alt ist er?«

»Ende zwanzig, Anfang dreiRig, da missen Sie meine Frau fragen.«

»Wann kommt lhre Frau denn wieder?« Gerber sah Durant an und deutete auf seinen Arm; er trug
keine Uhr. »Wie spét ist es?« »Gleich halb zwolf.«

»Dann misste sie jeden Augenblick da sein. Ich bitte Sie aber sehr, meiner Frau nichts von
unserem Gesprach zu berichten, vor allem nichts von meinem Verdacht, dass der Tater auf dem
Hof zu suchen ist. Sie ist gestern schon ziemlich wiitend geworden, als ich das Thema nur
anschnitt.«

»Meine Lippen sind versiegelt«, erwiderte Durant lachelnd. »Sagen Sie, sind lhre Téchter
eigentlich immer so ruhig?«

»Nicht immer, aber meistens. Das liegt wohl in der Familie. Vielleicht aber auch daran, dass wir
unser Haus sozusagen gereinigt haben. Sie miissen wissen, der Boden, auf dem die Hauser stehen,
war friiher alles Sumpfland, und unter den meisten Hausern
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kreuzen sich zahlreiche Wasseradern, die eine sehr negative Energie haben. Ein Bekannter von
mir hat aber ein Gerét entwickelt, das die Negativenergien umwandelt. Und seitdem wir dieses
Gerdt haben, geht es uns hervorragend.« »Kann man das kaufen?«

»Natirlich. Ich kann Ihnen gerne eine Broschiire mitgeben, in der alles drinsteht, von der
Anwendungsweise bis zum Preis.«

»Das wirde mich sehr interessieren. Wie alt sind Ihre Téchter?«

»Funf und sieben. Sie haben keine Kinder, nicht?«

Julia Durant schiittelte den Kopf. »Nein.«

»Ich will nicht indiskret erscheinen, aber wollten Sie keine oder ...«

»Sagen wir es so, ich hatte nie den passenden Mann dafiir. Und vorgestern habe ich meinen
Freund rausgeschmissen, und gestern habe ich erfahren, dass er seit {iber einem halben Jahr schon
eine andere hat. Das bringt wohl mein Beruf mit sich.«

»Nein, sagte Gerber energisch und mit ernstem Blick, »das hat mit lhrem Beruf Giberhaupt nichts
zu tun, Frau Durant. Es ist eine Frage der inneren Einstellung. Sie sind eine sehr attraktive Frau,
wenn ich das sagen darf, und die Ménner mussten lhnen eigentlich zu FiRen liegen, nein, falsch,
die Manner liegen Ihnen zu FiRen. Aber Sie lassen es nicht zu oder sehen es nicht, und zwar aus
Angst, wieder enttduscht zu werden. Jede Beziehung, die sie in den letzten zehn Jahren aufbauen
wollten oder aufgebaut haben, stand auf tdnernen FiiRen. Solange Sie nicht Ihre Einstellung
&ndern, solange werden Sie nicht den Partner furs Leben finden.«

»Woher wissen Sie das mit den letzten zehn Jahren?«, fragte sie verwundert.

»Sie haben mir Ihre Hande gezeigt. Die Hénde sind wie ein Buch des Lebens, in ihnen steht alles
geschrieben, was gewesen ist, man muss es nur lesen kénnen. Aber es steht nicht drin, was in
Zukunft sein wird, denn die Zukunft schreiben Sie erst noch.«

»Und wie soll ich wissen, was ich &ndern muss?«, fragte sie
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seufzend. »Mein Vater sagt, ich miisse meine Einstellung &ndern, Sie sagen es, aber keiner sagt
mir, wie. Du meine Gute, bin ich jetzt die Patientin? Das wollte ich nicht...« Sie sprang auf und
war im Begriff, ihre Tasche zu nehmen, doch Gerber hob beschwichtigend die Hand.



»Frau Durant, bitte setzen Sie sich wieder. Ein VVorschlag - erstellen Sie eine Liste. In der linken
Spalte fuhren Sie alle Ihre positiven Eigenschaften auf, in der rechten die negativen. Und an-
schlieBend gehen Sie Punkt flr Punkt durch und fragen sich, wie Sie die negativen Eigenschaften
in positive umwandeln kénnen. Und lesen Sie das Buch, jeweils ein Kapitel jeden Abend vor dem
Zubettgehen. Die Kapitel sind maximal fiinf Seiten lang, also auch nach einem anstrengenden
Tag noch zu meistern. Und sollten Sie trotz allem nicht weiterkommen, ich biete Ihnen gerne
meine Hilfe an, kostenlos, versteht sich.«

Er hatte kaum zu Ende gesprochen, als Emily Gerber auf die Terrasse kam. Sie hatte ein
hellbeiges, figurbetontes Sommerkleid und hellbraune Pumps an.

»Frau Durant, sagte sie und reichte ihr die Hand, »was fiihrt Sie zu uns? Sind Sie schon lange
hier?«

»Nein. Ich habe mich nur kurz mit Ihrem Mann unterhalten. Eigentlich wollte ich zu lhnen. Aber
ich nehme an, Sie werden jetzt zu Mittag essen wollen. Ich komme wohl besser ...«

»Bleiben Sie ruhig«, sagte Emily Gerber freundlich, »wir haben keine festen Essenszeiten.
Madchten Sie mit mir allein sprechen, oder kann mein Mann dabei sein?«

»Ich habe nichts dagegen, wenn er dabei ist.«

»Ach was, sagte er und stand auf, »ich wollte sowieso in mein Arbeitszimmer gehen, mir wird's
allméhlich zu heifl’ hier drauBen. Wie war der Gottesdienst?«

»lch fand's nicht schlecht«, meinte sie lachend. »Aber ich glaube, einigen hat es gar nicht
gefallen, doch Christian ist ja immer fiir eine Uberraschung gut.«

»Erzahl mir spater davon. Ich lass euch jetzt allein.«
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»Bevor du gehst, Sonja hat mich gefragt, ob Tobias heute bei uns essen darf. Du hast doch nichts
dagegen?« »Wieso sollte ich?«

Emily Gerber wartete, bis ihr Mann sein Manuskript vom Tisch genommen hatte und ins Haus
gegangen war, bevor sie sich auf seinen Stuhl setzte, ihr Haar schiittelte und einmal mit beiden
Héanden durchfuhr. »Bitte, ich stehe Ihnen zur Verfligung.«

»Sie haben ja erfahren, was mit Herrn Mischner passiert ist. Gestern hatten Sie die Vermutung, er
kénnte Seiinas Morder sein, und jetzt ist er plotzlich selbst zum Opfer geworden. Bedauern Sie
es?«

»Ich gebe zu, ich hatte ihn in Verdacht. Und ob ich es bedauere, dass er umgebracht wurde ...
Keine Ahnung, wirklich.«

»Sie kannten Mischner vom Zeitpunkt seiner Einstellung bis zu dem Vorfall, der ihn letztlich ins
Gefangnis gebracht hat. Hatte er damals Freunde?«

»Ich verstehe nicht ganz.«

»Hatte Herr Mischner in der Zeit, wo er bei Ihnen als Pferdepfleger gearbeitet hat, einen oder
mehrere Freunde?«

»Nein. Er war ein Einzelganger. Ab und zu ging er in die Kneipe, mal fuhr er auch am Abend
weg, wohin, kann ich nicht sagen, aber Freunde hatte er bei uns keine. Das ist auch kein Wunder,
denn so albern es klingt, aber ein Stallbursche steht in der Hierarchie ziemlich weit unten, auch
wenn er eine grole Verantwortung tragt. Das ist nicht anders als vor hundert oder zweihundert
Jahren.«

»Wir gehen aber davon aus, dass er zumindest einen Freund hatte«, sagte Julia Durant, die genau
registrierte, dass Emily Gerber nicht wie ihr Mann von einem Pferdepfleger, sondern von einem
Stallburschen sprach. »Einen Freund, fiir den er alles getan hatte. Nur eines nicht, einen Mord
begehen.« Mit einem Mal kam ihr ein geradezu absurder Gedanke, so absurd, dass er schon
wieder wahr sein kénnte. Sie wirde noch heute mit Hellmer dartber sprechen, am besten gleich,
auch wenn sie dadurch seine Sonntagsruhe storen wiirde.

»Was wollen Sie damit sagen?«
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»Was denken Sie denn, was ich damit sagen will?«

»Heilt das, Sie vermuten, Mischner hatte zu jemandem aus dem Club engeren Kontakt?« Emily
Gerber lachte auf. »Das kann ich mir nun beim besten Willen nicht vorstellen. Nicht Mischner.
Unser jetziger Bursche hat auch zu niemandem engeren Kontakt. Manchmal wird er etwas
gefragt, aber im Prinzip wird erwartet, dass er seine Arbeit erledigt und den Mund halt.«

»Eine etwas sehr verstaubte Einstellung, wenn ich mir erlauben darf, das zu sagen.«

»Verstaubt oder nicht, es ist nun mal ein ungeschriebenes Gesetz. Er wird gut bezahlt«, erwiderte
sie kurz angebunden.

»Zurlick zu Mischner. Es muss nicht unbedingt jemand aus dem Club sein, aber zumindest
jemand aus dem Raum Hattersheim, der regelméRigen Zutritt zum Hof hatte oder immer noch
hat. Gibt es eine Person, bei der Sie sich vorstellen kdnnten, dass sie mehr als nur oberfléchlichen
Kontakt zu Mischner hatte?«

»Nein.«

»Wie viele Manner gibt es bei Ihnen? Mitglieder und Ehemanner von Reiterinnen, die des
Ofteren vorbeischauen. Nur so ungeféhr.«

Emily Gerber uberlegte und sagte nach einer Weile: »Zwanzig, maximal finfundzwanzig. Auf
keinen Fall mehr.«

»Kdnnte ich die Namen von allen haben?«

»Was glauben Sie, was Sie damit anfangen kdnnen?«, fragte Emily Gerber mit hochgezogenen
Brauen. »Wollen Sie sie alle fragen, ob sie mit Mischner befreundet waren?«

»Warum nicht? Wir sind ein groes Team und missen in alle Richtungen ermitteln. Tatsache ist,
wer immer Seiina ermordet hat, hat auch Mischner auf dem Gewissen. Und es muss einen Zu-
sammenhang geben.«

»Frau Durant, entschuldigen Sie, aber ich wiirde flr alle meine Mitglieder die Hand ins Feuer
legen ...«

»Frau Gerber, lassen Sie das lieber sein. Sie kdnnten sich die Finger gewaltig verbrennen.«
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Emily Gerber sah die Kommissarin sichtlich verargert an. »Bitte, dann ermitteln Sie, ich kann Sie
eh nicht daran hindern. Aber tun Sie es um Himmels willen mit der nétigen Diskretion. Ich habe
einen Ruf zu verlieren.«

»Nein, Frau Gerber, Sie haben keinen Ruf zu verlieren. Was glauben Sie, wie froh Ihre Mitglieder
sein werden, wenn wir den Mdrder schnappen. Es geht doch nicht um Ihre Existenz. Wir werden
natirlich Diskretion wahren, aber im Moment filhren nun mal alle Spuren zu Ihrem Hof.«

»Und wie wollen Sie vorgehen?«

»Wir werden Fragen stellen, das ist alles. Uberlassen Sie das einfach uns, und haben Sie ein
wenig Vertrauen. Und das sollten Sie eigentlich haben, denken Sie mal driiber nach.« Sie stand
auf und machte sich zum Gehen bereit, als sie noch sagte: »Ach ja, ich wére Ihnen duRerst
verbunden, wenn Sie mit keinem tiber meinen Besuch bei Ihnen sprechen wirden. Auch nicht mit
Ihren besten Freunden. Es geht darum, dass die betreffenden Personen unvorbereitet sind, wenn
wir kommen.«

»Sie haben mein Ehrenwort. Ich will ja auch, dass dieses Schwein gefasst wird.«

»Und sollte Thnen doch noch etwas einfallen, Sie wissen, wie Sie mich erreichen kénnen. Tschiis
und vielen Dank fir Ihre Hilfe. Wir werden kein Porzellan zerschlagen, das verspreche ich Ih-
nen.« Julia Durant nahm die Biicher, die Gerber ihr geschenkt hatte, und wandte sich zum Gehen.
»Ich finde allein hinaus. Und denken Sie bitte an die Namenliste.«

Sonntag, 12.45 Uhr

Bei Hellmers. Julia Durant parkte direkt hinter Hellmers BMW, stieg aus und klingelte. Nadine
kam an die Tir und strahlte sie an. »Hi, was fiir eine Uberraschung. Komm rein.« »Stor ich auch
nicht beim Essen?«, fragte sie vorsichtig.
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»Wir haben um elf einen Brunch gemacht und sind gerade fertig. Du héttest nur was zu sagen
brauchen, und ich hétte fur dich mitgedeckt.«

»Ich hab sowieso keinen Hunger. Aber trotzdem danke.«

»Mir ist da was zu Ohren gekommen, sagte Nadine neugierig, wéhrend sie mit Durant ins Haus
ging. »Stimmt das, du hast mit Dominik Schluss gemacht?«

»Ja, und zwar endgdiltig. Und bevor du lange fragst, es ist gut so. Der Mistkerl hat schon seit
Weihnachten eine andere. Und die hat er gestern sogar mitgebracht, als er seine Sachen abgeholt
hat. Aber das erzahl ich dir ein andermal in Ruhe.«

»Der hat Nerven! Ménner! ... Stephanie hab ich gerade ins Bett gebracht, und Frank ist drauf3en
auf der Liege.«

»Schlaft er?«

»Ach was, der tut nur so. Frank, Besuch fiir dich.«

Hellmer 6ffnete die Augen einen Spalt und wandte seinen Kopf in Richtung der Frauen. »Wenn
du dienstlich hier bist, ich bin nicht zu sprechen. Morgen, liebe Kollegin, morgen.«

»Komm, setz dich«, sagte Nadine, »mein Schatz ist mal wieder unausstehlich. Warte, ich hol dir
noch ein Glas.« Als sie zurlickkam, fragte sie: »O-Saft, Cola oder Wasser?«

»Cola.«

Hellmer hatte die Augen wieder geschlossen. »Ich war eben ziemlich lange bei den Gerbers und
hab sie wegen Mischner befragt«, berichtete Julia Durant. »Gerber hat mir einiges tber Okriftel
und die Leute hier erz&hlt. Aber Giber Mischner konnte er mir nicht viel sagen. Er steht der ganzen
Sache eher neutral gegeniiber. Als ich seine Frau nach Mischner gefragt habe, war die Reaktion
eine ganz andere. Sie weil3 nicht einmal, ob sie seinen Tod bedauern soll. Aber weshalb ich hier
bin - mir ist vorhin ein geradezu absurder Gedanke gekommen. Horst du mir zu?«

»Ungern«, brummte er.

»Also, pass auf. Wir haben uns doch gestern lange iber Mischner und seinen unbekannten Freund
und Gonner unterhalten. Und
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wir haben uns gefragt, was Mischner wohl gemacht haben kénnte, dass sein so genannter Freund
ihm zum Beispiel die Wohnung samt Einrichtung beschafft hat. Mir schwirrt da was im Kopf
rum, das ist einfach verriickt...«

»Ja, du bist verriickt, am Sonntagnachmittag mit so was zu kommen.«

»Frank, bitte«, mischte sich Nadine ein, »jetzt hor doch mal zu und sei ein bisschen
gastfreundlicher.«

»Ja, jak, maulte er. »Also sag schon, was fiir eine Idee in deinem Hirn rumspukt.«

»Mischner wurde doch wegen Vergewaltigung und Korperverletzung verurteilt. Aber es war ein
Indizienprozess, das Méadchen hat ihn nicht gesehen. Das Einzige, das ihn belastet hat, war sein
Sperma auf der Kleidung des Opfers ...«

»Das reicht ja wohl auch. AuRRerdem hat er ein Gestandnis abgelegt.«

»Genau das ist es. Frank, wir wissen, dass Mischner nicht der Hellste war und kaum Anschluss
hatte. Was, wenn er das M&dchen weder niedergeschlagen noch vergewaltigt hat?«

Hellmer runzelte die Stirn, drehte sich langsam auf die Seite und sah Durant irritiert an. »Worauf
willst du hinaus?«

»Nehmen wir an, rein hypothetisch, irgendwer hat das Médchen, es war ja schon dunkel, im Stall
niedergeschlagen und gewdirgt. Mischner ist per Zufall dazugekommen und hat den Tater
erkannt. Der, (iberrascht von Mischners unerwartetem Auftauchen, lasst von seinem Opfer ab und
tauscht Mischner den Freund vor. Was immer sich dann abgespielt hat, weiR ich nicht, weil ich
noch nicht so weit bin, aber wer sagt uns denn, dass das Mé&dchen tberhaupt vergewaltigt wurde?
Hat man sie untersucht und Sperma in ihrer VVagina gefunden?«

»Woher soll ich das wissen, ich habe doch die Prozessakte noch gar nicht gelesen.«



»Wir kennen aber einen Ausschnitt davon und die Aussagen der Gerbers. Und sowohl die Akte
als auch die Gerbers sagen, man hat
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damals nur Sperma auf der Kleidung gefunden, eine weitergehende Untersuchung hat es
mdglicherweise gar nicht gegeben. Aber das I&sst sich rauskriegen.«

»Ich kann dir immer noch nicht ganz folgen.«

»Nehmen wir einfach weiter an, dieser Mann, den Mischner Uberrascht hat, als er das Madchen
vielleicht vergewaltigen oder sogar umbringen wollte, hat Mischner um den kleinen Finger ge-
wickelt. Er hat ihm gesagt... Nee, ich komm nicht weiter.«

»Das ist ein Hirngespinst. Dann ...«

»Stopp«, wurden sie von Nadine unterbrochen, die den Ausfiihrungen aufmerksam gefolgt war,
»ich kdnnte mir vorstellen, was abgelaufen ist. Der Unbekannte hat Mischner gesagt, er diirfe mit
dem Madchen machen, was er will. Sie war ja offensichtlich bewusstlos. Vielleicht war Mischner
durch den Anblick derart erregt, dass er sich selbst befriedigt hat, und dabei ist sein Sperma auf
die Kleidung gekommen. Der eine hat sie niedergeschlagen, und Mischner hat lediglich seinem
Sexualtrieb nachgegeben, ohne in das Madchen einzudringen. Und dieser Freund hat ihm dann
gesagt, dass jetzt alle Beweise gegen ihn sprechen wiirden. Ich frage mich nur, warum er nicht in
sie eingedrungen ist... Nein, das wird nichts, ich komm auch nicht weiter.«

»Aber ichg, sagte Julia Durant. »Ob er in sie eingedrungen ist oder nicht, spielt im Moment keine
Rolle, das wird aus den Akten ersichtlich sein oder auch nicht. Ich denke aber, wir sind auf der
richtigen Spur. Der Freund hat Mischner freundlich, aber unverblimt gesagt, dass er so oder so
fallig ist, das Sperma auf der Kleidung allein gentigt, um ihn zu verurteilen. Aber er hat ihm einen
Deal angeboten, denn er musste flirchten, dass Mischner bei der Polizei doch quatscht. Also hat er
ihm gesagt, du gestehst die Tat, gehst fiir zwei oder drei Jahre ins Gefangnis, und ich zahle. Und
vermutlich hat er Mischner auch im Geféngnis nicht allein gelassen und ihm das eine oder andere
Geschenk gemacht. Und Mischner, beschrankt oder gutglaubig, wie er war, und in dem Glauben,
endlich einen wahren Freund gefunden zu haben, willigt ein. Er denkt sich,
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die zwei, drei Jahre sitz ich auf einer Arschbacke ab, und danach lass ich's mir so richtig gut
gehen. Und das stimmte ja auch, er wurde vorzeitig entlassen, er zog in eine fiir seine VVerhaltnisse
recht hiibsche Wohnung, bekam eine Einrichtung mit allem drum und dran, und alles lief gut bis
zu dem Tag, an dem sein Freund ihn bat, einen kleinen Anruf zu tétigen. Mischner, der einem
solchen Freund nattirlich nichts abschlagen wollte, hat genau das getan, worum er gebeten wurde,
némlich bei Gerber nachts um halb zwei anzurufen und ihn von der Praxis wegzulocken. Was
Mischner nicht wusste, war, dass er damit Seiinas Todesurteil mit unterschrieben hat. Er hat aber
von ihrem Tod gehort und sich sofort mit seinem Freund in Verbindung gesetzt, denn ganz so
blod war Mischner nun auch wieder nicht, um nicht zu wissen, dass sein Anruf und Seiinas Tod
irgendwie zusammenhingen. Er setzte ihn unter Druck, wie wir schon gestern vermutet haben, et
cetera pp. Klingt das plausibel?«

Hellmer machte ein nachdenkliches Gesicht und warf seiner Frau einen Blick zu, die nur mit den
Schultern zuckte.

»Weil} nicht«, antwortete er. »Mdglich wér's. Wir mussten mal die Prozessakten und die
Verhorprotokolle genau studieren, wobei mich vor allem das &rztliche Gutachten interessiert.
Wenn die Kleine tatsachlich nicht vergewaltigt wurde, kdnntest du Recht haben. Aber vielleicht
ist sie gar nicht auf Sperma untersucht worden, nachdem Mischner schon als Tater feststand.«
»Und wenn schon, das ist eigentlich egal«, erwiderte Durant triumphierend. »Es kann im Prinzip
gar nicht anders gewesen sein. Irgendjemand hat Mischner die groRe Freundschaft vorgespielt.
Und Mischner ist fur diesen >Freund< in den Bau gewandert. Und er wiirde heute noch leben,
hétte er sich nicht mit dem Freund angelegt, der ihm zumindest geistig haushoch tberlegen ist.«



»Wir miissen seine Knastkumpane befragen. Vielleicht hat Mischner doch mal was fallen lassen,
einen Namen, oder dass er einfach nur gesagt hat, ich war's gar nicht, ich bin fir einen andern in
den Knast gegangen. Und ich gehe mal davon aus, dass sich unsere Kollegen nicht sonderlich viel
Miihe bei der Befragung ge-
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macht haben, weil die Beweislast ja sooo erdriickend war und Mischner vor allem schon
Vorstrafen hatte, was die Sache noch klarer machte. Mischner brauchte ja anstelle seines
Freundes nur zuzugeben, das Méadchen niedergeschlagen und vergewaltigt zu haben. Das wiirde
sogar mit dem Gutachten hinhauen, wo ihm ein Hang zur Selbstdarstellung attestiert wird. Er hat
sich als grofRer Mann gefiihlt, als Held. Er stand auf einmal im Mittelpunkt, wo ihn doch sonst nie
jemand beachtet hat. Beschissene Kindheit, noch beschissenere Jugend, was konnte es da schon
GroReres fir ihn geben, als endlich einmal so richtig beachtet zu werden. Seine Vorstrafen waren
im Prinzip nur Kinkerlitzchen, aber das hier war 'ne andere Dimension. Er hat nicht nur aus
Loyalitat eine Tat zugegeben, die er nie begangen hat, er stand nicht nur im Mittelpunkt des
Interesses, nee, er hatte endlich einen Freund gefunden, flr den er alles getan hatte. Wie gesagt,
eine beschissene Kindheit und eine noch beschissenere Jugend, und schon bist du fir ein bisschen
Zuneigung dankbar wie ein zugelaufener Stralenkdter.«

»Und ein beschissener Tod. Der Junge hat nichts gemacht, auRer fiir einen andern seinen Kopf
hinzuhalten. Wenn wir Recht haben, dann wird es verdammt schwer fiir uns. Denn angeblich
hatte Mischner keine Freunde im Reitclub, behaupten zumindest die Gerbers. Und Gerber sagt
aullerdem, dass die Leute hier sehr verschlossen sind. An die ranzukommen wird nicht einfach
sein. Wir missen jemanden in den Club einschleusen. Aber wen?«

»Doris?«, fragte Hellmer.

»Die war doch schon mit Peter dort, das ist mir zu riskant. Vielleicht die Neue von der Sitte, wie
heift sie gleich noch mal...« »Maite ... Maite ...«

»Maite Sérensen. Bei dem Namen kommt keiner auf die Idee, dass sie fur uns arbeitet. Und sie ist
noch jung, sieht ganz passabel aus und hat das gewisse Etwas. So was kommt in den Kreisen
immer an, vor allem bei den Méannern.«

»Sie braucht aber auch ein entsprechendes Outfit. Wer soll das finanzieren? Und ein passender
Wagen war auch nicht schlecht
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und eine richtig schone Vita, die Eindruck schindet. Das Beste ware, wenn sie reiten kénnte.«
»Und wenn nicht, dann meldet sie sich eben neu an oder bekommt einen Crashkurs bei der
Reiterstaffel. Ich werde Berger meinen Vorschlag schon schmackhaft machen, der wird einen
Weg finden. Und wenn alle Stricke reiRen, holen wir uns eine Kollegin von der Reiterstaffel... So,
ich zieh dann mal weiter.«

»Bleib doch noch hier«, bat Nadine. »Ich seh dich in letzter Zeit fast Gberhaupt nicht mehr. Wo
willst du denn jetzt hin? Es ist Sonntagnachmittag!«

»Ich will noch zwei Freundinnen von Selina befragen.«

»Wen denn?«, wollte Hellmer wissen.

»Moment.« Sie holte den Zettel heraus. »Miriam Tschierke und Katrin Laube.«

»Das kannst du auch nachher noch machenx, sagte Nadine. »Oder du erledigst es jetzt und
verbringst den Abend mit uns. Frank wollte sowieso einen Film gucken, ich hab aber absolut
keine Lust auf Fernsehen. Wahrend er vor der Glotze hockt, machen wir uns einen gemtlichen
Abend. Sag ja.«

Durant lachelte. »Also gut, ich komme, sobald ich fertig bin. Kann aber durchaus sechs werden.«
»Lass dir ruhig Zeit, ich brauch jetzt unbedingt meinen heiligen Mittagsschlaf«, sagte Hellmer
grinsend.

»Bis nachher.«



Julia Durant freute sich. Worlber, wusste sie nicht einmal genau, vielleicht tber ihre plétzlich
Eingebung, vielleicht auf den Abend, vielleicht auch tber beides.

Sonntag, 14.10 Uhr

Hattersheim-Okriftel, Erlesring. Es waren nur zwei Minuten von den Hellmers zu Katrin
Laube. Ein schmuckes Haus inmitten vieler anderer schmucker Hauser, die sich auf
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den ersten Blick irgendwie in nichts voneinander unterschieden. Gleichférmigkeit. Die VVorgérten
&hnelten sich, die Form der Héuser, selbst die Autos, die davor standen, wenn sie nicht gerade in
der Garage parkten oder die Besitzer mit ihnen unterwegs waren, glichen sich. Die Sonne brannte
von einem wolkenlosen Himmel, die Temperatur betrug an die dreiig Grad. Es gab keinen
schattigen Parkplatz, die Sonne stand im Zenit. Julia Durant driickte auf den eisernen
Klingelknopf, ein grof? gewachsener, bulliger Mann kam an die Tir und musterte die fremde Frau
aus eisblauen Augen.

»Ja, bitte?«, fragte er unfreundlich, und schon ihr erster Eindruck deckte sich mit der Aussage von
Nathalie Weishaupt, nach der Laube ein Arschloch war.

Sie hielt ihm ihren Ausweis hin und sagte kiihl: »Durant, Kripo Frankfurt. Ich wiirde gerne mit
Katrin Laube sprechen. Ist sie da?«

»Was wollen Sie von meiner Tochter?«

»Sie war eine Freundin von Seiina Kautz. Aus diesem Grund mdchte ich mich mit ihr unterhalten.
Aber nicht hier drauBen, sagte sie und sah Katrins Vater herausfordernd an. Er war ihr vom
ersten Moment an unsympathisch, was nicht zuletzt an dem stechenden Blick und dem barschen
Ton lag, und diese Antipathie steigerte sich von Sekunde zu Sekunde.

»Kommen Sie rein. Katrin!! Besuch fiir dich!«, brillte er durchs Haus. »Die Polizeil«

Katrin trat aus ihnrem Zimmer und stand einen Augenblick unschliissig am oberen Treppenabsatz.
»lch komm hoch, sagte Durant und ging an Katrins Vater vorbei die Treppe nach oben.
»Moment, rief er ihr hinterher, »wieso wollen Sie mit ihr allein sprechen?«

»Weil das bei der Polizei so tblich ist. Aber keine Sorge, es handelt sich um eine reine
Routinebefragung. Sollten Sie dennoch Bedenken haben, so steht es Ihnen selbstverstandlich frei,
einen Anwalt einzuschalten«, antwortete sie, ohne sich umzudrehen.
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»Machen Sie doch, was Sie wollen!«

»Hallo, Katrin, sagte Julia Durant und reichte ihr die Hand, die sich kalt anfiihlte. Erst jetzt
bemerkte sie das verheulte Gesicht des Mé&dchens, das sie scheu ansah. Sie war schlank,
durchtrainiert und hatte eine beachtliche Oberweite. Braune Haare und blaue Augen, genau wie
ihr Vater. Einen vollen Mund, ein schmales Gesicht, zarte Hande, was sie wohl eher von ihrer
Mutter geerbt hatte.

»Kdnnen wir in dein Zimmer gehen?«

»Ja, hier«, sagte sie mit schwéchlicher Stimme, als ware sie krank.

Sie machte die Tur hinter sich zu. Julia Durant liel3 ihren Blick durch das groRe Zimmer
schweifen, das unaufgerdumt, aber nicht schmutzig war. An der Wand mehrere Bilder und Poster
von Matt Ddmon, auf dem Schreibtisch eine Flasche Cola, daneben ein Glas, mehrere
beschriebene Blatter Papier, ein aufgeschlagenes Buch. Das Bett ungemacht, das zur Nordseite
gerichtete Fenster gekippt. Sie hatte einen eigenen Fernseher, einen Videorekorder und eine
Stereoanlage, ein PC in der Ecke neben dem Fenster. Katrin Laube blieb mit dem Riicken an der
Tur stehen.

»lch darf dich doch duzen, oder?«

Katrin nickte nur.

»Gut. Katrin, ich mdchte von dir nur etwas Uiber Selina wissen. Wie gut wart ihr befreundet?« »Es
geht.«



»Was heifldt das genau? Wart ihr beste Freundinnen, habt ihr euch 6fter gesehen, ich meine
auBerhalb des Reitclubs?«

»Nein, Selina war nicht meine beste Freundin. Wir konnten uns ganz gut leiden, aber sie hat ihr
eigenes Ding gemacht.«

»lhr eigenes Ding?«, fragte Durant und lehnte sich an den Schreibtisch.

»Na ja, sie war nicht so der Cliquentyp. Sie wollte mehr allein sein. VVor allem in letzter Zeit.« Sie
holte ein Taschentuch aus ihrer Jeanstasche und schnduzte sich die Nase. Sie fing pltzlich wieder
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an zu weinen und setzte sich aufs Bett, den Kopf in die Hande gestiitzt.

»Was hast du?«, fragte Julia Durant und setzte sich neben sie. »Ist es wegen Seiina?«

Katrin zuckte mit den Schultern, was die Kommissarin nachdenklich werden lieR.

»Du weildt es nicht? Oder willst du es mir nicht sagen?«, fragte sie behutsam weiter.

»Es ist alles ScheiBBe!«, kam die leise Antwort.

Durant sah Katrin aufmerksam von der Seite an und bemerkte die blauen Flecken an ihrem
rechten Oberam. Sie fragte sich, ob sie auch noch an anderen Stellen ihres Kérpers Hdmatome
hatte.

»Was ist Scheile?«

»Alles. Das mit Seiina, das ...«

»Das?«

»Nichts.«

»Wo hast du denn die blauen Flecken her? Bist du gefallen?«

Katrin sah die Kommissarin erschrocken an, sprang auf und zog sich einen dinnen Pulli tiber,
obgleich es in dem Zimmer warm war.

»Keine Antwort?«

»Das geht Sie nichts an! Aulerdem, was hat das mit Seiina zu tun? Sie sind doch wegen Seiina
gekommen und nicht wegen mir.«

Julia Durant horte den Hilferuf, wusste aber im Moment nicht, wie sie darauf reagieren sollte. Die
Aussage von Nathalie Weishaupt schien sich immer mehr zu bewahrheiten, und Durant meinte
noch die Worte von Gerber in den Ohren zu haben, der gesagt hatte, dass sich hinter den Fassaden
der Wohlansténdigkeit so manches Drama abspiele. Dies war ein Drama, hoffentlich nur ein
kleines.

»Stimmt, ich bin wegen Seiina hier. Du warst also nicht ihre beste Freundin, richtig?«
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»Nein. Aber wir haben uns trotzdem gut verstanden.« »Wer war denn Seiinas beste Freundin?«
»Nathalie, glaub ich.« »Nathalie Weishaupt?« »Hm.«

»Du warst eine der letzten, die Selina am Mittwochabend gesehen hat. Ist dir da irgendwas an ihr
aufgefallen?«

»Nee, gar nichts. Sie wollte nur schnell heim. Dabei haben wir doch Ferien.«

»Hatte sie auRer Nathalie noch andere Freundinnen?«

»Nicht, dass ich wisste.«

»Komm, setz dich wieder zu mir«, bat Durant. Katrin Laube folgte der Bitte nur zdgernd.
»Warum weinst du wirklich? Und woher kommen die blauen Flecken? Du kannst mir vertrauen,
ich werde mit niemandem daruber sprechen. Grofes Ehrenwort.«

»Das ist doch egal, interessiert doch eh keinen.«

»Doch, mich. Wer hat dich geschlagen?«

Sie schittelte nur den Kopf.

»Dein Vater?«

Katrin schluckte schwer, keine Antwort. »Warum hat er's getan? Kommt so was 6fter vor?«
Nicken.

»Und weshalb?« Schulterzucken.



»Es muss doch einen Grund geben. Ist es wegen Jungs?« Schulterzucken.

»Hast du einen Freund, den er nicht mag?«

»Er mag uberhaupt nichts von dem, was ich mag«, war die leise Antwort, als wirde sie
beflrchten, er kdnnte vor der Tur stehen und lauschen. Hart und bitter. Zu hart und zu bitter fur
ein Méadchen ihres Alters, dachte Durant.

»Was magst du denn?«

»Was mag denn jemand wie ich? Das Einzige, was er mir er-
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laubt, ist das Reiten. Ich muss aber immer zu einer bestimmten Uhrzeit zu Hause sein. Wenn ich
Ferien habe, um halb elf, und ich muss vorher anrufen, dass ich mich auf den Weg mache. Wenn
ich Schule habe, muss ich um acht zu Hause sein. Wenn ich nur fiinf Minuten zu spat komme,
rastet er gleich aus. Wir sind jedes Mal froh, wenn er unterwegs ist.«

»Und wann hat er dich das letzte Mal geschlagen?«

»Am Mittwoch. Ich hab gedacht, er wére gar nicht zu Hause. Er hat ndmlich gesagt, er wiirde mit
einem Transport nach Belgien oder Frankreich fahren und erst am Freitag zuriickkommen. Und
als ich um halb zw6lf nach Hause gekommen bin, war er da. Das war's dann. Ich habe die ganzen
Ferien Hausarrest. Nur zum Reiten darf ich.«

»Hast du noch Geschwister?«

»Einen Bruder.«

»Ist er &lter oder jiinger?«

»Zwei Jahre alter.«

»Und wie kommst du mit ihm aus?«

»Ganz gut. Aber er hat gegen meinen Vater auch keine Chance. Genauso wenig wie meine
Mutter. Er hat alles unter Kontrolle, dieses Arschloch! Sonst fiihlt er sich nicht wohl.«

»Hat Seiina mal bei dir ibernachtet?«

»Nee, hier darf keiner tibernachten.«

»Keine Freundin?«, fragte Durant erstaunt.

»Nee, er hat's verboten. Aber ich bin nicht die Einzige. Miriam darf auch niemanden mit nach
Hause bringen. Ihre Mutter méchte das nicht.«

»Miriam Tschierke? Bist du mit ihr gut befreundet?«

»HmM.«

»Geht s0.«

»Hast du Uberhaupt richtige Freunde oder zumindest eine richtige Freundin?« Keine Antwort,
nicht einmal ein Schulterzucken. »Keine Freundin?«
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»Nee.« Und nach einer kurzen Pause: »Irgendwann hau ich ab. Einfach so. Wie damals Kerstin.
Die hat's auch nicht mehr ausgehalten.«

»Kerstin?«

»Ich weill das nur von den andern, als die das mal erzahlt haben.« Mit einem Mal huschte ein
Lacheln Uiber Katrins Gesicht, als sie fortfuhr: »Sie ist vor ein paar Jahren kurz vor Weihnachten
einfach abgehauen. Da war wohl auch stdndig Stress in der Familie.«

»Und ist sie wieder aufgetaucht?«

»Keine Ahnung, glaub nicht. Die hat wohl 'nen Freund gehabt, und der hat sie wohl
mitgenommen.« »Aber dein Vater hat nichts dagegen, dass du in den Reitclub

gehst?«

»Nee, ist doch logisch. Das ist doch gut fur sein Ansehen. Er hat dem Club sogar schon zwei
Pferde ... spendiert! So ist er nun mal. Er I&sst sich halt gern feiern.«

»Ist er auch Mitglied?«

»Na klar. Er muss doch jedem zeigen, wie viel Kohle er hat!«



»Katrin, ich lass dir jetzt mal meine Karte hier. Sollte irgendwas sein oder sollte dir irgendwas
einfallen oder ... Ruf mich an ... Ach ja, bald hétte ich's vergessen, wie oft gehst du denn in den
Reitclub?«

»Zwei-, dreimal die Woche.«

»Und kennst du dort jemanden, dem du zutrauen wiirdest, mit Seiinas Tod etwas zu tun zu
haben?« Kopfschiitteln.

»Okay, ich geh dann mal. Und wie gesagt, du kannst mich anrufen. Und Kopf hoch.« Am liebsten
héatte sie Katrin in den Arm genommen, doch sie liel? es lieber bleiben, denn Katrin wollte nur
noch allein sein. Leise machte sie die TUr hinter sich zu und ging nach unten. Sie hielt nach
Katrins VVater Ausschau, der im Garten war und die Blumen goss. Ein Garten wie aus dem
Bilderbuch, adrett angelegt, der Rasen millimetergenau geschnitten, ebenso die Hecke. Ein
sauberes Haus, ein sauberer Garten. Was sich hinter
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den vier Wanden abspielte, ging keinen etwas an. Von ihrer Mutter und dem Bruder keine Spur,
vielleicht waren sie nicht zu Hause, vielleicht hatten sie sich auch nur irgendwo im Haus
verkrochen.

»Herr Laube?« Durant ging zu ihm. Er warf ihr einen kurzen Blick zu, ohne jedoch das Wasser
abzudrehen.

»Was ist?«

»lch habe gehort, Sie sind ein angesehenes Mitglied im Reitclub ...« »Hat meine Tochter das
gesagt?«

»Nein, so was spricht sich herum, log Durant. »Sie haben doch sicherlich auch Seiina gekannt.«
»Naturlich.« Er stellte den Wasserhahn ab und wickelte den Schlauch um die Aufhdngung. »Das
mit ihrem Tod ist uns allen sehr nahe gegangen. Ich kann nur hoffen, dass Sie Ihre Arbeit gut
machen, sonst ist hier bald der Teufel los.«

»Was meinen Sie damit?«

»Warten Sie's ab«, sagte er kalt lachelnd. »Wenn Sie den Dreckskerl nicht kriegen, werden wir
das fir Sie Gbernehmen. Und dann gnade ihm Gott.«

»Was wollen Sie tun, sollten Sie ihn vor uns finden? Thn auch umbringen?«

»Ich werde jedenfalls keinen daran hindern. Noch Fragen?«

»Nein, fiirs Erste nicht. Danke schon. Ubrigens, auf Selbstjustiz steht eine hohe Strafe. Mord
bleibt Mord, ganz gleich, an wem er begangen wird.«

»Das ist ja das Problem mit unserem Rechtsstaat«, sagte er hdhnisch. »Ein unschuldiges Madchen
darf einfach so gekillt werden, ein Mdrder ist immer besser dran. Es wird Zeit, dass sich da etwas
&ndert, finden Sie nicht auch? Wir sollten mal amerikanische Gesetze einfiihren, dann wiirde so
was hier nicht passieren ...«

»lch kenne die amerikanische Rechtsprechung, Herr Laube, und diese Rechtsprechung wiirde
Ihnen ganz sicher nicht gefallen, glauben Sie es mir. Die haben dort fur so ziemlich alles ein
Gesetz. Sie sollten sich besser informieren.«
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»Das habe ich«, entgegnete er herablassend. »Und jetzt entschuldigen Sie mich bitte, ich habe
noch zu tun.«

»Stehen Sie eigentlich auf Gewalt?«, konnte sie sich nicht verkneifen zu sagen.

»Was soll diese Frage? Aber gut, wenn Sie's genau wissen wollen, Gewalt gehért zum Leben. Nur
der Stérkere Uberlebt. Zufrieden?«

Sie sah ihn nur an und ging nicht auf seine zynischen Ausfiihrungen ein. »Auf Wiedersehen, Herr
Laube.« »Wiedersehen.«

Sie verlie? das Haus mit einem unguten Gefiihl. Und sie konnte sich sogar vorstellen, dass Laube
seine unverhohlene Drohung wahr machte. Und sie fragte sich, was er wohl mit Katrin tun wirde,
ob er sie mit Fragen traktieren wirde, auf die sie keine zufrieden stellenden Antworten hatte. Und



dann? Nein, lieber nicht driiber nachdenken. Schéne heile Welt! Ihr néchster Weg filhrte sie zu
Miriam Tschierke.

Sonntag, 15.15 Uhr

Miriam Tschierke wohnte in einem Hochhaus im Stidring, das wie ein Fremdkdrper am Ende
einer langen StralRe mit lauter Einfamilienh&usern und Bungalows wirkte. Durant ging an einem
Kiosk vorbei auf den Eingang zu, suchte nach dem Klingelschild, fand es schlief3lich und driickte
den Knopf. Auf dem Parkplatz ein paar spielende Kinder, auf einigen Balkonen des gewaltigen
Baus Sonnenschirme, Stimmen, Lachen. Sie wartete, und als sich niemand meldete, versuchte sie
es ein weiteres Mal. Diesmal knackte es im Lautsprecher, eine weibliche Stimme.

»Hier Durant, Kriminalpolizei. Ich wiirde gerne mit Miriam Tschierke sprechen.« »Miriam ist
nicht zu Hause.«
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»Sind Sie die Mutter?« »Ja.«

»Wo kann ich Miriam finden?«

»lch weil} es nicht. Aber Sie konnen hochkommen, wenn Sie mochten. Elfter Stock, rechts vom
Aufzug, letzte Tir links.« »Ja, gut.«

Was soll's, dachte Durant, der Tlrsummer ertonte, sie driickte die Tir auf. An der Decke gut
sichtbar eine Uberwachungskamera. Einer der beiden Aufziige stand unten, sie betrat ihn und fuhr
nach oben. Er ratterte und gab seltsame Gerdusche von sich. Sie erinnerte sich an friher, als sie
vor kaum etwas mehr Respekt als vor Aufziigen hatte. Allein der Gedanke, in einen einzusteigen,
hatte bei ihr Panikattacken ausgeldst. Inzwischen war die Angst verflogen, sie wusste, Aufzlige
waren nicht gefahrlich, es gab immer einen Weg raus.

Der elfte Stock. Ein dunkler Flur, geschlossene Tiren, sie ging nach rechts bis zur letzten Tr,
klingelte noch einmal, eine Frau undefinierbaren Alters machte ihr auf.

»Bitte, kommen Sie rein, sagte Frau Tschierke und wartete, bis sie eingetreten war. »Geht es um
Seiina?«

»Ja.«

Frau Tschierke war ein Stick Kleiner als Durant, hatte mittelbraunes, kurz geschnittenes, sehr
volles Haar und war ungeschminkt. Aufféallig waren die tiefen Falten, die sich um die Nase und
die Mundwinkel gebildet hatten. Ein Blick auf die schmalen, grazilen Hande, kein Ehering. Gut
geschminkt und zurechtgemacht, war sie sicher eine sehr ansehnliche Frau. Der Fernsehapparat
lief, ein Glas Rotwein stand auf dem Tisch, die fast leere Flasche darunter. Das Wohnzimmer
aufgerdumt, beinahe keimfrei, die Balkontir war offen. Die Einrichtung antik, an der Wand
seltsame Masken, die eine distere Atmosphare verbreiteten. Es roch leicht nach Gebratenem,
Zwiebeln, Fleisch, womdglich Pommes frites. Miriams Mutter trug ein graues Sweatshirt und
dunkelblaue Leggings, ihre FiiRe waren nackt, die Zehennagel un-

291

lackiert. Sie hat sehr schéne Beine und eine gute Figur, dachte Durant.

»Darf ich Thnen ein Glas Wein anbieten?«

»Nein, danke. Ich wollte wirklich nur kurz mit Ihrer Tochter tiber Selina sprechen. Kénnen Sie
mir sagen, wann sie in etwa wiederkommt?«

»Nehmen Sie doch Platz, Frau ... Ich habe vorhin Ihren Namen nicht verstanden.«

»Durant.« Sie wollte nicht unhéflich sein und gleich wieder gehen, hatte sie es doch
offensichtlich mit einer einsamen Frau zu tun. Sie setzte sich auf das Sofa, Frau Tschierke stellte
den Ton des Fernsehers leiser.

»Ja, das mit Selina hat wohl alle sehr getroffen. In Hattersheim passiert so was normalerweise
nicht. Und ich wohne immerhin schon seit tiber zwanzig Jahren hier. Ich kann mich jedenfalls
nicht erinnern, dass es hier schon mal einen Mord gegeben hat.«



»Das kann ich nicht sagen, ich bin eigentlich fiir Frankfurt zustandig, aber mein Kollege wohnt in
Okriftel und ...«Ich rede wie ein Wasserfall, dabei geht sie das gar nichts an, dachte Durant.
»Kannten Sie Selina?«

»Weniger. Miriam ist meist auBer Haus und bringt auch keine Freunde mit. So ist das, wenn man
allein lebt«, sagte Frau Tschierke mit einem merkwiirdigen Unterton, trank ihr Glas leer, filllte
den Rest aus der Flasche nach und ziindete sich eine Zigarette an. Sie hustete nach dem ersten
tiefen Zug. »Und die Kinder gehen ihre eigenen Wege, kaum dass sie flligge geworden sind.«
Julia Durant erwiderte nichts, sie hdrte nur noch Katrin Laubes Worte, die gesagt hatte, Miriam
dirfe genauso wenig wie sie Freunde oder Freundinnen mit nach Hause bringen. Und jetzt diese
Version. Die Version einer verhdrmten Frau, die sich am Rotweinglas und Zigaretten festhielt.
Dennoch zweifelte sie daran, es mit einer typischen Alkoholikerin zu tun zu haben, dazu wirkte
sie zu gepflegt. Sie hatte es schon mit anderen Frauen zu tun gehabt, die an der Flasche hingen
und deren Wohnung und auch AuReres
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entsprechend aussahen. Meist ungepflegte, fettige, manchmal sogar verfilzte Haare, starker
Kdorpergeruch, kein asthetisches Empfinden mehr. Nein, dachte sie, die Frau ist nur bitter. Aber
mdglicherweise ist es bloR noch ein kleiner Schritt bis zum Absturz. »Wie alt ist Miriam?«, fragte
Durant.

»Vierzehn. Sie wird in zwei Wochen fiinfzehn. Mein Gott, wenn ich daran denke, als ich fiinfzehn
war ... 1977 war das. Das war noch eine Zeit, nicht zu vergleichen mit heute. Miriam ist standig
unterwegs, ich kann schon froh sein, wenn ich sie mal morgens zu Gesicht bekomme, bevor sie
zur Schule geht. In den Ferien kommt sie selten vor elf nach Hause, und ich habe auch keine Lust
mehr, mir den Mund fusselig zu reden, dass sie noch zu jung ist, um so lange drauBRen
rumzustreunern. Und jetzt auch noch das mit der Reiterei. Ich weil bis heute nicht, wie sie auf
diese Schnapsidee gekommen ist...«

»Welche Schnapsidee?«

»Na, das mit dem Reiten. Sie hat sich nie flir Pferde interessiert, aber irgendwer hat sie mal
mitgenommen, und sie muss wohl einen Narren an den Viechern gefressen haben.«

»Sie leben allein mit Miriam?«

Frau Tschierke lachte trocken und gallig auf. »Allerdings. Seit ziemlich genau funf Jahren lebe
ich allein mit ihr.« Sie hob kurz die Hande und verzog den Mund. »Er hat mich einfach sitzen las-
sen, das heift, er hat sich eine Jingere genommen. Und das zu einem Zeitpunkt, als ich gerade
zum zweiten Mal schwanger war. Naja, zum Glick ist die Schwangerschaft schief gelaufen.«
»Sie sind doch selbst noch nicht alt«, bemerkte Durant, ohne weiter auf das Letzte einzugehen.
Sie hatte nicht den Nerv, mit einem Ehedrama voll gequatscht zu werden, im Moment hatte sie
genug mit sich selbst zu tun.

»Was spielt das flir einen Mann schon fiir eine Rolle?! Je alter sie werden, desto jiinger miissen
die Frauen sein, das ist doch heutzutage so tiblich. Wenn man nur eine Falte hat, wird man doch
schon nicht mehr angeguckt. Schauen Sie sich doch nur mal die
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Reklame an, jung, jlinger, kein Gramm Fett, nur dann ist man >in<, wie es so schdn hei3t. Und die
Zeit bleibt nicht stehen ... Aber das ist mir auch egal. Miriam wird schneller erwachsen, als ich
gucken kann.«

Julia Durant hatte ihr zumindest bedingt zustimmen kdénnen, sie hatte die Erfahrung ja gerade
taufrisch gemacht, doch sie hatte keine Lust auf eine Diskussion Gber Ménner. AuBerdem fiihlte
sie sich nicht sonderlich wohl in der Gegenwart von Miriams Mutter und konnte auch
nachvollziehen, wenn Miriam bereits jetzt eigene Wege ging und sich so wenig wie mdéglich zu
Hause aufhielt. Eine verbitterte Mutter, die Trostlosigkeit eines kalten Heims, das Jammern
mitanhdren zu missen ...



»Frau Tschierke, es tut mir Leid, aber ich muss weiter. Wann denken Sie konnte ich Miriam am
ehesten antreffen?«

»Morgen Vormittag. Sie schléft in den Ferien immer bis in die Puppen, vor eins ist sie selten
ansprechbar. Ich habe zwar Urlaub, aber sollte ich wider Erwarten nicht da sein, klingeln Sie
einfach Sturm. Sie mussen nur ein bisschen Geduld haben, sie wird schon aufmachen.«

»Mal sehen, ob ich das einrichten kann, ansonsten schicke ich einen Kollegen vorbei. Es sind
wirklich nur ein paar Fragen. Einen schénen Tag noch.«

»Auf Wiedersehen. Und wie gesagt, morgen Vormittag ist sie garantiert da.«

Julia Durant war froh, wieder im Aufzug zu sein, Klaustrophobie konnte in der Kabine nicht so
schlimm sein wie in der Wohnung von Frau Tschierke. Unten ziindete sie sich eine Zigarette an
und ging zu ihrem Wagen, der im Schatten stand. Ihr Handy piepte, sie nahm es aus der Tasche
und meldete sich. Kuhn. Er wollte sich entschuldigen und bat um eine Aussprache. Sie konnte
sich in den farbigsten Bildern vorstellen, was passiert war, doch sie hatte das Kapitel endgiiltig
beendet, und wenn er noch so sehr winselte.

»HOr zu, Dominik, es ist aus und vorbei. Und dabei bleibt's.
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Nimm deine stiBe Annette und verbring mit ihr ein paar schéne Tage weit weg von Frankfurt. Und
ruf mich bitte nie mehr an.« Sie driickte auf Aus und steckte das Handy zurlick in die Tasche. Es
war noch nicht einmal sechzehn Uhr. Sie beschloss, nach Hause zu fahren, zu duschen und noch
etwas in der Wohnung zu machen, um dann so gegen sechs oder halb sieben bei den Hellmers zu
sein.

Zwei Besuche hatte sie in den letzten anderthalb Stunden gemacht, und beide waren auf ihre Art
deprimierend gewesen. Nach zwanzig Minuten erreichte sie ihr Zuhause, duschte, zog sich um
und rdumte das Wohnzimmer auf. Sie trank ein Glas Wasser und af eine Banane, weil ihr Magen
knurrte, griff automatisch nach der Schachtel mit den Zigaretten, betrachtete sie und steckte sie
wieder in die Tasche. Nein, sagte sie sich, ich will jetzt nicht. Vielleicht spater. Sie sah den
Haufen schmutziger Wasche, (iberlegte, welche am ehesten féllig war, entschied sich fiir die
weille und packte sie in die Maschine. Halb sechs. Sie kramte in ihrer Tasche, holte das Notizbuch
heraus und suchte unter dem Buchstaben »R«. Sie tippte die Nummer von Prof. Richter ein. Er
meldete sich mit einem knappen »Hallo«.

»Hier Durant. Prof. Richter?«

»Frau Durant, schon, mal wieder lhre Stimme zu héren. Wie geht's Ihnen?«

»ES geht, sagte sie und fuhr fort: »Professor, ich rufe dienstlich an. Kénnten Herr Hellmer und
ich morgen kurz bei Ihnen vorbeischauen? Wir brauchen lhre Hilfe.«

»Um was geht's, wenn ich fragen darf?«

»Ein Taterprofil. Wir bringen auch alle bisher verfligbaren Akten mit. Es ist sehr dringend.«
»Wann mdchten Sie denn kommen?«

»Wann es Ihnen am besten passt.«

»Neun Uhr? Ich habe um zehn eine Patientin und dann erst wieder am Nachmittag Zeit. Reicht
eine Stunde?«

»Natdrlich. Wir sind um neun bei lhnen. Und schon mal vielen Dank fir Ihre Hilfe.«
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»Gern geschehen. Bis morgen dann.«

Sie legte auf und schaltete den Anrufbeantworter ein. Um Viertel vor sechs fuhr sie zurtick nach
Okriftel.

Sonntag, 18.30 Uhr
Nadine hatte gerade damit begonnen den Tisch zu decken, als Julia Durant kam. Frank

Hellmer war mit seiner Tochter im Untergeschoss, wo sich auch der Swimmingpool befand. Sie
horte nur ihre Stimmen, das Lachen von Stephanie.



»Ich hab schon gedacht, du kommst gar nicht mehr«, sagte Nadine. »Warst du die ganze Zeit
dienstlich unterwegs?«

»Ich war auch noch zu Hause, eine Maschine Wésche waschen, ein bisschen aufraumen und so
weiter. Eines der Madchen habe ich angetroffen, beim andern war nur die Mutter da. Beides war
eher deprimierend.«

»S0 schlimm?«

»Nein, nur die kleinen Dramen und Abgriinde, mit denen wir andauernd konfrontiert werden.
Kann ich dir was helfen, ich brauch ein bisschen Ablenkung.«

»Wenn du méchtest, dann schneid die Tomaten, Gurken und Zwiebeln. Und, neue Erkenntnisse
gewonnen?«

Julia Durant nahm ein Messer und ein Brett und schnitt als Erstes die Tomaten. »Nein. Aufer dass
es hier einen gibt, der wohl am liebsten eine Burgerwehr aufstellen wiirde, um der Polizei die
Arbeit abzunehmen. Ich hab selten einen so >sympathischen< Zeitgenossen kennen gelernt.«
»Und wer ist das?«

»Laube ...«

»Der von der Spedition?«

»Ja, ja. Wohnt im Erlesring. Der regiert seine Familie mit eiserner Hand ... Tomaten, Gurken und
Zwiebeln auf separate Teller?«
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»Ja, hier«, antwortete Nadine Hellmer und stellte drei Teller hin. »Und wie soll's jetzt
weitergehen?«

»Wie schon gesagt, wir missen jemanden in den Reitclub einschleusen, die Knastbrider von
Mischner befragen und uns mit den Leuten vom Reiterhof unterhalten, wobei mich vor allem die
Méanner interessieren. Ich bin tiberzeugt, dass wir dort findig werden, und wenn es nur ein
Hinweis ist, der uns auf die richtige Spur lenkt.«

»Du wirst auf Granit beilen, das garantiere ich dir«, bemerkte Nadine, wahrend sie einen Teller
mit verschiedenen Sorten Wurst belegte. »Ich hab dir schon mal gesagt, wie die Leute hier sind.
Da tut keiner dem andern weh.«

»Da hat schon jemand zwei Menschen mehr als nur wehgetan. Ich knack die schon irgendwie.«
Die Geréusche aus dem Keller hatten aufgehort, Frank und Stephanie kamen in die Kiiche,
Hellmer nibbelte die nassen Haare mit einem Handtuch ab. »Na, auch schon da? Wie waér's mit
einem Sprung ins Becken? Macht sofort putzmunter.«

Durant Uberlegte nicht lange. »Nadine, wiirdest du mir einen Badeanzug leihen?«

»Wieso fragst du noch? Du weif3t doch, wo meine Badeanziige sind. Bedien dich, ich komm hier
schon allein zurecht.«

»Steffi und ich, wir ziehen uns jetzt erst mal um. Bis gleich«, sagte Hellmer.

Julia Durant begab sich in den Keller, nahm aus dem Kiefernschrank einen passenden Badeanzug
und zog sich um. Sie sprang ins Wasser, das eine angenehme Temperatur hatte, schwamm eine
Viertelstunde mit aller Kraft, als wollte sie sich den ganzen Frust der letzten Tage
wegschwimmen, bis sie ausgepumpt, aber irgendwie auch zufrieden war. Als sie aus dem Becken
stieg, merkte sie erst, wie untrainiert sie war, wie jeder Muskel und jede Sehne schmerzte, aber es
war kein unangenehmer Schmerz, mehr ein Ziehen in den Beinen, den Armen und dem
Oberkdrper, das ihr signalisierte, in Zukunft doch gefélligst mehr fur ihre korperliche
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Fitness zu tun. Sie zog den Badeanzug aus und legte ihn tber einen Plastikstuhl, trocknete sich ab
und kleidete sich wieder an. Sie fohnte ihre Haare, birstete sie und warf einen abschlieRenden
Blick in den Spiegel.

Nadine Hellmer hatte gerade die VVorbereitungen flir das Abendessen beendet, als Durant ins
Zimmer kam, wo Hellmer und Stephanie bereits am Tisch saBen und herumalberten.



Waéhrend des Essens unterhielten sie sich Uber Belanglosigkeiten, spater radumte Hellmer
zusammen mit Durant den Tisch ab, Nadine brachte Stephanie zu Bett.

»Wie war dein Nachmittag?«, fragte er, als sie allein waren.

»Lausig. Das einzig Positive ist, dass ich Richter Uberreden konnte ...«

»Du hast mit Richter gesprochen?«

»lch wollt's nicht auf die lange Bank schieben. Er will uns helfen. Morgen friih um neun sollen
wir bei ihm sein und alles mitbringen wie gehabt.«

»Sauber. Und weiter?«

»Danach befragen wir diese Miriam Tschierke, ich hab vorhin nur ihre Mutter angetroffen. Aber
ich glaub nicht, dass wir von ihr mehr erfahren, als wir ohnehin schon wissen. Peter und Doris
schick ich nach Weiterstadt. Und dann wére noch Maite Sorensen. Und den Rest kennst du,
Fragen, Fragen, Fragen.«

»Das wird ein hartes Stiick Arbeit«, konstatierte Hellmer und verstaute das Geschirr in der
Spilmaschine.

»Sicher. Aber wir durfen keine Zeit verlieren, denn ich habe ein verdammt ungutes Gefiihl.«
»Was fur ein Gefiihl?«, fragte Hellmer und hielt in der Bewegung inne, denn er kannte diesen Ton
von Durant zur Genlige.

»Wie soll ich es ausdriicken ... Ich glaube, Selina und Mischner bleiben nicht seine einzigen
Opfer.«

»Du spinnst. Wie kommst du denn darauf?«

»Die Vorgehensweise. Vor allem bei Selina. Jemand, der einen Menschen auf diese Weise totet,
hat Lust am Téten. Und wenn er
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erst jetzt angefangen hat, wird er weitermachen. Ich kdnnte mir vorstellen, dass er sich schon
neue Opfer ausgesucht hat, und das meine ich ernst.«

»Ich weil3, dass du es ernst meinst, aber ich halte das fir eine reine Hypothese.«

»Hor zu, das Ganze erinnert mich an Falle aus der Vergangenheit. Uberleg doch mal, wir hatten
es schon zweimal mit Mdérdern zu tun, die sich in einen wahren Blutrausch gesteigert haben. Und
wenn Seiina der Anfang war, wovon ich ganz stark ausgehe, hat er sein nachstes Opfer schon im
Visier. Der, mit dem wir's hier zu tun haben, ist brandgefahrlich. Er hat auch nicht im Affekt
gehandelt, sondern alles genauestens durchgeplant. Hétte er lediglich einen Hass auf Seiina
gehabt oder auf Gerber, aus Eifersucht zum Beispiel, dann hétte er sich Seiina am Mittwochabend
einfach geschnappt, sie vergewaltigt, misshandelt und getttet und irgendwo liegen lassen. Das
waére ein ganz normaler Tathergang gewesen, wie wir ihn schon oft erlebt haben. Und den Téter
wirden wir vermutlich sehr schnell ausfindig machen.« Sie hielt inne, ziindete sich eine Zigarette
an, die dritte an diesem Tag, und fuhr fort: »Ein Motiv aus Eifersucht scheidet fir mich aber aus,
denn ein solcher Mord wird in der Regel im Affekt begangen. Unser Mann muss fiir meine
Begriffe (iber jeden Schritt von Seiina bestens informiert gewesen sein, er muss gewusst haben,
wo sie am Mittwochabend hingehen wiirde, denn er hat sie mit Sicherheit schon (iber einen
langeren Zeitraum hinweg beobachtet. Er weil3 zwar von dem Verhaltnis zwischen Gerber und
Seiina, er wird sich aber hiiten, den Eltern etwas davon zu sagen, denn damit hatten wir ihn.«
Hellmer holte tief Luft, fuhr sich ibers Kinn und sah Durant nachdenklich an. »Angenommen, du
hast Recht. Wer muss denn jetzt um sein Leben fiirchten? Alle Madchen in Seiinas Alter? Oder
nur welche aus dem Reitclub?«

»Frank, ich weil} es nicht. Ich weif3 nur, dass wir es mit einem tberaus intelligenten, kaltblitigen
Killer zu tun haben. Was immer seine Beweggriinde auch sein mégen, ich kenne sie noch nicht.
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Fakt ist aber, er hat zwei Menschen auf dem Gewissen, davon einen erwachsenen Mann. Wen er
sich als néchstes Opfer auserwahlt hat...« Sie zuckte mit den Schultern und sah Hellmer ratlos an.



»Komm, gehen wir nach draufen, ich brauch jetzt ein Bier.« Er holte drei Flaschen und Glaser
und stellte alles auf den Tisch. Sie setzten sich, Hellmer 6ffnete die Flaschen und schenkte ein. Er
leerte sein Glas in einem Zug, wéhrend Durant vorerst ihres nur in der Hand hielt. »Julia, du
machst mir Angst. Wenn ich mir vorstelle, hier 1auft ein Monster rum ...«

»Was hor ich da?«, sagte Nadine mit etwas gekrduselter Stirn. »Monster?«

»Nichts weiter«, meinte Hellmer nur und lehnte sich zuriick.

»Julia?« Nadine sah sie fragend an.

»Wir haben nur tber ein paar Hypothesen gesprochen ...«

»Hypothesen nennst du das?«, sagte Hellmer aufgebracht. »Du hast davon gesprochen, als wenn's
Fakten wéren. Du hast es echt drauf, Optimismus zu verbreiten, weit du das?«

»Tschuldigung, aber soll ich damit hinterm Berg halten, wenn ich nun mal dieser Meinung bin?
Sag mir, dass ich Unrecht habe, und begriinde es plausibel, dann bin ich sofort ruhig.«

Hellmer entgegnete nichts darauf, er (iberlegte nur. Nadine wartete gespannt, ob man sie endlich
einweihen wiirde.

Durant trank ihr Glas leer und sah ihren Kollegen an. »Ich warte.«

»Wir haben es mit einem Ritualmord zu tun, sagte Hellmer nachdenklich, und sein
Gesichtsausdruck verriet, dass er sich allméhlich den Gedankengdngen von Durant anschloss.
»Richtig, an Selina. Mischner hétte nicht dran glauben miissen, hatte er den Téter nicht unter
Druck gesetzt, wovon ich ausgehe. Aber vielleicht hatte er ihn sowieso beseitigt, denn Mischner
wusste zu viel. Aber Mischner ist eigentlich unwichtig. Die Frage ist doch, warum hat der Téater
Selina so zugerichtet? Warum hat er sie einen Tag lang gefangen gehalten, bevor er sie getdtet
hat? Wa-
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rum hat er sie nicht missbraucht? Warum diese seltsame Anordnung der Einstiche? Warum hat er
sie so griindlich gewaschen und desinfiziert? Fragen (iber Fragen und keine Antworten. Und
deshalb brauchen wir unbedingt von Péchter ein Personlichkeitsprofil.«

»Und wie kénnen wir einen weiteren Mord verhindern, falls einer geplant ist?«, fragte Hellmer.
»Uberhaupt nicht, es sei denn, wir kriegen ihn ganz schnell. Aber er hat keinerlei Spuren
hinterlassen, niemand hat ihn gesehen, er ist wie ein Phantom auf- und wieder abgetaucht. Und
nachdem ich heute noch mal mit Gerber gesprochen habe, scheidet er fir mich als Tater endgliltig
aus. Unser grofRer Unbekannter hat meiner Meinung nach auch keinen Hass auf Gerber, er hatte
fur meine Begriffe auch keinen Hass auf Seiina, sie war nur Mittel zum Zweck. Aber zu
welchem?«

»Vielleicht will er uns etwas sagen. Aber was? Oder er ist ein durchgeknallter Psychopath mit
einem religidsen Tick. Ich meine, die Flugel deuten doch in diese Richtung.«

»Kann sein, muss aber nicht. Auf jeden Fall ist er sehr intelligent. Und er scheint tiber geniigend
finanzielle Mittel zu verfiigen, um zum Beispiel Uber einen langeren Zeitraum eine andere Per-
son, also Mischner, zu unterhalten, ihm eine Wohnung komplett einzurichten und die Miete zu
bezahlen. Womit wir eigentlich wieder hier bei den Reichen und den Schénen wéren. Und womit
ich wieder beim Reitclub wére. Mich wiirde brennend interessieren, ob Mischner seinem
Bewadhrungshelfer jemals erzahlt hat, woher er das Geld fur die Miete und die Einrichtung hatte,
denn er war doch arbeitslos, seit er aus dem Knast kam.«

»Und unser Mann scheint auch Gerber ganz gut zu kennen.«

»Nicht unbedingt. Es kann doch auch sein, dass er Seiina einfach nur (iber einen langeren
Zeitraum beobachtet hat und sie allein das Objekt seiner Begierde war .«

»Aber wenn er, wie du behauptest, aus Okriftel oder der Umgebung des Reitclubs kommt, muss
er Gerber kennen. Jeder kennt ihn. Du schlief3t also Hass aus?«
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»Ausschlielen, mein Gott, ausschliefen kann ich gar nichts. Deswegen will ich ja, dass Richter
so schnell wie mdglich das Profil erstellt. Damit wir in etwa wissen, mit wem wir es zu tun
haben.«

Hellmer fasste sich an die Nasenwurzel, schloss die Augen und fragte: »Wie sieht unser
Tagesablauf morgen genau aus?«

»Um halb acht Lagebesprechung im Biiro. Wir sollten am besten jetzt schon mal vorab Berger,
Peter und Doris informieren und uns vom KDD die Nummer dieser Make geben lassen. Sie muss
auch gleich morgen friih dabei sein. Um neun dann bei Richter, wo wir nur eine Stunde bleiben
kodnnen, weil er um zehn eine Patientin hat. AnschlieBend hierher, kurz mit Miriam Tschierke
sprechen und uns nach und nach die Mitglieder des Reiterhofs vornehmen.«

»Scheile, Mann!, stiel} Hellmer aus und holte noch mehr Bier.

»Du meinst wirklich, dass Selina nur der Anfang einer Mordserie sein kdnnte?«, fragte Nadine
sichtlich erschittert. »Das darf und will ich mir nicht vorstellen. Da denkst du, auf dem Land bist
du sicher, und dann ...«

»Nadine, dir passiert uberhaupt nichts ...«

»Das weil} ich selbst. Trotzdem ist es unheimlich. Vielleicht kenne ich den Typ sogar, bin ihm
womdglich schon mal beim Einkaufen begegnet.«

»Kann gut sein.«

Hellmer kam zuriick, er hatte die Flaschen bereits in der Kiiche getffnet und stellte sie auf den
Tisch. Nadine schob das Glas beiseite und trank aus der Flasche.

»Kann ich mal kurz die Anrufe tatigen?«, fragte Durant.

»Du weilt ja, wo's Telefon steht«, meinte Hellmer missmutig, der genau wusste, wie viel Arbeit
in den néchsten Tagen, Wochen, vielleicht sogar Monaten auf ihn zukam und dass seine Familie
wieder einmal darunter zu leiden hatte.

Durant hatte die Telefonate nach kaum zehn Minuten beendet. »Berger ist einverstanden. Und
Make wird morgen um halb acht
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bei uns auf der Matte stehen. Ich hab ihr aber noch nicht gesagt, um was es geht.«

Und nach einer Pause, wahrend der kein Wort fiel, meinte Nadine: »Und jetzt? Frank, wolltest du
nicht einen Film sehen? Es ist gleich Viertel nach acht.«

»Verstehe, ihr wollt mich los sein«, erwiderte er grinsend, seine Laune schien sich schlagartig
gebessert zu haben. »Dann will ich euch mal allein lassen.« Er stand auf, nahm seine Flasche mit
und legte sich im Wohnzimmer auf die Couch und schaltete den Fernseher ein.

Julia Durant und Nadine Hellmer unterhielten sich tiber alles Mdgliche, nur die Geschehnisse der
vergangenen Tage waren tabu. Das Hauptgesprachsthema war die Trennung von Dominik Kuhn.
Um halb elf, als der Film zu Ende war, verabschiedete Julia sich. Zu Hause angekommen, putzte
sie sich nur noch die Z&hne und ging zu Bett. Sie war so mide, dass sie sofort einschlief.

Sonntag, 19.45 Uhr

Er hatte sie beobachtet, fast eine Stunde lang, wie sie sich mit einigen Freundinnen und auch ein
paar Jungs angeregt unterhielt. Er selbst war nur ein unscheinbarer Spaziergénger etwa
funfhundert Meter entfernt, ein Spazierganger mit einem Fernglas in der Hand. Um Viertel vor
acht begab er sich zuriick zu seinem Wagen, stieg ein und fuhr los. Sie war allein, fast immer.
Allein und mit sich und der Welt im Unreinen. Sie kannten sich seit mehr als sechs Jahren, ihre
Tochter hatte er erst richtig kennen gelernt, seit sie vor knapp drei Monaten zum ersten Mal in den
Reitclub gekommen war. Er parkte in einer Seitenstrafle und ging die wenigen Meter zu Ful3. Er
hatte alles bedacht, wusste, dass Miriam nie Freunde mit nach Hause brachte, weil ihre Mutter das
nicht wollte. Er hatte die Sonnenbrille aufge-
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setzt, mit seinem linken Zeigefinger drtickte er den Klingelknopf.

»Ja, bitte?«, kam die krdchzende Stimme nach einer Weile aus dem Lautsprecher.



»Polizei. Es geht um Selina Kautz. Ich wiirde gerne mit Ihnen sprechen.«

»Schon wieder? Es war doch vorhin erst jemand da.« »Wir hatten doch noch ein paar Fragen.
Dauert auch nicht lange.«

»Moment.« Ein Surren, er driickte die Tir auf, warf einen Blick auf die Uberwachungskamera,
grinste malizids, fuhr mit dem Aufzug in den elften Stock. Er schaute nach links und nach rechts,
vergewisserte sich, dass er allein war und niemand ihn sehen konnte. Er kannte sich aus, er war
schon einige Male hier gewesen, ging den rechten Gang bis zur letzten Tur und klopfte.

Sie 6ffnete, zog die Stirn in Falten und sagte mit einem erstaunten L&cheln: »Seit wann bist du
von der Polizei?«

Er grinste jungenhaft und antwortete: »Nicht bose sein, es geht aber wirklich um Selina, und zwar
um ihre Beerdigung. Wir wilrden uns wiinschen, dass jeder, der sie kannte, einen kleinen Obolus
dazu beitragt. Darf ich reinkommen?«

»Natrlich«, sagte sie und machte die Tir frei. »Du kennst dich ja aus.« Ihr Atem roch nach
Alkohol, wie meist, wenn sie allein war. Eine leere Flasche Rotwein stand unter dem Tisch, eine
noch halb volle daneben, das Glas war zur Hélfte gefillt. Ihre Stimme war herb, so wie ihr
Aussehen, obgleich sie auf eine gewisse Weise sehr anziehend wirkte. Sie war gerade vierzig
geworden, um die Nasenflligel zwei tiefe Falten. Sie war sehr schlank, hatte eine attraktive Figur,
die sie jedoch niemandem mehr zeigte, auRRer sich selber, wenn sie abends im Bad war oder sich
umzog, zumindest machte sie das jeden glauben, doch er wusste es besser. Das Gesicht
ungeschminkt, die Lippen blass, die einst funkelnd-griinen Augen hatten ihren jugendlichen
Glanz langst verloren. Trotz allem konnte man nicht sagen, sie wiirde sich gehen lassen,
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im Gegenteil, sie war eine gepflegte Erscheinung, und bisweilen kam es sogar vor, dass ihre
Augen ein wenig aufblitzten und dabei gldnzten. Sie hatte drei Arbeitsstellen, auch das erzéhlte
sie jedem, der es wissen wollte, eine als Sprechstundenhilfe vormittags bei einem Arzt in
Frankfurt-Sindlingen, nachmittags bei einer Frauenarztin in Hofheim und schliellich zweimal in
der Woche fir je zwei Stunden beim Gesundheitsamt in Hochst, ein ruhiger Job, der ihr nicht viel
abverlangte, auler ans Telefon zu gehen und zwei oder drei Gesprache entgegenzunehmen und
ein wenig am Computer zu sitzen. Die Arbeit war offensichtlich das Einzige in ihrem Leben, das
ihr noch ein klein wenig Freude bereitete, aber bei weitem nicht genug, um die privaten Probleme
damit kompensieren zu kénnen.

Eine Zigarette glimmte im Aschenbecher vor sich hin, ein Buch auf dem Tisch, das sie schnell
zuklappte und ins Regal stellte. An der Wand seltsame Masken, die ihn jedes Mal aufs Neue
faszinierten und die er sogar schon an ihrem Ursprungsort gesehen hatte, als er auf einer seiner
Reisen einen Abstecher nach Haiti machte. Voodoo-Masken. Das Zimmer war schlicht, aber
geschmackvoll mit dunklen antiken Mobeln eingerichtet, dennoch war die Atmosphare kiihl und
wenig einladend, was angesichts der personlichen Situation und ihrer Lebensgeschichte nicht
verwunderte. Die Balkontlr war geschlossen, wenn man jedoch stand, hatte man auch vom
Zimmer aus einen phantastischen Blick auf die imposante Skyline von Frankfurt.

»Nimm doch Platz«, sagte sie und deutete auf die aus massiver Eiche bestehende und mit griinem
Samt bezogene Sitzgarnitur. Er setzte sich in den Sessel, mit dem Riicken zum Fenster.
»Mdochtest du was trinken? Wasser, Bier oder ein Glas Wein?«

»Zu einem Bier sag ich nicht nein.«

Sie ging in die Kiiche, kam mit einer Flasche und einem Glas wieder, schenkte ein, reichte es ihm
und setzte sich in den anderen Sessel, lehnte sich zuriick und schlug die Beine (ibereinander.
»Was wollt ihr denn fir Selina machen?«
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»Wir mdchten einen besonders schonen Kranz fiir sie bestellen, und ich weil ja nicht, inwieweit
du in der Lage bist, etwas dazu beizusteuern.«



»Natdrlich gebe ich etwas dazu, so arm bin ich nun auch wieder nicht«, sagte sie kilhl. »An wie
viel hast du denn gedacht?« »Waren zehn Euro okay?«

»Du meine Glte, wie schnell gibt man heutzutage zehn Euro aus! Es ist doch wohl
selbstversténdlich, vor allem kannte ich Selina ja auch.«

»Das ist schdn. Wie hast du das denn empfunden, als du davon gehort hast?«, fragte er.

Sie sah aus dem Fenster, schien mit ihren Gedanken weit weg zu sein. »Wie soll ich es schon
empfunden haben?! Ich habe mich gefragt, warum ein so junges Madchen so sinnlos sterben
musste. Es sind in letzter Zeit so viele Kinder und Jugendliche, von denen man hért und liest, die
einfach umgebracht werden. Was geht bloR in den Menschen vor, die so etwas tun?«

»Keine Ahnung. Du hast gesagt, die Polizei war schon bei dir. Was haben die denn gewollt?«
»Es war nur eine Kommissarin, die mit Miriam sprechen wollte. Ich hab ihr gesagt, sie soll
morgen wiederkommen.«

»lch habe mich noch gar nicht mit Miriam unterhalten kdnnen. Wie hat sie es denn
aufgenommen?«

»Miriam!«, seufzte sie auf und verdrehte die Augen. »Miriam redet doch kaum noch mit mir. Sie
lebt so sehr in ihrer eigenen Welt...«

»Marianne, bitte«, unterbrach er sie, »das ist doch wohl nachvollziehbar. Erstens steckt sie mitten
in der Pubertat, und zweitens ...«

»Was und zweitens?«

»Entschuldige bitte, aber du lebst auch in deiner Welt.«

»Na und?! Was hat mir dieses Leben schon gebracht? Ich schufte mich seit fiinf Jahren ab, damit
ich Miriam wenigstens einigermal3en etwas bieten kann, aber trotzdem ist es kein Leben. Sie
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fahrt nach Frankreich und bekommt alles bezahlt, weil ich das Geld nicht habe. Ich ...«

Du schuftest dich also ab, dachte er. Und wovon hast du dir diese siindhaft teure Einrichtung
leisten kdnnen? Wer hat sie dir geschenkt?

Als sie nicht weitersprach, sagte er: »Ich kann mir vorstellen, wie du dich fiihlst. Wahrscheinlich
erniedrigt, beleidigt, gedemiitigt, und vermutlich bist du auch wiitend. Aber das alles bringt dir
nichts. Du solltest mehr aus dir rausgehen. Warum suchst du dir nicht jemanden ...«

»Damit ich wieder eins auf die Nase kriege, wie damals von Richard?! Nein, danke, ich komme
ganz gut allein zurecht. Und Miriam hat ihre Freundinnen, sie ist im Reitclub, was will sie mehr?«
»lch will dir jetzt nicht zu nahe treten, aber nicht jeder Mann ist schlecht. Es wird immer wieder
nach dir gefragt, und so wie du aussiehst, kénntest du ganz leicht einen Mann finden.«

Sie lachte nur auf und nahm einen Schluck von ihrem Wein. »Was glaubst du, wie viele Ménner
mir in den letzten Jahren schon Angebote gemacht haben! Ich kann sie kaum zéhlen. Aber entwe-
der waren sie verheiratet oder nur auf ein schnelles Abenteuer aus. Nein, ich mag einfach nicht
mehr ... Méchtest du jetzt auch einen Cognac, ich brauch namlich einen. Und dann will ich bitte
nicht mehr tber dieses leidige Thema reden.«

Sie stand auf, holte zwei Glaser und den billigen Weinbrand aus dem Schrank und goss sie halb
voll. Dabei hatte sie richtigen Cognac, doch den trank sie mit anderen, besonderen Leuten. Sie
schiittete die braune Flissigkeit in einem Zug hinunter und schenkte sich gleich nach. Er lieB sein
Glas stehen, beobachtete sie, die herabgezogenen Mundwinkel, die Hande mit den langen,
schmalen Fingern, den unlackierten Né&geln.

»Entschuldige mich, aber ich muss mal kurz fir kleine Madchen.«

Er sah ihr nach, horte, wie der Schlissel gedreht wurde, stand leise auf und zog vorsichtig den
Telefonstecker aus der Buchse. Er
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wollte in den ndchsten Minuten nicht gestort werden. Sie hatte ihr zweites Glas Weinbrand noch
nicht angerihrt. Er nahm das Flaschchen aus seiner Hosentasche, schraubte den Verschluss ab
und gab ein paar Tropfen des Inhalts in das Glas, dann horte er die Spiilung, das Rauschen des



Wassers. Sie blieb I&nger als erwartet auf der Toilette, und als sie zurtickkam, hatte sie sich ge-
k&mmt, etwas Lippenstift und ein wenig Rouge aufgelegt, den Lidstrich nachgezogen, wodurch
ihre Augen gréBer und mit einem Mal feuriger wirkten. Sie sah vollig veréndert aus. Das Einzige,
was storte, war ihr seltsamer Blick, der ihn zu durchdringen schien.

»Hast du dich schon mal mit Voodoo beschaftigt?« Sie sah kurz zu den Masken an der Wand.
»Weile und schwarze Magie? Weilt du, dass man einem andern seinen Willen aufzwingen kann,
auch wenn derjenige Hunderte oder Tausende Kilometer von dir entfernt ist?«, fragte sie in einem
Ton, der ihn aufhorchen lieR. Sie sah ihn an, ihre Augen waren jetzt nicht mehr matt und leer, in
ihnen war ein Lodern, als wollte sie ihn hypnotisieren. »Was ist, warum antwortest du nicht?«
»lch kenne VVoodoo nur vom Hdrensagen, und mit Magie habe ich mich noch nie beschéftigt. Du
etwa?«

»Hin und wieder«, antwortete sie mit vielsagendem L&cheln. »Aber keine Angst, ich will dir
nichts Boses. Ich will damit nur ausdriicken, dass es Dinge zwischen Himmel und Erde gibt, die
den meisten Menschen verborgen bleiben, weil sie sie einfach nicht sehen wollen. Méchtest du
etwas sehen?«

»Um ganz ehrlich zu sein, lieber nicht. Das ist nicht gegen dich gerichtet, es ist nur so, dass ich ...«
»Du hast doch Angst, das sehe ich dir an. Aber gut, ich respektiere das. Doch ich konnte dir
helfen, etwas lockerer zu werden.«

»Ich soll lockerer werden«, sagte er mit hochgezogenen Brauen. »Das ist nicht dein Ernst, vor
allem, dass ausgerechnet du das sagst...«

»Q ja, ausgerechnet ich! Natirlich, ich bin wieder die Bose, die
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zu nichts zu gebrauchen ist. Warte, ich hole die zehn Euro und dann méchte ich bitte wieder allein
sein... Und um dich zu beruhigen, ich kenne mich mit Voodoo und schwarzer Magie nicht aus.
Aber manchmal winschte ich es.«

»Marianne, so hab ich das nicht gemeint. Aber jetzt mal im Ernst - seit Richard dich verlassen hat,
hast du dich total verdndert. Warum?«

»Willst du mir jetzt eine Predigt halten?! Nun gut, Richard hat mich wegen so einer
gottverdammten Schlampe mit riesigen Titten verlassen. Riesige Titten und kein Hirn, du kennst
sie auch. Aber das ist doch genau das, worauf ihr Ménner steht! Ihr wollt keine Frauen, die eine
eigene Meinung haben, ihr wollt, dass wir immer noch am Herd stehen, die Beine breit machen,
wenn euch danach ist, und die Klappe halten. Stimmt's oder hab ich Recht?« Sie lachte wieder
auf, trank von ihrem Rotwein und kippte den Rest aus der Flasche ins Glas.

»Meinst du nicht, du tbertreibst ein wenig? Was Richard gemacht hat, heif3e ich nicht gut, vor
allem war der Zeitpunkt sehr ungtinstig gewahlt...«

»S0, was wére denn deiner Meinung nach der richtige Zeitpunkt gewesen? Nachdem das Kind zur
Welt gekommen ware? Toll, dann hétte ich jetzt zwei Balger am Hals. Aber zum Gliick ist es von
alleine abgegangen, nachdem dieser Schweinehund mir das von der Neuen um die Ohren gehauen
hat!« Sie griff nach dem Glas mit dem Weinbrand, hielt es in der Hand und sah ihr Gegeniber an.
Die Selbstsicherheit, die sie fiir einen kurzen Moment zu haben schien, war verflogen. Er
registrierte ab jetzt jede Regung in ihrem Gesicht. Er fragte sich, wann sie wohl trinken wiirde
und wie schnell das Mittel Wirkung zeigte. Mit einem Mal fing sie an zu schluchzen und stellte
das Glas zuriick.

Er schob das Glas in die Mitte des Tisches, stand auf, kniete sich neben sie, legte einen Arm um
ihre Schulter und sagte: »Es ist doch gut, es ist doch alles gut. Weinen hilft immer. Und wenn ich
dir helfen kann ...«
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»Warum ist das Leben bloR so ungerecht? Warum? Und warum musstest ausgerechnet du heute
kommen?« »Was meinst du damit?«



Sie wischte sich die Trénen ab, sah ihn an und legte ihre Arme um seinen Hals. »Ich fiihle mich so
beschissen, und da kommst du und ... Verdammt noch mall« Sie presste die Lippen aufeinander,
lieB ihn los, sprang auf und rannte erneut ins Bad. Sie knallte die Tur hinter sich zu und schloss ab.
Er meinte zu wissen, was in ihr vorging, aber das wirde ihn nicht von seinem Vorhaben abhalten,
dazu hatte er es zu akribisch geplant. Ein Blick auf die Uhr, gleich halb neun. Es war sicher nur
eine Frage der Zeit, bis Miriam nach Hause kam. Der Zeitplan musste jedoch eingehalten werden.
Als sie auch nach zehn Minuten noch nicht wieder aus dem Bad zurlick war, klopfte er leise an die
Tur. Er vernahm nur ein leises Rascheln.

»Marianne, bitte, komm wieder raus. Sonst hole ich die Polizei, weil ich Angst habe, dass du dir
etwas antust. Das kannst du doch nicht wollen, oder?«

Keine Antwort.

»Also gut, dann rufe ich an.«

Er wartete noch einen Moment, horte, wie sie sich schnauzte, der Wasserhahn aufgedreht wurde.
Als sie herauskam, trug sie ein kurzes schwarzes Kleid, schwarze Striimpfe, Highheels und war
geschminkt wie ein Vamp.

»Da bin ich wieder, sagte sie mit einem unergriindlichen L&cheln. »Tut mir Leid, was ich gesagt
und getan habe. War nicht so gemeint. Verzeih mir.«

»Es gibt nichts zu verzeihen. Komm, setz dich und trink noch etwas. Du siehst Uibrigens groRartig
aus. Wieso hast du dich umgezogen?«

»Einfach so«, entgegnete sie mit Unschuldsmiene und wieder diesem eigenartigen Lacheln.
»Weilt du, ich habe keine Freundin und keinen Freund, zumindest keine richtige Freundin und
keinen richtigen Freund. Aber manchmal wiinsche ich mir schon, jeman-
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den zu haben, mit dem ich ber alles sprechen kann. Doch da ist niemand, nicht einmal Miriam.
Und dann heul ich dir die Ohren voll, und es interessiert dich gar nicht.«

»Das stimmt nicht. Mich interessiert immer, was in andern Menschen vorgeht und was sie
bewegt. Du unterschétzt mich.«

»S0, was geht denn in mir vor?«

»Du hast dich in mich verliebt«, erwiderte er ruhig.

Das Glasige in ihren Augen war endgultig verschwunden, sie ziindete sich eine Zigarette an, ihre
Stimme wurde mit einem Mal wieder hart.

»Sehe ich etwa so aus?« Sie schiittelte den Kopf. »Nein, bilde dir bloR? nichts ein, ich habe mich
nicht in dich verliebt, denn du bist verheiratet. Aber es stimmt schon, ich kdnnte mal wieder einen
Mann gebrauchen. Ich habe mich zwar daran gewdhnt, allein zu leben ...«

»Was meinst du damit, du kénntest mal wieder einen Mann gebrauchen?«

»Du bist doch nicht etwa begriffsstutzig, oder?«, sagte sie und sah ihn wieder mit diesem
herausfordernden Blick an. »Das Schlafzimmer ist nebenan. Miriam kommt nicht vor elf nach
Hause. Und bis dahin bist du auch wieder verschwunden. Nur das eine Mal. Ich verspreche dir
auch, es bleibt unser kleines siiBes Geheimnis.«

»Und ich dachte, du wiirdest dich nicht mit verheirateten Mannern einlassen.«

»Es gibt immer Ausnahmen. Das waére eine. Oder anders ausgedriickt, mir ist heute danach, eine
der von mir selbst aufgestellten Regeln zu brechen. Sag einfach ja. Und solltest du gedacht haben,
ich sei betrunken, dann muss ich dich leider enttduschen, ich habe den ganzen Tag Uber nur drei
Glaser Rotwein und einen Cognac getrunken. Die beiden Flaschen sind von gestern und heute.«
»Also gut. Aber nur, weil du eine so hinreiRende Frau bist und ich mir schon immer gewiinscht
habe, einmal mit dir zu schlafen. Aber wirklich nur einmal.«
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»Ich habe es doch die ganze Zeit Giber gewusst«, sagte sie mit spottisch-laszivem Lécheln.
»Gehen wir riiber.«



Sie ging vor ihm ins Schlafzimmer, zog die Vorhdnge zu, die keinen Lichtstrahl durchlieRen und
machte die Nachttischlampe an. Es war ein Doppelbett, in dem sie seit finf Jahren allein schlief.
Angeblich.

»Warte«, sagte er, holte die Glaser aus dem Wohnzimmer und stellte sie auf den Nachtschrank.
»Wir wollen doch vorher noch einen kleinen Schluck nehmen.«

»Das hat noch einen Moment Zeit«, hauchte sie und zog das Kleid aus. Er beobachtete sie dabei,
schlieBlich stand sie nur mit einem durchsichtigen BH, der ihre vollen Briiste kaum verhdllte,
einem Stringtanga und halterlosen Striimpfen sowie den Highheels vor ihm. Schwarz wie die
Nacht und verflhrerisch wie die personifizierte Stinde. Er hétte nie fir moéglich gehalten, dass sie
eine solch vollendete Figur hatte, und die funf langen Jahre sexueller Abstinenz waren eine glatte
Lilge. Nein, dachte er, du bist eine Schauspielerin, eine verdammt gute Schauspielerin sogar. Und
es stimmt doch, was ich tber dich gehért habe.

»Was ist mit dir? Angezogen kann man nicht ficken, oder gefallt dir der Ausdruck nicht? Die
meisten stehen drauf. Ehrlich.«

»Was meinst du mit die meisten?«

»Nichts weiter, war nur so dahingesagt.«

»lch habe selten eine schénere Frau gesehen.«

Sie verzog den Mund zu einem Lécheln, hob die Augenbrauen und fuhr sich mit der Zunge tber
die Lippen. Laszivitat pur. Er schluckte bei ihrem Anblick schwer, furchtete, die Situation kdnnte
auBer Kontrolle geraten und sein Plan damit zunichte gemacht werden.

»Das war ein schones Kompliment, sagte sie, trat dicht vor ihn, sah ihn von unten an und legte
ihre Hand auf seinen Schritt. »Aber du brauchst nicht aufgeregt zu sein, ich bin es doch auch
nicht. Und auBerdem, wenn du es genau wissen willst, ich bin nicht die Keusche oder
Enthaltsame, fiir die mich viele halten. Uberrascht,
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was? Aber keine Angst, ich bin vorbereitet, denn ich sehe dir an, dass du Angst hast, du kénntest
dir bei mir etwas holen, und um ehrlich zu sein, ich stehe auch auf Vorsicht. Deshalb nur mit Kon-
dom. Gib Aids keine Chance, heilt es doch so schén. Und ich verrate dir sogar noch ein
Geheimnis«, sagte sie und tippte ihm dabei auf die Lippen. »Weift du eigentlich, dass ich
manchmal mein Gehalt ein klein wenig aufbessere? Es gibt da einige Herren, die zahlen recht gut
dafiir, dass ich die Beine breit mache. Aber bei dir mache ich eine Ausnahme, denn dich wollte
ich immer schon mal haben. Und deshalb brauchst du nicht einmal einen Cent zu bezahlen. Doch
ich bin keine Hure, falls du das denkst, denn ich sehe dir an, du denkst genau das. Nein, nein,
keine Hure. Und trotzdem brauche ich es, ich meine, welche Frau will nicht wenigstens ab und zu
mal so richtig durchgefickt werden. Aber du wirst keinem davon erzéhlen, es bleibt unser kleines
Geheimnis.«

»Darauf muss ich noch einen trinken, sagte er. »Cheers.« Er hob sein Glas, sie zogerte, lachelte
stffisant, nahm ihres, sie stieen an, wobei sie ihm tief in die Augen blickte, wéhrend er trank.
»Ach ja, noch was. Miriam weil} nichts davon, und sie darf es auch nie erfahren. Falls doch, dann
kann sie es nur von dir wissen. Und dann bring ich dich um. Kapiert?!« Die Drohung in ihrer
Stimme war nicht zu Gberhdren. Sie setzte sich auf die Bettkante, schlug die Beine (ibereinander,
stellte das Glas wieder auf den Nachtschrank und ziindete sich eine Zigarette an. Sie inhalierte in
tiefen Zligen und blies den Rauch durch Mund und Nase wieder aus.

Er wurde immer nervoser und versuchte diese Nervositét zu unterdriicken. Denn dies sollte ein
perfekter Mord werden. Einer jener Sorte, die niemals aufgeklart werden wirden. Aber sie war
dabei, alles kaputtzumachen. Trink doch endlich, du verdammte Hure! Trink, trink, trink!

Sie driickte ihre Zigarette aus und steckte sich gleich eine weitere an. »Diese Scheiqualmerei ist
mein grofRtes Laster. Irgendwann muss ich wohl damit aufhéren. Aber jetzt will ich dich nicht
313



langer auf die Folter spannen, ich merk doch, wie geil du bist. Komm, zeig ihn mir, deinen
kleinen starken Mann.«

Als er keine Anstalten machte, zog sie den Reil3verschluss auf, legte die Zigarette in den
Aschenbecher, griff in den Hosenschlitz und massierte seine Hoden. Dabei sah sie ihn von unten
an. »Geféllt es dir? Hm, da wird ja einer richtig schon grof3. Sehr grol sogar. Wie magst du es
denn am liebsten? Komm, erzéhl mir deine versautesten Gedanken.«

»lch mag alles«, stéhnte er und befahl sich gleichzeitig, nicht die Kontrolle zu verlieren, sie durfte
nicht siegen. Doch im Moment flihlte er sich wehrlos, wéahrend eine Hand seine Hoden mit
leichtem Druck zusammenpressten und sie mit der andern Hand sein erigiertes Glied herausnahm
und es lachelnd betrachtete. »Das ist ein echtes Prachtexemplar, wie ich ihn mir immer vorgestellt
habe.« Sie fuhrte ihren Mund néher heran, er hielt ihren Kopf zurtick.

»Warte«, sagte er, »um richtig in Fahrt zu kommen, muss ich noch etwas trinken. Du willst doch
nicht, dass ich zu schnell komme?«

»Du kannst von mir aus auch zwei- oder dreimal kommen.«

Er holte die Flasche aus dem Wohnzimmer, schenkte sich nach und hob das Glas. Sie registrierte
sichtlich vergniigt, wie sein Glied noch immer steif war und vor Erregung zuckte.

»Dann trinken wir. Auf unser Wohl, sagte sie und griff nach ihrem Glas, setzte es an und kippte
den Inhalt hinunter. Sie stellte das Glas zuriick und wollte einen Zug von ihrer Zigarette nehmen,
als sie sich mit einem Mal an den Hals fasste, die Augen sich unnatirlich weiteten und sie keine
Luft mehr bekam. Sie fiel auf den Riicken, ihr ganzer Kdrper verkrampfte sich, sie sah ihn fur
einen kurzen Moment Hilfe suchend an, als wiirde sie ahnen, was mit ihr geschah. Sie wollte
etwas sagen, ihr Mund war grasslich geformt, wie zu einem Schrei, doch kein Laut kam aus ihrer
Kehle. Nur feiner Schaum bildete sich um die Mundwinkel, der Geruch von Bittermandeln zog
sich wie ein Schleier durch den Raum. Ihre Finger
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krampften sich in das Laken, mehrere Male baumte sich ihr Kérper auf, schlieflich ein letztes
kurzes Zucken. Nach zwei Minuten horte sie auf zu atmen.

Er streifte sich Plastikhandschuhe Gber und betrachtete sie noch einen Moment. Du bist
tatsachlich eine sehr schéne Frau, eine stille, schone Frau, und so tief und unergriindlich wie der
Ozean. Ja, ich hétte dich gerne gefickt, aber leider gibt es Wichtigeres im Leben. Er fuhlte ihren
Puls, nichts.

»Tja, jetzt hast du auch Fliigel«, sagte er leise. »Aber du hast sie dir selber gegeben. Was hatte
diese Welt dir schon noch zu bieten? Sie war wirklich ungerecht zu dir. Sehr, sehr ungerecht.
SchlieBlich hat sie dich auch noch zu einer Hure gemacht, und du hast deinen wunderschénen
Korper verkaufen missen. Nun gut, c'est la vie. Aber gib doch zu, dass es so besser fiir dich ist.
Du bist jetzt alle Sorgen los, ein fir allemal. Was willst du eigentlich mehr? Selina wird dich
bestimmt in Empfang nehmen. Und Miriam ... Schon siehst du aus, wirklich schon. Ich werde
immer perfekter.«

Er entfernte seine Fingerabdriicke von dem Fl&schchen, driickte es ihr einmal kréftig in die Hand,
wischte auch ihr Glas, das er angefasst hatte, ab, verteilte ihre Fingerabdriicke darauf und stellte
beides auf den Nachtschrank. Anschlieend beseitigte er samtliche Spuren, die auf ihn hinwiesen,
wusch ihre Hande, mit denen sie seine Hose und seinen Penis berthrt hatte, spilte das Glas, aus
dem er getrunken hatte, trocknete es ab und stellte es zurtick in den Schrank. Er wischte tiber den
Tisch und den Sessel, auf dem er gesessen hatte, ging noch einmal ins Schlafzimmer und warf ei-
nen letzten Blick auf Marianne Tschierke, l6schte die Nachttischlampe, bevor er die
Schlafzimmertur anlehnte. Er durchsuchte zwanzig Minuten lang Miriams Zimmer, fand ein
Tagebuch, in dem auch sein Name stand, sonst aber keinen Hinweis auf seine Identitét.

Es war einundzwanzig Uhr finfunddreifRig. Er machte vorsichtig die Tur auf, schaute hinaus in
den Flur, er war allein. Im letzten Moment fiel ihm ein, dass er vergessen hatte, den
Telefonstecker
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wieder in die Buchse zu stecken. Er atmete zweimal tief durch, erleichtert, diesen Fehler nicht
begangen zu haben.

Nur aus einer Wohnung dréhnte ein Fernseher. Entweder waren die Bewohner halb taub oder
einfach nur ruicksichtslos. Eher riicksichtslos, dachte er, die Riicksichtslosen beherrschen die
Welt. Leise zog er die Tur zu und huschte zum Treppenhaus. Auf zwei Stockwerken war das
Licht ausgefallen. Er bendtigte keine zwei Minuten, bis er im Erdgeschoss angelangt war. Er
begab sich nach draufRen, wissend, aus welcher Richtung Miriam kommen wiirde, sie kam immer
aus derselben Richtung. Er hatte Zeit.

Sonntag, 22.45 Uhr

Er sah sie schon von weitem kommen, sie war allein. Er trankte das Tuch schnell mit reichlich
Chloroform, steckte es in ein Holzk&stchen, schraubte die Flasche wieder zu, stieg aus und tat, als
ké&me er gerade vom Haus. Sie erkannte ihn, ihr Gesicht hellte sich auf.

»Hi, sagte sie und strahlte ihn an, doch bevor sie weitersprechen konnte, erwiderte er mit ernster
Miene: »Ich war gerade bei deiner Mutter, es geht um Seiinas Beerdigung. Deine Mutter hat
gemeint, du misstest jeden Augenblick kommen. Hast du einen Moment Zeit?«

»Ja, klar«, entgegnete Miriam und stellte ihr Fahrrad an der Treppe ab, die zum Eingang fiihrte.
»Setzen wir uns ins Auto, ich steh gleich dort vorne. Ich habe aber nur ein paar Minuten, weil ich
noch einiges zu erledigen habe, und du musst ja auch um elf zu Hause sein.«

»Ach, meine Mutter pennt sowieso gleich«, sagte Miriam und folgte ihm zum Auto. Sie stiegen
ein, Miriam rimpfte die Nase und sagte: »Was riecht denn hier so komisch?«

»lch hab den Wagen gestern griindlich reinigen lassen und dabei ist dem Idioten eine Flasche
ausgekippt. Ich frag mich auch schon,
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wie lange ich diesen Gestank noch ertragen muss.« Bei diesen Worten lachelte er verklart, ohne
dass es Miriam sehen konnte.

Miriam schaute ihn an, wére ihm am liebsten gleich um den Hals gefallen, um ihn zu kissen, sie
waére sogar zu mehr bereit gewesen, eigentlich zu allem, denn sie hatte sich schon seit ihrer ersten
Begegnung in ihn verguckt, und nachts, wenn sie allein im Bett lag, traumte sie sogar des Ofteren
davon, wie es wohl wére, wenn sie und er es miteinander trieben. Sie hatte schon sexuelle
Erfahrungen gesammelt, doch die unterschieden sich weit von dem, was sie sich unter wahrer
Liebe und intimem Zusammensein vorstellte. Mit ihm wére es sicherlich der Himmel auf Erden,
erin ihr, sie beide auf einer Woge des Gliicks. Seine Augen hatten etwas Magisches, seine Hande
auf ihrem Korper zu spiren hétte sie als das GroRte empfunden. Mit ihm zu verschmelzen, nur
einmal, denn sie wusste, eine Zukunft mit ihm war ausgeschlossen, er hatte ja eine Frau, die er nie
aufgeben wirde. Aber sie wiirde diesen Moment mit ihm allein in seinem Auto genief3en, nachher
ins Bett gehen und wieder von ihm trdumen.

Er blickte ihr in die Augen, legte eine Hand auf ihre, die andere hatte er auf dem Lenkrad. Sie
erwiderte seinen Blick, riickte noch etwas néher und fragte: »Kdnnen wir ein bisschen fahren? Ich
hab noch keine Lust, nach oben zu gehen. Sind doch eh Ferien.«

Er neigte den Kopf ein wenig zur Seite, lachelte vieldeutig und sagte: »Na ja, eigentlich hab ich
nur sehr wenig Zeit. Aber gut, wenn du méchtest. Wo soll's denn hingehen?«

Sie war erleichtert. »Irgendwohin. Egal.« Nein, egal war es ihr nicht. Sie wiinschte sich in diesem
Augenblick nichts sehnlicher, als mit ihm an einen einsamen Ort zu fahren, wo sie ganz allein
waren und er vielleicht doch das tat, was sie bis eben nie flir mdglich gehalten hatte. Und so, wie
er sie anschaute, hatte sie das Gefuhl, er wollte dasselbe. Wieso sonst war er auf ihren Wunsch
eingegangen? Und wieso hatte er ihre Hand beriihrt und ihr so tief in die Augen geschaut? Ja, er

wollte es, da war sie sich jetzt sicher.
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Er blickte noch einmal um sich, die CD von Shania Twain lag im Spieler, er startete den Motor
und fuhr los, den Siidring hinauf bis zur Ampel, bog links ab und nahm den direkten Weg nach
Okriftel. Er stellte die Anlage an, die Musik klang voluminds aus den versteckt platzierten
Lautsprechern.

»Shania Twain! He, das ist meine absolute Lieblings-CD. Ich hab sie bestimmt schon tausendmal
gehort.«

»Das ist aber ein Zufall«, sagte er lachelnd. »Wenn ich unterwegs bin, hore ich sie auch am
liebsten. Die Frau hat einfach was. Welches Lied geféllt dir denn am besten?«

Miriam Uberlegte. »Eigentlich alle, aber >You're still the one<, >When< und natiirlich >That
don't impress me much< sind die besten. VVor allem, wenn sie iber Brad Pitt herzieht. Doch der
Rest ist auch nicht schlecht.«

»Verstehst du denn die Texte?«

»Nicht alles, aber im Booklet kann ich ja nachlesen, wenn ich was nicht verstehe.«

Sie passierten das Ortsschild, kamen an der Tankstelle vorbei, die um diese Zeit geschlossen war,
nur wenige Autos begegneten ihnen und noch weniger Spaziergénger, die die abendliche Kiihle
nutzten, um noch ein bisschen frische Luft zu schnappen, bevor sie zu Bett gingen. Ein
sternenklarer Himmel wélbte sich tiber ihnen, fast zum Greifen nah ein nach oben steigendes
Flugzeug.

Er lenkte den Wagen vor die Garage, das Tor hob sich automatisch, und er fuhr hinein.

»Wieso sind wir bei dir?«, fragte Miriam Uberrascht und mit neckischem Augenaufschlag. »lst
deine Frau nicht zu Hause?«

»Nein, sie kommt erst morgen friih, sie Gibernachtet heute bei ihrer Mutter, ihr geht es seit ein paar
Tagen sehr schlecht«, log er, wahrend sich das Tor wieder senkte. Sie war woanders, wirde ir-
gendwann um drei oder vier Uhr morgens wiederkommen, auf keinen Fall friiher. Es war jeden
Sonntag das Gleiche. Aber das musste Miriam nicht unbedingt wissen. »Komm mit rein, ich zeig
dir das Haus.« Dabei lachelte er aufmunternd. Er hatte es sich
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schwerer vorgestellt, doch Miriam hatte es ihm erstaunlich leicht gemacht.

Ja, sie wiirde mit reinkommen, schlieRlich waren sie allein. Alles in ihr vibrierte, wenn sie an die
néchsten Minuten, vielleicht sogar Stunden dachte. Kein Gedanke mehr an ihre Mutter, die wahr-
scheinlich schon schlief, nachdem sie wieder einmal zu viel Wein getrunken hatte. Nein, an zu
Hause wollte Miriam jetzt nicht denken, dazu war sie zu aufgeregt, denn sie wusste genau, dass
schon in wenigen Augenblicken ihr groter Wunsch in Erfilllung gehen wiirde. Und sie hatte auch
keine Bedenken, etwas Unrechtes zu tun, auch wenn sie seine Frau gut leiden mochte, aber
solange sie es nicht erfuhr ... Und wenn er es wollte, dann wollte sie es erst recht.

Sie betraten den langen Flur mit dem weichen dezent-roten Teppichboden und gelangten direkt in
das gerdumige Wohnzimmer mit dem Kamin aus Naturstein, dem fast eine ganze Wandbreite
einnehmenden Fenster, den erlesenen Mdbeln. Sie saugte die Eindriicke in sich auf, wiinschte
sich, spéter auch einmal so zu leben.

»Setz dich ruhig«, sagte er und stellte die Stereoanlage an. »Mdchtest du etwas trinken?«

»Nein, danke.«

»Eine Cola oder ein Glas Orangensaft, ich habe naturlich auch Wein da oder einen exzellenten
Cognac, sagte er mit aufmunterndem Lé&cheln. »Du meine Giite, jetzt hab ich doch glatt
vergessen, dass du noch keinen Alkohol trinken darfst. Aber probiert hast du doch sicherlich
schon, oder?«

Miriam merkte, wie sie immer nerviser wurde, wie doch ein wenig Angst und Unruhe sie
beschlichen.

»Was trinkst du denn?«, fragte sie zaghaft.

»Einen Cognac.«



»Dann nehm ich auch einen, sagte sie mit einem Mal selbstbewusst. Sie hatte die Arme auf der
weichen Lehne des Ledersessels liegen, die Beine eng geschlossen. Er reichte ihr den Cognac
-schwenker, hob das Glas und sagte: »Auf dein Wohl.«
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Er trank die braune Flussigkeit in einem Zug, Miriam beobachtete ihn dabei, setzte das Glas an
und tat es ihm gleich. Sie hatte nur einmal zuvor Cognac getrunken, und wieder stiegen ihr Tra-
nen in die Augen, und sie musste husten. Es brannte in ihrem Magen, alles in ihr wurde heif3.
Doch schon nach wenigen Momenten verwandelte sich die Hitze in ein angenehmes Gefihl, eine
Art Schweben, eine unbeschreibliche Leichtigkeit.

Er stellte sein Glas auf den Tisch und reichte ihr die Hand. »Komm, ich zeig dir was.«

»Was denn?«, fragte sie, obgleich sie sich vorstellen konnte, was er ihr gleich zeigen wiirde.
Zumindest winschte sie sich, er wiirde es ihr zeigen.

»lch habe einen Raum, den nur ganz, ganz wenige Menschen bisher sehen durften. Dorthin ziehe
ich mich immer zuriick, wenn ich allein sein will.«

Er nahm sie bei der Hand, sie folgte ihm einfach. Sie gingen in das Untergeschoss, er holte einen
Schlussel aus der Tasche, schloss auf, driickte auf den Lichtschalter und machte die Tur gleich
wieder hinter sich zu.

Miriam blickte sich um, ein unbehagliches Gefihl beschlich sie. Die Neonréhren (iber dem Tisch,
auf dem eine riesige Decke lag, der alte Schrank, das verhéngte Fenster. Etwas in diesem Raum
stimmte nicht, das Waschbecken, wozu brauchte er ein Waschbecken, im Haus gab es doch sicher
mehr als genug davon. Nein, sagte sie sich, jetzt fang nicht an zu spinnen, es ist eigentlich ein
schéner Raum. Sie entdeckte links von sich die Vitrine mit den vielen bunten Schmetterlingen,
trat ndher heran und betrachtete sie. Riesige Falter, wie sie sie noch nie zuvor gesehen hatte, in al-
len méglichen schillernden Farben, blau, rot, gelb, grin, einige mit Fliigelspannweiten wie kleine
Vdgel. Sie war fasziniert, ihr staunender Blick entging ihm nicht, obgleich er zwei Meter hinter
ihr stand.

»Wo hast du die her?«

»lch war schon oft in Stidamerika. Dort im Dschungel triffst du
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sie mindestens genauso hdufig an wie hier die Zitronenfalter. Es ist eine andere Welt, eine
schdnere Welt. Man muss sie wenigstens einmal im Leben gesehen haben, denn dort ist das
eigentliche Paradies. Aber der Mensch macht jedes Paradies kaputt. Diese wunderschdnen
Geschopfe haben Hugel wie Engel, findest du nicht?«

Miriam wandte sich um, sie hatte nicht bemerkt, dass er direkt hinter ihr stand. Sein Atem war wie
ein Hauch auf ihrem Gesicht, gleich wiirde es so weit sein. Sie atmete schnell, ihr Herz raste in der
Brust. Er hob die Hand, streichelte tber ihr Gesicht, so zartlich, wie sie sich das vorgestellt hatte,
Gber ihre rotblonden, kurzen Haare, ihre Arme, Sein liebevoller Blick schien durch ihre griinen
Augen bis in die tiefsten Tiefen ihrer Seele zu wandern.

»Du bist ein sehr schénes Madchen, Miriam. Warum wolltest du mit mir allein sein?«

Sie war irritiert, verwirrt. Natirlich wollte sie mit ihm allein sein, aber wollte er es denn nicht?
Warum hatte er sie mit zu sich nach Hause genommen? Um ihr seine Schmetterlingssammlung zu
zeigen? Nein, dann wiirde er sie jetzt nicht so zértlich streicheln.

»Einfach so«, sagte sie mit trockener Kehle, unfahig, ihren Blick von ihm abzuwenden.
»Einfach so? Was willst du von mir, mein kleiner Engel? Sag's mir, vielleicht ist es ja dasselbe,
was ich will.«

»Nichts Besonderes.«

»Nichts Besonderes? Miriam, ich weiR doch, dass du mich magst. Meinst du, ich spre nicht,
wenn du mich anschaust, auch wenn ich dir den Riicken zugewandt habe? Ich spire alles, auch
den Blick eines kleinen lusternen Méadchens. Aber ich mag dich auch, ich mag dich sogar sehr.«



Seine Stimme hatte einen Unterton bekommen, den sie nicht zu deuten wusste, der ihr aber leichte
Schauer Uiber den Riicken jagte.

»Bist du nicht liistern?«, fragte sie kokett zuriick, um so ihre Angstlichkeit zu unterdriicken.
»Doch, auf eine gewisse Weise schon.« Er streichelte noch im-
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mer Uber ihr Gesicht, seine Hande glitten tiefer, beriihrten ihre Briste, die sich fest anfiihlten. »Du
hast schone Briste«, sagte er. »Zieh dich aus, ich will dich in all deiner Schénheit sehen. Wir
werden eine unvergessliche Nacht haben.«

Mechanisch folgte sie seiner sanften Aufforderung, kndpfte ihre weiRe Bluse auf, die sie erst
vergangene Woche bei H&M gekauft hatte, und streifte sie ab. Sie trug einen durchsichtigen BH,
er lieRd seine Hande Uber ihren Riicken gleiten, fand den Verschluss und &ffnete ihn.

»Du bist wirklich noch viel schoner, als ich mir vorgestellt habe. Was die Kleidung doch so alles
verdeckt«, sagte er mit anerkennendem Blick. Er kiisste sie auf die Lippen, den Hals, er massierte
ihre Briste, deren Warzen sich aufstellten. Miriam wollte ihn umarmen, doch er lief} es nicht zu,
sondern sagte stattdessen: »Ich will dich ganz sehen. Die ganze schéne Miriam.« Er setzte sich in
den Sessel, die Beine gespreizt, wéhrend Miriam vor ihm stand und sein Blick immer wieder
ihren Korper abtastete. Sie zog die Jeans aus, unter der sie einen weillen Tangaslip und an den
FuRen weille Tennissocken anhatte. Einen Moment verharrte sie in der Bewegung, als wirde sie
sich zieren, auch noch den letzten winzigen Rest ihrer Kleidung abzulegen. SchlieRlich entledigte
sie sich auch noch des Slips und der Socken und ging auf ihn zu. Sie war eine Idee groRer als
Selina, doch nicht so schlank, aber auch nicht dick, nein, sehr fraulich, der Kérper sehr
ausgebildet, ihr Becken war ausladender, die Briiste groRer, die Taille sehr schmal. Auf der linken
Brust ein Leberfleck, eine kleine Narbe tber der rechten Leiste. Lange, wohlgeformte Beine,
kleine zarte FuRe.

»Komm her, sagte er, woraufhin sie zu ihm ging und sich auf seinen SchoR setzte. Er war erregt,
sehr erregt, erregter noch als beim Anblick von Selina. Selina war zerbrechlich und wére es ver-
mutlich auch immer geblieben. Miriam war eine Frau, ausgestattet mit allen Merkmalen, die
einen Mann um den Verstand bringen konnten. Und das, obwohl sie noch nicht einmal fiinfzehn
war. In genau zwei Wochen hatte sie Geburtstag. Aber es stimmte wohl,
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was Studien ergeben hatten, dass die M&dchen immer friher reif wurden, die Busen immer praller
und der Sexualtrieb bei den meisten zwei bis drei Jahre friher einsetzte als noch vor dreiRig
Jahren. Die Schlechtigkeit der Welt, dachte er nur, wahrend er an Miriams Brust saugte wie ein
kleines Kind. Sie stéhnte ein paarmal kurz auf, als seine Hand zwischen ihre Beine griff und sein
Mittelfinger ihre Klitoris massierte. Sie wollte ihn kiissen, doch er entzog sich ihren Lippen und
sagte: »Leg dich auf die Couch, mit dem Gesicht nach unten. Und mach die Augen zu, mein
kleiner Engel. Ich will dir etwas ganz Besonderes zeigen.«

»Was denn?«, fragte sie und folgte seiner Aufforderung.

»Gleich, sagte er und nahm aus seiner Jacke das Holzkéastchen. Er 6ffnete es und holte das Tuch
heraus, beugte sich tber Miriam, die die Augen noch immer geschlossen hatte, griff in ihre Haare
und schob blitzschnell das in Chloroform getrankte Tuch vor ihre Nase und presste ihren Kopf
fest dagegen. Sie versuchte sich zu wehren, doch er war starker. Der ungleiche Kampf dauerte nur
wenige Sekunden, bis ihr Kérper erschlaffte.

Er steckte das Tuch in einen Gefrierbeutel, verschloss diesen mit einer Klammer und verstaute
ihn im Schrank. Dann riss er ohne eine Miene zu verziehen die Decke vom Tisch und lief? sie zu
Boden fallen. Miriam schlief tief und fest, als er sie anhob und auf den Tisch legte. Ein weiteres
Mal betrachtete er sie eingehend, holte die Polaroidkamera und machte sieben Fotos aus unter-
schiedlichen Perspektiven, sieben Fotos von Miriam, sieben Fotos von Seiina, und im Nachhinein
&rgerte er sich, keine Fotos von Marianne Tschierke gemacht zu haben.



Ihr Atem war flach, aber gleichmdRig, ihr Herzschlag langsam. Er legte ihr die Arm- und
FuBmanschetten an, driickte ein Stiick Klebeband auf ihren Mund, verband die Augen und zurrte
abschlieRend den Gurt uiber der Stirn fest. Sie hatte keine Chance mehr, irgendjemanden auf sich
aufmerksam zu machen.

Er setzte sich in den Sessel, einen Finger auf den Mund gelegt, und dachte nach. IThm blieb
diesmal nicht so viel Zeit wie bei Se-
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lina, sie wiirden vielleicht schon bald nach Miriam suchen. Vielleicht aber auch nicht. Trotzdem,
er musste es noch heute Nacht tun, leider, wie er etwas traurig feststellte, obgleich er lieber einen
Tag langer gewartet hétte. Aber schon jetzt wimmelte es von Polizei, er konnte sie formlich
riechen, auch wenn sie in Zivil unterwegs waren, doch er hatte einen Vorteil - er kannte die
Gegend wie kaum ein anderer, und er besaf ein Nachtsichtgerat, was wohl keiner von ihm
erwartete.

Nach einer halben Stunde, es war zwanzig vor eins, begann Miriam an den Fesseln zu zerren. Er
erhob sich und legte die CD von Shania Twain in den Spieler.

»Horst du mich, mein kleiner Engel?«

Sie riss an den Manschetten, kehlige Laute, die keiner horte. Schweil3 auf ihrem Korper, erigierte
Brustwarzen, doch nicht aus Lust, sondern aus Angst.

»Streng dich nicht so an, du kannst so viel daran rumreiflen, wie du willst, du kommst erst frei,
wenn ich es mdchte. Wenn du mich héren kannst, dann mach bitte eine Faust.«

Miriam folgte seinem sanften Befehl, er nickte. »Gut so.« Erneut streichelte er tiber ihr Gesicht
und ihren Korper und sagte mit einschmeichelnder Stimme und einem melancholischen Blick:
»Miriam, Miriam! Du bist ein sehr, sehr schdnes Madchen, weit du das? Natdrlich bist du dir
deiner Schonheit bewusst. So schdn, und doch hast du schon so bése Dinge getan. Genau wie
deine Mutter. Weil3t du eigentlich, dass sie eine Hure war? Nein, du weift es nicht, aber ich weil3
es, denn sie hat es mir vorhin gesagt. Sie wollte sogar mit mir ficken, aber ich wollte es nicht.
Oder nein, ich hétte schon gewollt, aber es ging nicht. Du weift ja, heutzutage machen die
DNA-Tests, und das ist mir einfach zu riskant. Aber bevor du gehst, kann ich dir sagen, dass du
sie wiedersehen wirst -Selina, deine Mama ... Ja, du hast richtig gehért, deine Mama ist auch
schon dort oben. Wére es nicht schrecklich gewesen, wenn du nach Hause gekommen waérst und
eine tote Mutter vorgefunden héttest? Ich denke, allein schon deshalb ist es besser, wenn auch du
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zu ihr gehst. Eins kann ich dir aber sagen, dich hétte ich schon gerne gefickt. Das ist doch die
Sprache, die ihr immer gebraucht. Aber ich habe Grundsétze, ganz im Gegensatz zu euch. Und
einer dieser Grundsétze lautet, betriige niemals deine Frau, auch wenn sie eine Hure ist. Ja, ja,
auch sie ist eine Hure, aber ich liebe sie, ich liebe sie mehr als alles auf der Welt, und sie liebt
mich. Komisch. Wofiir eigentlich? Nur weil ich so gut bin? Weil ich es allen recht mache? Egal,
Hauptsache, sie liebt mich auch weiterhin.«

Er hielt inne, Uberlegte, fasste sich mit der Hand ans Kinn. »Weif3t du, ich méchte dir gerne die
Augenbinde abnehmen. Soll ich es tun?«

Miriam ballte die Fauste.

»Das war eine klare Antwort, sehr brav. Na gut, ich will mal nicht so sein, du sollst schlieRlich
sehen, was gleich geschieht. Ja, du darfst zuschauen. Aber vorher will ich dir noch eines sagen.
Das, was ich tue, tue ich nicht gern. Nein, wirklich nicht. Doch wenn ich dich nicht davor
bewahre, dem Bdsen in die Hande zu fallen, wer tut es dann? Schau dir doch nur mal diese Welt
an. Sie ist so abgrundtief schlecht geworden. Die Menschen lernen einfach nie dazu. Sie liigen
und betriigen, sie beschmutzen sich, obgleich sie als etwas Reines geboren werden. Deine Mama
hat gesagt, ich dirfe dir unter keinen Umstanden verraten, dass sie eine Hure ist. Andernfalls
wirde sie mich umbringen. Aber das geht ja jetzt nicht mehr, denn wie will sie mich umbringen,
wenn sie doch selbst schon tot ist?!« Er lachte auf, als hétte er einen besonders guten Witz



gemacht, ging zum Kihlschrank, holte eine Spritze heraus, die er vor dem Weggehen gefillt
hatte, blickte Miriam noch einmal in die vor Entsetzen geweiteten griinen Augen, die ihn voller
Verzweiflung anschrien, bevor er die Nadel in die gut sichtbare Vene stach. Miriam schlief zum
zweiten Mal ein.

Er nahm das Messer und setzte den ersten Stich direkt ins Herz. Ein kaum merkliches Zucken,
Miriam war tot. Um zwei Minuten vor halb drei hatte er sein Werk beendet. Er packte seine
Fracht in den Kofferraum und fuhr damit bis unmittelbar an den Spielplatz.
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In einem der Hauser brannte Licht, doch es war zu weit entfernt, als dass ihn jemand von dort aus
héatte sehen kdnnen. Er setzte sein Nachtsichtgerat auf, zwei Hasen, die tiber die Wiese hoppelten,
eine Ratte schniiffelte am Flaschencontainer, um gleich darauf im hohen Gras zu verschwinden.
Er ging mit seinem Paket bis zu einem Gebisch und legte es ab. Sie wiirden sie finden, vielleicht
heute schon, vielleicht morgen, vielleicht auch erst in ein paar Tagen. Und er konnte sich
vorstellen, was in den Kdpfen dieser beschrankten Polizisten vorging, wenn man sie fand. Er
musste lachen, als er nach Hause fuhr.

Montag, 7.30 Uhr

Polizeiprasidium, Lagebesprechung. Julia Durant war bereits seit Viertel nach sieben im
Buro, hatte sich kurz mit Berger unterhalten und anschliefend ein paar Notizen fiir die anstehende

Besprechung gemacht. Um halb acht waren alle vollzihlig versammelt, auch Maite Sérensen,
achtundzwanzig Jahre alt, seit Anfang des Jahres bei der Abteilung fir Organisierte Kriminalitét,
Menschenhandel und Prostitution. Sie hatte die Polizeischule in Hamburg besucht, zwei Jahre in
Kiel gearbeitet, bis sie ihrem Bruder nach Frankfurt folgte, der in einer Grofbank tatig war. Sie
war knapp einssiebzig grof3, schlank, hatte halblange mittelbraune Haare und braune Augen und
machte einen sehr selbstsicheren und aufgeschlossenen Eindruck. Sie ist geradezu pradestiniert
fur die Aufgabe auf dem Reiterhof, dachte Durant, behielt aber vorerst ihre Gedanken fur sich.
Sie begriuBte sie, stellte ihre Kollegen vor und sagte, ihr geplanter Einsatz werde als Letztes
besprochen.

Nachdem sich alle bis auf Hellmer gesetzt hatten, der lieber am Fenster stehen blieb, erklarte
Durant in knappen Worten, welche Aufgaben an diesem Tag zu erledigen waren. Kullmer und
Seidel waren eingeteilt, in die JVA Weiterstadt zu fahren, um ehemalige
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Mithaftlinge von Mischner zu befragen, flr den Nachmittag war ein Gespréch mit Mischners
Bewadhrungshelfer vorgesehen. Durant und Hellmer hatten um neun ihren Termin bei Richter, an-
schlieRend stand ein Abstecher bei Miriam Tschierke an, und spéter wollten sie einige Mitglieder
des Reitclubs befragen, allen voran die Kaufmanns, die Malkows, und sollte die Zeit reichen,
noch Christian Malkow, den Pastor der evangelischen Gemeinde in Okriftel. Die Bildung der
Soko Selina hatte Berger (ibernommen, ebenso die Beschaffung der Verhérprotokolle und die
Prozessakten von Gerhard Mischner.

SchlieRlich wandte sie sich Maite Sdrensen zu und sagte: »So, Maite, nun zu dir. Eine Frage, bist
du schon mal geritten?«

Kullmer konnte sich ein breites Grinsen nicht verkneifen, Hellmer musste unwillkiirlich
mitgrinsen, was auch Durant nicht entging-

»Gibt's da irgendwas zu lachen?«, fragte sie und versuchte ernst zu bleiben, weil ihr die
Zweideutigkeit ihrer Frage erst mit einigen Sekunden Verspatung bewusst wurde.

»Nee, nee, gar nichts«, antwortete Kullmer und blickte noch immer grinsend zu Boden.

»lch stell die Frage mal anders: Hast du schon mal auf einem Pferd gesessen?«

Maite Sorensen nickte und sagte mit kokettem Augenaufschlag in Richtung Hellmer und
Kullmer, was sie fir Durant noch sympathischer machte: »Ich bin sogar schon oft geritten.« Und
nach einer kurzen Pause: »Aber im Ernst, ich bin auf dem Land groR geworden, mein Onkel hat
einen Gutshof in der N&he von Eckernférde und auch einige Pferde.«



»Dann bist du fiir unser Vorhaben geradezu préadestiniert. Ich hab dir ja gestern Abend kurz von
den Mordféllen berichtet, die wir bearbeiten. Wir gehen davon aus, dass die Lésung auf einem
Reiterhof in Eddersheim zu finden ist. Wir wiirden dich gerne dort einschleusen, damit du dich
mal ein bisschen umsiehst und umhdérst. Allerdings so unaufféallig wie mdéglich, aber das brauch
ich
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dir ja wohl nicht zu sagen. Wie schaut's aus, fuhlst du dich dazu in der Lage?«

»Klar, ist mal was anderes. Was muss ich tun?«

»Das erklare ich dir gleich. Als Erstes brauchst du eine angemessene Identitét. Die diirfen auf gar
keinen Fall spitzkriegen, dass du zu uns gehdrst. Da du aus dem Norden kommst und erst seit
sechs Monaten in Frankfurt bist, macht das die Sache natiirlich einfacher. Welchen Beruf tibst du
aus?«

Maite Sorensen uberlegte nicht lange, sondern antwortete spontan: »Ich bin freischaffende
Kinstlerin. Und das ist nicht einmal gelogen, denn ich habe drei Semester Kunst studiert, bevor
ich zur Polizei gegangen bin. Ich kann einigermaRen gut malen, habe auch einige Bilder bei mir
stehen. Ich habe einen reichen Daddy, was zwar nicht stimmt, aber das priifen die nie und nimmer
nach.«

»Und wo wohnst du?«

»Im Augenblick in Bornheim.«

»Bornheim ist nicht gut. Am besten waére eine Adresse im Main-Taunus-Kreis. Peter, frag doch
mal in Hofheim nach, ob die voriibergehend eine passable Wohnung, am besten eine Art Maiso-
nette, flr eine freischaffende Kdiinstlerin besorgen kénnen. Kannst du das gleich machen? Danke.
Okay, also das mit der Wohnung kriegen wir schon irgendwie hin. Nun zu deinem Outfit, das ist
auch wichtig. Es sollte nicht unbedingt von C&A oder H&M sein, sondern schon etwas
ausgefallener. Hast du irgendwas, womit du als gutsituierte junge Frau durchgehst?«

»Was verstehst du unter ausgefallen?«

»Eher boutiquenmaRig.«

Maite Sorensen kréuselte die Stirn und schuttelte den Kopf: »Sorry, aber ihr wisst doch selbst,
was man bei uns verdient. Ausgefallene Klamotten sind da nicht drin.«

Durant sah Berger an, der den Mund verzog. »Wie sieht's aus? Wir miissen ihr wenigstens ein
paar Kleidungsstiicke besorgen.«

»An wie viel haben Sie denn gedacht?«, fragte Berger.

»Eintausend. Das sollte fiir eine solide Grundausstattung rei-
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chen. Eine Designer-Jeans, Sweater, Bluse, Rock und vor allem Schuhe. Schuhe sagen am
meisten etwas Uber einen Menschen aus. Es miissen ja nicht gleich die Laden in der Goethestral3e
sein.«

Berger stohnte kurz auf und meinte: »Das muss ich mit ganz oben absprechen, Sie wissen ja, wie
die sich immer anstellen. Aber fahren Sie erst mal fort.«

»Das Auto ist auch wichtig. Da kdnnten wir einen vom Fuhrpark nehmen. Ich denke da an den
Alfa 147. Er ist neu und passt perfekt zu einer sportlichen jungen Dame.«

»Kriegt sie«, stimmte Berger sofort zu. »Der Wagen steht Ihnen fir die Dauer des Einsatzes
unbegrenzt zur Verfligung.«

»Was ist mit Reitklamotten?«

»Die hab ich mitgebracht.«

»Na klasse. Jetzt fehlt uns nur noch ein Pferd.« Und wieder an Berger gewandt: »Meinen Sie, die
Reiterstaffel wiirde uns eins leihen?«

»Es kostet mich einen Anruf. Aber die zeigen sich bestimmt kooperativ. Im Augenblick stehen,
soweit ich weil3, auch keine besonderen Einsétze an. Noch was?«

»Nein, mir fallt sonst nichts weiter ein. Was ist mit euch?«



Hellmer und Seidel schittelten die Kopfe, Kullmer kam gerade aus dem Nebenraum zuriick und
reichte Durant einen Zettel. »Hier, Hofheim, beste Gegend. Die Wohnung steht momentan leer
und kann voriibergehend bezogen werden. Und sie ist komplett ausgestattet. Fehlt nur noch das
Namensschild an der Tir.«

»Peter, du bist ein Ass.« Und an Berger gewandt: »Sie kimmern sich um den Rest?«
»Natirlich.«

»Und jetzt zu deiner Eingangsfrage, was du genau tun sollst. Halte dich so oft wie mdglich dort
auf, und du hast ja auch einen Grund, schlielich bist du neu hier, dein Pferd auch, und ihr musst
euch erst an die neue Umgebung gewdhnen. Direkt gegentiber von diesem Hof gibt es ein
Restaurant, wo sie sich meistens nach dem Reiten treffen. Beobachten ist das A und O. Spitz die
Ohren, achte
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vor allem auf die Manner, ob sich einer von ihnen auffallig benimmt. Stell unverfangliche Fragen,
tu einfach ahnungslos.« Durant hielt inne, kaute auf der Unterlippe und fuhr fort: »Hast du so was
Uberhaupt schon mal gemacht?«

»Nicht nur einmal. In Kiel war ich bei der Drogenfahndung und musste mich einige Male in die
Szene begeben. Einmal hatt's mich beinahe sogar erwischt, als wir ein Schiff hochgenommen
haben.«

»Wir haben's hier zum Gliick nicht mit OK zu tun. Hoffen wir, dass alles gut geht.« Durant
schaute auf die Uhr. »Ich denke, das Wesentliche ist besprochen. Frank und ich mussen jetzt
namlich los zu Prof. Richter, er ist unser freiberuflicher Profiler. Es wére toll, wenn du dich
mdglichst schon heute als neues Mitglied anmelden kénntest.« Und zu Berger: »Meinen Sie, das
klappt?«

Berger hatte sich zuriickgelehnt, die Arme hinter dem Kopf verschrénkt und géhnte. »Ich denke,
das sollte kein Problem sein. In spétestens zwei Stunden habe ich das Geld und auch das Pferd.
Aber sie sollten erst mal ohne Pferd dort auftauchen. Und, Frau Durant, Sie haben etwas
vergessen, die Spesen namlich. Wir brauchen natirlich Quittungen fir die Abrechnung.«
»Daran hatte ich schon gedacht«, meinte Maite Sérensen.

»Ach ja, noch was, sagte Durant, bevor sie mit Hellmer das Biro verlieR3, »wenn wir uns auf dem
Reiterhof begegnen, wir haben uns noch nie zuvor gesehen. In dem Moment, wo die auch nur den
geringsten Verdacht schopfen, konnen wir die Aktion abblasen. Du wirst es merken, du
bekommst es dort mit einem sehr seltsamen Volk zu tun.«

»lch schaff das schon, sagte sie selbstbewusst. »Wir Nordlichter kbnnen auch sehr eigen und
seltsam sein. Ich schau mir erst mal in aller Ruhe die Akten durch, und dann warte ich nur noch
auf das Kommando, wann's losgehen soll.«

»Alles klar. Wir sind dann weg. Und sollte nichts dazwischenkommen, treffen wir uns um finf

wieder hier im Biiro, auRer Maite natiirlich. Wir beide telefonieren heute Abend, am besten
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rufst du mich so gegen zehn zu Hause an. Sollte ich nicht da sein, versuch's auf dem Handy.«
Auf dem Gang sagte Hellmer, wéhrend sie mit schnellen Schritten zum Parkplatz gingen: »Bin
mal gespannt, wie die Aktion anlduft. Ihr Auftreten eben war jedenfalls sehr professionell. Ich
hoffe nur, die Gerber riecht nicht Lunte.«

»Die bereitet mir die geringsten Sorgen. Ich kdnnte mir sogar vorstellen, dass sie auf unserer Seite
ist und nichts sagt, selbst wenn sie rauskriegen sollte, wer Maite wirklich ist. Die Gerber ist zwar
nicht leicht zu durchschauen, aber irgendwie hab ich bei ihr ein gutes Gefiihl.«

Sie stiegen in den Lancia, dichter VVerkehr auf der Gegenfahrbahn in die Innenstadt. Um funf vor
neun stellten sie ihren Wagen hinter Richters Mercedes ab, der vor der Garage stand. Es wirde
ein heiler Tag werden, die Wetterfrosche sprachen von zweiunddreifig Grad, die Sonne brannte
von einem wolkenlosen milchigblauen Himmel, und es sollte sogar noch heilRer werden.

Montag, 9.00 Uhr



Durant hatte Richters Haus zuletzt vor gut einem Jahr betreten. Die vergangenen Monate

waren relativ ruhig gewesen, so ruhig jedenfalls, dass die Polizei auf die Hilfe eines versierten
Profilers verzichten konnte. Der letzte groRRe Fall, den sie zusammen bearbeitet hatten, lag eine
Weile zuriick, und Richter hatte damals ganze Arbeit geleistet. Sie gingen in sein Biiro, von dem
aus man einen herrlichen Blick auf den sonnenuberfluteten Garten mit dem Swimmingpool hatte.
Der Rasen schien gerade erst geméht worden zu sein, die Blumen standen in voller Pracht, genau
wie die Busche und Straucher, der Bergahorn, die zwei Birken und zwei Erlen und die akribisch
geschnittene, etwa drei Meter hohe undurchdringliche Hecke am Rand des weitléufigen
Grundstiicks.
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Richter setzte sich hinter seinen wuchtigen alten Schreibtisch, der bis auf das Telefon, einen
Faller und einen Kugelschreiber sowie einen Block leer war, und wies auf zwei Stiihle. Er lehnte
sich zurlick und sah Durant an. Er hatte volles graues Haar, das wie immer gut frisiert war,
Uberhaupt hatte er sich seit dem letzten Zusammentreffen kaum veréndert, héchstens, dass er
etwas mehr Elan zu haben schien, was womdglich mit der kirzlich ausgesprochenen Scheidung
von seiner Frau Susanne zusammenhing, immerhin schon seine vierte Ehe, die in die Briiche
gegangen war. Aber er hatte langst eine Neue, eine ehemalige Patientin, die zwar verheiratet war
und sich nicht von ihrem Mann trennen wollte, zumindest noch nicht, doch sie trafen sich
wenigstens zweimal in der Woche, und flr Richter war sie die einzige Frau, die er wirklich liebte
und von der er hoffte, sie wiirde eines Tages den Entschluss fassen, endgiiltig an seiner Seite zu
leben, in seinem Haus, in seinem Bett, mit ihr abends einschlafen und morgens aufwachen. Eine
Frau, mit der er sich {iber Dinge unterhalten konnte, fiir die seine anderen Frauen entweder kein
Verstandnis hatten oder ihnen einfach die Lust fehlte, sich mit Themen auseinander zu setzen, die
ihnen in ihrer Oberflachlichkeit zu lastig waren.

Richter war Professor flir Psychologie, genoss eine weltweite Reputation, verfasste regelméRig
Avrtikel fur wissenschaftliche Zeitungen und Magazine, hielt Seminare ab und hatte im Laufe der
letzten Jahre Therapiemethoden entwickelt, die in Fachkreisen zwar umstritten waren, die aber
von vielen, vor allem jingeren Therapeuten immer haufiger angewandt wurden. Flir manche war
er ein Psychologiegott, doch wer ihn naher kannte, wusste, dass Richter lediglich tber eine weit
iber dem Durchschnitt liegende Menschenkenntnis verfiigte. Doch was ihn besonders auszeich-
nete, war seine intuitive Begabung, Dinge zu erfassen und auch zu erahnen, die andern verborgen
blieben.

»Sie haben es ja gestern richtig spannend gemacht, sagte er zu Durant. »Wie kann ich lhnen
helfen?«

Hellmer legte die Akten auf den Tisch. »Hier drin steht alles,

332

was wir im Augenblick an Informationen haben. Es geht um den Mord an einer
Funfzehnjahrigen. Wir gehen davon aus, dass es sich um einen Ritualmord handelt und der Téater
erneut zuschlagen kénnte. Wir brauchen ein Profil, und zwar so schnell wie mdéglich.«

»S0 schnell wie méglich? Was verstehen Sie darunter?«

»Sagen Sie mir, wie schnell Sie es schaffen kénnen.«

Richter nahm wortlos die Akten, tiberflog sie, bevor er sich den Fotos zuwandte. Er betrachtete
sie eingehend, als wirde er sich in diesem Moment an den Tatort begeben, sehen, wie das
Médchen umgebracht wurde und wie ihr Morder sein Werk vollendete. Er schiirzte ein paarmal
die Lippen, nickte gedankenverloren und sagte schlielich nach einer Weile wie in Trance: »Es
handelt sich um einen Ritualmord. Und Sie haben wahrscheinlich Recht, er wird weitermachen.
Die Erfahrung zeigt, dass solche Téter ein Konzept entwickelt haben, das sie zur VVollendung
bringen méchten.« Er blickte auf und fuhr fort: »Kdnnte es sein, dass er schon einmal auffallig
geworden ist?«

»Was meinen Sie damit?«



»Gibt es andere Félle, wo zum Beispiel nicht so akribisch vorgegangen wurde, die
Vorgehensweise aber dieser hier zumindest im Ansatz &hnelt?«

Durant sah Hellmer an und zuckte mit den Schultern. »Nein, uns ist kein derartiger Fall bekannt.«
»Hm, merkwirdig, denn hier war ein Perfektionist am Werk. Und jemand, der zum ersten Mal
mordet, legt nicht eine solche Perfektion an den Tag, zumindest ist mir nichts Derartiges aus der
Vergangenheit bekannt. Schauen Sie, er wusste schon lange vorher, was er will, das heif3t, er hat
den Mord genauestens geplant, praktisch wie auf dem Reif3brett. Ich halte es beinahe fiir ausge-
schlossen, dass dies sein erster Mord war. Nein, ich bin fast sicher, dass er schon einmal einen
Menschen getotet hat.«

»Und was will er?«

»Er will der Welt etwas zeigen und beweisen. In ihm ist ein gro-

333

Rer Zorn, den er nur auf diese Art loswerden kann, zumindest versucht er es. Aber Sie und ich
wissen, dass Zorn oder aufgestaute Aggressionen sich nicht durch einen Mord eliminieren lassen,
im Gegenteil. Hat ein Mensch erst einmal die Schwelle tiberschritten, und damit meine ich die
Schwelle, sich als Herr tiber Leben und Tod zu fiihlen, zum ersten Mal jemanden umgebracht und
keine, ich wiederhole, keine Gewissensbisse zu haben, dann wird es sehr gefahrlich. Es kann bei
solchen Menschen zu einer nicht endenden Spirale der Gewalt fuhren ... Aber gut, ich werde mir
das alles in Ruhe durchlesen und Ihnen Bescheid geben, sobald ich zu einem Ergebnis gekommen
bin.«

»Und wie lange meinen Sie werden Sie brauchen?«

Richter lachelte verschmitzt, wahrend er mit einem Stift spielte und sagte: »Ich werde noch heute
mit der Auswertung beginnen. Und dann sehen wir weiter.«

»Sie haben doch schon eine VVermutung, oder?«

»lch spreche nicht gerne Uber ungelegte Eier. Und Uber Vermutungen schon gar nicht. Sie werden
sich gedulden miissen, bis ich mich bei Ihnen melde. Ich firchte jedoch, er wird es wieder tun.«
»Ein religidser Fanatiker?«, wollte Durant wissen.

»Frau Durant, nur weil er dem Médchen Fliigel >aufgemalt< hat, bedeutet das noch langst nicht,
dass es sich um einen religitsen Fanatiker handelt. Geben Sie mir Zeit, und lassen Sie mich meine
Arbeit in Ruhe tun. Um mehr bitte ich Sie nicht.«

»In Ordnung, sagte Durant und erhob sich zusammen mit Hellmer. »Sie melden sich dann bei
uns. Und nochmals vielen Dank fur Ihre Hilfe. Was macht eigentlich Ihr Buch? Sie wollten doch
eins Uber Serientéter schreiben?«

»Ich bin mitten dabei. Sie héren von mir«, sagte er und reichte den Beamten die Hand.
»Entschuldigen Sie, wenn ich Sie jetzt bitten muss zu gehen, aber ich erwarte gleich eine
Patientin. Einen schénen Tag noch.«

In der TUr drehte sich Durant um. »Er hat Uibrigens einen zwei-
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ten Mord begangen. Aber an einem jungen Mann, der offensichtlich zu viel ber ihn wusste. Steht
auch in den Akten.« »Wie gesagt, Sie hdren von mir.«

Montag, 10.15 Uhr
Meinst du, er kann uns helfen?«, fragte Hellmer auf der Fahrt nach Hattersheim zweifelnd. »Ist

ja nicht gerade viel, was wir ihm bieten kénnen.«

»Wenn's (iberhaupt einer schafft, dann er.«

»Aber seine Reaktion, als du gefragt hast, ob wir es moglicherweise mit einem religidsen
Fanatiker zu tun haben, war doch sehr eigenartig.«

»Quatsch. Er hat's nur nicht gern, wenn wir ihm schon vorher sagen, was er zu denken hat. Du
kennst ihn doch, er ist eigenwillig und will sich ganz unvoreingenommen ein Bild machen. Ich
wette mit dir ...«

»Ich aber nicht mit dirl«



»Frank, ich will nicht mit dir wetten, ich sag das nur so. Ich wette jedenfalls, er wird uns
spétestens morgen ein erstes vorlaufiges Profil prasentieren. Er hat doch sonst nichts weiter zu
tun, hat er selbst gesagt. Eine Patientin heute VVormittag, die néchsten Vortrage und Seminare
vermutlich erst wieder im Herbst. Ich bau auf seinen Ehrgeiz.«

»Warten wir's ab.«

Sie fanden einen Parkplatz direkt vor dem Hochhaus im Siidring. Sie stiegen ein paar Stufen
hoch, Durant klingelte. Nichts ruhrte sich.

Durant driickte ein paarmal kurz hintereinander auf den Klingelknopf, wieder nichts. »Die Mutter
von Miriam hat gesagt, wir sollen Sturm klingeln, wenn keiner aufmacht. Kann sein, dass Miriam
noch schlaft.«
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»Und die Mutter?«

»Vielleicht einkaufen. Wein und so'n Zeug.« »Wie kommst du auf Wein?«

»Ich glaub, die hat ein Alkoholproblem. Als ich gestern bei ihr war, hat sie nur Wein getrunken.
Die Frau ist um die vierzig, aber véllig am Ende. Ich hatte jedoch nicht den Nerv, mich langer mit
ihr auseinander zu setzen.«

»Wenn das so ist. Aber sie hat dir gesagt, Miriam ist heute VVormittag zu Hause?«

»lch versuch's einfach noch mal.« Diesmal lieR sie den Finger einige Sekunden lang auf dem
Knopf, wieder nichts.

»Vielleicht ist die Anlage kaputt«, meinte Hellmer schulterzuckend. »Da kommt jemand aus dem
Aufzug, wir fahren einfach mal hoch.«

Sie traten in den dunklen, kiihlen VVorraum, Hellmer warf einen Blick auf die
Uberwachungskamera. »Big Brother is watching youx, sagte er nur und ging hinter Durant in den
Aufzug.

Elfter Stock. »Das ist wie ausgestorbenc, stellte Hellmer fest und folgte Durant bis zur letzten Tur
links. Ein grofRes, Kitschiges Namensschild, auf dem M. u. M. Tschierke stand.

»Wusste gar nicht, dass die M&M's auch einen Nachnamen haben«, scherzte Hellmer leise.
Durant grinste und klingelte, das Gerdusch war deutlich zu vernehmen. »Funktioniert.« Sie sah
Hellmer ratlos an. »Merkwiirdig, die Tschierke hat ausdriicklich gesagt, ihre Tochter wirde in
den Ferien immer sehr lange schlafen.«

»Dann kommen wir eben spéter noch mal, vielleicht hat Miriam was vor, und ihre Mutter wusste
gestern noch nichts davon. Es hat keinen Sinn, jetzt noch langer hier rumzustehen«, meinte
Hellmer. »Sie sind nicht daheim. Und so wichtig ist Miriam nun auch wieder nicht, die wird uns
auch nichts sagen kénnen, was wir nicht schon langst wissen.«

»QOkay, gehen wir.« Durant warf einen letzten Blick auf das Namensschild. Ein seltsames Gefiihl
beschlich sie, als sie wieder zum
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Aufzug gingen. Nein, Julia, du siehst schon wieder Gespenster, wo gar keine sind. Trotzdem
wirde sie im Laufe des Tages noch einmal vorbeischauen.

»Und wen hast du als N&chstes auf deiner Liste?«, fragte Hellmer.

»Kaufmann, Ronneburgstrale. Ich hoffe, du weillt, wo das ist.«

Hellmer warf Durant nur einen mitleidigen Blick zu, sie sprachen kein Wort, wahrend sie nach
unten fuhren. Sie hatten die Seitenfenster ge6ffnet, jeder hing seinen Gedanken nach. Hellmer
steuerte zielsicher auf das Haus zu und stellte den Wagen im Schatten ab.

»Auch nicht schlecht«, sagte Durant anerkennend, als sie auf das Haus blickte. »Ich hatte gar
nicht gedacht, dass hier hinten solche Buden stehen. Hoffentlich ist jemand daheim.«

Das zweistdckige weile Einfamilienhaus glich eher einem Anwesen, mit einer grofien
Toreinfahrt und einer Doppelgarage, und irgendwie erinnerte es Durant an die Hauser, von denen
es in &hnlicher Bauweise viele in Siidfrankreich gab. GroRe Fenster, ein die gesamte Vorderfront
einnehmender Balkon, der Weg zum Eingang mit Granitplatten gepflastert. Fensterladen statt



Rollladen, rote Dachziegel. Fehlte nur noch das Meer, das im Hintergrund rauschte, und dieser
unverwechselbar frische, leicht salzige Duft. Neben dem Tor nur ein goldenes, blank poliertes
Schild mit den Initialen A. K. Zwei Fenster im Obergeschoss waren gedffnet, was Durant erst
beim zweiten Hinsehen bemerkte. Nachdem Hellmer geklingelt hatte, sagte eine klare weibliche
Stimme: »Ja, bitte?«

»Hauptkommissar Hellmer und meine Kollegin Frau Durant. Wir wiirden gerne mit Herrn oder
Frau Kaufmann sprechen.« »Moment bitte, ich komme raus.«

Aus der Tur trat eine schlanke, sehr jugendlich wirkende Frau mit halblangen kastanienbraunen
Haaren und warmen, dunklen Augen, die sich mit einer unnachahmlichen Leichtigkeit beinahe
schwebend auf die Beamten zubewegte. Sie trug ein blaues T-Shirt
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auf der nackten Haut und eine kurze Jeans. Sie war braun gebrannt, hatte lange, schlanke Beine
und war barful. Hellmer schatzte sie auf Anfang bis Mitte dreiRig. Er konnte sich nicht erinnern,
sie schon einmal gesehen zu haben.

Er hielt ihr seinen Ausweis hin, worauf sie mit warmer, samtweicher Stimme sagte: »Mir wurde
Ihr Besuch bereits von meiner Schwégerin angekiindigt. Sie hat zwar nicht gesagt, wann Sie
kommen wirden ... Frau Durant kenne ich ja bereits vom Freitag. Aber treten Sie doch bitte ein,
es muss ja nicht gleich jeder in der Nachbarschaft mithéren, was wir zu besprechen haben.«

Sie reichte erst Durant, dann Hellmer die Hand. Sonja Kaufmann war fast so grot wie Hellmer.
»Sie sind Frau Kaufmann?« Die Frage klang mehr wie eine Feststellung.

»0 Entschuldigung, ja. Sie miissen aber leider mit mir ganz allein vorlieb nehmen, mein Mann ist
mit unserem Sohn im Frankfurter Zoo. Ich erwarte die beiden erst heute Nachmittag zuriick.«
Sie driickt sich sehr gewéhlt aus, bestimmt hat sie eine exzellente Ausbildung genossen, dachte
Julia Durant, wéhrend sie Sonja Kaufmann ins Haus folgten. VVon innen wirkte das Haus noch
imposanter als schon von aul3en. Eine grof3e Eingangshalle, eine halbkreisférmige Treppe, die
sich in den ersten Stock wand, mit hellem Stein verkleidete Wande, Marmorfullboden, dezent
platzierte Griinpflanzen verliehen bereits diesem ersten Teil des Hauses eine gemiitliche,
wohnliche Atmosphére. Sie wurden ins Wohnzimmer gefiihrt, einem ebenfalls groRziigig
geschnittenen, hellen Raum mit einer beigefarbenen Ledergarnitur und antiken M&beln, von
denen Hellmer sicher war, dass sie nicht vom Rohmarkt stammten. Sonja Kaufmann bot den
Kommissaren einen Platz an, holte ohne zu fragen drei Gl&ser und eine Flasche Wasser, schenkte
ein und setzte sich ihnen gegeniber auf einen der beiden Sessel. Sie musterte Julia Durant fiir
einen kurzen Augenblick sehr intensiv, was diese jedoch nicht bemerkte.
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»Wie kann ich lhnen helfen?«, fragte sie, schlug die Beine Ubereinander und lehnte sich zuriick,
die gefalteten Hande auf den Oberschenkeln.

»Wir missen zwangslaufig mit jedem sprechen, der ndheren Kontakt zu Selina Kautz hatte. Wir
wollen Sie auch nicht lange aufhalten, sondern von Ihnen nur horen, was Sie (iber Selina wissen,
sagte Julia Durant.

»Du meine Glte, was weil ich Uber Selina? Sie war eine unserer Schilerinnen, hochtalentiert,
zuverlassig. Ja, das ist eigentlich alles, was ich (iber sie sagen kann.«

»Sie sind Tierdrztin, zumindest habe ich das so in Erinnerung.«

»Richtig. Aber ich habe seit dem Wochenende meine Praxis geschlossen. Irgendwann muss auch
ich mal Urlaub machen und mich auf meine Familie konzentrieren. Auch wenn ich gerade erst
mit dem Reitclub in Frankreich war.«

»Selina wurde uns als eher still und zurtickhaltend geschildert. Kénnen Sie diesen Eindruck
bestatigen?«

»Im Prinzip ja. Nein, eigentlich hing es von ihrer Tagesform ab, wie das bei jungen M&dchen
eben so der Fall ist. Mal himmelhoch jauchzend, mal zu Tode betriibt.«



»Also doch eher unausgeglichen?«, hakte Durant nach, denn das wirde die bisher gehérten
Versionen widerlegen.

»Nein, so wiirde ich es nicht nennen, korrigierte sich Sonja Kaufmann. »Selina steckte mitten in
der Pubertét, und da gibt es immer wieder Hochs und Tiefs. Aber im Gegensatz zu den andern
Madchen ihres Alters, zumindest denen im Club, war sie die ausgeglichenste und sowohl
psychisch als auch emotional am weitesten entwickelte, so weit ich das beurteilen kann.«
»Hatten Sie viel mit ihr zu tun?«

»Wir sind uns nattrlich oft Uber den Weg gelaufen, haben miteinander gesprochen, aber ich bin
Reitlehrerin, und sie hat bei Frau Malkow voltigieren gelernt. Ich kenne auch ihre Eltern sehr gut
und bin natlrlich erschittert tiber das, was sie jetzt durchmachen missen. Ich mag mir gar nicht
vorstellen, was ware, wenn mir
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mein Sohn auf eine solche Weise entrissen wiirde. Ein grauenvoller Gedanke.« Sie trank einen
Schluck Wasser, behielt das Glas in der Hand und drehte es, und fiir einen Moment schien es, als
waére sie mit ihren Gedanken weit weg. Durant entging nicht die Kihle in Sonja Kaufmanns
Worten, die Anteilnahme empfand sie als gespielt.

»Wie oft sind Sie denn auf dem Hof?«

»Fast jeden Tag, bis auf wenige Ausnahmen, wenn ich zum Beispiel zu einem kranken Pferd
auBerhalb gerufen werde und dann auch dort tibernachten muss. Ansonsten wie gesagt fast jeden
Tag, auch im Urlaub. Ich habe zwei Pferde dort stehen, um die ich mich kiimmern muss.«

»Sie kennen alle Mitglieder?«

»Kennen, ja und nein. Mit einigen bin ich eng befreundet, einige kenne ich gut, andere kenne ich
zwar vom Sehen, es besteht aber kein ndherer Kontakt. Ich weif3 nicht, ob Sie mir folgen kénnen.«
»Doch, doch«, sagte Durant. »Wie Sie sich denken kénnen, missen wir alle Méglichkeiten in
Betracht ziehen, deshalb gleich meine Frage: Gibt es jemanden auf dem Hof, den Sie fiir fahig
halten wirden, diese abscheuliche Tat begangen zu haben?«

Sonja Kaufmanns einzig sichtbare Reaktion war ein verschdmtes Lacheln, das sie noch hiibscher
machte. »Ja, es gab jemanden, das gebe ich zu. Aber er ist nun leider auch tot. Hat er sich umge-
bracht, weil er Seiina ...7«

»Herr Mischner hat sich nicht umgebracht, er wurde selbst Opfer eines Gewaltverbrechens. Er hat
Seiina nicht getotet.«

Sonja Kaufmann beugte sich nach vorn und stellte ihr Glas ab. »Was sagen Sie da? Mischner
wurde auch umgebracht? Das wilrde ja bedeuten, dass Seiinas Mérder noch auf freiem Ful ist ...«
»S0 ist es. Deshalb éndere ich meine Frage: Wen aufler Mischner hétten Sie denn noch in
Verdacht?« »Frau Durant, sagte Sonja Kaufmann und sah die Kommissa-
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rin direkt an, »heifl3t das, Sie suchen den Mdrder in den Reihen unserer Mitglieder? Halten Sie es
wirklich fur mdglich, dass einer von uns eine solch grauenvolle Tat begangen haben kénnte?«
»Sagen wir es so, ich halte nichts fir unmdglich. Und im Augenblick fiihren alle Spuren zum Hof,
es kann aber auch jemand sein, der mit Pferden Gberhaupt nichts zu tun hat.«

»Es tut mir Leid, aber ich kann lhnen da nicht weiterhelfen.« Ihr Ton wurde von einer Sekunde
zur anderen unpersonlich, ihr Blick sprach Bande. Die eben noch freundliche und offene Art war
in kiihle Reserviertheit umgeschlagen. »Bis eben war ich der festen Uberzeugung, Mischner wire
Seiinas Morder, und jetzt kommen Sie und sagen, er kann es nicht gewesen sein. Und von denen,
die ich kenne, wiirde ich nicht einmal im Traum daran denken, dass einer einen derart
abscheulichen Mord begehen kénnte. Ich glaube, Sie werden woanders suchen miissen. Oder
haben Sie bereits jemanden in Verdacht und wollen mich nur auf die Probe stellen?« lhre Augen
blitzten auf, spéttisch und herablassend.



»Nein, bis jetzt noch nicht. Aber der Téter hat Spuren hinterlassen«, schwindelte sie und l&chelte
Sonja Kaufmann an, »und diese Spuren werden uns zwangslaufig zu ihm fiihren. Sie wissen ja,
das perfekte Verbrechen gibt es nicht, es existiert nur in der Phantasie der Menschen.«

Durant und Hellmer erhoben sich, sie sagte: »Wir danken lhnen flr Ihre Zeit, wiirden aber
trotzdem noch gerne mit Threm Mann sprechen.«

»Wieso mit meinem Mann? Er hat mit dem Hof nichts zu tun.«

»Wir befragen alle, die sich regelmaRig dort aufhalten. Wann meinen Sie kdnnen wir ihn
antreffen?«

»Sie haben gegen neun das Haus verlassen, und Tobias halt bestimmt nicht l&nger als vier
Stunden durch. Versuchen Sie's so gegen drei. Ich werde meinem Mann Bescheid sagen, damit er
sich nichts anderes vornimmt.«

Die Kommissare wollten bereits gehen, als Hellmer fragte: »Frau Kaufmann, wie gut kannten Sie
eigentlich Herrn Mischner?«
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Sie zogerte mit der Antwort, als misste sie sich die Worte erst zurechtlegen. »Relativ gut. Er hat
mir einige Male assistiert, wenn ich ein Pferd behandelt habe. Fiir einen Mann konnte er ausge-
sprochen gut mit Pferden umgehen. Wissen Sie, manche Tiere haben richtig Angst, wenn sie
merken, dass ein Arzt kommt, es ist nicht anders als bei Menschen. Und Mischner war in der
Lage, auch das angstlichste Pferd zu beruhigen. Er sprach mit ihnen und nahm ihnen so die
Angst.«

»Aber Ihnen eilt doch sogar der Ruf voraus, eine Art Pferdefliisterin zu sein. Wieso brauchten Sie
dann Mischner?«

Sonja Kaufmann lachte auf, die kurz aufgeflammte Reserviertheit schwand. »Frau Durant, ich bin
keine Pferdeflisterin, das ist dummes Gerede. Das Einzige, was ich kann, ist, mich in die Seele
eines Pferdes hineinzuversetzen. Wenn ich dadurch eine Pferdefliisterin bin, gut. Aber ich selbst
wirde mir nie anmalen, mich als solche zu bezeichnen. Und manche Behandlungen kann ich ein-
fach nicht alleine durchflihren, auch wenn ich mit dem Pferd vorher lange gesprochen habe. Und
einen Pfleger wie Mischner habe ich nie wieder getroffen, und glauben Sie mir, ich kenne eine
Menge.«

Durant fiel auf, dass Sonja Kaufmann genau wie Gerber nicht den Begriff Stallbursche, sondern
Pfleger verwendete. »Und wie war das damals mit der Vergewaltigung? Hatten Sie ihm die zuge-
traut?«

»Nein, niemals.«

»Und warum nicht? Es heil3t doch, er habe sich zum Beispiel immer in der N&he von Seiina
aufgehalten.«

»Das ist genauso ein Blddsinn. Er hat sich nicht 6fter in Seiinas Nahe aufgehalten als bei den
anderen Méadchen oder Frauen, auch wenn im Nachhinein anderes behauptet wird. Was hatte er
denn tun sollen, wenn der Hof voll war? Sich irgendwo verkriechen, bis keiner mehr da war?
Wann immer ich ihn gesehen habe, hat er sich sehr unaufféllig und korrekt verhalten, ganz gleich,
was die andern auch Uber ihn sagen. Es kam doch auch immer jemand, der etwas
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von ihm wollte. Kénnen Sie mal hier schauen oder mir mal da helfen. Und jetzt, wo ich weiB, dass
er Selina nicht getotet hat, tut es mir Leid, ihn Uberhaupt verdéchtigt zu haben.«

»Aber es kursierte doch auch das Geriicht, er habe sich einem Mé&dchen in unsittlicher Weise
genéhert, eine ganze Zeit vor der Vergewaltigung.«

Sie lachte auf. »Soll ich Ihnen erzéahlen, was fiir ein Madchen das war? Vierzehn Jahre alt, von der
Mutter gezwungen, reiten zu lernen, obwohl sie vor Pferden einen Heidenrespekt, um nicht zu
sagen Angst hatte! Und dann hat sie sich diese Geschichte ausgedacht. Naturlich brauchte sie
danach nicht mehr zum Reiten zu gehen.«

»Woher wissen Sie das?«, fragte Durant.



»Woher? Frau Durant, ich kenne mich nicht nur mit Pferden einigermal3en gut aus, ich behaupte
auch, eine gewisse Menschenkenntnis zu besitzen. Und dieses Mé&dchen hat gelogen.«

»Aber die Vergewaltigung hat er begangen?«

»Worauf wollen Sie hinaus?«, fragte sie und neigte den Kopf ein wenig zur Seite, als hatte sie den
seltsamen Unterton in Durants Stimme gehort. »Er hat's doch zugegeben und wurde verurteilt.
Oder bestehen da etwa auch Zweifel?«

»Nein, nein, entschuldigen Sie, es war dumm, diese Frage uberhaupt gestellt zu haben.«

»Nein, es war nicht dumm, denn Sie zweifeln selbst daran«, sagte sie vielsagend l&chelnd, und
Durant &rgerte sich, so leicht von ihr durchschaut worden zu sein. Sie konnte offenbar nicht nur
mit Pferden hervorragend umgehen, sie konnte auch die Zwischentdne genau deuten. »Ich habe
mich damals schon gefragt, ob er die Vergewaltigung begangen hat. Aber Ihre Frage hat mich in
meinem Gefilhl bestatigt. Meine erste Vermutung damals war, er hat's nicht getan. Und fragen Sie
mich jetzt nicht, woher diese Vermutung kam. Dann hat er's aber zugegeben, und ich habe mir nur
gesagt, okay, Sonja, du hast Unrecht gehabt. Doch jetzt zweifle ich wieder. Aber ganz gleich, was
Mischner auch verbrochen hat, ob
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er (iberhaupt etwas verbrochen hat, es ndert nichts an meiner Meinung, dass er der beste
Pferdepfleger war, den ich je kannte. Der, der jetzt auf dem Hof ist, ist nur ein Stallbursche. Er
séubert die Boxen, striegelt die Pferde, gibt ihnen zu fressen, doch damit hat sich's auch schon.
Die Chemie zwischen ihm und den Tieren stimmt einfach nicht. Aber Emily, ich meine Frau
Gerber, hélt unbeirrt an ihm fest, und ihr gehért der Hof schliellich. Ich an ihrer Stelle hatte mir
schon langst einen neuen gesucht. Aber das ist nicht mein Problem. Mischner hingegen war mehr
als nur ein Stallbursche, er hat sich um die Tiere geklimmert. Sie waren fur ihn Wesen mit
menschlichen Zugen.«

»Frau Kaufmann, Sie haben uns sehr geholfen, und wir werden nachher noch mal vorbeischauen
und mit Ihrem Mann sprechen.«

»Ich weill zwar nicht, inwiefern ich Ihnen geholfen habe, aber vielleicht verraten Sie's mir
irgendwann. Auf Wiedersehen.«

»Wir wollten noch bei Frau Malkow vorbeischauen. Meinen Sie, wir treffen Sie zu Hause an?«
Sonja Kaufmann warf einen Blick auf die Uhr und sagte: »Um diese Zeit misste sie eigentlich zu
Hause sein. Sie fahrt meist erst am Nachmittag auf den Hof.«

»Danke.«

Auf dem Weg zum Auto fragte Hellmer: »Was héltst du von ihr?«

»Sie ist schwer zu durchschauen. Was mich aber wundert, ist, wie unterschiedlich die Aussagen
von ihr und der Gerber Gber Mischner sind. Was fir ein Typ war er wirklich? Die Kaufmann halt
grofRRe Stiicke auf ihn, wahrend er fiir die Gerber nur ein Stallbursche war.«

»Fragen wir einfach die Malkow, die Dritte im Bunde. Moment, sagte er und sah auf seinen
Zettel, bevor sie in den Wagen stiegen, »Siegfriedring. Das ist in Eddersheim. Schaun wir doch
mal.«
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Montag, 12.05 Uhr

Sie hielten hinter einem dunkelblauen Jaguar neueren Baujahrs. Das Haus der Malkows fligte sich
nahtlos in eine Reihe von auflien eher unscheinbaren Hausern ein, doch es war mit diesen Hausern
wie mit teuren Kleidern, die oftmals vor allem durch ihre Schlichtheit bestachen und fiir die man
ein Vermogen hinblittern musste. Uber der Tiir eine Uberwachungskamera, die Durant bei den
Kaufmanns nicht aufgefallen war, die aber sicherlich existierte, die Fenster im Erdgeschoss
zusétzlich durch weille Kunstschmiedegitter vor Einbrechern geschiitzt. Neben dem Haus, wie
auch bei den Kaufmanns, eine Doppelgarage.

Hellmer betétigte die Klingel, ein Mann kam heraus und begutachtete die Fremden argwohnisch.
Er trug ein blaues, kurzarmliges Hemd, eine Canvashose und Slipper, als befénde er sich gerade



auf dem Sprung. Durant wusste zwar von Gerber, wie alt Malkow war, sie hétte ihn jedoch
wesentlich jiinger geschétzt.

»Ja, bitte?«, fragte er nicht unfreundlich, doch reserviert und kam ans Tor.

Hellmer stellte sich und Durant vor, das eben noch misstrauische Gesicht von Werner Malkow
hellte sich auf.

»Sie kommen also doch noch zu uns«, sagte er und bat die Kommissare ins Haus. »Sie wollen
sicher mit meiner Frau sprechen.«

»Mit Ihrer Frau und auch mit Ihnen.«

»Meine Frau ist im Garten, ich hole sie. Suchen Sie sich einen Platz aus, ich bin gleich zuriick.«
Nach wenigen Augenblicken kam er mit Helena Malkow ins Zimmer, eine mittelgroRe,
wohlproportionierte Frau von etwa vierzig Jahren. Sie hatte schmale, blutleere Lippen, herbe
Gesichtsziige mit ausgepragten Wangenknochen und kleinen stechend blauen Augen. Am
auffalligsten an ihr aber waren ihr groRer Busen, die ausladenden Hiiften und die stimmigen
braun gebrannten Oberschenkel. Sie hatte sehr kurzes dunkelblondes Haar,
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das nach Julia Durants Meinung das herbe AuRere nur noch unterstrich. Im Haus selbst herrschte
eine kihle, unpersonliche Atmosphére, Schwingungen, die die Kommissarin sofort aufnahm und
als unangenehm empfand.

Durant hatte das Ehepaar am liebsten separat befragt, doch Werner und Helena Malkow setzten
sich beide auf die Couch, wobei er einen Arm um ihre Schulter legte.

»Wie Sie wissen, ermitteln wir im Fall Seiina Kautz und méchten lhnen ein paar Fragen tber sie
stellen. Frau Malkow, wir wurden uns ja schon am Freitag kurz vorgestellt. Sie sind
Voltigiertrainerin in dem Reitclub, in dem auch Seiina war. Was kdnnen Sie uns tber Seiina
sagen? Was war sie fur ein Madchen?«

Sie zog die Augenbrauen hoch, als hétte sie die Frage nicht richtig verstanden, antwortete dann
aber: »Kann ich lhnen lberhaupt noch etwas sagen, was Sie nicht schon langst wissen? Sie haben
doch bestimmt schon alle moglichen Leute wegen Seiina befragt.«

»Frau Malkow, uns interessiert jede Meinung. Und manchmal macht einer Beobachtungen, denen
er im ersten Moment keine Beachtung schenkt, die uns aber sehr viel weiterhelfen kénnen.«
»Also gut. Seiina war eines unserer gréften Talente. Sie hat bereits mehrere Preise gewonnen,
und das Reiten, vor allem aber das Voltigieren hat ihr grol3e Freude bereitet, mehr kann ich nicht
sagen.«

»Aber Sie haben sie doch auch personlich gekannt, oder nicht?«

»Was meinen Sie mit personlich gekannt? Sie war eine meiner Schilerinnen, aber keine
Freundin.«

»Das habe ich auch nicht behauptet. Sie haben sich doch aber nicht nur zur Voltigierstunde
gesehen, sondern sich auch mal nach dem Training oder nach einem Wettkampf unterhalten. Was
hat sie auf Sie fiir einen Eindruck gemacht? War sie schiichtern, zurtickhaltend oder...«

»Eher schiichtern. Sie war ein Méadchen wie alle andern auch. Es gibt bei Madchen ihres Alters
kaum einen Unterschied. Sie sind
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noch auf der Suche nach dem Sinn ihres Lebens, wissen nicht so recht, wohin mit sich und ...«
»Verstehe. Sie hat sich also nicht von der Masse abgehoben?«

»Nicht ganz«, mischte sich jetzt Werner Malkow ein. »Selina hat sich schon von den andern
unterschieden. Sei mir nicht bdse, Schatz, aber sie war den meisten weit voraus ...«

»Wenn du damit meinst, dass sie besonders intelligent war, ja, das stimmt. Aber sie hatte genauso
Flausen im Kopf wie alle Fiinfzehnjahrigen. Ich habe mich in Frankreich einmal etwas l&nger mit
ihr unterhalten, wo ich sie gefragt habe, wie sie sich ihre Zukunft vorstellt, was sie einmal werden
mdchte, und da hatte sie drei Mdglichkeiten zur Auswahl, Tierdrztin, Pianistin oder Architektin.



Daran konnen Sie sehen, dass sie noch keine konkreten Plane fiir die Zukunft hatte. Es ist einfach
eine Tragddie, dass ein so junges Ding so grausam sterben musste.«

»Ja, das ist es«, pflichtete ihr Werner Malkow bei und nickte. »Wer schiitzt heutzutage noch
unsere Jugend vor solchen Verbrechern? Wenn es die Polizei nicht kann, ich bitte das zu
entschuldigen, Sie tun sicher Ihr Bestes, aber wer kann es dann? Ich kann nur betonen, was ich
schon einige Male gesagt habe, die Verrohung nimmt immer mehr zu und der Respekt vor dem
Leben dramatisch ab.«

»Sie haben von Herrn Mischners Tod gehort?«, fragte Hellmer, ohne auf die letzte Bemerkung
von Werner Malkow einzugehen.

Helena Malkow verzog abféllig den Mund und sagte: »Nat(rlich haben wir davon gehért. Wer
einem andern das Leben nimmt, hat es nicht besser verdient. Auch wenn mir ein Gerichtsprozess
lieber gewesen wére. Er Angesicht zu Angesicht den Eltern gegeniiber, das hatte ich mir
gewiinscht.«

»Und was ist Ihre Meinung dazu?«, fragte Hellmer an Werner Malkow gewandt.

»Ich habe dem nichts hinzuzufigen. Dieser Kerl hat Unheil angerichtet und sich selbst bestraft.
Ich bin froh, dass damit alles vorbei ist.«
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Hellmer wollte gerade etwas sagen, doch Durant stief? ihn leicht mit dem Fufl an, um ihm zu
bedeuten, den Mund zu halten. Sie lieR einige Sekunden vergehen, studierte die Gesichter der
Malkows, bevor sie ihre Frage stellte.

»Wer hat Ihnen denn gesagt, dass Herr Mischner Seiina get6tet hat? Haben Sie das in der Zeitung
gelesen?«

Helena Malkow lachte héhnisch auf. »Das braucht mir keiner zu sagen, das ist doch klar, nach
dem, was er schon vorher angerichtet hat. Er konnte offenbar mit der Schuld nicht mehr leben.
Aber es ist nicht schade um ihn, es ist sogar besser so, besser flr den Steuerzahler, der ohnehin
schon genug Geschmeil? verpflegen muss!«

Durants Stimme wurde noch kihler, als sie erklarte: »Dann mdchte ich Ihnen doch ganz gerne
mitteilen, dass Herr Mischner oder das Geschmeif3, wie Sie ihn nennen, mit dem Tod von Seiina
nichts zu tun hat. Was sagen Sie jetzt?«

Helena Malkow schluckte nach diesen Worten schwer, kaute verlegen auf der Unterlippe, hatte
sich aber gleich wieder gefangen.

»Er hat Seiina nicht umgebracht? Wer war es dann?« »Das versuchen wir gerade
herauszufinden.« »Aber der Selbstmord ...«

»War keiner. Herr Mischner ist auch nur ein Opfer. Sie sehen, wir haben es mit zwei ungeklérten
Mordféllen zu tun, aber mit ein und demselben Téter. Wen, auBer Herrn Mischner, wiirden Sie
denn fiir eine solche Tat noch in Betracht ziehen, Herr und Frau Malkow?«

Werner Malkow stand auf, ging in die Kiiche und kam mit einem Glas Cola zurtick.
»Niemand«, antwortete Helena Malkow nach einigem Uberlegen. »AuBer Mischner fallt mir
niemand ein.«

»Ich kann mich wieder nur meiner Frau anschlieRen«, sagte Werner Malkow schulterzuckend.
»Wie gut kannten Sie Mischner denn?«

»lch kannte ihn Gberhaupt nicht«, antwortete Helena Malkow
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mit kaum zu Uberbietender Arroganz, »er gehdrte nicht zu den Menschen, zu denen ich Kontakt
suche. Er war Stallbursche, verantwortlich fir die Reinigung der Boxen, das Futter und die Pflege
der Pferde. Und er war hinter den Méadchen her.«

»Inwiefern? Ich meine, woher wissen Sie das so genau?«

»Das weil’ doch jeder. Und das, was er mit dem armen Madchen gemacht hat, ich meine die
Vergewaltigung, spricht doch Bande! Ich habe ihn von Anfang an nicht gemocht, ich habe Frau



Gerber das auch gesagt, aber sie wollte ja nicht auf mich héren, und letztendlich hat sich mein
Gefihl bestétigt.«

»Wenn Sie so gut tber ihn Bescheid wissen, obwohl Sie ihn doch, wie Sie selbst erklérten,
Uberhaupt nicht kannten, dann kénnen Sie mir sicherlich auch sagen, zu wem Herr Mischner
Kontakt hatte.« Durant war mit ihrer Geduld am Ende, Hellmer hielt sich vorerst noch raus. Er
wartete nur auf den Moment, in dem sie explodierte.

»Ich habe nicht gesagt, dass ich ihn nicht kannte. Nattrlich kannte ich ihn, aber ich wusste ja
nicht, was in ihm vorging. Er hatte zu keinem Kontakt, soweit ich weif3. Er war der typische
Einzelganger. Aber er hat den Kontakt gesucht, allerdings nicht zu Frauen seines Alters, sondern
zu den Médchen.«

»Gab es denn auBer Silvia Maurer noch andere, die von ihm bel&stigt wurden?«

»Das kann ich nicht sagen, aber ich gehe stark davon aus, auch wenn es naturlich viele gibt, die
nicht dartiber reden. Ich war jedenfalls froh, als er endlich vom Hof verschwunden war. Der Stall-
bursche, den wir jetzt haben, ist zuverlassig und unauffallig, und etwas anderes wird nicht
erwartet«, sagte sie reserviert.

»Hat Herr Mischner denn schlechte Arbeit geleistet?«

»Mein Gott, er war Stallbursche. Das ist eine Arbeit, die auch ein Idiot erledigen kann.«
»Braucht man als Stallbursche keine Ausbildung?«

»Diese Ausbildung kann auch ein Idiot machen«, antwortete sie mit heruntergezogenen
Mundwinkeln.
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»Herr Malkow, Sie haben Herrn Mischner doch sicherlich auch gekannt?«

»Wir sind uns dann und wann zwangslaufig tber den Weg gelaufen, mehr nicht. Er war mir nicht
sonderlich sympathisch, das gebe ich ganz offen zu. Mehr kann ich nicht dazu sagen.«

Du bist mir auch nicht sympathisch, du arrogantes Arschloch!, dachte Durant.

»Herr Malkow, sagte Hellmer, der merkte, dass bei seiner Kollegin eine gewisse Schmerzgrenze
erreicht war, und stand auf, »ich wiirde Sie gerne kurz unter vier Augen sprechen.«

»Weshalb? Ich habe keine Geheimnisse vor meiner Frau.«

»Das hat damit nichts zu tun. Also, wo sind wir ungestort?«

»Bitte, wenn's sein muss«, erwiderte Malkow mit sduerlicher Miene, »gehen wir in die Kiiche.«
Malkow machte die Ttr hinter sich zu und stellte sich an die Spule, die Hande in den
Hosentaschen. »Warum wollen Sie mich alleine sprechen?«

»Wo waren Sie in der Nacht von Mittwoch auf Donnerstag vergangener Woche? Zwischen
zweiundzwanzig Uhr und drei Uhr?«

»Was soll das?«, fragte Malkow, mit dessen Ruhe es spatestens nach dieser Frage vorbei war.
»Verdéchtigen Sie mich etwa, etwas mit dem Tod von Seiina zu tun zu haben?«

»lch kann meine Frage auch erweitern. Wo waren Sie zwischen Donnerstagmittag und
Freitagmorgen um zwei Uhr und in der Nacht von Freitag auf Samstag?«

»Mein Gott, das ist ja nicht zu fassen!«, brillte er. »Sie glauben ernsthaft, ich hétte ...«
»Wirden Sie jetzt bitte meine Fragen beantworten? Sie kdnnen naturlich auch schweigen, was
mir dann allerdings zu denken gébe. Ich kann Sie auch aufs Prasidium vorladen, wenn lhnen das
lieber ist.«

»Ich war zu Hause, ganz einfach. Hier in diesem Haus. Genuigt Ihnen das?« »Vielleicht, wenn
lhre Frau das bestétigt.«
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»Ich hétte mit allem gerechnet, aber nicht damit, ein Alibi vorweisen zu mussen. Natirlich kann
sie es bestétigen! Gehen Sie doch raus und fragen Sie siel«

»Das heildt, Sie waren am Mittwochabend zu Hause und haben das Haus auch nicht mehr
verlassen, wenn ich Sie recht verstehe. Und am Donnerstag waren Sie auch den ganzen Tag
hier?«



»Nein, natlrlich nicht! Ich muss schlieBlich arbeiten. Ich bin morgens zur Arbeit gefahren und am
spaten Nachmittag zuriickgekommen. Und am Abend war ich hier. Seit heute habe ich Urlaub,
und in zwei Wochen reise ich beruflich fur drei Wochen in die Staaten.«

»Danke, Herr Malkow, das geniigt«, sagte Hellmer mit stoischer Ruhe. »Ich werde Ihrer Frau
jetzt die gleichen Fragen stellen.«

»Warum verdachtigen Sie mich eigentlich?«

»Habe ich gesagt, dass ich Sie verdachtige? Wir tiberprufen im Augenblick die Alibis aller
Ménner, die Selina n&her kannten, und Sie gehtren dazu.«

»Na fein, dann viel SpaR bei der Suche, stiel? er hhnisch hervor. »Denn fast jeder im
Reitsportverein hat Selina gekannt!«

Sie begaben sich wieder ins Wohnzimmer, wo in frostiger Atmosphére Julia Durant auch Helena
Malkow noch einige Fragen stellte. Sie sah erst Hellmer, dann Malkow an, dessen Gesicht wie
eine grofRe, Vollreife Tomate ausschaute, die gleich zu platzen drohte.

»Frau Malkow, ich habe eben lhren Mann gefragt, wo er in der Nacht von Mittwoch auf
Donnerstag und von Donnerstagmittag bis etwa zwei Uhr am Freitagmorgen war ...«

»Das geht zu weit«, brauste Helena Malkow auf. »Wenn Sie den Mdrder von Selina suchen, dann
bitte nicht hier!«

»Wo war Ihr Mann?«, stellte Hellmer seine Frage noch einmal ungerihrt.

»Er war zu Hause, wo sonst! Er hat geschlafen. Wieso fragen Sie eigentlich ausgerechnet uns?«

»Weil wir ausgerechnet jeden fragen und Fragen stellen zu unse-
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rem Beruf gehort. Wir sind nun mal neugierig. Wo waren Sie denn in der fraglichen Zeit?«,
konnte er sich nicht verkneifen hinzuzufiigen.

»Jetzt reicht'sl«, schrie sie ihn an. »Ich war in meinem Bett beziehungsweise auf dem Hof, was
sicherlich einige Mitglieder bestéatigen kénnen.«

»Wenn das so ist ... Einen schdnen Tag noch, und sollten wir noch weitere Fragen haben, melden
wir uns, ansonsten, hier ist meine Karte, falls Ihnen noch etwas einféllt«, sagte er und legte die
Karte auf den Tisch. »Auf Wiedersehen. Machen Sie sich keine Mihe, wir finden allein hinaus.«
»Ich winsche Thnen viel Gluck bei der Suche nach dem Mérder. Sie haben meine volle
Unterstitzung!«, rief Malkow ihnen zynisch hinterher.

»Danke. Ach Moment, ich hab doch noch was vergessen. Sie haben doch einen Sohn, Thomas.
Wo kénnen wir ihn finden?«

»Er wird heute Abend bei uns sein. Aber wenn Sie ihn auch noch verdachtigen, haben Sie Pech,
denn Thomas war an beiden Tagen bei uns!«

»Vielleicht beehren wir Sie dann noch einmal. Doch nur vielleicht.«

»Was fir ein Haufen!«, stieB Hellmer hervor, als sie wieder im Auto salen. »Mit den beiden
mdchte ich nicht unter einem Dach wohnen. Vor allem mit ihr nicht. Die kdnntest du mir nackig
um den Bauch binden, und bei mir wiirde sich nichts tun.« »Wie schatzt du ihn ein?«

»Keine Ahnung. Undurchschaubar, und ein Arschloch wie kaum ein zweites.«
»Undurchschaubar finde ich nicht«, meinte Durant. »Der frisst ihr aus der Hand. Du solltest mal
ein Buch tber Korpersprache lesen. Ich wette, sie hat zu Hause die Hosen an. Ich kann mich mei-
ner Frau nur anschlieen! Zweimal hat er das so oder ahnlich gesagt und gedacht wahrscheinlich
die ganze Zeit. Sie denkt, und er
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hat gefélligst das Gleiche zu denken. Ich mdchte nicht wissen, wie sie mit den Madchen
umspringt. Dragonerweib! Und wie sich die Aussagen beziglich Mischner doch unterscheiden.
Die Gerber eher neutral, die Kaufmann lobt ihn in den héchsten Ténen, und die Malkow ...« Sie
winkte ab und fuhr fort: »Wie bist du eigentlich auf die Idee gekommen, ihn nach seinem Alibi zu
fragen?«



»Intuition«, erwiderte Hellmer grinsend. »Ich hab von dir gelernt. Und ich bin inzwischen ganz
deiner Meinung, dass wir den Mdrder im Reitclub finden.«

»Komm, lass uns noch mal bei den Tschierkes vorbeischauen.«

»Warum denn jetzt nach Hattersheim?«, fragte Hellmer genervt. »Auf unserm Zettel steht auch
noch der Bruder von Malkow, der Herr Pastor. Ein Pfaffe sieht und hért doch immer mehr als die
andern. Vor allem in einem Kaff wie diesem.«

»Kennst du ihn?«

»Nee, bin kein Kirchgénger. Eh alles nur Heuchler.« »Mein Daddy ist auch ein Pfaffe.«
»Tschuldigung, war nicht gegen ihn gerichtet.«

Montag, 12.55 Uhr

Christian Malkows Frau sagte den Kommissaren, dass ihr Mann sich im Gemeindebiro aufhalte.
Es war gleich um die Ecke, sie gingen zu FuB. Es befand sich mitten im alten Ortskern von
Okriftel, die Kirche gegentiber vom zweitkleinsten Kino Deutschlands, in der Mitte ein
Springbrunnen, hiilbsch restaurierte alte Hauser rundeten das vertrdumte dorfliche Bild ab.

Er war allein in seinem Buro, die Einrichtung niichtern modern, auf dem Schreibtisch das reinste
Chaos.

»Machen Sie sich's bequemc, sagte Christian Malkow freundlich und deutete auf zwei Stiihle vor
seinem Schreibtisch. »lch mdchte mich fiir die Unordnung entschuldigen, aber ich kam in letzter
Zeit nicht dazu, aufzuraumen. Was kann ich fiir Sie tun?«
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»Um ehrlich zu sein«, sagte Durant, die Christian Malkow im Gegensatz zu dessen Bruder sofort
sympathisch fand, »wir wollen ein wenig unsere Neugierde befriedigen. Es geht um Seiina Kautz
und Herrn Mischner. Wie ist denn die Stimmung so unter der Bevolkerung'? Wie wir gehort
haben, war die Kirche gestern randvoll.«

Malkow l&chelte und legte die Hande aneinander. Seine Augen strahlten Warme aus.

»Stimmt, so wie gestern habe ich es eigentlich noch nie erlebt. Aber das ist auch verstandlich, die
Leute sind schockiert, zumindest tun sie so. Doch Sie haben eben auch noch Herrn Mischner er-
wahnt. Hat er sich umgebracht, weil ...?«

»Er wurde ermordet.«

Malkows Miene wurde schlagartig ernst. »Er wurde ermordet?« Er rang einen Augenblick um
Fassung, dann sah er Durant an. »Seltsam, warum hat jemand Mischner umgebracht?«

»Diese Frage gilt es noch zu klaren.«

»Hm, bis eben dachte ich, er hatte Selbstmord begangen, aus Verzweiflung ...«

»Und um gleich lhre néchste Frage zu beantworten, er hat mit Seiinas Tod nichts zu tun. Wie gut
kannten Sie Herrn Mischner?«

»Wollen Sie es wirklich wissen?«

»Sonst hétte ich nicht gefragt.«

»Relativ gut. Ob Sie es glauben oder nicht, er kam fast jeden Sonntag in die Kirche. Er war nicht
der bdse Junge, als den ihn alle hinstellen. Er war einfach nur einsam und ein AuRenseiter, was
ihn die meisten auch sehr deutlich spiiren lieRen. Und er hatte zugegebenermalien grofe
Probleme, friiher einmal mit Drogen, wie er mir selbst erzéhlt hat, und spater dann mit Alkohol.
Aber er hat trotz allem Gott gesucht, ob er ihn gefunden hat, entzieht sich leider meiner
Kenntnis.«

»Hatten Sie auch personlichen Kontakt zu ihm?«

»Er kam ab und zu vorbei, um sich auszuquatschen, er hatte ja niemanden sonst, und meine Tir
steht wirklich jedem offen. Und
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dann ist dieses Malheur mit der Vergewaltigung passiert, und damit ist auch der Kontakt
allmahlich abgerissen.«

»Haben Sie noch einmal mit ihm gesprochen, nachdem er verhaftet worden war?«



»Nicht nur einmal, mehrere Male sogar. Aber er war vollig veréndert. Ich wollte nicht glauben,
dass er eine solche Tat begangen hatte, doch die Beweise und schlieflich auch sein Gestandnis
haben mich zwangslaufig vom Gegenteil Uiberzeugt. Und trotzdem ist bei mir ein Zweifel haften
geblieben. Fragen Sie mich aber nicht, warum. Es ist einfach nur ein Gefiihl.«

»Sie haben eben gesagt, er hatte niemanden, mit dem er reden konnte. Hat er nie einen Namen
von einer Person genannt, die ihm doch nahe stand? Vielleicht sogar nach seiner Verhaftung?
Denken Sie genau nach, es kénnte fir unsere Ermittlungen sehr wichtig sein.«

»lch weild zwar nicht, worauf Sie hinauswollen, aber er hat nie einen Namen erwéahnt. Ich hatte
immer das Geflihl, ich wére sein Ansprechpartner ... Aber ich verstehe noch immer nicht Ihre
Frage.«

»Wir gehen davon aus, dass Sie es mit der Schweigepflicht ernst nehmen.«

»Was in diesem Raum besprochen wird, bleibt auch hier drin«, sagte er lachelnd.

»Also, um es kurz zu machen, es kdnnte sein, dass Mischner einen Freund hatte, mit dem er ein
Geheimnis teilte. Sie werden sicher festgestellt haben, dass Mischner ein eher einfacher Mann
war, und wir vermuten, dass er die Vergewaltigung nicht begangen hat, sondern flr einen andern
ins Geféngnis gewandert ist. Die Griinde dafuir kennen wir jedoch nicht. Noch nicht zumindest.«
»Das haut mich um. Wirklich.« Er schloss die Augen, fasste sich an die Stirn und uberlegte
krampfhaft. »Nein, ich kann Ihnen da leider nicht weiterhelfen, auch wenn ich es gerne téte. Aber
mir fallt da seltsamerweise etwas anderes ein ... Ich muss nur mal kurz rekonstruieren.«
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Er schloss erneut die Augen, seine Gedanken waren férmlich zu spiren, mit einem Mal stand er
auf, ging an den Aktenschrank und suchte etwas. Nach einer Weile gab er die Suche auf und
sagte: »Nein, ich finde es nicht, ich muss es wohl aus dem Gedé&chtnis erzéhlen. Im Winter 96/97
ist hier schon mal ein Mé&dchen verschwunden. Entschuldigen Sie, aber ich hab gerade einen
Blackout, obwohl ich damals die ganze Sache aufmerksam verfolgt habe. Ich weil nur, es war
unmittelbar vor Heiligabend. Ich weil} das deshalb so genau, weil dieser Winter mir aus zwei
Griinden im Gedéchtnis haften geblieben ist, zum einen, weil es ein extrem kalter Winter war,
und zum andern, weil sich an Heiligabend diese Frau in der evangelischen Kirche in Sindlingen
wahrend des Gottesdienstes in die Luft gesprengt hat. Sie haben sicher von dieser Tragddie
gehort, wo sie sich in ihrer Verwirrtheit einen Girtel mit Sprengstoff oder Handgranaten um den
Leib gebunden hat und dabei auch einige andere mit in den Tod gerissen hat.« Er fasste sich an
die Stirn, sein Blick ging fiir einen Moment ins Leere, und er fuhr fort: »Jetzt hab ich's. Kerstin
Grumack, so heif3t das Madchen, das verschwunden ist. Es war am 23. Dezember 96, da wurde sie
das letzte Mal gesehen. Der Fall ging damals durch samtliche Medien, Zeitungen, Rundfunk,
Fernsehen, alle haben darliber berichtet, aber von Kerstin fehlt bis heute jede Spur.«

»Wie alt war Kerstin bei ihrem Verschwinden?« Durant war wie elektrisiert, alles in ihr kribbelte,
eine unbeschreibliche Kélte stieg in ihr auf, sie begann innerlich zu zittern.

»Vierzehn oder finfzehn ... Ich meine, sie war funfzehn, aber das mussten Sie doch ganz leicht
rauskriegen. Allerdings lebt nur noch der Vater, die Mutter ist kurz nach Kerstins Verschwinden
gestorben. Er kann Thnen mit Sicherheit weit mehr Informationen liefern.«

Julia Durant erinnerte sich an die Worte von Katrin Laube, die ihr gestern gesagt hatte, sie wiirde
es am liebsten so machen wie diese Kerstin vor ein paar Jahren, einfach abhauen. Warum bin ich
nicht gleich drauf gekommen! Das wiirde sogar Richters

356

Theorie untermauern, dass Seiinas Morder nicht zum ersten Mal getétet hat. Kerstin Grumack,
ein Méadchen, das einfach spurlos verschwunden ist. Sie ist tot, es kann gar keine andere
Erklarung dafur geben.

»Vierzehn oder fiinfzehn«, wiederholte Durant tonlos. »Wurde damals die Gegend nach ihr
abgesucht?«



»Ob die Gegend abgesucht wurde, kann ich nicht beantworten, doch es waren Kollegen von
lhnen hier, die Eltern wurden befragt und so weiter. Aber es hat in der Familie grof3e Probleme
gegeben, weshalb man schlieflich davon ausgegangen ist, dass Kerstin es nicht mehr ausgehalten
und einfach das Weite gesucht hat, obwohl die Eltern beteuert haben, sie hatten sich zum Beispiel
nie gestritten. Ganz im Gegenteil, Herr Grumack hat sich aufopferungsvoll um seine Frau
gekimmert, die ein schweres Krebsleiden hatte und daran auch gestorben ist. Kerstin hat die
Krankheit zwar furchtbar mitgenommen, aber sie wére nie abgehauen, dazu hat sie ihre Mutter
viel zu sehr geliebt, auBer sie wére mit der Situation nicht mehr fertig geworden und konnte es
nicht mehr ertragen, ihre Mutter so leiden zu sehen, was nicht meine Worte sind, sondern die ei-
niger schlauer Psychologen. Ich habe damals die ganze Sache sehr aufmerksam verfolgt,
schlieBlich stammte Kerstin aus unserer unmittelbaren Umgebung. Aber wenn ich's recht
iberlege, kommen mir jetzt immer mehr Zweifel an der Theorie, dass sie abgehauen sein
konnte.«

»Hat man bei Kerstin den gleichen Aufwand betrieben wie bei Selina? Eine Hundestaffel zum
Beispiel?«

»Das kann ich nicht sagen. Es war zwar viel Polizei vor Ort, aber die Gegend wurde meines
Wissens nicht in dem Mal? abgesucht, wie man es am Freitag gemacht hat. Es hat an Heiligabend
oder kurz danach sehr stark zu schneien angefangen und es war schon die Tage davor eisig Kalt,
was unter Umsténden ein Grund sein konnte. Aber Sie sollten dazu vielleicht besser Ihre
Kollegen von damals befragen.«

»Kennen Sie Herrn Grumack persénlich?«
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»Wir haben uns damals des Ofteren unterhalten, auch wenn er kein regelmaRiger Kirchgénger ist.
Seine Tochter aber habe ich kaum gekannt.«

»Wohnt Herr Grumack noch in Okriftel?«

»Sicher, er hat eine Schreinerei vorne in der Rheinstrafie.«

»Herr Malkow, wir danken lhnen sehr, Sie haben uns wertvolle Informationen geliefert. Hier ist
meine Karte, falls Ihnen noch etwas einfallt.«

»lch helfe, wo ich kann, sagte er lachelnd und ging mit den Kommissaren bis vor die Tir. Er
wartete, bis sie am Parkplatz am Main angelangt waren, verengte die Augen zu Schlitzen, machte
kehrt und lieB die Tir hinter sich ins Schloss fallen. Er setzte sich an seinen Schreibtisch, die
Beine hochgelegt, und dachte nach.

Montag, 13.45 Uhr
Vom Auto aus telefonierte Durant mit Berger, um ihn (iber den Fall Kerstin Grumack zu

informieren, und bat ihn, die Akte von damals herauszusuchen. Nachdem sie ihr Handy
wieder eingesteckt hatte, sagte sie: »Frank, angenommen, diese Kerstin wurde umgebracht und
wir haben es mit demselben Tater zu tun, warum wartet er dann mehr als funf Jahre, bevor er
wieder zuschlagt?«

»Wir wissen doch noch gar nicht, was sich wirklich abgespielt hat«, entgegnete Hellmer gelassen.
»Vielleicht ist sie ja wirklich abgehauen. Ich stell mir einfach nur die Stresssituation vor, unter
der sie gestanden hat...«

»Das haben auch schon die Psychologen gesagt. Was veranlasst aber ein Madchen ihres Alters,
ausgerechnet einen Tag vor Heiligabend abzuhauen? Dazu noch, wenn sie weil3, dass es vielleicht
das letzte Weihnachten ist, das sie mit ihrer Mutter verbringen kann. Denk mal dran, was Richter
gesagt hat...«
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»Was hat er denn gesagt?«

»Hast du nicht zugehort?! Er hat davon gesprochen, dass der Mord an Selina vermutlich nicht
sein erster war. Wir mussen auf jeden Fall mit Kerstins Vater sprechen.«



»Und ich will erst die Akte sehen und was die Angehdrigen und Freunde Uber sie gesagt haben.
Vorher spekuliere ich nicht. AuBerdem sind wir gleich bei den Tschierkes.«

»Mann o Mann, warum so gereizt?«

»Ich bin nicht gereizt, mich nerven nur diese andauernden Hypothesen.«

»Dazu sind wir schlieflich da, mein lieber Herr Kollege, um ndmlich Hypothesen aufzustellen
und letztendlich aus einer von ihnen die Wahrheit herauszufiltern. Denk mal an die Polizeischu-
le«, erwiderte sie spéttisch.

»Du nervst.«

Du wirst schon sehen, dass ich Recht habe, dachte Durant und ging neben Hellmer auf das Haus
zu. Auch diesmal warteten sie nach mehrmaligem Klingeln vergeblich auf eine Antwort. Sie
schauten sich nur schweigend an, warteten, klingelten noch zweimal Sturm, wieder nichts. Ein
alter Mann kam aus dem Supermarkt, warf den Kommissaren einen miiden Blick zu und schloss
die Tur auf. Sie folgten ihm zum Aufzug. Er stieg im dritten Stock aus.

Im elften Stock das gleiche Bild wie schon am Vormittag, ein finsterer Flur und kein Mensch zu
sehen oder zu héren. Keine Musik aus einer Wohnung, keine Wortfetzen, kein laufender
Fernseher. Hellmer h&mmerte ein paarmal mit seiner Faust gegen die Tr, keine Reaktion.

»Wir missen da rein«, sagte Julia Durant mit entschlossener Miene. »Hier stimmt was nicht.«
»Okay, diesmal stimme ich dir zu. Soll ich den Hausmeister holen oder selbst Hand anlegen?«,
fragte er grinsend.

»Wie willst du das anstellen?«

»Nichts leichter als das«, erwiderte er leise, holte seinen Schlis-

359

selbund aus der Tasche, an dem nicht nur drei Schlussel hingen, und zog ein paarmal kurz
hintereinander die Augenbrauen hoch.

»Das ist illegal. Wo hast du das denn her?«

»Man kann ja nie wissen ...«

Er brauchte nur wenige Sekunden, die Tur war nur zugezogen und nicht abgeschlossen.
»Gekonnt ist gekonnt. Bitte schén, nach dir«, sagte er und lieR Durant an sich vorbei in die
Wohnung treten, bevor er die Tir zumachte.

Im Wohnzimmer unter dem Tisch zwei Flaschen Rotwein, eine davon knapp viertel voll, ein
leeres Glas auf dem Tisch. Die Balkontir geschlossen, Stille. Es war warm in der Wohnung,
kalter Rauch hing in der Luft. Im Aschenbecher zahlreiche Kippen, etwas Asche auf dem Boden.
»Keiner zu Hause, sagte Hellmer mit gedampfter Stimme, wahrend Durant sich automatisch und
ohne darauf einzugehen die Handschuhe iiberzog.

»Das werden wir gleich sehen«, antwortete sie nur. Sie stie8 vorsichtig die angelehnte
Badezimmertlr auf und schittelte den Kopf. In der aufgeraumten Kiiche zwei gespiilte Teller,
drei Glaser, zwei Topfe und Besteck im Abtropfkasten. Hellmer, der sich inzwischen auch
Handschuhe Ubergestreift hatte, driickte eine Klinke herunter und blickte in ein fast lichtloses
Zimmer. Er betétigte den Lichtschalter neben der Tir und sah sie auf dem Bett liegen.

»Julia, komm her, es ist doch jemand zu Hause«, sagte er trocken.

»Ach du ScheiBe!« Sie rimpfte die Nase, ging ndher an die Tote heran, sah auf das Glas und das
Flaschchen auf dem Nachtschrank. »Zyankali. Sieht aus wie Suizid.«

»Hm, sieht so aus.«

»Frank, das ist nicht die Frau, mit der ich gestern gesprochen habe.«

»Auch gut. Wer ist es dann?«
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»Die Frau gestern hatte Leggings und ein Sweatshirt an, und sie war vollkommen ungeschminkt.
Die hier tragt Dessous und Highheels und ist geschminkt wie eine ...«

»Nutte. Und jetzt?«



»Glaubst du im Ernst an Selbstmord? Im Leben nicht! Und wo ist Miriam?« Durant rannte zum
Zimmer am Ende des schmalen Flurs, die Tir stand einen Spalt offen. Das Bett war unberihrt,
das Zimmer aufgerdumt bis auf ein paar Sachen, die iber dem Stuhl hingen. Sie ging zu Hellmer
zuriick. »Miriam ist nicht da. Wo ist sie?«, fragte sie und kaute nervos auf ihrer Unterlippe herum.
»Wir missen sofort eine Suchmeldung rausgeben. Miriam hat heute Nacht definitiv nicht in
ihrem Bett geschlafen.«

»Meinst du wirklich, eine Suchmeldung hilft?«, fragte Hellmer zweifelnd. »Ich denke, das wiirde
nur noch mehr Unruhe und Aufruhr verursachen. Wir kdnnen nicht schon wieder tibers Radio
oder Fernsehen gehen. Das hier ist offiziell Suizid, auch wenn es Mord gewesen sein sollte. Und
Miriam finden wir schon, egal, wie.«

»Einverstanden. Hilf mir mal.« Sie fassten Marianne Tschierke am Arm und am Po und drehten
sie auf die Seite. »Sie ist seit mindestens zwdlIf Stunden tot, die Totenstarre hat vollstandig einge-
setzt, die Leichenflecken sind nicht mehr wegdriickbar. Wir haben jetzt vierzehn Uhr, das heif3t,
sie muss seit mindestens zwei Uhr heute Nacht tot sein, wahrscheinlich aber schon langer. Irgend-
wann zwischen meinem Besuch und zwei Uhr muss sie ihren Morder getroffen haben.«

»Wieso glaubst du eigentlich, dass sie ermordet wurde?«

»Wieso?«, fragte Durant zurlick. »Weil ich zwei und zwei zusammenzéhlen kann. Deshalb. Hatte
Miriam ihre Mutter tot aufgefunden, hétte sie die Nachbarn oder die Polizei informiert. Und
Miriam ist oder war eine Freundin von Selina. Ich kann mir nicht vorstellen, dass sie noch am
Leben ist, und falls doch, dann nicht mehr lange. Bei Selina hat er sich immerhin auch einen
ganzen Tag Zeit genommen.«
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»Aber das kann er jetzt nicht noch mal machen. Das Risiko wére zu grof3«, warf Hellmer ein.
»Aulerdem konnte es doch auch sein, dass sie ihre Mutter tot vorgefunden hat, in Panik
da-vongerannt ist und jetzt irgendwo herumirrt. Hatten wir auch schon.«

»Kann sein«, erwiderte Durant gedankenverloren und lehnte sich an den Tlrrahmen. »Aber
warum hat sie keinen Abschiedsbrief hinterlassen? Sie hat eine Tochter, und selbst wenn sie sich
mit ihr nicht sonderlich gut verstanden haben sollte, was ich nicht glaube, so hatte sie zumindest
einen Abschiedsbrief geschrieben. Frank, hier ist was oberfaul. Ruf im Prasidium an.«

»Gleich. Julia, du sagst, sie hatte gestern véllig anders ausgesehen als jetzt. Was fir einen
Eindruck hattest du von ihr?«

»Unzufrieden, verbittert, verhdrmt, mit dem Leben fertig.«

»Also kdnnte es unter Umstanden doch Suizid gewesen sein, oder?«

»Kdnnte, kdnnte, kdnnte! Natirlich kdnnte es Suizid gewesen sein, aber das haut vorne und
hinten nicht hin. Vielleicht habe ich gestern einfach nur eine Frau angetroffen, die gerade eine
melancholische Phase hatte, aber schau dir doch mal die Dessous an. Zieht jemand so was an,
bevor er sich umbringt?«

»Jak, antwortete Hellmer schnell. »Und zwar, wenn die Person so verzweifelt ist, dass sie sich vor
ihrem Tod noch einmal etwas Schoénes génnt. Und wenn es nur ein paar ausgefallene Dessous
sind. Und sich mit Zyankali ins Jenseits zu beférdern ist ein sehr schneller Tod, das weil}
inzwischen jedes Kind.«

»Frank, unter sich etwas Schones gonnen stelle ich mir was anderes vor. Sie hat mir erzéhlt, dass
sie seit flinf Jahren mit Miriam allein lebt, weil ihr Mann sich eine Jingere genommen hat. Klar,
sie war verbittert, aber bringt man sich deshalb gleich um, vor allem, wenn man eine Tochter hat,
die noch nicht fliigge ist? Nee, wenn sie sich wirklich etwas hatte génnen wollen, hatte sie sich ei-
nen Mann geschnappt, sich noch mal eine richtig schéne Nacht gemacht und hétte dann ...«
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»Und wenn sie damit einfach nur sagen wollte: Schaut her, so héatte ich gerne den Méannern
gezeigt, wie ich bin.«



»Passt nicht. Frag mich nicht, warum, es passt einfach nicht. Und jetzt ruf endlich Berger an, er
soll wenigstens die Meute herschicken, wenn wir schon keine Fahndung ausschreiben.«

Sie stellte sich auf den Balkon und zlindete sich eine Zigarette an. Die Skyline von Frankfurt
schien zum Greifen nah, ein heier Ostwind fegte ibers Land. Hellmer kam nach dem Anruf zu
ihr und steckte sich ebenfalls eine Zigarette an. Eine Weile schwiegen sie, bis Hellmer sagte:
»Diesmal wette ich, dass unsere Leichenfledderer keine Fremdeinwirkung feststellen. Es wird auf
Suizid hinauslaufen.«

»Mdglich. Diese Frage lasst sich aber erst beantworten, wenn wir Miriam gefunden haben. Und
solange wir sie nicht lebend haben, bleibt es ein Ratsel. Wir missen rauskriegen, was Miriam
gestern gemacht hat, mit wem sie zusammen war und ob sie jemand gestern Abend gesehen hat.
Du weiBt, was das bedeutet?«

»Wie viele Stockwerke hat das Haus?«

»ZwolIf, dazu noch die angrenzenden Gebéude. Aber keine Sorge, diese Arbeit iberlassen wir
unsern lieben Kollegen, wir haben Wichtigeres zu tun.« Mit einem Mal hellte sich ihr Gesicht auf.
»Unten im Hausflur gibt es doch eine Uberwachungsanlage. Wo geht die Anlage denn hin?«
»Keine Ahnung, entweder handelt es sich um eine einfache Videouberwachung, oder das Haus ist
direkt mit der Polizei verbunden. Aber das lasst sich ganz schnell kl&ren. Bin gleich wieder da.«
Durant wartete, bis Hellmer die Wohnung verlassen hatte, und ging dann noch einmal ins
Schlafzimmer, wo Marianne Tschierke mit weit aufgerissenen Augen auf dem Bett lag, den Blick
starr zur Decke gerichtet. Sie stellte sich vor sie und sah auf die Tote, als kénnte diese ihr noch
etwas mitteilen.

Du hast deinen Morder gekannt, stimmt's? Du hast ihm ah-
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nungslos die Tir aufgemacht und nie im Leben erwartet, dass er dir etwas antun wirde. Du hast
ihm vertraut, denn er ist jemand, der Vertrauen einfl6t. Warum aber hat er dich umgebracht?
Mischner kann ich ja noch verstehen, aber du? Warum ausgerechnet du? Oder hast du dich
tatsachlich selbst getdtet? Aber wo ist dann Miriam? Wenn du mir doch nur eine Antwort geben
konntest! Und woher stammt das Zyankali? Und warum diese Dessous? Wolltest du mit ihm
schlafen, oder hast du gar schon des Ofteren mit ihm geschlafen? Hast du mit ihm geschlafen?
Nein, hast du nicht, da bin ich ganz sicher. Du wolltest, aber er wollte etwas ganz anderes.
Natirlich, er wollte Miriam. Aber die hétte er doch auch haben kénnen, ohne dich umzubringen.
Verdammt, ich dreh mich im Kreis. Hilf mir, bitte! Es gibt keine Einbruchspuren, und es hat
offensichtlich auch kein Kampf stattgefunden. Was ist gestern Abend hier passiert? Warst du
betrunken? Koénnte sein, aber du warst auch nicht so betrunken, um dir nicht diese Sachen
anzuziehen. Eine betrunkene Frau putzt sich nicht so raus, ihr ist es egal, wie sie aussieht, sie
kriegt ja sowieso kaum etwas mit. Flr wen also hast du dich so fein gemacht? Hat er seinen
Besuch vorher angekiindigt? Wir werden auf jeden Fall die letzten Telefonate Gberpriifen. Hat er
hier auf Miriam gewartet, nachdem er dich umgebracht hat? Komm, gib mir doch eine Antwort!
Er wollte zu dir, richtig? Ja, naturlich. Er kam, als du allein in der Wohnung warst. Miriam, das
hast du mir gesagt, kommt in den Ferien meist erst sehr spt nach Hause, und du hast dich dartber
geargert. Dein ganzes Leben scheint ein einziger Arger gewesen zu sein. Was soll's, das bringt
dich auch nicht mehr zuriick. Okay, er kam zu dir, ihr habt euch unterhalten und getrunken ...
Nein, warte, wenn ihr beide getrunken héttet, wo ist dann das zweite Glas? Der Mistkerl hat's
ausgespult und wieder in den Schrank gestellt. Stimmt's? Und wahrscheinlich hat er dabei
Handschuhe getragen. Der perfekte Mord. Ja, er hat an dir den perfekten Mord zelebriert. Auf
jeden Fall glaubt er das, aber er hat nicht mit mir gerechnet. Egal, irgendwann hat er gesagt,
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dass er mit dir schlafen will - oder hast du es gesagt? Nein, es muss von dir ausgegangen sein, du
hast dir das Zeug angezogen und ... Klar, so war's. Aber wenn ihr verabredet wart, dann ging's von
euch beiden aus. Wart ihr verabredet? Kénnte sein. Du hast dich auf den Abend gefreut ...



Scheil3e, das bringt alles nichts. Das Einzige, was ich sicher weil, ist, dass du keinen Selbstmord
begangen hast. Du wurdest ermordet. VVon einem Freund oder zumindest einem, der vorgab, dein
Freund zu sein. Aber wer ist dieser Freund? Ich kann nur hoffen, dass Frank raus-gefunden hat,
wie die Anlage funktioniert. Und hoffentlich finden wir Miriam. Du weif3t, wo sie ist, aber du
kannst es mir nicht sagen. Seid ihr jetzt zusammen da oben irgendwo? Oder lebt Miriam noch?
Mutter und Tochter auf einen Streich. Hat es mit dem Reitclub zu tun? Aber du hast doch mit dem
Verein tiberhaupt nichts am Hut gehabt, du hast gesagt, du kannst nicht verstehen, wie Miriam auf
diese Schnapsidee gekommen ist. Jemand aus dem Reitclub, ja oder nein? Ja, aber du passt
irgendwie nicht ins Schema. Ich krieg trotzdem raus, warum du dran glauben musstest. Ich
verspreche es dir.

Sie ging wieder auf den Balkon und hoffte, die Leute von der Spurensicherung, der Fotograf und
der Arzt wiirden bald eintreffen. Sie rauchte noch eine Zigarette und war in Gedanken versunken,
als es klingelte. Hellmer, der diesmal nicht sein Spezialwerk-zeug benutzte.

»Scheile«, sagte er wiitend, »die Uberwachungsanlage ist kaputt. Der Hausverwalter, dieser
Blodmann, kann sich das nicht erkldren, er behauptet, das Ding hétte bisher immer funktioniert.
Wer's glaubt! Als ich ihn gefragt habe, ob er mir ungeféhr sagen kann, seit wann sie kaputt ist, hat
er nur mit den Schultern gezuckt. Ist wahrscheinlich nur zu faul, das reparieren zu lassen. Die An-
lage ist Ubrigens nicht mit der Polizei verbunden, sondern lediglich mit einem Aufnahmegerét.
Womit wir wieder beim Anfang wéren. Es gibt keine Aufzeichnung von gestern.«

»Reg dich wieder ab. Wer immer hier oben war, er hat genau ge-
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wusst, dass die Anlage defekt ist. Oder er hat einen Schliissel und ist Giber einen andern Eingang
reingekommen, der nicht tberwacht wird. Wir miissen zusehen, dass wir Miriam finden, und
zwar schnell.«

»Hier, unsere Leute sind im Anmarsch. Wir kénnen dann gleich das Feld rdumen. Alles Weitere
wird sich zeigen.«

»Frank, ich hab mir vorhin so einige Gedanken gemacht. Warum zum Beispiel bringt er die
Mutter um, wenn er doch eigentlich die Tochter haben will? Warum beide auf einmal?«

»Bin ich Jesus? Woher soll ich das wissen?! AuRerdem gibt es bis jetzt keinen Anhaltspunkt, der
dafiir spricht, dass Miriam tot ist. Sie ist nur nicht in dieser Wohnung.«

Sie warteten, bis erst der Fotograf, dann der Arzt und anschlieRend die Spurensicherung ihre
Arbeit aufgenommen hatten. Bock war selbst vorbeigekommen, um die tote Marianne Tschierke
zu untersuchen, und meinte nach nicht einmal finf Minuten: »Ziemlich eindeutig Suizid.
Vermutlich schwere Depressionen. Keine Wirgemale, keine Kratzspuren, keine abgebrochenen
Fingernégel, es gibt wirklich kein Indiz, das auf Fremdeinwirkung hindeutet. Sie hat das Zeug
geschluckt, der normale Krampfzustand hat eingesetzt, schliefRlich die Atemlahmung. Das
Ergebnis bekommen Sie heute noch.«

»Wie kommen Sie auf Depressionen?«

»Sie hatte allem Anschein nach keinen Geschlechtsverkehr. Und wenn sie keinen hatte, warum
hat sich dann so angezogen? Ich hab nicht nur einmal mit &hnlichen Féllen zu tun gehabt, wo sich
einsame Frauen vor ihrem Tod noch mal so richtig hiibsch gemacht haben. Ist aber nur 'ne
Vermutung.«

»Rufen Sie bitte an, sobald sie Naheres wissen. Wir miissen weiter.«

Sie verabschiedeten sich. Ihr nachster Weg fiihrte sie zu Achim Kaufmann, von dem sie vielleicht
noch eine andere Version tber Mischner und Seiina erfahren wirden.

366

Montag, 15.55 Uhr

Bei Kaufmanns. Sie war mit inrem Sohn in den Reitclub gefahren, Achim Kaufmann war allein
Zu Hause.



»Meine Frau hat mir Ihren Besuch bereits angekiindigt«, sagte er und bat die Beamten ins Haus.
»Es ist eine Tragddie, was mit Selina passiert ist, Mischner nicht zu vergessen. Da dachten wir
doch alle, er kdnnte als ihr Mdrder in Frage kommen, und dann das. Aber ich will Sie nicht lange
aufhalten, was kann ich flir Sie tun?«

»QOb Sie etwas fiir uns tun kdnnen, wird sich noch zeigen. Wir wiirden gerne von Ihnen wissen,
wie Sie zu Selina gestanden haben?« Wieso Durant ausgerechnet diese Formulierung wahlte,
wusste sie nicht und erschrak selbst ein wenig dartiber.

»Wie ich zu Selina gestanden habe?«, fragte er lachend. »Ich kannte sie, mehr nicht. Wir haben
uns ab und zu unterhalten, und das war's schon.« Er fasste sich an den Kopf und verbesserte sich:
»Was rede ich da, ich kannte Selina selbstverstandlich recht gut. Sie war eine Personlichkeit,
anders als die andern. Sehr reif und hochintelligent. Mein Gott, so ein junges Leben und so
sinnlos kaputtgemacht! Was geht nur in einem Menschen vor, der so etwas tut? Sie als Polizisten
missten doch eine Antwort darauf haben. Ich habe mir in den letzten Tagen den Kopf zermartert,
was in diesem Menschen vorgegangen sein muss, als er Selina umbrachte. Warum tut jemand so
etwas? Kdnnen Sie es mir sagen?« Er ging zur Wand, riickte ein Bild gerade, das seiner Meinung
nach schief hing, trat zwei Schritte zurtick und schien zufrieden. Danach wandte er sich wieder
den Kommissaren zu.

»Es gibt Millionen Griinde, weshalb ein Mensch einen anderen umbringt«, antwortete Durant.
»Die Motive sind sehr unterschiedlich, Hass, Neid, mangelndes Selbstbewusstsein, Einsamkeit,
fehlende Vater- oder Mutterliebe, oder jemand ist im wahrsten Sinn des Wortes verriickt. Und mit
verrlickt meine ich krankhaft verrtckt. Er weifl nicht, was er tut.«
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»Die Frage war auch mehr rhetorisch gemeint«, sagte Kaufmann entschuldigend. »Nattirlich
weil ich, dass es unendlich viele Griinde gibt. Trotzdem frage ich mich, was Seiina wohl vor
ihrem Tod gedacht haben mag. Ob sie wohl wusste, dass sie sterben wiirde? Was denkt ein so
junges Méadchen kurz vor seinem Tod? Was denkt ein Mensch iberhaupt vor seinem Tod? Es
kommen einem angesichts einer solchen Tragddie mit einem Mal Fragen in den Kopf, die man
sich vorher nie gestellt hat. Seltsam, nicht? Es muss erst ein Ungliick geschehen, bevor die
Menschen aufwachen.«

»Kennen Sie auch ihre Eltern?«

»Natdrlich, schlieflich sind Peter und ich im Tischtennisverein. Ich mdchte jetzt nicht in ihrer
Haut stecken. Wenn ich mir vorstelle, da drauBen l&uft jemand rum, der einfach wahllos Leben
zerstort...«

»Herr Kaufmann, wir miissen Sie, wie alle andern auch, fragen, wo Sie in der Nacht von
Mittwoch auf Donnerstag zwischen zweiundzwanzig Uhr und drei Uhr und am Donnerstag in der
Zeit zwischen Mittag und zwei Uhr am Freitagmorgen sowie in der Nacht von Freitag auf
Samstag waren.«

»Das ist nicht Ihr Ernst, oder?«, fragte er zuriick und lachte erneut auf. »Ich brauche also ein
Alibi. Gut, am Mittwoch war ich bis gegen zehn im Restaurant zusammen mit Herrn Gerber und
Herrn Malkow, dann habe ich das Lokal verlassen und bin direkt nach Hause gefahren. Meine
Frau kann das bestatigen, ich habe schon geschlafen, als sie kam, weil ich am n&chsten Morgen
friih raus musste. Und am Freitag war ich im Institut und hinterher noch ein Bier trinken und eine
Kleinigkeit einkaufen. Am Abend war ich zu Hause.«

»In was flr einem Institut?«, wollte Hellmer wissen.

»Es ist das Institute for Global Climate Research oder auf deutsch Internationales Institut fir
Klimaforschung. Ich bin Klimaforscher.«

»Interessant«, bemerkte Durant, obwohl sie diese Information
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bereits von Gerber bekommen hatte. »Und wie ist es um unser Klima bestellt?«



»Gelinde ausgedriickt, bescheiden. Wir bewegen uns auf eine Katastrophe zu, die aber erst unsere
Kinder und Enkel richtig erleben werden. Die Sommer werden heiBer, die Winter milder, es fin-
det schon seit etlichen Jahren eine Klimadnderung statt. Aber die Herren Politiker tun nichts
dagegen. Und dahinter steckt nichts als Profitdenken. Die Wirtschaft diktiert den Politikern, was
sie zu tun haben. So ist es, und so wird es immer bleiben.« Kaufmann steigerte sich in einen
wahren Erzahlrausch. »Letztes Jahr hatten wir ein Symposium, wo sich Klimaforscher aus aller
Welt trafen. Wir haben unsere Forschungsergebnisse miteinander verglichen und sind alle zu
einem Schluss gekommen - wenn die Menschen so weitermachen, wird es ein gewaltiges
Desaster geben. Die Katastrophe ist vorprogrammiert, die Frage ist nur, wann sie mit voller
Wucht zuschlagt. Das vergangene Jahrzehnt war das wérmste, seit es Wetteraufzeichnungen gibt,
also seit etwa hundertfiinfzig Jahren. Wenn wir vor finf Jahren noch davon gesprochen haben,
dass sich die durchschnittliche Welttemperatur in den néchsten funfzig Jahren um 1,2 bis
maximal 3 Grad erhéhen wird, so gehen die neuesten Berechnungen von einem
Temperaturanstieg von bis zu 5,6 Grad bis zum Jahr 2100 aus. Sie kénnen sich vielleicht
vorstellen, was das bedeutet, wenn man bedenkt, dass die globale Durchschnittstemperatur
zurzeit bei 15,5 Grad liegt und wir seit Ende des 19. Jahrhunderts bereits einen weltweiten
Temperaturanstieg um 0,6 Grad zu verzeichnen hatten. Jetzt schon schmelzen die Polkappen am
Nord- und Suidpol, die Hurrikantéatigkeit hat enorm zugenommen, der Schnee auf dem
Kilimandscharo wird innerhalb der néchsten zwanzig Jahre aller VVoraussicht nach véllig ver-
schwunden sein. Und dann vielleicht werden die Menschen zu der Einsicht kommen, dass sie
bisher von den Politikern und der Wirtschaft im wahrsten Sinn des Wortes immerzu nur verarscht
worden sind. Tja, das ist das Elend dieser Welt, die Machtigen machen sich ein schénes Leben
und sagen sich, nach uns die Sintflut, und
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sie bedenken dabei nicht, dass diese Sintflut mdglicherweise gar nicht mehr so weit entfernt ist.«
Er schiittelte entschuldigend den Kopf und lehnte sich wieder zuriick. »Aber gut, ich wollte Ihnen
keinen Vortrag halten, Sie sind schlieRlich aus einem ganz anderen Anlass hier, einem sehr
traurigen.«

»Nein, das war sehr interessant, mal aus dem Mund eines Experten zu héren, was man sonst
immer nur in der Zeitung liest, aber gleich wieder vergisst«, sagte Durant.

»Das ist auch ein Problem. Wir vergessen zu schnell. Noch haben wir vier Jahreszeiten, auch
wenn die Ubergange immer mehr verschwimmen. Bald werden es nur noch zwei sein, eine heile
und eine etwas kiihlere Jahreszeit. Wir freuen uns tiber den Sommer, stdhnen aber, wenn das
Thermometer wieder (iber dreiflig Grad steigt. Dabei tibersehen wir, dass die Haufung der
Temperaturen Uber dreiffig Grad in unseren Breiten in den letzten Jahren drastisch zugenommen
hat. Wir vergessen unglaublich schnell. Genauso wird es auch mit Seiina sein. Wir werden zur
Tagesordnung Ubergehen, unser Leben leben und den lieben Gott einen guten Mann sein lassen.
In ein paar Wochen wird kaum noch einer von Seiina sprechen. Wir denken nur daran, dass es uns
gut geht, alles andere ist uns egal. Oder glauben Sie im Ernst, dass auer den engsten
Angehorigen und vielleicht ein paar Freunden auch nur einer wirklich um Seiina trauert? Nein, es
ist alles nur Schauspielerei. Jeder Mensch ist ein Schauspieler.«

»Und Sie? Trauern Sie um Seiina?«

Kaufmann schiittelte kaum merklich den Kopf und antwortete: »Ich weil} es nicht, ich weil es
wirklich nicht. Ich habe mich schon gefragt, ob ich so abgestumpft bin, dass ich nicht richtig
trauern kann, aber ich kannte Seiina mehr vom Sehen, und ich habe ein paarmal mit ihr
gesprochen. Zwangsldufig stellt man sich dann auch die Frage, warum man nicht weint, wenn ein
so junges Madchen so scheinbar sinnlos von dieser Welt genommen wird. Ich kann Thnen nicht
sagen, ob ich um sie trauere. Ich fiihle Wut und Ohnmacht, ja, aber Trauer?«
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»Herr Kaufmann, lassen Sie uns noch kurz tiber Herrn Mischner sprechen. Wie ist denn Ihre
personliche Meinung Uber ihn?«

Kaufmann zuckte mit den Schultern. »Ich habe und hatte nie eine Meinung tber ihn, dazu kannte
ich ihn viel zu wenig, und auerdem steht mir so etwas nicht zu. Ich reite selbst nicht, ich bin nur
des Ofteren auf dem Hof, um meine Freunde und Bekannten zu treffen, und weil meine Frau
einen GroRteil ihrer Zeit dort verbringt. Natiirlich haben wir Uberlegungen angestellt, wer als
Seiinas Morder in Frage kommt, und wir alle hatten zuerst ihn in Verdacht, aber wir schlossen das
zu dem Zeitpunkt noch aus, da wir alle glaubten, er wére noch im Gefangnis. Dass er dann aber
auch einem Mord zum Opfer fallen wirde ...«

»Und Ihnen fallt auBer Mischner niemand ein, den Sie verdédchtigen wiirden?«

»Nein. Und wenn, hétte ich es Ihnen l&ngst gesagt. Wenn ich Ihre Frage richtig interpretiere, dann
suchen Sie also tatsachlich jemanden, der sich auf dem Hof auskennt und einer von uns sein
kénnte. Seltsam, ich hatte nie fiir méglich gehalten, einmal in solche Abgriinde zu blicken.«
»Von was fiir Abgriinden sprechen Sie?«

»lch wohne seit meiner Geburt in Okriftel, ich bin hier aufgewachsen, habe hier meine Frau
kennen gelernt, Okriftel ist im wahrsten Sinn des Wortes meine Heimat. Aber ich habe nie ein
Verbrechen erlebt. Und dann das. Gleich zwei Morde auf einmal. Ist das kein Abgrund?«, fragte
er und sah Durant nachdenklich an. »Finden Sie ihn um Himmels willen, bevor er noch mehr Un-
heil anrichten kann. Ich bin Ihnen auch gerne bei der Suche behilflich.«

»Wir werden gegebenenfalls darauf zurtickkommen. Haben Sie erst mal vielen Dank, und
vielleicht kénnen Sie uns irgendwann einmal mehr (ber Ihre Forschungen berichten. Es war sehr
interessant«, sagte Durant und reichte ihm die Hand. »Auf Wiedersehen. Ihre Frau hat bereits eine
Karte von mir, ich bin jederzeit zu erreichen.«
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»Der Typ sieht einfach umwerfend aus«, sagte Durant, als sie wieder allein waren. »Wenn der
nicht verheiratet ware ...«

»Julia, der Mann ist nicht nur gliicklich verheiratet, er hat auch einen, also vergiss ihn. Er mag
sicher ganz nett sein, aber davon gibt es noch mehr auf dieser Welt, und du wirst auch noch einen
finden, und zwar einen, der ledig ist.«

»Dein Wort in Gottes Ohr. Warum kann mir nicht mal so einer tber den Weg laufen? Und
intelligent ist er auch noch, seufzte sie und setzte sich in den Wagen.

»Ja, intelligent und sabbelt wie jemand, der sonst niemanden zum Reden hat. Wie ein altes
Waschweib.«

»Neidisch?«

»ldiot! Ich hab nur keine Lust auf solches Geschwafel, wenn ich gerade eben eine Tote gefunden
habe. Wir haben weil} Gott andere Problemel«

»Okay, du hast ja Recht.«

»Schon, dass du das wenigstens einmal einsiehst.« Hellmer startete den Motor und fuhr los, als
das Handy von Julia Durant klingelte.

»Ja?«

»Frau Durant?« Eine dngstliche weibliche Stimme war am andern Ende, die Nummer war auf
dem Display unterdriickt. Die Frau sprach sehr leise, als wiirde sie fiirchten, jemand kénnte mit-
horen.

»Am Apparat.« Julia Durant hielt sich das eine Ohr zu, die Anruferin war nur schwer zu
verstehen.

»Ich ... &h ... ich wirde gerne mit Ihnen reden. Es ist aber streng vertraulich.«

»Wer sind Sie, und woher haben Sie meine Nummer?«

»Das kann ich jetzt nicht sagen. Aber ich habe ein paar Informationen fir Sie, die eventuell
wichtig fur Sie sein kdnnten.« Vielleicht, eventuell, zu oft hatte Durant diese Worte schon gehort,
und am Ende war es meist nichts als heil3e Luft gewesen.



»Aber Sie mdchten nicht am Telefon dariiber reden ...«
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»Nein. Und ich mdchte auch nicht, dass irgendwer erféhrt, dass ich mit Ihnen gesprochen habe.
Es ist nur schwierig fiir mich, ich meine, ich kann schlecht weg von zu Hause, ohne dass es auf-
fallt.«

Durant hatte die Stimme schon einmal gehdrt, konnte sie im Moment aber nicht einer bestimmten
Person zuordnen. »Schlagen Sie etwas vor.«

»Die einzige Mdglichkeit wére, wenn wir uns heute Abend so gegen halb elf am Main treffen
wirden, ich meine, wenn das fiir Sie nicht zu spét ist. Um die Zeit gehe ich immer noch mal mit
dem Hund raus und ...«

»Um halb elf am Main. Wo?«

»Bei der Féhre. Dort sind Banke, wo wir uns ungestort unterhalten kénnen. Aber Sie miissen mir
versprechen, niemandem zu sagen, dass ich mich mit Ihnen getroffen habe. Versprechen Sie es
mir?«

»Sie brauchen keine Angst zu haben, alle Informationen werden absolut vertraulich behandelt.
Also um halb elf an der Fahre. Wie erkenne ich Sie?«

»Ich habe einen Irish Setter dabei. Und Sie kommen auch wirklich allein?«
»Selbstverstandlich.«

»Wenn ich mich ein bisschen verspate, warten Sie bitte auf mich, ich komme ganz bestimmt.«
Die Frau legte einfach auf. Durant sagte: »Du hast es mitgekriegt. Das groRe Schweigen scheint
ein Ende zu haben. Bin gespannt, was sie mir so Wichtiges zu erzéhlen hat. Aber die muss eine
Heidenangst haben. Wem hab ich eigentlich alles meine Karte gegeben?«

»Den Gerbers, den Malkows, den Kaufmanns, diese Nathalie hat auch eine ...«

»lch lass mich Uberraschen. Aber die Stimme kenn ich. Ich weil nur nicht, woher. Wo fahrst du
eigentlich hin? Wir missen zurlick ins Prasidium.«
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»Zum Reitclub. Vielleicht hat dort jemand Miriam gesehen. Sag Berger, dass es ein paar Minuten
spéter wird.«

»Natdrlich hat jemand Miriam gesehen, und zwar gestern. Heute ganz sicher nicht. Vielleicht ist
Maite ja auch schon da und hat sich als verwohnte junge Dame aus reichem Haus dort ange-
meldet.«

Waéhrend der kurzen Fahrt Uberlegte Durant krampfhaft, wem sie die Stimme der unbekannten
Anruferin zuordnen konnte. lhr fiel niemand ein.

Montag, 15.45 Uhr

Sie kommen also aus Wittensee bei Eckernforde«, sagte Emily Gerber, die sich mit Maite
Sérensen ins Buro zuriickgezogen hatte, um die Aufnahmeformalititen zu erledigen. »Ich kenne
Eckernforde, weil ich als Kind mit meinen Eltern dort einmal Urlaub gemacht habe. Nicht direkt
in Eckernforde, sondern auf dem Campingplatz Ludwigsburg, wenn lhnen das was sagt.«
»Natrlich, das liegt gleich bei Waabs. Ich kenne sogar den Besitzer ... Welche Angaben
brauchen Sie von mir?«

»Nur lhren Namen, die Adresse und ein paar Angaben zu lhrem Pferd.«

»Maite Sorensen ...«

Emily Gerber schrieb die Daten auf das Anmeldeformular und sagte: »Sie haben auch nach einer
Box gefragt. Wir haben da verschiedene Angebote, die natrlich im Preis variieren. Eine Box ist
noch frei, wo das Pferd sehr viel Licht hat, das kostet pro Monat flinfhundertfunfzig inklusive
Futter und Boxenpflege. Wenn der Stallbursche auch die komplette Pferdepflege uibernehmen
soll, macht das noch mal zweihundert Euro extra. Wir haben auch noch einen Stall direkt
dahinter, wo es aber um einiges dunkler und fur ein Pferd, wie Sie es haben, eher ungeeignet ist.
Der Preis dort be-
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tragt vierhundert im Monat. Jetzt liegt es an Ihnen, wofr Sie sich entscheiden mdchten.«

»lch nehme auf jeden Fall die hellere Box. Um die Pferdepflege wiirde ich mich aber gerne selbst
kiimmern, da Chiron sozusagen mein bester Freund ist und er sicher sehr enttuscht wére, wenn
ihn mit einem Mal ein Fremder striegeln wirde. Er ist sehr lieb, aber auch sehr eigen. Und da ich
freiberuflich tatig bin, kann ich auch jeden Tag herkommen.«

»Das kann ich verstehen, ich habe selbst so einen. Ein richtiges Sensibelchen.«

»Also gut«, sagte Maite Sérensen und beugte sich nach vorn, »wo soll ich unterschreiben?«
»Hier unten. Der Vertrag gilt tibrigens vorerst fiir ein halbes Jahr und kann danach jederzeit
gekindigt werden. Der Hof ist rund um die Uhr offen, sie kdnnen also wann immer Sie wollen zu
ihrem Chiron. Was ich noch brauche, ist eine Abbuchungserméchtigung von Ihrem Konto.«
»Natirlich«, sagte Maite Sérensen und fiillte das Formular aus. »So, damit ware alles erledigt.«
»Ja.« Emily Gerber legte ein Formular in den Ablagekorb, wahrend sie die Durchschrift Maite
Sérensen reichte. »Kennen Sie sich in der Gegend aus?«

»Um ehrlich zu sein, nein. Aber ich werde mich schon zurechtfinden.«

»Machen wir es doch so: Sobald Chiron auf dem Hof ist, reiten wir ein paarmal gemeinsam aus,
und dabei zeige ich Ihnen gleich die besten Reitwege. Es ist ein sehr grof3flachiges Gebiet, wo ihr
Pferd viel Auslauf hat.«

»Das Angebot nehme ich gerne an«, bedankte sich Maite Sérensen lachelnd. »Gibt es hier auch
ein Lokal oder Restaurant, wo ich nach dem Reiten hingehen kann? Immer allein zu Hause
rumzusitzen ist auf die Dauer langweilig.«

»Es ist an alles gedacht. Wir haben gleich gegeniiber einen hervorragenden Italiener. Sie werden
sehr schnell Anschluss finden,
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denn die meisten hier sind sehr nett, schlieRlich verbindet uns alle die gleiche Leidenschaft.« Und
nach einer kurzen Pause: »Was machen Sie eigentlich beruflich, wenn ich mir die Frage erlauben
darf?«

»lch arbeite als freischaffende Kiinstlerin. Ich male, gebe Unterricht und erstelle auch Expertisen
fur Privatleute.«

»Das hort sich interessant an. Wir haben zu Hause einen Constable hangen, aber ich bin mir nicht
sicher, ob der auch wirklich echt ist. Vielleicht kénnen Sie ihn sich mal anschauen. Mein Mann
hat ihn vor ein paar Jahren gekauft und hat auch ein Echtheitszertifikat erhalten, aber ein
Bekannter, der sich sehr gut mit alten Meistern und deren Technik auskennt, bezweifelt die
Echtheit des Bildes.«

»Kein Problem, es dauert jedoch, bis ich Thnen das definitiv sagen kann. Aufer, die Strichfiihrung
oder Farbmischung weicht besonders stark von den andern Bildern Constables ab.«

»Das hat aber noch Zeit.«

»Eine andere Frage, wann kann ich denn mein Pferd herbringen? Im Moment steht es bei einem
Bekannten meines Vaters, aber ich merke, dass es Chiron dort nicht besonders gut geht.«

»Im Prinzip, wann Sie wollen. Unser Stallbursche wohnt uiber den Stallungen. Ich habe ganz
vergessen, Sie zu fragen, ob Sie vorhaben, langer hier zu wohnen?« Es war ein Unterton in der
Stimme von Emily Gerber, der Maite Sérensen aufhorchen lieR. Ahnt sie etwas?, dachte sie.
»Ich werde sicher eine Weile bleiben.«

Emily Gerber erhob sich und sagte: »Dann zeige ich Ihnen doch gleich mal die Box, damit Sie
sich einen Eindruck verschaffen kénnen.«

Draufen kam ihnen Helena Malkow entgegen, die die Fremde misstrauisch musterte, sich aber
gleich Emily Gerber zuwandte. »Kann ich dich kurz allein sprechen?«

»Nicht jetzt, Helena, du siehst doch, ich bin beschéftigt. In einer
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Stunde, wenn du mit Volti fertig bist. Aber ich darf dir trotzdem schon einmal unser neues
Mitglied vorstellen, Frau Sérensen, Frau Malkow, unsere Voltigiertrainerin.« »Angenehm.«



»Sie werden sich wohl fiihlen«, sagte Helena Malkow nur, drehte sich um und lief mit schnellen
Schritten auf sechs Médchen zu, die alle zwischen acht und neun Jahre alt waren, sprach kurz mit
ihnen und ging mit ihnen zu den Pferden.

Emily Gerber flihrte Maite Sérensen in den modernen Stall mit den grof3ziigigen Boxen. Es war
sauber und hell, so wie es ihr beschrieben worden war.

»Und, habe ich zu viel versprochen?«

»Nein, Sie haben sogar ein wenig untertrieben. Chiron wird sich hier wie zu Hause fuhlen.«
»Wollen wir noch etwas trinken, bevor Sie gehen? Sie sind natlrlich herzlich eingeladen.«
»Gerne, ich hab sowieso noch ein bisschen Zeit.«

Montag, 16.45 Uhr

Emily Gerber war mit Maite Sorensen auf dem Weg ins Restaurant, als Durant und Hellmer auf
den Parkplatz fuhren.

»Guten Tag, Frau Gerber, sagte Durant, nachdem sie ausgestiegen war, ohne einen Blick auf
ihre Kollegin zu werfen, »kénnen wir Sie einen Moment sprechen?«

»Eigentlich habe ich keine Zeit, aber ... Frau Sérensen, wenn Sie sich vielleicht noch ein wenig
umsehen mdchten, es dauert auch nicht lange ... Gehen wir doch in mein Biro, dort sind wir
ungestort.«

Das Biro war Klein und schlicht, an den Wanden zahlreiche Bilder mit Pferden, ein grof3es Poster
zeigte den Reiterhof aus der Luft. Ein Schreibtisch, ein PC, eine Sitzecke und eine Vitrine, in der
mehrere blank polierte Pokale standen.
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»Wollen Sie sich mal umschauen?«, fragte sie und lehnte sich an den Schreibtisch aus dunkler
Eiche.

»Nein, vielleicht spater. Es geht um Miriam Tschierke. Wir haben versucht, sie heute zu
erreichen, sie aber nicht angetroffen. Kénnen Sie uns vielleicht sagen, wo wir sie finden
kénnen?«

»Haben Sie ihre Mutter denn nicht gefragt?«

»Die konnte uns auch nichts sagen«, was nicht einmal gelogen war. Hellmer betrachtete die
Bilder an der Wand und musste unwillkirlich grinsen, auch wenn es makaber war.

»Miriam ist nicht jeden Tag hier, sie hat gesagt, sie wirde erst am Mittwoch wiederkommen, weil
sie die letzten Ferientage noch einiges mit Freunden unternehmen will. Und am Donnerstag fahrt
sie, soweit ich weil}, mit ihrer Mutter nach Bottrop in dieses Warner Brothers Movieworld.«
»Wann hat sie das gesagt?«

»Gestern Nachmittag, kurz bevor sie hier weggefahren ist. Ist auch irgendwie versténdlich, sie
war mit uns zwar zehn Tage in Frankreich, hat aber sonst nicht viel von den Ferien gehabt, auller
regelméaRig hier auf dem Hof zu sein, wéhrend ihre Freunde und Freundinnen alle in Urlaub
waren. Ich kann Ihnen leider nicht weiterhelfen ... Entschuldigen Sie, aber Sie fragen so komisch.
Ist wieder irgendwas passiert?«

Durant fuhr sich mit der Zunge Uber die Unterlippe und warf einen kurzen Blick zu Hellmer. Sie
war sich unschlissig, ob sie erzahlen sollte, was mit Marianne Tschierke geschehen war.
SchlieRlich entschloss sie sich, es zu sagen, nicht ohne vorher noch eine Frage zu stellen.

»Frau Gerber, kennen Sie Miriams Mutter?«

Sie lachte auf. »Naturlich kenne ich sie. Sie musste mit Engelszungen Uberredet werden, damit
Miriam mit nach Frankreich durfte. Sie missen wissen, Frau Tschierke muss jeden Euro zehnmal
umdrehen, bevor sie sich etwas leisten kann. Und wenn wir dann kommen und anbieten, die
Kosten fir eine solche Reise zu ubernehmen, dann ist das fir sie fast wie ein Affront. SchlieR-
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lieh hat sie aber doch zugestimmt, und Miriam hatte sehr viel SpaR in Frankreich. Es hat ihr gut
getan, einmal aus diesem Eintagsallerlei rauszukommen. Weder Frau Tschierke noch Miriam
haben es leicht. Die Mutter schuftet sich das Kreuz krumm, seit sie geschieden ist, und Miriam ist



wohl so was wie der seelische Milleimer fiir ihre Mutter. Sie haben's beide nicht leicht, aber
Miriam ist bei uns gut aufgehoben, und vielleicht kénnen wir ja auch noch Frau Tschierke
Uberreden, ofter als bisher bei uns vorbeizukommen.«

»Sie haben vorhin von Miriams Freunden gesprochen. Wer sind denn ihre Freunde?«

»Seit sie hier ist, Katrin und Nathalie, Katrin Laube und Nathalie Weishaupt. Und natrlich
Selina, aber ...«

»Also gut.« Durant beugte sich nach vorn, die Hande gefaltet. Sie schien fur einen Moment mit
den Gedanken woanders zu sein, bis sie aufblickte und Emily Gerber direkt ansah. »Wir waren
vorhin im Stdring, um mit Miriam zu sprechen. Wir haben Miriam nicht angetroffen, dafiir ihre
Mutter. Sie ist tot. Und Miriam ist nicht aufzufinden.«

Jegliche Farbe war schlagartig aus Emily Gerbers Gesicht verschwunden, ihre Gesichtsziige
wirkten wie versteinert, sie rang um Fassung.

»Frau Tschierke ist tot? Sagen Sie jetzt bitte nicht, dass sie umgebracht wurde.«

»Im Augenblick deutet alles auf Selbstmord hin. Sicherheit kann aber erst die Obduktion und die
Auswertung der Spurensicherung bringen. Was uns Sorgen bereitet, ist, dass Miriams Bett
unberihrt war, als wir in die Wohnung kamen. Das heift, sie hat vergangene Nacht nicht in ihrem
Bett geschlafen.«

»Hat Frau Tschierke einen Abschiedsbrief hinterlassen?«

»Wir haben keinen gefunden.«

»Das hétte sie Miriam nie angetan. Ich hatte zwar keinen sehr engen Kontakt zu Frau Tschierke,
aber sie war eine gute Frau und eine sehr flirsorgliche Mutter, das kann ich unterschreiben. Sie
war
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zwar ein bisschen seltsam, was angesichts ihrer Lebensumstande nicht verwunderlich ist, aber
Miriam war ihr ein und alles. Sie war anscheinend die Einzige, bei der sie sich ausheulen konnte,
wenn ihr danach war. Miriam hat es mir selbst einmal erzéhlt und dabei geweint, weil sie zum
einen ihre Mutter Uber alles liebte, aber mit der Situation an sich total tiberfordert war, was sie
natirlich nicht zugegeben hat. Deshalb war es gut, dass sie zu uns gekommen ist, denn wir sind
wie eine grolRe Familie.«

»Frau Gerber, behalten Sie das eben Gesagte bitte fiir sich. Wir mussen erst Miriam finden.
Momentan weif3 noch keiner etwas von dem Vorfall.«

»Sie haben mein Wort. Was ist mit meinem Mann, darf ich es ihm sagen?«

»Ja, aber unter dem Siegel der VVerschwiegenheit. Ich verlasse mich auf Sie.«

Emily Gerber holte tief Luft, ging zum Schreibtisch und nahm eine Schachtel Zigaretten und
einen kleinen goldfarbenen Metallaschenbecher aus der obersten Schublade. Sie zlindete sich mit
fahrigen Fingern eine Zigarette an, inhalierte und blies den Rauch kréftig aus.

»Entschuldigen Sie, aber ich rauche normalerweise nicht, mein Mann hat etwas dagegen, er ist
ein Gesundheitsfanatiker. Aber diese Nachricht ist doch ein grof3er Schock fiir mich. Kann es
sein, dass Uber unserem Ort ein Fluch liegt? Nein, sie hatte sich nicht umgebracht. O mein Gott,
ich stelle mir nur vor, wenn Miriam das erféhrt. Sie wird véllig zusammenbrechen.«

»Und Sie haben keine Idee, wo wir Miriam finden kénnten?«

»Nein, tberhaupt nicht. Fragen Sie Katrin oder Nathalie, die kdnnen Ihnen vielleicht
weiterhelfen. Obwohl, Katrin hat zurzeit Hausarrest, sie hat mich am Donnerstag angerufen.
Deshalb ist es eher unwahrscheinlich, dass sie weif3, wo Miriam sich aufhélt. Bleibt eigentlich nur
Nathalie. Haben Sie die Adresse?«

»Ja, wir haben am Freitag schon einmal mit ihr gesprochen. Wissen Sie, wo Frau Tschierke
gearbeitet hat?«
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»Soweit ich weil3, bei einem Arzt in Sindlingen, dann noch bei einer Gynékologin in Hofheim
und beim Gesundheitsamt. Mein Mann konnte das aber unter Umstanden wissen, denn sie hat
sich vor einiger Zeit bei ihm beworben, und er hat sie an eine dieser Stellen weiterverwiesen.«
»Sie hatte drei Arbeitsstellen?«, fragte Hellmer unglaubig.

»Sie hat sich das gut eingeteilt.« Sie driickte ihre Zigarette aus, Kippte die Asche in den
Papierkorb und verstaute die Schachtel und den Aschenbecher im Schreibtisch. »Ich werde mich
dann mal wieder um die junge Dame kiimmern, auch wenn mir nicht danach zumute ist. Ein
neues Mitglied. Wenn die wisste, was hier los istl«

»Eine solche Entwicklung hatten wir auch nicht erwartet«, sagte Durant und stand auf. »Es ist
auch fir uns nicht leicht, hinter einem Phantom herzujagen.«

»Sie glauben also auch an Mord?« Die Frage klang wie eine Feststellung.

»Es ist zumindest nicht auszuschlieBen. Wir brauchen eine Liste sémtlicher Mitglieder lhres
Clubs. Ich habe ja schon am Sonntag gesagt, dass wir mit allen sprechen missen, diskret, versteht
sich. Kénnen Sie uns die bis morgen geben?«

»Bis eben habe ich den Gedanken véllig verdrangt, dass der Morder in unseren Reihen zu finden
sein koénnte, aber Sie bekommen die Liste morgen. Und wenn Sie Fragen haben, Sie kdnnen sich
jederzeit an mich wenden, von mir aus auch nachts. Ich will nur, dass dieses Monster endlich
gefasst wird, damit wieder Ruhe einkehrt.«

»Wir sehen uns morgen. Jetzt lassen Sie die junge Dame nicht l&nger warten. Und versuchen Sie,
sich nicht allzu viel anmerken zu lassen. Ach ja, haben Sie zuféllig die Telefonnummer von Na-
thalie griffbereit?«

»Ja.« Sie blatterte in der Kartei, bis sie die Telefonnummer gefunden hatte, schrieb sie auf einen
Zettel und reichte ihn Durant. »Das mit dem Nicht-anmerken-Lassen ist leichter gesagt als ge-
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tan«, erwiderte sie mit einem gequélten L&cheln. »Ich probier's trotzdem. »Wir sehen uns.«

Von unterwegs riefen sie bei Nathalie an. Ihre Mutter sagte, sie sei iber Handy zu erreichen, doch
auch Nathalie hatte keine Idee, wo Miriam sein konnte.

Auf der Fahrt zuriick nach Frankfurt sagte Hellmer: »Die Gerber war ganz schon fertig.«

»Ist das vielleicht ein Wunder?! Die denkt doch das Gleiche wie wir, ndmlich dass Miriam in den
Hé&nden unseres Wahnsinnigen ist. Wenn wir nur wenigstens einen winzigen Anhaltspunkt
hatten! Aber nichts, aber auch rein gar nichts! Er muss doch irgendwann mal einen Fehler
machen.«

»Er macht einen, verlass dich drauf.«

»Sicher, nur wann?«

»Vielleicht schon eher, als du denkst. Dieser Drecksack fiihlt sich so unglaublich sicher. Und das
ist immer der Anfang vom Ende. Nur, er weif} es noch nicht. Es kdnnte ja auch sein, dass wir
sogar schon das Vergniigen mit ihm hatten.«

»Du spinnst! Wer soll's denn sein? Kaufmann, Malkow oder doch Gerber? Oder vielleicht sogar
der Pastor? Nee, Frank, keiner von denen. Lass uns mal kurz an einer Imbissbude halten, ich hab
seit dem Frihstiick nichts mehr in den Magen gekriegt. Danach kann ich vielleicht auch wieder
klarer denken. Ich kann nur hoffen, dass ich heute Abend nicht versetzt werde.«

»Wirst du nicht.«

»Du bist auf einmal so verdammt selbstsicher. Wie kommt das?«

»Keine Ahnung. Macht wohl dein Einfluss«, erwiderte er grinsend.

Sie hielten an einem Imbiss, alRen jeder eine Currywurst und tranken ein kleines Bier. Julia Durant

fuhlte sich danach besser und gestarkt fur die kommenden Stunden.
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Montag, 18.35 Uhr
Polizeiprésidium. Die Soko Selina arbeitete auf Hochtouren, insgesamt waren ihr dreillig Beamte
zugeteilt worden, darunter sechs Ménner und Frauen von der Spurensicherung, die mit der



Auswertung begonnen hatten - gefundene Zigarettenkippen wurden untersucht, Flaschen, Dosen,
auch Kondome und Miill jeglicher Art -, der Fotograf, Prof. Bock von der Rechtsmedizin, acht
Beamte, die im Présidium hauptséchlich mit Aktenarbeit beschaftigt waren, finf Mé&nner und
zwei Frauen, die weitere kriminaltechnische Untersuchungen an den Fundorten der bisherigen
beiden Opfer vornahmen, die sich noch iber einige Tage erstrecken und jetzt auch die Wohnung
von Marianne Tschierke mit einschlieen wiirden. Eine Sisyphusarbeit, um die Durant diese
Kollegen nicht beneidete. Aber nicht selten hatte ein nur winziges Detail, dem kein
Normalsterblicher Beachtung schenken wiirde, schon zur Ermittlung und Verhaftung eines
Straftéters geflihrt, zum Beispiel der nur unter dem Elektronenmikroskop noch auszumachende
Restspeichel an einem Zigarettenstummel oder einer Bier- oder Coladose oder ein gedankenlos
weggeworfenes Kondom. Es fanden sich immer Spuren, und bisweilen fuhrte gerade die
detektivische Kleinstarbeit zu auBergewdhnlichen Fahndungserfolgen. Leiter der Soko war
Berger, Durant leitete die Ermittlungen, aber auch Prof. Richter gehdrte seit heute zum Team, und
vor allem Durant, Hellmer und Co. warteten schon gespannt auf das Personlichkeitsprofil, das er
erstellen wirde, auch wenn ihnen klar war, dass es noch Tage dauern konnte, bis er es fertig hatte.
Nachdem Durant und Hellmer eingetroffen waren, gingen sie aus Platzgriinden in das
Konferenzzimmer. Berger gab einen kurzen Abriss (iber die bisherigen Ermittlungen, bevor er
Durant das Wort erteilte.

»Wie alle wissen, haben wir heute Nachmittag die Leiche von Marianne Tschierke gefunden. Wir
glauben nicht an einen Zufall,
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sondern an einen kaltblutig geplanten und ausgefiihrten Mord, auch wenn es keinerlei &uf3ere
Gewalteinwirkung zu geben scheint. AuRerdem wadre das des Zufalls ein wenig zu viel - erst
Seiina Kautz, dann Gerhard Mischner und nur zwei Tage spéater eben genannte Marianne
Tschierke. Gibt es schon eine Riickmeldung von Bock?«

»Jak, sagte Berger, »er hat die Leiche untersucht und tatséchlich keine Fremdeinwirkung
feststellen kdnnen, auch kein Sperma, das auf einen mdglichen sexuellen Kontakt vor ihrem
Ableben hinweisen kdnnte. Aus seiner Sicht besteht kein Zweifel an Suizid, aber unsere emsigen
Laborratten haben etwas Erstaunliches herausgefunden, namlich dass es an dem Flaschchen mit
dem Zyankali einzig und allein die Fingerabdriicke von Frau Tschierke gibt. Das heif3t, niemand
aufRer ihr hat die Flasche angerihrt, was sehr ungewdhnlich ist. Sie muss sich das Zeug
schlieBlich irgendwo besorgt haben und hat bestimmt nicht vorher die Flasche abgewaschen,
wenn sie Selbstmord begehen wollte, denn dann ware es ihr véllig egal gewesen, ob aufRer ihren
noch andere Fingerabdriicke drauf sind. Das lasst zumindest vermuten, dass es sich um ein
Gewaltverbrechen handelt.«

»Sie hatte keinen Geschlechtsverkehr, aber das will nichts heiBen«, murmelte Durant.
»Vorausgesetzt, es handelt sich um Mord, dann hat sie sich doch fiir jemanden so
zurechtgemacht. Dann kénnte es also sein, dass der Téater die Flasche abgewaschen und sie ihr
unmittelbar nach Eintritt des Todes in die Hand gedriickt hat, damit auch ihre Fingerabdriicke
drauf sind. So kénnte es zumindest gewesen sein ... Wie lange wird die Spurensicherung noch in
der Wohnung bleiben?«

»Es wird alles auf den Kopf gestellt. Vor morgen Nachmittag oder Abend sind die Kollegen mit
Sicherheit nicht fertig. Das Gleiche gilt Gbrigens auch fur die Wohnung von Herrn Mischner. Die
Hausbewohner dort wurden alle befragt, aber keiner hat auch nur das Geringste bemerkt, was
auch nicht anders zu erwarten war. Die Befragung der Bewohner im Stidring wird allerdings noch
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eine Weile in Anspruch nehmen, vier Beamte sind momentan vor Ort, um das zu erledigen.
Haben Sie etwas von der Tochter gehdrt?«

Durant schiittelte den Kopf. »Nein, sie ist verschwunden, und ich habe ehrlich gesagt auch keine
Hoffnung, sie lebend wiederzufinden ... Peter, Doris, was hat Weiterstadt ergeben?«



Kullmer lehnte sich zurtick, gdhnte und sagte dann: »Hdchst Erstaunliches. Mischner hatte zwei
Kumpel, denen er mehrmals erzéhlt hat, er habe die Vergewaltigung nicht begangen, sondern sei
fur jemand anderen in den Bau gewandert...«

»Sag ich's doch!«, entfuhr es Durant triumphierend. »Meine Vermutung. Aber mach weiter.«
»Er hat allerdings zu keiner Zeit einen Namen genannt, er hat nur gesagt, es wiirde sich um einen
guten Freund handeln und er wiirde eine Menge Geld dafiir kassieren. Aber dieser Freund hat
keinen Namen. Mischner hat jedoch wéhrend seiner Zeit im Knast des Ofteren groRziigige
Geschenke erhalten, einen Fernseher, ein Radio, er ist regelmaRig mit Zigaretten versorgt worden
und hat sogar Geld bekommen. Aber keiner weil3, woher das Zeug stammt. Alle Geschenke und
Zuwendungen gingen per Post an ihn, auf dem Absender stand immer Hans Schmidt...«

»Sehr originell«, bemerkte einer der Beamten ironisch.

»Und die Aufseher sind nicht misstrauisch geworden?«, fragte Durant.

»Nee, ganz einfach aus dem Grund nicht, weil Mischner ja kein Schwerverbrecher war. Hatte er
wegen Mord gesessen, ware es was anderes gewesen. Aber so ... Wir haben natirlich auch die
Aufseher befragt, die gerade Dienst hatten, und die meinen, dass Mischner sich wéhrend seines
Aufenthalts dort vorbildlich verhalten hat. Er hat, und das hat uns gewundert, sehr viel in der
Bibel gelesen und auch eifrig am Gottesdienst teilgenommen ...«

»Nein«, warf Durant ein, »das verwundert mich gar nicht. Wir haben vorhin mit dem Pastor der
evangelischen Kirche in Okriftel
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gesprochen, der Mischner recht gut kannte, und er behauptet, Mischner habe Gott gesucht. Es
passt schon ins Bild.«

»Dann hat er ihn jetzt wohl gefunden«, bemerkte Kullmer sarkastisch. »Na gut, wenn du meinst.
Den beiden Mitgefangenen hat er tibrigens bei seiner Entlassung den Fernseher und einige andere
Sachen geschenkt und dabei gesagt, er brauche das nicht mehr, wenn er drauBen ware, wirde er,
und jetzt wortlich >eine geile Bude in Hofheim bekommene Wir haben logischerweise auch an-
dere Haftlinge befragt, aber Mischner hatte in der ganzen Zeit ausschlieRlich Kontakt zu diesen
beiden, die auch noch eine Weile einsitzen missen. Mehr gibt es aus Weiterstadt nicht zu
berichten.

Und jetzt zu heute Nachmittag. Wir hatten ja eine Verabredung mit seinem Bewahrungshelfer,
und ich kann euch sagen, und Doris kann das bestéatigen, dieser Typ ist ein echtes Arschloch,
sorry, aber was anderes fallt mir dazu nicht ein. Ich weiR zwar nicht, was der unter
Bewahrungshilfe versteht, aber er konnte uns zum Beispiel nicht konkret sagen, wie Mischner
sich die Wohnung mitsamt Einrichtung leisten konnte. Wir haben ihn gefragt, ob Mischner
arbeiten gegangen ist oder sich schwarz etwas dazuverdient hat, aber er konnte oder wollte es uns
nicht sagen. Als ich dann ein bisschen harter geworden bin, hat er sich gewunden wie ein Aal und
gemeint, Mischner habe ja Sozialhilfe bezogen, blablabla. Aber von Sozialhilfe allein kannst du
dir keine Wohnung komplett einrichten. Mischner hat sich zweimal in der Woche bei ihm ge-
meldet, zumindest hat er das in seinen Akten vermerkt, aber gegen ein bisschen Kohle kannst du
alles eintragen.«

»Haltst du ihn fur korrupt?«

»Es gibt niemanden, den ich nicht fur korrupt halten wiirde, ein paar wenige ausgenommens,
fugte er noch schnell hinzu und sah dabei seine unmittelbaren Kollegen aus der Abteilung
entschuldigend an. »Das wér's von meiner Seite.«

Fur einen Moment herrschte Stille im Raum, bis Durant sagte: »Wir haben bis jetzt mindestens
zwei ungeklarte Morde, Seiina Kautz und Gerhard Mischner. Ein dritter kommt mit grofter

Wahr-
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scheinlichkeit dazu, Marianne Tschierke, und wie es aussieht, werden wir irgendwann in den
néchsten Stunden, Tagen, Wochen, Monaten eine weitere Leiche finden, ndmlich Miriam
Tschierke.«

»S0 lange wird es nicht dauern«, bemerkte Hellmer. »Sollte Miriam in den Handen unseres
Mannes sein, so wird der sehr darauf bedacht sein, dass man sie schnell findet. Wenn dem nicht so
ware, hétte er zum Beispiel Selina nicht an einer ziemlich gut einsehbaren Stelle deponiert. Er
wusste zumindest, dass im Sommer dort des Ofteren Kinder spielen. Aber du hast was vergessen,
né&mlich was uns der Pastor gesagt hat.«

»Die Akte hab ich schon in meinem Buro«, wurde er von Berger unterbrochen. »Ich habe sie zwar
nur Uberfliegen kdnnen, aber das Mé&dchen Kerstin Soundso wurde zuletzt am 23. Dezember 96
lebend gesehen. Die Vernehmungen der Eltern, Freunde und Bekannten haben nichts ergeben,
was auf ein Verbrechen hindeutet. Sie gilt nach Erkenntnis der damaligen Ermittler als vermisst,
die Akte wurde nach einem halben Jahr vorlaufig geschlossen, nachdem auch die Psychologen
dahin tendierten, dass diese Kerstin abgehauen ist, weil sie es zu Hause nicht mehr ausgehalten
hat. Mehr gibt es nicht.«

»Kann ich die Akte mal haben?«

»Liegt auf meinem Schreibtisch. Sie kdnnen sie mitnehmen.«

»Richter hat heute Morgen gesagt, er glaube nicht, dass Selina das erste Opfer unseres Mannes
ist. Wir hatten doch schon mal einen Fall, wo jemand einen Mord begangen hat und dann mehrere
Jahre verstreichen lie, bevor er zu richtiger Hochform aufgelaufen ist, bis er sich selbst gerichtet
hat...«

»Sie sprechen von dem Fall Markowski?«, fragte Berger.

»Genau den meine ich. Und ich konnte mir vorstellen, dass wir es hier mit einem ahnlich
gelagerten Fall zu tun haben. Er hat einen Mord begangen, an Kerstin Grumack, auch wenn deren
Leiche bis heute nicht aufgetaucht ist, und er fangt jetzt aus uns unerfindlichen Griinden an, sein
Werk fortzusetzen. Wie Markowski, dessen Motiv wir nie herausgefunden haben. Ich weil3, dass
die

387

Psychologen anderer Meinung sind, was Kerstin angeht, aber ihre Mutter war damals bereits
schwer an Krebs erkrankt, und der Zeitpunkt ihres Ablebens war absehbar. VVerldsst ein junges
Méadchen die Mutter einen Tag vor Heiligabend, wo sie doch damit rechnen muss, dass es das
letzte Weihnachten ist, das sie mit ihr verbringen wird? Das kann ich mir beim besten Willen
nicht vorstellen, auch wenn die Psychologen der Ansicht sind, sie habe den Stress, die Mutter
leiden zu sehen, nicht ertragen kénnen. Nach dem, was wir bisher erlebt haben, glaube ich viel
eher, dass sie einem Verbrechen zum Opfer gefallen ist. Was noch dafiir spricht, ist ihr Alter. Sie
war flinfzehn, genau wie Seiina Kautz. Nur war der Téter damals noch unorganisiert, wenn ich
das so sagen darf. Er hatte noch keinen richtigen Plan wie bei Seiina. 96 hat er sein Werk noch im
Geheimen verrichtet, jetzt geht er damit ungeniert an die Offentlichkeit, getreu dem Motto,
schaut, was ich alles kann. Ich fiihre euch an der Nase rum, und ihr merkt nicht mal, wie nahe ich
euch bin. Herr Hellmer und ich werden morgen versuchen, mit dem Vater zu sprechen, und uns
noch einmal seine Version der Geschichte anhéren. Und vielleicht haben wir sogar Gliick und sie
war Mitglied in dem Reitclub, was den Kreis der potenziellen Téter doch erheblich eingrenzen
wiirde.«

»Wie Sie vorgehen, tiberlasse ich Ihnen. Was haben denn lhre Befragungen in Okriftel
ergeben?«, wollte Berger wissen.

»Unwesentliches. Die Gerber und die Malkow haben von Mischner nicht sonderlich viel
gehalten, vor allem die Malkow. Ihr Mann ist ein Trottel, der ihr nur nach dem Mund redet. Bei
den Kaufmanns sah es schon anders aus. Sie hat Mischner als den perfekten Pferdepfleger
geschildert. Und so, wie sie es erzdhlt, bin ich sogar geneigt, ihr zu glauben. Ihr Mann hat keine
besondere Meinung, was Mischner angeht. Wir haben nach den Alibis fir die Tatzeiten gefragt,



aber die scheinen wasserdicht zu sein. Also miissen wir den Téter woanders suchen.« Julia Durant
machte eine Pause, wahrend der sie sich eine Gauloise ansteckte, sich zuriicklehnte und in die
Runde schaute. Berger kannte ihre
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Kaorpersprache und wusste, dass dies noch nicht alles war, was sie zu sagen hatte.

»Noch was?«, fragte er deshalb mit hochgezogenen Brauen.

»Eine Kleinigkeit. Ich wurde vorhin auf dem Handy angerufen, es war eine Frau. Ich weiB nicht,
woher sie meine Nummer hat, aber sie will mich um halb elf treffen, um mir ein paar
Informationen zu geben, die uns bei der Tatersuche helfen kénnten.«

»Und Sie wissen nicht, wer diese Frau ist?«, hakte Berger misstrauisch nach.

»Nein, mir kam nur die Stimme irgendwie bekannt vor, aber Sie wissen ja, wie das mit Handys
ist, der Empfang ist nicht besonders gut, und die Stimmen klingen meist ein wenig anders, als
wenn ich tibers Festnetz telefoniere. Ich werde auf jeden Fall nachher dorthin fahren.«
»Allein?«

»Allein, ich habe es ihr versprochen. Ich will auch nicht, dass sich irgendjemand von uns in
meiner N&he aufhalt.«

»Wo findet dieses Treffen statt?«

»In Okriftel, wo, mdchte ich jetzt nicht sagen.«

»Es ist Ihr Risiko, Frau Durant. Ich hoffe nur, dass Sie nicht in eine Falle tappen. Wir brauchen
Sie noch.«

»Herr Berger, ich kann das Risiko abschéatzen. Auerdem weif3 ich mich meiner Haut zu wehren.
Aber das werde ich nicht miissen. Jetzt noch etwas anderes fiir die, die's noch nicht wissen sollten.
Wir haben jemanden in den Reitclub eingeschleust, Kollegin Sérensen vom OK. Sie ist seit heute
offiziell dort Mitglied. Sollte einer von lhnen sie kennen und sie im Zuge der Ermittlungen auf
dem Reitgel&nde antreffen, dann ist sie eine Fremde. Nicht einmal Frau Gerber haben wir von
unserer Aktion informiert, nur damit Sie alle Bescheid wissen. Und jetzt will ich Sie nicht langer
von der Arbeit abhalten, ich muss kurz nach Hause und dann wieder nach Hattersheim. Noch
Fragen?«

»Wie haben Sie sich das weitere Vorgehen vorgestellt?«, wollte Berger wissen.
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»Wir bekommen morgen von Frau Gerber eine Liste sémtlicher Mitglieder des Reitclubs. Jeder
Einzelne von ihnen muss befragt werden, und sollte auch nur bei einem das Alibi Liicken aufwei-
sen, gleich nachhaken. Ansonsten werden wir die Suche nach Miriam Tschierke intensivieren,
falls sie wider Erwarten nicht vorher auftauchen sollte. Und ich will jetzt auch keine
Schwarzseherin sein, aber nehmen Sie's mir nicht tbel, ich glaube nicht daran, sie lebend
wiederzusehen. Unser Mann geht nach Plan vor, doch wie der Plan ausschaut und welches Ziel er
verfolgt, bleibt vorerst allein sein Geheimnis. Und tber sein Motiv kénnen wir nur spekulieren,
aber Sie wissen ja, wie das mit dem Spekulieren ist - meistens verliert man. Eins ist jedenfalls
sicher, er ist unglaublich clever...«

»Aber nicht cleverer als wir«, bemerkte Kullmer trocken.

»Er hat drei oder vier Menschen getotet, rechnen wir Kerstin mit dazu, sogar funf, und damit ist er
uns zumindest im Augenblick ein ganzes Stlick voraus. Er besitzt einen Vorsprang, und den gilt
es aufzuholen. Und wir haben ein gewaltiges Problem - er hinterlasst keine Spuren. Wozu auch
passt, dass zum Beispiel die Uberwachungskamera im Siidring derzeit defekt ist, was sich auch
der Hausverwalter nicht erkléren kann. Es kdnnte also sein, dass derjenige entweder die Anlage
stillgelegt hat oder genau wusste, dass sie nicht funktioniert. Er ist uns nicht nur einen, sondern
hundert Schritte voraus.«

»Sie hdren sich sehr pessimistisch an, Frau Durant«, sagte Berger. »Glauben Sie nicht an den
Erfolg?«



»Von was flir einem Erfolg sprechen Sie? Wir haben doch jetzt schon verloren, ndmlich
mindestens drei Menschen, wahrscheinlich sogar funf. Fur uns vollkommen sinnlos, fiir ihn
scheint hingegen ein groRer Sinn dahinter zu stecken. Aber welcher? Hétte er es nur auf Médchen
abgesehen, kénnten selbst wir als psychologische Laien ihm ein einigermallen genaues
Persdnlichkeitsprofil zuordnen. Aber es sind zwei Méadchen, eine erwachsene Frau und ein
erwachsener Mann. Nehmen wir den Mann einmal raus,

390

weil er offenbar ein sehr vertrauliches Verhdltnis zu dem Téter hatte und ihn wohl versucht hat zu
erpressen, dann bleiben drei weibliche Personen ibrig. Aber die Frau passt tiberhaupt nicht ins
Schema. Und das bereitet mir Kopfzerbrechen.«

Ein junger Beamter, den Durant vom SEK kannte, meldete sich zu Wort: »Und wieso glauben Sie
nicht, dass Frau Tschierke sich selbst umgebracht hat?«

»Es sprechen zu viele Indizien dagegen. Erstens hat sie mir gestern noch gesagt, ihre Tochter
wiirde am Abend kommen und in den Ferien bis in die Puppen schlafen. Die Tochter war aber
nicht zu Hause, ihr Bett war unberihrt. Zweitens, Frau Gerber hat vorhin gesagt, Frau Tschierke
hétte ihrer Tochter so etwas niemals angetan, dazu hat sie sie viel zu sehr geliebt. Und drittens, es
gibt keinen Abschiedsbrief. Eine Mutter, die ihre Tochter Uiber alles liebt, wiirde wenigstens ein
paar Zeilen hinterlassen. Dazu kommt, dass Frau Tschierke drei Arbeitsstellen hatte, zwei bei
Arzten, eine beim Gesundheitsamt, bei welchem, kann ich nicht sagen. Aber Dr. Gerber kénnte
wissen, wo sie gearbeitet hat. Diese Arzte miissen am besten gleich morgen befragt werden, ich
will genau wissen, was fir eine Frau sie war, am liebsten wére mir eine Vita. Peter und Doris, ihr
beide ibernehmt das bitte. Und wenn ihr noch Zeit habt, fahrt noch mal in den Stdring und tretet
dem Hausverwalter oder Hausmeister oder was immer er ist auf die FiiRRe, ihr wisst schon,
warum.«

»Gebongt.«

»S0, wenn's weiter nichts gibt, ich habe gerade mal noch zweieinhalb Stunden, bis ich wieder in
Okriftel sein muss. Morgen friih sehen wir uns nicht, weil ich mich gleich von zu Hause aus auf
den Weg nach Hattersheim machen werde. Ich melde mich trotzdem im Laufe des Vormittags.«
Sie nahm ihre Tasche und verlieR den Raum. Sie war allein auf dem dunklen Gang in diesem alten
Gebéaude, in dem sie nicht mehr lange sein wiirde. Keine von den Wénden widerhallenden
Schritte, kein im Sommer unertréglich heifles und doch gemiitli-
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ches Biiro, alles steril und nach dem modernsten Standard ausgestattet. Noch ein paar Monate bis
zum Umzug ins neue Prasidium. Ein Prasidium, das schon jetzt bei den meisten Kollegen un-
beliebt war. Eine totale Fehlplanung, eine unpersonliche Arbeitsatmosphdre, sie hatte schon
einmal einen Blick in die Biiros werfen dirfen, ein Mangel an Parkplétzen fiir die Mitarbeiter. Ihr
graute vor dem Tag, an dem sie ihr vertrautes und geliebtes Biiro verlassen musste. Zum Gliick
war sie nicht allein in ihrem Abschiedsschmerz, der spétestens an dem Tag kam, wenn sie die
Schreibtische leer raumen und den Inhalt in Kisten verstauen wiirden. Wehmut Gberfiel sie, wenn
sie an die vergangenen Jahre zuriickdachte. Sie wiirde ihr Biiro vermissen, aber auch bestimmte
Spuren an den Wanden, die wie Markierungen waren. Blutspuren, zum Teil Jahrzehnte alt, die nie
jemand weggemacht hatte. Jede einzelne Stufe konnte unendlich viele Geschichten erzahlen,
jeder Zentimeter der Gelénder, der Flure, der Turen. Sie ging langsam die Treppe hinunter, ihr
Blick blieb an einem markanten roten Streifen an der Wand héngen. Sie musste grinsen, denn sie
wusste, woher er stammte. Es war einer ihrer ersten Einsatze in Frankfurt gewesen, als sie noch
bei der Sitte war und sie einen Zuhélter festgenommen hatten, der sich eine wiste Schlagerei mit
gleich drei Beamten geliefert hatte, bevor man ihm Handschellen anlegen konnte. Sie hatten ihn
fast die Treppe hochschleifen missen, und sein blutverschmiertes Gesicht hatte dabei diesen Teil
der Wand berthrt. Erinnerungen.

Montag, 19.15 Uhr



Emily Gerber saR seit tiber einer Stunde mit Maite Sérensen im Restaurant, sie tranken Wein
und hatten sich jeder einen groRen Salat bestellt, den sie in aller Ruhe verzehrt hatten. Die

Unterhaltung plétscherte vor sich hin, Emin Gerber hatte immer wieder Mihe, dem zu folgen,
was Maite S6rensen ihr er-
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zahlte. Mit ihren Gedanken war sie weit weg, sie fiihlte Trauer in sich, aber auch Wut, Ohnmacht
und Zorn. Und Mitleid mit den Opfern. Sie hétte gerne mit jemandem dariiber gesprochen, aber
sie musste noch mindestens eine Stunde auf dem Hof bleiben, bevor sie nach Hause fahren und
ihrem Mann die Nachricht vom Tod von Marianne Tschierke tiberbringen und sich bei ihm aus-
heulen konnte. Dazu kam die Ungewissheit, was mit Miriam war. Wo sie war, ob sie {iberhaupt
noch lebte.

»Frau Gerber, sagte Maite Sorensen schlie3lich und warf einen Blick auf ihre Armbanduhr, »ich
muss mich leider verabschieden, ich habe noch eine Verabredung. Aber ganz herzlichen Dank fir
die Einladung. Wir sehen uns morgen, wenn ich Chiron herbringe.«

»lch muss auch bald gehen. Ich zeige Ihnen morgen die Gegend. Und sollte ich noch nicht da
sein, wenn Sie kommen, unser Stallbursche weifl Bescheid. Einen schénen Abend noch.«
»lhnen auch. Tschis.«

Emily Gerber verlie mit ihr zusammen das Restaurant und ging zuriick auf den Hof, wo Helena
Malkow und Sonja Kaufmann heftig diskutierten. Sie hielten sofort inne, als Emily Gerber auf sie
zukam.

»Gibt's Streit?«, fragte sie.

»Nein«, antwortete Sonja Kaufmann kurz angebunden. »Es geht um Seiinas Pferd. Ich werde mal
reingehen und es mir anschauen.«

Helena Malkow sah Emily Gerber mit suffisantem L&cheln an. »So, wir haben also ein neues
Mitglied. Wie ist sie denn?« »Sehr sympathisch, warum?«

»Kommt dir das nicht spanisch vor, dass wir mit einem Mal eine Neue haben, wo wir doch in den
letzten Monaten kaum noch Neuzugange hatten?« Sie lachelte spéttisch und fuhr sich mit einer
Hand Uber die schwei3nasse Stirn.

»Wieso sollte mir das spanisch vorkommen?«

»Mein Gott, bist du so blod oder tust du nur so?! Bei uns ha-
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ben sich seit Monaten keine neuen Mitglieder eingetragen, auRer ein paar Kinder und
Jugendliche, und jetzt auf einmal, wo diese Morde passieren, kommt eine junge Frau daher und
schreibt sich ein. Denk mal driiber nach.«

»Es gibt nichts dariiber nachzudenken. Du bist auf dem Holzweg, wenn du glaubst, sie wére ...«
»Sie ist von den Bullen, darauf geb ich dir Brief und Siegel! Sie soll uns ausspionieren, und du
merkst das nicht mal oder willst es nicht merken. Aber komm nicht eines Tages und sag, ich htte
dich nicht gewarnt. Ich werde jedenfalls ein Auge auf die Kleine haben, darauf kannst du dich
verlassen, mein Herzchen!«

»Helena, nicht in dem Ton! Frau Sérensen wohnt seit kurzem in Hofheim und kommt aus
Schleswig-Holstein. Sie wird morgen ihr Pferd herbringen, Chiron, damit du dich schon mal mit
dem Namen vertraut machen kannst. Und sie hat die teuerste Box genommen.«

»Du bist naiver, als ich gedacht hatte! Glaubst du im Ernst, die Bullen schicken uns jemanden, der
sich als Bulle ausgibt?! Was fiir einen Beruf hat sie denn angeblich?«

»Sie ist freischaffende Kinstlerin, Malerin, wenn du's genau wissen willst, und sie erstellt unter
anderem Expertisen. Sie wird Ubrigens auch unseren Constable mal unter die Lupe nehmen. Und
sie kommt aus einem sehr reichen Haus. Vergiss das mit den Bullen. Oder hast du etwa Angst?«
»Wovor sollte ich Angst haben? Du solltest aufpassen, meine Liebe, es ist schlielich dein Hof.«
»Willst du mir etwa drohen? Helena, tu mir einen Gefallen und geh mir heute einfach aus dem
Weg.«



»Warum gleich so gereizt? Bekommst du etwa kalte FiiRe?«

»lch sag's nur noch einmal, geh mir aus dem Weg.«

»Nicht so schnell, Emily. Denk dran, wir sitzen alle im selben Boot.«

»Nein«, erwiderte sie scharf, »wir haben im selben Boot gesessen, und ich bereue zutiefst, mich

jemals auf diesen ganzen Mist
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eingelassen zu haben, denn ich habe meine Ehe damit aufs Spiel gesetzt«, zischte Emily Gerber
und hétte Helena am liebsten ins Gesicht geschlagen.

»Deine Ehe geht mich nichts an, das ist allein dein Problem. Meine Ehe funktioniert, man muss
nur flexibel sein.«

»Das ist mir scheillegal. Ich bin jedenfalls raus, und ich rate dir noch einmal, hér du auch auf
damit. Wenn du's schon brauchst, dann such dir dein Vergniigen woanders, aber nicht mehr hier.«
»Emily, du kannst mir tiberhaupt nichts verbieten! Wie heif3t es doch so schdn, mitgefangen,
mitgehangen! AuBerdem, wie willst du den andern klarmachen, dass Schluss ist? Es sind zu
viele.«

Emily Gerber sah Helena Malkow mitleidig an und sagte mit ruhiger Stimme, obgleich in ihr ein
Vulkan brodelte, der kurz vor dem Ausbruch stand: »Weift du, mir war eigentlich immer schon
klar, dass du eine falsche Schlange bist, aber ich wollte es nicht wahrhaben oder hab's verdrangt.
Aber jetzt, wo's darauf ankommt, zeigst du endlich dein wahres Gesicht, und das ist einfach nur
hésslich. Du tust mir so unendlich Leid, weiflt du das?! Warum hab ich mich bloR? jemals darauf
eingelassen? Ich versteh's bis heute nicht. Und noch was - wenn die Polizei Informationen haben
will, kommen sie direkt zu mir oder auch zu dir, sie haben es nicht nétig, jemanden
einzuschleusen. Herr Hellmer und Frau Durant waren vorhin bei mir im Buro. Oder hast du das
etwa nicht mitgekriegt? Du siehst und horst doch sonst immer alles«, sagte sie bissig. »Und wer
weil, vielleicht erzéhl ich ihnen bei passender Gelegenheit ja selbst, was wir fir einen Mist
gebaut haben. Flucht nach vorn nennt man das.«

»Emily, mach keinen Fehler. Du kdnntest es bitter bereuen. Nein, du wirst es bitter bereuen.«
Helena merkte, dass sie einen Schritt zu weit gegangen war, ihr Ton wurde mit einem Mal ver-
sohnlicher, sie lachelte entschuldigend und fuhr fort: »Hor zu, keiner wird je rauskriegen, was wir
machen. Es ist unser Geheimnis und wird es auch immer bleiben. Wir missen nur
zusammenhalten. Wir kennen uns doch schon eine Ewigkeit. Und was ich eben
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gesagt habe, habe ich nicht so gemeint, ehrlich. Und wenn du dir sicher bist, dass sie nicht von der
Polizei ist, dann vertrau ich auf deine gute Menschenkenntnis. Komm, lass uns vergessen, was
gerade gewesen ist. Ich hab einfach einen schlechten Tag erwischt und méchte mich
entschuldigen. Was ist? Mach wieder ein freundliches Gesicht, ich mag nicht, wenn du so traurig
aussiehst. Wir haben Selina verloren und kénnen nichts mehr daran &ndern. Und ihren Morder
wird man finden ...«

»Es ist gut, Helena. Ich muss noch kurz zu Sonja und dann nach Hause, mir geht's nicht
besonders.«

»Was hast du?«

»Meine Periode und rasende Kopfschmerzen, ich hab in letzter Zeit schlecht geschlafen, log sie.
»Dazu noch die Hitze ...« »Aber wir bleiben doch Freundinnen?«

»Klar«, antwortete Emily Gerber und dachte: Du kannst dir deine Freundschaft wer weil} wohin
stecken. Verdammte Heuchlerin!

»Eins muss ich dir unbedingt noch sagen. Dieser Hellmer und seine Kollegin waren vorhin bei
uns. Sie haben sich bei Werner doch tatsachlich nach seinem Alibi fiir die fraglichen Né&chte er-
kundigt. Haben die nichts Besseres zu tun, als uns zu behelligen? Wer immer das gemacht hat,
muss doch nicht ganz richtig ticken!«

Stimmt, ihr tickt alle drei nicht richtig, weder du noch Werner noch euer lieber Sohn.



»Sicher. Aber das ist ihr Beruf. Sie haben auch mich und Andreas nach unseren Alibis gefragt.«
Helena Malkow wollte gerade etwas erwidern, als wie aus dem Nichts ihr Sohn Thomas neben ihr
stand, die H&nde in den Hosentaschen vergraben.

»Hallo«, druckste er herum, den Blick nur kurz auf Emily Gerber und dann zu Boden gerichtet.
»lch wollte nur mal wissen, ob es was zu tun gibt?«

»Du siehst doch, dass wir uns gerade unterhalten! Warte bitte, bis wir fertig sind.«
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»Wir sind fertig, Helena. Thomas, druck mal bitte die komplette Mitgliederliste aus und steck sie
in einen Umschlag und leg sie in den Ablagekorb. Dort ist auch eine neue Anmeldung, die
eingegeben werden miisste. Und wenn du noch die Frankreichfahrt abrechnen kdnntest, ware ich
dir sehr dankbar, muss aber nicht unbedingt heute sein.«

»Kein Problem, sagte er mit einem seltenen Lacheln, das sein sonst so finsteres Gesicht (iberzog,
»ich hab heute sowieso nichts weiter vor.«

Als er auBer Horweite war, konnte sich Emily Gerber nicht verkneifen zu sagen: »Warum bist du
immer so abweisend zu ihm? Was hat er dir getan?«

»Ich und abweisend?«, entgegnete Helena Malkow mit Unschuldsmiene. »Ich bin doch nicht
abweisend. Wir kommen sehr gut miteinander aus.«

»Auf mich macht das aber einen anderen Eindruck. Du gibst ihm jedenfalls immer das Gefiihl, als
ob du ihn nicht magst. Dabei ist er doch dein Sohn.«

»lch liebe Thomas uber alles, merk dir das! Und jetzt entschuldige mich, ich habe noch etwas zu
erledigen. Und wenn deine ... Kopfschmerzen ... vorbei sind und du wieder klar denken kannst,
sollten wir uns einmal in aller Ruhe (iber gewisse Dinge unterhalten.«

Sie machte auf dem Absatz kehrt und verschwand in der Reithalle. Emily Gerber sah ihr
hinterher, ihre Kiefer mahlten aufeinander, sie hasste in diesem Moment sich und das Leben. Sie
hatte einen Fehler begangen, einen gravierenden Fehler, aber sie wiirde nicht zulassen, dass
dadurch ihre gesamte Existenz zerstort wurde. Sie wiirde kdmpfen, so wie schon ihr Vater eine
Ké&mpfernatur war und vor Jahren, als seine Existenz ruiniert schien und keiner mehr einen
Pfifferling darauf wetten wollte, dass er es noch mal schaffte, wie Phonix aus der Asche doch mit
einem Mal wieder auftauchte und all jene Liigen strafte, die ihn abgeschrieben hatten. Sie wiirde
sich an ihm ein Beispiel nehmen und aus den Feh-

397

lern der Vergangenheit lernen, so wie er es getan hatte. Und ein Schritt dazu war, noch heute mit
ihrem Mann zu sprechen. Beichten. VVorausgesetzt, der Zeitpunkt war gunstig.

Sie ging zu Sonja Kaufmann, die mit Seiinas Pferd Chopin sprach. Sie fllisterte ihm etwas ins
Ohr, das niemand aufRer ihm héren konnte, und streichelte ihm ganz sanft Giber den Hals. Er schien
sie zu verstehen, doch seine Augen schauten sie so unendlich traurig an, als wisste er, dass er
seine Seiina nie mehr wiedersehen wiirde.

»Hi«, sagte Emily Gerber leise und stellte sich neben Sonja Kaufmann. »Was ist mit ihm?«

»Er trauert. Er hat es mir gesagt. Aber er wird dartiber hinwegkommen. Ich werde ihn in den
nachsten Tagen trosten«, antwortete sie, ohne ihren Blick von Chopin zu nehmen.

»Sonja, ich muss mit dir reden.«

»SchieR los.« Sie streichelte Chopin tiber den Hals und zwischen den Ohren und schaute ihn
direkt an.

»Die Polizei wird in den néchsten Tagen alle Mitglieder befragen und ...«

»Ich weil3, und das ist auch gut so. Aber das ist doch nicht alles, oder?«

»Nein. Ich hatte eben einen heftigen Disput mit Helena.«

»Du auch? Sie hat wohl einen sehr schlechten Tag erwischt. Muss am Mond liegen, oder sie hat
ihre Tage. Worlber habt ihr denn gestritten?«

»Sie will nicht aufhdren, obwohl ich ihr das schon in Frankreich gesagt habe.«



»Aber du willst es, und ich will es auch. Ich habe eingesehen, dass wir so nicht weitermachen
kénnen, es steht fiir uns alle viel zu viel auf dem Spiel. Doch Helena ist uneinsichtig, wie immer.
Wir hatten vorhin das gleiche Thema, deshalb war ich so wiitend. Was wirst du jetzt tun?«
»Keine Ahnung. Aber danke, dass du auf meiner Seite bist. Wir mussen Helena davon
iberzeugen, dass ...«
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»Vergiss es, sie wird dir gar nicht zuhdren. Du musst dir etwas anderes einfallen lassen. Schmeif3
sie raus.«

»Und dann? Sie wird uns hintenrum fertig machen. Anonym. Und davor habe ich Angst.«

»Das kann sie sich nicht leisten, sie wiirde ndmlich selbst daran zugrunde gehen.«

»Sonja, Helena ist unberechenbar. Und sie ist eine Masochistin. Ihr ware es egal, ob sie mit
draufgeht. Aber mir ist es nicht egal. Diesen Hof hat mir mein Vater geschenkt, und was habe ich
daraus gemacht?!«

»Der Hof lauft besser als je zuvor, und das ist vor allem dein Verdienst. Wir haben uns nur leider
auf etwas eingelassen, das wir am Ende nicht mehr kontrollieren konnten. Wir wollten etwas aus-
probieren und sind auf die Nase gefallen. Und das Schlimme ist, dass uns das erst so richtig zu
Bewusstsein gekommen ist, nachdem wir von Seiinas Tod gehdrt haben. Was héltst du eigentlich
von der Theorie der Polizei, dass der Morder auf dem Hof zu suchen ist?«

»lch halte es nicht mehr flir ausgeschlossen. Ich frage mich nur die ganze Zeit, welches Motiv
dahinter steckt. Ich sehe keins.«

Sonja Kaufmann blickte Emily Gerber liebevoll an und meinte: »Ich sehe auch noch keines, aber
mach dir keine Sorgen, es wird alles gut. Glaub mir. Und du bist und bleibst meine beste
Freundin, ganz gleich, was auch passiert.«

»Danke. Ich hoffe nur, Helena kommt noch zur Besinnung.«

»lch sag doch, es wird alles gut. Jetzt lass mich bitte noch einen Moment mit Chopin allein.«
»Und ich fahre nach Hause, ich muss den Kopf frei bekommen. Wir sehen uns morgen.«
»Tschiis und mach dir nicht allzu viele Gedanken. Sie blockieren dich nur. Der Energiefluss gerat
dadurch durcheinander, und du siehst schon jetzt sehr mitgenommen aus. Gib dir nicht die Schuld
an Seiinas Tod, du hast sie weder umgebracht noch dem Maérder in die Hande gespielt. Denk dran,
dich trifft keine Schuld.
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Da drauBen l&uft ein Psychopath herum, und du weift, dass Wahnsinnige nicht berechenbar sind.
Und jetzt geh und befrei dich von deinen Schuldgefiihlen.«

»Ich habe keine Schuldgefilhle«, verteidigte sich Emily Gerber.

»lch spire doch die Schwingungen. Du solltest dich sehen, wie ich dich sehe. Meditiere oder lies
ein gutes Buch. Das hilft.«

»Wie kommt es eigentlich, dass du mich immer durchschaust?«

»Du konntest es auch, aber du bist blockiert. Das heif’t, dein inneres Auge ist es. Warum fragst du
nicht Andreas, ob er dir hilft, die Blockaden zu l6sen? Er sieht mindestens genauso viel wie ich.
Und jetzt hau schon ab.«

Emily Gerber begab sich zu ihrem Auto, drehte den Ziindschlussel und fuhr los. Sie hielt an einer
um diese Zeit einsamen Stelle zwischen Eddersheim und Okriftel, machte den Motor aus, legte
die Stirn ans Lenkrad und weinte hemmungslos. Nach zwanzig Minuten hatte sie sich
einigermalRen beruhigt, wischte sich die Trénen ab, schaute im Riickspiegel, ob die Schminke
verschmiert war, und machte sich auf den Weg nach Hause. Sie wirde heute nicht mit ihrem
Mann sprechen, heute war kein giinstiger Tag. Sie wiirde spater die Kinder zu Bett bringen und so
tun, als ware dies ein Tag wie jeder andere. War es denn (iberhaupt ein anderer Tag?

Montag, 20.50 Uhr

Julia Durant verspiirte leichte Stiche in der linken Schlafe, als sie in ihrer Wohnung ankam. Sie
hatte getankt und wieder einmal fiir viel Geld ein paar wenige Lebensmittel eingekauft. lhre



Kleidung war nach dem bislang heif3esten Tag des Jahres schweildurchtrénkt, in der Wohnung
hatte sich die Hitze gestaut. Sie packte die Sachen in den Kilhlschrank, zog sich aus, stellte sich
unter die Dusche und lieR lauwarmes Wasser uber ihren Korper laufen. Sie wusch sich die Haare
und nibbelte sich anschliefend kréftig mit dem Handtuch ab. Nachdem sie sich
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frische Unterwésche angezogen hatte, holte sie eine Dose Bier aus dem Kuhlschrank und trank in
langen Schlucken. Sie riss die Fenster auf, doch der Wind war beinahe zum Erliegen gekommen,
die Luft brachte keine Abkuhlung. Sie wiirde die Fenster trotzdem offen lassen, vielleicht war es
ja kiihler, wenn sie spater von ihrem Treffen zuriickkam. Sie dachte fiir einen Augenblick an
Kuhn. Es war ein seltsames Gefiihl zu wissen, wieder vollig allein zu sein. Allein im Bett zu
liegen, allein aufzuwachen, allein zu essen. Es war wieder alles so wie friiher, eigentlich so wie
seit der Zeit, als sie von zu Hause ausgezogen war. Sie fiihlte sich wie ein streunender Hund auf
der Suche nach etwas Warme und Geborgenheit, aber jedes Mal, wenn sie meinte, den passenden
Mann gefunden zu haben, erwies sich derjenige als Ligner und Betriiger. Aber wie hatte ihr Vater
doch gesagt, irgendwann wiirde auch fur sie der Richtige vor der Tir stehen. Dein Wort in Gottes
Ohr, dachte sie.

Ein Blick auf die Uhr, sie hatte noch etwas Zeit. Sie setzte sich auf die Couch, nahm die Akte
Kerstin Grumack in die Hand und tiberflog die wesentlichen Punkte. Das Foto auf der ersten Seite
zeigte ein hiibsches Madchen mit halblangem dunkelbraunen Haar, aufféllig blauen Augen und
einem vollen, leicht nach oben geschwungenen Mund. Sie lachelte auf dem Foto, doch die Augen
sprachen eine andere Sprache. Sie betrachtete das Bild eine Weile, versuchte sich in die Psyche
des Mé&dchens hineinzuversetzen, ob es wirklich vor der seelischen Belastung geflohen war und
wo es jetzt sein kdnnte. VVor allem aber interessierten sie die Aussagen all jener, die Kerstin
kannten. Es fand sich jedoch keine Passage, in der auch nur einmal der Satz vorkam, es kdnnte
sich um ein Gewaltverbrechen handeln. VVon allen wurde sie als ruhig und ausgeglichen
geschildert, doch die Psychologen meinten dahinter eine Persdnlichkeit entdeckt zu haben, die
mit der grof3en Belastung, eine krebskranke Mutter zu Hause zu haben, nicht fertig wurde und es
deshalb vorzog, unterzutauchen, um den Tod der Mutter nicht miterleben zu missen. Selbst ein
Graphologe war zu Rate
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gezogen worden, der Kerstins Handschrift analysiert und in die gleiche Kerbe wie die
Psychologen geschlagen hatte, indem er Kerstin eine extreme Sensibilitat und Uberforderung
bescheinigte mit dem Wunsch, aus ihrem tristen Leben auszubrechen. Sie war wiitend tber die
Oberflachlichkeit, wie hier ein Urteil Giber ein M&dchen abgegeben wurde, das keiner der Herren
Akademiker jemals zu Gesicht bekommen hatte. Woher will er das aufgrund einer Handschrift
wissen? Sie mag ja sehr sensibel und auch tiberfordert gewesen sein und vielleicht auch den
Wunsch gehabt haben, auszubrechen, aber all dies sind doch noch keine Beweise, dass sie es
wirklich getan hat! Wie oft wollte ich schon ausbrechen, wie oft habe ich schon geheult, wenn
was schief gelaufen ist, und bin trotzdem immer noch ich selbst! Nein, ich muss mit dem Vater
sprechen.

Julia Durant klappte die Akte zu, holte eine blaue Bluse und eine Jeans aus dem Schrank und zog
sich an. Sie schlupfte barful3 in die Tennisschuhe, die sie sich erst vergangene Woche gekauft
hatte und deren herrlich weiches Innenfutter allein schon die hundertvierzig Euro rechtfertigten.
Um kurz nach zehn machte sie den Fernseher aus, steckte sich eine Zigarette an und ging zu ihrem
Corsa. Um diese Zeit brauchte sie nicht langer als zwanzig Minuten bis nach Hattersheim. Es
wurde jetzt schon merklich friher dunkel, der Himmel war fast schwarz. Sie hatte beide
Seitenfenster gedffnet und das Radio auf volle Lautstarke gestellt. Auf der StraRe, auf der sie
fuhr, storte es niemanden. Sie erreichte Okriftel sieben Minuten vor dem ausgemachten Zeitpunkt
und stellte den Wagen auf einem Parkplatz in der Nahe der Fahre ab. Sie schaltete das Radio aus,
Uberprufte ihre Pistole, eine reine VorsichtsmalRnahme, und wartete. Eine fast gespenstische Stille



lag Uiber dem Ort. Durant wunderte es jetzt nicht mehr, dass keiner mitbekommen hatte, wie die
Leiche von Seiina nur ein paar hundert Meter weiter abgelegt worden war. Hier wurden
tatséchlich mit Einbruch der Dunkelheit die Biirgersteige hochgeklappt.

Sie stieg aus und ging auf eine Bank zu, die im diffusen Licht ei-
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ner Laterne stand. Sie war nervds, aber nicht dngstlich. Fiinf nach halb elf, noch immer keine Frau
mit einem Irish Setter. Zwanzig vor, sie rauchte noch eine Zigarette und wollte um Viertel vor elf
wiitend Uber die vertane Zeit gehen, als sie von weitem eine Gestalt mit einem Hund auftauchen
sah. Sie zertrat die halb gerauchte Zigarette, es war eine Frau. Sie sah Durant nicht an, sondern
sagte nur, wahrend sie mit langsamen Schritten an ihr vorbeizog: »Folgen Sie mir in zwei
Minuten. Auf der andern StralRenseite sind auch Bénke, wo wir ziemlich ungestort sind.«
Durant hatte das Gesicht der Frau nur schemenhaft erkannt, wartete zwei Minuten, stand auf,
Uberquerte die StraRe und gelangte auf einen breiten Rad- und Wanderweg. Sie sal? auf der
zweiten Bank, Durant setzte sich zu ihr und wurde von dem Hund neugierig beschnuppert.
»Frau Malkow?«

»Ja, aber bitte, sprechen Sie leise, hier hat alles Ohren.«

Durant hatte sie am Mittag nur ganz kurz gesehen, als sie mit ihrem Mann, dem Pastor, sprechen
wollte. Und trotzdem war ihr die Stimme am Telefon bekannt vorgekommen. Sie war zwischen
Mitte vierzig und Anfang fiinfzig, ihr Alter war schlecht zu schatzen, zum einen, weil sie ein recht
faltiges, verlebtes Gesicht hatte, zum andern aber, weil sie eher eine Durchschnittsfrau war, mit
einem durchschnittlichen Gesicht, einer durchschnittlichen Figur, ausdruckslosen Augen.
»Weshalb wollten Sie sich mit mir treffen?«

»Frau Durant, danke, dass Sie gekommen sind, aber ich kann nicht lange bleiben. Ich weiR auch
nicht, wie ich es ausdriicken soll, aber ich kannte Selina ziemlich gut und bin sehr erschiittert tiber
ihren Tod ...«

»Woher kannten Sie sie? Sie war doch gar nicht evangelisch.«

»lch war bis vor kurzem Mitglied im Reitclub ...«

Als sie nicht weitersprach, sagte Durant: »Und?«

»Es féllt mir nicht leicht, dartiber zu reden, weil ich keine konkreten Beweise habe, aber in dem
Reitclub geschehen mdglicher-
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weise einige merkwiirdige Dinge. Sie sollten sich mal drum kiimmern.«

»Um was kimmern? Von was flir merkwirdigen Dingen sprechen Sie?« Durant wurde
allmahlich ungeduldig, sie hasste es, wenn um den heiRen Brei herumgeredet wurde, anstatt
gleich auf den Punkt zu kommen, vor allem, wenn die Zeit schon so weit fortgeschritten war und
ein harter und erniichternder Arbeitstag hinter ihr lag.

»Dort gibt es, wie es scheint, einige Frauen, die ihre perversen sexuellen Triebe ausleben, die ...
Nun ja ...« »Was flir Triebe?« »Lesben.«

»Ja und? Lesben gibt es tberall. Ist das alles, was Sie mir zu sagen haben?«

Die Frau gab erst keine Antwort, zdgerte, sagte aber schlieRlich: »Sie machen es offenbar auch
mit jungen Méadchen.« »Wie jung sind die M&dchen?« »Vierzehn, fiinfzehn, selten alter.«
»Woher wissen Sie das? Eben haben Sie noch gemeint, sie hatten keine konkreten Beweise.
Haben Sie nun welche oder nicht?« Durants Ton wurde erheblich schérfer.

»Eine Freundin meiner Tochter hat es erzahlt.«

»Wem? Ihnen oder Ihrer Tochter?«

»Meiner Tochter.«

»Also gut, was genau hat sie gesagt, und wann war das?«

»lch kann nur wiedergeben, was meine Tochter gesagt hat. Es war im Frihjahr. Sie hat nur so
merkwirdige Andeutungen gemacht, dass es dort anscheinend Frauen gibt, die sich ein paar be-
sondere Méadchen herauspicken und mit ihnen spielen.«



»Schén und gut, aber war dieses Madchen auch darunter?«

»Nein, sie hat es nur gehort.«

»Na toll! Eine Freundin hat's einer Freundin und wieder einer Freundin und so weiter erzdhlt. Die
stille Post funktioniert ja wunderbar. Frau Malkow, wie glaubhaft ist dieses Mé&dchen?«
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»Ziemlich glaubhaft.«

»Reitet Ihre Tochter auch oder ist sie geritten?«

»Ja, sie war oft auf dem Hof, seit sie zehn ist. Aber sie hat nie etwas gemerkt. Doch seitdem sie
das erfahren hat, ist sie nicht mehr hingegangen, genau wie ich.«

»Und warum nicht? Sie haben doch nichts zu befiirchten. Wenn Ihre Tochter bisher unbehelligt
geblieben ist ... Aber gut, das ist nicht meine Sache. Haben die Frauen auch Namen?«

»Nein, sie hat keine Namen genannt.«

»Wie heil’t die Freundin Ihrer Tochter?«

»Das mdéchte ich nicht sagen, denn ich musste meiner Tochter hoch und heilig versprechen, es fir
mich zu behalten, da sie es auch mir nicht erzahlen sollte.«

»Verraten Sie mir wenigstens ihr Alter?«

»Flinfzehn oder sechzehn.«

»Frau Malkow, Sie werden doch wissen, wie alt die Freundin Ihrer Tochter ist! AuRerdem
brauche ich Beweise und keine Vermutungen. Wenn ich auf den Reiterhof fahre, was glauben
Sie, was die mir erzahlen? Bestimmt nicht, dass sie leshische Spiele mit jungen Madchen
veranstalten. Ohne Namen sind mir die Hande gebunden.«

»Aber es muss doch einen Weg geben, herauszufinden, ob das alles wahr ist und wer hinter
alldem steckt. Es kann doch nicht angehen, dass sich ein paar perverse Weiber mit fast noch
Kindern vergnigen! Sie hat sich das doch nicht aus den Fingern gesogen, dazu kenne ich sie zu
gut.«

»Aber Sie kennen nicht mal ihr genaues Alter. Was sagt denn tberhaupt Ihr Mann dazu?«
Schweigen.

»Hallo, Frau Malkow, Thr Mann ...«

»Er weil nichts davon«, kam es kaum hérbar Gber ihre Lippen. »Und warum nicht? Er ist Pastor,
er ist der Vater lhrer Tochter und ...«

»Er ist Pastor, ja und?! Macht ihn das zu einem besonderen
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Menschen? Oder glauben Sie, dass wir dadurch eine besonders gliickliche Ehe fiihren?«

»lhre Ehe geht mich nichts an. Entschuldigen Sie, war nicht so gemeint.«

»Schon gut. Aber mein Mann darf es nie erfahren. Er lebt in seiner Welt, seine Gemeinde
bedeutet ihm mehr als wir. Er kiimmert sich um alle méglichen Leute, ist stdndig bei jemandem
zu Hause, aber fiir uns hat er kaum noch Zeit. Weshalb sollte ich ihm dann von solchen Sachen
erzdhlen?! Traurig, aber wahr. Doch was will man nach sechsundzwanzig Jahren Ehe schon noch
groRartig erwarten ...« Sie erhob sich, sah Durant an und sagte: »Ich muss jetzt gehen. Ich bin fest
Uberzeugt, dass der Mord an Selina mit diesem Treiben zusammenhdngt. Es war mein erster
Gedanke, als ich von ihrem Tod erfahren habe. Ich kann mich natirlich auch tauschen, es kann
auch sein, dass die ganze Geschichte eine reine Erfindung ist. Trotzdem wollte ich sie Ihnen nicht
vorenthalten. Ich werde auch mit keinem Menschen je wieder dartber sprechen. Auf
Wiedersehen.«

»Warten Sie noch einen Moment, bitte. Ihre Schwégerin ist doch Voltigiertrainerin und arbeitet
sehr viel mit Kindern und Jugendlichen. Hat sie etwas damit zu tun? Oder Frau Gerber oder Frau
Kaufmann? Sie brauchen nur zu nicken.«

»Keine Ahnung. Und wenn ich es recht bedenke, war es wohl keine so gute Idee, Sie hierher zu
bestellen, ich habe nur lhre Zeit vergeudet. Wahrscheinlich ist das wirklich alles nur erfunden,



das Hirngespinst eines kleinen dummen Médchens, das grofle Probleme hat oder sich wichtig
machen will. Es tut mir Leid, es tut mir wirklich Leid. Ich hétte das nicht machen dirfen.«
»Warten Sie, ich ...«, rief Durant ihr nach, doch die Frau drehte sich nicht mehr um, sondern eilte
mit schnellen Schritten davon und verschmolz allmahlich mit der Dunkelheit.

Julia Durant wartete noch eine Zigarettenlange, stand dann auf und ging langsam zu ihrem
Wagen. Es war fast halb zwolf, als sie sich auf den Heimweg machte. Wenn es stimmte, was sie
eben er-
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fahren hatte, dann warf dies ein véllig neues Licht auf den Fall Seiina. Ich werde morgen im
Présidium dariiber berichten und Maite bitten, sich noch genauer umzuschauen und umzuhéren.
Sie soll die Damen beobachten. Oh, verdammt, sie hat bestimmt schon langst versucht, mich zu
erreichen, und ich hab mein Handy zu Hause liegen lassen. Aber was soll sie heute schon
grofRartig berichten. Ich will jetzt nur noch heim und schlafen ... Emily Gerber und lesbisch?
Quatsch! Sonja Kaufmann, auch Quatsch! Helena Malkow? Na ja, sie ist ein burschikoser Typ,
aber wenn jede burschikose Frau gleich lesbisch ware, wére wohl die Hélfte aller Frauen auf
diesem Planeten zumindest bisexuell. Nee, das ist mir einfach zu vage. Und solange die Malkow
nicht den Namen des Méadchens nennt, kann ich nichts unternehmen. Ich musste das Madchen
selber sprechen, unter vier Augen. Ich kénnte es héchstens tiber die Tochter versuchen. Aber was
hat das mit den Morden zu tun, vor allem an Mischner und Marianne Tschierke? Marianne
Tschierke war kein Mitglied im Reitclub und Mischner nur ein Handlanger. Keine Chance. Und
wenn die Madchen nicht jiinger als vierzehn und mit kleinen Spielchen einverstanden sind,
kdnnen wir rechtlich ohnehin nichts machen. Ach Julia, du zerbrichst dir wieder mal den Kopf
Uber Dinge, die es nicht wert sind. Und die Malkow hat verdammt noch mal Recht, es war
vergeudete Zeit. Ich kdnnte schon seit zwei Stunden im Bett liegen. Scheif3job!

Montag, 22.30 Uhr

Er war ziellos durch die Gegend gefahren. Nachdenken. Seine Frau war friiher als erwartet nach
Hause gekommen, hatte sich ein Brot gemacht, vor den Fernseher gesetzt und war um halb zehn
auf ihr Zimmer gegangen, wo sie wie fast jeden Abend noch in einem Buch las und anschlieRend
meditierte, bevor sie schlief.
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Die Unruhe hatte wieder von ihm Besitz ergriffen. Eine Unruhe, die er nicht beschreiben konnte,
die aber in ihm war, &uRerlich nicht sichtbar, er zitterte nicht, er hatte keine Schweiausbriiche,
nein, nichts von dem. Es war ein inneres Zittern und Vibrieren, aber nicht unangenehm. Fordernd
und doch auf eine gewisse Weise beruhigend. Ein Widerspruch in sich selbst, eine beruhigende
Unruhe.

Er hatte die Aktion begonnen, nein, sie war langst am Laufen, und immer starker wurde in ihm
der Drang nach mehr. Es war ein gutes Gefulhl, ein herrliches Gefiihl, geradezu gigantisch. Macht,
er hatte Macht. Eine Macht wie kaum ein anderer Mensch, ausgenommen ein Hussein oder ein
Gaddafi oder andere Politiker, denen die Verschlagenheit geradezu ins Gesicht gemeiRelt war.
Aber seine Mission unterschied sich ganz wesentlich von der dieser arroganten, selbstherrlichen
Politiker, die doch nichts anderes als ein Werkzeug in den Klauen des Teufels waren und die an
nichts dachten als an Geld, Geld, Geld. Die Tausende oder Hunderttausende von Menschen
taglich verhungern oder einfach verrecken lielen, weil die medizinische Versorgung mangelhaft
oder Uberhaupt nicht vorhanden war.

Sich selbst hingegen empfand er nicht als selbstherrlich oder arrogant, in ihm war nur ein Motor,
der immer schneller lief und ihn antrieb, das noch unvollendete Werk auch zu Ende zu bringen.
Dabei hatte er gestern noch gedacht, Miriam sei der krénende Abschluss gewesen, doch heute sah
er alles schon wieder in einem anderen Licht. Seine Mission war noch nicht beendet, eine innere
Stimme sagte es ihm. Doch welche Stimme war das? Es waren mehrere Stimmen, die immer
wieder zu ihm sprachen und die ihm befahlen, nicht aufzuhéren.



Er drehte seine tblichen Runden (iber Kénigstein, am Main-Taunus-Zentrum entlang und wieder
auf die Autobahn. In Okriftel in die Linsenberger Stral’e, wo er am Ende der Sackgasse, dort, wo
das Feld anfing, den Wagen abstellte. Er stieg aus, der wiirzige Duft von gegrilltem Heisch drang
in seine Nase, er horte Men-

408

sehen, versteckt hinter Hecken oder Zaunen oder hinter den Hausern, sprechen und lachen,
Freunde, glickliche Familien, was auch immer. Er ging, die Hande in den Hosentaschen, bis zu
den Flaschencontainern, warf einen Blick zu der Stelle, wo sie lag. Noch hatte man sie nicht
gefunden, aber es war nur eine Frage der Zeit, bis es so weit war. Bis jetzt wusste er nicht einmal,
ob man ihre Mutter schon gefunden hatte, vermutlich nicht, dachte er, und wenn, sie war nur ein
kleiner Bonus, ein Schmankerl, das er sich gegdnnt hatte.

Es waren nicht mehr viele Menschen auf der Stral3e, nur ein paar Spaziergénger, die die noch
immer sehr warme Luft genossen, wéhrend es in den meisten Wohnungen, vor allem unter dem
Dach, kaum auszuhalten war. Und morgen wiirde es noch heilRer werden. Findet sie, dachte er,
findet sie schnell, sonst verfault sie, und dann konnt ihr mein Meisterwerk nicht bewundern.
Wenn nicht anders, werde ich euch auf die Spriinge helfen, mir wird schon was einfallen, mir fallt
schlieBlich immer etwas ein.

Er lief zurlick zu seinem Auto. Er wiirde zu Hause noch ein wenig Musik héren und schlafen
gehen, auch wenn er noch nicht miide war, er war eigentlich nie wirklich mide. Bisweilen etwas
erschopft, aber sein Akku lud sich jedes Mal erstaunlich schnell wieder auf.

Das Handy piepte, er sah die Nummer auf dem Display, sein Vater. Er nahm nicht ab, sondern
drickte auf Aus. Er wiirde nicht mit ihm sprechen, nicht heute. Er wusste sowieso, was der Alte
von ihm wollte. Nein, er wiirde den Job nicht annehmen, und wenn man ihm dafiir eine Million
bot. Er hatte schlieBlich Prinzipien, und die wiirde er niemals mehr brechen. Plétzlich schoss ihm
ein Gedanke durch den Kopf, wie er es anstellen konnte, dass Miriams K&rper schon bald
gefunden wurde. Simpel und genial zugleich.

Im Haus war alles dunkel, sie schlief schon, sie brauchte wenigstens acht Stunden Schlaf, nach
weniger war sie schlicht unausstehlich. Er ging nach oben, legte vorsichtig das Ohr an ihre Tiir,
horte ihren gleichmaRigen Atem, das Rascheln der Bettdecke. Ich
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liebe dich, ich liebe dich so sehr. Aber du merkst es nicht, weil du nur dich selbst liebst. Fiir dich
ist Liebe gleich Sex, fir mich ist es mehr, viel mehr. Aber das wirst du auch noch begreifen.
Irgendwann. Schlaf schon, meine Liebe, ich hdre jetzt noch ein bisschen Musik. Mir ist
komischerweise nach Metallica. So richtig laut Giber Kopfhorer. Enter Sandman. Ja, ich bin das
Sandmannchen, ich bringe euch zum Schlafen. Bis morgen, Liebes.

Er nahm die schwarze Hiille aus dem Sténder, betrachtete sie eingehend, sie hatte etwas Finsteres,
Satanisches, legte die CD ein, setzte die Kopfhdrer auf, drehte die Lautstarke mit der Fernbedie-
nung hoch und driickte auf Repeat. Er schloss die Augen und verzog den Mund zu einem
zynischen L&cheln. Enter Sandman.

Er horte bis ein Uhr Musik, Metallica, Joshua Kadison, Beethoven. Danach ging er in den Keller,
in seinen Raum, sein Refugium, holte ein paar Sachen aus dem Schrank und aus dem Eisfach des
Kihlschranks einen winzigen Behalter. Er 6ffnete ihn, entnahm lachelnd eine Messerspitze des
Inhalts und verteilte ihn auf dem Slip, anschlieBend packte er die Sachen in eine Plastiktlte. Kurz
darauf verliel? er das Haus und kehrte nur zwanzig Minuten spéter wieder zurlck. Jetzt war der
Zeitpunkt gekommen, um zu schlafen. Er hatte es sich verdient.

Montag, 22.20 Uhr

Emily Gerber war seit halb neun zu Hause, ihr Mann war schon wesentlich l&nger zurlick, weil er
montags die Praxis nur am Vormittag fur drei Stunden gedffnet hatte und am Nachmittag
zwischen dreizehn und funfzehn Uhr Hausbesuche machte. Sie hatten ein paar Belanglosigkeiten
ausgetauscht, sie war unter die Dusche gegangen, hatte eine Banane gegessen und sich noch ein



wenig mit ihren Tochtern Celeste und Pauline auf die Terrasse gesetzt, wahrend sich Andreas
Gerber in sein Arbeitszimmer zuriickgezogen hatte, um sein Buch zu Ende zu redigie-
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ren. Um halb zehn brachte sie ihre Téchter zu Bett, umarmte sie diesmal sehr lange, gab ihnen
einen Kuss auf den Mund und sah sie liebevoll an. Sie sagte zu beiden nur, dass sie sie sehr lieb
habe. Sie war erst bei Celeste gewesen, die ihrer Mutter wie aus dem Gesicht geschnitten war,
wahrend Pauline nicht nur vom Aussehen, sondern auch von ihrer Art her eher nach dem Vater
kam.

Emily Gerber wollte wieder ins Wohnzimmer gehen, ohne genau zu wissen, was sie dort
eigentlich sollte, und entschloss sich, doch mit ihrem Mann zu sprechen. Sie Klopfte an seine Tur
und betrat das Zimmer.

»Schatz, ich muss mit dir redenc, sagte sie zogernd und setzte sich in den Ledersessel am Fenster.
Sie faltete die Hande und sah ihren Mann lange an.

Er erwiderte ihren kummervollen Blick und sagte: »Was ist los?« Er wollte gerade aufstehen und
zu ihr gehen, um sie in den Arm zu nehmen, doch sie machte eine abwehrende Handbewegung.
»Nein, bitte, bleib sitzen. Du kannst mit mir tun, was du willst, mich zum Teufel jagen, mich
verfluchen, von mir aus bring mich um ... Aber erst, nachdem du die ganze Geschichte gehort
hast.«

»Ich werde nichts von dem tun, was du gesagt hast«, entgegnete er leise. »Emily, ich liebe dich,
und ganz gleich, was du mir auch zu sagen hast, es kann nicht so schlimm sein, dass ich aufhéren
konnte, dich zu lieben. Du bist mein Leben, meine Luft zum Atmen, von mir aus auch meine
Inspiration. Eigentlich alles ...«

»Das sagst du jetzt, aber vielleicht &nderst du gleich deine Meinung. Eigentlich wollte ich das
Gesprach noch hinausschieben, aber wie sagt Papa so schon - alles, was man heute erledigen kann
und auf morgen verschiebt, verschiebt man auch auf Gbermorgen ... Hast du was zu trinken hier?«
»Immer.« Er drehte sich mit dem Stuhl, nahm ein Glas aus dem Regal und fiillte es mit
Mineralwasser. »Bitte.«

Sie trank einen Schluck und stellte das Glas auf die Fensterbank
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zwischen zwei Orchideen, die schon seit Jahren bluhten. Sie fuhlte sich im Moment unglaublich
wohl in der Gegenwart ihres Mannes, in seinen Augen war nichts als Wérme, alles an ihm strahlte
Geborgenheit aus.

Nachdem sie sich die Worte zurechtgelegt hatte, begann sie erst langsam zu erzéhlen, schlielich
sprudelte es nur so aus ihr heraus, wahrend er dasal® und geduldig zuhérte und selbst bei den
schlimmsten Passagen nicht seinen Gleichmut verlor.

Als sie nach fast einer Stunde geendet hatte, sagte sie: »Und, verachtest du mich jetzt, hasst du
mich oder méchtest du mich schlagen? Ich wiirde es dir nicht veriibeln, denn ich weiB nicht, wie
ich auf so etwas reagieren wirde. Ich habe aber gegen meine Natur verstof3en. Ich bin nicht
bisexuell, glaub mir. Doch vielleicht bin ich verrickt...«

Er legte einen Finger auf die Lippen, beugte sich nach vorn und sah sie mit noch immer dem
gleichen warmen Blick an. »Ich verachte dich nicht, und hassen kénnte ich dich sowieso niemals.
Im Gegenteil, jetzt, wo ich alles weif3, liebe ich dich sogar noch mehr. Denn du hast etwas
gemacht, was nur wenigen gelingt, du bist Uber deinen eigenen Schatten gesprungen. Mir wird
jetzt natdrlich auch klar, warum du dich in den letzten Monaten so sehr von mir zuriickgezogen
hast. Aber es andert nichts an meinen Gefiihlen fiir dich. AuRerdem habe ich selber groRen Mist
gebaut...«

»Aber das ware nicht passiert, wenn ich dich nicht so im Stich gelassen hétte.«

»Es ist vorbei. Darf ich dich jetzt umarmen?«



Sie lachelte gequélt, er stand auf und hielt sie minutenlang fest umschlungen, saugte den Duft
ihrer Haut und ihres Haares in sich auf, bevor er sie wieder loslieB. Er setzte sich vor sie im
Schneidersitz auf den Fullboden und schaute sie lange an.

»lch kann mir vorstellen, wie du dich flihlst«, sagte er.

»Nein, das kannst du nicht.«

»Doch, ich kann es. Und jetzt lass mich bitte ausreden. Wissen Achim und Werner davon?«
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»Nein, glaube ich zumindest. Bei Werner bin ich mir nicht hundertprozentig sicher, aber Achim,
im Leben nicht.« »Wann hat es (iberhaupt angefangen?«

»Wann genau weil3 ich nicht, doch es muss schon vor Jahren gewesen sein, aber ich habe es nicht
gemerkt, so blind, wie ich bin. Helena hat es heimlich gemacht, dann hat sie wohl Sonja tberre-
det, mitzumachen, und schlieBlich hat sie es auch bei mir geschafft. Du kannst dir gar nicht
vorstellen, wie sehr ich mich schdme.«

»Wart ihr drei die einzigen Frauen?«

»Nein, es sind noch einige andere dabei, aber die kommen nur sporadisch.«

»Ist auch egal... Wie habt ihr denn die Madchen rumgekriegt? Ich meine, es gibt doch eine
Schamgrenze, und viele ekeln sich, mit demselben Geschlecht etwas anzufangen.«

»Fast immer in Frankreich. Die Madchen waren gut gelaunt, das phantastische Essen, das Meer
vor der TUr ...«

»Sei jetzt bitte ganz ehrlich zu mir - habt ihr den Madchen etwas ins Essen oder Trinken getan,
damit sie, sagen wir, lockerer wurden?«

»lch kann es nicht beweisen, aber Helena hatte immer Pillen dabei, die sie ihnen gegeben hat. Als
ich sie einmal darauf angesprochen habe, hat sie gesagt, es waren Vitamin- und Aufbaupréparate,
aber es kann natiirlich auch etwas anderes gewesen sein. Die Madchen waren jedenfalls nie scheu
oder zuriickhaltend, wir sind zu ihnen unter die Dusche und ...« Sie sprach nicht weiter, ihr Blick
allein genligte, dass Gerber sich den Rest denken konnte.

»Wie habt ihr es angestellt, zu ihnen unter die Dusche zu kommen?«

»Sie konnten nicht abgeschlossen werden, das war mit der Gréfin so abgesprochen, sie ist
namlich selbst leshisch und hat es besonders gerne mit Helena gemacht. Also konnten wir ganz
leicht zu den Madchen und ... Was habe ich nur angerichtet?! Ich habe eine solche Wut auf mich,
das bringt mich fast umc, sagte
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sie, Tranen liefen uber ihr Gesicht. Gerber zog ein Taschentuch aus seiner Hosentasche und
reichte es ihr. Er wartete, bis sie sich beruhigt hatte.

»War Selina auch dabei?«

Emily Gerber nickte nur.

»Sie hat mir gegeniber nichts davon erwéhnt. Ist es mdglich, dass die Madchen sich gar nicht so
richtig an das erinnern konnten, was da mit ihnen geschah?«

»lch weil es nicht. Es wurde zumindest nie dartiber geredet.«

Gerber uberlegte. Er hatte die Augen fiir ein paar Sekunden geschlossen, dann sagte er: »Es gibt
Medikamente, die willenlos und auch hemmungslos machen. Die Wirkung ist &hnlich wie bei Al-
kohol, wenn du zu viel getrunken und am ndachsten Morgen einen so genannten Filmriss hast. Du
weillt zwar, dass irgendwas passiert ist, aber du weiflt nicht mehr, was. Nur, dass bei den
Medikamenten der Kater ausbleibt. Und wenn du wieder eine von diesen >Vitaminpillen<
bekommst, ist alles herrlich ... Aber trotz aller VVorsichtsmalRnahmen, hattet ihr nie Angst, dass
eines der Médchen sich doch erinnern und die ganze Sache ausplaudern kénnte?«

»lch habe mir keine Gedanken dariiber gemacht, ich war selbst wie in Trance.«

»Hast du etwa auch was genommen?«

»Kann sein, ich habe keine Ahnung, ob Helena mir heimlich was gegeben hat. Ich konnte mich
jedenfalls immer an alles erinnern. Aber es war nicht so, wie du vielleicht denkst, wir haben die



Mé&dchen nie zu etwas gezwungen. Sie haben alle freiwillig mitgemacht. Und wenn eine sich
geziert hat, haben wir sie in Ruhe gelassen.«

»Und du hast wirklich erst seit einem Jahr mitgemacht?«, fragte er noch einmal.

»Ich schwore es. Das erste Mal war letztes Jahr in Frankreich. Die beiden Jahre davor habe ich
davon Uberhaupt nichts mitgekriegt, sie haben es hinter meinem Riicken getrieben. Aber
vergangenes Jahr wurde ich mit einem Mal mit einbezogen. Sonja hat un-
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ter der Dusche gestanden, ich bin reingeplatzt, aber das wollte sie wohl so, und dann hat sie
gemeint, ob ich ihr den Riicken massieren kénnte. Und dann kamen nach einer Weile die
Schuldgefihle bei mir, ich konnte dir nicht mehr in die Augen schauen, ohne diese verdammte
Schuld darin zu sehen. Deshalb habe ich mich von dir zuriickgezogen. Das ist der einzige Grund,
sagte sie mit stockender Stimme. »Ich wusste nicht mehr ein noch aus ...«

»Habt ihr nur mit den Médchen oder auch miteinander geschlafen?«

»Nur mit Sonja, vor Helena habe ich mich geekelt. Sie ist einfach eklig. Allein schon von ihr
angefasst zu werden ... Ich mdchte am liebsten (iberhaupt nichts mehr mit ihr zu tun haben.«
»Emily, was du gemacht hast, ist Vergangenheit. Aber es muss aufhéren.«

»lch habe doch schon damit aufgehdrt!«, schrie sie verzweifelt. »Und ich habe dir gesagt, dass
auch Sonja aufhért. Aber Helena will es nicht. Und du kennst sie und ihre Unberechenbarkeit. Die
kann mich fertig machen, und dann ist auch dein Ruf ruiniert, und das darf einfach nicht
passieren. Horst du, ich will nicht, dass du unter meinen Fehlern zu leiden hast.«

»Mach dir um mich keine Sorgen, wir finden eine Ldsung. Wir durfen nur nichts uberstiirzen.«
»Du héttest Helena vorhin erleben missen. Sie hat mir gedroht, nicht direkt, aber allein wie sie
mit mir geredet hat...«

Als hétte Gerber die letzten Worte nicht gehort, fragte er: »Wie viele Madchen waren es denn so
Uber den Daumen gepeilt?«

»In Frankreich hatten wir sechs Madchen dabei, alle etwa in Seiinas Alter.«

»Das weil ich ja. Ich meine davor?«

»Immer so sieben oder acht.«

»Und die treibende Kraft war immer Helena?«

»Ja. Helena ist richtig lesbisch, aber sie macht es auch mit Mannern, manchmal sogar mit zwei

oder drei auf einmal. Ganz stolz hat sie mir mal davon erzahlt. Sie ist krank, sie ist eine echte
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Nymphomanin. Aber wie lange Sonja da schon mitmacht, weif ich nicht, ich hab sie nie gefragt.
Es kann jedoch sein, dass auch sie einige M&dchen an Land gezogen hat.«

»Frankreich war ja nur zehn Tage. Wo habt ihr es denn sonst gemacht?«

»In einem von Helenas Hausern.« »In welchem?«

»In einem ihrer H&user in Kelkheim. Wir haben die M&dchen eingeladen und ... Schatz, ich kann
nicht mehr. Lass uns aufhoren, bitte. Ein andermal wieder.« Sie sah ihn flehend an.

Er stand auf und stellte sich ans Fenster. »Gut, héren wir auf. Aber eins muss ich noch loswerden
- Selina. Ich halte es fiir immer wahrscheinlicher, dass ihr Tod unmittelbar damit zusammen-
héngt. Es muss jemanden geben, der von eurem Treiben wei3. Warum er aber Selina umgebracht
hat, kann ich mir nicht erklaren. Sei mir jetzt nicht bose, aber wenn er Helena, Sonja oder dich
umgebracht hatte, kdnnte ich das nachvollziehen. Ich wiirde vermuten, es ist der Vater von einem
dieser Méadchen, der sich an euch réachen will. Aber dass Selina sterben musste, macht keinen
Sinn.«

»Ich hab vergessen, dir was zu sagen. Frau Durant und Herr Hellmer waren vorhin auf dem Hof.
Frau Tschierke ist tot. Ich darf aber vorlaufig mit niemandem aufer mit dir dartiber reden. Und du
musst es auch fir dich behalten.«

Gerber drehte sich um und sah seine Frau unglaubig an. »Frau Tschierke? Die Mutter von
Miriam?«



»Ja. Angeblich hat sie Selbstmord begangen, aber Frau Durant glaubt wohl nicht daran.«

»Und was ist mit Miriam?«

»Sie haben sie gesucht und mich gefragt, ob ich wiisste, wo sie sein kénnte.«

»Miriam ist weg? O mein Gott, das darf nicht wahr sein! Hier ist ein Wahnsinniger am Werk! Ich
glaube, dass Miriam sein nachstes Opfer ist. Und Miriam war auch mit in Frankreich. Welche
Méadchen waren noch dabei? Nathalie, Katrin und wer noch?«
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»Anja und Carmen.«

»Wir missen das der Polizei melden, und zwar sofort. Ich ruf Herrn Hellmer an, die Mé&dchen
mussen beschitzt werden.«

»lch glaube nicht, dass er es nur auf die Madchen abgesehen hat. Schau doch mal, er hat Mischner
und auch Frau Tschierke umgebracht. Mischner hatte schon seit Jahren nichts mehr mit uns zu
tun, und Frau Tschierke hatte fast tberhaupt keinen Kontakt zu uns. Und Miriam ist erst seit ein
paar Wochen Mitglied bei uns. Wenn er es nur auf die Madchen abgesehen hat, warum bringt er
dann auch Erwachsene um?«

»Keine Ahnung, das soll die Polizei herausfinden. Herr Hellmer muss aber zumindest von unserer
Vermutung wissen, sonst habe ich keine ruhige Minute mehr.«

»Tu, was du nicht lassen kannst. Aber schau mal auf die Uhr.«

»Das ist mir egal.« Er hob den Hérer ab und tippte die Nummer ein. Er lieR es lange klingeln und
wollte schon auflegen, als sich Hellmer mit verschlafener Stimme meldete.

»Ja?«

»Herr Hellmer, hier ist Gerber. Entschuldigen Sie die spéte Stdrung, aber ich habe eben von
meiner Frau erfahren, dass Frau Tschierke tot ist. Haben Sie Miriam schon gefunden?«

»Nein, bis jetzt nicht.«

»Es ist mdglich, dass ich falsch liege, aber ich glaube nicht, dass Sie Miriam noch lebend finden.
Seiina Kautz und Miriam Tschierke waren beide mit in Frankreich ...«

»Augenblick, langsam. Was wollen Sie damit sagen?«

»lch denke einfach nur, dass es vielleicht mit der Fahrt nach Frankreich zusammenhangt.«

»Und warum denken Sie das? Es muss doch einen Grund fiir diese Vermutung geben.«

»Seiina wurde doch, nur wenige Tage nachdem die Gruppe zuriickgekehrt ist, ermordet. Und jetzt
ist auch noch Miriam verschwunden. Es ist, wie gesagt, nur eine Vermutung.«
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»lch werde das morgen mit meinen Kollegen besprechen. Gute Nacht.«

»Warten Sie, ich denke, Sie sollten wenigstens wissen, wer noch mit dabei war.«

»Also gut, geben Sie mir die Namen durch, ich werde der Sache nachgehen.« Und nachdem er
mitgeschrieben hatte: »Ich werde mich drum kiimmern.«

Gerber legte auf und ging zu seiner Frau, die am Fenster stand und in den dunklen Garten schaute.
Er legte einen Arm um sie, in seinem Kopf ein grofles Wirrwarr. Er war ausgebrannt, der Abend
hatte ihn eine beinahe unmenschliche Anstrengung gekostet, auch wenn er sich das nicht
anmerken lieR. Zu horen, dass seine Frau ein Jahr lang ihre Sexualitit mit Frauen und Médchen
ausgelebt hatte, wahrend er sich immer wieder die Frage stellte, warum sie nichts mehr von ihm
wissen wollte. Jetzt endlich hatte er eine Antwort erhalten. Er hatte mit allem gerechnet, nur nicht
mit einer solchen Enthiillung. Aber was Emily geschildert hatte, (iberstieg selbst seine
schlimmsten Vermutungen. Zum Gliick hatte sie tiber keine Details dieser Liebesspiele
gesprochen, er wollte gar nicht wissen, was sie alles gemacht hatten, seine Vorstellungskraft
allein reichte ihm schon. Und er begriff jetzt auch, weshalb sie hdufig so gereizt und zynisch
gewesen war, weshalb sie keine Beriihrungen von seiner Seite aus mehr duldete, sich immer mehr
abschottete. Es war nicht gegen ihn gerichtet, es war die Schuld, die wie ein Felsbrocken auf ihren
Schultern lastete und mit der sie nicht fertig wurde.



Aber er liebte sie wie keine andere Frau, und er wiirde ihr verzeihen und auch helfen, denn sie war
verzweifelt. Sie hatte Angst vor Helena Malkow, eine berechtigte Angst. Sie hatte nichts zu
verlieren, ein Wort von ihr geniigte, und sie konnte Emily wie eine Kakerlake zertreten. Die
Zeitungen wiirden iber den Hof berichten, tiber sexuellen Missbrauch, auch wenn es keiner im
eigentlichen Sinn war, die Eltern wirden ihre Kinder abmelden und auch all jene ihre

Mitgliedschaft kiindigen, die nichts wollten, als nur
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ihren Pferden eine gute Unterkunft zu bieten und mit ihnen regelmaRig auszureiten. Aus diesem
Grund musste er sich etwas einfallen lassen. Aber nicht mehr heute.

Er nahm seine Frau bei der Hand, um mit ihr ins Schlafzimmer zu gehen. Und obwohl sie beide
mide und erschdpft waren, konnten sie nicht schlafen. Erst gegen Morgen, mit Einbruch der
Dé&mmerung, fielen Gerber die Augen zu.

Dienstag, 5.07 Uhr

Das Telefon klingelte und klingelte. Durant drehte sich auf die Seite, murmelte ein paar
unverstandliche Worte, bis sie endlich begriff, dass sie sich nicht in einem Traum befand, sondern
dieses Klingeln Realitat war. Sie nahm den Hérer ab und murmelte schlaftrunken: »Ja?«
»Leitner, KDD. Frau Durant, bei uns ist eben eine Meldung reingekommen, dass in
Hattersheim-Okriftel etwas gefunden wurde, und zwar am Spielplatz in der Nahe der
Rosseitstrale. Kollegen der dortigen Polizei sind bereits vor Ort und haben alles abgesperrt. Ich

wiirde ja selbst hinfahren, aber wir haben die ausdriickliche Anweisung, Sie zu benachrichtigen.«
Julia Durant war mit einem Mal hellwach. Sie setzte sich auf, fuhr sich mit einer Hand durchs
Haar und sagte: »Haben Sie schon Herrn Hellmer informiert?«

»Nein.«

»Dann tun Sie das bitte. Beschreiben Sie ihm genau den Fundort und bitten Sie ihn, mich kurz
anzurufen.« »Wird gemacht.«

Sie sprang aus dem Bett, erledigte ihre Morgentoilette, bemerkte die Schachtel auf der Ablage
iber dem Waschbecken, sie hatte seit Sonntag vergessen, die Pille zu nehmen. Wozu auch, dachte
sie, wahrend sie sich die Z&hne putzte, ist ja eh kein Mann weit und breit in Sicht.
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Sie hatte gerade ihren Slip angezogen, als das Telefon erneut klingelte. Hellmer. Er sagte, er laufe
sofort zum Spielplatz riiber und gebe ihr in wenigen Minuten Bescheid, ob es sich um ein
&hnliches Paket handle wie bei Selina. »Nicht, dass du umsonst kommst, fligte er als Letztes
noch hinzu.

Sie brihte sich schnell einen Kaffee auf, schiittete Cornflakes in eine Schussel und gab Milch und
Zucker dartber. Hellmer rief aufgeregt an, als sie kaum zwei L6ffel voll gegessen hatte.

»Julia, mach, dass du herkommst.« Mehr sagte er nicht, mehr brauchte er auch nicht zu sagen.
»Bin schon auf dem Weg.«

Sie trank einen Schluck von dem noch heilRen Kaffee, stellte die halb volle Tasse auf den Tisch,
nahm das Handy von der Ladestation und steckte es in die Tasche. Sie rannte die Treppe hinunter
und etwa flinfzig Meter weit bis zu ihrem Wagen. Gliicklicherweise war es noch relativ frith am
Morgen, und der Berufsverkehr hatte noch nicht eingesetzt. Dazu geriet sie in eine griine Welle,
durch die sie noch schneller vorwérts kam. Sie stoppte hinter einem Streifenwagen, es war 5.57
Uhr, exakt fiinfzig Minuten nach dem Anruf vom KDD. Zwei weitere Streifenwagen blockierten
die Zufahrt zu dem Gelédnde fiir Radfahrer, auch Jogger und FuRganger wurden umgeleitet. Trotz
der friihen Stunde hatten sich eine Menge Schaulustiger eingefunden, denen Durant jedoch
diesmal keine Beachtung schenkte, dazu war sie einfach noch zu mude.

»Hi«, wurde sie von Hellmer begrif3t, der nur eine Jeans und ein T-Shirt anhatte. »Da vorne im
Gebisch.« »Wann wurde sie gefunden?«

»Der Anruf ging um 4.53 Uhr auf dem Hattersheimer Revier ein, etwa fiinf Minuten nach dem
Fund.« »Wer hat sie gefunden?«



»Die Frau dort vorne. Ihr Hund hat die Witterung aufgenommen.«

Julia Durant wandte ihren Kopf und sah eine etwa fiinfzigjah-
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rige Frau mit einem Golden Retriever, die sichtlich mitgenommen war.

»Wie aufgenommen? Hier laufen doch jeden Tag ein paar hundert Hunde rum ...«

»Schau mal hier auf den Boden«, wurde sie von Hellmer unterbrochen. »Er wollte, dass wir sie
finden.«

»Das gibt's doch nicht!«, stiel? sie hervor und blickte auf eine Armbanduhr, einen weiRRen BH,
einen Slip, eine Jeans und andere Dinge, die einer bestimmten Person gehdrten. Sie schluckte
schwer und stéhnte: »Mein Gott, der Typ ist véllig irre. Der spielt mit uns. Das Zeug hat doch
gestern noch nicht hier gelegen, das wére doch sofort aufgefallen.«

»Logisch. Er hat's heut Nacht hierhin gelegt. Bock ist (ibrigens schon unterwegs, und alle andern
sind auch informiert. Kann sich nur noch um Minuten handeln.«

»Hast du mit der Frau schon néher gesprochen?«, fragte sie und blieb etwa fiinf Meter von dem
Bundel entfernt stehen, das sie fast identisch schon einmal am Freitag gesehen hatte. Sie wollte
jedoch nicht ndher herangehen, um eventuelle Spuren nicht zu verwischen.

»Sie ist wie jeden Morgen mit dem Hund Gassi gegangen, sie sagt, sie nimmt immer den gleichen
Weg. Gestern kurz vor Mitternacht ist sie auch hier 1angs gegangen, da hat der Hund aber noch
nicht angeschlagen. Das heif3t, die Sachen wurden erst spater hier deponiert. Richtig schén in
Reih und Glied. Irgendwie hat er auch Humor.«

»Sorry, aber ich kann tber seine Witze nicht lachen«, erwiderte Durant. »Du etwa?«

»Nee, eigentlich nicht, aber soll ich jetzt in Trénen ausbrechen? Wir haben doch eh nicht mehr
dran geglaubt, sie noch lebend zu finden. Ach ja, bevor ich's vergesse, Gerber hat mich gestern
angerufen, als ich schon gepennt habe. Er sagt, die Morde missen seiner Meinung nach
irgendwas mit der Frankreichfahrt zu tun haben. Seiina und auch Miriam waren mit dem Reitclub
in Frank-

421

reich. Er hat mir auch gleich die Namen und Adressen der andern vier Madchen durchgegeben. Er
furchtet wohl, der Killer kdnnte es auch auf sie abgesehen haben.« »Und, teilst du seine
Meinung?«

»Keine Ahnung. Mischner und die Mutter von Miriam passen irgendwie nicht ins Bild. Ich kann
mir nicht vorstellen, dass es was mit Frankreich zu tun hat. Das ist eher zuféllig. Wieso hat er
Miriams Mutter umgebracht, wenn er Miriam wollte? Trotzdem sollten wir mit den Madchen
sprechen und sie warnen. Was hat eigentlich dein Treffen gestern ergeben?«

Durant sah ihn an und meinte genervt: »Sag mal, hast du heute Sabbelwasser getrunken? Warte
bis nachher, ich muss mich jetzt erst mal ein bisschen umschauen. Am liebsten wére mir, wenn
Richter herkommen konnte. Er sollte sich den Fundort mal angucken.«

»Richter? Ich glaub, der wére alles andere als erfreut, so friih am Morgen ...«

Sie lie} Hellmer nicht ausreden, sondern tippte einfach Richters Nummer ein. Er meldete sich
sofort. Durant fragte ihn, ob er bereit sei, sich den Fundort eines weiteren Opfers anzusehen,
bevor die Spurensicherung ihre Arbeit aufnahm. Er wiirde auch von einem Streifenwagen
abgeholt und spater wieder nach Hause gebracht werden. Er erklarte sich sofort einverstanden,
schien sogar erfreut, einen Tatort als einer der Ersten begutachten zu kénnen.

Durant sah Hellmer ohne eine Miene zu verziehen an. »Richter kommt. Ruf mal in der
Einsatzzentrale an, die sollen einen Wagen vom Sachsenhduser Revier zu Richter schicken und
ihn so schnell wie mdglich herbringen, am besten mit Blaulicht und Sirene. Solange er nicht hier
ist, wird nichts angerihrt. Ist eigentlich schon irgendwas angefasst oder verédndert worden?«
»Nein, die Frau sagt, der Hund hat zwar an den Sachen geschnuppert, aber sie hat nichts
angefasst, und auch die Beamten, die kurz nach ihrem Anruf hier waren, haben alles so gelassen,
wie sie es vorfanden.«
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»Trotzdem sind mit Sicherheit schon Spuren verwischt worden. Wenn der Hund dort am Gebiisch
war ...«

»Julia, er hat uns bestimmt nicht seine Visitenkarte hinterlassen.«

»Doch, hat er«, entgegnete sie trocken. »Seine Visitenkarte liegt dort hinten.«

Sie hatte kaum zu Ende gesprochen, als die Wagen der Spurensicherung zusammen mit dem
Fotografen und kurz darauf auch Prof. Bock eintrafen. Hellmer erklérte ihnen die Sachlage,
einzig dem Fotografen gestattete er, ein paar erste Bilder aus angemessener Entfernung zu
schieRen. Durant ziindete sich derweil eine Zigarette an und setzte sich auf eine Bank etwa vierzig
Meter vom Fundort entfernt. Sie stellte sich vor, wie nachts bei vélliger Dunkelheit ein Mann hier
eine Leiche deponierte und vermutlich eine Nacht spater, damit das Opfer auch gefunden wurde,
noch einmal herkam, um die Stelle zu markieren.

Wo bist du hergekommen? Und wann? Oben vom Wald, oder hast du die Chuzpe besessen, mit
deinem Auto bis hierher zu fahren und sie in aller Ruhe auszuladen? Zutrauen wiirde ich es dir.
Hast du eigentlich gar keine Angst, gesehen zu werden? Oder bist du einer von denen, denen man
keinen Mord zutraut, einer, von dem man sagt, er wirde keiner Fliege was zuleide tun? Stehst du
jetzt vielleicht hier unter den Gaffern und schaust uns zu und grinst dabei hdmisch? Und warum
willst du unbedingt, dass die Leiche so schnell gefunden wird? Und woher riihrt dein Hass? Okay,
spielen wir. Die ersten Runden gehen an dich. Aber jetzt sind wir dran. Es gibt eine Revanche und
diesmal verlierst du, verlass dich drauf.

Sie sall zwanzig Minuten und zwei Zigaretten auf der Bank, als sie von der Seite angetippt wurde.
Gerber. Er trag eine Jogginghose, ein blaues Shirt und recht auffallige, bunte Nike-Lauf schuhe.
»Hallo, sagte er mit ernster Miene. »Herr Hellmer hat mich durchgelassen. Ich brauch wohl
nicht zu raten, was hier los ist, oder?«
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»Nein. Wie ich gehort habe, haben Sie sich auch schon Gedanken Uiber den Morder gemacht. Sie
vermuten also, es kdnnte mit der Frankreichfahrt zusammenhéangen. Wie kommen Sie ausge-
rechnet darauf?«

»Es ist wie gesagt einfach nur eine Vermutung. Die Madchen kommen aus Frankreich zuriick,
und dann fangt auf einmal das Morden an ...«

»Dr. Gerber, ich bin lange genug Polizistin, um zu wissen, wann mir jemand etwas vorflunkert.
Wie kommen Sie also ausgerechnet auf Frankreich?«

»Es ist wirklich nur eine Vermutung. Aber ich habe es mir heute Nacht noch einmal durch den
Kopf gehen lassen und bin inzwischen schon wieder davon abgekommen. Es wére einfach zu
absurd. Frau Tschierke hatte mit dem Reitclub nichts zu tun, sie war glaub ich nur ein- oder
zweimal dort. Nein, vergessen Sie einfach, was ich gesagt habe, ich entschuldige mich dafiir.«
Durant sah ihn zweifelnd an, sie glaubte ihm kein Wort, weil sich vor allem seine letzten Worte
fast so anhdrten wie die von Frau Malkow am Abend zuvor. Vergessen Sie einfach, was ich ge-
sagt habe, ich entschuldige mich dafir! Idiot!

»Sie brauchen sich nicht zu entschuldigen, wir sind fir jeden Hinweis dankbar und werden dem
auch nachgehen.«

»Das ist wirklich nicht nétig.«

»Sie sind doch ein so intuitiver Mann. Sie haben letzte Nacht aus dem Bauch heraus Herrn
Hellmer angerufen, und Sie und ich wissen, dass man immer auf seinen Bauch hdren sollte«,
sagte sie spottisch. »Aber ich habe eine Frage zu Frau Tschierke. Wissen Sie, wo sie gearbeitet
hat? Ihre Frau sagt, bei einem Arzt in Sindlingen.«

»Das ist damals nichts geworden. Ich hab sie aber bei Dr. Fischer-Klein untergebracht, wo sie
vormittags gearbeitet hat. Seine Nummer steht im Telefonbuch. Ich geh dann mal wieder, ich
muss in einer halben Stunde die Praxis aufmachen.«

Gerber entfernte sich. Durant horte den Streifenwagen, der mit
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Blaulicht und Sirene die StralRe hochraste. Sie erhob sich von ihrem Platz und ging auf Richter zu.
»Guten Morgen, Professor. Es wurde bislang nichts verandert. Hoffe ich zumindest.«

»lch wiinsche auch Ihnen einen guten Morgen.«

»Kommen wir gleich zur Sache. Hier wurde eine Spur gelegt, das Paket liegt in dem Gebuisch da
vorne.«

Richter nahm die ersten Eindriicke in sich auf, holte einen Notizblock und einen Stift aus seiner
Hemdtasche und schrieb Details auf. Dann ging er ein Stiick weiter, betrachtete die Stelle aus
einer anderen Perspektive und machte noch mehr Notizen. Er hockte sich nieder, wobei er
aufmerksam und lange die Lage der Gegensténde betrachtete.

»Er hat eine Spur gelegt«, wiederholte er Durants Worte und fuhr sich dabei tibers Kinn. »Er will
Aufmerksamkeit. Vermutlich mdchte er nicht, dass die Leiche zu stark verwest, was bei der Hitze
recht schnell geht. Er will, dass die Leiche in einem noch relativ unversehrten Zustand gefunden
wird.« Richter machte eine Pause, wéhrend der er offensichtlich versuchte, sich in die Psyche des
Taters hineinzuversetzen, seine Beweggriinde nachzuvollziehen, um so noch n&her an ihn
heranzukommen. Nach einer Weile fuhr er fort: »Lassen Sie die Sachen genauestens untersuchen,
ich mochte wetten, lhre Spezialisten finden irgendwas daran, wahrscheinlich an der
Unterwésche.«

»Was sollen Sie finden?«

»lch weild es nicht, ist nur so ein Geflihl. Etwas, das nicht vom Opfer stammt. Er hatte ja auch
etwas anderes nehmen kénnen, um den Weg zu markieren, aber er hat die Kleidung des
Méadchens benutzt. Er ist ein Spieler. Sie mussen sich das wie ein Schachspiel vorstellen, und er
ist Ihnen bis jetzt immer einen Zug voraus, er kann aber zehn Ziige im VVoraus denken. Und wenn
Sie nicht aufpassen, hort er auf zu spielen und setzt die Partie fort, wenn Sie gar nicht mehr damit
rechnen. Es ist eine Art Fernduell, bei dem er zwar Sie kennt, aber genau weil, dass er fur Sie nur
ein Phantom ist.«
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»Meinen Sie denn, wir finden eine Spur, die zu ihm fuhrt?«, wollte Hellmer wissen.

»Dagzu ist er zu gerissen. Aber Sie werden etwas finden, wodurch er die Polizei und die
Ermittlungsmethoden lacherlich machen will. Wie gesagt, er ist ein mit allen Wassern
gewaschener Spieler. Seine Intelligenz ist exorbitant.«

»Was verstehen Sie unter exorbitant?«

»Sehr hoher Bildungsgrad, sehr analytischer Verstand und gleichzeitig auch ein Bauchmensch.
Und er muss extrem gute Ortskenntnisse haben, ich nehme an, er wohnt schon seit langem hier,
vielleicht sogar schon seit seiner Geburt, denn er weil3, wo er wann ungestort ist. Es konnte aber
auch sein, dass er einmal hier gewohnt hat und noch sehr gute Kontakte zu bestimmten Personen
hier pflegt, wie zum Beispiel Eltern oder anderen VVerwandten oder Bekannten. Er hat die Sachen
vergangene Nacht hier ausgelegt. Moment, werfen Sie doch mal einen Blick auf die Sachen. Féllt
lhnen was auf?«

Durant und Hellmer schiittelten den Kopf.

»Die Reihenfolge. Ein Schuh, eine Socke, der Slip, der BH, die Armbanduhr, die Jeans und die
Bluse. Warum nur ein Schuh und eine Socke?«, sagte er und sah die Beamten an, als wiirde er
eine Antwort auf seine Frage erwarten. Und als die nicht kam, gab er die Erklarung: »Zahlen Sie
mal, wie viele Gegenstande Sie hier sehen.«

»Sieben!«, stiell Durant nach kurzem Nachzéhlen hervor. »Schon wieder die Zahl sieben.«
»Sehr gut erkannt.« Richter begab sich erneut in die Hocke und betrachtete die Armbanduhr. Ein
kaum merkliches Lacheln umspielte seine Lippen, als er mit einer Handbewegung den Kommis-
saren bedeutete, sich zu ihm hinunterzubeugen. »Hier, noch ein kleines Detail. Das Madchen
wurde um genau 1.34 Uhr getdtet, aber nicht letzte Nacht. Schauen Sie auf das Datum. Das ist



eine Quarzuhr, und die bleibt nicht einfach so stehen, das wére ein wenig zu viel Zufall. Er hat
vermutlich die Batterie entfernt. Das
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heift, er fiihrt genau Buch (ber die Zeiten. Ein sehr ordnungsliebender Mensch, fast schon ein
Pedant.«

»Welche Bedeutung mag die Zahl sieben denn fir ihn bloRR haben?«

»Die Zahl sieben hat zahlreiche Bedeutungen. Dazu kann ich im Augenblick nichts sagen, ich
muss erst alles auswerten und kann dann vielleicht der Sieben eine Bedeutung zuordnen. Alles
andere waére jetzt reine Spekulation.«

»Konnte es bedeuten, dass er sieben Menschen téten will?«

Richter schiittelte zweifelnd den Kopf. »Kaum. Das ware fir einen derart intelligenten Mann zu
simpel. Fir ihn hat die Sieben eine ganz andere Bedeutung.«

Hellmer hatte genau zugehdrt und meinte: »Es gibt doch diesen Film Sieben, ich weif nicht, ob
Sie davon gehdrt haben.«

»Nein, ich war schon seit ewigen Zeiten nicht mehr im Kino. Um was geht es denn in dem Film?«
»Es geht um eine sehr eigenartige Mordserie, wobei mit sieben die sieben Todsuinden gemeint
sind. Kdénnte unser Mann ...«

»Nein«, entgegnete Richter mit energischem Kopfschitteln, »hier ist ein Individualist am Werk.
Er kreiert etwas Neues und kupfert nicht ab. Nattrlich will er uns mit dieser Zahl etwas sagen,
aber er wiirde nie eine schon mal da gewesene Mordserie kopieren, auch wenn es sich um reine
Fiktion handelt. Wie gesagt, wir haben es mit einem Individualisten zu tun. Fir ihn z&hlen nur
neue Wege, neue Ideen, er will der Welt etwas beweisen, ndmlich dass er etwas Besonderes ist
und auch etwas Besonderes schaffen beziehungsweise erschaffen kann. Sie kdnnen jetzt mit den
Ublichen Mafinahmen beginnen.«

Hellmer begab sich zu dem Fotografen und sagte ihm, er solle nicht nur den Fundort fotografieren
und filmen, sondern mit der VVideokamera mdglichst unaufféllig auch die umstehenden Neu-
gierigen aufnehmen. Danach unterhielt er sich kurz mit einer jungen Frau von der
Spurensicherung, eine kleine, zierliche Person, die in dem obligatorischen weien Tyvek-Anzug
steckte, wahrend
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zwei ihrer Kollegen das Paket auf die Wiese hoben, wo Bock sofort begann, die Schniire zu
durchtrennen.

Richter steckte Block und Stift wieder ein. »Wir haben es also bisher mit drei Toten zu tun.«
»Nein, mit vier, vielleicht sogar fiinf. Die Mutter dieses Madchens haben Hellmer und ich gestern
tot in ihrer Wohnung gefunden. Nach den bisherigen Erkenntnissen Suizid, doch ich zweifle ganz
stark daran. Es spricht einfach zu viel dagegen.«

»Und was?«

»Kein Abschiedsbrief, nur ihre Fingerabdriicke auf der Flasche mit dem Zyankali und noch
einiges mehr.«

»Wirden Sie mir die Unterlagen bitte auch zukommen lassen?«

»Das wurde bereits in die Wege geleitet, Sie missten sie im Laufe des Vormittags erhalten.«
Sie standen jetzt bei Bock, der erst das braune Leinentuch auseinander faltete und anschlieBend
die transparente Abdeckplane. Um zu verhindern, dass neugierige Gaffer von der folgenden
Untersuchung etwas mitbekamen, wurde der Leichnam von acht Beamten, die groRe graue
Decken hochhielten, umrahmt, so dass nur die unmittelbar Beteiligten einen Blick auf die Tote
werfen konnten.

»Das stinkt ja entsetzlich«, stéhnte Durant auf, nachdem Bock auch die Plane auseinander
gefaltet hatte, und hielt sich Nase zu. Ein flaues Geflihl machte sich in ihrem Magen breit, und
obwohl sie durch den Anblick vieler Toter schon reichlich abgehartet war, fiel es ihr schwer,
diesen Anblick zu ertragen. Hellmer erging es kaum anders, er verzog angewidert den Mund,



schaffte es aber nicht, den Blick von dem toten Méadchen abzuwenden. Er hatte die Hande in den
Hosentaschen und tat, als wiirde ihn der Anblick eher kalt lassen, obgleich ihm hundeelend war.
Zum Glick hab ich noch nicht gefrihstlckt, dachte er, wéhrend zwei andere Beamte sich
ibergeben mussten, eine Reaktion, die Durant nicht zum ersten Mal miterlebte.

Miriam war nackt, die Arme wie bei Selina Giber dem Bauch verschrankt, die Augen geschlossen,
als schliefe sie nur.
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»Der Faulnisprozess hat bereits eingesetzt«, bemerkte Bock ungerihrt, ein paar Fliegen hatten
sich auf dem verkrusteten Blut niedergelassen, und immer mehr kamen aus allen Richtungen
angeflogen. Bock schien das nicht weiter zu stdren, er fuhr einfach fort: »Der Kérper beginnt
bereits aufzuquellen, was an der Hitze liegt. Die Sonne hat gestern den ganzen Tag mit voller
Wucht auf sie geschienen, und sie war eingewickelt wie ein Fisch, den man zum Grillen auf den
Rost legt. Deshalb sage ich einfach, sie wurde vor etwa anderthalb bis zwei Tagen getotet.«
Durant, die sich schnell wieder unter Kontrolle hatte und den Ausfilhrungen Bocks interessiert
gefolgt war, blickte auf ihnre Armbanduhr und sagte: »Gar nicht so schlecht. Sie ist seit knapp
dreifig Stunden tot, um genau zu sein, seit 1.34 Uhr am Montagmorgen.«

Bock sah Durant entgeistert an. »Woher wissen Sie das? Beziehungsweise, woher wollen Sie das
wissen?«

»Geheimnis ... Nein, Spal3 beiseite, ihre Armbanduhr steht auf 1.34 Uhr. Der Tater hat das
bewusst so arrangiert. Vielleicht wollte er IThnen unnétige Arbeit abnehmen.« »Wollen Sie mich
verarschen?«

»Das wiirde ich mich nie trauen«, sagte sie grinsend.

»Frau Durant, lhre Scherze in Ehren, aber so frilth am Morgen ist mir noch nicht danach. Hat er
lhnen auch gesagt, wie oft er zugestochen hat? Sieht ndmlich genauso aus wie bei dieser Seiina.«
»Siebenundsiebzig Mal?«

»Kdnnte hinkommen. Es gibt aber einen kleinen Unterschied zu dem andern Méadchen, er ist noch
akribischer vorgegangen. Er hat diesmal so lange gewartet, bis kaum noch Blut ausgetreten ist,
hat sie noch griindlicher gewaschen, anschliefend noch einmal die Wunden geséubert und ihre
Haare gekdmmt...«

»Das reicht schon. Lassen Sie sie abtransportieren, dann hauen auch die Leute endlich ab.«
»Wie Sie meinen.« Bock kam wieder hoch, sah Durant an und sagte: »Und wenn Sie mal wieder
eine Leiche finden, teilen Sie
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mir doch bitte gleich am Telefon den genauen Todeszeitpunkt mit, damit ich mir die aufwendigen
Untersuchungen sparen kann.«

»Jetzt seien Sie doch nicht gleich beleidigt«, versuchte Durant ihn versdhnlich zu stimmen. »Ich
kann doch nichts dafiir, wenn der Kerl so was macht.«

»lst ja gut.« Bock gab den Ménnern vom Bestattungsinstitut ein Zeichen, sie legten Miriams
Korper mitsamt der Plane und dem Leinentuch in einen Zinksarg und schoben ihn in den Leichen-
wagen.

»Sie bekommen das vorldufige Ergebnis im Laufe des Nachmittags. Ich hab ja sonst nichts zu
ton.«

»Sehen Sie, das ist der Unterschied zwischen Threm Job und unserem. Wir rennen uns jetzt wieder
den ganzen Tag die Hacken wund, wéhrend Sie in aller Ruhe in Ihrem kiihlen Raum einer an-
genehmen Beschéftigung nachgehen kénnen. Haben Sie wenigstens ein bisschen Mitleid mit
uns.«

»Sie glauben gar nicht, wie sehr ich Sie bemitleide! Sie haben mein vollstes Mitgefiihl. Und ich
freu mich schon richtig drauf, mal wieder jemanden aufzuschneiden, der so herrlich verfault
stinkt. Bis dann.«



Sie wartete, bis Bock weg war, dann gab sie den Mannern und Frauen der Spurensicherung noch
ein paar Anweisungen. Sie sollten vor allem bei der spateren Untersuchung der Kleidungsstiicke
und der Uhr &uRerst sorgfaltig vorgehen und auf Besonderheiten achten.

»Worauf denn im Speziellen?«, fragte der Leiter der Spurensicherung.

»lch weild es selbst nicht, ehrlich. Unser Psychologe meint, es kdnnte sich etwas an der Kleidung
befinden, das nicht von dem Madchen stammt. Lasst das Zeug am besten sofort zur Untersuchung
ins Labor bringen, und wenn's geht, mdchte ich noch heute Ergebnisse haben.«

»lch schick gleich jemanden los.«

Richter, der sich unterdessen mit Hellmer unterhalten hatte, kam
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auf Durant zu und sagte: »Sie haben vorhin etwas von fiinf Toten erwahnt. Wer ist der oder die
funfte?«

»Mdaglicherweise ein Madchen, das im Dezember 96 spurlos verschwunden ist. Und da Sie
gestern gesagt haben, dass der Mord an Seiina Kautz nicht sein erster Mord war ...«

»Ich habe lediglich gesagt, ich gehe davon aus, dass er schon einmal gemordet hat.«

»Egal. Wir haben jedenfalls diesen Hinweis erhalten und werden dem auch weiter nachgehen. Sie
haben wahrscheinlich mit Ihrer Vermutung Recht, das wollte ich damit nur ausdriicken.«
»Lassen wir uns Uiberraschen. Wenn Sie mich nicht mehr brauchen ...«

»Danke, dass Sie gekommen sind. Die Kollegen werden Sie nach Hause bringen. Ach ja, wann
glauben Sie kénnen wir mit einem ersten ...«

»Frau Durant, geben Sie mir bitte etwas Zeit. Ich mag es nicht, gedréngt zu werden. Und schauen
Sie mich nicht mit diesem Klein-Madchen-Blick an, damit machen Sie mich nur nervos, wenn Sie
verstehen... Aber gut, sagen wir morgen Nachmittag um fiinf bei lhnen im Présidium. Eine
vorlaufige Analyse habe ich bereits gestern erstellt, ich muss aber noch eine Menge von heute
hinzufiigen. Meinen Sie, lhre Geduld reicht bis morgen?«

»Ich werde mir Mihe geben. Und nochmals vielen Dank.«

Sie wartete, bis Richter gegangen war, und sagte dann zu Hellmer: »Frank, kann ich bei dir was
zu essen kriegen? Ich habe einen Mordshunger.«

»Bl6de Frage. Mir hangt der Magen auch in den Kniekehlen. Gehen wir, hier gibt's eh nichts
mehr fur uns zu tun. Dann kénnen wir auch gleich besprechen, was heute alles anliegt.«

»Das kann ich dir auch jetzt schon sagen - Herr Grumack ...«

»lch hab mich gestern schon gefragt, was du von dem willst? Lass ihn doch einfach in Ruhe. Du
wihlst da Sachen auf, die er vielleicht gerade verarbeitet hat.«
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»lch hab die Akte kurz durchgelesen, und was da drinsteht, reicht mir nicht. Auch wenn er
dadurch noch mal mit der Vergangenheit konfrontiert wird, ich will aus seinem Mund héren, was
Kerstin fur ein Madchen war und was sich in der Familie wirklich abgespielt hat. AuRerdem
kénnte es ja auch sein, dass es ihm gut tut, wenn er endlich Gewissheit hat.«

»Wenn du meinst.«

»Tja, und dann bleibt mir nichts anderes ibrig, als mich noch einmal mit der Gerber zu
unterhalten, auerdem krieg ich von ihr noch die Mitgliederliste. Aber bei dem Gespréch kann ich
dich nicht gebrauchen. Was wir sonst noch machen, wird sich wohl ergeben.«

»Wieso willst du mit der Gerber allein sprechen?«, fragte Hellmer verstandnislos. Sie waren an
seinem Haus angekommen.

»Es hat mit meinem Treffen gestern Abend zu tun. Ich erkl&r's dir gleich.«

Dienstag, 8.50 Uhr

Beim Friihstlick erzéhlte Durant von ihrem Treffen mit der Frau des Pfarrers. Hellmer schien
unbeeindruckt, er aB drei Brotchen und trank zwei Tassen Kaffee, ohne auch nur einen
Kommentar abzugeben, doch Nadine Hellmer hérte gespannt zu und vergaR dartiber fast zu
essen.



»Wenn das wirklich stimmt«, sagte Nadine, »dann ist hier bald die Hélle los. Lass mal die so
genannten anstandigen Leute das erfahren, die machen den Reitclub dem Erdboden gleich. Die
zlinden da alles an. Lesben!«

»Moment, versuchte Durant sie zu beruhigen, »Frau Malkow hat keinerlei Beweise vorbringen
kdnnen, und deshalb stelle ich nicht einmal Vermutungen an. Sollte sich das Gerticht aber als
wahr erweisen, dann sind die betreffenden Personen dran. Mit der Gerber werde ich heute noch
ein Gesprach unter vier Augen fiih-

432

ren und sie ganz konkret darauf ansprechen. Ich werde sehen, wie sie reagiert, und dann meine
Schliusse ziehen.«

»Ph, sie wird alles abstreiten, ist doch logisch! Wer gibt schon zu, sexuellen Kontakt zu
Minderjéhrigen zu haben.«

»lch muss es trotzdem wenigstens versuchen. AufRerdem haben wir ja noch unsere Kollegin
Maite, die bestimmt bald merkt, ob da was in der Richtung lauft oder nicht.«

Nach dem Essen stand Durant auf, tippte die Nummer von Grumack ein, eine Frauenstimme
meldete sich.

»Grumack.«

»Hier Durant. Ist Herr Grumack zu sprechen?« »Er ist in seiner Werkstatt. Kann ich lhnen
vielleicht weiterhelfen?«

»Nein, ich misste mit ihm persénlich sprechen.« »Wissen Sie denn, wo die Werkstatt ist?« »In
der Rheinstral3e, oder?«

»Nein, er ist umgezogen, und zwar in die Langgasse. Sie kénnen es nicht verfehlen.« »Danke fiir
die Auskunft.«

Sie legte auf und sagte zu Hellmer: »Fahren wir hin. Du weif3t doch sicherlich, wo die Langgasse
ist.«

»Klar.« Er verabschiedete sich von seiner Frau mit einem Kuss und sagte mit bedauerndem Blick,
es konne durchaus wieder ein langer Tag werden.

Hellmer parkte den BMW auf der Stral3e vor der Werkstatt und ging mit Durant durch das kleine
Tor in den Innenhof. Auf einer eher unscheinbaren Tir stand »Eingang«. Sie klopften an, und als
niemand antwortete, traten sie einfach ein. In der Werkstatt einige fein gearbeitete und zum Teil
gedrechselte Mobelstiicke, Stiihle, Tische und mehr, der angenehme Geruch von Holz lag in der
Luft. Ein kleines Radio spielte, die Lautstérke war ziemlich hoch eingestellt, Grumack stand mit
dem Ricken zu ihnen und bearbeitete gerade ein Stiick Holz, das vielleicht einmal ein Stuhlbein
werden sollte. Durant tippte ihm von hinten auf die Schulter, woraufhin er
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erschrocken zusammenzuckte und die Kommissare mit groRen Augen anblickte.

»Wir haben geklopft«, entschuldigte sich Durant. »Herr Grumack?«

»Ja.«

Durant hielt ihm ihren Ausweis hin und sagte: »Kripo Frankfurt. Meine Name ist Durant, und das
ist mein Kollege Herr Hellmer. Kénnen wir uns einen Moment in Ruhe unterhalten?«

»Um was geht's denn?«, fragte er nicht unfreundlich, ein kleiner Mann von hdchstens
einsflinfundsechzig, untersetzt. Er sah die Kommissare priifend an.

»Es geht um lhre Tochter Kerstin.«

Grumacks Blick verfinsterte sich von einer Sekunde zur andern, sein Ton wurde unpersénlich.
»Das ist jetzt Uber fiinf Jahre her. Was wollen Sie nach so langer Zeit noch von mir? Warum
wollen Sie alte Wunden wieder aufbrechen?«

»Ich habe die Akte gelesen und hétte einfach noch ein paar Fragen. Haben Sie ein Blro, wo wir
uns hinsetzen kénnen?«

»Ja, da vorne. Kommen Sie, aber ich sage lhnen gleich, ich habe nicht viel Zeit.« Er schaltete das
Radio aus, und die Kommissare folgten ihm in ein kleines, aufgerdumtes Biiro, in dem ein



Schreibtisch, zwei Stlihle und ein Schrank standen, an der Wand hingen Bilder von einer Frau und
einem hdchstens drei Jahre alten Jungen. Grumack blieb an seinen Schreibtisch gelehnt stehen
und musterte die Kommissare immer noch mit dem gleichen priifenden Blick.

»Kdnnen wir uns setzen?«, wiederholte Durant ihre Frage.

»Moment, ich hole noch einen Stuhl von draufen.«

Als er zuriickkam, nahm er hinter seinem hellen Schreibtisch aus Kiefernholz Platz und wartete,
bis auch die Beamten sich gesetzt hatten.

»Herr Grumack, ich mdchte mich dafiir entschuldigen, dass wir so bei Ihnen reinplatzen, aber Sie
haben sicherlich mitbekommen, was in den letzten Tagen hier vorgefallen ist. Im Zuge unserer
Er-
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mittlungen haben wir erfahren, dass Ihre Tochter Ende 96 verschwunden ist...«

»Frau ...«

»Durant.«

»Frau Durant, es ist lange her, und ich habe damals der Polizei wirklich alles gesagt, was ich
weil.«

»lch werde mich auch kurz fassen. Kerstin wurde zuletzt am spaten Nachmittag des 23.
Dezember 1996 gesehen. Gab es zu dem Zeitpunkt irgendwelche Anzeichen, dass sie Uberfordert
war und abhauen kénnte?«

Er schiittelte den Kopf. »Mein Gott, wie oft bin ich das schon gefragt worden! Nein, Kerstin hat
sich benommen wie immer. Sie war am Nachmittag noch in der Stadt, um ein paar Geschenke
einzukaufen, ist irgendwann um funf oder halb sechs nach Hause gekommen und wollte noch
einmal zu einer Freundin gehen, doch dort ist sie nie angekommen. Das steht doch aber alles in
den Akten.«

»ESs tut mir Leid, aber ich glaube, es steht langst nicht alles in den Akten.«

»Da mbgen Sie Recht haben, stiel} er bitter hervor. »Man hat sich ja auch nicht gerade viel Miihe
gemacht, um Kerstin zu finden. Wissen Sie, wie oft Ihre Kollegen bei uns waren? Drei Mal, ganze
drei Mal! Dann haben sie noch ein paar andere Leute befragt, und damit war fir sie der Fall
abgeschlossen. Klar, war ja auch Weihnachten, da will man sich nicht mit so was belasten. Und
dann war ja auch noch diese Verriickte, die sich in der Kirche in die Luft gesprengt hat, und die
war naturlich wichtiger als Kerstin! Aber es ist vorbei, Kerstin ist weg und ...« Er wandte den
Kopf zur Seite. Durant sprte, dass es flr ihn noch lange nicht vorbei war, dass die Erinnerung
mit Gewalt wieder an die Oberflache dréngte.

»Erzéhlen Sie mir doch bitte etwas uUber Kerstin. Was war sie fir ein Madchen?«

»Kersting, sagte er mit einem Mal wie aus weiter Ferne und stockend, indem er immer wieder
kleine Pausen zwischen den Satzen
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machte, »sie war meine Tochter ... Sie war neben meiner Frau die Einzige, die mir etwas bedeutet
hat ... Klar, sie hatte auch ihre Ecken und Kanten, aber sie war eine Liebe ... Mein kleiner Engel
hab ich sie immer genannt... Sie war auch mein Engel... Deshalb war es fiir mich und meine Frau
ein solcher Schock, als wir erfahren haben, dass sie weg ist... Sie kénnen sich das nicht vorstellen
... Einen Tag vor Weihnachten, das letzte Weihnachten mit ihrer Mutter. Kerstin hat genau
gewusst, dass es das letzte Weihnachten sein wiirde, ich habe meine Frau extra am Samstag
vorher aus dem Krankenhaus geholt ... Es hat Kerstin sehr mitgenommen, dass meine Frau so
gelitten hat, obwobhl sie sich das nie anmerken lief3 ... Sie waren beide sehr tapfer...«

»lch mdchte jetzt nicht zu sehr ins Detail gehen, aber wann ist Ihre Frau krank geworden und
wann ist sie gestorben?«

»Sie haben Anfang 96 einen Knoten in ihrer Brust entdeckt, bei einer ganz normalen
Vorsorgeuntersuchung. Sie wurde sofort operiert, aber die Metastasen hatten sich schon im
ganzen Korper ausgebreitet. Sie hat Bestrahlungen bekommen, Chemotherapie, wir haben alles



versucht, doch es hat nichts geholfen. Kerstin hat die Coole, Selbstsichere gespielt, aber sie hat so
oft geweint, wenn sie allein war, und gedacht, ich wiirde das nicht merken ... Kein Wunder, wenn
man weil3, dass die Mutter bald sterben wird. Aber sie hat die Hoffnung trotzdem nie aufgegeben,
genau wie ich. Und dann war Kerstin mit einem Mal weg. Meine Frau ist am 2. Januar
eingeschlafen. Vielleicht hatte sie noch zwei oder drei Monate langer gelebt, aber dieser Schock
war zu viel fur sie. Die Zeitungen haben damals dariiber geschrieben, ich hab sogar RTL und Pro
Sieben eingeschaltet, die tber Kerstin berichtet haben, aber Sie sehen ja, es war alles umsonst.«
»Das heift, Kerstin hat knapp ein Jahr lang miterlebt, wie Ihre Frau immer krénker wurde. Hat sie
irgendetwas gegen ihren Kummer gemacht? War sie in einem Sportverein oder reiten, ich meine,
hier in der Gegend gibt es einige Reiterhofe ...«

»Kerstin war im Turnverein, sie hat in einer Sporttanzgruppe
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mitgemacht, aber das schon vor der Krankheit meiner Frau. Pferde waren nicht so ihr Ding. Sie
hatte aber einen Hund, der einen Tag vor Silvester plétzlich verschwunden ist. Man hat ihn tot am
Baggersee gefunden, erfroren. Er war traurig, ich hétte nie gedacht, dass ein Hund so traurig sein
kann ...« Er hielt inne, schaffte es nicht mehr, die Trénen zu unterdriicken, zog ein Tempo aus der
Hemdtasche, wischte sich verschdmt die Trénen ab und putzte sich die Nase. Durant lie ihm
Zeit, sich wieder zu fangen, warf nur einen kurzen Blick zu Hellmer, der wie versteinert dasali.
»Wihler«, fuhr Grumack mit verklartem Blick fort, nachdem er sich einigermalen beruhigt hatte,
»S0 hiel3 er. Kerstin hat ihn so genannt, weil er immer irgendwas im Boden vergraben oder ge-
sucht hat. Er ist ihr zugelaufen, als er noch ziemlich klein war. Kerstin hat ihn aufgepappelt und,
na ja, sie waren einfach unzertrennlich. Ich wei3 noch genau, wie er am 23. Dezember spétabends
mit einem Mal fast zwei Stunden lang ununterbrochen geheult hat. Es hat sich angehért wie ein
Wolf, aber traurig. Er hat geheult und geheult, und obwohl ich versucht habe, ihn zu beruhigen, er
hat einfach nicht aufgehdrt, er hat sogar nach mir geschnappt, was er noch nie zuvor gemacht
hat... Danach hat er nichts mehr gefressen, er hat nur noch traurig in der Ecke gelegen.«

»Haben Sie das unseren Kollegen damals gesagt?«

»Nein, ich hab das nicht fiir wichtig gehalten, ich hab ja nur an Kerstin gedacht und gehofft, sie
wirde zuriickkommen. Aber jetzt fallt mir das auf einmal ein. Es ist schon komisch, ausgerechnet
jetzt... Er muss gesplrt haben, dass Kerstin nicht wiederkommt. Er hat immer genau gewusst,
wann sie nach Hause kommt. Er kannte die genauen Zeiten, wann sie Schule aushatte, und hat an
der Terrassentir auf sie gewartet. Sogar wenn sie unerwartet friiher aushatte, er hat's gewusst und
sich an die Tur gestellt. Manchmal hab ich das Gefiihl gehabt, als kénnte Wiihler Gedanken lesen.
Ja, und als dann Kerstin weg war, ist auch er gegangen.«

»Sie sagen, er ist am 30. Dezember verschwunden. Wann hat man ihn denn gefunden?«
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»Das war Mitte Januar, als der Schnee allméhlich geschmolzen ist. Er hat direkt am Wasser
gelegen, an einer ziemlich versteckten Stelle, aber der Baggersee war ja in dem Winter zum ersten
Mal seit langem wieder zugefroren. Wir hatten nachts zeitweise an die zwanzig Grad minus, und
es hat ziemlich viel Schnee gelegen.«

»Kdnnen Sie sich vorstellen, weshalb er sich zum Sterben ausgerechnet diesen Ort ausgesucht
hat? Ist Kerstin mit ihm 6fter dort spazieren gegangen? Und wussten meine Kollegen davon?«
Grumack zuckte mit den Schultern und sah Durant ratlos an. »Ich hab's gesagt, aber es hat sie
nicht interessiert. Na ja, und Kerstin und Wiihler waren im Sommer schon des Ofteren am Bag-
gersee, aber sie sind auch ganz normal tiber die Felder gezogen oder runter an den Main
gegangen. Eigentlich waren sie meistens am Main und sind dann hinten zum Schwarzbach und an
den Tennisplatzen wieder zuriick. Manchmal sind meine Frau und ich auch mitgegangen.«
Durant hatte eine distere Ahnung, die sie jedoch vor Grumack nicht aussprechen wollte.
Stattdessen sagte sie mit Blick auf die Bilder an der Wand: »Sie sind wieder verheiratet?«

Zum ersten Mal, seit die Beamten bei ihm waren, huschte so etwas wie ein Lacheln tber seine
Lippen. »Ja, allein hétt ich's nicht ausgehalten. Erst Kerstin, dann meine Frau. Das Haus war mit



einem Mal so unglaublich leer, das kdnnen Sie sich gar nicht vorstellen. AuBerdem war es der
Wunsch meiner Frau, dass ich wieder heirate. Sie hat ja schon seit November gewusst, dass sie
sterben wiirde, und als ich einmal bei ihr im Krankenhaus war, haben wir uns lange dartiber
unterhalten. Ich hab gesagt, ich wirde nie wieder heiraten, aber sie hat nur gelacht und meine
Hand genommen und gesagt, sie méchte nicht, dass ich allein bleibe, sie méchte, dass ich wieder
heirate und glucklich werde. Und dann hab ich ein halbes Jahr spater meine jetzige Frau kennen
gelernt. Aber glauben Sie mir, die Erinnerung wird immer bleiben. Wenn man zwei Menschen,
die man tber alles geliebt hat, so kurz hintereinander verliert, dann ist das, als ob einem ein

Brenneisen in die Haut ge-
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drickt wird. Doch die Vergangenheit kann ich nicht wieder zurtickholen ... Aber jetzt mal im
Ernst, Sie sind doch hergekommen, weil Sie glauben, dass Kerstin umgebracht wurde, genau wie
die kleine Kautz. Aber man hat doch nie die Leiche meiner Tochter gefunden. Also kdnnte es
doch immerhin sein, dass sie noch lebt. Oder?« Er sah die Kommissare Hilfe suchend an, als
wiirde er auf eine Bestatigung warten. Doch die konnte und wollte Durant ihm nicht geben, sie
wollte keine Hoffnungen schiiren, wo ihrer Meinung nach keine mehr waren.

»Herr Grumack, wir sind hier, um vielleicht ein paar Parallelen zu dem Mord an Seiina Kautz zu
finden. Aber es gibt keine offensichtlichen. Das Einzige ist das Alter. Kerstin war fiinfzehn und
Seiina auch. Wir sind lhnen trotzdem sehr dankbar fiir die Zeit, die Sie sich fiir uns genommen
haben. Und alles Gute fir die Zukunft.«

Durant und Hellmer erhoben sich und reichten Grumack die Hand.

»Sie kdnnen ruhig wiederkommen. Sie waren auf jeden Fall netter als Ihre Kollegen damals. Die
haben mich sogar gefragt, ob ich Kerstin jemals...«

»Schon gut. Eine Frage noch - wo genau wurde denn der Hund gefunden?«

»Kennen Sie sich denn hier aus?«

»Herr Hellmer wohnt im Sterntalerweg.«

»Das ist ja gleich um die Ecke. Wenn Sie die EichenstraBe bis zum Ende fahren, wo's nicht mehr
weitergeht, dann kommen Sie auf einen Parkplatz. VVon dort aus sind's nur ein paar Schritte bis
zum Baggersee. Es gibt dort einen kleinen Grillplatz, und wenn Sie links am Grillplatz vorbei
runter zum Wasser gehen, dann ist es der rechte Baum direkt am Ufer. Wihler hat sich dort
hingelegt, um zu sterben. Ohne Kerstin wollte er nicht mehr leben.«

»Danke.« Sie gingen wieder durch die Werkstatt, Durant sagte: »Machen Sie eigentlich alles, ich
meine, alle Sorten von Mébeln?«

»Hauptsachlich Stihle, Tische, auch mal eine Kommode oder
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einen Schrank. Manche Kunden haben sehr ausgefallene Wiinsche, und die versuch ich zu
befriedigen.« »Und Sie machen das ganz allein?«

»Nein, ich habe noch zwei Mitarbeiter, die sind aber gerade unterwegs.«

»lch kdnnte eine neue Essgruppe gebrauchen. Es muss nichts Ausgefallenes sein, aber
individuell. Was wiirde das denn so tiber den Daumen gepeilt kosten?«

»Wie groR soll sie denn sein?«

»Vier Stihle, ein Tisch. Am liebsten aus Kiefer.«

»Kommt drauf an. Doch so zwischen ein- und zweitausend Euro missen Sie schon anlegen. Aber
wenn ich das mache, dann haben auch noch Ihre Urenkel gut davon.«

Beim letzten Satz musste sie unwillkirlich lacheln. Enkel, Urenkel! Wenn der wiisste, dachte sie
nur. »Herr Grumack, ich werde mich ganz bestimmt bei Ihnen melden, und dann besprechen wir,
was ich mir vorstelle. Und jetzt noch einen schénen Tag.«

»Auf Wiedersehen, sagte er und begleitete sie zur Tur.

Wieder im Auto, fragte Hellmer: »Sag mal, willst du dir wirklich von ihm eine Essgruppe
schreinern lassen?«



»Klar, warum nicht. Andere Frauen schneiden sich nach einer Trennung die Haare ab, ich werde
meine Wohnung neu gestalten. Ist sowieso langst tberfallig.«

»FUr zweitausend Euro?«

»Zwischen ein und zwei hat er gesagt. AuBerdem hab ich mir lange nichts gegénnt. Und mal
sehen, wenn er wirklich so gut ist, vielleicht lass ich mir noch mehr von ihm machen. Ich mag den
Mann namlich. So, und jetzt fahren wir zum Baggersee, ich will mir die Stelle ansehen, wo der
Hund gelegen hat.«

»Was denkst du?«

»Das kann ich dir sagen; unsere lieben Kollegen haben damals eine verdammt sauméRige Arbeit
abgeliefert. Ist aber auch logisch, Grumack ist ja nur ein kleiner Schreiner, der seine Tochter

vielleicht sogar missbraucht hat! Wenn man dem nur einmal ge-
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nau in die Augen guckt, weil3 man, dass der zu so was nie fahig ware. Kerstin ist nicht abgehauen,
die Gegend wurde nie nach ihr abgesucht, das steht zumindest nicht in den Akten, und wenn's da
nicht drinsteht, wurde es auch nicht gemacht. Fehler Nummer eins. Fehler Nummer zwei: Keiner
ist auf die ldee gekommen, dass der Hund nicht zuféllig an den See gelaufen ist. Warum ist er
zum See gelaufen anstatt runter an den Main, um dort zu sterben? Und wenn der Hund und
Kerstin wirklich so unzertrennlich waren, dann glaub ich noch viel weniger an die
Weglauftheorie. Weillt du was, unsere Schei3psychologen kénnen mich mal kreuzweise.«
Hellmer schwieg, wahrend Durant sich den Frust von der Seele redete. Er stoppte auf dem
Parkplatz vor dem Anglerverein, und sie gingen die wenigen Meter zu FuR bis zu der Stelle, die
Grumack ihnen beschrieben hatte.

»Hier in etwa muss er sich hingelegt haben. Im Winter bei eisiger Kélte«, murmelte Durant und
lieR ihren Blick Uber den Baggersee schweifen. »Bist du ofter hier?«, wollte sie von Hellmer
wissen.

»Geht s0.«

»Weillt du, wie tief der See ist?«

»Keinen blassen Schimmer. Da solltest du jemanden fragen, der sich hier wirklich auskennt.«
»Werd ich tun. Ich will némlich auch was tber den Winter 96/97 wissen. Und wer kdnnte uns da
besser Auskunft geben als Achim Kaufmann.«

Dienstag, 10.40 Uhr

Die Garage war offen, nur ein Auto stand drin. Hellmer betatigte die Klingel, Achim Kaufmann
kam mit schnellen Schritten um das Haus herum. Er hatte eine Shorts und ein T-Shirt an und war
barful?.
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»Guten Morgen, begruRte er die Beamten freundlich, »was fiihrt Sie schon wieder in meine
heiligen Hallen?«

»Wie immer«, erwiderte Durant schulterzuckend, »Fragen.«

»lch bin mit Tobias hinten im Garten. Meine Frau ist aber nicht zu Hause.«

»Wir wollten auch zu thnen. Wir brauchen lhre Kenntnisse als Klimaforscher und als
Ortskundiger.«

»Setzen wir uns doch in den Garten, dann hab ich Tobias besser im Blick. Mdchten Sie auch was
trinken?«

»Gerne, sagte Durant, »ein Glas Wasser.«

»Und Sie?« Kaufmann sah Hellmer an.

»Dasselbe.«

Nachdem die Gléser gefiillt waren und Durant getrunken hatte, sagte sie: »Sie haben uns doch
gestern so interessante Dinge Uber unser Klima erzéhlt. Haben Sie auch eine Statistik Gber zum
Beispiel den Winter 96/97?2«



Kaufmann nickte. »Statistiken sind fiir uns das A und O. Winter 96/97 sagen Sie? Welcher
Zeitraum genau?«

»Dezember, Januar.«

»Wenn Sie sich einen Moment gedulden, ich hole den Ordner nur schnell aus meinem
Arbeitszimmer.«

Er rannte die Treppe hoch und kehrte kaum zwei Minuten spater zuriick, in der Hand einen dicken
Leitzordner, den er aufschlug.

»96/97«, murmelte er. »Hier hab ich's. Welche Informationen benétigen Sie im Speziellen?«
»Wie kalt es zum Beispiel in der Zeit zwischen dem 23. Dezember und 20. Januar war, und ob zu
der Zeit viel Schnee gelegen hat.«

Kaufmann nickte, lieB seinen Finger (iber eine Tabelle gleiten und sagte: »Hochsttemperatur am
23. Dezember minus zwei Grad, Tiefsttemperatur minus vier Grad. Kein Schnee. Aber ab Heilig-
abend Schneefall, der zum Jahresende hin immer starker wurde. Und mit den Temperaturen
ging's auch steil bergab, nachts auf bis zu minus achtzehn Grad, gefiihlte Temperatur zeitweise
minus
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dreilig Grad. Bis fast Ende Januar hatten wir Schnee, der aber ab Mitte Januar allméhlich abtaute.
Es war ein recht kalter Winter, verglichen mit den anderen in den Neunzigern.«

»Diese Information reicht schon, danke. Sie sagten gestern, Sie seien ein waschechter Okrifteler.
Dann kennen Sie doch auch den Baggersee. Kénnen Sie uns sagen, wie tief er in etwa ist?«
Achim Kaufmann lehnte sich zurtick, die Arme tber dem Bauch verschrankt, und sagte mit dem
Anflug eines Lachelns: »Bis Anfang der Sechziger wurde aus dem Baggersee Kies gefordert. Das
Wasser dort ist eigentlich Grundwasser, das heiflt, man hat den Kies aus dem Wasser
herausgeholt. Als dann die Arbeiten eingestellt wurden, schuf man dort allméhlich eine Art
Biotop, wo sich im Laufe der Zeit einige eher seltene VVogelarten niedergelassen haben und auch
andere Kleintiere. Soweit ich weiB, betragt die grofte Tiefe knapp dreilig Meter, aber da kommt
man nicht runter, hdchstens mit einer Spezialausriistung, denn man kann selbst bei besten
Bedingungen kaum tiefer als dreiRig oder vierzig Zentimeter sehen. AuBerdem haben sich mit
den Jahren Schlingpflanzen gebildet, und Schwimmen ist verboten. Es gibt einige Schilder, die
auf die Gefahren hinweisen ...«

»Welche Gefahren?«

»Es herrscht eine geféhrliche Unterstrémung, die nicht zu unterschétzen ist. Es gibt aber vor
allem an Tagen wie diesen immer wieder welche, die die Warnungen ignorieren und trotzdem ins
Wasser springen. Und manch einer hat das schon mit dem Leben bezahlt, denn diese kalte
Unterstrdmung verandert standig ihre Position. Wir hatten gerade letzten Sommer wieder einen
Todesfall.«

»Wurde die Leiche geborgen?«

»Natirlich. Wie gesagt, mit einer Spezialausriistung kommt man auch bis ganz nach unten.
Bisher wurde jeder rausgeholt.«

»War der See im Winter 96/97 eigentlich zugefroren?«

»Mit Sicherheit. Wenn die Temperaturen sich tber einen Zeitraum von mehr als zwei Wochen in
einem Bereich von minus funf bis minus fiinfzehn Grad bewegen, friert ein solch relativ kleines
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Gewaésser schnell zu. Ich meine mich sogar vage erinnern zu kdnnen, einige Schlittschuhléufer
gesehen zu haben. Doch, der See war zugefroren, jetzt fallt's mir wieder ein. Ich kann mich
namlich noch an das Schild erinnern, das davor warnte, sich aufs Eis zu begeben, aber wie's so ist,
einige haben sich trotzdem nicht davon abhalten lassen.«

»Dann bedanken wir uns ganz herzlich, Sie haben uns sehr geholfen.«

»Sagen Sie, ich habe gehdrt, vorhin soll ein gréRerer Einsatz beim Spielplatz gewesen sein. Es ist
doch hoffentlich nicht wieder etwas passiert?«



»Stimmt, hétt ich beinahe vergessen. Miriam Tschierke wurde tot aufgefunden.«

»Miriam?« Seine Augen verengten sich zu Schlitzen. »Jetzt sagen Sie nicht, sie wurde wie Selina
umgebracht.«

»Wie es aussieht, schon. Sie kannten Miriam doch sicherlich?«

»Ja, aber sie war noch nicht lange im Reitclub. Wie hat es denn ihre Mutter aufgenommen?«
»Das weil ich nicht, sie ist ndmlich auch tot.«

»Sie nehmen mich jetzt nicht auf den Arm, oder?«

»Herr Kaufmann, wir Polizisten mdgen zwar bisweilen einen etwas seltsamen Humor haben, aber
in solchen Fallen pflegen wir nicht zu scherzen. Frau Tschierke wurde gestern tot in ihrer Woh-
nung aufgefunden, Miriam heute Morgen in der Néhe des Spielplatzes.«

Kaufmann schiittelte fassungslos den Kopf und schloss die Augen. »Das wird allméahlich mehr als
unheimlich. Ist denn tberhaupt noch jemand sicher in diesem Ort?«

»Wir sind dem Téter dicht auf den Fersen, er wei es nur noch nicht.«

»Das ist gut. Dann kénnen wir hoffentlich bald wieder beruhigt schlafen. Und sollten Sie noch
weitere Informationen benétigen, ich stehe Ihnen jederzeit gerne zur Verfiigung. Und viel Erfolg

bei Thren Ermittlungen.«
444

»Den werden wir haben. Wiedersehen.« »Tschis.«

Kaufmann blickte ihnen nach, bis sie um die Ecke verschwunden waren, stand auf und begab sich
zu seinem Sohn, wéhrend Durant und Hellmer schweigend zum Auto gingen.

»Wir lassen den See absuchen, sagte sie und steckte sich eine Zigarette an. »Der Hund hat sich
nicht einfach so dorthin gelegt. Er wusste, dass Kerstin tot war. Wie hat Grumack doch gesagt,
der Hund hat am Tag von Kerstins Verschwinden am Abend zwei Stunden lang wie ein Wolf
geheult. Und eine Woche spéter ist er ihr zum See gefolgt. Das ist kein Zufall, er wusste nicht nur,
dass sie tot war, er wusste auch, wo sie begraben liegt. Die liegt irgendwo dort unten, und ich gebe
keine Ruhe, bis ich nicht Gewissheit habe.«

»Wahrscheinlich hat der Hund sogar gespirt, wie Kerstin gestorben ist, und hat deshalb so
geheult.«

»Spinnen wir den Faden doch einfach mal weiter. Der Mdrder hat den Leichnam mitten in der
Nacht im See entsorgt. Die Frage ist nur, wo hat er sie entsorgt? Um auf die Mitte zu gelangen,
brauchst du ein Boot. Gibt es am See Boote?«

»Ich hab bisher noch keine gesehen.«

»lch auch nicht. Und sie vom Ufer aus ins Wasser zu werfen, wiirde nicht viel bringen. Er wollte
aber nicht, dass sie gefunden wird. Doch das ist natlrlich alles reine Spekulation, solange wir
nicht die Leiche gefunden haben. Und dann ist kurz darauf auch noch der See zugefroren.
Vermutlich zumindest. Ich bewundere nur Richters Scharfsinn, als er meinte, Seiinas Morder
habe nicht zum ersten Mal gemordet...«

»Aber Kerstin ist nicht geritten«, gab Hellmer zu bedenken.

»Stimmt. Trotzdem werden wir noch einen Zusammenhang finden. Halten wir einfach fest,
Seiina, Miriam und Mischner hatten einen direkten Bezug zum Reitclub, Miriams Mutter nicht.
Kerstin auch nicht. Wo ist die Verbindung? Oder gibt es gar keine? Mordet er wahllos, bis auf

Mischner natirlich, wodurch er es uns noch
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schwerer macht, ihm auf die Schliche zu kommen? Oder steckt doch ein System dahinter?«
»Keine Ahnung«, meinte Hellmer. »Wieso hast du Kaufmann eigentlich gesagt, dass wir dem
Téter dicht auf den Fersen sind?«

»Einfach so. Ich werde es ab sofort jedem sagen. Ich will die Leute unsicher machen, anders
kommen wir nicht an ihn ran. Jeder soll denken, dass der Téter bereits einen gravierenden Fehler
begangen hat und es nur eine Frage der Zeit ist, bis wir ihn Gberflhrt haben. Und dadurch wird
jeder jeden kontrollieren. Und das ist unsere Chance.«



»Und was, wenn wir nicht bald einen Erfolg vorweisen kénnen? Die werden uns in der Luft
zerreiflen.«

»Das Risiko miissen wir in Kauf nehmen, denn unsere Strategie kann jetzt nur lauten, ihn aus der
Reserve zu locken und ihn praktisch zu zwingen, einen Fehler zu begehen. Und das wird er
zwangslaufig tun. Er wird nervos werden, glaub mir.«

»Aber wenn wir ihn wie ein wildes Tier in die Enge treiben, kann der Schuss auch nach hinten
losgehen«, wandte Hellmer ein. »Wenn wir es mit einem klassischen Psychopathen zu tun haben,
wovon Richter ausgeht, und der Typ auch noch hochintelligent ist, kdnnen wir ihn mit Drohungen
kaum einschichtern. Er weiR genau, was er tut und wie weit er gehen kann. Und er wird weiter
morden, ohne eine Spur zu hinterlassen. Oder er hort einfach auf und wartet, bis sich der Sturm
gelegt hat, und fangt irgendwann wieder an.«

»Nein, er wird nicht aufhéren, denn er ist jetzt erst richtig in Fahrt gekommen. Es ist wie bei
einem Junkie, er setzt sich den ersten Schuss, und nichts Besonderes passiert. Der erste Schuss
war Kerstin. Dann aber hat er einen Plan ausgebritet und den zweiten Schuss gesetzt, Selina. Und
dann praktisch Tag fur Tag einen andern ins Jenseits beftrdert. Mittlerweile ist er suichtig
geworden, er ist quasi ein Mordjunkie. Und trotzdem glaube ich, er uberschétzt sich und seine
Féahigkeiten. Seine Intelligenz in allen Ehren, aber in einem Kaff wie Okriftel, nimm von mir aus
Hattersheim und
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Eddersheim dazu, kannst du nicht auf Dauer morden, ohne entdeckt zu werden. Wir sind hier
nicht in Frankfurt, wo du einfach untertauchen kannst. Dennoch spielt er sein Spiel weiter,
obwohl er genau weiB, dass er es nicht gewinnen kann. So, und jetzt keine Hypothesen mehr, es
bringt nichts, wir brauchen Fakten. VVersuchen wir mal, bei der Gerber welche einzuholen. Aber
wie gesagt, ich will mit ihr allein sprechen. «

»Und was mach ich in der Zwischenzeit?«

»Veranlass, dass der See abgesucht wird. Am besten heute noch. Ich will Gewissheit haben.«
»Okay, wird sofort erledigt.«

Dienstag, 10.15 Uhr

Gelande des Reitsportclubs. Einige Reiter hatten sich seit dem friithen Morgen nach und nach auf
dem Gelande eingefunden, um ihre Pferde zu striegeln, sie fiir den Ausritt zu satteln und ihnen
das Zaumzeug anzulegen. Kein einziger Mann war auf dem Hof zu sehen, auBRer dem
Stallburschen. Helena Malkow war schon seit acht Uhr da, Sonja Kaufmann kam um kurz nach
zehn. Sie hatten telefoniert und sich fir diese ungewohnlich frihe Stunde verabredet.

Sie begruBten sich freundschaftlich wie immer, der Streit von gestern schien langst vergessen.
»Gehen wir ein bisschen spazieren, ich mdchte nicht, dass irgendwer mithort«, sagte Helena
Malkow, die wie jeden Tag ihre Reitsachen anhatte, ganz gleich, wie heil} oder kalt es war. Eine
weil3e Bluse, eine Weste dariiber, Reithosen und bis zu den Knien reichende Stiefel. In der linken
Hand hielt sie wie immer die Reitgerte, als wollte sie damit eine besondere Macht demonstrieren.
Sonja Kaufmann hingegen war sommerlich gekleidet, eine &rmellose Bluse, eine kurze, hauteng
sitzende Jeans und Leinenschuhe.

»Und wenn Emily kommt?«
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»Sie kommt Wochentags nie vor zwei, ich kenne ihren Zeitplan inzwischen.«

Sie liefen Uber das weitldufige Gelande bis zu einer Stelle nahe der Autobahn, wo sie ungestért
waren.

»Also, was hat Emily gestern von dir gewollt?«, fragte Helena Malkow.

»Was wohl«, antwortete Sonja Kaufmann schulterzuckend, »das Gleiche wie von dir. Aber im
Gegensatz zu dir hat sie meine volle Unterstiitzung.«

»Ich hétt's mir denken missen! Ich seid beide aus dem gleichen Holz geschnitzt. Liebe muss doch
was Schones seinl«



»Darum geht es nicht. Im Augenblick hab ich ndmlich ein verdammt ungutes Gefiihl. Wir missen
zumindest vorerst damit aufhéren und auch die andern entsprechend instruieren ...«

»Sag mal, spinnst du jetzt auch! So einfach geht das nicht. Ich hab Emily klar und deutlich gesagt,
wir sitzen alle im selben Boot, also auch du. Wie willst du es denn den andern erklaren? Willst du
ihnen sagen: Ihr Lieben, im Augenblick lauft nichts? Vergiss es!«

»Helena, ich glaube, du bist dir der Tragweite des Ganzen nicht bewusst...«

»Ich bin mir dessen sogar sehr wohl bewusst. Und ich weil3 auch, dass die Neue von den Bullen
geschickt wurde. Vielleicht steckt sogar Emily selbst dahinter und spielt uns gegeniiber nur die
Ahnungslose. Aber wir werden die Bullen austricksen.«

Sonja Kaufmann sah Helena Malkow verdrgert an. »Helena, du trdumst! Jetzt komm runter von
deiner Wolke und werd verniinftig!«, schimpfte sie. »Sollte sie tatsachlich eine Polizistin sein,
dann tricksen die vielleicht auch nur, und in Wirklichkeit spioniert uns jemand ganz anderes aus.
Hast du darlber schon mal nachgedacht? So bléd sind die Bullen nun auch wieder nicht.«

»Und was schlagst du vor?«

»Ruhe bewahren und so tun, als wére nie etwas gewesen. Emily kann es sich nicht leisten zu
reden, dafir steht fur sie viel zu viel auf dem Spiel. Ein Wort von uns, und sie ist den Hof los, aber
wir
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kénnen auch einpacken. Du darfst es auf keinen Fall mehr hier machen, nur noch in deiner
Wohnung. Und frisches Fleisch bleibt vorlaufig unangetastet, klar?!«, sagte Sonja Kaufmann mit
Nachdruck. »Ich habe keine Lust, in den Knast zu gehen, denn ich habe auch einen Ruf zu
verlieren. Wenn du aber eine masochistische Ader hast, dann lass Emily und mich da raus. Mach
du von mir aus weiter wie bisher, wir haben damit nichts mehr zu tun. Und sollte es hart auf hart
kommen, werden unsere Aussagen gegen deine stehen. Denk driiber nach.«

»Du willst mir drohen? Du, ausgerechnet du? Du bist eine verdammte Schlampe! Wer hat dich
denn groR gemacht?! Wer hat denn der Welt erzahlt, was fiir eine grofartige Tierdrztin du bist?!
Ohne mich warst du doch noch immer ein Nichts und wirdest Hunden und Katzen die Fl6he aus
dem Fell kratzen ...«

»lch habe dir nicht gedroht, Helena. Und noch was - du hast mich nicht groR gemacht, denn so
grof bin ich gar nicht. Du hast mir lediglich ein paar Kunden zukommen lassen. Also bitte, spar
dir deinen GroéRenwahn. Aber ich bin nicht hier, um mit dir zu streiten, kapierst du das nicht?!
Helena, es geht um uns alle«, sagte sie mit eindringlicher und scharfer Stimme. »Es geht nicht nur
um dich und deine Bediirfnisse! Ich hab dich lieb, das weiflt du. Und ich will dich vor Schaden
bewahren. Was haben wir davon, wenn wir ins Gefangnis wandern? Meinst du, es geht uns dort
besser? Noch ist das alles ein groRRes Geheimnis, und es kann auch eines bleiben, vorausgesetzt,
du tust ab sofort, was ich dir sage. Nur noch in deiner Wohnung und nur noch mit auserwéhlten
Personen. Und vor allem keine Minderjahrigen mehr. Klar?«

Helena Malkow wiegte den Kopf hin und her und schlug sich ein paarmal mit der Reitgerte auf
die rechte Handinnenfléche, so heftig, dass es Sonja Kaufmann korperlich wehtat. Aber Helena
Malkow hatte eine sadistische Ader, die sie in letzter Zeit immer 6fter zeigte, weshalb Sonja nicht
mehr allzu gern mit ihr zu tun hatte. Bei ihrem letzten Liebesspiel kurz vor der Frankreichfahrt
war sie Ubers Ziel hinausgeschossen, und Sonja hatte tagelang Un-
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terleibsschmerzen gehabt. Seit diesem Tag vermied sie jeglichen Kdrperkontakt mit Helena. Sie
war seit jeher unbeherrscht, Sonja hatte sie schon so kennen gelernt, die damals verwdhnte,
impulsive junge Frau aus reichem Haus, die sich nie mit Alltdglichem zufrieden gab. All dies
konnte Sonja noch tolerieren. Doch mittlerweile waren auch noch Jahzorn, Starrképfigkeit und
eine ungewohnliche Harte sich selbst und andern gegentiber dazugekommen, was Sonja immer
mehr auf Distanz zu ihr gehen lieR.



Der Blick, den sie Sonja zuwarf, war eisig und unversohnlich. »Weif3t du was, Liebste, geh zu
Emily, heul dich bei ihr aus und mach in Zukunft, was du willst. Ich brauche euch nicht,
eigentlich habe ich euch nie gebraucht. Okay, ich hore auf, zumindest hier auf dem Gelé&nde.
Doch ich will mit keiner von euch beiden mehr etwas zu tun haben, auer es geht um die Pferde.
Ich bin noch nie Kompromisse eingegangen, und ich habe auch nicht vor, das jemals zu tun.
Wenn ich etwas tue, dann ganz oder gar nicht. Aber dein dummes Gefasel kannst du dir sparen.
Doch keine Sorge, liebste Sonja, keiner wird je erfahren, dass du in Wirklichkeit auch nur eine
erbarmliche Kreatur bist. Mach's gut, Schatz«, zischte sie veréchtlich, griff ihr ohne Vorwarnung
in den Schritt, presste die Hand kréftig gegen die Scham und fiihrte massierende Bewegungen
aus. Sonja Kaufmann war unféhig, sich zu riihren. Sie sah Helena Malkow nur an, ohne etwas zu
sagen.

»Ich wollte nur noch einmal filhlen«, quetschte sie bdse lachelnd durch die Lippen. »Solltest du es
dir anders tberlegen, ich bin immer fiir dich da.«

»Nimm sofort deine Hand da weg, sagte Sonja schlieBlich leise, aber mit einem gefahrlichen
Unterton. »Sofort!«

»Bislang war dir das nicht unangenehm. Wie gesagt, solltest du es dir anders liberlegen ...«
Helena Malkow lachelte malizits, zog die Augenbrauen hoch, lie? los und eilte mit schnellen
Schritten davon.

»Helena, warte ...«

Sie winkte nur ab, ohne sich umzudrehen. Sonja Kaufmann
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blieb an das Gatter gelehnt stehen. Helena hatte sie wieder einmal Giberrumpelt. Sie (iberlegte, wie
sie sich in der néchsten Zeit verhalten sollte. Sie traute ihr nicht, sie war gerissen, kaltblitig und
ging Uber Leichen, privat und auch geschéftlich. Sie besall mindestens dreilig Hauser, darunter
zwei Wohnsilos in Frankfurt, aber auch einen in Hattersheim. Und wenn ein Mieter ihr nicht
passte oder seine Miete nicht plinktlich zahlte, fand er sich schnell auf der StralRe wieder, es sei
denn, er oder sie erbrachte eine bestimmte Gegenleistung.

Sonja glaubte kein Wort von dem, was Helena eben gesagt hatte. Sie wiirde auf der Hut sein
missen, sich vor ihr in Acht nehmen. Sie hatte sich aus dem Fenster gelehnt, zu weit, wie sie nun
resigniert feststellen musste. Sie wiirde mit Emily Uber die Situation sprechen, sie mussten einen
Weg finden, Helena zur Vernunft zu bringen. Sie sah, wie Helena im Reitstall verschwand. Sonja
wollte einen letzten Versuch unternehmen und rannte ihr hinterher.

»Helena, hér mir bitte zu, nur noch einmal. Man hat vorhin wieder eine Leiche gefunden, in
Okriftel am Spielplatz. Ich habe keine Ahnung, um wen es sich handelt, aber ...«

»Aber was? Meinst du, es interessiert mich? Es geht mir vollig am Arsch vorbei, Liebstel«, sagte
sie kalt, wéhrend sie ihr Lieblingspferd aus der Box holte und ihm zértlich iber den Riicken
streichelte.

»Und wenn es doch mit uns zu tun hat?«

Helena Malkow lachte hart auf und schiittelte den Kopf. »Was soll das denn mit uns zu tun
haben? Meine Gite, ihr seid alle irgendwie durchgeknallt. Es hat nichts mit uns zu tun, kapiert?!
Und jetzt lass mich durch, ich brauch frische Luft.«

Sonja Kaufmann ging ins Biiro, holte sich eine Dose Cola und sah, wie ein Range Rover mit
einem Pferdeanhanger auf das Geldnde fuhr. Maite Sérensen stieg auf der Beifahrerseite aus, ein
&lterer Mann in einer dunkelbraunen Manchesterhose und einem kurzdrmligen Hemd ging zum

Anhénger und machte die Klappe
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auf. Sonja Kaufmann nahm einen Schluck und beobachtete die Szene. Sie wiirde mit der Neuen
reden und herausfinden, wer sie wirklich war.

Dienstag, 11.35 Uhr



Hellmer hatte Berger angerufen und ihn gebeten, eine Spezialtauchereinheit zum Baggersee zu
schicken, und begab sich danach noch einmal zum Fundort. Die Spurensicherung war noch
immer bei der Arbeit, das Geldnde gro3flachig abgeriegelt. Ein paar Schaulustige standen in
einiger Entfernung, ein paar von ihnen hatten Ferngléser in der Hand.

Julia Durant hatte sich noch am Auto eine Zigarette angeziindet und rauchte sie zu Ende, bevor sie
bei Emily Gerber klingelte.

»Hallo, Frau Durant, ich dachte mir schon, dass Sie kommen wirden«, wurde sie von ihr begriif3t.
Sie hatte tiefe Ringe unter den Augen und wirkte trotz ihrer braunen Haut blass. »Ich hab das von
Miriam gehort. Irgendwie begreife ich das alles nicht mehr. Es ist jetzt das zweite Méadchen, das
ich gut kannte ...«

»Das ist auch einer der Griinde, weshalb ich hier bin«, sagte Durant. »Haben Sie die Liste mit den
Namen aller Mitglieder?«

»Ja, natiirlich. Ich habe sie gestern gleich ausdrucken lassen. Bitte.« Sie reichte ihr die Liste. »Die
meisten kdnnen Sie vergessen, sechzig Prozent sind Kinder und Jugendliche, dreifig Prozent
Frauen, ein paar M&nner und dazu kommen noch einige Behinderte, flr die wir seit kurzem ein
Sonderprogramm anbieten. Und von den Frauen bringen nur ganz wenige ihre Manner mit, wenn
sie Uberhaupt verheiratet sind, denn mindestens die Halfte von ihnen ist ledig.«

»Dann markieren Sie doch bitte, wer auf dieser Liste den Ehemann oder Lebensgeféhrten am
haufigsten mit auf den Hof bringt.«

Emily Gerber iberflog die Namen und sagte: »Frau Schumann
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kommt oft mit ihrem Freund, Herrn Rieber, er ist allerdings selbst passionierter Reiter und auch
Mitglied bei uns. Frau Kerners Mann ist auch des Ofteren dabei, genau wie der Mann von Frau
Marx und der Freund von Frau Wehner. Die andern Frauen kommen wie gesagt eher selten in
Begleitung. Es sind auch noch einige andere darunter.« Sie nahm einen Stift und machte hinter
den betreffenden Namen jeweils ein Kreuz.

»Aber Ihr Mann, Herr Malkow und Herr Kaufmann sind regelmagig auf dem Hof anzutreffen.«
»Das ist ja logisch. Natrlich treffen sich auch die M&nner zwei-, dreimal die Woche zu einem
Plausch. Und natdirlich ist auch Thomas Malkow, Helenas Sohn, sehr oft auf dem Hof, um sich
nebenbei etwas dazuzuverdienen.«

»Hat er das nétig? Seine Eltern sind doch wohlhabend.«

Emily Gerber lachte auf und antwortete: »Wohlhabend ist leicht untertrieben, die Malkows
gehdren zu den reichsten Leuten, die ich kenne. Helena besitzt unzéhlige Hauser und
Grundstiicke, die sie von ihrem Vater geerbt hat. Halb Eddersheim gehért ihr, ein Teil von
Okriftel und Hattersheim, sie hat sogar Hauser in Frankfurt und im Hochtaunus. Schon ihre
Grol3eltern waren steinreich, und das Vermdogen ist immer weiter angewachsen. Aber Thomas
will auf eigenen Beinen stehen, auch wenn ihm das nicht gelingt, noch nicht zumindest. Und das
Verhéltnis zu seiner Mutter ist sehr gespannt.«

Julia Durant hatte den letzten Satz in &hnlicher Formulierung bereits von Emilys Mann gehort,
sagte aber nichts.

»Frau Gerber, es gibt einen Grund, weshalb ich allein gekommen bin, Herr Hellmer wartet
drauBen auf mich. Verstehen Sie mich nicht falsch, aber ich muss allen Hinweisen nachgehen. Ich
hatte gestern einen Anruf von einer Frau, die sagte, dass auf IThrem Hof nicht nur geritten und
voltigiert wird ...«

»lch verstehe nicht«, meinte Emily Gerber, als Durant nicht weitersprach, wobei sie deren
forschendem Blick auswich.

»lch will ganz offen sein. Sie sagte, dass auch sexuelle Kontakte
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geknlipft werden, unter anderem mit Minderjahrigen wie Selina oder Miriam. Oder um es noch
klarer auszudriicken, sie sagte, es wiirden leshische Spiele veranstaltet.«



Emily Gerber hatte sich erstaunlich gut in der Gewalt und fragte ruhig: »Was meinen Sie damit,
und wer ist diese Frau?«

»Den Namen darf ich Ihnen leider nicht nennen. Was kénnen Sie mir zu den Vorwirfen sagen?«
»Nichts, das ist eine glatte Verleumdung. Wer kommt nur auf eine solch absurde Idee?! Wir sind
ein Reiterhof und kein Sexclub fiir Lesben«, entgegnete sie entriistet.

»Das heifdt, die Frau hat gelogen?«

»Was denn sonst?! Fragen Sie doch die andern. Die will sich nur wichtig machen.«

»Wie gesagt, ich muss jedem Hinweis nachgehen. Es hatte immerhin sein kénnen, dass dies der
Grund fur die Morde ist. Aber wenn Sie sagen, dass die Behauptung vollig haltlos ist ... Ich werde
allerdings nicht umhinkonnen, auch die Méadchen zu fragen. Ihr Mann hat gestern zu
nachtschlafender Zeit bei meinem Kollegen angerufen und ihm die Namen der Madchen genannt,
die auBer Selina und Miriam noch mit in Frankreich waren. Was haben Sie denn in Frankreich
gemacht?«

»Reiturlaub. Es ist schon seit fast zwanzig Jahren tblich, dass wir im Sommer fiir zehn Tage nach
Sudfrankreich fahren, vor allem, um unseren jungen Mitgliedern einmal die Pferde in der
Camargue zu zeigen. Das habe ich tibrigens von meinem Vater iibernommen.«

»Ich mdchte trotzdem noch hinzufiigen, dass sexuelle Handlungen mit Schutzbefohlenen
strafrechtlich verfolgt werden konnen. Ist Ihnen jemand mit leshischen Neigungen bekannt?«
»Nein«, war die schnelle Antwort, zu schnell fir Julia Durant.

»Okay, das war's schon. Und vielen Dank fir die Liste. Einen schénen Tag noch.«

»lhnen auch«, sagte Emily Gerber, die froh war, als sie hinter Durant die Tir zumachen konnte.
Sie lehnte sich dagegen, ihr
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Herz pochte bis in die Schlafen. Sie ging zum Schrank und schenkte sich einen Cognac ein.
Allméhlich beruhigte sie sich. Sie griff zum Telefon, um ihren Mann anzurufen. Die Leitung war
besetzt, wie so oft. Ich muss mit Sonja und Helena sprechen, dachte sie.

»Celeste, Pauline, kommt, zieht euch an, wir fahren auf den Hof. Ich muss dort kurz etwas
erledigen.«

Dienstag, 12.10 Uhr

Und wie war's?«, fragte Hellmer, der seine Zigarettenkippe aus dem Fenster schnippte.

»Weil nicht. Sie war sehr aufgebracht, als ich sie auf das bestimmte Thema ansprach.«

»Wie aufgebracht?«

»Zu aufgebracht. Irgendwas stimmt da nicht. Entweder sie wei etwas und will es nicht sagen,
oder sie hat sogar selber was damit zu tun.«

»Die Gerber?«, fragte Hellmer unglaubig. »Die ist doch gliicklich verheiratet.«

»Na und? Schon mal was von bi gehort? Sie hatte sich zwar unheimlich gut in der Gewalt, aber
ich habe ihre Nervositét kdrperlich gespdirt. Sie hat Angst, anders kann ich mir das nicht erklaren.
Fragt sich nur, wovor. Ich kann mich nattrlich auch tduschen. Andererseits, so gliicklich scheint
die Ehe nun auch wieder nicht zu sein, sonst hatte Gerber wohl kaum was mit Seiina angefangen.
Und die haben doch beide zugegeben, dass es im vergangenen Jahr stark bei ihnen gekriselt hat.
Moment mal«, Durant kniff die Augen zusammen, das Karussell in ihrem Kopf war wieder in
Fahrt gekommen, »was, wenn die Krise dadurch ausgelst wurde?«

»Juliak, ermahnte Hellmer sie, »du fangst schon wieder an, Hypothesen aufzustellen. In jeder Ehe
gibt es frither oder spéter eine Krise. Das heif3t aber noch langst nicht, dass ...«
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»Doch«, wurde er von Durant unterbrochen. »Weif3t du noch, wie das war, als wir die beiden am
Freitag befragt haben? Er hat eine Affare mit Selina angefangen, weil er, wie die Gerber selbst
sagt, ohne Wé&rme nicht leben kann. Er hat auBerdem gesagt, es habe wéhrend des vergangenen
Jahres keine Bertihrungen zwischen ihm und seiner Frau gegeben. Eine Frau wie Emily Gerber,
jung und attraktiv und kein Sex?« Durant sah Hellmer von der Seite an, die Stirn in Falten



gezogen. »Wer's glaubt ... Nehmen wir mal an, sie hat etwas anderes ausprobiert und Spaf daran
gefunden und sich deshalb ihrem Mann entzogen. Und dann ist das mit Selina passiert, und sie ist
plétzlich zur Besinnung gekommen. Vielleicht hat ihr eine innere Stimme zugeflistert, dass der
Mord etwas mit diesem Lesbenkram zu tun hat.«

»Kann sein, es bleibt trotzdem Spekulation, solange wir keine handfesten Beweise haben. Und
sollte sie sich tatsachlich ein Jahr lang eine Auszeit von ihrem Mann genommen haben, dann ist
sie womdglich in die Szene eingefiihrt worden, sie ist aber mit Sicherheit nicht die Drahtzieherin,
das traue ich ihr einfach nicht zu.«

»M@oglich. Aber sie kdnnte in Gefahr sein«, bemerkte Durant. »lch muss noch mal kurz rein. Ich
will es jetzt genau wissen.«

Sie stieg wieder aus und ging auf das Haus zu, als sich gerade das Garagentor 6ffnete und der
BMW herausgefahren kam. Emily Gerber bremste, lieR das Fenster herunter und fragte: »Haben
Sie etwas vergessen?«

»Mir ist doch noch einiges eingefallen, das ich gerne jetzt sofort geklart haben wiirde. Es ware in
unser aller Interesse.«

»Wenn's sein muss. Wir gehen durch die Garage ins Haus«, sagte Emily Gerber. Und an ihre
Tochter gewandt: »lhr kénnt hier warten oder noch ein bisschen im Garten spielen. Ich sag euch
Bescheid, wann wir losfahren.«

Sie gingen schweigend ins Haus. Julia Durant bemerkte die Alkoholfahne, als Emily Gerber dicht
vor ihr das Wohnzimmer betrat. Sie setzte sich in den Sessel am Fenster, wahrend Durant auf der
Couch Platz nahm.
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»Frau Gerber, es gibt einige Ungereimtheiten, auf die ich so schnell wie mdglich Antworten
haben mdchte. Sie erinnern sich an unser Gespréch am Freitagabend?«

»S0 was vergisst man nicht so schnell.«

»In Ihrer Ehe hat es im vergangenen Jahr stark gekriselt. Was war der Ausldser daflir?«

»Was hat meine Ehe mit den Morden zu tun?«, fragte sie kiihl und reserviert.

»Das will ich eben herausfinden. Ihr Mann hat gesagt, es habe keine korperlichen Beriihrungen
zwischen lhnen in dieser Zeit gegeben, erst an dem Tag wieder, an dem Seiina als vermisst
gemeldet wurde. Das ist ein eigenartiger Zufall, finden Sie nicht?«

»Es gibt keine Zufélle«, sagte Emily Gerber mit versteinerter Miene.

»Nein, die gibt es nicht. Weshalb haben Sie sich von Ihrem Mann zuriickgezogen? Sie sind jung,
hiibsch, attraktiv, aber Sie haben ganz sicher nicht abstinent gelebt. Wollen Sie mir jetzt vielleicht
die Wahrheit sagen?«

»Es gibt keine Wahrheit, es ist alles nur Liige. Das ganze Schei8leben ist eine einzige grofe
Llge«, stiel sie hervor, sprang auf und stellte sich ans Fenster, die Hande in die Taschen der
weifen Shorts gesteckt. Sie zitterte trotz der Warme. Sie sah hinaus auf den Garten, der im prallen
Sonnenlicht lag. Celeste und Pauline saen am Rand des Swimmingpools und planschten mit
ihren FuRen im Wasser.

»Was meinen Sie damit?«

»Nichts weiter.«

»Frau Gerber, wir haben es mit vier Morden zu tun. Und ich will verhindern, dass noch ein
weiterer dazukommt. Ich denke, Sie sind in groRer Gefahr. Ich kann Ihnen aber nur helfen, wenn
Sie mir die volle Wahrheit sagen. Der Mann, mit dem wir es zu tun haben, kennt keine Skrupel.
Aber er kennt Sie ganz genau, so wie er anscheinend tber jeden Schritt von Seiina und Miriam

Bescheid wusste, und auch iber Mischner und Miriams Multter. Bitte, helfen
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Sie mir, und ich verspreche Ihnen, dass alles, was Sie mir jetzt unter vier Augen sagen, vorlaufig
auch unter uns bleibt. Bitte.«



Emily Gerber schloss die Augen, alles in ihr war in Aufruhr, ihr Herz schlug rasend schnell, ihr
wurde schwindlig, Funken tanzten vor ihren Augen, als sie sie wieder 6ffnete. Sie schluckte
schwer, focht einen inneren Kampf, schlief3lich tiberwand sie sich und sagte, nachdem sie sich
wieder umgedreht hatte: »Das Versprechen gilt? Sie haben auch kein Tonband dabei?«
»Ehrenwort. Und ich pflege meine Versprechen zu halten.«

Sie atmete noch einmal tief durch und schiittelte den Kopf. »Frau Durant, ich schwdre lhnen, ich
wusste bis zum Sommer letzten Jahres nichts von dem, was da auf dem Hof vor sich ging. Sie
haben es immer heimlich gemacht. Manchmal bin ich schon ein bisschen stutzig geworden, wenn
sich einige der Frauen so seltsam angesehen oder beriihrt haben, aber ich habe mir nichts weiter
dabei gedacht, wahrscheinlich bin ich einfach zu naiv. Und dann kam die Frankreichfahrt...«
Sie erzéhlte Julia Durant fast das Gleiche wie am Abend zuvor ihrem Mann. Lediglich die Namen
von Sonja Kaufmann und Helena Malkow erwéhnte sie nicht, ebenso wenig die Sache mit den
Pillen.

Nachdem sie geendet hatte, sagte Durant: »Sie haben standig von den andern gesprochen. Wer
sind denn diese andern?«

»Ich mdchte keine Namen nennen. Sie tun nichts Unrechtes. Keiner tut irgendwem weh.«

»Wie sehen denn diese Spiele aus?«

»Es geht sehr z&rtlich zu. Es ist kein harter Sex, sondern mehr ein Streicheln und Kussen. Keines
der Madchen wurde jemals missbraucht, um diesen Ausdruck zu verwenden. Es war alles ganz
harmlos.«

»Den Begriff harmlos streichen wir jetzt erst mal. Was haben die Madchen denn dazu gesagt? Es
waren doch bestimmt einige dabei, die noch Jungfrau waren.«

»Wenn sie in der Zwischenzeit nicht mit einem Jungen oder
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Mann geschlafen haben, dann sind sie auch jetzt noch Jungfrau. Wie gesagt, es war kein harter
Sex. Aber mit der Zeit kamen die Schuldgefiihle. Und das war schon vor der letzten
Frankreichfahrt. Ich wusste, ich konnte so nicht weitermachen. Ich habe einen Mann, der mich
liebt, ich habe zwei Tdchter, die fiir mich wie Diamanten sind, und ich habe mir vorgestellt, eines
Tages kommt jemand und macht mit Pauline und Celeste das, was wir mit Seiina und Miriam
gemacht haben. Und bei diesem Gedanken ist in mir eine unheimliche Wut hochgestiegen. Ich
war so wiltend auf mich, ich mochte mich nicht einmal mehr im Spiegel ansehen. Frau Durant, ich
bin nicht lesbisch, auch wenn es auf den ersten Blick den Anschein hat. Ich habe es ausprobiert,
und es war der groBte Fehler meines Lebens. Und ich wiinschte, ich kdnnte die Zeit ein Jahr
zuriickdrehen und das alles ungeschehen machen. Aber es geht nicht. Ich kann nur aus meinen
Fehlern lernen.«

»Geht es eigentlich auf allen Reiterhéfen so zu?«

Emily Gerber lachte auf und schittelte den Kopf. »Nein! Wir sind wohl eher die Ausnahme. Jetzt
aus dem, was ich gesagt habe, zu schlieRen, alle Reiterinnen waren potentielle Lesben - nein,
damit wiirde ich ein paar hunderttausend Méadchen und Frauen sehr Unrecht tun. Es gibt unter den
Reiterinnen nicht mehr Frauen mit lesbischer Neigung als unter anderen Frauen. Es ist ungefahr
das Gleiche, als wiirde man sagen, jeder Balletttanzer oder Friseur ware schwul. Auch Blodsinn.
Haben Sie etwas gegen Schwule oder Lesben?«

»Nein, mir ist vollig egal, wie jemand gepolt ist. Weif8 Ihr Mann davon?«

Zum ersten Mal seit Uber einer halben Stunde huschte so etwas wie ein L&cheln {iber ihre Lippen.
»Wir haben gerade gestern Abend darlber gesprochen. Ich habe ihm alles erzéhlt, wirklich alles.
Daraufhin hat er bei Herrn Hellmer angerufen, weil er glaubt, dass die Morde irgendwie damit
zusammenhéngen konnten.«

»Frau Kaufmann und Frau Malkow waren auch mit in Frank-
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reich. Sie wollten zwar keine Namen nennen, aber ich brauche nur eins und eins
zusammenzuzéhlen, um zu wissen, dass die beiden auch mitgemacht haben. Wer ist die treibende
Kraft?«

»Was werden Sie tun, wenn ich es sage?«

»Gar nichts, solange kein Straftatbestand vorliegt. Es sei denn, die Madchen wurden zu etwas
gezwungen, was sie nicht wollten.«

»Keine wurde jemals zu irgendetwas gezwungen. Wenn wir das Gefilhl hatten, dass eine von
ihnen nicht dazu bereit war, haben wir die Finger von ihr gelassen. Das ist die Wahrheit.«

»Und wer ist nun die treibende Kraft?«

»Helena. Sie ist zwar lesbisch, doch sie ist auch Méannern gegentiber nicht abgeneigt. Ich glaube
aber nicht, dass ihr Mann etwas weif3. Die beiden flihren eine gliickliche Ehe, zumindest sieht er
das so, und sie behauptet es auch.«

»Das verstehen Sie unter gliicklich?«, sagte Julia Durant zweifelnd. »Ich verstehe unter einer
gliicklichen Ehe etwas vollig anderes, aber vielleicht bin ich auch nur altmodisch. Und Frau
Kaufmann?«

»Sonja ist einfach nur lieb. Sie und mein Bruder verstehen sich blind. Sie schlaft zwar auch gerne
mit Frauen, aber sie ware ohne Achim verloren. Sie braucht ihn wie die Luft zum Atmen und um-
gekehrt.«

»Hm. Sagen Sie, wie alt war denn das jungste M&dchen?« »Vierzehn. Helena hat gesagt, sie
dirfen nicht jinger als vierzehn sein.«

»Und haben oder hatten Sie auch Beziehungen untereinander? Sie und Frau Malkow oder Sie und
Frau Kaufmann?«

»Mit Helena habe ich nie etwas gehabt, sie ist mir zu dominant, zu méannlich. Mit Sonja schon.«
»Haben Sie diese sexuellen Aktivitaten auch auf dem Hof durchgefiihrt?«

»Nein. Mein Gott, allein die Vorstellung! Ich weil? nicht, ob die andern es dort gemacht haben,
ich bin schlieflich nicht rund
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um die Uhr auf dem Hof, aber ich hatte viel zu viel Angst davor gehabt, erwischt zu werden.
Helena hat ein Haus in Kelkheim extra fur ihre Spiele. Dorthin haben wir uns manchmal
zuriickgezogen.«

»Aber Sie haben doch eben gesagt, Sie hatten nie etwas mit Frau Malkow gehabt.«

»Wir waren manchmal zu flinft oder zu sechst«, wich sie aus.

»Kdnnen Sie sich vorstellen, dass zum Beispiel Frau Malkow auf dem Hof...«

»Bei ihr kann ich mir alles vorstellen. Sie kennt da nichts. Aber wenn sie es auf dem Hof macht,
dann mit erwachsenen Frauen.«

»Haben Sie mit allen Médchen, die mit in Frankreich waren, geschlafen?«

»Es war kein >Miteinander-Schlafen<. Wir haben entweder unter der Dusche gestanden oder im
Bett gelegen und uns gekiisst und gestreichelt. Ich schwdre, es war harmlos, zumindest was mich
anging. Sie kdnnen gerne Katrin oder Nathalie fragen, Sie werden es lhnen bestatigen.«

»Oder auch nicht, weil sie sich schdmen. Ich werde mir noch liberlegen, ob ich sie frage. Ich muss
Sie allerdings auffordern, sowohl Frau Kaufmann als auch Frau Malkow zu untersagen, weiterhin
mit Minderjahrigen sexuell zu verkehren. Wenn Sie es nicht tun, muss ich es leider tun. Aber
diese Peinlichkeit wollen Sie doch sicher vermeiden. Sprechen Sie in Ruhe mit ihnen, machen Sie
ihnen die Situation klar, und erzahlen Sie ruhig von unserem Gespréch. Das zeigt garantiert
Wirkung.«

»Ich werde es versuchen. Ich wollte (ibrigens gerade, als Sie noch einmal gekommen sind, auf
den Hof fahren, um mit Sonja und Helena zu reden.«

»Dann will ich Sie auch nicht langer aufhalten. Und passen Sie gut auf sich auf, der Morder lauft
noch immer frei herum. Ich kann nur sagen, vertrauen Sie im Augenblick niemandem, nicht
einmal lhrem besten Freund. Sagen Sie das auch Frau Malkow und Frau
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Kaufmann. Nathalie, Katrin und die andern beiden Madchen werden von uns auch entsprechend
instruiert.«

Julia Durant stand auf, streckte sich kurz und spirte auf einmal eine bleierne Mudigkeit in sich
aufsteigen, und allein der Gedanke, auch in den néchsten Tagen, womdglich sogar Wochen nur
wenig Schlaf zu bekommen, stimmte sie alles andere als fréhlich. Doch das war der Besuch bei
Emily Gerber auch nicht gewesen. Sie hatte einmal mehr in einen Abgrund blicken missen, und
obwohl sie all dies und Schlimmeres, viel, viel Schlimmeres aus jahrelanger Polizeiarbeit kannte,
war es flr sie immer wieder aufs Neue erschreckend und auch deprimierend. Und trotzdem tat ihr
Emily Gerber irgendwie Leid. Die Art und Weise, wie sie tiber die Dinge berichtet hatte, die
Ehrlichkeit, die Reue, das war nicht gespielt, sondern ernst gemeint.

Emily Gerber rief nach ihren Téchtern, zusammen gingen sie und Durant nach drauRen. Noch in
der Garage fragte Durant: »Sagt Ihnen der Name Kerstin Grumack etwas?«

Sie Uberlegte kurz und schiittelte den Kopf. »Nein, nicht dass ich wisste. Wer ist das?«

»Eine Funfzehnjéhrige, die vor flinfeinhalb Jahren spurlos verschwunden ist. Ihr Vater hat eine
Schreinerei in Okriftel.«

»Ach ja, doch, natirlich. Es war zu Weihnachten, nicht? Ja, ich erinnere mich. Ich hatte nur den
Namen nicht mehr im Kopf. Wieso fragen Sie mich nach ihr?«

»Nur so. Und mein Versprechen gilt. Und sollten Sie etwas Neues erfahren, bitte benachrichtigen
Sie mich umgehend. Und Sie kénnen uns auch helfen, indem Sie Augen und Ohren offen halten.
Der Mdrder ist jemand, der auch Sie kennt, vergessen Sie das nicht. Tschiis dann.«

»Warten Sie noch. Ich war eben ehrlich zu Ihnen, ich mochte nur eines wissen - wir haben ein
neues Mitglied, eine Frau Sorensen. Ist sie von der Polizei?«

Durant I&chelte vielsagend. »Wenn Sie mich so fragen, wissen Sie's doch langst. Aber behalten
Sie's fiir sich. Ich sage nichts und

462

Sie auch nicht. Eine Hand wéscht die andere. Und noch einmal, passen Sie auf sich auf.«

Emily Gerber sah Durant mit sorgenvoller Miene nach, bevor sie in ihr Auto stieg und losfuhr.
Ein dumpfes Gefiihl von Angst breitete sich in ihr aus.

Dienstag, 13.30 Uhr

Sag mal, unter kurz verstehe ich aber was anderes!«, murrte Hellmer ungehalten. »Ich dachte,
das dauert vielleicht zehn Minuten oder eine Viertelstunde, und dann hock ich mir hier die
Arschbacken wund und hétte genauso gut nach Hause fahren und was essen kdnnen!«

»Sorry, aber du hast doch ein Telefon. Und wenn du nicht hier gewesen warst, hétte ich dich
angerufen. Stell dich jetzt bloB nicht so an. Hast du was erreicht, ich meine, was den Baggersee
angeht?«

»Ein Team ist schon unterwegs. Die wollen noch heute anfangen, den See abzusuchen. Ist ja zum
Glick nicht besonders groR3. Aber jetzt erzahl schon, was bei der Gerber war.«

»Es sind Lesben. Sie hat es zugegeben, sagte Durant trocken und ziindete sich eine Zigarette an.
»Ernsthaft? Die Gerber?«

»Sie nicht wirklich. Die hat nur mal dran geschnuppert und wohl auch eine Weile Gefallen dran
gefunden, aber sie hat mir glaubhaft versichert, dass damit endgliltig Schluss ist.«

»Und was ist mit den Madchen?«

»Wir kdnnten die jetzt naturlich alle befragen, aber wir wiirden damit nur unnétig Staub
aufwirbeln. Angeblich wurde keine zu etwas gezwungen, wenn eine nicht mitmachen wollte oder
die Frauen das Geflhl hatten, bei der einen oder andern sollte man es besser lassen, dann hat man
diejenige auch nicht behelligt.«

»Es ist trotzdem strafbar«, bemerkte Hellmer.
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»Strafbar! Mein Gott, dann beugen wir in dem Fall das Gesetz eben ein wenig, das machen ganz
andere Leute. Wenn ich sehe, wie ungeschoren gewisse korrupte Politiker selbst bei den obersten
Richtern davonkommen ...«

»Du kannst doch das eine nicht mit dem anderen vergleichen!«

»Doch, kann ich sehr wohl. Und ich nehme mir das Recht heraus, eine Entscheidung zu treffen,
um nicht noch mehr Unheil anzurichten. Stell dir nur mal vor, die Eltern von den Méadchen krie-
gen raus, was im Reitclub abgeht. Die Gerber kann gleich dichtmachen und ihre Sachen packen
und ganz weit wegziehen. Nee, sie war sehr offen und sehr ehrlich, und ich kann das beurteilen.«
»Okay, okay, ist zwar nicht legal, aber ich halt meine Klappe. Und aulerdem, bisher wurde doch
auch keine Anzeige erstattet, oder?«, meinte Hellmer grinsend.

»Wie schon, dass wir uns so gut verstehen. Wir miissen den Madchen trotzdem sagen, dass sie in
nachster Zeit mit keinem Mann allein weggehen diirfen. Am liebsten wére mir, wenn sie ihre
Zuhause fiir eine Weile gar nicht verlassen wiirden. Aus dem Grund mdchte ich als Nachstes mit
allen kurz sprechen, werde aber das besagte Thema nicht anschneiden. Gehen wir zu Nathalie?«
»Du bist der Boss«, sagte Hellmer, zog den Zindschliissel ab und stieg mit Durant aus.

Nathalie war zu Hause, schlief aber noch. Sie warteten, bis sie sich angezogen hatte, und erklarten
ihr den Ernst der Lage. Sie versprach, auler mit ihren Eltern und ihren besten Freundinnen
vorléufig mit niemandem mehr Kontakt zu haben, vor Einbruch der Dunkelheit zu Hause zu sein
und sich immer von einer weiblichen Person beziehungsweise dem Vater begleiten zu lassen. An-
schlieRend statteten Durant und Hellmer auch Katrin und Anja einen Besuch ab. Nur Carmen war
nicht anzutreffen, sie war mit ihren Eltern unmittelbar nach der Frankreichfahrt in Urlaub
gefahren und wiirde erst am Sonntag zuriickkommen.

Es war nach sechzehn Uhr, als sie bei Hellmer Halt machten, um

464

etwas zu trinken. Um halb funf fuhren sie an den Baggersee, wo die Spezialtaucher den Grund
absuchten. Eine kurze Unterredung mit dem Einsatzleiter, bevor sie sich auf den Weg ins
Préasidium machten.

Dienstag, 13.50 Uhr

Gelande des Reitsportclubs. Emily Gerber fand Sonja Kaufmann im groRen Stall, wo sie sich mit
Maite Sorensen unterhielt. Pauline und Celeste waren zu den Ponys gegangen, wo sich auch
einige andere Méadchen ihres Alters aufhielten.

»Hallo«, sagte Emily Gerber, stellte sich zu Sonja und Maite und versuchte, so locker wie
mdglich zu wirken. »Sie haben Ihr Pferd gebracht, wie ich sehe. Geféllt es Ihnen hier heute immer
noch so gut wie gestern?«

»Natrlich. Frau Kaufmann hat Chiron bereits untersucht und ihn fiir kerngesund befunden.«
»Fein. Ich mdchte nicht stéren, misste aber Frau Kaufmann kurz entfiihren, wenn Sie gestatten.
Dauert auch nicht lange.«

»Lassen Sie sich Zeit, ich wollte sowieso ein bisschen ausreiten, um Chiron an die neue
Umgebung zu gewdhnen.«

»Warten Sie, ich komme mit, ich habe es Ihnen doch versprochen. Ich bin in zehn Minuten wieder
da.«

Emily und Sonja begaben sich ins Biro, Emily schloss die Tur hinter sich.

»Setz dich bitte«, bat sie Sonja, »ich hab mit dir zu reden.« »Was gibt's denn so Wichtiges?«
»Frau Durant war eben eine ganze Weile bei mir. Sie weil? (iber alles Bescheid. Und wenn ich
alles sage, dann meine ich auch alles.«

»Woher weild sie es? Hast du etwa gequatscht?«

»Nein, sie hat gestern einen Anruf bekommen, von wem, wollte sie mir nicht verraten. Sie hat
mich dermaRen in die Mangel genommen, dass ich es zugeben musste.«
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Sonja Kaufmann, die sich gerade eben gesetzt hatte, sprang auf und lief nervés im Biro auf und
ab. »Du spinnst doch! Damit hast du dir dein eigenes Grab geschaufelt! Du weift, was jetzt
passiert?!«

»Reg dich ab. Sie wird nichts unternehmen, das hat sie mir versprochen. Ich habe ihr nur die
Wahrheit gesagt, und ich fiihle mich richtig erleichtert, ob du's glaubst oder nicht. Sonja, ich habe
ihr gesagt, dass wir Selina und den andern nie wehgetan oder sie zu etwas gezwungen haben,
sondern dass alles freiwillig geschah. Das ist doch die Wahrheit. Hatte ich gelogen und alles
abgestritten, dann hétten sie nachgeforscht und hétten es mit Sicherheit rausgekriegt, und dann
waren wir dran gewesen. Aber so haben wir noch einmal den Kopf aus der Schlinge gezogen.
Nur, es muss endgltig aufhoren.«

»Traust du ihr wirklich? Ich meine, sie ist von der Polizei«, sagte Sonja Kaufmann mit
sorgenvoller Miene.

»Sonja, du warst nicht bei dem Gesprach dabei, doch ich traue ihr. Sie hat mir aber auch noch
gesagt, dass wir vorsichtig sein missen, der Moérder von Selina und Miriam ...«

»Miriam?l« Sonja starrte Emily ungldubig und entsetzt an. »Miriam ist tot? War das etwa die
Aktion heute morgen beim Spielplatz?«

»lch dachte, du wiisstest es schon ...«

»Woher denn? Ich weild nur, dass dort eine ganze Menge Polizisten gewesen sein sollen, aber dass
Miriam ... ScheiBe, warum sie auch noch?«

»Es ist nicht nur Miriam. Thre Mutter ist auch tot.«

Sonja Kaufmann lieB sich in den Sessel fallen, massierte ihre Schlafen und schiittelte immer
wieder den Kopf. »Das darf nicht wahr sein. Und die Durant sagt, wir sind auch in Gefahr?«
»Und zwar in groRer. Der Mdrder kennt jede von uns in- und auswendig, behauptet sie zumindest,
und ich glaube ihr sogar. Deshalb sei bitte auf der Hut, das soll ich dir von ihr ausrichten.«
»Und was ist mit Nathalie, Carmen, Anja ...«

»Die Polizei kiimmert sich drum. Ihnen wird nichts geschehen.«
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Emily Gerber ging zu Sonja, setzte sich neben sie auf die Lehne und legte einen Arm um sie. »Ich
musste es tun, das siehst du doch ein?«

»Sicher. Aber das ist jetzt das geringste Problem. Ich habe Miriam wirklich gemocht. Und nun ist
sie tot. Und ich habe ihre Mutter Uberredet, dass sie mit nach Frankreich fahren darf. Diese ver-
fluchte Fahrt! Warum hab ich das nur getan? Verdammt, verdammt, verdammt!« Sie weinte und
lehnte ihren Kopf an Emilys Brust.

»Es war nicht deine Schuld. Wer hétte denn ahnen kénnen, dass so was passiert. Keiner von uns.
Meinst du, es trifft mich nicht? Wenn, dann haben wir alle Schuld. Aber wir haben sie nicht
umgebracht, wir haben niemanden getétet, hérst du! Wir sind keine Mérder.«

»lch habe vorhin mit Helena gesprochen, ich habe es zumindest versucht, doch sie ist so
verdammt sturl«, sagte Sonja mit tranenerstickter Stimme. »Sie will weitermachen, immer
weitermachen. Sprich du mit ihr, vielleicht hort sie auf dich.«

»lch werde es versuchen, aber wenn du es nicht geschafft hast...«

»Tu's, bitte! Und wenn sie nicht einsichtig ist, bring ich sie eigenhéndig um, das schwére ich dir.«
»Komm, red nicht so einen Blédsinn. Ich werde ihr von meinem kleinen Gesprach mit Frau
Durant berichten und ihr erkldren, dass sie sich strafbar macht, wenn sie weiterhin mit
Minderjahrigen ihre Spielchen treibt. Mal sehen, was sie dazu sagt. Und jetzt wasch dir das
Gesicht, fahr nach Hause und ruh dich aus.«

»Ich muss sowieso heim.«

»Sonja, ich ...«

»Ja?«

»Nichts. Geh dich frisch machen.«



Sonja Kaufmann stand auf, ging auf die Toilette, der Wasserhahn lief eine ganze Weile, wéhrend
Emily aus dem Fenster auf den Hof sah, wo Maite Sorensen ihr Pferd sattelte. Sie musste un-
willkirlich lacheln. Eine Polizistin, die sich als Kunstexpertin ausgab. Sie wiirde sie spaleshalber
auf die Probe stellen, ihr den Constable zeigen und ihre Expertenmeinung dazu einholen.
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Sie horte Sonja Kaufmann nicht kommen, sie war zu sehr in Gedanken versunken, spiirte nur die
sanfte Hand auf ihrer Schulter.

»Es war richtig, was du gemacht hast«, sagte Sonja mit einem versuchten L&cheln. »Ich hétte
wahrscheinlich nicht den Mut dazu aufgebracht. Ich bewundere dich dafir. Komm, lass dich
umarmen.«

Sie driickten sich fest aneinander, streichelten sich gegenseitig tibers Gesicht, zum Abschluss gab
Sonja ihr einen langen, intensiven Kuss, der Emily nicht unangenehm war. Sonjas Lippen fiihlten
sich weich und zart an, ihre Zungen spielten fir einen Moment miteinander. »Ich liebe dich. Ich
liebe dich mehr als alles auf der Welt.«

»Sonja ...«

»Ja?«

»Nichts. Wir reden ein andermal driiber. Achim wartet auf dich. Bis morgen.«

»Bis morgen.« Und als sie bereits an der Tur war: »Ich hétte nie gedacht, eine Frau so lieben zu
kdnnen wie dich. Warum haben wir erst vor einem Jahr damit angefangen?«

»Wir haben auch schon wieder damit aufgehort. Andreas ist fiir mich der wichtigste Mensch in
meinem Leben. Er weil? tibrigens auch iber alles Bescheid, wir hatten ein sehr langes Gesprach.
Du brauchst aber keine Angst zu haben, du kennst ihn, er behdlt es fur sich. Und ich habe es ihm
erzahlt, weil ich ihn und nur ihn liebe. Es tut mir Leid.«

»Das macht nichts. Ich liebe dich trotzdem. Und vergiss nicht, mit Helena zu sprechen.«

Emily Gerber sah ihr irritiert nach, wie sie zu ihrem Auto ging und davonfuhr. Sie nahm den
Telefonhdrer von der Gabel und tippte die Nummer von Helena ein. Nur ihr Mann war zu Hause.
Er sagte, sie sei in die Stadt gefahren und er wisse nicht, wann sie zuriick sei, weil sie sich noch
mit einer Freundin treffe. Mit einer Freundin! Emily Gerber rollte mit den Augen und legte
wieder

468

auf. Sie wartete noch einige Sekunden, bevor sie ihr Pferd aus dem Stall holte, um mit Maite
Sdrensen auszureiten.

Dienstag, 15.00 Uhr

Praxis Dr. Gerber.

»Hallo, komm rein. Wo driickt der Schuh?«

»Praktisch Uberall. Ich habe in letzter Zeit stdndig Kopfschmerzen, und mir ist auch andauernd
Ubel.«

»Hort sich wie Migrédne an«, konstatierte Gerber, kam hinter seinem Schreibtisch hervor und
setzte sich vor seinen Patienten. »Hast du auch Schwindelgefiihle, Zittern, Schlaflosigkeit,
werden die Schmerzen schlimmer bei Licht?«

»Kann ich nicht genau sagen, aber ich glaub schon.«

»Wann warst du das letzte Mal hier? Moment, er drehte die Karteikarte, »das ist fast ein halbes
Jahr her. Wir sollten mal einen Routinecheck durchfiihren. Nur zur Absicherung. Lass mich mal
deine Hande sehen.« Er warf einen langen Blick auf die Handinnenfldchen und sagte: »Deine
Handlinien haben sich stark verandert.« Er sah sein Gegeniiber durchdringend an, presste die Lip-
pen aufeinander, schien ratlos zu sein.

»Positiv oder negativ?«

»Auf was oder wen bist du so wiitend?«, fragte Gerber, ohne eine Antwort zu geben.

»Auf niemanden.«

»Aber du hast Angst. Wovor?«



»Ich habe keine Angst, du musst dich tduschen.«

»Du bist etwas Besonderes, du hast ganz aullergewdhnliche Talente und Fahigkeiten. Aber du
bist mit dir selbst nicht im Reinen. Ich nehme an, dein Job geféllt dir nicht. Du willst aushrechen
aus dem gewohnten Alltagstrott. Das ist der Grund fiir deine Kopfschmerzen. Du musst eine klare
Linie in deinem Leben finden.«

»Gibt es dafiir ein Patentrezept?«
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»Nein, jeder muss seinen eigenen Weg finden. Deine Migréne wird aufhoren, sobald du weift,
was du willst.« »Kannst du mir was verschreiben?«

»Sicher«, antwortete Gerber und begab sich wieder hinter seinen Schreibtisch. Er fiillte ein
Rezept aus und reichte es seinem Patienten. »Du bist sehr unzufrieden mit deinem Leben. Sollte
dich etwas bedricken, du weil3t, du kannst jederzeit zu mir kommen.«

»Heil3t das, ich soll eine Therapie machen?«, fragte der andere lachend.

»Nicht unbedingt. Wir reden einfach nur.«

»lch werd's mir {iberlegen. Und danke fiir das Rezept. Bis bald.«

Er verlieR die Praxis, ohne seinen Unmut zu zeigen, erst im Auto zerriss er wiitend das Rezept und
steckte die Schnipsel in seine Hemdtasche. Er hatte etwas anderes erwartet, nicht diese dummen
Spriiche von Gerber. Du bist ein verdammtes Arschloch, dachte er voller Zorn und raste mit
quietschenden Reifen davon. »Du musst eine klare Linie in deinem Leben finden! Ich habe eine
klare Linie gefunden, du Idiot! Aber selbst du kannst das nicht erkennen. Keiner erkennt das! Wer
bin ich eigentlich?! Bin ich durchsichtig, dass mich niemand sieht?! Alle behandeln mich wie den
letzten Dreck, aber ihr werdet schon noch sehen, was ihr davon habt! Und heute werde ich mein
Meisterstiick vollbringen. Migrane! Du féllst auch auf alles herein. Du bist ein Scharlatan,
Andreas Gerber, nichts als ein mickriger, kleiner Scharlatan, der den Leuten das Geld aus der
Tasche zieht. Idiot, gottverdammter Idiot! Nur mit einem hast du Recht gehabt, ich bin etwas
Besonderes!«

Dienstag, 17.20 Uhr
Polizeipréasidium. Lagebesprechung. Die Arbeit der Soko Selina lief auf Hochtouren. Durant und

Hellmer waren kaum im Biiro und hatten ein paar Worte mit Ber-
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ger und Kullmer gewechselt, als ein Kollege der KTU hereinkam und eine diinne Akte auf den
Tisch legte.

»Hier, lest mal. Wird euch bestimmt interessieren.« Sagte es und verschwand gleich wieder.
Durant schaute Berger an, nahm schlieBlich die Akte und schlug sie auf. Auf zwei Seiten der
vorlaufige Bericht der Spurensicherung.

»Das haut mich um, sagte die Kommissarin und las unglaubig ein zweites Mal die Zeilen. Sie
steckte sich automatisch eine Zigarette an. »\WWoher wusste Richter das? Kann der hellsehen?«
»Was denn?«, fragten Berger und Hellmer gleichzeitig.

»Sie haben am Slip von Miriam Spermaspuren gefunden und sofort einen Abgleich gemacht. Und
ratet mal, von wem das Sperma stammt...«

»Keine Ahnung. Von wem denn?«

»Mischner. Von unserem toten Gerhard Mischner.«

»Zeig her.« Hellmer riss ihr die Akte aus der Hand. »Das gibt's doch nicht. Wie kommt denn sein
Sperma auf ihren Slip?«

»Weil offenbar jemand sein Sperma hat, woher auch immer«, bemerkte Durant lakonisch.
»Richter, dieser Himmelhund! Der erschniffelt auch alles. Er hat gemeint, wir sollen die Sachen
genauestens untersuchen lassen, weil der Typ mit uns spielt. Der spielt wirklich ...«

»Aber wie kommt er an Mischners Sperma?«

»Das fragen wir ihn, sobald wir ihn haben. Eins ist jedenfalls sicher, er hat noch nicht aufgehort.
Fragt sich nur, wen er sich als N&chstes ausgesucht hat.«



Kullmer kam herein und setzte sich zu ihnen. »Nur ein kurzer Bericht. Die Bewohner im Sudring
wurden alle befragt, so weit sie zu Hause waren. Keiner hat am Sonntagabend auch nur das Ge-
ringste bemerkt. Ich habe mir auch den Hausmeister vorgeknopft. Tja, die Anlage scheint schon
seit einigen Tagen defekt zu sein, er hat es nur nicht gemerkt. Er schaut ndmlich nur einmal in der
Woche danach und (iberspielt die Bander, wenn nichts AuRBergewdhn-
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liches vorgefallen ist. Und seit die Anlage installiert wurde, ist es in dem Haus so ruhig wie nie
zuvor. Wir kénnen ihm keinen Vorwurf machen, er kann wirklich nichts dafir ...

Und jetzt zu Marianne Tschierke. Beide Arzte beschreiben sie als freundlich, hilfsbereit und
absolut zuverldssig. Im Gesundheitsamt, wo sie angeblich auch noch gearbeitet hat, kennt sie aber
keiner. Sie ist seit der Scheidung keine feste Beziehung mehr eingegangen, allerdings hat eine
Kollegin von ihr uns im Vertrauen mitgeteilt, sie habe ihr wahrend der letzten Weihnachtsfeier,
nachdem alle schon reichlich getrunken hatten, erzéhlt, dass sie mal wieder einen Typen
aufgerissen habe. Die andere hat natiirlich weitergebohrt, ihr wisst ja, wie Frauen sind«, meinte er
grinsend, »und dabei ist rausgekommen, dass die Tschierke haufig wechselnde
Ménnerbekanntschaften hatte und sich wohl auch fir ihre Dienste bezahlen lie8. Denn von ihren
Gehéltern hatte sie sich die Wohnung nie leisten kénnen, die Miete schon, aber allein der
Wohnzimmerschrank ist reine Eiche, das Schlafzimmer eine MalRanfertigung. Sie hat aber
insgesamt nur eintausenddreihundert netto verdient, ihr Ex hat zweihundertfiinfzig fir Miriam
gezahlt, und das reicht nie und nimmer fur eine solche Einrichtung. Also war sie doch nicht die
bittere, verhdrmte Frau Tschierke.«

»Das mit der Einrichtung ist mir gar nicht aufgefallen«, sagte Durant.

»Schlichtheit fallt nicht immer auf. Aber bei der Wohnungsdurchsuchung gestern sind
Kaufbelege aufgetaucht, ich hab sie mir heute morgen angeguckt. Die Wohnzimmereinrichtung
hat sie vor anderthalb Jahren gekauft, fiir knapp zwanzigtausend Mark, etwas mehr als
zehntausend Euro. Das Schlafzimmer etwa zur gleichen Zeit, fast dreiRigtausend Mark.
AuRerdem wurden Kontoauszuge gefunden. Sie hatte zuletzt ein Guthaben von Uber neuntausend
Euro. So, und jetzt kommt's. Nachdem wir noch ein bisschen weitergebohrt haben, hat die

Arzthelferin behauptet, ihr Chef sei regelméRiger Kunde bei der Tschierke gewesen. Sie hat also
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zweimal von ihm Kkassiert, einmal als Sprechstundenhilfe und einmal als k&ufliche Dame, um es
héflich zu formulieren. Es kdnnte demnach auch sein, dass sie von einem ihrer Freier umgebracht
wurde.«

»Nee, halte ich fiir ausgeschlossen«, warf Durant ein. »Mutter und Tochter werden nicht an ein
und demselben Tag von zwei verschiedenen Tatern umgebracht. AuBerdem, wére es ein Freier
gewesen, hatte er mit Sicherheit vorher oder sogar nachher mit ihr geschlafen. Die Morde gehen
auf das Konto von nur einem Mann, und zwar einem, den sowohl die Mutter als auch die Tochter
sehr gut kannten und vor dem die Tschierke keine Angst hatte, ganz im Gegenteil. Sie hat sich
extra fur ihn so zurechtgemacht. Hier«, sagte Durant und reichte Kullmer die Akte. Doris Seidel
war inzwischen ebenfalls ins Buro gekommen und las mit.

Kullmer schiittelte nur wortlos den Kopf und legte die Akte auf den Tisch. »Was heil3t das jetzt?«
»Das heif}t, dass unser Mann noch ausgebuffter ist, als wir dachten. Was ist mit dem Bericht von
Bock?«

»Liegt vor lhnen«, antwortete Berger.

»Siebenundsiebzig Einstiche, wie bei Seiina«, sagte Durant leise mehr zu sich selbst.
»Gewaschen, desinfiziert, gekdmmt. Leichte Himatome an den Hand- und FuRgelenken und der
Stirn, vermutlich mit Lederriemen fixiert. Keine Spermaspuren, kein Geschlechtsverkehr vor
dem Tod. Geringe Alkoholkonzentration im Blut. Vor dem Tod betéubt, einmal mit Chloroform
und dann noch mit einem intravends gespritzten Beruhigungsmittel aus der Gruppe der
Benzodiazepine.« Sie hielt den Bericht in der Hand und sah in die Runde. »Bis auf den Alkohol



alles wie bei Seiina. Ich muss Richter anrufen.« Durant griff zum Telefon. »Der soll sich mit dem
Profil beeilen.«

Sie tippte die Nummer ein und wartete.

»Hier Durant. Ich habe zwar keine Ahnung, woher Sie das mit der Unterwésche wussten, aber

man hat Spermaspuren entdeckt. Sie stammen von Mischner.«
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Richter schien nicht sonderlich tiberrascht. »Das passt zum Profil ...«

Durant unterbrach ihn. »Sind Sie etwa schon fertig?« »Nein, ich habe mir nur Notizen
gemacht...« »Reichen die aus, um schon ein einigermalen klares Bild zu bekommen?«
»Eigentlich brauche ich noch mindestens einen Tag, wenn nicht gar zwei ...«

»Tun Sie mir einen Gefallen, kommen Sie ins Prasidium und erz&hlen Sie, was Sie bis jetzt haben.
Der Bericht der Rechtsmedizin tiber Miriam Tschierke ist Gbrigens ziemlich identisch mit dem
von Selina Kautz. Was ist, kdnnen Sie kommen?«

»Heute? Ich hatte eigentlich nicht vor ...«

»Bitte! Uns lauft die Zeit davon.«

»Also gut, geben Sie mir eine Stunde. Aber es ist nur ein vorlaufiges Profil.«

Durant legte auf und sah Berger nachdenklich an. »Bin gespannt, ob wir aufgrund des Profils den
Kreis der potenziellen Téter eingrenzen kénnen. Wenn nicht, dann gute Nacht. Es soll mal
jemand das Besprechungszimmer vorbereiten, Diaprojektor und so weiter.«

»Und was haben Sie auflerdem noch zu bieten?«, fragte Berger.

»Nichts Besonderes«, log Durant. Sie wiirde sich hiiten, Berger von den Lesben zu berichten. Sie
wirde es ihm irgendwann sagen, nur hielt sie den gegenwartigen Zeitpunkt fir unangemessen.
Die Emotionen kochten ohnehin schon hoch, und sie wollte nicht noch mehr Ol ins Feuer Kippen
und sich MutmaBungen anhéren missen. »Auler, dass Grumack uns eine ausfihrliche
Geschichte Uber das Verschwinden seiner Tochter erz&hlt hat. Und dabei haben wir wieder
einmal festgestellt, dass unsere Kollegen, die damals fiir den Fall zustdndig waren, sich gar nicht
die Miihe gemacht haben, herauszufinden, was in der Familie wirklich vorgefallen ist. Man muss

den Leuten auch mal richtig zuhoren kénnen. Herr Grumack war sehr freundlich und offen.«
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»Und deshalb lassen Sie den Baggersee absuchen?«

»Ja. Der Hund von Kerstin hat sich zum Sterben dorthin gelegt, eine Woche, nachdem sie
verschwunden war. Das ist kein Zufall. Aber dem wurde entweder keine Beachtung geschenkt,
oder es wurde einfach als unwichtig eingestuft. So weit zur damaligen Ermittlungsarbeit.«

»Ich kann nur hoffen, Sie behalten Recht, denn Sie wissen, dass ein solcher Einsatz nicht gerade
billig ist.«

»Das ist mir so was von egal. Wir haben es mit einer Serie zu tun, und Kerstin Grumack war das
erste Opfer unseres Killers. Man wird sie finden, darauf wette ich. So, und jetzt muss ich mal fur
kleine Médchen.«

Sie ging auf die Toilette, alles an ihr klebte, die Hitze war unertraglich, vor allem im Biro. Sie
wusch sich die vom SchweiB klebrigen Hande und das Gesicht. Die Réander unter den Augen
kamen ihr von Stunde zu Stunde tiefer vor. Sie verzog nur den Mund und begab sich zuriick ins
Biiro, wo die Luft zum Schneiden dick war. Kullmer, Seidel und Hellmer waren an ihre
Schreibtische gegangen, Durant setzte sich vor Bergers Schreibtisch, legte den Kopf in den
Nacken und schloss die Augen. Sie war miide, das viele Sprechen hatte sie angestrengt. Dazu die
Hitze, der fehlende Schlaf. Und das stdndige Griibeln, wer diese perfiden Taten ausgefiihrt haben
konnte. Ihr fiel niemand ein, alle, mit denen sie bisher gesprochen hatte, schienen sauber zu sein.
Gerber, Kaufmann, selbst Malkow, auch wenn der in seiner Arroganz kaum zu tberbieten war.
Das Telefon klingelte, als sie kurz vor dem Einnicken war. Berger hob ab, sagte nur »Ja« und »Ich
werd's weitergeben«. Julia Durant 6ffnete die Augen und géhnte. »Das war Taubert...« »Wer ist
Taubert?«



»Spezialtauchereinheit. Sie haben etwas gefunden.« Sie war mit einem Mal hellwach und schoss
nach vorn, die Arme auf den Schreibtisch gelegt. »Was haben sie gefunden?«

475

»Etwas, das mit einer Kette und Gewichten im See versenkt wurde. Sie bringen es gerade in die
Rechtsmedizin. Gratuliere zu lhrem Erfolg«, sagte er ernst. »Das meine ich tbrigens nicht zy-
nisch. Ich weil, es ist kein Erfolg.«

Durant erwiderte nichts darauf, ziindete sich nur eine Zigarette an, stellte sich ans Fenster und
schaute hinunter auf die Mainzer LandstralRe. Funf Opfer, dachte sie, flinfmal hat er also schon
gemordet. Und wieder hat Richter Recht behalten. Und alle fiinf hatten mehr oder weniger mit
Okriftel zu tun gehabt. Drei Madchen und zwei Erwachsene. Unschuldige Opfer, die keinem
etwas getan hatten. Drei M&dchen, deren Leben gerade erst begonnen hatte. Kerstin ware
vielleicht schon verheiratet, vielleicht hatte sie schon ein Kind, vielleicht wiirde sie studieren oder
in irgendeinem Laden als Verk&uferin arbeiten. Alle diese Madchen hatten Traume, Winsche und
Hoffnungen gehabt, aber nichts davon wurde ihnen erfullt. Alle Trdume, Wiinsche, Hoffnungen
dahin durch einen Mann, der von nichts als unbdndigem Hass gesteuert wurde. Hass, das Benzin,
das den Motor seines Lebens antrieb. Aber vielleicht tduschte sie sich auch, vielleicht war es kein
Hass, sondern eine vollig andere Ursache. Vielleicht war er krank, natlrlich, jeder, der so etwas
tat, war krank. So krank, dass er nicht mehr in der Lage war, zwischen Recht und Unrecht zu
unterscheiden. Und abgrundtiefer Hass war in Durants Augen auch eine Krankheit. Sie war so
sehr in Gedanken versunken, dass sie nicht bemerkte, wie Richter hereinkam. Es war achtzehn
Uhr siebenunddreif3ig.

Er nickte Berger kurz zu, dann Durant, nahm sich einen Stuhl und setzte sich. Den Aktenkoffer
legte er auf die Oberschenkel, 6ffnete ihn, holte s&émtliche Unterlagen heraus und platzierte sie
auf dem Tisch. Den Aktenkoffer stellte er neben seinen Stuhl.

»Machen wir's hier?« Seine Laune schien nicht die allerbeste zu sein, er hatte sich den Abend
vermutlich auch angenehmer vorgestellt.

»Nein, besser im Besprechungszimmer, ich méchte, dass so
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viele Beamte wie moglich dabei sind. Sie sollen schlieBlich was lernen«, erwiderte Berger ruhig,
der die Anspannung spirte, die von Richter ausging. Hellmer trommelte samtliche verfligbaren
Kollegen zusammen. Um zehn vor sieben waren alle im Besprechungszimmer versammelt.

Dienstag, 19.00 Uhr

Koénnen wir anfangen?«, fragte Richter, nachdem er alles auf dem groRRen Tisch ausgebreitet
hatte. »Bitte«, sagte Berger.

»Gibt es vielleicht noch irgendwelche Informationen, von denen ich noch nichts wei3?«
»Allerdings«, antwortete Durant. »Spezialtaucher haben vorhin in einem Baggersee in Okriftel
einen Fund gemacht. Es handelt sich vermutlich hierbei um die seit Weihnachten 96 vermisste
Kerstin Grumack. Ich habe Ihnen heute Morgen kurz davon berichtet. Sie wurde in die
Rechtsmedizin gebracht.«

»Interessant. Das wiirde also meine Theorie untermauern, dass Seiina Kautz nicht sein erstes
Opfer war. Aber gehen wir in medias res, sonst sitzen wir morgen frith noch hier. Die meisten
unter Thnen wissen, dass das von mir bis jetzt erstellte Taterprofil nicht vollstdndig sein kann,
dazu fehlte mir einfach die Zeit. Ich habe es auch noch nicht abtippen kdnnen, weshalb ich Ihnen
leider keine Unterlagen hier lassen kann. Deshalb sollten Sie am besten mitschreiben. Wie ich
sehe, ist sonst alles vorbereitet. Dann wenden wir uns jetzt erst einmal in aller Ruhe den Bildern
zu, ich werde aber erst spéter einen Kommentar dazu abgeben.«

Er bat Hellmer, den Diaprojektor zu bedienen, das Licht wurde geldscht, die am Fundort
gemachten Bilder von Seiina Kautz wurden auf die Leinwand projiziert, anschliefend die von
Miriam Tschierke, Gerhard Mischner und Marianne Tschierke.

Das Licht wurde wieder angemacht, Richter rdusperte sich und
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wollte gerade beginnen, als das Telefon klingelte. Prof. Bock. Berger stellte den Lautsprecher an,
damit alle mithéren konnten.

»lch hab da was auf den Tisch gekriegt, das verdammte Ahnlichkeit mit den andern beiden
Opfern hat. Die Leiche ist zwar fast vollstandig verwest, aber sie wurde ebenfalls in eine
transparente Folie und, so weit das noch zu erkennen ist, in Tuch gewickelt. Die genaue Analyse
kann ich friihestens morgen Abend riberschicken, wahrscheinlich aber erst am Donnerstag. Es
kdnnte sich jedoch um die vermisste Kerstin Grumack handeln.«

»Dankex, sagte Berger nur und legte auf. »Opfer Nummer drei.«

»Falsch, Opfer Nummer eins«, wurde er von Richter berichtigt. »Er hat 1996 seinen ersten Mord
begangen und dann mehr als fiinf Jahre verstreichen lassen, bis er schlieRlich seinen
ausgekliigelten Plan in die Tat umsetzen konnte. Sein erster Mord war ein Test, er wollte sehen,
ob er den perfekten Mord begangen hat. Und beinahe wére es ihm auch gelungen. Die Frage ist,
warum hat er diesen ersten Mord iberhaupt begangen, und ich kann gleich sagen, dass ich keine
Antwort darauf habe. Sein Motiv bleibt vorerst im Dunkeln.

Wir haben es aber mit einer sehr komplexen Personlichkeit zu tun. Auffallig sind folgende
Punkte. Erstens: Kerstin Grumack, Selina Kautz und Miriam Tschierke waren alle in etwa im
gleichen Alter, vierzehn beziehungsweise fiinfzehn Jahre alt. Er kannte die Opfer, und sie kannten
ihn und hatten Vertrauen zu ihm. Zweitens: Er hat zweien der Opfer jeweils siebenundsiebzig
Messerstiche beigebracht, von denen je sieben direkt ins Herz gesetzt wurden und somit tdlich
waren. Bei Kerstin wird es vermutlich &hnlich gewesen sein. Die andern Stiche waren mehr
oberfl&chlich und weisen die Form von Hugeln auf. Drittens: Er wéscht und desinfiziert seine
Opfer, kdmmt ihre Haare und verschrénkt ihnen die Arme Uber dem Bauch. Viertens: Er verpackt
sie sehr sorgfaltig, woraus zu schlieen ist, dass er ein sehr akribischer, fast pedantischer Mensch
ist.«

»Das ist kein Mensch, sondern eine Bestie«, sagte einer der Be-
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amten leise, doch laut genug, dass alle es héren konnten. Durant drehte sich zu ihm um und warf
ihm einen scharfen Blick zu.

»Er ist ein Mensch wie Sie und ich«, fuhr Richter unbeirrt fort. »Noch einmal, er ist eine sehr
akribische, fast pedantische Person mit einem ausgepragten Ordnungssinn. Wenn er jemandem
ein Paket zu Weihnachten schickt, dann wird er dies mit genau der gleichen Sorgfalt verpacken,
wie er es mit seinen Opfern macht.

Nun zu seiner Person. Die Reinlichkeit, sprich das Waschen und Desinfizieren, ist in seinem Fall
gleichzusetzen mit Reinheit. Er will seinen Opfern praktisch die Unschuld wiedergeben, eine Un-
schuld, von der er meint, dass sie sie bereits verloren haben. Und hier spreche ich ausschlieflich
von den Médchen. Zu der Frau und dem Mann komme ich spéter. Reinheit ist also
gleichbedeutend mit Unschuld. Die Fliigel, die er ihnen verleiht, sind relativ leicht zu deuten.
Engel haben Flugel, Engel sind rein, unschuldig, frei von Sunde. Er hat die M&dchen also zu
Engeln gemacht.«

»Ist er ein religioser Spinner?«, fragte einer der Beamten.

»lch halte es fiir unwahrscheinlich, aber nicht fir ausgeschlossen. Wobei es sich dann um eine
psychische Stérung handeln wirde, und Sie wissen alle, was das bedeutet. Er wiirde nicht ins
Gefangnis kommen, sondern in eine geschlossene psychiatrische Anstalt. Aber lassen Sie mich
fortfahren, denn jetzt werde ich in kurzen Punkten die Personlichkeitsstruktur erldutern.

Es handelt sich vermutlich um einen Mann zwischen flinfundzwanzig und fiinfundvierzig. Er
leidet unter starken Minderwertigkeitskomplexen und war bislang nicht in der Lage, eine Sache
auch wirklich zu Ende zu bringen, Schule, Ausbildung, Studium oder auch eine andere Aufgabe.
Er ist ein unterwirfiger Mensch, der stark unter einem Elternteil, vermutlich seinem Vater, der
vielleicht sogar ein Ubervater war, gelitten hat, der es zu sehr viel gebracht hat, wéhrend er selbst



immer wieder gescheitert ist, weil er an den Leistungen seines Vaters gemessen wurde oder sich
selbst daran maR. Und er hat aller Wahrscheinlichkeit nach seit seiner
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Kindheit eine ganze Reihe von Demutigungen hinnehmen missen, die bis in die heutige Zeit
reichen ...« »Wie kommen Sie darauf?«

»Er hat quasi Gott gespielt, seine Opfer mussten sich ihm unterwerfen. Er hatte Macht, eine
Macht, die er im realen Leben nicht hat.«

»Sie halten ihn nicht fur einen religidsen Spinner«, konstatierte Hellmer. »Die Frage mal
andersrum - ist er religios?«

Richter nickte. »Er mag durchaus religios sein. Aber er ist kein Fanatiker. Er flhlt sich lediglich
zu etwas Besonderem berufen. Das war schon in seiner Kindheit so, als ihm das Gefiihl gegeben
wurde, nicht genugend beachtet zu werden, er aber trotzdem beweisen wollte, was in ihm steckt,
doch keiner wollte es sehen. Und das hat sich mit der Zeit so fortgesetzt, bis er schlieRlich
aufgegeben und sich gesagt hat, gut, dann werde ich euch eben auf eine andere Art zeigen, was in
mir steckt. Er will die Welt reinigen, er will zeigen, schaut her, ich bin jemand, ich bin etwas
Besonderes, aber keiner von euch merkt es. Es ist wie ein Hilferuf, nur er selbst sieht das nicht so,
weil er langst den Boden unter den FiiRen verloren hat. Er wirde nie zugeben, dass er Hilfe
braucht, und er schreit auch gar nicht mehr nach Hilfe wie friiher, weil es eh sinnlos ist und er
inzwischen an einem Punkt angelangt ist, wo er sagt, nicht ich brauche Hilfe, sondern ihr. Er will
beachtet werden, hat aber das Gefiihl, dass ihn keiner beachtet. Er ist weit (iberdurchschnittlich
intelligent, sehr charmant und doch zurtickhaltend, was ihn fir viele attraktiv macht, vor allem fir
Madchen und Frauen. Er kann gut reden und besitzt eine groRe Uberzeugungskraft, und doch ist
er nur einer unter vielen, und sobald er nicht mehr présent ist, vergisst man ihn, zumindest glaubt
er das, wo ich wieder bei den Minderwertigkeitskomplexen wére.

Sein Leben ist auf einer groRen Liige aufgebaut, doch er selbst erkennt das nicht mehr. Er kann
nicht mehr zwischen Wahrheit und Liige unterscheiden. Wenn Sie ihm gegen(berstehen und mit
ihm sprechen, wird er Thnen alles Mdgliche erzédhlen, und Sie wer-
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den ihm alles glauben, auch wenn es nur seiner Phantasie entsprungen ist. SchlieRen Sie ihn an
einen Llgendetektor an, und es wird keine auffalligen Ausschldge geben, das garantiere ich
lhnen, denn, wie gesagt, ihm ist im Laufe der Jahre die Fahigkeit abhanden gekommen, zwischen
Realitat und Fiktion zu unterscheiden. Und jetzt kommt der eigentlich wichtige Punkt: Er stellt
sich auf eine Stufe mit Gott. Die Griechen nennen das Hybris, was so viel hei8t wie frevlerischer
Ubermut. Er spielt Gott, indem er Menschen zu Engeln macht. Er selbst ist aber iiberzeugt,
lediglich ein Werkzeug in der Hand Gottes zu sein ...«

»Dann ist er also doch verriickt«, wurde er von Durant unterbrochen.

»Nein, so einfach ist das nicht. Wir alle spielen dann und wann Gott. Nur ein Beispiel:
Rechthaberei ist ein Teil davon. Wer stdndig darauf beharrt, Recht zu haben, auch wenn er im
Unrecht ist, spielt Gott. Die Geschichte der Menschheit ist gespickt mit Gottmenschen. Ich
kdnnte Ihnen eine ganze Reihe aufzéhlen, doch das wirde zu weit fiihren. Ich will damit nur
ausdriicken, dass unser Mann nicht unbedingt verriickt sein muss, er hat nur jeglichen Sinn fir die
Realitat verloren, aber das haben viele. Wie viele liigen sich Tag fiir Tag in die Tasche und
merken gar nicht, wie sie allmahlich den Boden unter den FiiRen verlieren?! Es ist ein heikles
Thema, aber ob unser Mann im klinischen Sinn verriickt ist, wird sich noch herausstellen. Ich
glaube es nicht.«

Er machte eine Pause, trank einen Schluck Wasser und fuhr fort: »In ihm sind eine Menge
aufgestauter Hass und Aggressionen, die er aber im realen Leben nicht umsetzen kann, weil er zu
feige ist. Er ist, wie schon erwéhnt, ein charmanter, redegewandter Mann, der mit Leichtigkeit
jeden um den Finger wickeln kann. Seine Aggressionen und sein Hass sind aber ganz tief in ihm
verwurzelt, er wirde dieses Abgrindige nie seinen Freunden oder Bekannten gegeniiber zum



Ausdruck bringen, was fir eine perfekte Fassade spricht, die er im Laufe seines Lebens aufgebaut
hat. Er wiirde auch niemals einem Menschen bewusst wehtun, selbst verbalen
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Streit vermeidet er weitestgehend. Im Grunde ist er ein gutmiitiger, hilfsbereiter Zeitgenosse.« Er
hob die Hand, als auf seinen letzten Satz hin Unruhe bei den Anwesenden aufkam und einige
bereits aufbegehren wollten. »Ich weiB, ich weiB, Sie fragen sich jetzt bestimmt, wie kann
jemand, der solche Morde begeht, gutmitig und hilfsbereit sein. Ich kenne den Fall eines
Serienmorders, der Ende der Sechziger im Raum Frankfurt mehrere Frauen auf bestialische
Weise getdtet hat und erst in den USA verhaftet wurde. Es war ein amerikanischer Soldat, den die
meisten von lhnen vermutlich nicht kennen, ein gewisser Mark Alan Smith. Er wurde von allen,
die ihn kannten, als hoflich, charmant, hilfsbereit, loyal beschrieben. Das andere, das bose,
grausame Gesicht haben nur die Opfer gesehen. Es ist die beriihmte Geschichte von Jekyll und
Hyde, die im Prinzip auf alle Serientéter zutrifft.« »Ist er verheiratet?«

»Zu neunundneunzig Prozent ist er verheiratet und fiihrt nach aufen hin eine gliickliche Ehe.
Wahrscheinlich hat er auch Kinder und versucht, ihnen ein besonders guter Vater zu sein.
Aufgrund seiner Intelligenz scheint er einen angesehenen Beruf zu haben und entsprechend gutes
Geld zu verdienen. Und er ist den schongeistigen Dingen gegeniber sehr aufgeschlossen, das
heift, er liest gerne, reist viel, hort gute Musik et cetera pp. Das beweist unter anderem seine
Sorgfalt, wenn Sie mir diesen Ausdruck gestatten, die er sowohl wéhrend der Tat als auch
anschlieBend walten l8sst.«

»Warum hat er keine sexuellen Handlungen an seinen Opfern durchgefiihrt?«

»Weil er sich dadurch beschmutzt htte. Er ist aber weder impotent, noch steht er der Sexualitat
ablehnend gegeniiber. Doch die Opfer, vor allem die Madchen, waren unrein geworden, und erst
mit ihrem Tod wurden sie wieder rein. Hatte er sich an ihnen vergangen, wére auch er unrein
geworden. Er hitte ganz leicht jedes der Madchen missbrauchen kénnen, aber das lag ihm fern,
denn sein Plan war ja, ihnen die Reinheit, sprich die Unschuld wieder-
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zugeben. Warum die Madchen aber in seinen Augen unrein waren, vermag ich nicht zu
beantworten.«

Ich schon, dachte Durant und sah Hellmer an, der ihren Blick erwiderte. Sie schittelte nur ganz
leicht den Kopf.

»Prof. Richter, kénnen wir bitte eine kurze Pause machen, ich miisste mal ganz kurz raus«, sagte
sie.

»Also gut, machen wir eine Pause«, stimmte Richter zu und setzte sich zu Berger, wéhrend
Durant aufstand und den Raum verliel3. Wenig spéter folgte ihr Hellmer nach drauen. Sie blieb
an der Toilettentir stehen, eine Zigarette in der Hand.

»Gehen wir ins Biro, sagte Durant nur. Sie schloss die Tir hinter sich. Sie war nervs wie selten
Zuvor.

»Ich weill genau, was du willst«, sagte Hellmer. »Hor zu, wir haben extrem wichtige
Informationen, die Richter helfen kdnnten.«

»Nein, Frank. Ich kann es nicht mehr sagen! Berger zerreif3t mich in der Luft, weil ich ihm etwas
Entscheidendes vorenthalten habe. Das Taterprofil, das Richter bis jetzt erstellt hat, ist ziemlich
genau, und mit diesem Profil kriegen wir das Arschloch.«

»Julia, das ist ganz allein dein Ding, das du jetzt durchziehst. Ich will damit nichts zu tun haben,
und ich weif auch nichts davon. Aber unser Mann totet, weil seine Frau lesbisch ist...«

»Das ist mir eben auch klar geworden. Deswegen, bitte, halt den Mund. So, und jetzt gehst erst du
rein, ich komme in zwei Minuten nach.«

Berger und Richter unterhielten sich angeregt, und erst als Durant wieder Platz genommen hatte,
fuhr Richter mit seinen Ausflihrungen fort.



»Wir waren bei der Reinheit stehen geblieben. Wichtig ist noch, dass er seinen Opfern keinen
Schmerz zufiigen wollte, sprich, er wollte ihnen unnétiges kdrperliches Leid ersparen. Inwieweit
er sie psychisch gequélt hat, entzieht sich meiner Kenntnis. Er hat sie betdubt, gefesselt und
wieder betéubt, bevor er sie getotet hat. Was er in der Zwischenzeit mit ihnen gemacht hat, ob er
mit ihnen gesprochen hat, wenn sie aufgewacht sind, kann ich nicht beurteilen.
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Es kann sein, dass er sie nur beobachtet hat, es kann auch sein, dass er mit ihnen gesprochen hat,
wobei es sich um eine einseitige Kommunikation gehandelt haben muss, da er den Opfern den
Mund verklebt hatte.«

»Kann es sein, dass ihn die Morde sexuell stark erregt haben? Hat er vielleicht einen Orgasmus
dabei bekommen?«

»Unwahrscheinlich. Die Sorte Mdrder, von der Sie sprechen, tdtet weniger gezielt und
strukturiert. Unser Mann verdrangt im Moment des Tétens jeglichen Gedanken an Sexualitét. Er
ist kein Triebtéter. Triebtdter bekommen tatsachlich hdufig allein durch den T6tungsakt einen
oder mehrere Orgasmen. Diese Téter wéhlen ihre Opfer aber in der Regel nach dem
Zufallsprinzip aus. Sie schlendern durch die Stadt, entdecken eine Frau, sie verlieren jegliche
Kontrolle tiber sich und werden nur noch von ihrem Trieb gesteuert. Sie vergewaltigen das Opfer
haufig vor dem Tod, oftmals aber auch erst danach. Das ist hier jedoch nicht der Fall. Es geht ihm
nicht um sexuelle Befriedigung, die holt er sich woanders.«

»Wo hat er die Madchen umgebracht?«

»Das ist eine sehr schwer zu beantwortende Frage. Wenn er verheiratet ist, wovon ich ausgehe,
kann es nicht in seinem Haus gewesen sein. Also bleiben nur zwei Méglichkeiten. Entweder er
besitzt noch ein Haus, wo er ungestort schalten und walten kann, oder aber er kennt einen Ort, von
dem er genau weil3, dass dort niemals jemand hinkommt. Und wenn wir uns die ganze Prozedur
anschauen, die er veranstaltet hat, betduben, fesseln, eine Beruhigungs- bzw. Betdubungsspritze
setzen, die vielen Messerstiche und schlieflich das Verpacken der Leichen, wofir er einige Zeit
bendtigt, kommen eigentlich nur diese beiden Mdglichkeiten in Frage. So viel dazu.«

Richter sortierte seine Papiere und nahm ein Blatt in die Hand, schiirzte die Lippen und fuhr fort:
»Kommen wir zum interessantesten Punkt, die siebenundsiebzig Messerstiche. Ich habe mich ein
wenig schlau gemacht, was es mit dieser Zahl auf sich hat, und bin auch fiindig geworden. In der
Bibel gibt es eine Passage, in der
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Jesus von Petrus gefragt wird, wie oft er seinem Bruder vergeben muss, wenn er sich gegen ihn
versiindigt. Darauf hat Jesus geantwortet: Nicht siebenmal, sondern siebenundsiebzigmal. Meine
Partnerin hat mir ibrigens geholfen, das herauszufinden, da ich alles andere als bibelfest bin,
sagte Richter schmunzelnd. »Ich habe mich natirlich gefragt, was das mit den Morden zu tun
haben soll. Hat sich jemand gegen den Téter versiindigt und es 6fter als siebenundsiebzigmal
getan? Nein, unwahrscheinlich. Wenn wir aber den Bericht der Rechtsmedizin durchlesen und
auch die Fotos betrachten, erkennen wir, dass er siebenmal ins Herz gestochen hat, wobei alle
diese Stiche tddlich waren, und siebzigmal hat er die Haut praktisch nur angeritzt, damit wir
sehen, was flr ein Kunstwerk er vollbracht hat. Damit sind wir bei der Zahl sieben angekommen.
Sieben Stiche ins Herz und die Quersumme von siebzig ergibt auch sieben. Und obgleich ich
mich nur am Rande mit Esoterik beschaftige, habe ich ein Buch Giber Numerologie bei mir ge-
funden. Und darin steht Gber die Zahl sieben Folgendes geschrieben: Die sieben ist das Zeichen
des Chronos, des Gottes der Zeit. Diese Zahl zeigt uns die Grenzen der materiellen Welt und die
Vergénglichkeit alles Irdischen. Die sieben vertritt die materielle Welt und ist gleichzeitig die
Briicke ins Reich des Spirituellen. Der Regenbogen setzt sich aus sieben Farben zusammen,
sieben Tone bilden die Tonleiter, die Woche hat sieben Tage, der Kdrper hat sieben Chakras, es
gibt sieben Todstinden und sieben Tugenden, um nur das Wichtigste zu nennen, denn die Liste
lieRe sich beliebig fortsetzen. Unser Mann hat es mit der Zahl sieben und nicht mit der Zahl



siebenundsiebzig. Er hat zum Beispiel Seiina und Miriam von der materiellen in die spirituelle
Welt geflihrt. Das war's von meiner Seite. Fragen?«

»Jak, meldete sich Kullmer zu Wort. »Sie sagen, er ist charmant, hoflich, sehr intelligent,
verheiratet und genieft ein hohes Vertrauen. Wo kénnen wir ihn finden?«

»Suchen Sie ihn. Nehmen Sie sdmtliche Fakten, die Sie bisher gesammelt haben, und erstellen Sie
fr sich ein Bild. Sie haben
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doch sicher schon mit mehreren Ménnern gesprochen. Es kénnte sogar sein, dass Sie bereits seine
Bekanntschaft gemacht haben, und wenn es nur ein kurzes Gesprach war, das Sie fir eher belang-
los hielten. Nur, er spielt mit Ihnen, aber Sie merken es nicht, und er lacht sich ins Faustchen. Ich
habe ganz vergessen, etwas zu erwdahnen; er verfligt uber ausgesprochen gute Ortskenntnisse. Da-
raus kann ich nur schliel3en, dass er entweder in Hattersheim geboren und aufgewachsen ist oder
schon seit vielen Jahren dort wohnt. Auf jeden Fall sind seine Detailkenntnisse, was die
Lokalitaten angeht, exorbitant gut. Er wei3 genau, wann er sich wo absolut sicher fiihlen kann. Er
stammt mit hundertprozentiger Sicherheit aus der unmittelbaren Umgebung.«

»Wird er weitermachen?«, fragte Hellmer.

»Ganz bestimmt. Wenn sein Plan anfangs vielleicht auch ganz anders ausgesehen hat, so hat er
jetzt Gefallen an dem Spiel gefunden, das da heif3t, die Welt zu reinigen und gleichzeitig zu
zeigen, wie grof er ist, gréRer als der gesamte Polizeiapparat. Er genief3t sicher auch das
Medieninteresse, die Aufmerksamkeit, die man seinen Taten schenkt, eine Aufmerksamkeit, die
er bislang in seinem Leben nicht erhalten hat.«

»Aber wir haben doch gar keine Einzelheiten an die Medien weitergegeben.«

»Deshalb macht er auch weiter, denn irgendwann werden schlaue Reporter alle Details
rauskriegen und verdffentlichen. Dennoch bin ich sicher, Sie werden ihn bald kriegen, denn
sowohl Selina als auch Miriam waren Mitglied im Reitclub, und genau in diesem Umfeld ist auch
Ihr Mann zu suchen. Er ist sozusagen Dauergast auf dem Reiterhof. Damit haben Sie eine sehr be-
grenzte Auswahl an Tatern. Und da Mischner ihn aller Wahrscheinlichkeit nach dort kennen
gelernt hat... Sollten Sie bereits das Vergntigen mit ihm gehabt haben, hat er sich Ihnen gegenuiber
entweder besonders auskunftsfreudig oder aber duRerst zuriickhaltend gezeigt. Es kommt nur eine
von beiden Mdglichkeiten in Frage. Auf keinen Fall hat er sich normal verhalten. Er will im
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Mittelpunkt stehen, und man schenkt in der Regel nur jenen Beachtung, die extrovertiert oder
aber introvertiert sind. Manche Frauen finden es reizvoll, selbst die Initiative zu ergreifen, das
heif3t, sich an einen Mann heranzumachen, der schiichtern in der Ecke steht, wéhrend alle andern
sich amusieren. Es konnte sich also durchaus auch um eine solche Persénlichkeit handeln. Er ist
ein analytisch denkender Mann, kann gut organisieren und hat das Ganze inzwischen zu einem
Spiel gemacht, das er im Moment noch kontrolliert. Aber er ist nur eines von vielen Gesichtern in
der Menge, und das weil} er auch, zumindest bildet er sich das ein, doch er sucht nach
Bestétigung, er will beachtet werden, also hat er sich eine zweite Identitdt zugelegt.«

»Sie wollten noch etwas zu Mischner und Frau Tschierke sagen.«

»Zu Mischner gibt es nicht viel zu sagen. Sie wissen selbst, dass es offensichtlich eine Beziehung
zwischen Mischner und seinem Mdrder gegeben hat, wobei Mischner fiir ihn auch nur Mittel zum
Zweck war ...«

»Er wiirde noch leben, wenn er nicht versucht hétte ihn zu erpressen. Wir gehen zumindest davon
aus, dass es so war, sagte Durant. »Und zu Frau Tschierke haben wir vorhin Informationen
bekommen, nach denen sie betrachtliche Summen durch Prostitution verdient hat, was aber
offensichtlich keinem aus ihrer ndheren Umgebung bekannt war. Doch der Téter scheint es
gewusst zu haben.«

»Na also, da haben Sie doch schon ein Motiv. Erst die Mutter, dann die Tochter. Was aber hat die
Tochter gemacht, damit sie so bestraft wurde?«



»Haben Sie nicht gesagt, sie wurde gereinigt?«

»Kompliment, ich sehe, Sie haben mitgedacht. Weder Seiina noch Miriam haben etwas getan,
wofiir sie bestraft werden mussten, sie mussten gereinigt werden oder vielleicht vor dem Ubel
und der Schlechtigkeit der Welt bewahrt werden, wer weil3. Womit wir wieder beim
Ausgangspunkt waren, dass ndmlich unser Mann
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grofRen Wert auf Reinheit legt. Mehr kann ich im Augenblick nicht sagen. Gehen Sie die
einzelnen Punkte durch und tberlegen Sie, auf welchen von den Ménnern, mit denen Sie bereits
gesprochen haben, dieses Profil zutreffen kdnnte. Aber Vorsicht, er ist mit allen Wassern
gewaschen, und es wird nicht leicht fur Sie werden, ihn aus der Reserve zu locken. Noch weitere
Fragen?« Schweigen.

Berger stand auf und ging zu Richter, reichte ihm die Hand und bedankte sich im Namen aller
Kollegen.

»Schon gut. Tun Sie mir nur einen Gefallen, finden Sie ihn«, sagte er, wahrend er seine Tasche
packte. »Er macht sonst immer weiter. Und irgendwann hort er auf und fangt wieder an, wenn Sie
nicht mehr damit rechnen. Auf Wiedersehen und viel Erfolg. Und die Rechnung schicke ich
lhnen in den néchsten Tagen, fugte er im Hinausgehen grinsend hinzu.

»Sie haben es gehort, werte Damen und Herren. An die Arbeit. Frau Durant, ich méchte Sie,
Herrn Hellmer, Herrn Kullmer und Frau Seidel in meinem Biiro sprechen.«

»Was will er denn jetzt noch?«, fragte Hellmer.

»Du wirst es gleich erfahren.«

Sie folgten Berger und machten die Tr hinter sich zu. Berger sa bereits an seinem Schreibtisch.
»Haben Sie schon mit jemandem zu tun gehabt, wie Richter ihn beschrieben hat?«

»Wir missen erst die einzelnen Punkte genau auflisten und dann versuchen, sie bestimmten
Personen zuzuordnen. Im Moment fallt mir noch keiner ein.«

»Dann tun Sie das. Und zwar heute noch.«

»Heute?!« Hellmer schaute auf die Uhr und sagte entriistet: »Es ist gleich halb neun ...«

»Na und? Wollen Sie, dass noch jemand dran glauben muss?«, fragte Berger mit der ihm eigenen
Gelassenheit, die einer gewissen Ironie nicht entbehrte. »Na also. Sobald der Fall gel6st ist, gebe
ich Ihnen zwei Tage extra frei. Ist das ein Wort?«
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»Scheifle! Ich muss Nadine anrufen.« »Sie wird's verstehen, sagte Julia Durant. »Du hast auch
niemanden, der ... Tschuldigung, war nicht so gemeint.« »Vergiss es.«

Durant setzte sich hinter ihren Schreibtisch, die Notizen vor sich. Sie tippte alles in den Computer
ein und ordnete die Liste. Es wiirde eine lange Nacht werden. Sie riefen den Pizzaservice an und
begannen mit der Arbeit.

Dienstag, 18.45 Uhr

Emily Gerber hatte das Abendbrot vorbereitet, ihre beiden Tdchter salen vor dem Fernsehapparat
und sahen sich ein Zeichentrickvideo an. Seit sie wieder zu Hause war, kreisten ihre Gedanken
um das Gespréch mit Durant und das, was im Biiro vorgefallen war. Sie fragte sich, ob Sonja das
ernst gemeint hatte, als sie sagte, sie liebe sie. Sie hatte das schon oft gesagt, doch Emily hatte es
nie wirklich ernst genommen. Nur diesmal war es etwas anderes gewesen, der Kuss, der Blick,
die Berlihrung. Nicht unangenehm, aber Emily konnte und wollte diese ihr entgegengebrachten
Gefiihle nicht erwidern, so schén sie auch waren. Sie hatte eine Entscheidung getroffen, und die
wirde sie nicht mehr riickgéngig machen.

Sie horte, wie ihr Mann den Wagen in die Garage fuhr. Er stellte seine Tasche ab, umarmte Emily
und kusste sie.

»Hi, da bin ich«, sagte er. »Wie war dein Tag?«

»Nicht jetzt, lass uns erst essen.«



»S0 schlimm? Komm, erzéhl, die Kinder werden nicht gleich verhungern.« Er nahm sie bei der
Hand und zog sie zu sich auf die Couch.

»Frau Durant war heute bei mir. Sie weil} alles.« »Hast du es ihr gesagt?«
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»Sie hat einen Hinweis bekommen, wollte mir aber nicht verraten, von wem. Ich habe auch keine
Ahnung, wer es sein kdnnte. Nattrlich habe ich es zugegeben, was hétte ich denn auch anderes
machen sollen.«

»Und was passiert jetzt?«

»Nichts, sie hat es mir versprochen. Ich habe ihr gesagt, dass wir nie ein Méadchen zu irgendetwas
gezwungen haben, und sie hat es mir geglaubt. Hoffe ich zumindest.«

»Und ich hoffe, sie halt ihr Versprechen. Was sagen eigentlich Sonja und Helena dazu?«

»Sonja war erst entsetzt, hat aber schlieflich eingesehen, dass ich keine andere Wahl hatte.
Helena war nicht auf dem Hof, als ich dort war.«

Gerber Uberlegte, driickte seine Frau an sich und streichelte ihr Gibers Haar. »Es war gut, dass du
nicht gelogen hast. Die Wahrheit wére friher oder spéter sowieso ans Licht gekommen. Und es ist
immer besser, die Wahrheit zu sagen. Du hast richtig gehandelt. Und jetzt essen wir, ich habe
einen Bérenhunger.« Er stand auf und sah Emily an. »Weift du eigentlich, dass ich mich noch
einmal in dich verliebt habe? Ich habe mich am Donnerstagabend noch einmal in dich verliebt.
Und ich mdchte dich nie verlieren.«

»Du verlierst mich nicht. Ich habe viel mehr Angst, dass du ...«

»Niemals, horst du. Wir sind wie eineiige Zwillinge, nur mit dem kleinen Unterschied, dass wir
im Abstand von dreizehn Jahren geboren wurden. Und jetzt komm. Und nach dem Essen und
wenn die Kinder im Bett sind, machen wir uns einen gemutlichen Abend.«

»lch muss andauernd an Selina und Miriam denken, sagte Emily und erhob sich ebenfalls. »Was
sie wohl durchgemacht haben?«

»Das werden wir nie erfahren. Und ich will es auch gar nicht wissen.«

Emily bat die Madchen, den Fernsehapparat auszustellen und zum Essen zu kommen. Sie
Uiberlegte, ob sie spater Helena anru-
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fen und sie warnen sollte, wie die Kommissarin gesagt hatte. Vielleicht wiirde sie es heute tun,
vielleicht auch erst morgen, wenn sie sich auf dem Hof sahen. Nach dem Essen rdumte sie den
Tisch ab und stellte das Geschirr in die Spiilmaschine. Es war fast halb neun, als sie die Kinder ins
Bett brachte, erst Pauline, dann Celeste, blieb bei jeder noch einige Minuten sitzen und sprach mit
ihnen. Sie gab ihnen einen Kuss und umarmte sie zdrtlich, bevor sie die Tir anlehnte, die
Médchen waren das so gewohnt.

Andreas Gerber hatte sich auf die Terrasse gesetzt, Emily kam zu ihm. Sie unterhielten sich,
vermieden aber ein bestimmtes Thema. Der erste Schritt zurtick zur Normalitét. Um viertel nach
zehn ging Emily zum Telefon und tippte die Nummer von Helena ein. Der Anrufbeantworter. Sie
versuchte es auf ihrem Handy, nur die Mailbox. Sie legte den Horer wieder auf und machte ein
nachdenkliches Gesicht. Helena geht doch sonst immer ran, dachte sie. Und dienstags ist sie doch
meist ... Ich werde Sonja anrufen. Es dauerte eine halbe Ewigkeit, bis sie sich mit verschlafener
Stimme meldete.

»Sonja, ich bin's. Hab ich dich etwa aus dem Bett geholt?« »Ja«, sagte Sonja gdhnend. »Was
gibt's denn?« »Weift du, wo Helena ist?«

»Keine Ahnung, ich hab sie seit heute Mittag nicht gesehen. Vielleicht ist sie mit Werner
unterwegs.«

»Dienstags?«, sagte sie zweifelnd. »Dienstags macht sie doch immer was anderes. Aber gut...«
»Emily, warte noch. Das vorhin im Biiro, ich wollte dich damit nicht verletzen. Aber ich kann
nichts gegen meine Gefiihle tun. Ich hoffe, du bist mir nicht bose.«



»Quatsch. Ich hab dich doch auch lieb, flusterte Emily. »Wir sprechen ein andermal driiber, ich
kann jetzt nicht. Geh wieder schlafen. Ciao.«
Sie kehrte zu ihrem Mann zuriick, der im Liegestuhl eingeschlafen war, streichelte ihm tibers

Gesicht und hauchte ihm einen Kuss auf die Stirn. Er zuckte zusammen.
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»Entschuldigung, ich bin schon wieder eingeschlafen.« »Macht nichts. Ich habe eben versucht
Helena zu erreichen. Sie meldet sich nicht.« »Ja und?«

»Sie hat sonst nie ihr Handy ausgeschaltet.« »Machst du dir Sorgen?«

»Nach dem, was Frau Durant heute gesagt hat...«

»Versuch's einfach nachher noch mal. Hast du es auch in ihrem anderen Haus probiert?«

»Ich hab die Nummer nicht. Und Werner ist auch nicht erreichbar.«

»Vielleicht schlaft sie schon.«

»Unwahrscheinlich. Die geht selten vor elf ins Bett. Und jetzt im Sommer ...«

»Komm her und entspann dich. Du probierst es um elf noch mal und wenn du dann immer noch
unruhig bist, fahrst du erst zu ihr nach Hause, und sollte sie dort nicht sein, dann fahrst du eben
auch noch in das andere Haus.«

»Kannst du nicht mitkommen. Ich meine, falls ...«

Er schiittelte den Kopf. »Emily, offiziell weil ich von alldem nichts. Ich méchte, dass ihr das
unter euch ausmacht. Ich meine das nicht bdse, aber ich habe nicht das Recht, mich da einzumi-
schen. Und Helena mag mich sowieso nicht sonderlich. Nimm Sonja mit. Ich geh jetzt duschen
und dann ins Bett. Die letzten Tage waren sehr strapazids. Aber du kannst mich ruhig wecken,
sollte irgendwas sein. Du kannst mich aber auch wecken, wenn nichts ist.«

»Okay«, sagte sie und schenkte sich ein Glas Orangensaft ein. Sie wartete bis dreiundzwanzig
Uhr und tippte noch einmal beide Nummern von Helena ein. Erfolglos. Sie rief bei Sonja an, die
aber auch nicht ans Telefon ging. Nachdem sie noch eine Viertelstunde gewartet hatte, tippte sie
erneut Helenas Nummern ein, und als sie sich auch dann noch nicht meldete, nahm sie die
Autoschliissel vom Brett. Sie wiirde erst bei ihr zu Hause nachschauen, und sollte
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sie sie dort nicht antreffen, weiter nach Kelkheim fahren, in Helenas Liebesnest, in dem sie bisher
nur einmal gewesen war, flr finf Minuten. Ein Nest, in dem sie sich nie geborgen gefiihlt hatte,
weil es keine Warme ausstrahlte.

Dienstag, 22.15 Uhr

Er hatte seinen Wagen in einer Nebenstrale geparkt, konnte das Haus jedoch gut einblicken. Seit
zehn Minuten stand er hier. Er wusste, in Kiirze wiirde die Tur aufgehen und eine oder zwei
Frauen oder ein oder zwei Manner herauskommen. Sie verbrachte jeden Dienstagabend in diesem
Haus, wenn sie sich mit ihren Liebhabern oder Liebhaberinnen traf. Er sah, wie das Licht in der
Garage anging, und wartete noch einen Moment, bis eine Frau, die er nicht kannte, durch die
Verbindungstir zu ihrem schwarzen Porsche trat, der in der Dreifachgarage stand. Der Motor
brummte auf, sie fuhr riickwarts heraus. Er stieg aus, Uberquerte die schmale Stral3e, ohne von
irgendjemandem gesehen zu werden, denn auch in dieser Gegend erlahmten mit Einbruch der
Dunkelheit sémtliche auRerhduslichen Aktivitaten.

Das Licht wurde wieder ausgeschaltet. Das Garagentor stand offen, wie immer, so wie sie den
Zugang zur Wohnung nie verschloss, nachdem ihre Liebhaber oder Lieberhaberinnen gegangen
waren, denn sie fiihlte sich sicher, schlieRlich war es eine sichere Gegend, und sie wiirde auch nur
noch wenige Augenblicke bleiben. Sie hatte einen festen Zeitplan, und der besagte, nie spéater als
um dreiundzwanzig Uhr zu Hause zu sein.

Er schlich durch die dunkle Garage, wo ihr silberfarbener Mercedes stand, zog sich die
Handschuhe tiber, trankte das Tuch mit reichlich Chloroform und stellte die Flasche auf den
Boden. Er wiirde sie nachher wieder mitnehmen. Er driickte vorsichtig die Klinke herunter, die
Tur lieR sich 6ffnen. So lautlos er die Tir auf-
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gemacht hatte, so lautlos schloss er sie wieder. Der tiefe Teppichboden verschluckte jedes
Gerdusch, er horte sie hantieren, das Klappern von Glasern, die sie noch schnell abspiilte, bevor
sie sich auf den Heimweg machte. Sie war eine ordnungsliebende Frau, das musste er ihr
zugestehen, alles in ihrem Leben war perfekt durchorganisiert. Es gab nur einen, der besser war
im Organisieren, er selbst.

Er hielt das Tuch in der Hand, sie stand mit dem Riicken zu ihm, hérte ihn nicht kommen. Sie
summte eine Melodie, die er kannte, nur der Titel fiel ihm nicht ein. Sie schien gut gelaunt zu
sein, kein Wunder nach diesem Abend. Sie trug nur einen schwarzen Biistenhalter und einen
schwarzen Slip. Die Rollladen waren heruntergelassen, man konnte ja nie wissen, ob da nicht
doch jemand war, der einen beobachtete. Sie wollte gerade ein Glas in den Schrank zuriickstellen,
als ihr von hinten das Tuch mit kraftigem Druck gegen die Nase und den Mund gepresst wurde.
Sie versuchte sich zu wehren, doch er war stérker, driickte sie mit Wucht an die Spile, sie lieR das
Glas fallen, es zersplitterte auf dem Boden, sie trat mit dem nackten linken Ful? hinein. Ihr Kérper
erschlaffte, er griff unter ihre Arme und schleifte sie ins Schlafzimmer und warf sie aufs Bett. Er
zog ihr den BH und den Slip aus, nahm die Handschellen, die auf dem Nachtschrank lagen, lieR
sie um ihre Hand- und FuRgelenke und die eisernen Bettpfosten schnappen, riss ein Stiick von
dem Tesaband ab und klebte es tber ihren Mund. Dann setzte er sich in den Ledersessel neben
dem Bett und wartete. Es wiirde noch einige Minuten dauern, bis sie aus ihrem Schlaf erwachte.
Er war gespannt auf ihr Gesicht, wenn sie ihn sah.

Ein Blick auf die Uhr, zwei Minuten vor halb elf. Noch maximal fiinf Minuten, bis sie die Augen
6ffnen und allméhlich registrieren wiirde, was mit ihr geschehen war. Und dann wiirde ein
Adrenalinschub nach dem andern durch sie hindurchschieRen und sie wacher werden lassen als
jemals zuvor. Die Angst wirde ihr die Kehle zuschniren, ihr Atem hastig gehen, Panik sich tber

den ganzen Kdrper ausbreiten. Die schrecklichsten Visionen wiirden
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ihr durch den Kopf gehen, vielleicht dachte sie, er wiirde sie foltern oder ihr bei lebendigem Leib
die Haut abziehen. Er musste grinsen. Er horte das Piepen des Handys, fand es auf der Frisier-
kommaode, die Rufnummer war unterdriickt, er stellte es einfach aus.

Auf einem grofRen Tisch lagen alle méglichen Utensilien, die sie flr ihre Treffen benétigte,
Dildos in allen GroRRen, der grofite etwa sechzig Zentimeter lang und dick wie eine Salami.
Ledersachen in allen Variationen, Masken, Handschuhe, Ketten.

Friher als erwartet machte sie die Augen auf. Es dauerte einen Moment, bevor sie die Situation
erfasste. Sie wandte ihren Kopf in seine Richtung, versuchte zu schreien, bis sie merkte, dass das
Klebeband jeden Ton erstickte.

»Hallo, meine Liebe. Ich bin erfreut, dich zu sehen. Das ist doch die Stellung, die du am liebsten
magst, oder?«, sagte er mit zynischem Lacheln. »WeiRt du, du solltest vorsichtiger sein und nicht
immer die Tr auflassen, damit jeder reinkommen kann. Aber mit mir hast du ja nicht gerechnet.
Wie geht es dir denn jetzt? Hast du Angst? Oh, kann ich verstehen, ich hatte auch Angst, wenn ich
so wehrlos daliegen wiirde. Aber das hattest du dir alles ersparen kénnen.«

Sie riss mit den Armen und Beinen an den Handschellen. Er stand auf, stellte sich vor sie und
schlug seine Faust ohne Vorwarnung in ihr Gesicht. »Hor auf damit, ich kann dieses ekelhafte
Gerdusch nicht ertragen, zischte er. »Noch einmal, und ich schlag wieder zu, dann aber genau
auf die Nase. Das wére doch jammerschade, denn du wiirdest keine Luft mehr kriegen. Also, halt
Ruhel«

Er ging durch den Raum, eine Hand am Kinn, den Blick auf den weichen, tiefen Teppichboden
gerichtet. Er sinnierte, Giberlegte, wie er weiter vorgehen sollte, obgleich er jeden Schritt genaues-
tens geplant hatte. Doch manche Plane mussten aufgrund bestimmter Gegebenheiten spontan
geandert werden. Er war flexibel, er wiirde nur eine kleine Anderung vornehmen.
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»Weilt du eigentlich, was du mir angetan hast?«, sagte er nach einer Weile, ohne sie anzusehen,
die Hand immer noch am Kinn, wahrend er die Utensilien auf dem Tisch betrachtete. »Weil3t du
es? Sechs Jahre, sechs verfluchte lange Jahre! Wer bin ich, dass man mir so etwas antut? Bin ich
ein Monster, habe ich Lepra oder die Pest? Aber du hast es geschafft, du mit deinen perversen
Spielen!« Mit einem Mal l&chelte er sie an und fuhr fort: »Aber ich habe mich daran gewdhnt, ich
habe mich ja immer an alles gewohnt. Mein Vater hat gesagt, Junge, aus dir wird nie etwas. Er hat
mich in den Keller gesperrt, wenn ich eine schlechtere Note als eine drei nach Hause brachte. Er
hat mich gruin und blau geprigelt, als ich einmal eine funf in Kunst hatte. Fir ihn zahlte immer
nur Leistung, Leistung, Leistung! Junge, du bist ein Versager! Auch heute bin ich in seinen
Augen noch einer ... Glaubst du eigentlich auch, dass ich einer bin?«

Sie schittelte den Kopf.

»Das ehrt mich, aber das sagst du nur, weil du Angst hast. In Wirklichkeit bin ich fur dich
genauso ein Versager wie fur ihn. Weif3t du, er hat sich mal wieder um einen Job fiir mich gekiim-
mert, dabei habe ich doch einen. Einhundertvierzigtausend Euro im Jahr soll ich in diesem
Scheif3job verdienen. Und weilit du, was er noch zu mir gesagt hat? Nein, natlrlich weif3t du's
nicht. Er hat gesagt, das wére zwar nicht die Welt, aber immerhin. Andere verrecken, weil sie
nicht mal in einem Jahr so viel haben wie ich an einem Tag, und fir ihn sind
hundertvierzigtausend nicht die Welt! So ist er, mein lieber Vater. Ich habe nun mal keine
Millionen gescheffelt, doch ich habe genug, um nicht hungern zu missen. Aber darum geht es gar
nicht, ich will nicht unzufrieden erscheinen. Nur, du hast auch so unendlich viel Geld und meinst,
dir daftir alles kaufen zu kénnen, auch Menschen. Aber Liebe kannst du nicht kaufen, hdchstens
Sex ... Doch sechs Jahre in getrennten Betten, findest du nicht auch, dass das ein bisschen zu viel
ist? Sechs Jahre, und das in meinem Alter! Wofur bin ich bestraft worden? Habe ich eine derart
schlechte Aura, dass die Menschen sich
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von mir abwenden, selbst die, die ich lber alles liebe? Was habe ich den Menschen getan? Was
immer ich auch tue, ich kann es anscheinend keinem recht machen. Aber ich habe gelernt, mit der
Abstinenz umzugehen. Man kann alles lernen, sogar den eigenen Trieb zu unterdriicken. Und
falls du denken solltest, ich wiirde jetzt alles an dir auslassen, oder nein«, verbesserte er sich grin-
send, »in dir rauslassen, da irrst du dich. Ich werde dich nicht anriihren. Aber wahrend ich mich
zum Abstinenzler entwickelt habe, hast du dir geholt, was du brauchtest, mit Ménnern und
Frauen.« Er hielt inne, dachte erneut nach und fragte schlieB8lich: »Ich tberlege, ob ich dir das
Band abnehmen soll. Soll ich?« Sie nickte heftig.

»QOkay, aber nur, wenn du nicht schreist. Ein lautes Wort von dir, und ich mache dich sofort
wieder stumm.«

Er riss das Band von ihrem Mund, seine Kiefer mahlten aufeinander.

»Was hab ich dir getan?«, stohnte sie unter Schmerzen. »Was?«

»Ich habe es dir doch gesagt. Bereust du denn tberhaupt, was du angerichtet hast?«

»Ja, ja, ja! Ich bereue alles, aber bitte lass mich leben!«, flehte sie. »Ich will noch nicht sterben,
ich bin doch noch viel zu jung!«

»Du bist viel dlter als Seiina oder Miriam, denen du aber die Unschuld geraubt hast. Du hast
gelebt, viel zu lange. Vor sechs Jahren hat alles angefangen, angeblich eine Kindbettneurose.
Tolle Idee von dir. Ich war fassungslos, konnte anfangs nicht mehr klar denken, bis ich dahinter
stieg, was der wirkliche Grund war. Weif3t du eigentlich, wie das ist, ohne Wérme und
Beriihrungen leben zu miissen? Nein, du kannst es nicht wissen, denn ich muss seit sechs Jahren
damit leben. Kindbettneurose! Darauf muss man erst mal kommen ...«

»Bitte, ich tu alles fiir dich, ich hdre auch auf mit dem ganzen Mist, ich wollte es sowieso ...«
»Du und aufhdren!«, spie er ihr entgegen. »Dass ich nicht lache! Das wére so ziemlich das Letzte,

was du tun wiirdest. Du wiirdest
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mir sogar in die Hand versprechen oder auf die Bibel schwdéren, wenn du damit dein Leben retten
koénntest. Und spéter wiirdest du weitermachen. Du bist eine verdammte Lignerin ...«

»Ich will nicht sterben, bitte, bitte, bitte! Nicht jetzt, ich flehe dich an. Ich habe Angst...«

»Jeder hat irgendwann Angst. Das ist ganz naturlich.«

»Sie werden dich kriegen. Und dann hoffe ich, dass du elend krepierst.«

»lch habe keine Spuren hinterlassen, nicht eine einzige.« Er verklebte blitzschnell wieder ihren
Mund, er hatte keine Lust mehr auf eine Unterhaltung mit ihr.

Er ging zu dem Tisch, nahm den langsten Dildo, schlug sich damit ein paarmal leicht auf die
Handinnenflache und begab sich zum Bett. »Wie ist das, wenn man sich dieses Monstrum rein-
schiebt? Ist es ein geiles Gefuihl? Mal sehen, wie du darauf reagierst, vor allem interessiert mich,
wie tief das Ding reingeht.«

Er stieR den Dildo brutal in ihre Vagina, ihr Gesicht verzog sich unter Schmerzen, er schob ihn
tiefer und tiefer, ihr Riicken kriimmte sich, wéhrend er einige Male kréaftig zustiel und der
Schmerz und die Angst den Schweil aus allen Poren ihres Kérpers dringen lieR. »Na, ist das nicht
ein geiles Gefiihl? So lang und so dick. Schén, nicht? Ich seh doch, wie es dir gefallt. Aber ich
will dir das Vergniigen nicht zu lange bereiten, sonst bekommst du noch einen Orgasmus.« Sein
Lachen war purer Hohn.

Er zog ihn wieder heraus und meinte: »Das mussten ungeféhr vierzig Zentimeter gewesen sein.
Alle Achtung, ganz schon tief. Ich kenne keinen Mann, der einen so langen Schwanz hat. Du? Be-
stimmt, du kennst ja alles. Aber weif3t du, ich bin nicht hier, um dich groRartig zu quélen, ich bin
gekommen, um dir etwas mitzuteilen. Ich habe es satt, dass Abschaum wie du tiber andere Men-
schen bestimmt und sie wie Ungeziefer behandelt. Was hast du nur aus Selina, Miriam und all den
andern Médchen gemacht? Warum muss ich seit sechs Jahren auf das verzichten, was du dir jeden
Tag einfach so nimmst? Du bist so verkommen und so verdorben, und
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du verdirbst sogar unschuldige kleine Médchen. Ich musste ein Exempel statuieren, deshalb habe
ich Seiina und Miriam getdtet. Sie sollten nicht so werden wie du und deine Gespielinnen. Da-
mals, das mit Silvia, du kennst doch Silvia noch, na ja, jedenfalls, sie hat Gliick gehabt. Mischner
kam mir leider in die Quere, sonst ware sie auch schon langst dort oben. Aber Seiina und Miriam
waren so geworden wie du, ganz zwangslaufig. Leider. Sie hatten nie die Freuden reiner
Sexualitét erlebt, eine Sexualitat, die auf dem Fundament der Liebe gebaut ist. Du hast ihnen die
Unschuld geraubt und niemand sonst. Und was hat Seiina dann gemacht? Na, weif3t du es?« Sie
schiittelte verzweifelt den Kopf.

»Sie hatte eine Affare mit Andreas, dem Andreas. Glotz mich nicht so bléd an, Seiina und
Andreas haben es miteinander getrieben, wobei ich Andreas sogar verstehen kann, denn Emily
hat sich doch bestimmt auch von ihm entfernt, nachdem du ihr deinen Willen aufgezwungen hast.
Aber jetzt, wo Seiina nicht mehr da ist, kénnte ich mir vorstellen, dass bei den beiden wieder alles
so wird wie friiher. Manche Menschen brauchen ein Schockerlebnis, um zur Besinnung zu
kommen und den wahren Wert des Lebens und der Liebe schatzen zu lernen. Nur bei dir ist leider
Hopfen und Malz verloren. Du wérst nie in der Lage, einen Menschen zu lieben, denn du liebst
nur dich selbst. Du bist egoistisch, egozentrisch, eine Egomanin. Nein, eine Frau wie du wiirde
sich nicht &ndern. Du wirdest lieber sterben als Zugestadndnisse zu machen. Nun, diesen Wunsch
werde ich dir gleich erfullen. Aber glaub nicht, dass ich es dir so leicht machen werde wie Seiina
oder Miriam, die sanft hinlibergeflogen sind. Du wirst leiden, so wie ich gelitten habe und immer
noch leide. Du hast mich praktisch gekreuzigt, indem du mir das genommen hast, was mir trotz
allem noch immer am meisten bedeutet. Da ich aber weif3, dass ich das nie wiederbekommen
kann, wirst du dafiir bezahlen. Was hattest du doch fiir ein schones Leben fliihren kdnnen, aber du

hast dich lieber flr die Perversion und dekadente Ausschweifungen ent-
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schieden. Also wirst du auch entsprechend dafur bezahlen. Und solltest du noch einen letzten
Wunsch haben, so kann ich dir diesen leider nicht erftillen, denn ich finde, du hattest alles, was du
wolltest, du kannst gar keine Wiinsche mehr haben ... Aber ich sollte jetzt besser die ganze Sache
beenden, es wird spét, und ich bin miide. Ich bin mide, weil Menschen wie du mir meine Kraft
rauben. GriB die andern, falls du sie siehst. Selina, Miriam, Marianne ... Doch ich glaube kaum,
dass du sie treffen wirst, denn dein Weg fiihrt schnurstracks in die Hoélle ... Ach so, beinahe hatt
ich's vergessen, ich wollte dir noch sagen, wie ich iiberhaupt darauf gekommen bin, dass du eine
verdammte Hure bist. Ich bin euch einmal nachgefahren und habe euch beobachtet. Und dann
habe ich auch gesehen, wie du es mit M&nnern und Frauen gleichzeitig getrieben hast. Sogar im
Reitstall habt ihr's getrieben, wenn ihr glaubtet, ungestort zu sein. Mitten in der Nacht. Uberall,
wirklich Gberall hast du's gemacht. Nur dein eigener Mann blieb auen vor ... Ich habe nicht
personlich etwas gegen dich, ich habe nur etwas gegen deine Art zu leben. Und deshalb werde ich
dich jetzt téten. Ich sag schon mal leb wohl, auch wenn es noch eine Weile dauern wird, bis du
driiben bist.«

Er zog das Messer aus seiner Jackentasche, betrachtete die Klinge, lachelte verklart und stiel? sie
ihr einmal mit voller Wucht in den Oberschenkel. Sie riss wieder an den Handschellen, ein
kehliger Schrei, ein starkes Zittern, das allméhlich abebbte. Er ritzte ein paarmal leicht in die
Bauchdecke, stach in beide Briiste, hielt inne, lie? seinen Blick tber ihren Korper gleiten, blieb an
ihrer Scham héngen und sagte: »Hast du es eigentlich schon jemals mit einem Messer gemacht?
Ich meine, hast du dir schon jemals ein Messer ... Probieren wir's doch mal aus. Ist vielleicht
etwas ganz Neues.« Blut floss heraus, als er es einige Male leicht hin- und herbewegte, wéahrend
er in ihr schmerzverzerrtes Gesicht sah. »Und jetzt das grofle Finale.« Seine Augen gliihten vor
Hass, als er vor ihr stand und sie lange anschaute, als wiirde er nach einer Erklarung in ihrem

Gesicht suchen. Als er die Todesangst und Panik
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sah, wurde sein Blick mit einem Mal sanft und verséhnlich. »Nein, was hab ich davon, wenn ich
mich auf deine Stufe begebe. Ich werde Gnade vor Recht ergehen lassen und dir einen schnellen
Tod gewéhren.« Er stach blitzschnell siebenmal mitten ins Herz. Ein letztes, qualvolles
Aufzucken des Korpers, das Blut stromte aus den tiefen Wunden auf das blaue Bettlaken, das sich
innerhalb weniger Sekunden rot farbte. Er nahm den groRen schwarzen Dildo und rammte ihn ihr
mehrere Male kurz hintereinander so kraftig in die VVagina, bis nur noch ein kleiner Teil
herausragte. AnschlieRend stopfte er die Dessous in ihren Mund. Er atmete durch, warf einen
letzten Blick auf den leblosen Kdrper, ging in die Kiiche und wusch sein Messer und die
Handschuhe ab. Dann schaute er an sich hinunter, ob auch an seiner Kleidung Blut klebte, konnte
aber nichts entdecken, nicht einmal einen Spritzer.

Ohne das Schlafzimmer noch einmal zu betreten, verliel? er das Haus auf dem gleichen Weg, den
er gekommen war, nahm die Flasche mit dem Chloroform und ging zu seinem Wagen. Er fiihlte
sich befreit. Auf der Fahrt nach Hause horte er Meditationsmusik. Ihr werdet mich nie finden,
dachte er, denn ich bin perfekt. Ich bin eben doch etwas Besonderes. Er hielt an einer kleinen
Kneipe, bestellte sich zwei Bier und zwei Klare. AuBer ihm waren nur noch drei andere Géste da.
Zur Feier des Tages gab er eine Lokalrunde aus und stieB mit den andern an, bevor er weiterfuhr.
Es war zehn Minuten vor Mitternacht.

Dienstag, 21.50 Uhr

Julia Durant sowie Hellmer, Kullmer und Seidel sal3en seit fast einer Stunde im Biiro und
versuchten anhand des von Richter erstellten Personlichkeitsprofiis den Mann herauszufiltern,
der am ehesten fiir die Morde in Frage kommen kénnte. Sie hatten jeder fur sich sdémtliche
wesentlichen Punkte, die Richter genannt hatte, in den Computer eingegeben, die Ausdrucke la-
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gen jetzt vor ihnen. Sie hatten sich Pizza kommen lassen, Cola und Kaffee getrunken, die Fenster
aufgemacht, um die stickige Luft etwas zu vertreiben.



»Wer kommt in die engere Wahl?« Durant sah in die Runde, Schulterzucken.

»Mit welchen méannlichen Personen haben wir in den letzten Tagen gesprochen? Gerber scheidet
aus, er hat ein Alibi...«

»Ein ziemlich l6chriges«, warf Hellmer ein. »Ganz ausschlieBen kénnen wir ihn noch nicht.«
»Doch. Mischner wurde am Freitagabend zwischen zweiundzwanzig Uhr und Mitternacht
ermordet. Wir beide waren aber bis gegen viertel vor elf bei Gerber. Ich glaube kaum, dass er
nach uns das Haus verlassen hat, um schnell noch Mischner zu beseitigen.« Sie zlindete sich eine
Zigarette an, lehnte sich zuriick und fuhr fort: »Bleiben vorerst Werner und Christian Malkow,
Achim Kaufmann, Grumack, dann der Vater von Katrin Laube, dem ich alles zutrauen wiirde, nur
nicht eine derartige Mordserie, der macht's eher mit dem Holzhammer. Und Peter Kautz. Habe
ich einen vergessen?«

»Kautz und Grumack scheiden ebenfalls aus«, sagte Hellmer. »Demnach hétte Grumack seine
eigene Tochter im See versenkt und mehr als flinf Jahre spéter noch einmal angefangen. AufRer-
dem hat er mit dem Reitclub nichts zu tun. Und Gber Kautz brauchen wir ja wohl nicht lange zu
reden, der war am Freitagabend nicht ansprechbar, geschweige denn zu einem Mord f&hig. Und
wir haben noch langst nicht mit allen Méannern gesprochen, die sich mehr oder weniger
regelméaRig auf dem Hof aufhalten.«

»Stimmt, aber bleiben wir doch erst mal bei den dreien. Fangen wir mit dem Pastor an. Hoflich,
gebildet...«

»Nee, lass es uns anders machen«, warf Kullmer ein. »Wir nehmen die einzelnen Punkte und
versuchen sie den jeweiligen Personen zuzuordnen. Das geht schneller. Und nennen wir doch den
einen Malkow nur Pastor.«
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»Einverstanden. Ich habe hier stehen vertrauenswirdig. Trifft auf alle zu, oder?«

Hellmer wiegte zweifelnd den Kopf. »Bei Malkow bin ich mir da nicht so ganz sicher, aber...
Doch, einverstanden.«

»Qrdnungsliebend? Beim Pastor sah's aus wie bei Hempels unterm Sofa. VVon Ordnung hélt der
nicht viel. Auf Kaufmann und Malkow trifft das eher zu.

Zwischen flinfundzwanzig und fiinfundvierzig?«

»Der Pastor ist um die flinfzig. Kaufmann Mitte dreifig, Malkow zwischen Mitte dreif3ig und
vierzig. Kommen beide in Frage«, sagte Hellmer.

»Lebhafte Phantasie? Schlecht zu beurteilen, wer von denen eine lebhafte Phantasie hat.
Aufgestauter Hass und Aggressionen? Uns gegentiiber waren sie alle sehr offen und freundlich,
bis auf den letzten Teil bei Malkow, als du ihn nach seinem Alibi gefragt hast und er ausgerastet
ist.

Gutmiditig und hilfsbereit? Alle, besonders aber Kaufmann. Er hat gesagt, er stehe uns jederzeit
zur Verfugung. Malkow zwar auch, aber er hat es mehr zynisch gemeint. Angesehener Beruf?
Alle. Kaufmann Klimaforscher, Malkow Chemiker und der Pastor.

Wer hat sich uns gegentiber als sehr auskunftsfreudig beziehungsweise eher zuriickhaltend
gezeigt?«

»Kaufmann hat geredet wie ein Wasserfall, er hat uns sogar einen Vortrag tiber seine Arbeit
gehalten«, sagte Hellmer und fuhr sich nachdenklich tiber das stopplige Kinn. »Malkow war eher
zuriickhaltend, er hat nur das wiederholt, was seine Frau gesagt hat. Ein echtes Weichei.«
»Analytisch denkender Mann? Kaufmann und Malkow mussen allein von ihrem Beruf her
analytisch denken.

Unterwiirfig? Malkow gehorcht seiner Frau, scheint zumindest so. Bei Kaufmann scheint es eher
ein ausgewogenes Verhdltnis zwischen beiden zu geben.
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Will beachtet werden? Kaufmann ist offen, redegewandt, charmant. Kommt hin. Malkow scheint
es ziemlich egal zu sein, wobei seine Zuriickhaltung eher dagegen spricht.



Kann gut organisieren? Schwer zu beurteilen, dazu kennen wir die drei zu wenig. Verheiratet? Ja,
alle drei.

Vermutlich gluickliche Ehe? Kaufmann und Malkow auf den ersten Blick ja, beim Pastor scheint's
Probleme zu geben.«

»Augenblick«, meldete sich Hellmer zu Wort und strich sich erneut (ibers Kinn. »Die Gerbers
haben ein Jahr lang in getrennten Betten geschlafen, nach aufen hin aber das gliickliche Paar
gespielt. Der Grund hierfur ist uns inzwischen bekannt.«

»Welcher Grund?«, fragte Kullmer.

Durant sah Hellmer an, beugte sich nach vorn und sagte z6gernd: »Okay, das bleibt aber unter
uns. Auch Berger darf es vorerst nicht erfahren. Ich hétte es eigentlich erz&hlen mussen, aber...«
Kullmer und Seidel sagten in einem Atemzug wie ein altes eingespieltes Ehepaar: »Ich werde
schweigen wie ein Grab.« Alle auer Durant mussten lachen, sie sah nicht einmal, wie Doris
Seidel leicht errotete.

»Sie hatte ein Jahr lang eine lesbische Beziehung.«

»Bitte was?«, entfuhr es Kullmer. »Moment mal, damit ich das richtig verstehe - die Gerber ist
leshisch?«

»Nein, sie hat das nur mal ausprobiert. Aber ich weif3 seit heute Mittag, dass die Kaufmann und
die Malkow lesbisch sind.«

»Wenn der Chef das erfahrt, gibt's machtig Arger, das ist dir klar.«

»Mein Gott, das hat Frank vorhin auch schon gesagt. Ich weil selber, dass ich Mist gebaut habe,
aber ich kann's nicht mehr riickgangig machen. Oder hétte ich vorhin aufstehen und sagen sollen,
Leute ich hab da doch noch was? Wir haben doch von Richter ein ziemlich detailliertes Profil
bekommen. Aber wir vier wissen eine Kleinigkeit mehr, die uns hilft, den Morder zu fassen.

Bitte, lasst mich jetzt nicht hngen.«
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»Mann, keiner lasst dich hangen«, sagte Kullmer, der sich wieder zuriicklehnte und fassungslos
den Kopf schiittelte, »aber es kdnnte ein Verfahren nach sich ziehen, vor allem, wenn wir den Typ
geschnappt haben und er auspackt und du gefragt wirst, ob du davon wusstest.«

»Ich nehm alles auf meine Kappe, versprochen. Lasst uns jetzt einfach weitermachen. Okay, wir
waren bei den Gerbers stehen geblieben. Wenn es bei denen schon gekriselt hat, wer sagt uns
denn, dass es in der Ehe der Malkows und der Kaufmanns nicht auch kriselt? Oder andersrum,
was, wenn die gliickliche Ehe nur eine Fassade ist, die man den andern zeigt, in Wirklichkeit aber
geht man sich in den eigenen vier Wanden aus dem Weg? Das konnte auf Kaufmann und auf
Malkow zutreffen, so nett und freundlich sie auch sein mégen. Und wenn die Malkow bei den
Leshen sogar das Sagen hat, wie die Gerber behauptet ... Aber Malkow ist ihr hérig und spielt mit.
Und damit scheidet der Pastor aus, denn seine Frau ist ungliicklich in ihrer Ehe, was sie mir durch
die Blume zu verstehen gab. Da waren's nur noch zwei. Aber die Gerber sagt uber ihre
Schwégerin, dass deren Ehe absolut perfekt sei. Sie brauche ihren Mann wie die Luft zum Atmen
und umgekehrt. Das waren ihre Worte. Und wenn einer Kaufmann kennt, dann wohl die Gerber,
schlieBlich ist sie seine Schwester.«

»Bleiben wir bei Malkow. Was, wenn er nur so tut, als ob er seiner Frau hérig ware, in
Wirklichkeit aber haben sich im Laufe der Zeit so viele Aggressionen, Wut und Hass aufgestaut,
dass er irgendwann vollig ausgerastet ist?«, fragte Doris Seidel. »Er spielt seiner Frau den
liebenden Ehemann vor, tut so, als wisste er von nichts, und begeht dann diese Morde, um seine
Wut rauszulassen. Das waére zumindest eine logische Erkl&rung. Und verwundern wirde mich ein
solches Verhalten dann nicht mehr.«

»Kdnnte hinkommeng, sagte Durant - Hellmer und Kullmer pflichteten ihr bei - und fuhr sich mit

der Zunge uber die trockenen Lippen. »Der eher biedere Ehemann, zwar gut aussehend und
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sicher auch charmant, aber er fiihlt sich von seiner Frau zuriickgestoRen. Und nicht nur von ihr,
sondern auch von seinem Sohn. Gerber hat mir erzahlt, dass er verzweifelt um die Liebe seines



Sohnes buhlt, aber der Sohn die Mutter vergéttert, die jedoch diese Liebe nicht erwidert. Das
heiRt, Malkow wurde seit langerer Zeit von den Personen, die er am meisten liebt,
zuriickgestoRen. Das ist ein nicht seltenes Motiv, das wir bei Serientdtern antreffen. Und sollte
vielleicht auch noch ein so genannter Ubervater dazukommen, dem er nicht gewachsen ist und
um dessen Zuneigung er ein Leben lang gebuhlt hat wie jetzt um die Zuneigung seines Sohnes ...
Die verzweifelte Suche nach Liebe, die einen zum Morder werden l&sst... Schielen wir uns jetzt
auf Malkow ein?«

»Als wir ihn nach seinem Alibi fragten, wo er in der Zeit war, als Selina und Mischner ermordet
wurden, haben er und seine Frau lediglich behauptet, er sei zu Hause gewesen und habe ge-
schlafen beziehungsweise tagsiiber gearbeitet. Wir mussen das nachpriifen. Die Malkow muss
sein Alibi bestétigen, und zwar zeitlich sehr detailliert. Und sollten die Malkows in getrennten
Zimmern schlafen, woher will sie dann wissen, wo sich ihr Mann nachts rumtreibt?«

»Das Gleiche sollten wir dann aber auch bei Kaufmann machen«, bemerkte Hellmer. »Nur zur
Sicherheit.«

»Okay, kommen wir zum néchsten Punkt - religidser Spinner? Kénnen wir nicht beurteilen.
Kann eine Sache nicht zu Ende bringen? Ich habe hier stehen Schule, Ausbildung, Studium et
cetera. Auch dazu wissen wir zu wenig Uber die betreffenden Personen. Obwohl, Malkow ist Che-
miker, Kaufmann Klimaforscher.

Mordet nicht in seinem Haus? Wo dann? Wer besitzt mehr als ein Haus? Ich weil3 von der Gerber
nur, dass die Malkow angeblich eine der reichsten Frauen in der Gegend ist und ihr etliche Hauser
und Grundstiicke im Rhein-Main-Gebiet gehdren. Damit waren wir wieder bei Malkow. Sie ist
eine Lesbe, er liebt sie trotzdem, sie weist ihn aber zuriick, ebenso wie sein Sohn, dazu kommt
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das groRe Geld seiner Frau, wahrend er in Anfuihrungsstrichen nur ein Chemiker ist. Ich denke,
die Schlinge zieht sich immer fester um seinen Hals.«

»Und vergessen wir nicht die auergewohnlich guten Ortskenntnisse. Er kennt mit Sicherheit
jeden Winkel in Hattersheim und Umgebung.«

Durant schiittelte zweifelnd den Kopf. »Kaufmann aber auch. Als wir ihn auf den Baggersee
angesprochen haben, hat er uns einen kleinen Vortrag gehalten, wie schon (iber seine Arbeit. Er
will im Mittelpunkt stehen. Er hat sogar alle Wetterstatistiken akribisch geordnet zu Hause.
Warum zu Hause? Es reicht doch, wenn er den ganzen Kram im Biro hat. Und er ist ein Okrifteler
Urgestein, wie er selbst sagt. Das heil3t, seine Ortskenntnisse sind vielleicht noch besser als die
von Malkow. Wenn ich's mir recht Uberlege, wissen wir von den beiden so gut wie gar nichts,
auBer, dass etliche Punkte auf beide zutreffen. Ich wiirde inzwischen wetten, dass einer von
beiden unser Kandidat ist. Beide sind regelmaRig auf dem Hof anzutreffen, beide kennen sicher
auch die meisten Mitglieder, und beide haben Frauen, die ihren leshischen Neigungen nachgehen.
Es kann nur einer von den beiden sein. Aber welcher?«

»Malkow, sagte Hellmer lakonisch und ziindete sich eine Zigarette an, lehnte sich zuriick und
legte die Beine auf den Tisch. »Im Moment spricht mehr gegen ihn als gegen Kaufmann. Kauf-
mann mag zwar sehr redselig sein und auch sehr ordnungsliebend, aber die Familienverhéltnisse
und der psychische und emotionale Druck, dem Malkow die ganze Zeit Uber ausgesetzt ist,
machen ihn fir mich zum Favoriten. Ich lass mich aber gerne vom Gegenteil Uberzeugen.«
»Sagst du das, weil du ihn fur einen Kotzbrocken héltst?«, fragte Durant.

»Damit, liebste Julia, wiirdest du mir unterstellen, persénlich etwas gegen ihn zu haben. Stimmt
aber nicht. Fiir mich z&hlen nur Fakten, und die sprechen eine eindeutige Sprache. Was wissen
wir
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zum Beispiel Uber seine Arbeit? Gut, er arbeitet als Chemiker bei Aventis. Was macht er dort? Er
nennt sich vielleicht Chemiker, in Wirklichkeit ist er womaglich nur einer unter vielen
Laboranten, der taglich irgendwelche Routinearbeiten erledigen muss und sich véllig



unterbewertet filhlt. Seine Frau hat das grof3e Geld, er ist nur ein Anhéngsel, und sie l&sst ihn das
Tag fur Tag spliren, genau wie sein Sohn.«

»Dann kdénnen wir auch Kaufmann wieder einbeziehen. Wissen wir denn wirklich, ob seine Ehe
intakt ist, was er genau als Klimaforscher macht, ob er ungliicklich ist oder einem besonderen
psychischen und/oder emotionalen Druck ausgesetzt ist? Wie schon gesagt, wir wissen im
Augenblick noch gar nichts, aber wir werden es herausfinden. Die Vita von beiden muss gleich
morgen fruh tberprift werden, von der Geburt bis jetzt. Und zwar liickenlos. Und die Alibis fir
die jeweiligen Tatzeiten nattrlich auch. Kaufmann oder Malkow, das ist hier die Frage. Blod
ware nur, wenn wir uns auf die beiden konzentrieren und in Wirklichkeit ist es ein vollig anderer,
der bisher noch gar nicht in Erscheinung getreten ist.«

»Es ist einer von beiden«, sagte Hellmer gelassen. »Denk an Mischner. Er hat seinen Freund auf
dem Hof kennen gelernt und ist fiir ihn in den Knast gegangen. Und dieser Freund heif3t entweder
Achim Kaufmann oder Werner Malkow.«

»QOkay, lassen wir uns einfach tiberraschen, wobei mich eigentlich gar nichts mehr tGiberraschen
kann.« Sie stand auf, lieR die Papiere einfach auf dem Schreibtisch liegen und nahm ihre Tasche
von der Stuhllehne. »Gehen wir, ich bin hundemiide und kann keinen klaren Gedanken mehr
fassen. Bis morgen.«

Mittwoch, 0.01 Uhr.

Emily Gerber parkte direkt vor dem Haus in Kelkheim, das von einem groRziigigen Grundstiick
umrahmt war. Die Rollladen waren alle heruntergelassen, die Strallenlaternen spendeten diffuses
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Licht, das Garagentor stand offen, sie sah Helenas Mercedes. Sie hatte ein ungutes Gefthl in der
Magengegend, als sie auf die Klingel driickte und wartete. Sie klingelte ein weiteres Mal und
liberlegte, ob sie einfach durch die Garage ins Haus gehen sollte. Geh, sagte sie zu sich selbst und
befahl sich, die Angst zu unterdriicken, ging in die Garage, warf einen Blick ins Wageninnere und
betrat durch die unverschlossene Tir das Haus. Das Licht in der Kiiche brannte, ein schwacher
Lichtschein aus dem Schlafzimmer, dessen Tir angelehnt war.

»Helena?«, rief sie zaghaft. Eine schreckliche Ahnung tberfiel sie, sie dachte wieder an die
Worte von Julia Durant, dass jeder von ihnen potenziell geféhrdet sei. Sie hatte Angst, ein
Eisenring legte sich um ihre Brust, sie spirte ihr Herz bis in die Schléfen pochen. Es lag ein
merkwdrdiger Geruch in der Luft, den sie erst wahrnahm, als sie noch ein paar Schritte weiter in
die Wohnung machte.

»Helena, bist du da?« Keine Antwort, nur gespenstische Stille. Sie dachte daran, kehrtzumachen
und wieder heimzufahren, es war ihr zu unheimlich in diesem Haus. Helenas Auto in der Garage,
die Tur offen, das Licht an. Sie schluckte, mahnte sich zur Ruhe und warf zuerst einen Blick in die
Kiiche und sah die Glasscherben auf dem Boden und ein paar Blutstropfen. Ihr stockte kurz der
Atem, sie wandte sich ab und machte das Licht im Wohnbereich an, in dem sich niemand aufhielt.
Wie ein Roboter bewegte sie sich auf das Schlafzimmer zu, verharrte einen Moment mit
geschlossenen Augen, atmete zweimal tief ein und wieder aus, bevor sie die Tur mit den
Fingerspitzen aufstieR.

Helena lag auf dem Bett, die Arme und Beine an die Bettpfosten gekettet, die Augen weit
aufgerissen, der Oberkdérper voller Blut. Nicht schreien, sagte sie zu sich selbst, Emily Gerber, du
wirst nicht schreien. Sie blieb in der Tur stehen, nahm das grausige Bild in sich auf, die

blutiiberstromte Frau, die Handschellen, die gespreizten Beine, der schwarze Dildo in ihrer
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Vagina, schwarzer Stoff in ihrem Mund. Wie in Trance holte sie ihr Handy aus der Tasche und
tippte die Nummer von zu Hause ein. Sie musste es mindestens finfzehnmal klingeln lassen, bis
abgenommen wurde und ihr Mann sich mit mider Stimme meldete.

»Andreas, ich bin hier bei Helena. Komm bitte her, ganz schnell. Sie ist tot.«



»Was?«, fragte er mit einem Mal hellwach. »Helena ist tot? Du musst die Polizei rufen. Oder am
besten Frau Durant, die ist doch zusténdig.«

»Ich hab ihre Nummer nicht dabei. Ihre Karte héngt an der Pinnwand. Ruf du sie bitte an. Du
kennst doch das Haus in Kelkheim, oder?«

»Nein, woher denn. Welche Strale?«

Sie nannte die StraRe und beschrieb den Weg.

»Ich sag Frau Durant Bescheid. Wie geht es dir?«

»Ich hab so was noch nie gesehen. Ich muss raus hier. Sag ihr, sie soll sich bitte beeilen, ich warte
im Auto. Ich hab solch schreckliche Angst.«

»Emily, verschwinde aus dem Haus, mach, dass du ins Auto kommst.«

»Ich liebe dich und ...«

»Ich dich auch. Frau Durant oder ihre Kollegen werden bald da sein. Ich ruf dich gleich noch mal
an.«

Sie driickte auf die Aus-Taste und steckte das Handy wieder in die Tasche. Ein letzter Blick auf
Helena, dann rannte sie auf die Stral3e, setzte sich in ihren BMW und verriegelte die Tur. Ihr war
schwindlig, sie legte die Stirn auf das Lenkrad, das sie mit beiden Handen fest umklammert hielt.
Allmahlich beruhigte sie sich, sie setzte sich zurtick, den Kopf an die Nackenstiitze gelehnt. Ein
paar Jugendliche kamen lachend vorbei, machten Scherze, sie konnten ja nicht ahnen, was in dem
Haus, das sie gerade passierten, vorgefallen war. Ich kann nicht einmal weinen, dachte Emily.
Warum kann ich nicht weinen?
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Mittwoch, 0.11 Uhr

Julia Durant hatte, nachdem sie in ihrer Wohnung war, eine Dose Bier getrunken und sich im Bad
schnell abgeduscht und die Z&hne geputzt. Leichte Stiche in der linken Schlafe zeugten von
Uberarbeitung, aber sie war sicher, dass dieser Zustand bald ein Ende haben wiirde. Doch die
Aussicht, danach wieder mehr am Schreibtisch sitzen zu miissen als im AufRendienst tétig zu sein,
behagte ihr auch nicht sonderlich. VVor allem in den Sommermonaten war das Biro die reinste
Folterkammer. Doch dariiber wollte sie jetzt nicht nachdenken, sie war viel zu miide, und in nicht
einmal sieben Stunden wirde der Wecker sie aus dem Schlaf holen. Sie hatte einen Slip und ein
leichtes Tragershirt an und war gerade auf dem Weg ins Bett, als das Telefon klingelte. Sie blieb
stehen, dachte, nein, bitte nicht, lieB es noch zweimal klingeln und hob ab.

»Hier Gerber. Meine Frau hat eben aus Kelkheim angerufen, sie hat Frau Malkow tot
aufgefunden.«

Die Mudigkeit war wie weggeblasen. »Wo in Kelkheim?«

Er gab die Adresse durch und beschrieb ihr auch den schnellsten Weg dorthin.

»lch werde mit Herrn Hellmer hinfahren. Ist Ihre Frau in Ordnung?«

»Sie ist natiirlich sehr aufgeregt, aber sie wartet dort auf Sie.«

Sie beendete das Gespréach und informierte gleich darauf Hellmer und bat ihn, auch beim KDD
Bescheid zu sagen, damit von dort aus alles weitere in die Wege geleitet wurde. Sie fluchte still
vor sich hin, als sie sich wieder anzog.

Als sie eine gute halbe Stunde nach dem Anruf in Kelkheim ankam, waren Hellmer und einige
andere Beamte bereits vor Ort. Hellmer unterhielt sich mit Emily Gerber, die auf den ersten Blick
einen sehr ruhigen und gefassten Eindruck machte, doch ihre Augen und die fahrigen
Bewegungen widerlegten diesen Eindruck rasch.
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»Hallo, sagte Durant und stellte sich zu ihnen, »wann haben Sie sie gefunden?«

»Gegen Mitternacht. Ich hatte den ganzen Abend so ein blédes Gefiihl, ich hab ein paarmal
versucht, sie anzurufen, aber es hat sich keiner gemeldet, weder bei ihr zu Hause noch auf ihrem
Handy. Deshalb bin ich hergefahren.«

»Was ist mit Herrn Malkow? Weil3 er schon Bescheid?«



»Ich habe ihn noch nicht angerufen, ich hab's vergessen.«

»Aber er war den ganzen Abend nicht zu erreichen, wenn ich Sie recht verstanden habe?«
»Zumindest hat niemand abgenommen. Ich war zuerst bei ihrem Haus in Eddersheim, aber dort
war alles dunkel, und dann bin ich hierher gefahren.«

»Haben Sie die Nummer im Kopf?«

»lch hab sie in meinem Handy gespeichert. Hier, Sie brauchen nur auf den griinen Knopf zu
dricken.«

Bereits nach dem zweiten Klingeln wurde am andern Ende abgenommen.

»la.«

Durant driickte die Aus-Taste und sah Hellmer vielsagend an. »Er ist zu Hause. Denkst du das
Gleiche wie ich?«

»Schon mdglich. Aber zuerst gehen wir rein und schauen uns die Bescherung an.«

»Ist schon jemand drin?«

»Nur der Fotograf und die Spurensicherung. Der Arzt misste jeden Moment kommen. Ich wollte
auf dich warten.« »Sie kdnnen nach Hause fahren, oder soll Sie jemand bringen?« »Nein, nein,
ich bin okay. Wirklich.«

»Wir sehen uns morgen oder besser gesagt heute.« Sie hielt kurz inne, dann meinte sie: »Frau
Gerber, wenn es lhnen nichts ausmacht, wiirde ich Sie bitten, doch noch zu warten. Wir sind in
spatestens zwanzig Minuten wieder bei lhnen.«

»lch warte.«

Hellmer und Durant kamen ins Haus, als der Fotograf noch mit-
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ten bei der Arbeit war, indem er jedes Details fotografierte und mit der Videokamera aufnahm. Er
war noch im Schlafzimmer. Sie gingen in die Kuche, sahen die Glassplitter auf dem FulRboden
und eine Blutspur, die sich bis ins Schlafzimmer zog.

»Er hat sie hier von hinten tberfallen, als sie gerade die Glaser spiilte«, sagte Durant.
»Vermutlich hat er sie wie die andern betdubt und ins Schlafzimmer gezerrt. Sie ist mit einem
oder beiden FiRRen in die Splitter getreten. Er hat sie geschleift, hier ist eine Blutspur bis ins
Schlafzimmer. Der unheimliche Besucher ...«

Als der Fotograf mit dem Schlafzimmer fertig war, traten sie vors Bett. Durant legte eine Hand
auf den rechten, unversehrten Oberschenkel von Helena Malkow.

»Sie ist noch warm. Die ist hdchstens zwei bis zweieinhalb Stunden tot. Wer war's?«

»lhr Mann«, sagte Hellmer. »Auf sein Alibi bin ich gespannt. Er war den ganzen Abend nicht zu
Hause... Was ist das?«, fragte er und deutete auf das schwarze Ding zwischen den Beinen.
»Sieht aus wie ein Dildo. Und in ihren Mund hat er vielleicht die Unterwasche gestopft. Ich rihr
hier jedoch nichts an, das soll unser Arzt machen. Sieht aber so aus, als hétte er sie vor ihrem Tod
leiden lassen. Hier war Wut im Spiel, blanke Wut. Er hat sie richtig gequélt. Blut in der Scheide,
der Oberschenkel zerfetzt und die linke Brustseite zerstochen. Er wollte sie leiden sehen, so wie
er gelitten hat. Richter hat von Demitigungen gesprochen, die unser Mann erfahren haben muss.
Jetzt hat er sich daflir gerdcht. Und trotzdem frag ich mich, was das mit Seiina und Miriam zu tun
hat? Er hétte doch genauso gut nur seine Frau ... Irgendwie ergibt das keinen Sinn. Nehmen wir
mal an, Malkow ist der Tater. Er hat mit Kerstin angefangen, ein paar Jahre verstreichen lassen
und seine Mordserie mit Seiina fortgesetzt. Er hat absolut perfekt gearbeitet, nicht die geringste
Spur hinterlassen. Wiirde Malkow jetzt auf einmal so schlampig werden? Er hatte mit seiner Frau
doch bestimmt gewartet, bis niemand mehr ihn verdéchtigt hétte ...«
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»Vielleicht haben wir uns getduscht, und Malkow wollte erst nach dem Mord an seiner Frau
gefasst werden.«

»Nee, das haut irgendwie nicht hin. Wie beim Schachspiel, wenn du am Gewinnen bist und dem
Gegner deinen Konig so hinstellst, dass du verlieren musst.«



»lch wusste gar nicht, dass du Schach spielst.«

»Hab ich schon als Kind mit meinem Vater gespielt. Nee, zu simpel. Dann hétte er uns auch
gleich seine Visitenkarte hier lassen kénnen. Und noch was - hétte Malkow es nétig gehabt, sie in
der Kiiche zu Uberfallen und zu betduben? Er kennt doch dieses Haus. Er hétte ganz normal
herkommen kénnen, um sich mit ihr zu unterhalten, etwas zu trinken, er wére vielleicht zwischen-
durch aufgestanden und hatte sie dann betdubt. Das klingt fiir mich logisch.«

»Woher willst du denn wissen, dass es sich so nicht abgespielt hat? Kann es nicht auch sein, dass
er mit dem zerbrochenen Glas und dem Blut nur eine falsche Féhrte legen wollte? Und welcher
Mérder mordet auf Dauer schon logisch? Bei den Madchen war kein Hass im Spiel, was, das
kriegen wir noch raus, aber bei seiner Frau war es am Ende nur noch Hass und blinde Wut. Er hat
diesmal die Kontrolle verloren und das wird ihm zum Verhéngnis werden.«

»Kann sein, ich glaub diese Version aber erst, wenn wir ihn tberpriift haben.«

Morbs hatte Bereitschaft, er machte ein mirrisches Gesicht, wie immer, wenn er nachts an einen
Tatort gerufen wurde, was gliicklicherweise nicht allzu haufig vorkam. Er stellte seine Tasche ab,
besah sich die Tote und fragte trocken: »Kann ich das Ding da rausnehmen?«

»Bitte«, erwiderte Durant.

Hellmer konnte sich ein Grinsen nicht verkneifen, als er die Lange des Dildos sah. Morbs meinte
nur: »Noch ein paar Zentimeter weiter, und wir hatten es oben rausziehen kénnen.«

»Ging aber nicht«, sagte Hellmer immer noch grinsend, »da steckt doch was anderes drin.«
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»Stimmt, so 'ne Art Puffer«, bemerkte Morbs, der zu seinem alten, makabren Humor zuriickfand.
Er nahm die Dessous aus dem Mund, betrachtete sie und nickte anerkennend. »Geschmack hat sie
... hatte sie.«

»Konnt ihr wirklich dariiber lachen?«, fragte Durant angewidert.

»Klar, sollen wir vielleicht in Tranen ausbrechen? Schau dich doch mal um, die hat hier ein
ganzes Gruselkabinett gelagert. Die war nymphoman und hat auf ausgefallene Spielchen
gestanden. Naja, vielleicht hat sie das alles sogar als...«

»Hor auf, bitte!«, forderte Durant ihn auf. »Mir ist schon schlecht genug. Wie lange ist sie tot?«
Morbs holte sein Thermometer aus der Tasche und maf3 die Temperatur rektal. Nach zwei
Minuten sagte er: »Etwa zwei Stunden, plus minus zwanzig Minuten. Aber bei der
Innentemperatur kommen zwei Stunden hin. Die Totenstarre hat noch nicht eingesetzt,
Kiefergelenk ist noch frei bewegbar, die Totenflecken an den Armen und Beinen noch
konfluierend. Todeszeitpunkt also circa dreiundzwanzig Uhr. Alles weitere gibt's morgen. Adios.
Sie kdnnen sie wegbringen lassen.«

Morbs entschwand, Durant und Hellmer folgten ihm und tberlieBen das Feld der
Spurensicherung. Emily Gerber stand vor ihrem Wagen und rauchte eine Zigarette.

»lch habe mir eben eine Schachtel gezogen«, sagte sie mit entschuldigendem Lé&cheln. »Ich bin
immer noch so zittrig ... Sie mussen es ja nicht unbedingt meinem Mann erzéhlen.«

»Keine Sorge. Frau Gerber, Sie sagten, Sie hétten gestern Abend mehrmals vergeblich versucht,
Frau Malkow zu erreichen. War sie oft abends unterwegs?«

»Dienstags war sie immer hier. Sie hat ihre diversen Bekanntschaften hier getroffen.«

»Nur dienstags?«

»Kann auch sein, dass sie noch andere Tage hatte, an denen sie hier war, aber ich war nur ein
einziges Mal fiir ein paar Minuten in dem Haus. Ich bin quasi gefliichtet, als ich das ganze Zeug
da ge-
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sehen habe. Helena hat nur gelacht und gemeint, ich soll mich nicht so anstellen. Aber so Leid es
mir tut, mit so was kann ich nichts anfangen. Wir haben am néchsten Tag dariiber gesprochen,
und da habe ich erfahren, dass sie dieses Haus schon seit Jahren als ihren ganz persénlichen
Spielplatz genutzt hat. Es war ihr Leben, nicht meins. Zum Gliick.«



»Aber heute Mittag haben Sie mir doch gesagt, Sie hatten manchmal in einem Haus in Kelkheim
LK

»Sie hat noch eins, das sieht ganz normal aus. Sie hétte niemals die Méadchen in dieses Haus
mitgenommen.«

»Wusste ihr Mann von dem Doppelleben seiner Frau?«

»Sie haben mich das heute Mittag schon gefragt. Ich kann es mir nicht vorstellen, aber méglich
ware es. Ich kenne Werner zwar ziemlich gut, aber inwieweit sie eine harmonische Beziehung ge-
fuhrt haben ...« Sie zuckte mit den Schultern.

»Okay, wir miissen uns auf den Weg machen und Herrn Malkow die traurige Nachricht
Uberbringen. Sie kommen wirklich Klar?«

»Ich fahr nach Hause und werde die ganze Nacht meinem Mann die Ohren vollquatschen. So wie
wir das in unserer Anfangszeit des Ofteren gemacht haben. Machen Sie's gut.« Sie stieg ein und
startete den Motor.

»Auf geht's«, sagte Hellmer mit entschlossener Miene, »Malkow rechnet bestimmt schon mit
unserem Besuch.«

Mittwoch, 2.12 Uhr.

Bei Malkow. Er machte ein tiberraschtes und grimmiges Gesicht zugleich, blickte auf die Uhr
und fuhr die Beamten unwirsch an: »Was wollen Sie mitten in der Nacht bei mir? Wissen Sie
eigentlich, wie spat es ist?«

»Herr Malkow, sagte Hellmer ruhig, »wir wissen, wie spét es ist. Kénnen wir bitte eintreten?«
Ohne eine Antwort abzuwarten,
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dréngte sich Hellmer an Malkow vorbei ins Haus, Durant folgte ihm.

»Moment, Moment, so geht das nicht! Ich finde es geradezu impertinent, wie Sie sich benehmen!
Ich werde mich Gber Sie beschweren. Das sind ja Methoden wie in einem Polizeistaat!«
»Richtig, wir sind die Polizei«, erwiderte Hellmer nur. »Herr Malkow, wenn Sie sich bitte setzen
wollen, wir haben lhnen etwas mitzuteilen.«

»Darf ich auch stehen bleiben?«, fragte er zynisch.

»Wie Sie mdchten. Wir missen lhnen leider sagen, dass Ihre Frau tot ist.«

Malkows eben noch vor Wut tomatenrotes Gesicht wurde wei8 wie die Wand hinter ihm, er sah
die Kommissare an, als wéren sie bose Geister, die ihm in einem noch bdseren Albtraum
erschienen. Er lie sich in den Sessel fallen und starrte an die Wand.

»Helena ist tot? Wieso? Sie hat doch keinem was getan. Wo ist sie?«, fragte er leise, wahrend
seine Hande sich in die Lehnen verkrampften, bis die Kndchel weil3 hervortraten.

»Sie wurde in ihrem Haus in Kelkheim gefunden. Im Augenblick ist sie in der Rechtsmedizin,
sagte Hellmer.

»In Kelkheim? Was hat sie in Kelkheim getan? Sie machen auch keine Witze?«

»Dazu ist es mir zu spat. Normalerweise schlafen wir um diese Zeit.«

Durant fragte sich, ob das Entsetzen von Malkow echt oder nur gespielt war. Sie hatte es schon
mit Mdérdern zu tun gehabt, die eine perfekte Show abgeliefert hatten, die geweint und sich auf
dem Boden gewaélzt oder sogar die Haare ausgerissen hatten. Nach allem, was Richter gesagt
hatte, war sie unsicher geworden.

»Helena. Sie hat heute Nachmittag gesagt, sie wiirde in die Stadt fahren und sich spéter mit einer
Freundin treffen und so gegen elf zu Hause sein. Mein Gott, was soll ich jetzt blofR machen?
Helena war ein Teil von mir.« Er drehte den Kopf zur Seite und weinte
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stumm. Durant fasste Hellmer am Arm und meinte leise: »Lass mich machen.«

»Herr Malkow, wir missen Ihnen jetzt ein paar Fragen stellen ...«

»Hat das nicht Zeit?«, sagte er unter Trénen. »Ich moéchte sie sehen, noch einmal.«

»Das geht jetzt nicht. Wo waren Sie heute beziehungsweise gestern?«



Er sah Durant an und antwortete: »Wieso interessiert Sie das? Brauche ich etwa wieder ein
Alibi?« »Ja.«

»Verschwinden Sie, hauen Sie ab! Verlassen Sie sofort mein Haus, und kommen Sie nie wieder!
Erst sagen Sie mir mit einer unbeschreiblichen Kélte, dass meine Frau tot ist, und dann glauben
Sie auch noch, ich hatte sie umgebracht! Hauen Sie ab!«

»Nein, wir gehen erst, wenn Sie uns gesagt haben, wo Sie gestern Nachmittag und am Abend
waren. Ansonsten nehmen wir Sie mit aufs Préasidium. Das sind die Regeln.«

»Ich scheil? auf Ihre gottverdammten Regeln! Aber gut, ich sag's Ihnen. Ich habe gegen sechs das
Haus verlassen und bin zu einer Bekannten gefahren. Und ich bin um genau Viertel vor eins zu-
rickgekommen .«

»Wie heil’t die Bekannte?«

»Das kann ich Ihnen nicht sagen.«

»Das mussen Sie aber, wenn Sie nicht mit aufs Prasidium wollen.«

»Sie ist verheiratet, und es wiirde einen Riesenskandal geben, wenn ...« »lhr Name!« »Ingrid
Sauer.«

»Adresse und Telefonnummer.«

»Frankfurt, Eckenheimer LandstraBe 45. 069-54548009.« »Frank, ruf dort mal an.«

Er tippte die Nummer ein, wartete und zuckte mit den Schul-
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tern. SchlieBlich wurde der Hoérer abgenommen. Eine verschlafene weibliche Stimme meldete
sich.

»Frau Sauer?«

»Ja.«

»Hier Hellmer, Kripo Frankfurt. Ich gebe Ihnen meine Handynummer und bitte Sie, mich gleich
anzurufen.« »Um was geht's denn?«

»Rufen Sie mich bitte an, dann werde ich Ihnen alles erkldren.« Er wartete, sein Handy piepte, er
stellte die Verbindung her. »Frau Sauer, wo waren Sie heute zwischen achtzehn Uhr und
Mitternacht?« »lch war zu Hause, warum?« »Waren Sie allein?«

»Was wollen Sie? Sind Sie wirklich von der Polizei, oder ist das eine Verarsche?«

»Sie kdnnen auch im Présidium anrufen, ich gebe Ihnen gerne meine Durchwahl. Also noch mal,
waren Sie allein zu Hause?«

»Nein, sagte sie zogernd.

»Jetzt lassen Sie sich doch bitte nicht alles aus der Nase ziehen! Wer war bei lhnen?«

»Horen Sie, ich bin verheiratet, und wenn es irgendwelche Probleme gibt ...«

»Es gibt sogar sehr groRe Probleme. Also, mit wem waren Sie zusammen? Wenn Sie es sagen,
braucht Ihr Mann nichts davon zu erfahren.«

»Mit Herrn Malkow. Er war bei mir.«

»Wie heilt er mit Vornamen?«

»\Werner.«

»Und er war den ganzen Abend bei Ihnen?« »Ja.«

»Und wann hat er IThre Wohnung verlassen?«

»Kurz nach Mitternacht. Mein Mann ist diese Woche geschaftlich unterwegs, und Werner und

ich, wir arbeiten auch zusammen und ...«
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»Danke, mehr wollte ich nicht wissen. Ich méchte Sie dennoch bitten, im Laufe des Vormittags
aufs Prasidium zu kommen und Ihre Aussage zu Protokoll zu geben. Diese Aussage wird, um Sie
zu beruhigen, vertraulich behandelt.«

»Darf ich trotzdem erfahren, was los ist?«

»Frau Malkow wurde ermordet, das ist 10s.«

»Mein Gott, das ist ja schrecklich! Und Sie dachten, Werner ... Nein, der wére zu so etwas nie
fahig. Wir kennen uns schon seit drei Jahren und ...«



»lhre vollstdndige Aussage konnen Sie bei meinen Kollegen auf dem Revier machen. Gute
Nacht.«

Er steckte sein Handy in die Tasche und setzte sich auf die Couch.

»Na, zufrieden?«, fragte Malkow, der allmé&hlich seine Fassung wiedergewann. »Ja, ich habe eine
Geliebte, und? Ist das vielleicht verboten?«

»Entschuldigen Sie, wenn ich vorhin etwas grob war, aber Sie standen unter dringendem
Tatverdacht, der auch noch nicht vollstdndig ausgerdumt ist.«

»Ja, klar, irgendwer muss seinen Kopf hinhalten. Und wenn sie niemanden finden, basteln Sie
sich einfach jemanden zurecht. So ist es doch.«

»Nein, ganz sicher nicht...«

»Was hat meine Frau in Kelkheim gemacht?«

»Sie war in ihrem Haus.«

»Das haben Sie schon mal gesagt. Hat sie sich diesmal dort mit ihren Freundinnen getroffen?«
»Wer sind diese Freundinnen?«

»Sie hat sich doch dienstags immer mit ihnen getroffen. Sie haben sich einen Weiberabend
gemacht. Ich verstehe das alles nicht.«

»Wie heillen diese Freundinnen?«, fragte Durant noch einmal. »Ich weiB es nicht, ich kenne nur

zwei Vornamen, Ingeborg und Anna.«
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»Wusste lhre Frau von Ihrem Verhdltnis?« »Ja.«

»Und lhnen waren auch die Neigungen lhrer Frau bekannt?«

»Sie meinen, ob ich wusste, dass sie lesbisch war? Natiirlich wusste ich es. Sie war lesbisch, aber
dafur konnte sie doch nichts. Wir haben uns trotzdem gut verstanden, ob Sie es glauben oder
nicht. Sie hat auch Ménnerbekanntschaften gehabt, aber wir haben uns geliebt. Ich weil, das hort
sich verriickt an, aber wir haben uns wirklich geliebt. Sie war nun mal eine sehr liebesbedirftige
Frau, und ich konnte ihr beim besten Willen nicht das geben, was sie brauchte. Sie brauchte die
Abwechslung, ein paar Manner hier, ein paar Frauen dort. Ich hatte auch schon einige Affaren,
das mit Ingrid lauft inzwischen seit knapp drei Jahren. Aber Helena war eine ganz besondere
Frau. Es ist schon komisch, irgendwie habe ich gesplirt, dass es eines Tages so kommen wiirde.
Sie hat immer nach dem ultimativen Kick gesucht. Leider ist unser Sohn dabei auf der Strecke
geblieben. Fir ihn wird es ein groBer Schock sein zu horen, dass seine Mutter tot ist.«

»Herr Malkow, brauchen Sie Hilfe? Einen Arzt vielleicht? Oder soll Ihr Sohn herkommen?«
»Nein, nein, ich komm schon klar. Und ich wére wohl der Letzte, zu dem Thomas gehen wiirde,
sagte er bitter. »Leider.«

»Sie missen dennoch wie Frau Sauer auch im Laufe des VVormittags aufs Préasidium kommen,
damit wir Ihre Aussage schriftlich aufnehmen kdénnen.«

»HmM.«

»Wir gehen dann. Und wir méchten uns nochmals fr unser Verhalten vorhin entschuldigen. Wir
hatten keine andere Wahl.«

»Schon gut, vergessen Sie's«, sagte er erschdpft. Er stand auf, holte eine Flasche Whiskey und ein
Glas aus dem Barfach und schenkte sich randvoll ein. Er trank es in einem Zug leer, schiittelte
sich und schenkte sich gleich nach.

Durant und Hellmer gingen schweigend zu ihren Autos. Dort angekommen, sagte sie: »Er wird
sich betrinken und ... Da ist man
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sich fast hundertprozentig sicher, ihn zu haben, weil alles gegen ihn spricht, und dann das ...«
»Das ist mir egal«, sagte Hellmer und stiitzte sich mit beiden Armen aufs Autodach. »Wir haben
nur noch einen Verdachtigen. Ist er's, oder ist er's nicht?«

»Wir Uberpriifen nachher erst mal in aller Ruhe seine Vita, und dann sehen wir weiter. Ich muss
heim, sonst halte ich den Tag nicht durch. Es wird ja schon bald wieder hell. Ciao, bis nachher.«



Wie leicht man sich doch irren kann, dachte sie wahrend der Fahrt nach Hause. Sie legte sich ins
Bett, als die Morgenddmmerung bereits begann, die Dunkelheit zu vertreiben. Julia Durant
schlief trotz der unzéhligen Gedanken, die in ihrem Kopf kreisten, sofort ein. Die Mudigkeit war
diesmal stérker.

Mittwoch, 8.30 Uhr.

Sie hatte vergessen, den Wecker zu stellen, und wachte erschrocken, geblendet von der Sonne,
die durch das offene Fenster schien, eine Stunde spéter als geplant auf. Sie sprang aus dem Bett,
zu schnell, ihr wurde schwummerig, alles drehte sich um sie. »Scheile« murmelte sie und ging
ins Bad, nachdem ihr Kreislauf wieder im Normalbereich war. Nach der Morgentoilette rief sie
im Biro an und sagte, sie komme in etwa einer Dreiviertelstunde. Das Friihstiick bestand aus zwei
Bananen und einem Glas Wasser. Sie zog sich an, machte die Tr hinter sich zu und lief mit
schnellen Schritten nach unten. Die Zeitung steckte im Briefkasten, sie rannte zu ihrem Corsa.
Als sie um zwanzig nach neun im Biiro erschien, saBen Hellmer, Kullmer und Seidel bei Berger.
»Morgen, sagte sie und holte sich einen Stuhl aus ihrem Zimmer. »Ich hab schon von unserem
Einsatz berichtet«, erklarte Hellmer. »Peter hat da was fiir dich.« »Was?«
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»Kleines Bonbon zum Wachwerden«, meinte er grinsend und hielt ein Blatt Papier in die Hohe.
»Rat mal, was das ist?« »Keine Ahnung, ich bin viel zu miide, um Ratsel zu l&sen.« »Ach komm,
dreimal darfst du raten.« »Ich bekomme ab sofort das doppelte Gehalt.« »Schén war's. Noch
mal.«

»lhr bekommt das doppelte Gehalt und ich nur noch die Halfte.«

»Spielverderberin. Wir haben Infos tiber Kaufmann. Hier, wird dich interessieren.« Kullmer
reichte ihr das Blatt. Sie las Zeile flr Zeile, was Kullmer seit dem friihen Morgen herausgefunden
hatte, und legte es auf den Tisch.

»Wie hast du das geschafft?«, fragte sie anerkennend.

»Doris und ich haben seit halb sieben dran gearbeitet. Toll, was?«

»Allerdings. Dann kndpfen wir uns doch mal diesen Kaufmann vor. Mal sehen, wie er uns das
erklaren will.«

»Sei vorsichtig, er ist mit allen Wassern gewaschen«, wurde sie von Kullmer gewarnt.

»Wie zuverlassig sind diese Angaben?«

»Absolut zuverlassig.«

»Frank, auf in die entscheidende Schlacht. Er wird uns Rede und Antwort stehen, genau wie seine
Frau. Und dann gnade ihm Gott, wenn er auch nur einmal liigt. Und ihr versucht bitte, noch mehr
ber ihn in Erfahrung zu bringen. Jedes noch so winzige Detail kann entscheidend sein. Wenn er
unser Mann sein sollte, brauchen wir liickenlose Beweise.« Sie hielt inne, iberlegte und fuhr sich
Uber die Stirn. »Eigentlich brauchen wir auch einen Durchsuchungsbefehl.«

»Brauchen Sie nicht. Bei Gefahr im Verzug ... Aber das sollten Sie eigentlich wissen«, sagte
Berger, die Stirn in Falten gelegt.

»Schon gut, ich bin wirklich noch nicht ganz da.«

»Soll ich Ihnen noch zwei oder drei Kollegen mitgeben?«

»Falls wir noch jemanden brauchen, rufen wir an, und dann kommt ihr ganz schnell zu uns.«

523

»Sie haben zwei Tage Extraurlaub, wenn alles vorbei ist. Dann kdnnen Sie relaxen, soviel Sie
wollen. Und jetzt verschwinden Sie endlich, ich bin schon ganz gespannt.«

Waéhrend sie tber den Flur gingen, sagte Hellmer: »Wollen wir ein bisschen mit ihm spielen?«
»Wie meinst du das?«

»Wir tun erst mal so, als kdmen wir in friedlicher Mission. Und dann, peng, knallen wir ihm eine
Breitseite vor den Bug. Ich freu mich schon diebisch drauf«, sagte er mit entschlossener Miene.
»Wir kénnen nur hoffen, dass er zu Hause ist.«

»Er ist zu Hause, das hab ich im Urin. Und seine liebe Gattin ist auch da.«



»Sei nicht so gehdssig ihr gegeniber, sie hat nichts verbrochen.« »Okay, okay, okay, wir
konzentrieren uns ausschlieBlich auf ihn. Aber diesmal spielen wir mit harten Bandagen.«

Mittwoch, 10.22 Uhr.

Vor dem Haus der Kaufmanns. Die Fenster im Obergeschoss waren alle gedffnet, laute
klassische Musik, die bis auf die Strafte zu héren war.

»Wieso haben die die Musik so laut? Ob die noch gar nicht wissen, was passiert ist?«
»Blddsinnl«, quetschte Hellmer durch die Z&hne.

Der Brieftréager warf die Post durch den Briefschlitz, tippte einmal die Klingel an und ging weiter.
Sonja Kaufmann kam heraus und erblickte die Kommissare. Das WeiRe in ihren Augen war rot,
sie wirkte ausgelaugt und erschopft.

»Hallo, ich habe schon mit Ihnen gerechnet, sagte sie leise.

»Ist Ihr Mann auch da?«

»Ja, im Wohnzimmer. Er hat die Musik ganz laut gestellt, das macht er immer, wenn ihm etwas
besonders nahe geht. Das war bei Seiina so, bei Miriam und jetzt bei Helena. Kommen Sie. Die
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Stimmung ist aber alles andere als berauschend. Dazu noch diese Musik, ich habe ihn extra
gebeten, das auszumachen, es zieht mich noch mehr runter.«

Achim Kaufmann hatte ein Tuch und Mobelpolitur in der Hand und wischte den Staub von den
Mobeln. Er horte die Kommissare nicht kommen und wandte sich erschrocken um, als seine Frau
ihm von hinten auf die Schulter tippte.

»Stell das bitte leise, oder mach's am besten ganz aus. Frau Durant und Herr Hellmer sind da.«
Er nickte den Beamten zu, nahm die Fernbedienung und schaltete die Anlage aus.

»Guten Tag, Herr Kaufmanng, sagte Durant und sah sich noch einmal um. Thr gefiel dieses Haus,
die Einrichtung aus alten und neuen Mobeln, die diesem Raum eine besondere Note verliehen,
der Parkettboden, die lange Bucherwand, die Helligkeit. Vom groRen Fenster aus konnte man den
ganzen Garten uberblicken, mit dem Swimmingpool, dem Goldfischteich, den Strduchern und
Buschen, deren Namen Durant nie behalten wiirde, der Hecke, die gut drei Viertel des
Grundstucks umrahmte, der kurz geschnittene, gepflegte Rasen, das Rosenbeet und der
Steingarten. In diesem Moment konnte sie sich nicht vorstellen, sich im Haus eines Se-
rienmorders zu befinden, und sie fragte sich, ob sie sich nicht in etwas verrannt hatten. Vielleicht
gab es fiir das, was Kullmer und Seidel am Morgen herausgefunden hatten, eine ganz einfache Er-
klarung, denn sie spirte hier keine unangenehmen Schwingungen wie bei den Malkows zum
Beispiel. Alles wirkte friedlich und ruhig, ausgeglichen und harmonisch. Ein ganz eigenartiger,
besonderer Duft zog sich unsichtbar durch den Raum, ein Duft, der sich nahtlos in die
harmonische Atmosphdre einfligte. Du bist verriickt, dachte sie und sah Kaufmann an, dessen
betroffener Blick Bande sprach. Du bist verriickt, wenn du glaubst, dass er der gesuchte Killer ist.
»Ich wiinsche lhnen ebenfalls einen guten Tag, sagte er, ein kurzes Lacheln huschte (iber sein

Gesicht, das aber schlagartig
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wieder ernst wurde. »Bitte, nehmen Sie Platz. Sie haben sicherlich Durst. Was darf ich lhnen zu
trinken anbieten?« »Nichts, danke.«

Sonja Kaufmann hatte sich bereits gesetzt, ihr Mann stellte die Flasche mit der Politur auf den
Schrank, legte das Tuch {ber die Flasche und setzte sich zu seiner Frau.

»Das war vielleicht ein Schock, als wir das heute friih erfahren haben. Emily, meine Schwester,
hat mich angerufen«, sagte er. »Ausgerechnet Helena. Und Emily musste sie auch noch finden.
Sonja hat gleich unsern Sohn zu ihren Eltern gebracht, er soll nicht mitbekommen, wie sehr uns
das alles mitnimmt.«

»Das kann ich mir vorstellen«, pflichtete ihm Durant bei. »Wir mussen Ihnen dennoch ein paar
Fragen stellen. Sind Sie bereit?«

»Bitte.«



»Wie gut kannten Sie Frau Malkow?«

»Soll das eine Frage sein? Du meine Glte, Helena, Werner und wir«, sagte Achim Kaufmann
kopfschiittelnd angesichts der in seinen Augen bescheuerten Frage, »wir waren sehr gut
miteinander befreundet. Werner und ich waren standig unterwegs, und wenn es nur auf ein Bier
war. Aber nachdem das mit Helena passiert ist, glaube ich inzwischen auch fest daran, dass es
jemand aus dem Reitclub ist. Ich habe einfach keine andere Erklarung mehr.«

»Und Sie, Frau Kaufmann, was glauben Sie?«

»Ich bin der gleichen Meinung. Aber mir fallt niemand ein.«

»Wir treten auch auf der Stelle. Er hinterldsst keine Spuren. Und die Presse sitzt uns schon
méchtig im Nacken. Wann haben Sie Frau Malkow denn das letzte Mal gesehen?«

»Gestern Mittag auf dem Hof. Am Abend hat mich dann Emily angerufen, sie klang da schon sehr
besorgt, aber ich habe mir weiter keine Gedanken gemacht. Ich war wohl zu miide.«

»Sie sind friih zu Bett gegangen?«, fragte Hellmer.

»Ich bin kein Nachtmensch, dafir stehe ich immer sehr frih auf. Mein Mann ...«

»Das kenne ich. Ich brauche normalerweise auch mindestens
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acht Stunden Schlaf«, log Hellmer dreist, »ansonsten bin ich unausstehlich, behauptet meine Frau
zumindest, und Frau Durant kann das nur bestétigen. Ist das bei Ihnen auch so?«, fragte er
Kaufmann.

»Es kommt drauf an. Manchmal komme ich mit wenig Schlaf aus, manchmal kénnte ich ganze
Tage und Néchte durchschlafen. Aber leider I&sst meine Arbeit das nicht zu. Dr. Gerber sagt,
mein Biorhythmus sei vollig durcheinander. Sei's drum ...«

Hellmer war aufgestanden und zur Blicherwand gegangen, in der viele Romane, aber auch
Sachbucher, darunter einige Uber Klimaforschung und Klimaverédnderungen standen. Alles in
Reih und Glied, die Buchriicken schlossen millimetergenau mit den Regalen ab, alles hatte seinen
Platz. Wahrscheinlich hat er sogar eine Kartei angelegt, dachte Hellmer.

»Haben Sie die alle gelesen? Das sind doch ein paar hundert Biicher.«

»Es sind genau zweitausendeinhundertsechzehn«, erwiderte Achim Kaufmann stolz. »Und die
meisten davon habe ich tatséchlich gelesen. Ich sage mir, man hat nur ein Leben, in dem man sich
bilden kann. Und Biicher sind mit das Wertvollste, was es gibt.«

»In meinem Buicherschrank sieht's dagegen aus wie Hund. Meine Frau regt sich immer furchtbar
auf, wenn ich ein Buch einfach so rumliegen lasse.« Hellmer fand Gefallen am Schwindeln, er
hatte zuletzt vor zwei oder drei Jahren ein Buch in die Hand genommen und es nach ein paar
Seiten wieder zuriickgestellt. Er machte lieber den Fernseher an, anstatt sich durch unendlich
viele Seiten zu quélen. »Lesen Sie auch so viel?«, fragte er Sonja Kaufmann.

»Nicht ganz so viel wie mein Mann, aber schon ...«

»Und was am liebsten? Krimis oder ...«

»Querbeet. Was mir so in die Finger kommt.«

»Und diese ganzen Fachbiicher! Das ware mir ehrlich gesagt zu schwer. Was machen Sie
eigentlich genau als Klimaforscher? Ich kann mir recht wenig darunter vorstellen.«
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»lch befasse mich mit allem, was das Klima betrifft. Dazu zéhlt auch die Erdgeschichte mit ihren
Klimaverénderungen, Eiszeiten, Warmeperioden und so weiter. Und natlrlich steht im
Mittelpunkt meiner Arbeit die von den Menschen herbeigefiihrte Klimaveranderung, die sich
anhand zahlreicher Statistiken und Erhebungen klar bestimmen l&sst.«

»Haben Sie promoviert?«, fragte Hellmer weiter.

Kaufmann l&chelte und antwortete: »Noch nicht, aber ich arbeite daran. Ich hatte in den
vergangenen Jahren einfach keine Zeit, meine Doktorarbeit zu Ende zu schreiben. Doch néchstes
Jahr wird es wohl so weit sein.«



»Aber ist das auf Dauer nicht ein bisschen langweilig, sich stdndig mit irgendwelchen Statistiken
herumquélen zu missen? Ich stelle mir vor, Tag fiir Tag im Biro zu hocken, irgendwelche Daten
in den Computer einzugeben und zu vergleichen ...«

»Sie haben eine vollig falsche Vorstellung von meiner Arbeit«, wurde er von Kaufmann
unterbrochen. »Es ist sogar hochinteressant. Ich bin sehr viel unterwegs, Seminare, Symposien,
Kongresse, Klimagipfel und so weiter. Manchmal ist es natiirlich auch pure Routine, aber das ist
nicht die Regel. AulRerdem sind wir ein Superteam. Und meine Mitarbeiter sind alles
hervorragend ausgebildete Fachkréfte.«

»Oh, dann sind Sie also der Boss. Na ja, unser Boss ist auch ganz in Ordnung, nur manchmal hat
er seine Macken.«

»lch bin nicht der Boss«, wurde Hellmer von Kaufmann berichtigt. »Wir sind ein internationales
Forschungsunternehmen mit Sitz in Kanada. Wir haben weltweit zweiundzwanzig Standorte,
wovon Frankfurt neben Vancouver aber der grofite ist.«

»Trotzdem, mir wére diese Arbeit zu trocken. Ich bin lieber mit Leuten zusammen, auch wenn
manche Zusammentreffen alles andere als erfreulich sind. Aber Verbrecher haben das gewisse
Etwas. Wussten Sie zum Beispiel, dass es nicht einen einzigen Fall gibt, wo das Motiv exakt mit
dem eines anderen Verbrechers (ibereinstimmt? Und die Facetten menschlicher Abgriinde, in die
wir
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bisweilen blicken miissen, sind so zahlreich, daruber kdnnten Frau Durant und ich ganze Bucher
schreiben. Wir hatten es schon mit Verbrechern zu tun, die haben uns so lange an der Nase
herumgefihrt, dass wir fast glaubten, verzweifeln zu missen. Wie jetzt gerade. Da spielt einer mit
uns, aber nur er kennt die Spielregeln. Er mordet, und uns fehlt das Motiv. Aber wir haben einen
Profiler zu Rate gezogen, der uns einige sehr aufschlussreiche Dinge iber unseren Mann sagen
konnte. Und jetzt sind wir ihm sooo dicht auf den Fersen, erklérte er und hielt Daumen und
Zeigefinger seiner rechten Hand nur wenige Millimeter auseinander. »Lange kann er sich nicht
mehr vor uns verstecken, er ist namlich ein erbarmlicher Feigling, der sein Leben einfach nicht
auf die Reihe kriegt. Aber was erzéhle ich Ihnen da«, sagte er weiter und warf Durant einen
kurzen Blick zu und grinste dabei, ohne dass die Kaufmanns es sehen konnten. Sie hatte die
beiden die ganze Zeit iiber beobachtet, aber in seinem Gesicht keine auffallige Reaktion
feststellen kdnnen. Kein Zucken der Mundwinkel, keine nervése Bewegung mit den Handen,
kein Widerspruch. Bis zu diesem Moment.

»Wer sagt Urnen denn, dass dieser Wahnsinnige ein Feigling ist? Kénnte es nicht auch jemand
sein, der einfach nur verriickt ist?«

»Damit wollen sich die meisten herausreden. Man kommt in die Psychiatrie und wird, wenn die
Gutachter einem wohlgesonnen sind, nach ein paar Jahren wieder auf die Menschheit losgelassen.
Ich halte nicht viel von diesem Quatsch. Zwar ist Mord nicht gleich Mord, manche Morde werden
im Affekt begangen, weil jemand zum Beispiel bis aufs Blut gereizt wurde und die Kontrolle (iber
sich verloren hat, andere wieder sind so genau geplant, dass mir dazu einfach nur die Begriffe
kaltbltig, gewissenlos, herzlos, menschenverachtend einfallen. Was soll's. Interessieren Sie sich
auch fur Klimaforschung?«, fragte Hellmer Sonja Kaufmann.

»Weniger. Ich lese lieber Romane. AuBerdem kann ich am Klima eh nichts &ndern.« »Schatz, ich
hab dir schon einmal gesagt, wenn jeder so denkt,
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wird diese Erde bald unbewohnbar sein. Jeder muss sein Scherflein dazu beitragen. Auch du.«
»Ich werde mich bessern«, erwiderte sie und tatschelte seine Hand. »Aber weshalb sind Sie
eigentlich gekommen? Um uns mitzuteilen, dass Helena tot ist?«

»Unter anderem. Wir haben heute Nacht mit Herrn Malkow gesprochen und hatten einige Fragen
seine Person betreffend. Ich weil3, Sie sind gut mit ihm befreundet, aber Hand aufs Herz, wiirden
Sie ihm zutrauen, seine Frau getttet zu haben?«



Achim Kaufmann schittelte den Kopf, schien sich jedoch unschliissig, was er antworten sollte.
»Eigentlich nicht, aber wer I&sst sich schon gern in die Seele blicken?«

»Stimmt. Vor allem, wenn man sich vorstellt, dass seine Frau ein Doppelleben flihrte, und das
Uber viele Jahre hinweg.«

»Wollen Sie damit andeuten, dass Werner ...« Kaufmann sah seine Frau an, dann Durant. Er ging
jedoch nicht auf das Wort Doppelleben ein, als hétte er es nicht gehért. »Um ehrlich zu sein, er hat
sich in letzter Zeit ein paarmal schon recht merkwiirdig benommen. Weif3t du noch, Schatz, auf
dem Fest bei euch, als er sich mit Helena so in die Wolle gekriegt hat?«

»Nein, ich weil} nicht, wovon du sprichst.«

»Doch, die beiden haben sich furchterlich gestritten, sind sogar extra ins Biiro gegangen, wo sie
niemand héren konnte. Und dann ist Werner einfach abgehauen.«

»Kann sein, aber ...«

»Es ist auch unwichtig. Jedes noch so gliickliche Paar streitet ab und zu. Sogar wir. Aber wir sind
uns nie lange bose.«

»Sie wirden Herrn Malkow also zutrauen, seine Frau getdtet zu haben, wenn ich Sie recht
verstehe?«

»Zutrauen! Mein Gott, heutzutage weil man doch gar nicht mehr, wem man (berhaupt noch
trauen kann. Die Menschen sind degeneriert. Es gibt kaum noch Familien wie vor fiinfzig oder
hundert Jahren, alle rennen nur noch dem Geld hinterher, aber wir sind selbst dran schuld. Die

Werte sind doch schon lange verloren ge-
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gangen, das missten Sie als Polizisten doch am besten wissen. Und so, wie die Menschen immer
mehr degenerieren, so geschieht es auch mit dem Klima. Es ist alles ein groRer Kreislauf. Deshalb
wirde ich meine Hand fur Werner nicht ins Feuer legen. Sorry, Schatz.«

»Und was meinen Sie dazu, Frau Kaufmann?«

»lch weil’ gar nicht mehr, was ich noch denken soll. Als ich das heute erfahren habe, habe ich mir
die Augen aus dem Kopf geheult. Ich kénnte schon wieder anfangen, wenn ich dran denke, wie
lange Helena und ich uns schon kennen ... Sie war keine schlechte Frau ...«

Hellmer schaute auf die Uhr. »Also gut, wir haben nicht mehr viel Zeit. Wir mussen Sie, wie alle
andern auch, fragen, wo Sie gestern zwischen zweiundzwanzig Uhr und Mitternacht waren.«
»Hier zu Hause«, antwortete Sonja Kaufmann. »Ich hab doch schon gesagt, dass ich frith zu Bett
gegangen bin. Mein Mann sogar schon vor mir, weil er sich nicht gut flihlte.«

»Sie haben also neben Ihrem Mann geschlafen.«

»Nein, wir haben getrennte Schlafzimmer.«

»Herr Kaufmann, wann genau sind Sie ins Bett gegangen?«

»Was soll das?«, fragte er grinsend. »Stehe ich etwa unter Verdacht ...«

»Beantworten Sie bitte nur meine Frage.«

»Gegen halb neun. Ich hatte starke Kopfschmerzen und konnte kaum noch aus den Augen
schauen. Ich war deshalb auch gestern Nachmittag bei Dr. Gerber.«

»Und Sie, wann sind Sie schlafen gegangen?«, fragte er Sonja Kaufmann.

»Neun, Viertel nach neun.«

»Und Sie sind zwischendurch nicht mehr aufgestanden?«

»Soll das ein Verhdr werden?«, fragte Kaufmann, dessen Gelassenheit allmahlich schwand.
»Nein, wir stellen lediglich Fragen. Noch mal, Frau Kaufmann, sind Sie zwischendurch noch
einmal aufgestanden?«
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»Ja, als Emily angerufen hat«, antwortete sie leicht ungehalten. »Und da war lhr Mann zu
Hause?«

»Naturlich war er das! Ich begreife nicht, was Sie eigentlich von uns wollenl« »Waren Sie in
seinem Zimmer?«



»Nein, aber er hatte sich doch hingelegt, weil er solche Kopfschmerzen hatte.«

»Aber Sie kdnnen nicht bestatigen, dass er in seinem Zimmer war, richtig?«

»Nein, aber ...«

»Herr Kaufmann, Sie sind Klimaforscher, wie Sie behaupten. Und Sie haben uns glauben
gemacht, Sie waren in exponierter Stellung in Threm Unternehmen tétig. Nun, wir haben ein
wenig recherchiert, genau genommen hat es uns nur einen Telefonanruf gekostet, und
herausgefunden, dass Sie lediglich eine Art Sachbearbeiterfunktion innehaben. Sie geben die
Zahlen in den Computer ein, die man Ihnen auf den Tisch legt. Sie waren nie auf einem
Symposium oder gar einem Klimagipfel, dazu fehlt Ihnen einfach die nétige Ausbildung. Und
von einer Promotion sind Sie so weit entfernt wie ich davon, Bundeskanzler zu werden. Was
haben Sie dazu zu sagen?«

Sonja Kaufmann sah ihren Mann ungléubig an und sagte: »Stimmt das etwa? Jetzt tisch mir bitte
keine Lugen auf, nicht heute. Stimmt das?«

»Und wenn? Bin ich deshalb gleich ein M&rder? Aber gut, es stimmt, ich bin kein Klimaforscher
im klassischen Sinn. Aber ich steck die alle in die Tasche, wenn ich will. Die haben doch keine
Ahnung, was wirklich los ist, die Statistiken werden gettirkt, weil ein paar hohe Herren das so
bestimmen ...«

»Herr Kaufmann, haben Sie gestern Abend das Haus noch einmal verlassen, nachdem lhre Frau
sich schlafen gelegt hatte?«

»Nein.«

»Frau Kaufmann, wenn Sie getrennte Schlafzimmer haben, wie kdnnen Sie dann sagen, wo lhr
Mann zum Beispiel in der Nacht
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von Mittwoch auf Donnerstag und am Freitagabend war? Oder am Sonntagabend oder
Montagnacht?«

Sonja Kaufmann verengte die Augen zu Schlitzen und sah ihren Mann durchdringend an.
»Achim, bitte sag, dass das nicht wahr ist.«

»Das ist totaler Blodsinn, Schatz. Die saugen sich da was aus den Fingern, weil sie unbedingt
einen Erfolg vorweisen missen, erklarte Kaufmann, der mit einem Mal wieder ganz ruhig
wirkte. »Was wollen Sie mir beweisen?«

»Im Moment noch gar nichts. Ich will nur die Wahrheit horen«, sagte Hellmer scharf. »Seit wann
schlafen Sie in getrennten Zimmern?«

»Seit etwa sechs Jahren«, antwortete Sonja Kaufmann zaghaft.

»Seit sechs Jahren also. Warum schléft ein junges Ehepaar wie Sie so lange schon getrennt? Liegt
es vielleicht daran, dass Sie mit Ménnern nichts mehr anfangen kénnen, in dem Fall mit Ihrem
Mann, weil Sie leshisch sind?«

»Das geht Sie gar nichts an! Und jetzt verschwinden Sie bitte aus meinem Haus!«, schrie
Kaufmann erregt. »Gehen Sie, und lassen Sie uns in Ruhe!«

»Wir bestimmen, wann wir gehen. Also, haben Sie beschlossen, sich rdumlich zu trennen, weil
Sie, Frau Kaufmann, sich mehr zu Frauen hingezogen fiihlen, Sie aber dennoch als Ehepaar
weiter zusammenleben, wegen Ihres Sohnes zum Beispiel?«

»Ja.«

»Und es fand in den vergangenen sechs Jahren kein Intimverkehr zwischen lhnen statt?«
Verschamtes Kopfschitteln.

»Ist das hier das einzige Haus, das Sie besitzen?«

»Jak, antwortete Sonja Kaufmann, deren Gesicht immer mehr zu einer Maske wurde.

»Dann wiirden wir uns gerne einmal umschauen, und zwar in samtlichen Raumen. Julia, ruf die
Kollegen an.«

»Was gibt Ihnen das Recht, mit dieser Impertinenz mit uns um-
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zuspringen?« Achim Kaufmann war aufgestanden und auf dem Weg zur Terrassentdr.

»Herr Kaufmann, bitte setzen Sie sich wieder, es ist in lhrem eigenen Interesse.«

»Haben Sie einen Durchsuchungsbefehl? Sie kénnen hier nicht einfach alles auf den Kopf
stellen.«

»Doch, bei Gefahr im Verzug kénnen wir das. Horen Sie gut zu, Frau Kaufmann, es diirfte auch
Sie interessieren. Herr Kaufmann, ich werde Ihnen jetzt erzdhlen, wie sich alles abgespielt hat.
Sie und Ihre Frau haben vor sechs Jahren beschlossen, getrennte Wege zu gehen. Nach auf3en die
heile Fassade, hinter die nicht einmal Ihre Schwester blicken konnte. Sie hat sogar gesagt, Sie
beide brauchen sich wie die Luft zum Atmen. In Wirklichkeit hat es dahinter nur noch gebrodelt.
Im Winter 96/97 haben Sie lhren ersten Mord begangen, und zwar an Kerstin Grumack, deren
Leiche Sie im Baggersee versenkt haben. Sie wurde gestern am spaten Nachmittag von
Spezialtauchern geborgen. lhren zweiten Mord wollten Sie an Silvia Maurer begehen, doch
Mischner kam lhnen in die Quere. Sie haben sich sein Schweigen erkauft und ihm den guten
Freund vorgegaukelt, daftir ist er fiir Sie in den Knast gegangen, obwohl er iberhaupt nichts
gemacht hat. Dann haben Sie ihn letzte Woche tberredet, einen verhéngnisvollen Anruf zu
tatigen. Da Sie fur ihn der gute Freund waren, hat er sich natlrlich nichts weiter dabei gedacht.
Aber er hat das mit dem Mord erfahren und sich, obwohl er nicht gerade der Hellste war, seine
Gedanken dazu gemacht. Er hat sie erpresst, denn mit einem Mord wollte er nichts zu tun haben,
also mussten Sie ihn beseitigen.«

»Muss ich mir diesen Schwachsinn noch langer anhéren? Sie sind doch verriickt, total
ibergeschnappt!«, brillte Kaufmann Hellmer an.

»Mag sein, aber ich bin noch nicht fertig. Fiir Sie war die Tatsache, dass lhre Frau leshisch ist,
eine Unfassbarkeit. Sie sind Ihr Leben lang zurtickgestol3en worden, von Ihrem Vater oder lhrer

Mut-
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ter, wer weil3, Ihre Schwester hingegen wurde lhrer Meinung nach immer bevorzugt behandelt...«
»Lassen Sie bitte meine Schwester aus dem Spiel, Emily hat damit nichts zu tun'«

»Aber sie bekam den Reiterhof und nicht Sie, obgleich Sie alter sind. Sie haben auch nie beruflich
mit den andern mithalten kdnnen, dazu waren Sie zu unstet. Wir haben eine Liste, aus der her-
vorgeht, dass Sie nach dem abgebrochenen Studium der Meteorologie kurz beim Deutschen
Wetterdienst gearbeitet haben, dann auch wieder nur kurz als Sachbearbeiter in einer
Unternehmensberatung, Sie haben sich als Schriftsteller versucht und sind kl&glich gescheitert,
und schlieRlich sind Sie bei diesem Institut gelandet, wo Sie aber auch nur einen minderwertigen
Posten zugewiesen bekamen. Ihre Qualifikation war einfach nicht ausreichend. All dies haben wir
von einem Herrn aus Threm Institut erfahren ...«

»Ich bin qualifizierter als die meisten dieser hirnrissigen Deppen! Aber keiner merkt es!«

»Und als sich auch noch Ihre Frau von lhnen losgesagt hat, zumindest korperlich, und Sie den
Grund dafur herausgefunden haben, sind Sie vollig durchgedreht. Statt Ihnen die Liebe zu geben,
die Sie fiir sie empfanden, hat sie es mit Frauen gemacht. So ist es doch, Frau Kaufmann?«
Sonja Kaufmanns Gesicht war nur noch eine starre, undurchdringliche Maske. »Ich weif3 gar
nicht mehr, was ich noch sagen soll. Ich habe doch nicht ahnen kénnen, dass ...«

»Nein, das haben Sie nicht, aber Sie sind seit zwdlIf Jahren mit Ihrem Mann verheiratet und
missten eigentlich wissen, wie sensibel er reagiert. Doch das tut jetzt nichts zur Sache. Herr
Kaufmann, Sie haben einen Plan ausgeheckt, der beinahe perfekt war. Das Problem ist nur, Sie
wohnen in einem winzig kleinen Kaff und hatten damit rechnen miissen, bald geschnappt zu
werden. Die Frage ist bloB, warum Selina und Miriam?«

»lch sage dazu (iberhaupt nichts mehr.«

Sonja Kaufmann hatte den Kopf in den Handen vergraben. Mit
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trdnenerstickter Stimme forderte sie ihn auf: »Achim, bitte sag die Wahrheit! Hast du das wirklich
getan?« Schweigen.



»Ich sag Ihnen, wie sich das gestern Abend abgespielt hat. Sie haben Ihrer Frau weisgemacht, sie
hétten Kopfschmerzen und missten sich friih hinlegen. Als weiteres Alibi konnten Sie auch noch
den Besuch bei Dr. Gerber vorweisen. Sie haben gewartet, bis lhre Frau in ihrem Zimmer war,
und haben heimlich das Haus verlassen und sind nach Kelkheim gefahren, weil Sie wussten, dass
Frau Malkow sich dort jeden Dienstagabend aufhalt. Sie haben sie (iberfallen, sobald sie allein
war, und sie auf brutalste Weise gefoltert und anschlieend getotet. Frau Malkow war eine Hure,
stimmt doch?«

»Sie war die grofite Hure, die mir jemals begegnet ist«, quetschte er zwischen den Z&hnen hervor,
wahrend er zusehends in sich zusammenfiel und sein Liigengebdude einstiirzte. Sein Blick war
leer, seine Stimme leise. »Sie hat alles und jeden kaputtgemacht. Meine Ehe, die Madchen, ihren
Mann, alles. Sie war so abgrundtief schlecht, und keiner hat's gemerkt oder merken wollen, denn
Helena war ja die Grande Dame der Hattersheimer Gesellschaft, und eine Grande Dame hat man
gefalligst zu respektieren, man hat ihr die FuBe zu kiissen, denn sie kdnnte einem ja wohlgefallig
sein. Aber diese Grande Dame war nur eine Hure, eine kleine, billige Hure. Ich weil bis heute
nicht, wie sie Sonja rumgekriegt hat, denn bis zu dem Zeitpunkt, als Tobias geboren wurde, war
alles normal zwischen uns. Ich hatte Plane fir die Zukunft, Tobias kam zur Welt und mit einem
Mal...«

»Herr Kaufmann, wo haben Sie Miriam und Seiina gettet?«, fragte Durant, wahrend Sonja
Kaufmann nur immer wieder den Kopf schiittelte.

Schweigen.

»Herr Kaufmann, wo?« Schweigen.

Sonja Kaufmann blickte auf, das Gesicht bleich, tiefe Rander
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unter den Augen. Mit stockender Stimme sagte sie: »Er hat im Keller einen Raum, der aber immer
abgeschlossen ist.«

»Herr Kaufmann, wiirden Sie uns bitte diesen Raum zeigen?«

Kaufmann stand wortlos auf.

»Frau Kaufmann, ich moéchte Sie ebenfalls bitten, mitzukommen, sagte Durant. »Ich will es
nicht sehen.«

»Ich denke, Sie sollten es schon sehen. Sie kénnen nicht ewig die Augen vor der Wahrheit
verschliefen. Kommen Sie.« Sie folgten Kaufmann in den Keller, er holte den Schliissel aus
seiner Hosentasche und schloss mit ruhiger Hand auf. Hellmer zog den Schliissel ab und steckte
ihn ein, machte das Licht an, sah den groRen Tisch in der Mitte stehen, eine Decke daruber, die
fast bis zum Boden reichte. Er nahm die Decke weg, sah die Lederriemen, mit denen Selina und
Miriam gefesselt worden waren, ging an den Schrank, 6ffnete ihn, ein kurzer Blick auf den Inhalt.
Sonja Kaufmann stockte der Atem, es schien, als wiirde sie gleich ohnméchtig werden. Sie
brachte kein Wort heraus.

»lch denke, das reicht«, sagte er. »Herr Kaufmann, ich nehme Sie fest wegen des dringenden
Verdachts, sechs Menschen get6tet zu haben. Sie haben das Recht, die Aussage zu verweigern
und einen Anwalt Ihrer Wahl zu Rate zu ziehen. Alles, was Sie von nun an sagen, kann gegen Sie
verwendet werden.« Er zog die Handschellen von seinem Gurtel, Kaufmann streckte ihm die
Hénde entgegen. »Drehen Sie sich bitte um, die Hande auf den Riicken.« Die Handschellen
schnappten um die Handgelenke, Hellmer fasste Kaufmann an der Schulter, um mit ihm zum
Wagen zu gehen, als Sonja Kaufmann bat: »Warten Sie. Ich méchte meinem Mann noch etwas
sagen. Wenn es geht, unter vier Augen.«

Durant nickte nur und gab Hellmer mit dem Kopf ein Zeichen, ihm auf den Flur zu folgen.
»Achim, warum? Wir héatten doch tber alles reden kénnen.«

»Nein, dartiber hatten wir nicht reden konnen. Du liebst nun mal nur Frauen, und das habe ich
akzeptiert. Aber ich liebe dich und
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werde dich immer lieben. Mein Vater hat wohl Recht, ich bin ein Versager. Einmal Versager,
immer Versager. Wenn sich die Welt einmal gegen dich verschworen hat, hast du keine Chance
mehr. Das ist von Geburt an so vorbestimmt. Erinnerst du dich noch an unser Lieblingslied?«
»Welches meinst du?«

»Das wir damals immer gespielt haben, als wir zusammengekommen sind. Little River Band,
Have you heard about the lone-some loser ... Der Loser bin ich ... Pass gut auf Tobias auf, damit
er's eines Tages besser hat. Und vielleicht kommst du mich ja mal besuchen.«

»Das verspreche ich dir, heiliges Indianerehrenwort. Weil3t du noch, wie wir das friiher immer
gesagt haben? Heiliges Indianerehrenwort«, sagte sie mit feuchten Augen.

»Das war friher«, antwortete er emotionslos und mit stumpfem Blick. »Ich muss jetzt gehen.
Mach's gut.«

Sie fiel ihm um den Hals und kisste ihn. Er erwiderte den Kuss nicht, sondern sagte nur: »Dafir
ist es jetzt zu spat. Ich muss los. Tschiis, meine Schéne.«

Er ging zu den Kommissaren, und gemeinsam begaben sie sich zum Auto. Kullmer und Seidel
standen vor der Tir, Durant sagte: »Bringt ihn ins Présidium. Und gebt der Spurensicherung
Bescheid. Auf die wartet 'ne Menge Arbeit.«

»Und was machst du?«, fragte Hellmer.

»lch hab noch was zu erledigen. Ich komm aber gleich nach. Und lass mir bitte den
Wagenschlissel hier.«

Hellmer reichte ihr den Autoschliissel. Sie ging zu Sonja Kaufmann, die mit versteinertem
Gesicht dastand und mit ansah, wie ihr Mann in den dunkelblauen Lancia stieg. Als er aus dem
Blickfeld verschwunden war, kehrten sie ins Haus zuriick, wo Sonja Kaufmann sich ein groles
Glas Cognac einschenkte und es sofort leerte.

»Es ist alles meine Schuld. Mein Gott, was habe ich nur angerichtet?!«
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»Es stimmt, es hétte nicht so weit kommen missen. Haben Sie denn nie eine Verénderung an
Ihrem Mann bemerkt? Sie kénnen doch angeblich mit Tieren sprechen, aber mit Ihrem Mann
konnten Sie es offensichtlich nicht. Sechs Menschen, Frau Kaufmann, sechs Menschen hat er auf
dem Gewissen. War es das alles wert?«

Sonja Kaufmann schien durch die Kommissarin hindurchzusehen, als hétte sie die Worte gar
nicht wahrgenommen. SchlieBlich sagte sie doch, indem sie Julia Durant direkt ansah: »Nein, das
war es nicht. Ich habe unser Leben zerstort. Er konnte nichts dafiir.«

»Nicht Sie haben Selina, Miriam und die andern getotet...«

»Doch, ich bin genauso schuld. Ohne mich hétte er das nie getan. Ich habe immer nur an mich
gedacht und nicht daran, wie es Achim ging. Im Grunde seines Herzens ist er der gutmiitigste
Mensch, den ich kenne. Aber ich habe ihn zerstort.«

»Klimmern Sie sich um Ihren Sohn. Er wird eines Tages fragen, was mit seinem Vater ist. Und er
wird fragen, warum sein Vater das getan hat. Was werden Sie jetzt tun?«

Sonja Kaufmann zuckte mit den Schultern. Ein plétzlicher Weinkrampf schuttelte sie, sie rannte
durchs Zimmer, alle Verzweiflung brach aus ihr heraus, sie schrie und schrie und schrie, bis sie
erschopft zu Boden sank und an die Couch gelehnt nur immer wieder stammelte: »Was hab ich
bloR angerichtet, was hab ich blof angerichtet?!«

Julia Durant wéhlte die Nummer von Gerber und bat ihn, sofort zu kommen. Nur funf Minuten
spater hielt er vor dem Haus.

»Was ist passiert?«, fragte er, als er seine Schwagerin sah, die wie ein Haufchen Elend wimmernd
auf dem Boden kauerte.

»Wir haben ihren Mann festgenommen.«

Gerbers Augen waren nur noch winzige Schlitze. »Sagen Sie das noch einmal. Achim? Er soll das
alles gemacht haben?«

Durant nickte nur.



»Hat er es gestanden?«
»la.«

»Du meine Gite, Achim wére der Letzte gewesen, den ich ver-
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déchtigt hatte. Wann immer man ihn um etwas bat, er war zur Stelle. Es ist unbegreiflich. Wenn
Emily das erféhrt, bricht fiir sie eine Welt zusammen. Sie waren ein Herz und eine Seele.« »Und
Sie haben nie etwas bemerkt?«

»Nein. Er war gestern noch bei mir in der Sprechstunde. Er hat iber Migréne geklagt, aber ...
Ausgerechnet Achimg, sagte er sichtlich erschiittert.

»Geben Sie ihr was. Kann sich jemand um Frau Kaufmann kiimmern? Ich will nicht, dass sie sich
etwas antut.«

»Ich werde bei ihren Eltern anrufen. Sie wohnen in Hofheim.«

»lst Ihre Frau zu Hause?«

»Ja. Sie ist noch vollig durcheinander wegen letzter Nacht.« »Kdnnen Sie hier bleiben, bis die
Eltern kommen, ich mdchte mit Ihrer Frau sprechen.« »Gehen Sie ruhig, ich warte hier.«

Emily Gerber war ungeschminkt und wirkte Gberndchtigt, ein Anblick, der sich Durant schon bei
Sonja Kaufmann geboten hatte.

»Frau Gerber, ich misste kurz mit Ihnen sprechen.«

»Kommen Sie rein. Es ist aber nicht aufgerdumt.«

Sie setzten sich ins Wohnzimmer, Durant redete nicht lange um den heil3en Brei herum.

»Frau Gerber, wir haben den Téter gefasst. Ich muss Ihnen aber auch leider mitteilen, dass es
jemand ist, den Sie gut kennen - es ist Ihr Bruder.«

»Bitte was? Achim? Nein, stiel sie mit grimassenhaft verzerrtem Gesicht hervor, »das ist nicht
mdglich. Sie missen sich irren. Der wére nie zu so etwas fahig.«

»Er hat bereits gestanden. Was mich interessieren wirde, ist, wie Ihr Verhaltnis untereinander
war.«

Emily Gerber war unfahig, die Frage zu beantworten. Die Tranen schdssen aus ihren Augen, sie
vergrub den Kopf in den Handen. Die Kommissarin hatte das erst vorhin gesehen, bei Sonja
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Kaufmann. Durant liel? ihr Zeit, sich zu beruhigen, setzte sich zu ihr auf die Couch und nahm sie
in den Arm. »Er ist mein Bruder. Warum hat er das gemacht? Hat er es Ihnen

gesagt?«

»Er wollte wohl sich und der Welt beweisen, dass er kein Versager ist. Warum hat er immer
geglaubt, einer zu sein?«

»Unser Vater. Ich war fiir ihn das Nesthakchen, die kleine SiiRe. Achim wurde von ihm nie
wirklich beachtet. Er konnte anstellen, was er wollte, unser Vater hatte immer etwas an ihm
auszusetzen. Als ich ihn einmal darauf angesprochen habe, hat er nur gemeint, Achim brauchte
eine harte Hand, sonst wiirde er nie seinen Weg finden. Er hat Achim vor ein paar Jahren sogar
sein angebliches Pflichtteil ausbezahlt und sich das notariell beglaubigen lassen, damit mein
Bruder auf sein weiteres Erbe verzichtet. Dabei ist Achim ihn nie um Geld angegangen. Er wollte
ihn nur los sein. Also hat er ihm finfhunderttausend Mark gegeben und sich damit von meinem
Bruder freigekauft, ein anderer Ausdruck fallt mir nicht ein. Mir hat er andauernd Geschenke
gemacht, zuletzt sogar den Reiterhof. Und die fiinfhunderttausend sind I&ngst nicht das
Pflichtteil.«

»lch denke, es wird Zeit, dass Sie mit Ihrer Schwaégerin (iber all dies sprechen. Ich glaube, sie hat
lhnen einiges zu sagen.« »Wo ist er jetzt?«

»Auf dem Présidium, er wird verhort. Es gibt noch viele Dinge, die geklart werden miissen.«
»Warum hat er das nur getan? Warum hat er nie mit mir iber seine Gefiihle und seine Sorgen
gesprochen? Er hat immer den Starken markiert.«

»Wussten Sie, dass er und seine Frau schon seit sechs Jahren in getrennten Zimmern schliefen?«



»Neing, sagte sie Uiberrascht. »Ich habe immer gedacht, Sonja und Achim ... Mein Gott, was ist da
bloR passiert?!«

»Fragen Sie Frau Kaufmann.«

»lch muss meinen Mann anrufen.«
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»Er ist gerade bei ihr.«

Auf der Fahrt ins Présidium dachte Durant an Hellmer und sein hervorragend gefiihrtes Verhor.
Sie wiirde es ihm sagen, sobald sie ihn sah. Sie hatte einmal mehr einen Sumpf trockengelegt, und
doch fiihlte sie sich erbdrmlich, denn die Hintergriinde, von denen sie bisher nur einen kleinen
Teil kannte, lieBen in ihr einfach nur Wut hochkommen. Und sie hatte einen verdammt schalen
Geschmack im Mund.

Mittwoch, 12.35 Uhr.

Achim Kaufmann sall im Verhérzimmer, Hellmer und Kullmer waren bei ihm, doch er schwieg
beharrlich. Nach einer Weile ging Hellmer vollig entnervt in das Nebenzimmer zu Berger, der
alles mitverfolgte, um mit ihm zu reden, als Julia Durant hereinkam.

»Gut, dass du da bist«, sagte er erleichtert. »Der Kerl macht sein Maul ums Verrecken nicht auf.
Er will mit dir allein sprechen. Der hat wohl einen Narren an dir gefressen.«

»Kein Wunder, so wie du mit ihm vorhin umgesprungen bist«, erwiderte sie grinsend.
»Zugegeben, es war eine erstklassige Vorstellung, die du abgeliefert hast, aber ich an seiner Stelle
wiirde dir gegenuiber auch nichts mehr sagen. Ich brauch aber erst noch einen Kaffee und will eine
rauchen.«

»Den Kaffee hol ich dir«, sagte Hellmer, wéhrend Durant sich zu Berger setzte.

»Wie werden Sie vorgehen?«, fragte Berger.

»Ich weil} noch nicht. Vielleicht redet er ja von ganz allein. Lassen wir uns einfach tiberraschen.«
Sie steckte sich eine Zigarette an, Hellmer kam mit dem Kaffee.

»Morbs hat den Autopsiebericht von der Malkow durchgeschickt. Hier.« Berger reichte ihr zwei
Blatter. Sie warf einen Blick darauf, stand auf und begab sich ins Nebenzimmer, wo Kull-
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mer sich weiterhin vergeblich bemiihte, etwas aus Kaufmann herauszukriegen. Sie gab Kullmer
ein Zeichen, woraufhin er das Zimmer verlieR3.

Durant setzte sich Kaufmann gegeniiber, das Bandgerat und die Kamera liefen mit.

»Sie wollten mit mir allein sprechen?«, fragte sie und legte den Bericht mit der Schrift nach unten
auf den Tisch.

»Ja.«

»Und warum?«

»Weil Sie eine Frau sind«, sagte Kaufmann nur, dessen Hande immer noch mit Handschellen
gefesselt waren. Er streckte sie ihr entgegen. »Kénnen Sie mir die nicht abnehmen? Oder haben
Sie Angst, ich kdnnte Thnen etwas tun?«

Sie zog den Schlussel hervor, lie die Handschellen aufschnappen und steckte sie in ihre Tasche.
»Okay, fangen wir an. Warum haben Sie Seiina Kautz und Miriam Tschierke getttet?«

»Ich werde Ihnen eine Geschichte erzdhlen, meine Geschichte. Und um eins vorwegzunehmen,
ich will kein Mitleid.«

»Herr Kaufmann, erzdhlen Sie mir Ihre Geschichte nachher, erst méchte ich ein paar Fragen
stellen. Einverstanden?«

Kaufmann Uberlegte, schlieRlich nickte er. »Also gut, fragen Sie.«

»Ich habe hier den Bericht der Rechtsmedizin iber Frau Malkow. Sie sind bei ihr mit einer
extremen Brutalitdt vorgegangen. Soll ich Ihnen vorlesen, was drinsteht?«

»Bitte«, sagte er scheinbar gelangweilt.

»Sieben Stiche ins Herz, der linke Oberschenkel zerfetzt, beide Briste zerfetzt, die Gebarmutter
zerfetzt und ein Teil des Darms auch. Sie haben sie férmlich massakriert. Warum?«



Kaufmann zuckte mit den Schultern. »Weil sie's nicht anders verdient hat. Sie war eine Hure, wie
ich bereits sagte, eine grofe, gottverdammte Hure. Sie hat alles zerstort, was mir jemals etwas

bedeutet hat. Wirklich alles. Sie hat mir meine Frau genommen,
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nur um ihre perversen Neigungen zu befriedigen, sie hat die Mé&dchen verdorben, weil sie immer
wieder frisches Fleisch brauchte, sie ging tber Leichen, glauben Sie mir das. Und sie war so un-
glaublich arrogant und selbstherrlich, jedes Mal, wenn ich sie gesehen habe, hatte ich ihr am
liebsten ins Gesicht geschlagen.«

»Aber Ihre Frau hat doch freiwillig mitgemacht, oder nicht?«

Er lachte auf. »Freiwillig? Wenn jemand die Gabe der Uberredung beherrscht, dann Helena. Sie
hat es ja sogar bei meiner Schwester geschafft, und das will etwas heifen. Denn Emily ist nicht so
leicht zu beeindrucken oder zu uberzeugen. Aber Helena war wohl stérker. Sie hatte eine sehr
negative Aura. Sie war einfach bdse. Weder Sonja noch Emily waren in der Lage, sich ihrem
Einfluss zu entziehen. Ich mdchte nicht wissen, wie viele Familien Helena auf dem Gewissen hat,
wie viele Leben sie kaputtgemacht hat. Ich mdchte es wirklich nicht wissen. Deshalb hat sie
nichts anderes als einen qualvollen Tod verdient.«

»Sie haben also Gott gespielt.«

»Blédsinn! Ich bin weder Gott, noch habe ich Gott gespielt. Nein, das wiirde ich mir nie
anmafen.«

»Und warum dann die Flugel bei Miriam und Seiina?«

Kaufmann I&chelte und sagte: »Ich habe sie zu Engeln gemacht, aber nur symbolisch. Ich habe
ihnen ihre Unschuld wiedergegeben. Ich hatte gehofft, Sie wiirden von allein daraufkommen.«
»Aber warum haben Sie die Madchen Uberhaupt umgebracht?«

»lch weil es nicht. Ich weil3 nur, dass Seiina etwas mit meinem Schwager hatte, und da ist bei mir
endglltig die Sicherung durchgebrannt. Erst Helena, dann hat sie wohl Blut geleckt und sich auch
noch einem verheirateten Mann an den Hals geworfen und damit beinahe seine Ehe zerstort. Das
konnte ich allein schon wegen Emily nicht zulassen. Ich wollte, dass die beiden wieder so
glucklich sind wie friher. Wenigstens Emily und Andreas sollten wieder glicklich sein, wenn ich
es schon nicht durfte.«

»Woher wussten Sie von der Beziehung zwischen Ihrem Schwager und Seiina?«
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»Was hatte ich denn schon zu tun? Sonja und ich haben uns geeinigt, in getrennten Betten zu
schlafen, wir haben nach auBRen das gliickliche Paar gespielt, was uns offensichtlich auch ganz gut
gelungen ist, aber ich hatte Zeit. Ich bin Selina einige Male unaufféllig gefolgt, und spétestens seit
Anfang Juni wusste ich, wo sie ihre Sonntagvormittage und manchmal auch ihre Abende und
Né&chte verbrachte.«

»Aber Ihr Schwager hat sich doch nicht zwingen lassen, er ist ein erwachsener Mann.«

»Der Geist ist willig, aber das Fleisch ist schwach, wie es so schon heiflt. Und Selina hatte
Ausstrahlung, das kann ich Ihnen sagen. Helena, diese bisexuelle Hure, hat ihr wohl beigebracht,
wie man die Reize richtig einsetzt. Und Andreas war ihr erstes Opfer, und es waren noch viele
gefolgt, glauben Sie mir. Sie wollte sogar mit mir schlafen, genau wie Miriam, die noch geiler
war, nachdem sie aus Frankreich zurlickgekehrt sind.«

»Haben Sie die Mddchen missbraucht?«

»Nein, ich hétte mich nie an einem Médchen vergriffen.«

»Und Frau Tschierke und Frau Malkow, haben Sie ...«

»Horen Sie, Helena hétte ich nicht einmal mit der Kneifzange angefasst, sie hat mich angekotzt.
Marianne«, er wiegte den Kopf hin und her, »sie war eine reizvolle Frau, aber ich durfte doch
keine Spuren hinterlassen. Doch ich hétte gerne mit ihr geschlafen, das gebe ich zu.«

»Selina war einen ganzen Tag lang in Ihrer Gewalt. Was haben Sie mit ihr gemacht?«

»Nichts. Sie hat die meiste Zeit geschlafen. Ich habe ihr ein Beruhigungsmittel gespritzt und mich
mit ihr unterhalten. Das war alles.«



»Und die Angst, die die Madchen hatten, hat Ihnen das nichts ausgemacht?« »Nein.«
»Wo ist Seiinas Fahrrad?«

»Ich hab's in den Main geworfen, ganz einfach.«
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»Wie haben Sie es eigentlich geschafft, das alles in Threm Haus zu machen, ohne dass Ihre Frau
etwas davon mitbekam? Ich meine, Sie haben den Raum eingerichtet und ...«

Kaufmann unterbrach sie. »Ich sagte doch schon, wir sind getrennte Wege gegangen. Sonja hat
sich schon seit sechs Jahren nicht mehr flir das interessiert, was ich gemacht habe. Sie glaubte, es
ware einfach nur ein Zimmer, in das ich mich zurtickzog, wenn ich allein sein wollte. Auerdem
habe ich eine groRe Schmetterlingssammlung dort unten.«

»Aber Sie haben einen Tisch im Boden verschraubt. Das geht doch nicht ohne Lécher zu bohren,
und das macht Krach.«

»Ja und? Ich war doch eh die meiste Zeit allein, auRer wenn ich arbeiten ging.«

»Haben Sie Mitleid mit den Opfern?«

»Ich hatte Mitleid, aber schon lange bevor ich sie getétet habe. Ich dachte nur, wie soll das
werden, wenn sie &lter sind.«

»Und die Angehdrigen, was ist mit denen?«

»Sie werden dariiber hinwegkommen. Irgendwann werden sie wieder leben, als wére nichts
gewesen, glauben Sie mir. Auch eine Familie Kautz. Sie werden ans Grab gehen, Blumen
hinbringen, und das war's auch schon.«

»Sie sind ein Zyniker.«

»Mag sein. Aber haben Sie die Trauer der Menschen gesehen? Haben Sie tiberhaupt jemanden
trauern sehen? Ich nicht. Sie tun alle so, aber in Wirklichkeit geht es ihnen am Arsch vorbei. Sie
stehen auf der Strafle und tratschen und tuscheln hinter vorgehaltener Hand und heucheln Trauer
vor, aber sie sind kalt wie ein toter Fisch.«

»Woher wollen Sie das wissen?«

»Weil ich die Menschen kenne. Und weil ich sie beobachtet habe. Selbst Andreas' Trauer hat sich
in Grenzen gehalten, wie Sie vielleicht bemerkt haben. Erst hat er eine Affare mit einem Mé&d-
chen, das leicht seine Tochter hétte sein kdnnen, doch als sie tot ist, habe ich keine grole
Verénderung bei ihm verspiirt. Kein
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Schmerz, kein Leid, keine Trauer. Was soll's, ist nicht mein Problem. Wissen Sie, ich habe Sonja
vor finfzehn Jahren kennen gelernt. Sie war eine junge Frau, und ich habe mich vom ersten
Moment an in sie verliebt. Wir haben geheiratet, als ich fiinfundzwanzig war. Ich hatte studiert,
aber nie einen Abschluss gemacht. Sie hingegen schaffte ihren Abschluss als Tierarztin. Wir
kommen beide aus so genannten guten Hausern, wobei ihres um einiges besser ist als meins,
zumindest geht es dort harmonischer zu. Aber darauf komme ich spater noch zu sprechen. Unsere
ersten Jahre waren einfach phantastisch, und wenn ich auch nie einen Superjob hatte, ich habe
immer gutes Geld verdient, doch meinem werten Herrn Vater hat das nie genigt. Ich sollte
gefélligst so werden wie er, doch ich wollte es nicht. Das ist aber auch egal. Vor gut sechs Jahren
wurde unser Sohn Tobias geboren, ein Wunschkind. Ich war der gliicklichste Mensch auf der
Welt, und ob Sie es mir glauben oder nicht, ich hatte tatsachlich vor, mein Studium zu beenden
und richtig Karriere zu machen. Aber dann teilte mir meine Frau mit, dass sie vorlaufig nicht
mehr mit mir schlafen kénne, angeblich wegen einer Kindbettneurose. Ich hatte mich schon
gewundert, dass sie nicht mehr zu mir kam, um mit mir zu kuscheln, sie wollte nicht einmal mehr
in den Arm genommen werden. Ich dachte mir, das gibt sich schon wieder, aber weit gefehlt. Ich
habe mich gefragt, was ich falsch gemacht habe oder ob vielleicht ein anderer Mann
dahintersteckt, aber Fehlanzeige. Doch ich habe mich gewundert, dass sie sich immer 6fter auf
dem Reiterhof aufgehalten hat. Jeden Tag, und das manchmal fiinf, sechs Stunden lang. Ich habe
sie darauf angesprochen, woraufhin sie nur gemeint hat, sie musse sich um die Pferde kiimmern



und es wiirde ihre Depressionen lindern. Dabei habe ich nie Depressionen bei ihr bemerkt... Bis
ich dahinter gestiegen bin, dass diese angebliche Kindbettneurose und diese Depressionen eine
einzige Luge waren. Es war im Oktober 96, es hat ziemlich stark geregnet. Meine
Schwiegermutter sollte an diesem Abend auf unsern Sohn aufpassen, sie hat aber pl6tzlich

abgesagt, und da ich Sonja telefonisch
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nicht erreichen konnte, bin ich auf den Hof gefahren, um zu sehen, ob sie dort ist. Sie haben mich
nicht kommen hdren, weil der Regen so heftig auf das Dach geprasselt ist. Und da habe ich sie
gesehen, Sonja und Helena. Sie waren im Stall in einem kleinen Nebenraum, zu dem nicht jeder
Zutritt hat. Ich habe ihre Stimmen gehért und was sie gesagt haben, und ich habe sie gesehen, sie
aber mich nicht. Helena und Sonja haben sich kdstlich amisiert ...«

»Wieso sind Sie nicht dazwischengegangen? Sie hétten doch Ihre Frau zur Rede stellen kénnen
LK

»Keine Ahnung. Es war, als ob mir jemand ein Messer in den Riicken gestochen hétte. Ich war
unfghig, etwas zu sagen. Ich bin einfach nur zum Auto gegangen und nach Hause gefahren. Und
dort habe ich so getan, als wére alles in Ordnung. Aber in mir war Uberhaupt nichts in Ordnung,
da war nur noch Chaos. Ich habe mich gefragt, womit ich das verdient habe, aber ich fand keine
Antwort darauf. Ein paar Tage spater hat sie mir gesagt, sie méchte nicht mehr mit mir in einem
Zimmer schlafen. Natirlich, dachte ich, wie kann man mit einem Mann in einem Zimmer
schlafen, wo man ihn doch gar nicht mehr liebt. Hatten Sie vielleicht eine Zigarette flir mich?«
Julia Durant legte die Schachtel auf den Tisch, er bediente sich, sie gab ihm Feuer und ziindete
sich selbst auch eine an.

»Danke. Aber ich habe Sonja immer noch geliebt. Ich habe mir nicht nur einmal vorgenommen,
mit ihr Gber das zu sprechen, was ich gehort und gesehen hatte, doch ich war blockiert.«
»Andere Manner verprigeln in solchen Féllen ihre Frauen oder trennen sich von ihnen. Warum
haben Sie Thre Wut nicht auf diese Weise rausgelassen?«

»lch hatte meine Frau nie angertihrt. Ich hétte nie die Hand gegen sie erhoben, denn ich wollte
nicht so werden wie mein Vater. Und verbal hatte ich gegen Sonja sowieso nie eine Chance. Ich
habe etwas gesagt, und sie hat mich unter den Tisch geredet. Ich war in einer hoffnungslosen
Situation.«
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»Und dann haben Sie die Madchen getétet, Kerstin, Seiina und Miriam. Aber das Warum ist mir
immer noch ein Rétsel.«

Kaufmann sah Durant lange an, sein Gesicht zeigte keine Regung. »Warum?« Er zuckte mit den
Schultern. »Ich weiR es nicht, ehrlich. Vielleicht wollte ich diese so genannten intakten Familien
zerstdren, so wie meine zerstort wurde. Wissen Sie, als ich zwdIf war, gab mein Vater einen
Empfang. Der Blrgermeister war da, ein paar Geschéftsfreunde, die meisten davon kannte ich
nicht. Ich musste einen Anzug tragen, und mir wurde vorher eingebldut, dass ich mich gefalligst
anstandig zu benehmen hétte.« Er lachte kurz auf, driickte seine Zigarette aus und griff
automatisch nach der Schachtel, um sich eine weitere anzuziinden. »Die ersten Minuten verliefen
ganz normal, wir salen an einer langen Tafel, das Essen wurde serviert, alle tranken Wein, bis auf
Emily und mich. Ich musste mal aufs Klo und bin aufgestanden, und dabei habe ich aus Versehen
ein Rotweinglas umgestoRRen. Ich habe mich bei der Dame, deren Kleid ich versaut hatte,
entschuldigt, und ihr schien der ganze Vorfall nichts weiter ausgemacht zu haben, aber meinem
Vater umso mehr. Er kam mir nach, hat mich auf mein Zimmer gezerrt, mich verprigelt, dass ich
kaum noch laufen konnte, und dauernd gezischt, dass ich ein verdammter Bastard sei. AuRerdem
bekam ich vier Wochen Stubenarrest und durfte in der Zeit meine Mahlzeiten nicht mit den
andern einnehmen. VVon den Gasten hat natiirlich keiner mitbekommen, was mein Vater gemacht
hatte, wir waren ja die Vorzeigefamilie schlechthin. Aber in Wirklichkeit waren wir nie eine



Familie gewesen. Meine Mutter hat immer nur das gemacht, was er gesagt hat, und sie macht es
auch heute noch, wie ein Sklave, und Emily war sein groRer Schatz.«

»Hegen Sie Ihrer Schwester gegeniiber negative Geflihle?«

»Nein, Uberhaupt nicht. Emily ist einzigartig. Egal, wie schlecht es mir ging, und es ging mir oft
schlecht, sie hat immer zu mir gestanden und mich getrdstet. Mein Vater hat mich so oft
verprigelt, ich kann es gar nicht mehr zahlen. Dabei waren es meist nur Klei-

549

nigkeiten, die ihn zur WeiRglut trieben, aber er fand immer einen Grund, mich niederzumachen.
Emily war die Einzige in dieser Scheil3familie, die auf meiner Seite war und bei der ich mich aus-
heulen konnte, auch wenn sie jlinger ist als ich.«

»Aber sie wusste nichts von Ihren Eheproblemen. Warum haben Sie nie mit ihr daruber
gesprochen?«

»Wissen Sie, es gibt einen Punkt, wo man nicht mehr kann. Emily hat ihre eigene Familie, und ich
wollte mir einfach nicht die Bl6l3e geben und sagen, dass zwischen Sonja und mir nichts mehr ist,
nur noch heiRe Luft. Ich habe angefangen, genau die heile Welt vorzuheucheln, wie ich es von zu
Hause kannte. Ich habe begriffen, dass ich allein war auf dieser verdammten Welt. Allein mit mir
und meinen Problemen. Und hétte irgendjemand von meinen Eheproblemen erfahren, sie hétten
mit Fingern auf mich gezeigt und mich nur wieder als Versager hingestellt und mir die Schuld in
die Schuhe geschoben. Nein, Frau Durant, nie wieder sollte jemand so etwas tun.«

»Das erklart trotzdem noch nicht, weshalb Sie angefangen haben, Menschen zu téten.«

»Sie haben Recht. Es gibt keine Erklarung dafur und auch keine Entschuldigung. Aber wissen
Sie, ich war bei meinem Schwager, er hat mir aus der Hand gelesen und gesagt, dass ich zu
Besonderem berufen sei.«

»Sie meinen, jemanden umzubringen ist etwas Besonderes?«

»Ja.«

»Es werden jeden Tag Tausende von Menschen umgebracht, es ist gar nicht so besonders, wie Sie
denken.«

»Aber Sie mussen zugeben, meine Methode hat sich doch von den tblichen unterschieden,
oder?«, meinte er lachelnd.

Ohne darauf einzugehen, fragte Durant weiter: »Wo haben Sie Kerstin kennen gelernt, und
warum haben Sie sie getttet? Wussten Sie nicht, dass ihre Mutter todkrank war und sich auf das
letzte Weihnachten mit ihrer Tochter gefreut hatte?«

»Ich kannte sie aus dem Sportverein. Wir haben uns einige Male
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unterhalten, und bei unserem letzten Gesprach hat sie erwéhnt, dass sie vorhatte, dem Reitclub
beizutreten. Da habe ich den Entschluss gefasst, sie zu toten, und zwar auf eine ganz besondere
Weise. Das mit der todkranken Mutter wusste ich schon, aber sie wére ja sowieso gestorben, es
war nur eine Frage der Zeit.«

Julia Durant hatte Mihe, die Fassung zu bewahren. Die Kalte und der Zynismus von Achim
Kaufmann lieBen sie frosteln, die ruhige Art und Weise, wie er sprach, emotionslos, als hatte er
alles auswendig gelernt.

»Und dann haben Sie mehrere Jahre vergehen lassen, bis sie ...«

»Nein, eigentlich nur zwei Jahre. Aber Mischner ist mir leider in die Quere gekommen. Den Rest
kennen Sie, Ihr Kollege hat das vorhin sehr exakt wiedergegeben.«

»Und Frau Tschierke?«

»Sie hétte sich nach Miriams Tod ohnehin das Leben genommen. AulRerdem war sie eine Hure.«
»S0 wie Frau Malkow?«

»Nein, so wie die kann niemand sein! Helena war eine Hure und ein Teufel. Sie hat Menschen
systematisch zerstort, sie hat ja nicht einmal vor Kindern Halt gemacht! Sie hat sich immer nur
genommen, genommen, genommen! Sie war gierig und unerséttlich. Genau wie mein Vater. Die
beiden sind sich so dhnlich! Aber Helena hatte von mir aus machen kdnnen, was sie wollte, sie



hétte sich nur nicht in meine Familie einmischen durfen. Sie hat alles kaputt gemacht, was mir
etwas bedeutet hat. Sie hat meine Familie auseinander gerissen, nur weil sie den Hals nicht voll
genug kriegen konnte.«

»Trotz allem, was Sie mir bisher erzahlt haben, verstehe ich aber noch immer nicht ganz, weshalb
Sie die Madchen umgebracht haben.«

»lch habe es doch schon gesagt, ich wollte nicht, dass sie eines Tages so werden wie Helena. Und
sie wéren so geworden, ohne dass sie etwas dafiir gekonnt hétten. Ich habe sie davor bewahrt.«

Julia Durant stand auf und ging zum Fenster, schaute auf die
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Mainzer LandstralRe und drehte sich um. »Was hat es mit der Zahl sieben auf sich?«

»Ich sehe, Sie haben kombiniert. Alle Achtung! Die Sieben ist eine heilige Zahl, und die
Quersumme der Buchstaben meines Namens ergibt ebenfalls die Sieben. Und da Andreas mir
gesagt hat, ich wére zu etwas Besonderem berufen ... Andreas ist ein Kapitel fir sich. Er ist im
Grunde seines Herzens ein einfacher Mann, aber er ist auch ein Scharlatan. Er gibt vor, Dinge zu
kénnen, die er nicht kann. Das Einzige, was er versteht, ist, innerhalb weniger Sekunden einen
Menschen zu durchschauen. Er spielt und verdient sich damit dumm und d&dmlich. Aber das ist
egal, ich will Sie nicht langer mit meiner lacherlichen Geschichte langweilen. Ich habe sechs
Menschen getétet, und ich stehe dazu. Mehr habe ich nicht zu sagen.«

»Das Motiv firr die Morde bleibt fiir mich trotzdem immer noch schleierhaft.«

»Frau Durant, das ganze Leben ist schleierhaft.«

»Haben Sie eigentlich ernsthaft geglaubt, wir wirden Sie nicht kriegen?«

Kaufmann I&chelte wieder und antwortete: »Anfangs ja. Aber spétestens seit Helena wusste ich,
dass Sie mich im Visier hatten. Eine innere Stimme hat mich gewarnt, mich auch noch an Helena
zu vergreifen, aber wie das so ist, man hort nicht immer auf diese innere Stimme. Doch ich hétte
sie unmdglich leben lassen kénnen, denn damit wére mein Plan nicht aufgegangen, ndmlich das
Bdse zu vernichten.«

»Hassen Sie Ihren Vater?«

»Kann sein.«

»Wéren Sie in der Lage, ihn umzubringen?« »Méglich.«

»Haben Sie einen Hass auf alle Menschen, die gliicklich sind?«

»Was soll diese bescheuerte Frage?! Natrlich nicht. Dann hétte ich ja auch Emily oder Andreas
toten kdnnen. Nein, ich génne jedem sein Gliick, solange er dieses Gliick auch verdient.«
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»Sie spielen also doch Gott«, sagte sie sarkastisch und stiitzte sich mit beiden H&nden auf den
Tisch. »Sie spielen Gott, weil Sie in Wirklichkeit nichts als ein erbarmlicher VVersager sind!«
»Frau Durant, bitte, ich spiele nicht Gott. Und dass ich ein Versager bin, das weil ich bereits seit
meiner frihesten Kindheit. Das brauchen Sie mir nicht zu sagen, ich habe es zu oft gehort. Also
noch mal, ich spiele nicht Gott.«

»Doch, das tun sie! Wenn Sie sagen, dass Sie jedem sein Gliick goénnen, solange er es verdient
hat, dann erheben Sie sich tber die andern Menschen und machen sich somit zu Gott!«

»Wenn Sie meinen. Kennen Sie den Begriff Hybris?«

»Ja, unser Profiler hat ihn uns erklart. Aber sagen Sie's mir noch mal, ich hab's ndmlich
Vergessen.«

»Es kommt aus dem Griechischen und bedeutet so viel wie frevlerischer Ubermut. Damit sind
Menschen gemeint, die Gott ins Handwerk pfuschen und sich auf eine Stufe mit ihm stellen. Ich
habe nur getan, was ich firr richtig empfand. Ich denke, es ist alles gesagt. Ich ware jetzt gerne
allein, wenn es Ihnen nichts ausmacht.«

»Wir sind noch langst nicht fertig, Herr Kaufmann.«

»lch werde im Augenblick nichts mehr sagen, ganz gleich, was Sie mich auch fragen.« Er lehnte
sich zuriick, die Arme vor der Brust verschrankt.



»Also gut, ich lasse Sie in lhre Zelle bringen, wir setzen das Verhor spéter fort. Mdchten Sie
etwas essen?«

»Nein, danke, ich habe keinen Hunger. Ich bin nur mide. Téten kann sehr anstrengend sein,
wissen Sie das?«, fragte er verkldrt lachelnd.

»Nein, zum Gliick weif ich das nicht. Aber eine Frage noch -hatten Sie auch mich getdtet, wenn
Sie (iber mein Privatleben Bescheid gewusst hatten? Hatten Sie mich get6tet, wenn Sie gewusst
hatten, dass bei mir auch alles, aber auch wirklich alles schief lauft?«

Kaufmann wandte den Kopf und l&chelte wieder. »Vielleicht.
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Lauft denn bei Ihnen alles schief? Oder sind Sie gar eine von diesen verdammten Leshen?«
»Vielleicht«, erwiderte sie nur mit vieldeutigem Blick.

Sie bat den vor der Tir postierten Beamten, Kaufmann in seine Zelle zu fuhren. Sie wiirde das
Verhor am spaten Nachmittag fortsetzen.

Julia Durant begab sich zu ihren Kollegen und steckte sich mit zittrigen Fingern eine Gauloise an.
»Was denkt ihr tber ihn?«, fragte sie.

»Eiskalt bis ins Mark, sagte Hellmer. »Er kennt keine Gefiihle.«

»Doch, er kennt schon Geflihle, er ist aber nicht mehr in der Lage, sie irgendwem zu zeigen,
sagte sie nachdenklich.

»Julia, er hat sechs Menschen auf dem Gewissen. Fang jetzt bitte nicht an, Mitleid mit ihm zu
haben. Er allein tragt die Verantwortung und niemand sonst. Und er wird fiir den Rest seines
Scheif’lebens hinter Gitter wandern.«

»Ich weil3. Trotzdem darf ich mir doch wohl meine eigenen Gedanken machen. Einer wie er wird
nicht einfach so zum Killer. Ich will von ihm seine ganze Geschichte héren, jedes gottverdammte
Detail.«

»Das ist doch nur, weil du ihn eigentlich nett findest«, bemerkte Hellmer mit ironischem Grinsen.
»Richtig«, entgegnete Durant kiihl. »Und gerade deshalb will ich wissen, was ihn zum Monster
gemacht hat. Mich interessiert auerdem auch die Meinung von Richter.«

»Ich méchte jetzt nicht in der Haut von seiner Frau stecken, sagte Kullmer und géhnte laut. »Die
LK

»Die kann mich mal«, entfuhr es Durant. »Wer so auf den Geflihlen anderer rumtrampelt, ist bei
mir unten durch. So, ich hab Hunger. Kommt jemand mit?«

»Ja, ich«, brummte Hellmer. »Wo gehen wir hin? Zum Jugoslawen? Ich lad dich auch ein.«
»Von mir aus. Bis nachher.«
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Sie blieben fast zwei Stunden im Restaurant, unterhielten sich lange tber die Kaufmanns, die
Gerbers, die Malkows. Julia Durant lie} um siebzehn Uhr, nachdem sie einige Telefonate erledigt
hatte, Achim Kaufmann wieder ins Vernehmungszimmer bringen. Er wirkte langst nicht mehr so
ruhig und gefasst wie noch am Mittag. Allméhlich schien ihm in der kargen, bei vielen
Verhafteten Klaustrophobie verursachenden Zelle bewusst geworden zu sein, dass sein Leben
weitgehend beendet war.

Das weitere Verhor gestaltete sich einfacher, als Durant sich das vorgestellt hatte. Er zeigte sich
&uferst kooperativ, wahrend er seine Aussage auf Band sprach und jede Frage klar beantwortete,
und er erzdhlte seine gesamte Lebensgeschichte. Er zeigte keinerlei auffalliges Selbstmitleid,
ganz im Gegenteil, er machte sich vielmehr Sorgen um seine Frau und seine Schwester. Er sagte,
er habe Dinge getan, die keiner verstehen kdnne, nur er selbst, aber es sei gut, dass es vorbei sei.
Er betonte aber noch einmal ausdriicklich, niemals im Sinn gehabt zu haben, Gott spielen zu
wollen.

SchlieRlich fragte ihn Durant, woher er das Sperma von Mischner gehabt habe, das man auf dem
Slip von Miriam Tschierke gefunden habe.



»Das war nach der Geschichte mit dieser kleinen Nutte Silvia. Er hat mich iberrascht, aber ich
war eben schlauer als er. Ich habe ihm gesagt, er darf alles mit der Kleinen machen, nur nicht
seinen Schwanz in sie reinstecken. Der Typ war so heif3, dass ihm das vollig wurscht war. Er hat
sich wie ein Bekloppter einen runtergeholt und den ganzen Kram auf sie draufgespritzt. Der war
danach so sehr mit sich selbst beschaftigt, der hat gar nicht mitgekriegt, wie ich mit meinem
Schweizer Messer eine kleine Menge seines Spermas abgekratzt und in mein Zigarettenetui getan
habe. Damals habe ich ndmlich noch geraucht, das vorhin war meine erste seit langem. Zu Hause
habe ich es dann sofort in ein kleines Plastikgefal gefillt, es luftdicht verschlossen und in das
Eisfach gelegt. Irgendwie hatte ich das Gefiihl, ich
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wiirde es noch einmal brauchen kdnnen. Und ich habe nicht Unrecht behalten.« Bei den letzten
Worten lachelte er.

»lhr Zynismus ist fast schon bewundernswert«, sagte Durant daraufhin nur.

»Aber Sie miissen zugeben, es war clever, wie ich das gemacht habe. Wenn ich gewollt hatte,
hétte ich Mischner eigentlich noch viel tiefer in alle mogliche ScheilRe reinreiten kénnen. Aber so
fies wollte ich nun auch wieder nicht sein. Na ja, was soll's.«

Als sich das Verhor dem Ende naherte, wurde er immer nervoser, seine Worte kamen stockend
Uber seine Lippen, und mit einem Mal brach aller Schmerz aus ihm heraus. Er fiel zu Boden,
wand sich in Krdmpfen wie ein Epileptiker. Ein Arzt wurde geholt, der ihm eine
Beruhigungsspritze verabreichte, anschlieBend wurde Kaufmann wieder in seine Zelle gefiihrt.
Julia Durant fuhr um zweiundzwanzig Uhr nach Hause. Ihr war (ibel, sie hatte Kopfschmerzen,
sie flhlte sich so elend und ausgebrannt wie lange nicht, und sie war wiitend, wie leicht manche
Menschen zerstort werden konnten. Denn bei dem Verhor stellte sich auch heraus, wie sensibel,
fast zerbrechlich der nach auen so stark und manchmal auch zynisch wirkende Achim
Kaufmann in Wahrheit war, doch keiner hatte diese Zerbrechlichkeit bemerkt, seine Frau nicht
und nicht einmal der so groRartige Arzt und Guru Dr. Gerber.
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Epilog

Achim Kaufmann wurde insgesamt drei Tage lang von Julia Durant verhort. Am 21. November
verurteilte ihn das Gericht zu lebenslanger Haft mit anschlieBender Sicherungsverwahrung, trotz
zweier psychologischer Gutachten, die ihm aufgrund starker psychischer und emotionaler
Probleme, die schon aus der Kindheit herriihrten, verminderte Schuldfahigkeit attestierten. Der
Vorsitzende Richter schloss sich dem Pladoyer des Staatsanwalts und der Anwélte der
Nebenkl&ger an und sah es als erwiesen an, dass Kaufmann im Vollbesitz seiner geistigen Kréfte
die Morde kaltbliitig geplant und auch ausgefihrt hatte.

Sonja Kaufmann war wéhrend des gesamten Prozesses nicht anwesend, Emily Gerber hingegen
verpasste nicht einen Prozesstag. Seine Frau verkaufte noch vor Prozessbeginn im Oktober ihr
Haus und zog mit ihrem Sohn an einen unbekannten Ort. Sie hat ihren Mann bis heute weder
besucht noch ihm geschrieben. Achim Kaufmann sitzt in Weiterstadt ein, im Hochsicherheits-
trakt. Er verrichtet einfache Arbeiten wie Knopflocher stanzen oder Holzspielzeug herstellen,
wofir er funf Euro am Tag bekommt. In seiner Zelle befinden sich ein Fernsehapparat und eine
kleine Stereoanlage und viele Blicher, alles Geschenke seiner Schwester. Sein Vater hat endgtiltig
mit ihm gebrochen, mit einem Verbrecher will er nichts mehr zu tun haben. Aber das wollte er
auch vorher schon nicht.

Am 14. Februar unternahm er einen Selbstmordversuch, nachdem er aus der Werkstatt mehrere
spitze Metallteile in seine Zelle geschmuggelt und sich damit die Pulsadern aufgeschnitten hatte.
Doch ein aufmerksamer Warter hatte ihn rechtzeitig gefunden. Zwei Wochen verbrachte er auf
der Intensivstation des Gefangniskrankenhauses und wird seitdem psychologisch betreut. Ein
neues Gutachten wurde erstellt, aus dem hervorgeht, dass Kaufmann nicht nur vermindert
schuldféhig, sondern auch akut suizidgeféhrdet ist.
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Emily Gerber besucht ihren Bruder regelméagig, spricht ihm Mut zu und erfiillt ihm jeden
erdenklichen Wunsch. Und sie macht ihm Hoffnung auf das noch ausstehende
Revisionsverfahren, und die Chancen, dass zumindest die Sicherungsverwahrung aufgehoben
wird, stehen relativ gut, behaupten zumindest die Anwélte. Damit kénnte Kaufmann nach
funfzehn bis zwanzig Jahren wieder auf freiem Ful? sein, vorausgesetzt, er ibersteht diese Jahre.
Nach dem Prozess hat Emily Gerber noch einmal ein Gesprach mit Julia Durant gefiihrt, hat ihr in
allen Einzelheiten aus ihrer Kindheit und Jugend berichtet und ihr Fotos von sich und ihrem
Bruder gezeigt und immer wieder geweint. Sie war auch die Einzige, flr die Julia Durant Mitleid
empfand.

Drei Wochen nach der Verhaftung von Achim Kaufmann flog Julia Durant zu ihrer Freundin
Susanne Tomlin, um fir sechs Wochen dem Alltagsstress des Molochs Frankfurt zu entfliehen.
Die Seele baumeln lassen, sich mit jemandem unterhalten, der inzwischen wie eine
Zwillingsschwester war, mit der sie Uber alles, aber auch wirklich alles sprechen konnte. Und
irgendwann, das hatte sie beschlossen, wiirde sie fiir immer nach Siidfrankreich ziehen. Doch
wann dies sein wird, das wissen allein die Gotter.



